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14
. HAHIOHAJIBHO-MOBHI KAPTUHHU CBITY: BEPBAJIBHA 1

HEBEPBAJIBHA PEIIPE3EHTALIA

BikTopist bepe3nsik,

3n100yBau BuII0i ocBiTH CBO 6akasaBp

cneniagabHocTi DisoJ10TiS

(cmenianizamis 'epMaHCchKI MOBH Ta JiTepaTypH (epeKJiaj g BKIOYHO),
nepuia — AHNJICbKA),

[HoaTaBcbKuUM Aep:KaBHUU arpapHUil yHIBEpCHUTET;

HaykoBuii kepiBHMK — AJuia JlenyxHo,

KaHAUAAT (iI0JIOTiYHUX HAYK, JOLEHT,

IHonTaBcbKNi Aep:KaBHUI arpapHUIi YHIBEpPCUTET

MNEPEKJAJAIBKHN ACHEKT JISIJIbHOCTI BLJIBI'EJIBMA ®OH
I'YMBOJIBATA

Binbreasm ¢gon ['ymOonbAT — HIMENBKHA JOCHIIHUK y ramysi Qinocodii,
JHTBICTUKH, JIITEPATypO3HABCTBA, TUIIJIOMATIi, BIH OyB BUCOKOOCBIYEHOIO JIFOAMHOIO
3 OaraTbMa TaJaHTAMH.

S JIHTBICT BIH BHIC BEJIUMKHM BKJaJ y MOBO3HaBCTBO. OJHHMM 13 MepIIUX
OOTpyHTYBaB CUCTEMHHI XapakTep MOBH. J[OCITITHUK BBakaB, IO KOKHUM €JIEMEHT
MOBU (DYHKIIIOHYE SK YAaCTUHKA LIJIOTO. ABTOpP MPOIMOHYE 1 KOHIEMIII0 TaK 3BaHOI
MOBHOI JISUTBHOCTI: PO3TISJAa€E MOBY SIK Oe3MepepBHUN TBOPUMW MPOIEC, SKHUM
BUSIBJISIETHCS Y CBITOOAUEHHI KOKHOTO HAPOIY 1 KOKHOTO HOCist MoBH [1, ¢. 37-297].
HaykoBenp BBakaB, 110 3a JOMOMOIO0 MOBHM MOXHA MI3HATH YyCl HaWBHII 1
Haurnuomi cepu cpity. Konnenis ['ymOonbara mpo MOBY K IISTIBHICTH yXY 1
MUCJICHHS Jlaja MOMITOBX MOJAIbIIOTO PO3BUTKY IICUXOJOTIYHOIO HaIpsMy B
MOBO3HaBCTBI. KOHIIENIIIA 1040 MOBH, fKa ITOCTA€ HAJl 1HIMBIAAMHU, 1 BOJHOYAC €
HAapOJIHUM TBOPIHHSIM, CIPHUSJIM CTAHOBJICHHIO COIOJOTIYHOTO HAMpsSMy B

niareictuill. Ha nymky B. ¢on ['ymbGomnbara, «y MOBI 3aKki1aicHO MTEBHE CBITOOAUEHHSI,
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sKe BijoOpaxkae TyXOBHUM CBIT Hapoay — HoOcCist MOBW» [2, ¢. 111], Takuii Hanpsim y
JIHTBICTHIII OTPUMAaB Ha3BY «HEOTyMOOJb/1aHCTBO», OTXKE, «MOBA OMHUCYE HABKOJIO
JIOAVHY HIOW 3a4apoBaHE KOJIO, BUMTH 3 SIKOTO MO>KHA JIUIIIE TOA1, KOJU BCTYIUTH B
1HIIIE KOJIO, TOOTO BUBUUTHU 1HITY MOBY» [2, c. 111]. CopmyitoBaB BiacHi NOTISAM
Ha TIOPIBHSHHS MOB, 1 3arajJioM Ha MOPiBHSUIBHO-ICTOPHYHE MOBO3HABCTBO.

[lepexnano3naBumii acnekt aisbHOCTI B. TI'ymbGombara ¢opmyBaBes min
BIUTUBOM TI€BHUX UWHHHUKIB: TMOJAJbIIUNA PO3BUTOK (iocodii Ta I1HIIMX HayK,
MOXJIMBICTh TOJIOPOKYBAaTH, HOBI TeorpadiuHi BIIKPUTTS — yce 1€ BUMAarajio
BHUBUYCHHS HOBHX MOB.

B. ¢pon 'ym00bAT 3HAB 1HO3EMHI MOBH 1 AKTUBHO 3aiiMaBCcs MEPEKIalallbKOI0
TISTIbHICTIO. BiH yCBIIOMIIIOBAB, IO II€ CKJIAJHUM TIPOIEC 1, HA TEPIINNA MOTJISI,
HEMOXJIMBO TEPEKIACTH TEKCT MOBHOI[IHHO, OCKIJIBKM i Yac MepeKsiagy MO>KHa
BTPATUTH OPHUTIHAIBHICT, TOOTO T, IO TIOB’s3aHE 3 1HJAMBIAYyaAJIbHUMH
XapakTepucTukamMu Hapoay. KoxHa MoBa € CBO€pIIHOI, Ma€ IMEBHI OCOOJMBOCTI,
B1I0OpaXkae «Iyx» HAapoAy. 3raJlyBaB HAyKOBEIb 1 TaK 3BaHI «TE€MHI MICLS», MPU
nepeKiajl IKUX MOXKHA MOMIIATHUCS, SIKIIO HEMPABUIIBHO 1X 1HTEpIIPETYBaTH.

B. I'ym60abaT po3yMiB, 10 BIAMIHHOCTI MI’)K MOBOIO OKPEMUX MPECTaBHUKIB
HapOJIiB, IIUIMX IOKOJIHb HAIlli, KpaiH Ta €moX 3aHaJATO BEIuKi, 00 MOXHa OyiI0
CIOJIBAaTUCS Ha aJeKBaTHUH nepekiaa. Ha nymky nocmiHuka, nepekianad NOBUHEH
MaTy TaJaHT A0 TaKk OM MOBHUTH BHYTPIIIHBOTO PO3YMIHHSA THUX MOB, Y SIKUX BIH €
daxiBiem. 3raayroud, II0 MOBa € JyXOM HaIlli, CBOEPIAHUM ii CBITOOAYCHHSM,
B. I'yMOonbaT yBIB NOHATTS «MOBHA cBiioMicTh Hapoay» (Nationeller Sprachsinn) i
3aMpONOHYBAB KOHILICMIIO, [0 PO3YMIHHS MOBH MOB’SI3aHE 31 COPUUHSATTIM JyXy
MEeBHOT0 Hapoay Ta #oro ceitornsay [1, c. 37-297]. lns Toro, mjo6u JAOCKOHAIO
pO3yMmiTUCS Ha OyJb-iKii HAIllOHANbHIA MOBI, HayKOBEIlb MPOMOHYBaB IPYHTOBHE
BUBUYCHHSI TaKOi MOBH. JIOCTITHUK CTBEPIDKYE, 10 MOBA € OCOOIMBOIO OE3MEePEPBHOIO
TBOPUOIO JISUTBHICTIO, Yy SKi KOXHUN TmpodecioHan-Tiepexianad MOBUHEH
yIOCKOHATIOBATHUCS.

OTxe, NMUTaHHA MEpeKiaxy OAHI€E]l MOBY IHILIOK JaBHO MOYaJIM I[IKaBUTU

mo1cTBO. [IpobiiemMu SKOCTI poliecy NepeKagaHHs MOCTIMHO OEHTEXAaTh HAYKOBIIIB.
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VY KOHTEKCTI NO€JHAHHS PO3YMIHHS MOBHM HapoJ]y, AOKIJIAIHOIO BUBYEHHS HOTO
CBITOTJISITY, 3arajioM MOBHO1 kKapTuHU cBiTY B. hon ['ymOGonpaT yOauaB MOXKIMBICTD
HaOYTTS SIKICHUX HaBHUYOK NEpeKIiaaya.
:kepesia Ta Jiteparypa

1. ['ym60abaT B. poH. O paznuuuu cTpoeHHs YETOBEUYECKUX SI3IKOB U €T0
BIIMSIHUM Ha JyXOBHOE pa3BUTHE deiloBedecTBa. ['ymOombar B. doH. H36pannsvie
mpyosl no azvikozHanuio. Mocksa : IIporpecc, 1984. C. 37-297.

2. Kouepran M. IlI. 3aranmpHe MoBo3HaBCTBO. KHiB | BugaBHMUMI LEHTP

«Axanemis», 2006. C. 111-122.

Jlapuca BosoBuK,

KaHAUAAT (PLIOJIOTiYHUX HAYK, TOLEHT,
IHonTaBcbKNil Aep:KaBHUI arpapHUl YHIBEPCHUTET;
Baunepis Icai,

3100yBay4 BuIOI ocBitu CBO marictp
cneniajgbHOCTI Dij10J10TiSA

(cmeuwiagizanisa I'epmaHcbKi MOBH Ta JliTepaTypu
(mepexJjiaa BKJIKYHO), MePLIa —AHTJIIHCbKA),

IHonTaBcbKNi Aep:KaBHUI arpapHUIl YHIBEpCUTET

ACHHEKTH TA IVIAXA JOCJIIKEHHA CIOBOTBOPEHHA 1
TEPMIHOTBOPEHHS B HIMEIIBKII MOBI

OnHi€l0 3 IHTEHCUBHO JOCHIDKYBAaHUX Taily3edl Cy4acHOi JIHIBICTUKH €
CJIOBOTBIp, clielu(]ika SKOT0 MOJISArae B TOMY, IO 3 YCIX JIHIBICTUYHUX MIJCUCTEM
came BiH MOKJIMKaHUN B110OpakaTh HOMIHATUBHY A1SUTbHICTD JIOAUHU — YTBOPIOBATH
Ta 3a0e3neuyBaTy (QYHKITIOHYBAaHHS OCOOJIMBUX OJUHUITL HOMIHAIIT — TTOXITHUX CIIIB,
BJIACTUBOCTI SIKMX € YHIKQJIbHUMHU W HEMOBTOpHUMH [3, . 18].

C0BOTBIp — PO3/1J1 MOBO3HABCTBA, 1110 BUBYAE CIOBOTBIPHY MiJACUCTEMY MOBH,

MEXaHi3M CJIOBOTBOPEHHsI Ha 0a3i HassBHOI B MOBI cucTeMu Mopdem 1 crocobiB ix
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noeaHaHHsA. OJUHUISIMU CIIOBOTBIPHOT MiACUCTEMHU € MOp(eMHu SK 1HBapiaHTH, SKi
mpeacTaBieHi B MOBI Mopdamu. MopdeMu MarOTh TIEBHI 3aKOHU CHHTarMaTHKH,
peani3yloTh MapaJurMaTUYHI BJIACTUBOCTI HA IMJICTaBl HAsBHOI B HUX CHHOHIMII,
oMoHIMII ¥ aHToHIMii. Ilapagurma piBHS CJIOBOTBOPEHHS IIpejCTaBJieHa
JEpUBAI[IHHAM 1 MOTHBAIIIHHUM KOHTEKCTaMH, SIKi TAKOYK OHOBITIOIOTH €T AUTMaTHYIHI
BITHOCHUHH B MOBHIII CUCTEMI.

CrnoBOTBipHa MiJCKCTEMa Ma€ TICHI 3B’SI3KM 3 IHIIAMH TiJCUCTEMaMU MOBH:
(GOHOJIOTIYHO — 3a paxXyHOK MOp(PEeMHHUX 3MiH; MOP(OIOTIYHO TPYHTYETHhCS Ha
3a0€3Me4YeHH] YepryBaHHs Ta YTBOPEHHS CIiB, IEBHUMH CTaHJAPTHUMH adiKcami;
CUHTAaKCHUYHOTO SK TIAIPYHTAM 3HAYHOI KUIBKOCTI CJOBOTBIPHHMX IIPOLIECIB;
JIEKCHUYHOTO 3 OISy HAa 000B’A3KOBE BpaXyBaHHS CEMAHTHYHOI JE€pUBaLlli MOX1THUX
OCHOB BiJ TBipHUX [1, c. 63].

[cTopis  BHBYEHHS  CJIOBOTBOPY  BIJ3HAYAETHCS  3MIIICHHSIM  BEKTOPIB
JTOCIIPKEHHS: B1Jl MOP(OJOTIYHOTO O CHHTAKCUYHOTO Ta ceMaHTu4Horo. [lepiuit
OUOJIMB  CJIOBOTBIPHHUW  aHalli3  BCTAHOBJEHHS  KOMOIHAaTOPUKH  MOpQeM
3aKOHOMIPHOCTI YTBOPEHHS TMOXIJHOI OCHOBM BiJ TBIpHOi. [HIN rpyHTyBaiucs Ha
KOHIIENIli CHUHTAKCHUYHOI MPUPOAM  JAEpUBAIlli, JOCIIIKYBUIM CEMaHTUKO-
MOTHBAIlIAHI 3B’S3KA MK TIOXITHUMH 1 TBIDHUMH CIIOBaMH, 3BEpTaJid yBary Ha
BUIAJIKH BIIMIHHOCTEH MK (OpPMaJIbHUMHU Ta CEMaHTUYHUMM JEpPUBALISIMH, Ha
3JICKHICTh CJIOBOTBIPHUX MOTEHIIIM CIIIB BIJI iXHIX 3HAUYE€HB TOIIO [4, C. 64].

TepmiHOIOTIUHE CIIOBOTBOPEHHS — MPOIIEC CBIOMUM, a HE CIMOHTaHHUH, BiH
perymoeTbcs Ta KOHTpositoeTbes. . O. BuHOKyp HarosomryBaB, IO TEPMIHH
CTBOPIOIOTHCSI TIPEACTABHUKAMHM TEBHUX c(dep MISUTBHOCTI «MiJ THUCKOM TE€BHOI
NPaKTUIHOT HEOOXiMHOCTI» [5, ¢. 24]. BinnoBinHO KepoBaHE YTBOPCHHS TEPMIHIB Ja€e
3MOTY 3aCTOCOBYBAaTH B rajly3eBUX TEPMIHOCHCTEMAaXx CIICIliali30BaHi 3a 3HAYCHHSIM
CJIOBOTBIPHI €JIEMEHTH 1 TaKUM YMHOM MOB’SI3yBaTH MEBHY CUCTEMY Kiacu]ikarii
TEPMIHIB 13 IEBHOIO CUCTEMOIO MOBHHX 3aC001B BUpaXKeHHs LIMX TepMiHiB. Kpim Toro,
IIe CIpUsi€ BIOCKOHAJICHHIO HAYKOBUX CHCTEM 1 MOKPAIICHHIO X KOMYHIKATHBHHX

MOYKJIMBOCTEM.
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BuByaroun c1oBOTBOpPEHHS, JIIHTBICTH CHUPAIOTHCA HA JIBa ACMEKTH, SIKI He
BHUKJTIOYAIOTh OJIMH OJTHOTO, a HAaBIIaKW TICHO IOB’s3aHi: CHHXPOHIIO Ta JIaXpOHit0
[2, c. 182]. Ha nymMKy AeSKHX YYeHUX, KOHTPACT MK CHHXPOHIYHUM Ta JIiaXpOHIYHIM
aHaJI130M HE € 3aKOHOMIPHHUM, OCKUJIBKH MEK1 CHHXPOHII Ta I1aXpOoHii JOCUTh PO3MUTI
W tumHHI. JlOCHIIPKEHHS MOBH Yy CHHXPOHII HE MOBHHHO WTH MapaieibHO 3
HEXTYBAHHSM ii ICTOPUYHHX ACIMEKTIB, OCKUIBKH 11€ MOKE MPU3BECTH J0 MOMUIKOBUX
BHCHOBKIB 1110 /10 TOTO YM TOTO MOBHOTO sIBHIIA. TOMY CHHXPOHIYHHI OIMUC MOBH
MOBUHEH 3[IMCHIOBATUCS 3 YypaxyBaHHSM JiaXpoHIUHUX acmekTiB. [lepesara
CJIOBOTBIPHOTO aHaNli3y 3 BUKOPUCTAaHHSIM «ICTOPUYHHUX Iapalieiedl Ta eKCKypCiB»,
MOJISITa€ B TOMY, IO BIH JO3BOJISIE «PO3KPUTH J€sK1 (PYHKI[IOHAJIbHI 3aKOHOMIPHOCTI
CJIOBOTBIPHO1 cuctemu» [6, c. 17].

Oco0nMBO SICKpaBO 1€ MPOSBISIETRCA B MPOIECI CIOBOTBIPHOTO aHAII3y
E€KOHOMIYHHUX TEPMIHIB, Y CTPYKTYP1 SIKHUX BHYTPIIIHI UM 30BHIIIHI 3MIHU MTPU3BEIIU 10
CIPOIICHHS YMd TEPEepo3MOJAlTy OCHOBH, abo y ((opMyBaHHI TEpMiHIB 3a
HENPOAYKTUBHUMU MOJENSMU Ta 3a JIONOMOIOI0 HENPOJYKTUBHUX CIOBOTBIPHUX
3ac00iB. Y 1bOMYy BUMAJKy TUIBKMA TMpaBUJIbHE MOEJHAHHS CHHXPOHIYHOTO Ta
T1aXpOHIYHOTO acCHEeKTIB CIOBOTBIPHOIO aHali3y € OJHHM 3 aJeKBATHHUX CIOCOOIB
JOCIIKEHHST SIBUI 1 BIJHOCHH TaKOTO THWITY, SIKI HACMpaBli ICHYIOTh Yy Cy4acHiid
HIMEILLKII MOBI.

JxepeJia Ta Jiteparypa

1. JIeBkoBckas K. A. O moHsTMM HpOM3BOIHOCTH. Bompockl cocTaBieHHs
onucaTeNIbHbIX FpaMMAaTHK : MiIpy4yHUK. MockBa : Beiciias mkona, 2018. 147 c.

2. CrenanoBa M. JI. MeToapl CHHXpPOHHOTO aHaJM3a JEKCUKH | MIAPYYHHK.
Mocksa : Beicmras mkoira, 2016. 2008 c.

3. CrenanoBa M. JI., ®nasiimep B. TeopeTudeckre 0OCHOBBI CI0BOOOpa30BaHUS
B HEMEIIKOM SI3bIKe : TiApydHUK. MockBa : Beicmas mkona, 2014. 264 c.

4. Fleischer W. Grundziige der Wortbildung des Verbs in der deutschen Sprache
der Gegenwart : Lehrbuch. Leipzig, 2019. 305 S.

5. Schippan Th. Lexikologie der deutschen Gegenwartssprache : Lehrbuch. [2.
durchges. Aufl.]. Tibingen, 2019. 307 S.
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6. Stepanova M. D., Cemnyseva |I. 1. Lexikologie der deutschen
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Gegenwartssprache : Lehrbuch. [2. verbesserte Aufl.]. Moskau : Vyssaja Skola, 2017.
247 S.

BanenTtnna Bocko00oiHHUK,
KaHAUAAT QLIOJOTIYHUX HAYK, JOLEHT,
IMoaraBchbKui HAIOHAJLHMI earorivYHul

yHiBepcuteT imeHi B. I'. KopoJsienka

CTPYKTYPHO-CEMAHTHUYHI OCOBJIMBOCTI AHI'JIOMOBHOI
TEPMIHOJIOTTYHOI JEKCUKHA COPEPU TOCTUHHOCTI

Cdepa roCTUHHOCTI € OAHIEI 3 HAWOLIBII BaXXIUBUX C(hEep EKOHOMIKH IS
OaraTbOX KpaiH. 3aBISKM IHTEHCUBHOMY TEMIy pO3BUTKY, 3YMOBIICHOMY
PO3LIMPEHHSIM €KOHOMIYHMX, MTOJITHYHUX Ta KYJIbTYPHUX BIJHOCHH MIX KpaiHaMH Ta
HapoJaMu, 1151 cpepa crae eKOHOMIYHUM (DEHOMEHOM CTOJIITTS, 3HAYEHHS SIKOi Y CBITI
MOCTIiHO 3pocTae. [{e moB’s13aH0 13 BAXIIMBICTIO POJIi TYPU3MY B PO3BUTKY €KOHOMIKH
PErioHIB Ta LUJIMX KpaiH, Y 3MILHEHHI MI)XHAPOJHUX 3B’S3KIB, & TAKOX 3 BATIOTHUMU
HAJXO/PKCHHSAMU. TypuCTUYHA Tany3b € (aKTopoM CTaOUTBHOCTI Ta 3MIIIHEHHS
MDKIEPKaBHUX 3B’SI3KiB, OPMYIOUHM IMIDK Ta MPECTHUXK KpaiHU HA CBITOBIM apeHi.
OCKiTbKM 3HayHa 4YacTHMHA HACEJICHHS IUIAHETH € aHIJIOMOBHOIO, BHHMKAE
HEOOX1THICTh JOCIIKCHHS aHTIIMChKOI MOBH cdepu TocTHHHOCTI. J[o Toro X,
AQHTJIOMOBHA TEPMIHOJOTISI TOCTUHHOCTI € MaJlo JOCHIKEHOK 1 TOTpedye
y3arajJibHEHHS Ta cUCTeMaTH3allli.

MeTtoto Hamoi poOOTH € BUSHAYEHHS CTPYKTYPHO-CEMAaHTUYHUX OCOOIMBOCTEN
AHTJIOMOBHOT JIEKCUKU Cc(pepy TOCTUHHOCTI.

[HgycTpiss TOCTMHHOCTI € 30IpHUM TOHATTAM, IO OXOIUTIOE Pi3HI (popmu
TISUTBHOCT1 Y c(pepi moCIyT, 1110 MOB'3aH1 3 TPUHOMOM 1 0OCITYTrOBYBaHHSM TOCTEH 3
METOI OTpUMaHHSA NPUOYTKY. I[HAYCTpis TOCTMHHOCTI CKJIQJA€ThCS 3 KOMIUIEKCY

pi3HHX BUAIB MisuibHOCTI. KokeH 3 mMX BUAIB MISJIBHOCTI Ma€ CBOIO BJIACHY TPyITy
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TEPMIHIB, SKa BIAPI3HIETHCA BIJ IHIIMX TPyH 3aJEKHO BIJ CHEIUDIKA KONKHOTO
OKPEMOTO BUAY AiSUIBHOCTI.

Po3rissHeMO OCHOBHI CKJIQJHUKH 1HAYCTPii TOCTUHHOCTI, SIKI MarOTh CBOIO
AHTJIOMOBHY JICKCHUKY [2]:

- roTeNbHUH Oi3Hec: motel — momens, suite — nomep «niokey, duplex — oynnexc
(0sonosepxosuii moxc), Bed and Breakfast — comenv 3i cxemoro obcnyeosysanms
«PO3MIUJEHHSL | CHIOAHOKY,

- cthepa xapuyBaHHS, 110 PeaTi3yeEThC Yepe3 KOMIUICKC CIIeIiaTbHIX 3aKIaliB:
barmaid — 6ygemnuys, buffet restaurant — pecmopan camoobcy208Y8aHHS,
weedcvkutl cmin, bistro — 6icmpo, drive-in restaurant — pecmopan na asmocmosinyi,

- rany3b po3Bar: diving — daiisine, cruise — kpyi3, museum — my3eti, theme park
— memamuyHull napk, wine tasting — mecmy8aHHs UHA,

- rajTy3b TpaHcmopty: observation bus — exckypcitinuii aemobyc, sailing ship —
napyche cyoHo, liner — natinep, courtesy bus — 6e3xowmosHuii aemoobyc (Hadaecmuocs
2omenem 2oCmam abo KiieHmam 0as nepeizoy Midic 60K3aI0M, AepONOPMoOM Moujo i
ecomeem);

- TypuCTHYHA rany3s: agricultural tourism — cizecorkoeocnooapcevruii mypusm,
space travel/tourism — xocmiuni nooopooici/mypusm, special interest holidays —
KaHixyu 3a ocooausumu inmepecamu, baggage lockers — wadgpra ons 6azancy;,

- MeJIMYHO-PeKpearliitna rayss: rehabilitation — peabinimayis, resort— kypopm,
spa — cna, health resort — canamopiii,

VY Mexax mux raimy3edl MOXKHA BUAUIUTU Pi3HI JIEKCUKO-CEMaHTUYHI rpymnu [1].
Hamnpuknan, y cdepi rorenpHOro 6i3HeCy MOKHA BUIUIMTU TaKi JIEKCUKO-CEMAHTHYHI
TPYIIH:

- Tunm roTeniB: business hotel, airport hotel, resort hotel, hostel, flotel, motel;

- Tunu KiMHAT: Single room, twin room, interconnecting rooms, adjoining rooms,
studio room, cabana;

- ToTeNbHI 3pyuHocTi, MeOi: King bed, berth, shower, bath, tap, remote control;

- mpodecii B roresbHi cdepi: concierge, animator, chambermaid, administrator;

- mporrecu: advance reservation, booking, check-in, check-out;
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- mociyrd: room service, the internet-service, airport transfer, baby-sitting

service, business service;

- tapudu Ta orurara: booking charge, business fare, admission charge, day

return, daily room rate;

- nokymMenTaris: accident insurance, booking form, health declaration form,

hotel voucher.

3a CBO€IO CTPYKTYpOI (KUIBKICTIO KOMIIOHEHTIB) TEPMIHOJOTIYHI JEKCUYHI
OJIMHUII Cpepr TOCTUHHOCTI HAJIEkKaTh JI0 TAKUX TPYIIL:

- OJIHOKOMIIOHEHTHI TepMiHH: accommodation, catering, confirmation, cruise,
cuisine, customs, departure, destination, dining;

- nBoxkomnoneHnTHi Tepminu: additional charge, arrival time, bargain price,
beach holiday, boat trip, double room, early booking, entrance fee, excess baggage,
expiry date, familiarization trip, flight attendant;

- TPHKOMITOHEHTHI Tepminu: amenities and facilities, apply for a visa, computer
reservation system, credit card payment, fixed price menu, goods on offer, guarded car
park, influx of tourists, last minute offer, tourist information office;

- YOTHPUKOMITOHCHTHI TepMiHu: country of temporary residence, cover of tourist
losses, full board and lodging, generally accepted quality standards, lodging and food
facilities, record of hotel bills, set out on a journey.

TepMiHOIOTIUHI OJMHMITI, IO MICTITH OLIBIIE YOTUPHOX KOMITIOHEHTIB, JOCUTh
pinkicHi. HaBeneHi BuIe JaHI HAOYHO UIIOCTPYIOTh IIepeBakKaHHS JBO- Ta
TPUKOMIIOHEHTHUX aHTVIIMCHKUX TEPMIHIB Y TEPMIHOJIOTIT IHAYCTPii TOCTUHHOCTI.

OTxe, aHIJIOMOBHAa TEPMIHOJIOTIYHA JIEKCHKA c(epr TOCTUHHOCTI JIOCUTH
pI3HOMaHITHa $K 32 CBO€I0 CTPYKTYypOK, Tak 1 3a JEKCUKO-CEMAHTHYHUMU
XxapakTepucTukaMu. BoHa 0XOIuItoe Ti raimysl, siKl € CKJIaJJOBUMU eJIeMeHTaMu chepu

TOCTUHHOCTI.

JxepeJsia Ta Jgireparypa
1. bisn H. O. Jlekcrko-ceMaHTHYHA Ta CTPYKTYpHA Kiaacu(ikaiis TEpMiHiB

B aHTTINCBHKIN MOBI. [Ho3emHa ¢hinonoein. 2009. Bun. 121. C. 142-149.
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2. I'yzap Y. €. OnopHuil KOHCHEKT JEKILIM 3 HaBUAJIbHOI JUCIUILUTIHU
«ETHIYHI 0COOJIMBOCTI TOCTHMHHOCTI» JJIl CTYJICHTIB cHemliaJbHOCTI «[ oTenbHo-
pecTopaHHa CIIpaBay. URL.:
https://repository.ldutk.edu.ua/bitstream/34606048/24434/1/Konrcrext%20nexiin%o2
OEOTI .pdf (mara 3Bepuenns: 23.04.2022).

Ouaena I'anunbka,
KaHAUAAT QUIOJIOTIYHUX HAYK, IOIEHT,

BoauHcbhkuii HanioHaIbHUI yHiBepcuTeT iMeHi Jleci YkpaiHku

€BPOIIEI3MHU B CYYACHOMY HIMEIIBKOMY MEJIIMHOMY
JAUCKYPCI

VY nosjieTHIYHOMY Ta MYJIBTUKYJIBTYPHOMY IIPOCTOP1 CY4aCHOI CBITOOY/IOBU came
€BPOJIIHIBICTUYHI1 JJOCITIJIKEHHSI HAOUpatoTh 00epTiB y XXI cT. AKTyanbHICTh TEMH T€3
3YMOBJICHO  30pDIEHTOBAHICTIO CyYaCHHMX IHTEPJIHTBICTUUHHUX  JOCTIJDKEHb 3
ypaxyBaHHSM IHTE€PECIB IHTEpHAIlIOHATBHUX MPUHITUIIIB B €BPONIEHCHKIH JIIHTBICTHIII.

[IpeameTom nocmiizkeHHs € (OpMalibHI XapaKTEPUCTUKUA CYYaCHUX HIMELIbKUX

eBporieizmMiB. MeTa Te3 Mmossirae y BCTAHOBJICHHI cieU(iKK MOTEHIIINA €BPOTEI3MIB Yy
Cy4acCHOMY MEJIHHOMY AUCKYPCI.

VY eBponeichKiil Ta CBITOBIHM JIHTBICTUL HE C(HOPMYBAIOCS €IMHOT TYMKH 1010
MOHATTSL  «EBPOIEI3M», fAKE, 30e0UIbIIOr0, BHKOPUCTOBYETbCS B  KOHTEKCTI
TOCIIHKEHHS IHTEepHAIlIOHATBHOT JIEKCUKH. butbmricTs 3ax1IHO- Ta
CX1HOEBPOINEHUCHKIUX MOBO3HABIIIB YHUKAIOTh BKUBAHHS TEPMIHY «EBPOMEiZM» a0o0
OTOTOXXHIOIOTh MOro 3 TaKUMH TOHATTSAMU: IHTEpHAIlOHANI3M, TpaHchep abo
3amo3uueHus [1-3].

VYenin 3a Anmanom Kipkaecom [2], y Te3ax mMOCIyroByeMOCs TEpMiHOM
«EBpOMEi3M», 3  ypaxyBaHHSIM  CyYacHOI  €BpPONEHCHKOI  CaMOCBIJIOMOCTI,

€BPOIEUCHKOTO NyXYy SIK CBITOTJISIAHOTO JOPOTOBKazy. MoBa #je mpo cioBa, siKi


https://repository.ldufk.edu.ua/bitstream/34606048/24434/1/Конспект%20лекцій%20ЕОГ.pdf
https://repository.ldufk.edu.ua/bitstream/34606048/24434/1/Конспект%20лекцій%20ЕОГ.pdf
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BUHMKJIM Ta (PYHKIIOHYIOTH B Oarathox mMoBax (3riiHo A. KipkHeca — m’siTh, IIICTb,
CiM MOB), Ta K1 IOJIOHI 32 CBOIM KYJIbTYPHHM PO3BUTKOM.

YpaxoBylound KOHTEKCT CyYaCHHUX IHMBUIIZAIIMHUX TEHACHIIN y cydacHOMY
r1o0ajgi30BaHOMY CBITI, NPUBEPTAIOTh YBAary 4YHCICHHI TIpail 3apyODKHHX 1
BITYM3HSHUX €BPOIIHTBICTIB [1-3]. €Bponei3Mu B JIEKCHITI OKPEMUX MOB JIOCITI/DKYBAB
me y 90-x pp. XX cr. Ockap Paiixman [3]. ¥V 2001 poui Maundpen I'voprax
OImyOJIIKyBaB CIIOBHUK €BPOMEUCHKUX AaHIMIIHU3MIB, fAKI (YHKIIOHYIOTb Yy 16
eBponeiickkux mMoBax (Manfred Gorlach «A Dictionary of European Anglicismsy,
2001). A. KipkHec AocaiiKye €BpONeichKi BIAMOBITHUKNA 692 HOBHX 4Yy>KO3EMHUX
CJIIB B MEXaX C€MHU MOB (aHIIIICHKOI, (paHIly3bKOi, TOJIaHACHKOI, MOJIBCHKOI TOIIO)
[2]. €Bponei3M SK CKIAJHUK TEPMIHOCUCTEMH PHUHKOBOI EKOHOMIKH JOCHIJIKY€E
ykpaincbka moBo3HaBul C. O. llecrakosa [1].

JInst cI0BOTBOPYOi apXITEKTOHIKM €BPOIMEI3MIB XapakTEepHI 3arajioM Ti XK
OPUHIMIM, 0 W JAJs 3arajibHOBXKMBAHUX OAMHUIL. MOXKHA 3alpONOHYBAaTH TaKy
KiIacu(ikaiio CIOBOTBOPYMX THIIB eBporeismiB (mop. [2]): 1) xommo3uTtw;
2) KoHBep3allis; 3) CKOpoUeHHs; 4) 3poIIeHHS; 5) 3ano3uueHHs; 6) adikcarris.

[IpointocTpyemo 1ie Ha MpUKIaAax.

€BpOMEI3MU-KOMITO3UTH MOXKYTh OyTH:

a) KoMOliHamisMd 3 JOBOX JieKceM, Hampukian, Hormontherapie,
Turbokompressor, Hitparade;

0) KoH(iKCaTbHUMHU KOMOIHAIISAMU (KOMOIHAIISIMU 3 €BPOKOH(IKCY Ta
nekcemn): thermostabil, Telekonferenz, Telefax, Telekommunikation.

neThes Mpo BIACHE HOMIHATHBHE CIIOBOTBOPEHHS ISl HAaiiMEHYBAHHS TIEBHUX
peainiii, cepen sIKUX € i HOB1, a00 JIs IepeiiMeHyBaHHs CTapUX HA3B MPEIAMETIB, i,
O3HAK.

Hagenemo npukiiaau KOHBep3allii, KOJIM IMEHHUK IIEPETBOPIOETHCA HA JI1E€CIIOBO:
telexen, twisten. BinOyBaeTbcsi KOHCTPYKTHMBHE CIIOBOTBOPCHHS, KOJM MOXIiIHI
BIJIPI3HSIOTHCS BiJl 0a30BUX CIIIB HE 32 3HAUCHHSM, a 32 HAJIC)KHICTIO JI0 1HIIOI YaCTHHU
MOBH.

KoMripecuBHEe CIOBOTBOPEHHSA CIYKUTh [UJIi CKOPOUYEHHA (BiAKUAAHHS
nexkceMu, adikcy abo OykB) HassBHUX y MOBI HOMIHATUBHMX OAWMHHUIG. Jl0 HHX, y

NepIy Yepry, HaleKaTb CKOPOUCHHS:
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a) B kiHmi cioBa (amokoma): HighTech (3amictes HighTechnology), Turbo
(3amicth Turbomotor);

0) B cepenuHi cioBa (cuHKoma): HiTech (3amicte HighTech).

[lixaBuM € 3poimeHHs, Hampukiam, Technolekt yTBopwim momaBaHHSM
Techno(logie) Ta (Dia)lekt.

Hagenemo npukitay 3ano3muenns: Haiku, Tie-Break.

Adikcaris:

a) eBpomei3Mu, YTBOPEHI 3a jgomomoror cydikcamii: thermodynamisch,
Thermodynamik, hospitalisieren;

0) eBpomeismu, yTBOpeHi 3a gomomoror mpedikcamii:  transsexuell,
transplantieren. IIpunarinHo HaBenemo iHmI eBponpedikcu euro- (Eurovision,
Eurocontrol, Eurodeutsch), cyber- (Cyberhandel), e-.

OTXe, BUCOKMH CTYIMIHb MNPOAYKTUBHOCTI MAalOTh CIOBOTBOpYl €JIEMEHTH
4y>KOMOBHOT'O TIOXO/I)KEHHS.

Taki (QyHKIII CIOBOTBOPY  €BpOMNEi3MIB K BJIACHE HOMIHATHBHA,
KOHCTPYKTMBHA, KOMIIPECMBHA BiIOOpa)KalOTh pI3HI KOMYHIKATHBHI YCTaHOBKH
MOBLS: YTBOPUTH HEOOXiJHE HAWMEHYBaHHS, 3MIHUTH CHUHTAaKCHYHY MOOYIOBY
MOBJICHHSI, YTBOPUTH KOPOTKY HOMIHAIIIFO TOIIIO.

[lepcnexkTuBY TMOAAIBIINX PO3BIMOK y0adaeMoO y BHUCBITIIEHHI CIOCOOIB Ta
MPUIOMIB TIEPEKIIATy €BPOAHTIIIIN3MIB.

:kepesia Ta Jiteparypa

1. [llectrakora C. O. €Bponei3mu K 0/1HA 13 CKJIaJI0BUX YACTUH TEPMIHOCUCTEMU
PUHKOBO1 €KOHOMIKU. Bueni 3zanucku THY imeni B. I Bepnaocvkoco. Cepis:
®inosnoris. ComianbHi koMmyHikaiii. Tom 30 (69). Ne 14. 2019. C. 43-47.

2. Kirkness A. Europaismen/Internationalismen im heutigen deutschen
Wortschatz. Eine lexikographische Pilotstudiel. Neues und Fremdes im deutschen
Wortschatz. Aktueller lexikalischer Wandel / Stickel, Gerhard (Hrsg.). Berlin/New
York : de Gruyter, 2001. S. 105-130. (Jahrbuch des Instituts fiir Deutsche Sprache
2000) DOI: https://doi.org/10.1515/9783110622669-007.

3. Reichmann O. Europdismen im Wortschatz von Einzelsprachen. Aufbau,
Entwicklung und Struktur des Wortschatzes in den européischen Sprachen. Mannheim,
1993. S. 28-43.


https://doi.org/10.1515/9783110622669-007
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Maxkcum I'nigensp,

3100yBa4 BuIoi ocBitu CBO 0akanasp

crneniagbHocTi PijtoJ0ris,

(Moga iJgiteparypa (nimeubka). Ilepexiian),

BoJsmHcbKuil HanioHAILHUH yHIBepcuTeT iMeHi Jleci Ykpainku;
HaykoBuii kepiBHuk — Osiena I'anunbka,

KaHAUAAT GPUIOTOTIYHUX HAYK, IOIEHT,

BoJsmmHchbKuHii HanioHAJBHUI YHiBepcuTeT iMeHi Jleci Ykpainku

MOBA SIK OCHOBHHUH CKJIAJTHUK KYJbTYPHU B YMOBAX
TJIOBAJIIBALIT

MosBa 3aBxau Oyia OCHOBHUM CKIAQJHUKOM KYJIbTYPH Ta 3QJIUIIAETHCS HUM
MOTIPU CBITOBY MOJITHYHY Ta KyJIbTypHY iHTerpaiito. [Iporec riobamizaiii gificHO
CIPUYUHSIE BEJTUKI 3MIHU Y COIIlyMi, MPOTE € pedl, sKI 3aJUIIAI0ThC HE3MIHHUMHU.
[Ipononyto mpoaHai3yBaTH MICIIE MOBM B yMoOBax rioOaniizauii 3 ypaxyBaHHSM il
OCHOBHHX (DYHKIIIH.

ABuie riobdanizanii, ke aKTUBI3yBaJIOCA y CBITOBOMY cOLlyMi 3 KiHIA XX
CTONITTA, TpakTyemo, ycimia 3a C. M. IletbkyH, sIK «momii, 1O MOB’A3aHl 3
PO3IIMPEHHSIM MIDKHAIIOHAJBHUX Ta MUKIIMBUIIZAIIMHUX OOMIHIB y IMepexoji J0
iH(popmaniiiHoro cycniiberBay [3, ¢. 97].

['mobanizariiero IIKaBIIMCS YKpaiHChKI Ta 3akopfoHHI HaykoBIi (b. AXHIOK,
T. Bosusik, A. Ilapania (quB. [3, c. 97])). IlepebyBaroun B CIJIKYBaHHI B YMOBax
riobanizanli 3 IHIIMMHU COLllyMaMH, KOKHE CYCHIJIBCTBO 3alllKaBJICHE «y 30epexeHH1
CBOEI MOBHOI Ta KyJIbTYpHOI CaMOOYyTHOCTI, WLI0 B YyMOBaX IJIOOATBHOTO
1H(OPMAIIIHHOTO MPOCTOPY 1 JIETKOCTI TPAHCKOPAOHHUX BIUIMBIB € JOCHUTHh BaXKKUM
3aaaHHsasM» [3, c. 97]. Ilomyku parioHaIbHUX (QOPM OCATaHHS MOBH, SIK
KOMYHIKaTUBHOTO CKJIaJJHUKA KYJIbTYpH, MOPYIIYIOTh 3aralbHOBU3HAHUNA CTEPEOTHI
aHaJ3y «il AK IHCTPYMEHTaIbHOTO ()EHOMEHY, 10 € MOCEPETHUKOM JIOTTYHOTO 3B’ A3KY

cy0’€KT-00’€KTHUX BIHOIIEHBY |3, ¢. 97].



26

['ooBHOIO (YHKIIIEI0O MOBH € KOMYHIKaTHBHA, aJK€ Yy HAIIOMY BOICTHHY
MIPOTPECUBHOMY CYCHUIBCTBI JIIOJIM MOCTIMHO 0OMiHIOIOThCS 1H(GopMartii. Lle onna 3
HAWTOJIOBHIIIUX COLIAMbHO-TIPAKTUYHUX (PYHKI[I MOBHU, SIKa € BaXKIHBOIO IS
ICHYBaHHS CYCIUIBCTBA 1 JIsl )KUTTA caMoi MOBU. CIHIUJIKYBaHHS 3 1HITUMU JIFOJIBMH —
KUTTEBA JIOKOHEUHA MoTpeba, a BOAHOYAC 1 HalOuIbma poskiml. HemMoxiIuBiCTH
CIILJIKYBaTHUCS O3HAYa€ BaXKKY 1 THITIOUY CAMOTHICTb.

«locnipKy0ul 3aKOHU CHIJIKYBaHHS, TCHUXOJOTH BHU3HAUMIIM, IO KOHTAKTU
JIFOJIMHM 31 CBITOM BKJIQJIAIOTHCA Y CIM KiJ1 CIIIJIKYBaHHS, MEpIIe 3 AKUX — Ie CIM s, JIe
BOHA Hapojuiacs, a HaWllMpiie, CbOMe, — CIUIKYBaHHS 31 CBITOM 3aBJSKU
iHdopMaIiiHuM TexHoorisiM. [ToMi>)k HUMH — CTOCYHKH MIXK JPY3sSMH, TapTHEPAMH,
KOJIETaMH, «CIY>)KOOBUMHU ITIOJbMU», 3eMISIKAMU. Y KOXKHOMY 3 IIMX KiJl JIIOJUHA
(opMye CBOIO MOBHY MOBEIIHKY» [1].

[To-gpyre, roBopssiuu Mpo MOBY, HEOOXIAHO 3rajaTH L€ OJHY HAJIBAXJIUBY ii
GyHKIIIO — KyJIbTypHY. «MoBa — HOCI KynapTypu. KynbTypa KOXKHOTIO Hapomy
3adikcoBaHa y Horo moBi. [li3HaHHS Hapoay, WOro KyJabTypH, WOTO MEHTaJbHOCTI
IHITUMU  HapoJaMu MOXKe OYTH TOBEPXOBUM («TYPUCTCHKUM») 1 TIMOWMHHUM,
BceOlYHUM. [[ns1 rmMOMHHOrO Mi3HAHHS HApOJy HEOOXIJHE 3HAaHHA HOro MoBU. Y
IIbOMY BUIIJIKy MOBa BUKOHY€E (DYHKIIIIO KaHATy 3B’ 3Ky MK Hapoaamu. [Ipomnaryroun
CBOI0O MOBY B CBITi, MM IPOIAaryeMO BJIACHY KYJbTYypy, ii HaaOaHHA, 30arauyrodu
CBITOBY KyJIbTYpy. 3rajaiiMo, ske BpaxeHHs Ha €Bpory 3poOWiiM TacTpoil
yKpaiHcbkoro xopy Kormuiis, BiIKpUBIIM CBITOBI IIJIMH MaTEPUK OPUTIHAIBHOI Ta
0araTIoIIOi KyJIbTYpH, a 3 Hel0 — | Hall Hapo1. Tak 3a J0IMOMOTror0 MOBH BiI0OYBAETHCS
«TEPENMBAHH TyXOBHUX IIIHHOCTEH, TPAHCTIOPTYBAHHS 1X 1HIIUMHU MOBaMH, 3aBJISIKH
YOMY Hallla TyXOBHICTh CTa€ OPTaHIYHOI YACTHHOIO JyXOBHOCTI IHIIIKUX HAPOIIB, a
ICHyBaHHS HAIIIOTO HapOJy 3 MaJIOBIIOMOTO Yy CBITI (pakTy ctae GpakTopoM CBITOBOL
nuBUIizamii. KyiabTypoHocHa ¢yHKIISI MOBH MOCTIHHO 1 BHPA3HO MPOSBISETHCA
MepeayciM y CyCHUIbCTBI HOCIIB ITi€] MOBH: 4Ye€pe3 MOBY BIOYBA€THCS 3aCBOEHHS
KOXKHOIO JIFOJJMHOIO KYJIBTYpH CBOT'O Hapoay 1 ectadera AyXOBHHMX IIHHOCTEH Bif
MOKOJIIHHS 710 MOKOMiHHA. YUM MOBHiIIe, TOBHOKPOBHIIIE (DYHKIIOHYE B CYCIUIBLCTBI

MOBa, TUM HQJIMHIMNN el TyXOBHUHN 3B 30K MOKOJIIHb, TUM OaraTiia JyXOBHICTb



27

KOXHOTO HACTYMHOTO 3 HUX. | HaBMaKu: yCAKI MOBHI YTUCKU PYWUHYIOTH 1IeH 3B 530K,
301HIOIOTH KYJIBTYPY Hapoay. A ToMy 60pOTHOa 3a TOBHOIMIPABHICTh CBOET MOBH — 1€
BOJHOYAC OOpOTHOA 3a PiIHY KYJIBTYpY» [4].

Came MOBOIO TPaHCIIOETHCS MEHTAJIBHICTh HApOIy, MOTO XiJl AYMOK, HOro
«JIYIIEBHICThY». ¥Y €moXy MacoBoi riobaizallii BKpail BaXXJIMBO He 3a0yBaTH IJICKATH
Te, IO MEepeAaBaioch HaM 3 MOKOJIHHS B MOKOJIHHA, ajke O0e3 1poro Oyze
YHEMOKJIMBIIOBATUCH T0JIajIbIIIa epeada IOCBIY BiKiB.

[To-Tpete, HeBim eMHOIO (QYHKIEID MOBU € iAeHTH(IKalliiiHa, came BOHA
BIIIrpa€ TIFAHTCBbKY pOJIb B YMOBI B3a€EMOJIl MDK HapoaaMH. I[neHTudikaiiro
TPAKTYEMO SIK YIOJIOHEHHS, YCTAHOBJICHHSI TOTOXHOCT1 00’ €KTIB Ha MiJICTaBl TUX YU
IHIIUX O3HaK, TOOTO 3a JOMMOMOTOI0 MOBH MOYHAa 17IeHTU(PIKYBATH OJHY OCOOUCTICTh
cepel 1HIIMX, TOMY 110 KOKEH 13 Hac Mae€ CB1il MOBHUI «IOPTpPET», CBI MOBHUMI
«MMachopT», y AKOMY BIAOOpaXeHO BCl MapamMeTpH Hamoro 1 — HalloHaabHO-€THIYHI,
colliajbHI, KyJIbTYpHI, TyXOBHI1, BIKOBI To10. OCKUIbKHY 17IeHTU(]IKALIS OB’ SI3y€ HAC
13 IpeAKaMH, SIK1 T€K FTOBOPHJIN HAIIIOI0 MOBOIO, @ TAKOXK 13 Cy4YaCHUKaMHU-YKpaiHIsIMU,
AK1 )KMBYTh B IHINUX KpaiHaX, TO BOHA BUSBISETHCA Y YACOBOMY Ta MPOCTOPOBOMY
BUMIpI [4]. 3 IHOTO MM MOKEMO 3pOOMTH BUCHOBOK, III0O cCaM€ MOBA BU3HAUYa€ HAC SIK
pEnpe3eHTaHTIB CBOI0 HAapOJy, YKPAiHIIB, a OTKE€ — BUPI3HIE HAC 3-TIOMDK 1HIIUX
JIIOZIEN.

OTxe, MOXHa 3 YINEBHEHICTIO CKa3aTH, IO CaM€ MOBA € TOJIOBHHM 3aco00M
HaJIaro/DKeHHS MIKHAPOJHUX 3B’SI3KIB Ta MOJAJBINOI iHTErpamii. I'0JJOBHUM YHHOM

3aBJSIKM MOBI JIFO/IMHA TIOKa3y€e HaI0aHHS Hallli Ta 3A1MCHIOE KYJIbTYPHHUN OOMIH.

JxepeJsia Ta Jgireparypa
1. KomyHikatuBHa GyHKIS. URL:
https://pidru4niki.com/1798091047594/dokumentoznavstvo/komunikativna_funktsiy
a. (mara 3Bepuenns: 09.05.2022).
2. OcHOBHI dbyHKIIT  MOBM  SIK  CYCHLIBHOTO ABUIIA. URL:

https://kzref.org/peredmova-v3.html?page=3. (nara 3Beprenns: 09.05.2022).
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3. Ilerbkyn C. M. MoBa sik CKJ1a/10Ba JIFOJICHKOT KyJIbTypHU B YMOBaX CBITOBOI
rmobamizamii. Hayka. Penicis. Cycninecmeo. 2012. Ne 1. C. 97-101. URL:
http://dspace.nbuv.gov.ua/bitstream/handle/123456789/86819/16-
Petkun.pdf?sequence=1. (nara 3Bepuenns: 09.05.2022).

4, @ynkmii mom. URL: http://dontsov-nic.com.ua/funktsiji-movy/. (mara
3BepTanHs: 09.05.2022).

Cogist I'onuapenko,

3n00yBay4 Buloi ocsitu CBO marictp

crneuiajbHocTi Dij10J10risA

(cmeniagizania I'epMaHcbKi MOBM Ta JliTepaTypH (MepeKJia BKJIYHO),
Nepiua —aHrJIinCbKa),

IHonTaBcbKkMil Aep:KaBHUI arpapHUil yHIBepPCHUTET;

HaykoBuii kepiBHUK — AJ1a [leayxHo,

KaHAUAAT (iI0JIOriYHUX HAYK, TOLEHT,

IHonTaBcbKNi Aep:KABHUH arpapHUid YHIBEPCUTET

PO3BUTOK YKPATHCBKOI COIIIOJIIHI BICTUKH

CraHOBNIEHHS YKPaiHCHKOT COITIOJIIHTBICTHKH SIK OKPEMOi raidy3l MOBO3HABCTBA
MOB’sI3aHE 13 COIllaJIbHUMHU 3MIHAMH HAINPUKIHI[I MHHYJIOTO CTONITTS — PO3MaoM
Pansucekoro  Coro3y, CTaHOBICHHSM  YKpailHM SIK  HE3&JIEKHOI  JeprKaBH,
YTBEP/DKCHHSIM YKPAiHChKOI MOBH SIK JIEp)KaBHOI, TIPO 10 #meTrbess y crarti 10
Koncrurynii Ykpainu, yxsaneHoi BepxoBHoto Pagoro Ykpainu 28 uepsus 1996 poky.

3Baxkarouu Ha Te, 10 aBTOPW HAYKOBUX mpailh XIX CTOMITTS BHEpIIe MOYaiu
Opatu 10 yBaru, KpiM JIIHTBICTUYHO1, ICTOPUYHOI YU KYJIbTYPOJIOTIYHOT KOHIICTIIIIT, 111e
M COIOJIOTIYHY JIJIs OTIMCY B3a€MOJIIi MOBHU Ta CYCIUIHCTBA, BBAKAEMO JIOLLIBHUM
BUOKPEMJICHHSI TaKHX eTamiB MaWOyTHbOI HAayKH, IO BKIIOYAIOTH COIIAJIHHUIMI
XapakTep MOBU B YKpPaiHCbKOMY HayKoBoMYy AucKypci: 1) 3 apyroi nmonoBunu XIX

CTOJIITTS 0 BUHMKHEHHS COIIOJIOTIYHOI'O0 HAIpsiMy B MOBO3HABCTBI1, TOOTO 10 20-X


http://dspace.nbuv.gov.ua/bitstream/handle/123456789/86819/16-Petkun.pdf?sequence=1
http://dspace.nbuv.gov.ua/bitstream/handle/123456789/86819/16-Petkun.pdf?sequence=1
http://dontsov-nic.com.ua/funktsiji-movy/
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pokiB XX cromiTTsA, 2) y KOHTEKCTiI cormiojorigunoro Hampsamy (20—40-1 poku
XX cromitTs), 3) miJ yac po3BUTKY PAASHCHKOI comiomHrBicTukH (50—90-1 pokiB XX
CTOMITTS); 4) cydacHa comioiiHrBicTuka (90-1 poku XX CTONTTS 1 JO ChOTOHI) [2,
c. 17-22]. Ha nepuiomy erari 0 MOSIBU COIIOJIOTIYHOIO HAmpsiMy B MOBO3HABCTBI
PO3KPUBAIOTH COITIATILHY TPUPOAY MOBH Y cBoix mparsax O. [Torebns, M. JlparomaHos,
[. ®panko, 1e TPYHTYBaJOCS Ha B3aeMOJIi 1€ JIHTBICTUKM Ta COIIOJIOTII.
®opmyBanng norisAiB O. [ToTebHi BiiOyBanocs nops/ i3 pO3BUTKOM MCUXOJIOTTYHOTO
HampsiMy B MOBO3HAaBCTBi, 30kpema B KoHTekcTi imewt I'. IllTeitnrams, sxuit
JOCIIKYBaB 0COOJMBOCTI HAPOIHOI Ta 1HAMBIAYaTBbHOT IICUXOJIOT1i, @ TAKOXK 1] Yac
MOIIMPEHHS 11eil aHrmiiicbkoro comiosnora I'. Crnencepa. M. JlparomaHoB — oAuH 13
nepmux npoeciiHuX YKpaiHChbKUX COL10JIoTiB. CTaHOBJIEHHS HOro SIK COLIOJora
BiJIOYBA€ETHCS MiJ] Yac MOI3M0K 10 KpaiH 3axigHoi €Bpomnu, e BiH JOKJIaJHO BUBYAE
HayKOBl pOOOTH BYEHHUX-COII0JOTIB. BiH (K I1CTOPUK) YCBIJOMIIIOE, IO OIKC
3BUYAMHUX 1CTOpUYHUX (HaKTIB HE BioOpakae yBeCh COIllaJIbHUN MPOIEC KUTTS
HapoJy IEBHOTO NEpioy, TOMY JAOCTITHUK 3BEPTAETHCS 10 HAOYTKIB Yy Taiysi
comiogorii. I. dpanko Takoxk A00pe 3HAB COIIOJOTIUHI 17I€i CBOTrO Yacy, JOCI1IKYyBaB,
30KpeMa 3aKOHOMIpPHOCTI ()OpM PO3BUTKY MPHUPOIM 1 CYCIIIBCTBA. YKpaiHCHKI
JNOCIITHUKA TPAaKTYyBaJIM COLIAJIbHY HPUPOAY MOBHM TiJ PI3HUMH KyTamu:
ncuxomureictuyHuM  (O. [loTebHs), KyJIbTYpHUM Ta JITEPATypHO-ICTOPUIHUM
(M. [paromanoB ta [. ®panko). Omke, Oyiu OTpuUMaHl MEPIIl Pe3yIbTaTh IMPO
B3a€MO/III0 MOBHM Ta Hallli, 03HAKM MOBHOI CHUTYyallli, COLliaibHy 0a3y HOCIiB MOBH
TOIIO. 3a3HAYMMO, 1110 111 Pe3yIbTaTH OyJIM OTPUMAaHI Ha OCHOB1 YKPAiHCHKOI Ta THIINX
MOB y JI1aXpoOHii Ta CUHXpOHIii. [[pyruii eranm po3BUTKY COLIOJIOTIYHOTO HAIpsMy B
yKkpaiHcbkoMy MOBO3HABCTBI (20—40-1 pokn XX CTONITTA) BBaXKAIOTh MOYATKOM
PO3BUTKY BIIaCHE COILUOJIHIBICTHKU. Y 1l yac ¢QyHkuionyBanu JKeHEBCbhKa,
®paniry3bka Ta PajsiHcbKa MIKOIM co1ioiorii MoBU. B Mexax ocTtaHHbO1 (hOpMYy€EThCS
i COIOIOTTYHMI HAMPsM B yKpaiHchbkoMy MOBO3HABCTBI (30—40-1 poku XX cToiTTS).
HMoro npencrapuukamu Oymm JI. Bymaxoscekmii, M. Cymuma, O. CHHSBCHKHIA,
O. Kypuio Ta iH. mpeACTaBHUKH PaJsTHCBKOTO MOBO3HABCTBa, a Takox I. OrieHko,

A. Aptumosuy, B. CimoBuy, €. ['puniak sik mpe1cTaBHUKH JIIHTBICTUYHOT TPaAULIi, 110
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dopMmyBanacs 3a MeXaMH PAISHCbKOI YKpaiHM 1 sfKa 1€ JOTeNep € HeIO0CTaTHhO
BUBYCHOI0. [IuTaHHA, SKi pO3Tsgaid MOBO3HABIN, CBITYaTh MPO TATIICTH 17eH Y
PO3KPHUTTI B3aEMO/IiT MOBH Ta COILIYMY: MOTJIMOJIEHO BUBYCHHS CYCHUIBHOT MPUPOIU
MOBH, MOBHOI MOJIITUKH, TTOJaHO HOBUH TOTJIST HAa CYCIUIbHI (YHKIIIT JiTepaTypHOI
MOBH Ta i1 KOAU(IKALiI0, B3aEMOJII0 COIIATIbHOT MPUPOAU MOBH 1 CTUJIIO, MOHSATTS
MOBHOI HOpMH, MOBA 1 peJIiris, MOBa i eMirpaiiis, MoBa i 1koJjia Toio. Ha po3B’s3aHHs
UTaHb PO B3a€EMOJII0 MOBU i CYCIJILCTBA B PAJITHCBKOMY MOBO3HABCTBI TOTO Yacy
BIUTMHYJIO «HOBE BYEHHsSI PO MOBY» M. Mappa. Tperiii etarn — po3BUTOK paSHCHKOT
COIIIOJIIHTBICTUKH, SIKUH MPECTaBIISUIH JBI IIKOJIA: OJHY 04oJitoBaB . bimoain, iHmIy —
1O. XKnykrenko. Y neHTpi yBaru npeacTaBHUKIB MEPIIOi OyIM MUTAHHS YKPaiHCHKO-
POCIICHKOI IBOMOBHOCTI, ()OPMH ICHYBaHHSI MOBU B PAJITHCHKOMY CYCHUIBCTBI, CYTh
JOCIIJKEHB TIOJIAraja y BIAMOBIAHOCTI aHali3y MOBHOI'O Marepiaiy 11€0J0TTYHUM
npunucaM. [IpeacTaBHUKM Ipyroi MIKOJIM PO3KPUBAIN MUTAHHS HOPMHU HA MaTtepiai
PI3HUX MOB, PO 110 HaeThes y mpairix npaiii FO. XKiykrenka, 3okpema «YKkpaiHChbKO-
aHIITIHCHKI MDKMOBHI BiqHOCHHH. Y KpaiHchka MoBa y CIIIA i1 Kanami» (1964), «MoBHi
KOHTakTU» (1966), «Ykpaincbka MoBa Ha JiHrBicTHYHINA KapTi Kanagu» (1990) Ta iH.
YeTBepTHii eTan — eram HOBITHHOI COIOJIHTBICTUKH, SIKWUM PO3MOYABCS 3 BUBUCHHS
COLIIOJIIHIBICTUYHUX MPOOJIEM Y HE3aJEKHIN AepxkaBl. TeMaTuKy mnpaib po3IUPEHO 1
norau6sieHo. MoBO3HaBIll 00roBOpIOOTh TUTaHHS Meroaoiorii (O. MenbHHUUYK,
B. Pycaniscwkuii, B. Uemec, I'. SIBopcrka), B3aemonii moBu 1 Haiii (C. €pmolieHKo,
4. PaneBuu-Bunaunpkuii, O. TkaueHKo), MOBHOT CUTYallil, MOBHU 1 MOJITUKH, MOBHOI
nomTuku, aBoMoBHOCTI (B. Jemuenko, O. Jlazapenko, JI. Macenko, O. Pyna),
comianbHOi nudepenuianii ykpaincekoi MoBu (JI. CraBunpka, H. Tpau, B. TpyO0),
nsoMmoBHocTl (T. bypma, O. 3apeuskuit, JI. Macenko, S. PaneBuu-BuHHMIIBKHIA,
H. IllymapoBa), cycniibHy TpHUpPOAY YKPaiHCHKOI JITEpaTypHOi MOBa B 1CTOpii 1
ceorogenHi (b. Axniok, B. Paquyk, O. Tapanenko, I. ®apion) ta id. BigbyBaerbcs
nudepeHIiialis  COIIOMIHTBICTUHYHOTO 3HAHHSA: BHOKPEMIJICHO TIPEAMETHE TIOJIC
MPUKJIAIHOI Ta TEOPETUYHOI COIIOMHATBICTHKU. [IpiopuTeTHUMH cTay TaKi MUTAHHS:
MOBHA CHUTYalIlisi, MOBHA MOJIITUKA, JBOMOBHICTh, (DYHKI[Ii MOBH/MOB TO1IO [4, c. 6—9].

OcTaHHIMH pOKaMU TPHWBAE TEHICHINS 0 301IBIICHHS MPOOJIEMATUKHU: PO3KPHUTO
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COIIOTIHTBICTUYHY KJacudikarlito MoB (O. TkaueHKo), BHOKPEMIJICHO MUTaHHS 1CTOPIi
comiomnrsictuku (O. JlanuneBchka, I'. Mairtok), 3A1HCHEHO COIOMIHTBICTUYHUI
MoHiTOpHHT (A. [loHOMapeHko), pO3BHBAETHCSA COILIOJIIHTBICTUYHA JIEKCUKOTpadis
(I'. Apxymun, C. ITupkaio, JI. CtaBuiipka Ta iH.).

HuHi comioniHrBicTHKA SIK HABYAJIbHA JUCITUIUIIHA € CKJIQJHUKOM HaBUYaJIbHUX
rutaniB BulIiB. [Ipodecop JI. Macenko ofHi€ro 3 mepunx B YKpaiHi movana BUKJIAJaTH
10 AUCIUILIIHY [1]. 3’BMIMCS TaKOX MIAPYYHUKH IS 3100yBadiB BHUIIOT OCBITH 1
H. [llymaposoi [5], I'. Mamok [3].

OTxe, COILIIOJIHIBICTHKA K 1 OyJb-sKa HayKa, MPOMIIIAa MPOLEC CTAHOBIICHHS,
CHOTOJHI — II€ HayKa, SIKa PO3BUBAETHCS Ha MEPETHUHI JIEKUIBKOX HayK, MepemayciMm
JIHTBICTUKHA 1 COIIOJIOTIi, a TaKoX COIllalbHOI TICHXOJIOrii Ta eTHojorii. VY
COIIIOJIIHTBICTUYHUX TPATUIIAX B1IOYBAETHCS TeHEpaIi3allisl Ta Creliaiizaiis 3HaHHs
PO MOBY 1 CycHiJibcTBO. P030ynoBa yKpaiHCHKOi COIIOJIHTBICTUYHOL TpaguIlii
CIIPUSATUME TOSIBI PI3HOKAHPOBUX Mpallb, JOCIIIKEHHIO HOBUX MpoOJieM, a 3BIJICH 1
po3BUTKOBI MeTojonorii. OgHa 3 000B’A3KOBUX YMOB PO3BUTKY YKpaiHCBKOT
COLIIOJIIHIBICTUKH — 3B SI3KH 13 CYCIUIILCTBOM JJIsL TOTO, 00 nepeadaynT KOH(MIIKTHI
CUTYaIIi1 Y4 MAHIMyJISAI1i MOBHOIO CB1JIOMICTIO TPOMAJISIH.

[:xepesa Ta jiteparypa

1. Macenko JI. T. Hapucu 13 comiomiarsictuku. KuiB | BugaBHU4Mii gim
«KMAy, 2010. 243 c.

2. Mamrok I'. TI. Etanu po3BUTKY YKpaiHCHKOI COITIONIHTBICTHYHOI TpPaIIHIIii.
Coyionineeicmuuni cmyoii [ 3a 3ar. pen. JI. O. Crasuipkoi. Kuis, 2010. C. 17-22.

3. Mamrok I'. I1. IlpuknagHa coriomHrBicTuka: [lutaHHsS MOBHOI TOJIITHUKH.
JIsBiB : BugaBununii ientp JIHY imeni [Bana ®@panka, 2009. 212 c.

4. Mamtok I'. I1. CyyacHa COLIOMIHTBICTUKA: TE€HAECHI[II B PO3BUTKY TeOpIi 1
3aBnaHHs. Moga i cycninbcmeo. Bum. 1. JIbBiB, 2010. C. 5-20.
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€srenis I'opéenkxo,

BukJjaaga4d 3BO,

I[MonTaBcbKkNii iepxaBHUI MeAUYHUI YHIBEPCUTET;
Ipuna Iorosa,

BukJjaaga4d 3BO,

IMoaraBchbKmil AepKAaBHUA MeIMYHUHA YHIBEPCUTET

CIIEIIU®IKA HEBEPBAJIbHOI KOMYHIKAIIIl B APABCHKIN
KYJIBTYPI

[lin yac AOCHIKEHHSI AaCHEKTIB MDKKYJbTYpPHOI KOMYHIKAIlli, HE MOXHa
OMMHYTH Takol BaXJIMBOi JeTajnl sK HeBepOainbHa CKkiazoBa. He3HaHHs
€THOKYJIbTYPHUX OCOOJNMBOCTEN sIK BepOalibHOI, Tak 1 HEeBepOaJbHOI KOMYHIKaIlii
MOK€ HEraTMBHO BIUIMHYTHM Ha IpPOIEC CHUIKYBaHHA 1 B3aeMopo3yMmiHHs. Ilig yac
B3a€MO/IIi KYJIBTYP MOXKYTh BHHUKATH HEHABMHCHI 300i y mpolieci KOMyHIKarii i
HaBITh KOH(JIIKTH, COPUYMHEH] BIAMIHHOCTSIMU BepOaIbHUX 1 HEBEpOATbHUX KOAIB Y
HOCIIB PI3HUX KyJbTYp. |[HKOJIM HaBiTh OJAMH HEOOAYHUM JKECT MOXKE MPU3BECTH 10
BUHUKHEHHSI CEpPHO3HOr0 MiKHAIllOHAIBHOTO KOH(UIKTY. HeBepOanbHi CHMBOIH,
KOTp1 MO3UTUBHO OLIHIOIOTHCS 1 COPUUMAIOTHCS OJHIEI0 KYJIbTYPOIO, MOXKYTh MaTH
HEraTUBHY 1HTEPIPETAIlIO 1 OI[IHKY Y HOCIIB 1HINO1 KyJabTypH [3]. OTKe, po3yMiHHA 1
TOJICPAHTHE CTaBJIEHHS 0 0COOJIMBOCTEN HeBepOaIbHOI KOMYHIKaIlii, MPUTaAMaHHUX
PI3HMM HAaIlOHAJIBHUM KYyJIbTypaMm, € HEOOXIJHOI CKJIaJ0BOI  YCIIIIHOTO
KOMYHIKaTUBHOTO TIPOILIECY.

[IpenMeToM HdOCHITKEHHSI TPOTOHOBAHOT PO3BIAKU € crenudika 3acobiB
HeBepOaIbHOI KOMYHIKAIIIT MPEICTaBHUKIB apaOChKO1 KyIbTYPH, OCKUIBKH MEPEBAKHY
OUTBIIIICTh IHO3EMHUX CTY/ICHTIB, SIKI PUi3ASTh HA HABYAHHS 10 Y KpaiHU, CKIaAat0Th
BUXIJIII1 3 apaOChKUX KpaiH.

«Apabu € HOCISIMH SICKPaBO BUPAKEHOT €KCITPECUBHOT KYJIbTYpH HEBEPOATEHOTO
CHUIKYBaHHs, 0arato »eCTUKYJIOIOTh. B apaOcCpkiil KyJabTypl XKECTHKYJALIS Mae

BAXJMBY CEMaHTHUYHY pOJb, ITHOPYBaHHS $KOI MOXE€ CHPUYUHUTH CEpHO3HI
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HENnopo3yMiHHs. Hampukinaa, BUTATHyTa pyka JOJOHEH JOHU3Y Tak, HIOM BOHA
3arpibae mMOBITPS, O3HAa4ae TMpOXaHHS HaOmu3utuch. <...> CBOI0O 3roxay
CHIBPO3MOBHHUK-apald, $K TMpaBUJIO, BUpaKa€ TOTHPAHHSIM BKa3IBHUX TMaJbIIiB.
CxomnuBIIM apTHEPa 3a JOJOHIO 1 A3BIHKO BAAPUBIIM I10 HiM, BIH Ja€ 3p03yMITH, 1110
omy criomo6anocs nouyte. [1i7 yac 6e3mocepeAHIX KOHTAKTIB 3 apabaMHu-40I0BIKaMU
Kpalie AUBUTHCS IM Yy Bidi, 1HAKIIE MOXHA CTBOPUTHU MPO ceOe Bpa)KeHHS SIK IMPO
HEBIJIBEpTY, OailayKy mOoauHy. Y BCIX MYCYJIbMaHCBKMX KpaiHax JiiBa pyka
BBQ)XAETHCSI HEUUCTOIO, TOMY BCE Bpy4daTH apaOoBi MOTPIOHO JIMIIIE MPABOIO PYKOIO.
3a00pOHEHO, CHUIISIYM, «CBITUTH» IiJIONIBAMHU, OCKUIBKM BOHU TaK0X BBaXalOThCS
HeuncTUMHU. Mool apalu, sKi OTpUMalid OCBITY B €BpoOIll, Yy CHUIKYBaHHI 3
1HO3€MHUMH TIapTHEpPAaMH MOXYTh ITHOPYBaTH MICIIEBl 3BHYAi, OJHAK HE B
MPUCYTHOCTI CBOIX pigHuX» [1].

OaHuM 3 BaXIMBUX T[apaMeTpiB, 10 XapaKTEPU3YIOTh HEBEpOAIbHY
KOMYHIKAI[II0O € MIXXOCOOMCTICHUU MPOCTIp — JUCTaHLIs, SIKa BCTAHOBIIOETHCA B
nporieci 6e3mocepeHOr0 CIIIKYBaHHS MDK JIFOAbMHU. Ll qucTaHIis 3aieKuTh Bl
HAI[lIOHAJIBHUX €TaJIOHIB TOBEIIHKU, COINIAIBHOTO CTAaTYCy, BIKY, TCHUXOJOTIYHUX
ocobymBocTeii. Haaro 61m3bKa, SK 1 BijjgajaeHa JUCTAHIIS HETaTHBHO B1OMBAETHCS HA
e(eKTl CIUIKyBaHHS.

«3 Moy MPOKCEeMiKH, apaOChka KOMYHIKAaTHUBHA KYJbTypa € KOHTAKTHOIO.
CHiuJIKyrouuch MK COOOI0, YOJIOBIKM-apaOu MaKCHUMaJIbHO HAOJIMXKAIOThCS OAUH 10
onHoro — Ha BiacTtaHb 20-35 cM. 3a Takoi MOBEMIHKM MPEACTABHUK CTPUMAaHOi
KyJIbTYpH, UMOBIpHIIIE, BiicaxHeThes. Lle Moke 00pa3uTu criiBpO3MOBHUKA, OCKIITBKH
03HauYaTUMe, 1110 BiH HE T0100a€THCS» [2].

[cTOTHY pOJb y CHIIKYBaHHI 3 HOCISIMU apaOChKOT KyJIbTYypH B1JIIrPa€ BIKOBHHM 1
reHjepHuii craryc. HaltGiapIn aBTOpUTETHUM BBAXKAETHCS YOJIOBIK, Oa)KaHO JITHHOTO
BiKy. IIlo 3 cTocyeThbCst &KIHOK, TO B 0araTb0X apaOChKHUX KpaiHaX BOHU HE ClAAIOThH 3
YOJIOBIKAMH 32 OJIUH CTiJI.

Hes3naHHs HalliOHaJIbHO-CIIENIU(IYHUX CMHCIIIB HEBEpOATbHUX 3aCO0IB MOXKE
CTaTU NPUYMHOI0 KOMYHIKAaTHUBHOTO Oap’epy B CHUTyalliX MIDKKYJIbTYPHOTO

chinKyBaHHs. J{OCHiKeHHs] HEMOPO3yMiHb y MPOIEC MIKKYJIbTYPHOI KOMYHIKAIii
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CIpUs€ HE JMIIe iX YCHIIIHOMY TOJOJaHHIO, a U (OpPMYBaHHIO BJIACHOIO
TOJIEPAHTHOTO KOMYHIKATUBHOTO CTHUJIIO.
Jlxepea Ta Jiteparypa
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nepcnekmusuy 8uwoi MeouuHoi oceimu @ MaTepiaidi HaBY.-HayK. KOH(. 3 MDKHAp.
y4dacTio, M. [lonTaBa, 25 6epesns 2021 p. [Tonrasa, 2021. C. 49-50.

2. [Migropogenpka [. KO. MiKKynbTypHa KOMYHIKalisl: HeBepOaIbHHIA
acnekt. Virtus: Scientific Journal. Editor-in-Chif M.A.Zhurba. 2017. Ne 14. C. 162—
165.

3. ToBkaneup I'. B. BpaxyBanHs 0co0JMBOCTEH  MIKKYJIbTYPHOI
KOMYHIKaIlli y TeJaroriyHid B3aemonii. Haykoeuti sicnux  YoiceopoOocvkoeo

HayioHanbHoeo yHigepcumemy. Cepis : [lenarorika, cormiansHa po6ota. 2011. Bumn. 23.

C. 179-182.

Ana JlexyxHo,

KaHAUAAT QPLIOJOTiYHUX HAYK, TOIEHT,
IHonTaBcbkNii Aep:KaBHUI arpapHUil YHIBEpCHUTET;
Tamapa Lllapasapa,

AOKTOP iCTOPUYHUX HAYK, nIpodecop,

Mmaricrtp ¢iroorii,

IHoaTaBcbKuil Aep:KaBHUA arpapHUii YHIBEPCUTET

®YHKIIOHAJBHO-CEMAHTUHYHUM ACIHEKT MOBJIEHHEBUX
AKTIB 3AKJIAZY

MoBJeHHEBUH aKT 3aKJI4Ay Ma€ Ha MET1 BUKOHAHHS SIKOT-HEOY b OOILSHKH TI€I0
oco0or0, ska mporpana cmip. s peamizamii 1uX akTiB CIYTYIOTh JIEKCEMHU
3akaiadamucs, (mpumamu) napi, oumucs 06 3axknad Ta iXHI Momudikarii, sKi

BUKOPHUCTOBYIOTHCSI Y BIIMOBIJHUX BUCIOBIIOBAaHHIX. [liATBEpKYIOTh 1€ 1
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CJIOBHUKOBI cTaTTi. 3aknagarucs — 1. Criepeuarncs Ha 3akiaf... [1, c. 395]. Baknan —
YMoBa MiX CliepedaIbHUKaMH, 33 KOO TOM, XTO MPOTpaB, MOBUHEH BUKOHATH III0-
HeOyb. 2. ['poii, piv i T. 1H., Ha SKi CIIEPEUYAIOTHCS 1 K1 € MpeaMeToM Burpamy [1,
c. 395], nanpuknan: 3axnadarocs Ha CBiti cmapuil 3eleHull «MOCK8UY», wo yeu
O10001cem ne Oyoe suxonaro (po3MoBHE MoBiieHHs ). [lapi — Yroma mpo BUKOHaHHS
SIKOr0-HeOY/Ib 3000B’s13aHHS Ti€K 0c00010, 1110 Tporpac [1, c¢. 888]. butucs 06 3aknan
— 1. CniepeyaTucs, TOMOBJISIOUYKUCH TPO YMOBH Burpamty [2, c. 30].
AKTH 3aKJany peali3yloThCsl B CHUTyalliiX 3 IEBHUM CIIBBIJHOIICHHSM
MOBJICHHEBUX 1 HEMOBJIEHHEBUX Alil. lle Tak 3BaHI IHCTUTyaJi30BaHI PUTYyaJbH1
MOBJICHHEBI aKTH: MOBJICHHEBA Jiis OyJie YCHIITHOIO 32 YMOBU BUKOHAHHS HU3KH
KPOKIB y IIEBHOMY KOHTEKCTi [3, p. 205]. BiacHe, 3akiida 3MiiCHIOIOTH 3BUYAIHO Y
MPUCYTHOCTI TPETHOi 0COOH, sIKa BUCTYTIAE B POJII CB1JIKA, ISl TPETS 0c00a «po30UBaE»
PYKH THX, XTO 3aKJIaJIla€TbCs, TOOTO BinOyBarOThCs OOOB’SI3KOBI PUTYal130BaH1
HEMOBJIEHHEBI Aii. [IpomoHOBaHa MOBJIIEHHEBA CUTyallisl, Y SIKIM peali3yeTbCs aKT
3aKJ14]1y, € TUTIOBOIO, CTAaHIAPTHOIO, aJI€ 3a IHIIIMX 0OCTaBUH BOHA MOKE 3MIHIOBATHUCS.
AKTH 3aKiamy 13 CEMaHTHKOIO «CIEepeyaHHs Ha MI0-HEOyIb» MOXYTh
BUPAKATUCS 32 IOTIOMOTOI0 TaKUX JICKCEM: 3aK1adarocs (modxcy / naoen  / 2omosi /
eomosuli  3akiacmucs), 0’'tocsa 06 3aknad, (mpumaro) napi (nponouyr napi):
3axnadarocs, wo 3a6mpa 8iH nogepHemvcsi npocumu subadenns, Mooy 3aknacmucs,
WOUHO 68U NOYHeme uumamu Yro KHU2Y, 8u He 3modceme il 3anuwumu,; [ omosi
3AKAACMUCS, WO PO3BUBAMUC MONCIUBO, Jiule KOaU Oinuuics 0ocsioom, Jlaoen
3axnacmucs Ha epowti; b’rocs 06 3axnad, wo 3Haudy 368 130K MIdC HUMU PaHiuLe 3d
mebe; Tpumaro napi, wo 6u uumaniu nNpo me, WO PUHKOBA EKOHOMIUHA cucmema
3ACHOBAHA HA NPUBAMHIL 8IACHOCHIL.

3BUYaitHO, 32K/ Miepeadadae BUKOHAHHS OOIITHOTO THM, XTO IIPOTpaB, TOOTO
oJipazy 00yMOBJIICHI ITpaBujia «IPU», KOHKPETH30BAHO MPEAMET 3aKIany: 3aKiaoarocs

HA MICAYHE HCATYBAHHS, WOCh MAM MYCums Oymu yikaee; I s 20moeutl 3aKiacmucs Ha
OCMAHHIO 2PUBHIO, WO MAK OyOe U HUHI, 3aK1a0arcs Ha 6ci BUmMpamu, wo nioyms Ha

yeti excnepumenm. eam yvoeo He emuymu (b. oy, «Ilirmanion»); [Ipononyio napi na
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AWUK KOHBAKY ... 3aK1A0arcss Ha WoKoIaoKy, wo 8oHu donomodxcyms (A. JiHATpEH,
«Manuii 1 Kapncon»).

[HOMI yMOBH BHCYBa€ aapecaHT, TOOTO MPOIOHYE CIIBPO3MOBHHKY 00OpaTh
00’exT 3aknany: Ha wo xoueme 3axnadaiocs, wo came menep 0OMipKO8YEMbCsL NIAH
kamnanii (pO3MOBHE MOBIICHHS); 3axnaoarocs Ha NIAWKY YU HA WOCb IHUe, Wo
3aempa Oowyy He 6yoe. IHOMI SIK 3aKJIA] BHCTYIIA€ BIICBHEHE CJIOBO aJPECaHTa:
3axnadarocs, wo y eac yei excnepumenm He euiide. lIpome, sakwo eam maxu
nowacmums 8uoamu ii 3a 2epyocutio, s GU3HAI0, WO U HAUKPAWUL nedazo2 y C8imi
(po3moBHE MOBIEeHHs). [HOMI MOBelb HIOM 3ampoIlye B3SATH Y4acTh y CHOpi, TOOTO
3aKJI4]] TUTBKH TIepe10aueHo, MOBEIIb HE HECE BIMOBITATBLHICTE 32 PE3YJIbTAT 3aKIAY:
3axnaoarocs, wo KodceH NpuliHA8 Ou 1020 3a NPUPOOMCEHO20 BeOMEOs.
(M. Crapunpbkuii, «OcTaHHl OpJW»); 3akiadarocs, wo 3a N’Amb XGUIUH MU
oiznaemocs, de menep bapon (I. Kproc, «IIponanuii cMix»).

Y MOBJIEHHI TPAIUISIOTHCA CUTYaIlll, KOJIM MOBJICHHEBUI aKT 3aKiaay 30epirae
CBOIO CEMAHTHUKY, ajie TIEPEeNa€ThCs 3a JOIMOMOIOI0 IHIIUX JIEKCEM, TaK OM MOBHUTH
MoaudikyeThes: 3abusarocs, wo 6in nepemodce 6 yii epi (p0O3MOBHE MOBJICHHSI ), 00
IHITUMU aKTaMH, CEMaHTUKY SKHX BH3HAYAIOTh Yepe3 KOHTEKCT: [Ipucsearocy Ha
mucayy oykamie, AKuwo ys Kymnauia ne saxode 3apa3 noyamu 6itxy (C. TenbHIOK,
«I"pae cune Mope»), a00 BUKOPHUCTOBYIOTHCS MOIIUPIOBAUl Y TOBTOPH: Biache, s
OYK8ANIbHO 3aKIA0ACA, WO BOHU 3MIHUIUCA. 3AKIA0ACs HA N AMb )YHMIE, Wo meos
mama He Hanuwie moeo aucma; ado MOBICHHEBUN aKT 3aKJIATy «CYMPOBOIKYE»
BIJITIHOK MOTPO3U: 3axnaarocs, wo 6ac He MUHe 3aumope.

TpamndroTecss ¥ Taki cuTyarlii, y SKuX oOHJIBa MapTHEPU 3aKJIaJalOThCs Ha
OCh: 3aknaoarocs, uwio mu He oodepacui Hazao ceoco cmixy, Time. Ha ooun nghenie. —
A 5 3axnadarocs, wo odepxcy ceiil cmix Hazad, Kpewwu-mupe. Ha ooum ngenie
(Ix. Kproc, «IIpomanmii cmix»), 1HKOJIM OJMH 13 MapTHEpiB Oepe Ha cebe
BIJIMOBINANBHICTE: 3akiadarocs, wo yiei cybomu GiH ckadce Henpagdy. — I omoasuii
8i00amu 207108y, AKUO Mill CEIAHUH CKaxce MeHi Henpagdy (PO3MOBHE MOBIICHHS).

[lin dac coigKyBaHHS CIIOCTEPIraéMO W EMOIIMHUNA CKIIQJHUK, KOJH €
BIICBHEHICTh MOBIISI y CBOIX CJIOBaxX, ajié YMOBM HE€ BHCYBalOTh, 1 TOMAl IIeH
MOBJICHHEBUH aKT HaOyBa€ CEMaHTUKM 3alleBHEHHS, X04a 1 30epiraeThbCcsl a3apTHICTh

cutyarii: Mooicy 3axniacmucs, wo 8oHa ckopo nogepuemucs,; b’rocs 06 3aknaod, mu we
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nepecmpubHewt yepes yeu nomik,; b’roca 06 3axknao, wo yux meopie HimeybKoio Moo
eu He yumanu, A 6’10cs 06 3aKk1a0, Wo HAUYIHHIWE KApMUHU 68U OYiHUmMe K Hauciputi
(P. IBannuyk, «ManyckpuIT 3 Bynuill Pycekoi»); b 1ocsa 06 3aknad, wo nepesadxcumo
ma uawia mepesis, Ha aky nan Kagapienno noxnade ceorw wnazy (Kopx Caup,
«KoHncyeno»).

OTixe, MOBJICHHEBUH aKT 3aKJI41y Pealli3yeThCsl B PI3HOMAHITHUX CUTYaIlIAX SIK
1HCTUTYaJII30BaHOTO XapaKTepy, Je nependadyeHo YMOBY 3aKiaay, Tak 1 3BUYAHUX, 110
HE MalOTh HAa METI BUTrpally. 3aKaaj 3a NeBHUX KOHTEKCTyaJlIbHUX 00CTaBUH HaOyBae
1HIIIOT CEMAHTUKH, TAKOXK HAsIBHUM €MOIIIMHUI CKIIAJHUK Y IIUX MOBJICHHEBUX aKTax,
BUKOPHUCTOBYIOTHCS TOIIKMPIOBaYi 1 moBTopu. Ha maitbyTHe Oyze 1iKaBUM JOCTIAUTH
GYHKIIOHYBaHHS PI3HUX MOJIENICH aKTy 3aKJI4y B aHTJIINCHKIN Ta HIMEIbKii MOBax.
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1. Benukuil TiiymMauHWil CIOBHUK Cy4acHOi YKpaiHCbKOi MOBH (3 JOI.,
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1736 c.

2. CnoBHUK (ppa3eoiiori3MiB YKpaiHChKOI MOBH / ykiagaul B. binonoxeHko
ta 1H. KuiB : HaykoBa nymka, 2003. 787 c.

3. Wierzbicka A. Two Russian Speech Act Verb. Lexicography as a key to
Conceptual and Cultural Analysis. Folia Slavica. Columbus, Ohio. 1986. Vol. 8. Ne 1.
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JIroamuaa Jleiina,
KaHAuAAT (PLIOJOTiYHUX HAYK,
IToaTaBchbKU HAIOHAJIBLHUM TeJATrOTiYHUM

yHiBepcuteT imeHi B. I'. Koposienka

«1-OBPA3» SIK YOCOBJIEHHSA LIIHHICHOT'O BUMIPY MOBHOI1
KAPTHUHHU CBITY HIOAEHHUKAPA

JloMiHyBaHHSI  JIIOAMHOUEHTPUYHOIO TMIAXOAY B MapaJurMi Cy4acHHUX
(b170JIOTIYHUX CTY/I1H 3yMOBIIO€ MOTPEOY KOMIUIEKCHOTO aHalli3y MOBHOT OCOOMCTOCTI

KOMYHIKaHTa B OyIb-IKOMY AUCKYpCUBHOMY mpocTopi. Ha 0co0nMBYy yBary HayKoBIIIB
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3aCIIyTOBYE, O€3MepeyHo, akC10J0T1YHa MIIONIMHA MOBHOI KapTUHU CBITY, II03asK caMme
BOHA aKyMYJIIO€ KOMIUIEKC IIIHHICHUX OPIEHTUPIB MOBIIS, BEpOali30BaHUX B YCHUX UM
MUCHMOBUX BHUCJIOBIICHHSIX.

[IlogeHHUKOBUN AUCKYPC € THUM YHIKQJIbHUM CEpPEIOBHIIEM, Y SKOMY aBTOD,
3aJIMIIAI0YMCh HAOIMHIIL, TOCTAa€ MAKCUMAJIBHO BiJIBEPTUM, IIIUPUM, BIIKpUTUM. Came
yepe3 II0 EKCTPAJIHTBaJIbHY OCOOJMBICTH [iapiylIiB [0 HHUX TPUKyTa Halla
nociigHuibka yBara. ChopMynboBaH1 HIKYE y3arajibHEHHS 371MCHEHO, 30KpeMa, Ha
mifcTaBl OOCTEKEHHS TaKMX NHCbMEHHHUIIBKUX MIOJACHHUKIB JAPYroi MOJIOBUHU
XX cromitrsa: «lllonennux» Omnekcanapa JloBxkenka, «Jlymu Moi, AymMH MOi...»
Ocrana Bummni, «Cunsa kuura» Bonomumupa Manmka, «Oxkpaiiii nymok» Bacwus
CumoneHnka, «I3 tabopoBoro 3ommra» Bacuna Cryca, «Kenis Yaiinoi TposHan»
Koctsantina Mockanbiis.

Toukorw BIJUIIKY B 1HTeprperauli Cy0’€KTUBHMX W OO0 €KTUBHHUX OLIHHUX
BHUCJIOBJICHb Y IIOJIEHHUKOBOMY JIUCKYpCl € OCOOHUCTICTh aBTOpa, MOro IiHHICHA
KapTuHa CBITYy, Horo «S-o0pa3», abo Ego. Ilin vac BepOamizoBaHoro B Jiapiyiii
BHYTPIIIHBOTO MOBJECHHS, miajory MiK Ego i Alter Ego («apyrum (iHmmm) S»)
ONPUSABHIOEThCA crnelu@iyHa KoHlenTtochepa NMMCbMEHHUKA — CUCTEMA MOHATH MPO
CYKYITHICTh peaiiii JOBKIUISL, CUCTEMa 3HaYeHb, YTIJICHA B Il PeaTii 3aBISKH CJI0BaM-
KOHLIeTITaM. BHUCIIOBIIOIOUM CBO€ CTaBJIEHHS 10 MOBIIOMIIOBAHOTO, PO3MIPKOBYIOUH
010 KOHKpEeTHOTO (hakTy / siBUIIA / OCOOM TOIIO, MIAPUCT IMIUTIUTHO abo
EKCIUTIIIUTHO JISKJIapye 3HAUYIIICTh IIbOTO 00’ eKTa 11 cebe. 3 1HIIOoro 00Ky, Y KOXKHIM
OLIHI[I 3HAXOJAWTh MOBHE BTIJIEHHS MEHTaJbHUN 00pa3 aBTOpa UIOJEHHUKOBOIO
TTUCKYPCY, «PUCH ICTOPUYHOI caMOCBigoMocTi ocoductocTi» [1, c. 136]. IIpoTsrom
KUTTS MaiCTEp CJIOBA, 5K 1 0y/1b-XTO 1HIINH, CHHXPOHHO BUKOHY€E YUMAJIO COI1aIbHO-
MICUXOJIOTIYHUX «poJiei». Tak caMo 1 y BIIaCHUX IIOJICHHUKOBUX 3aIlMCcax BiH MOCTa€e
B KIJIbKOX 1MTOCTACsX: SIK MUTEIlb, SIK TPOMAJITHUH CBO€E] KPaiHU, K YICH CYCIIbCTBA
abo rpynu JojAeH, sk cy0’€KT JOBKULISA, a TaKOX SK YOJIOBIK, CUH / OpaT / OHYK,
JpyT / TOBAPUII, YYACHUK MOJITHYHOTO MPOIIECY TOIIO.

Kpi3b akcionoriyamii 3MiCT BUCIOBJICHh MUCbMEHHUKA IIOJI0 IIIHHOCTI TOTO 200

TOTO 00’€KTa MOXHA «IIPOUYUTATH» WOTO 1HAMBIYATbHICTh, YABUTHU SIK JIFOAUHY, 110
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nepedyBae Mopyd, a TaKOXK BIJIIYKATH KJIKOY JIO 1HTEpHpeTalii MmocTaTti MUTIS —
y4acHUKa JIITepaTypHO-ICTOpHUYHOTO Tmporecy. [Ipo 1e mnepexkoHIMBO TOBOPUTH
I. O. ynanik, anamizyroun «Okpaiimi gymok» B. Cumonenka: «IllomeHHUKOB] 3anwcu
JIAJIA BEJIMKUM 1HTENEKTyaIbHUN MPOCTIpP JIJIsl CAMOPO3KPUTTS aBTOPA, AJISI BUPAKEHHS
HOTro cTaBIEHHS JI0 MO/, 10 OTOUEHHS 1, O1IbIIIe TOTO, AOMIOMOTIJIM CUCTEMATU3yBaTH
Horo morjsayd Ha JiTepaTypy, ICTOpil0 Ta colllalibHi mporecu tomo» [1, c. 138].
Cyronocuuii BucHoBOK 3Haxoaumo B 1. I. Copoxu, sxuii nocnimkye «CUHIO KHUTY
Bonogumupa Manuka: «I Bce x 11eii 0AEHHUK Ma€e HenepeOyTHIO IIHHICTG. | ToMy,
10 BiH HAJIEKUTH YCIHIIIHOMY 1 TAJIAHOBUTOMY MUCHbMEHHUKY, 1 TOMY, 11O JTO3BOJISIE
3a3UPHYTHU B HOT0 TBOPUY J1ab0opaTopito, 1 TOMY, IO BIJOMBAE CKIIAJIHY 1 CYNIEPEWIUBY
ernoxy Tak, SIK BOHA IepejoMuiacs uepe3 OoJiroue ceplie CIpaBlil HENepeciuHoi
nroauHam» [2, ¢. 19].

VYci akTyanizoBaHl B IOJCHHUKOBOMY JIMUCKYpPCl KOHIICTITH, IO BUSBHIIUCS
3HAYYIIUMH JJI aBTOpa, JOLUIBHO 00’€IHATH Yy crienu(iuyHl CEMaHTUYH1 BY3JH, a00
aKC10JIOT1YH1 KOJIa, Y KOKHOMY 3 SIKUX B1JI3EpKATIOETHCS NeBHUM «S1-00pa3», abo Ego
MIOJIEHHUKApsA. Y JOCHIKYBaHUX Jlapiyliax Ha OCHOBI mapaaurmMu «S-o0pasiB»
JlapucTa BUWICHYBAHO TaKl aKClOJIOT1UHI Koja: «S-mutenpby, «S-rpoMaassHuny, «-
0coOHUCTICTBY, «S 3-moMiXk Jroaeh», «S-noBkiLIn». HamrapoByrodnch oJiHEe Ha OJIHE,
BOHU YTBOPIOIOTh €IMHUM LITICHUN «S-00pa3y, abo Ego mutiis.

«s-00pa3» 1 MOBHa OCOOHUCTICTh [llapucTa MaHIPECTYIOTh YHIKaJIbHUI
NICUXOJIIHTBICTUYHUN aBTOMOPTPET MHChbMEHHUKA, MapaMeTpu MOTro 1AIOCTUIIIO Ta
MICUXOTHITY. SIK KOMIIOHEHT KOTHITHBHOTO PIBHS IIOJACHHHUKOBOTO IHUCKYpCYy «SI-
o0pa3» 1HTerpye BCl OIlIHHI YSIBJICHHS MalcTpa cjoBa MpPO caMoro cebde, BiacHI
COLIIaNIbH1 POJIi, 30BHILIHI O3HAKU Ta OCOOJIMBOCTI BHYTPIIIHBOTO CTaHy.

AKCIO0JIOTIYHE KOJO «SI-MUTenb» IHTETrpy€e OLIHHI BHUCIOBJIEHHS aBTOpa IpO
MUCTENTBO, JITEpaTypy, 4yKi Ta BJIACHI TBOPHU, IO CHUCTEMHO BiOOpaXaroTh
BUPI3HEHI B HhOMY CEKTOpH «SI-Tiporiecy, «S-koneray i «S-mepconay.

['poMaISIHCHKY MO3UIIIIO IIOJIEHHUKAPS, HOT0 MOTITUYHI EPEKOHAHHSI, TTOTJIS TN
Ha MHUTAHHS 1CTOPIi ¥ KYJIBTYypU PENPE3CHTYE AKCIOMOTIUHE KOJIO «SI-TpoMaIsiHIHY,

audepeHuiioBane Ha cekTopu «S-Ykpaina», «S-momituka» 1 «S-cycniiabcTBoO»,
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HEOJHOPIAHOTO OI[IHIOBaHHS B SIKUX 3a3HAIOTh OO €KTU-KOHLIENTH HOIIMUKA,
i0eonoeis, 6n1ada, Hapoo, Ykpaina, 6ilina.

AKC10J10T14HE KOJIO «S1-0COOUCTICTEY CTPYKTYPYIOTh KOHTEKCTH, Y IKUX 11€ThCs
po (Gi3UIHUHN 1 MOPATHHO-TICUXOJIOTTYHUIN CTaH JlapucTa, HOro KUTTEB1 IPUHITUIIN
NEpPEeKOHaHHsA. Y I[bOMY KOJIi BHPI3HEHO CEKTOPH «SI-HacTpiit», «S-mopanby, «S-
3I0POB’s1», Y SIKAX TOCIIIIOBHO €KCIUTIKOBAHO OITIHHI MTApaMeTpH KOHIIEIITIB HACcmpill,
Mopanv, 300p08 5.

L{iHHICHY TOMIHAHTY aKC10JOT1YHOTO KoJa « 51 3-oMiX JIto/1ei» 1 1oTo CEeKTOPIB
«S-unen ponunmy, «S-npyr», «S-3Haniomuity, «S-nepexoxuit» GOpMyIOTh OI[IHHO
MapKOBaHI BHUCIIOBJICHHS, SIKI CTOCYIOTHCS WICHIB POJUHU, 3HAHOMHUX, BHUIAJIKOBUX
Mepexoknx abo CYIMyTHUKIB, NIPy3iB. YBara IIOJACHHUKAPIB 30CEpeKeHa Ha iXHIX
pucax XapaxkTepy, 30BHIIIHOCTI, MOBEIIHII, YECHOTaX, Bajax, 3AI0HOCTSAX TOIIO.
HaiiBupasnime B komi «f 3-moMiXK JIIO€i» penpe3eHTOBaHUN NO3UTUBHO OLIIHEHUI
KOHILIENT CiM 4.

AKCIOJIOTIUHE KOJIO «SI-IOBKUUIS» HAWOMOCEPEJAKOBAHINIE TIOB’SI3aHE 3
PO3MIISIIyBAaHUMH JUCKYpCaMH, HOTO (POPMYIOTh 00’ €KTU-KOHIENTH n0Oym (CEKTOP
«S-1aTep’ep») 1 npupooa (cextop «S-meizax»).

Omxe, ynokiaagHeHe KBani(ikyBaHHs akciochepu MICbMEHHUKA, BMOKITUBIIOE
BUTJIyMAu€HHsI KoOJa MOro I[IHHOCTEHW, 00’€IHaHUX 1 BMOTHMBOBAHUX HOro «Jl-
oOpazom». Kor"ituBHa tumosorizaiisi 1i0paHoro ¢GakTUYHOTO MaTepialy CUCTEMHO
BiJIoOpakeHa B IT’STH aKCIOJIOTTYHUX KojaX, JMU(EpeHIIHOBAaHMX Ha aKClOJIOT1YH1
CEKTOPH.
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2. Copoka II. I. Tomoc 13 3arinHsa. JliteparypHi JeHHUKHU. Vkpaincbka

nimepamypha 2azema. 2012. Ne 2 (60). C. 19.
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Ougbra 3any:kna

KaHIMAAT QUIOJIOTIYHMX HAYK, TOLEHT,

JloHenbkuii HanioHAJbHUI YHiBepcuTeT iMeHi Bacuas Cryca;

Auina KpuBenbka

3100yBa4 Buioi ocsitu CBO marictp

crenianbHocTi Dinosoris

(cmenianizamis 'epMaHCchbKi MOBHM Ta JiTepaTypH (MepeKJia BKIOYHO),
Nnepua — AHIJIHCbKA),

JloHeubKuil HanioHAALHUM YHiBepcuTeT iMeHl Bacuisa Cryca

JEKCUKO-CEMAHTHUYHI TA ®YHKIIHI OCOBJUBOCTI
B’KMBAHHSI OLIIHHOI JIEKCHUKH JJISI CTBOPEHHSI OGPA3IB
MEPCOHAKIB Y CYYACHI XYJIOKHII JIITEPATYPI
(HA MATEPIAJII POMAHY B. BPYKCA «BOHI TA KJIAH: ICTOPIS
KOXAHHSI»)

1. Bcmynnui 3aysasicenns. OcoOiMBe MiClle B MOBI XYIOXXKHBOTO TEKCTY
BIJIBOJIUTHCSI KATETOPii OI[IHKH, OCKIJIbKM BOHA MOB’si3aHa 3 MPOSIBOM Cy0’€KTUBHOTO
MIOYATKy B MOBI, SIKE CYIPOBOJIKY€ IMi3HAHHA 00’ €KTUBHOI JIHCHOCTI Ta € OJHUM 13
CKJIQJIHUX 1 CIIPHUX HAMPSAMIB CY4aCHOTO HAyKOBOTO JOCIIKCHHSI, SIKHI MTPUBEPTAE
yBary JHIBICTIB, (Pi10cO(iB, ICUXOJIOTIB Ta 1H.

Kareropist o1iHKM € yHIBEpCaIbHOIO MJisi OYJb-IKO1 MOBH, OCKIIBKH B Oy/b-
SIKOMY CYCIIUTBCTB1 ICHYIOTB TaK1 MOHATTS, SIK «700pe» 1 «rorano». OIiHHICTb € OTHUM
13 BHUJIB MOJAIBHOCTI, TOOTO (PYHKIIIOHATHHO-CEMAHTUYHOI KaTeropi€ro, sKa
BUpasKa€ Pi3HI BUAM BIJHOLICHHS BUCIOBIIEHHS 10 AificHOCTI [1, ¢. 28]. 3acoOu omiHKu
IpeICTaBlieHI Ha BCIX piBHAX MoBHM. Hali0inbiie B 1bOMY BIJIHOIIEHH! MOUIMPEHI
JIEKCUYHI 3ac00M OLIIHKH, BOHM MOXYTh IMJIIKYBaTH SIK B paMKax KOHTEKCTY (KOJHU
HEUTpaJIbHI €JIEeMEHTH HaOyBarOTh OI[IHOYHE 3a0apBJICHHS), TaK 1 OKPEMHUMH

CTHIICTUYHO MapKOBaHUMHU JICKCHYHUMH OAWHHULAMU (HaHpI/IKJ'Ia)I, HpI/ICYTHiCTB
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CJICHTOBUX BHUpAa3iB Ha 3arajbHOMY HEUTPAJIbHOMY TJi CHPUSE MOSBI OLIHOYHOIO
edekTy) [3, c. 240].

AxmyanvHicms TaHOT HAYKOBOI PO3BIIKH 00YMOBJIEHA HEOCTAOHMM IHTEPECOM
70 peaiizallii Karteropii OIIHKKA B JIHTBICTUIN Yy IIJIOMY Ta B XYyJOXHIX TBOpax
30KpeMa, IO JETEePMIHOBAHO IUHAMIYHMM pPO3BHUTKOM CHCTEMH TEPCOHAXIB Y
Cy4acHil JIiTepaTypi B yMOBaX METaMOJIEPHI3MY.

Mema Oocnidxcenuss TIONATA€ y BUSBJICHHI JIEKCMKO-CEMAaHTHYHUX Ta
(GYHKIIIHIX OCOOIMBOCTEH BXKMBAaHHS OI[IHHOI JIGKCHKH MJII CTBOPEHHS 0O0pa3iB
XyJIOXKHIX TBOpiB (Ha Marepiami pomany b. bpykca «boni Tta Kmnaiia: Icropis
KOXaHHS»).

06 ’ekmom Oocnioxcenns € OUIHHA JEKCHUKAa aHIJIIHCBKOI MOBH, SIKa OTPUMYE
CBOIO peastizallito JJigi CTBOPEHHs XylI0oxkHIX oOpasiB B pomani b. bpykca «boni Ta
Kuaiia: Ictopis koxaHHs .

lIpeomemom Oocniodxcenns BUCTYNAIOTh JIEKCHKO-CEMAHTH4YHI Ta (DYHKIIIIHI
ACIMEKTH OI[IHHOT JICKCUKU B aHTJIINUCHKIN MOBI.

2. BinoOpakeHHs eMOIi#l y Xy0’KHbOMY TBOPI1 3-TIOMIXK 1HIIIOTO 3/11HCHIOETHCS
3a JIOTIOMOTOI0 BUKOPUCTAHHS OLIHHOI Jekcuku. lle mocuth ckiaaHuil mporec,
OCKLUIBKH aKIEHT Ta OCHOBHE HaBaHTAKEHHS MIPUIIAJAE HA OI[IHHE CTIOBO y TeKcTi. Lle,
y CBOIO UepTy, € HACHIIKOM CKJIaTHOCTI CEMAaHTUYHOI OpPTaHi3allii caMoro Xy J05KHbOTO
TEKCTY Ta PI3HOMAHITHOCTI (PYHKIIIH, SIKi MOKJIMKaHAa BUKOHYBATH OIlIHHA JIGKCHKA Y
MeXKax TEKCTY.

Ha ocHOBI (yHKIIIOHAIBLHO-TEKCTOBOTO  aHAJi3y OIIHOYHOI  JIEKCHKH,
JI. T'. baGeHko BUBOAUTH ii OCHOBHY (PYHKIIIIO B Xy/I0)KHbOMY TE€KCT1 — I1€ CTBOPEHHS
€MOTHBHOTO 3MICTY Ta €MOLINWHOT TOHaJdbHOCTI. /o mMpuBaTHUX (PYHKIINA OLIIHHOI
JICKCUKU JOCIIAHMIIS 3apaxOBY€e TaKi:

- OINMCOBO-XapaKTepOJIOTiuHa (PYHKIs (CTBOPEHHS MCUXOJOTIYHOTO MOPTpETa
nepconaxin). Hampukmna:

He’s smallish, slender as a boy, barely five feet seven, a hundred and twenty
pounds. No match for the hardened cons with hardened muscles and hardened brains.

But give him a gun, a pistol, and you’ll see how things even out (Brooks, 2004, p. 13).
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- 1HTepIpeTaliiiHa Ta eMOliiHO-0llIHHa (PYHKIIII (eMoliiiHa 1HTepIpeTallis
CBITY, 300pa)X€HOTO B TEKCTI Ta oro ouinka). Hanpuxman:

Sometimes the sameness of the days are so painful they feel like hammer blows
to her skull (Brooks, 2004, p. 32).

- iHTeHUIWHA (YyHKIiS (BUSABICHHS Ta BIAOOPaXEHHS BHYTPILIIHHOTO
€MOIIIIHOTO CBITY 00pa3y aBTopa Ta ioro Hamipu). Hampuxman:

Gunfire stays the dream Clyde has been having wherein he is in leg irons
shuffling down prison corridors with hands reaching for him through steel bars, with
crude catcalls ringing in his ears (Brooks, 2004, p. 141).

- €MOLIMHO-PeryIsITUBHA/BIULIMBOBA (YHKUIA (BIUIMB Ha yuTada) [4, c. 485—
494]. Hanpuknan:

They both know that very instant it is something more than pure chance they
have met. He can’t stop looking at her. She can’t stop looking at him (Brooks, 2004,
p. 24).

TexkcToBI €MOTHBHI CEHCH, fKI BIJOOpakeH1 OI[IHHOIO JIEKCUKOIO HE TUIbKU
nepenalTh 3adyM aBTOpa XyI0XKHBOTO TBOPY, a W HOro 300pakeHHS MOYYTTIB
JIIOJTMHU, BUCJIOBIIIOIOTH CTAaBJICHHS aBTOpa JO TIEl YW 1HIIOI OMUCYBaHOI CHUTYyaIlli,
Oyaydd, BOJHOYAC, MPArMaTUYHUMH 1 CIIPSIMOBAHUMH €MOIIIMHE 3apakKeHHS YUTada
[2, c. 250-251].

3HayHa KUIBKICTh CHEIIaTbHOI JEKCUKH HE TUIBKH CIPHUSE PEaTiCTHYHOCTI
OTHCy, aje ¥ J0moMara€ yMTayaM CaMHM 3/0TaIyBaTHCS MPO 3aJyM aBTOpa, THM
caMHM caMOMy OpaTu ydacTh y ToMmy, o BimOyBaerbcs [1, c¢. 368]. HasBHicThb
pI3HOMaHITHUX (YHKLIA BiOOpa)kae «BaKJIMBICTh OLUIHHUX CY/KEHb Y (hOpMYyBaHH1
3110HOCTEM OCOOMCTOCTI BHUCIIOBUTH CBiM JyXOBHHMH CBIT, BHU3HAUUBIIM 00'€KTH
HABKOJIMITHKOT MiMCHOCTI (TIpenMeTd, ocoOu, mporecd, momii, ¢dakTh) 3a
HOPMAaTUBHOIO IIKAJIOIO IIHHOCTEM.

3. Bucnosku. BusiBneHo, 1110 JEKCUKO-CEMaHTUYHI Ta (PyHKLIHHI 0COOIMBOCTI
OIIIHHOT JIEKCKH BUKOPUCTOBYETHCS IJIs1 PO3MAITTS OI[IHHUX 3HAYCHbB JIJIs1 TOCHIICHHS

BHUPA3HOCTI 3MICTY TEKCTY XYJ0KHbOI'O TBOPY.
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€auzasera KoBaibuyk,

3100yBay Buoi ocBiTn CBO 0akanaBp

crneniagabHOCTI Dut0J10TiS

(cmeuianizanis 'epMaHCchbKI MOBH Ta JiTepaTypH (epeKJiajl BKIWYHO),
nepuia — HiMmenbKa),

JIbBiBChKMI HALlIOHAJILHUI YHiIBepcuTeT iMeHi IBana dpaHka;
HaykoBuii kepiBHUK — Oabra KpaiHuk,

KaHAUAAT (PijI0I0TIYHUX HAYK, TOLEHT,

JIbBiBCHKMI HALlIOHAJIBLHMH YHIBepcuTeT iMeHi IBana ®dpanka

DIE SPRECHAKTE DER ZURUCKWEISUNG IM ROMAN «DER
PROZESS» VON FRANZ KAFKA

«Ein Sprechakt ist jede AuBerung, mit der ein Sprecher eine kommunikative
Absicht verknipft, die vom Horer verstanden werden soll» [4, S. 275]. So erklart dieser
Begriff Professor fur germanistische Linguistik Markus Steinbach. Mit Hilfe von
Sprechakten kann der Sprecher Informationen mit den Kommunikationsteilnehmern in

unterschiedlichen Situationen mitteilen. Sie bestimmen die Richtung der
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Informationen, die der Sprecher dem Zuhorer Ubermitteln mochte, und sind in direkter

Sprachaktivitat verkorpert. J. Austin und J. Searle haben die Grundlage ftir die Theorie
der Sprechakte entwickelt, die jetzt in der modernen Linguistik verwendet wird. J.
Searle hat funf Klassen von Sprechakten unterschieden: repréasentative, kommissive,
expressive, direktive und deklarative Sprechakte [3].

Dies ist jedoch nicht die einzige Klassifikation von Sprechakten. Nach
verschiedenen Parametern werden sie in bestimmte Gruppen eingeteilt.

Je nach dem Inhalt werden die Sprechakte unterschieden:

— Direkte Sprechakte, in denen der Inhalt aus der Bedeutung der
Spracheinheiten Klar ist;

— Indirekte Sprechakte, in denen die Bedeutung im Kontext versteckt ist.

Je nach der Funktion gibt es:

— Initiative Sprechakte — der Adressat fangt das Gesprach an und erwartet die
Reaktion des Empfangers.

— Reaktive Sprechakte — der Adressat antwortet auf die Aussage des
Gespréchspartners.

Eine wichtige Rolle in der Struktur eines Sprechaktes spielen Lokution,
[llokution und Perlokution. VVon der Lokution hangt die Richtigkeit der Aussprache der
Aussage ab, die der Sprecher mitteilen mochte. Die Illokution ist fir den Zweck der
Aussage verantwortlich. Die Perlokution bestimmt die Wirkung von Sprechakten auf
den Empfénger.

In diesem Beitrag ist die Rede von den Sprechakten der Zurtickweisung, die zu
den Sprechakten der Negation gehdren. «Der Sprechakt der Negation wird als reaktiver
Sprechakt in der Verbindung mit dem initiativen Sprechakt definiert, durch den der
Sprecher den initiativen Sprechakt vom Zuhorer in Frage stellt, ablehnt oder blockiert»
[1, S. 41]. «Der Sprechakt der Zuriickweisung ist ein reaktiver Sprechakt, mit dessen

Hilfe der Sprecher den initiativen Sprechakt des Zuhdrers ablehnt, mit dem illokutiven
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Zweck, den Sprecher zu verpflichten, etwas nicht zu tun und mit der moglichen

Explikation des Inhalts des Sprechakts mit Hilfe von «unerwiinscht, dass...» [1, S. 42].

Nach dem Typ von Realisierung werden direkte und indirekte explizite und
direkte und indirekte implizite Sprechakte der Zurlickweisung unterschieden. Explizite
Sprechakte werden durch die Negationsworter, wie nicht, nichts, niemand, nirgends,
nirgendwo, nein, keinesfalls, nie usw. vollzogen:

Zum Beispiel:

o «Sie sagte: «kKomm ins Arbeitszimmer, ich werde dir alles erklaren»

«Nein», — sagte K., «ich will, dass du es mir hier erklarst» [4, S. 66].

Explizite Sprechakte konnen auch durch die Ausdriicke, wie Ich habe keine Lust
darauf, Ich habe keine Zeit, Es hat keinen Zweck usw. ausgedrtickt werden:

o «Der Direktor-Stellvertreter nahm den Hoérer und sagte, wahrend er auf
die telefonische Verbindung wartete, tiber das Horrohr hinweg: «Eine Frage, Herr K.:
Mochten Sie mir Sonntag fur das Vergnugen machen, eine Partie auf meinem
Segelboot mitzumachen? Es wird eine grofiere Gesellschaft sein, gewiss auch lhre
Bekannten darunter. Unter anderem Staatsanwalt Hasterer. Wollen Sie kommen?
Kommen Sie doch!»... Aber K. musste eine zweite Demutigung folgen lassen, er sagte:
«Vielen Dank! Aber ich habe leider Sonntag keine Zeit, ich habe schon eine
Verpflichtung.» [2, S. 15].

Implizite Sprechakte werden durch die Betonung, Intonation, Wortstellung und
den Kontext dargestellt.

Das folgende Beispiel ist ein direkter impliziter Sprechakt, weil die
Zuriickweisung zwar ein Negationswort enthalt, aber nur aus dem Kontext zu verstehen
ist:

o «lch kann mich doch setzen?» fragte er.

«Es ist nicht Gblich», antwortete der Aufseher» [2, S. 7].
Das folgende Beispiel ist ein indirekter impliziter Sprechakt, weil die

Zurlckweisung versteckt ist und sie enthdllt ihre verborgene Bedeutung nur in den
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bestimmten Situationen:

o «Offnen Sie», rief der Onkel und hieb mit der Faust gegen die Tr, «es
sind Freunde des Herrn Advokaten!»

«Der Herr Advokat ist krank», fllisterte es hinter ihnen [2, S. 39].

Abschlieend lasst sich sagen, der Gebrauch der verschiedenen Typen der
Sprechakte wird aufgrund des Romans «Der Prozess» erforscht. Der Roman wird mit
Hilfe verschiedener Arten von Sprechakten der Zuriickweisung, wie direkte explizite,
indirekte explizite, direkte implizite und indirekte implizite Sprechakte,
eindrucksvoller. Am Beispiel des Romans «Der Prozess» von F. Kafka wird darauf
hingewiesen, dass der Prozentsatz des direkten expliziten Sprechakts der
Zurtckweisung circa 50 %, der Prozentsatz des indirekten expliziten Sprechakts der
Zurlckweisung circa 30 %, der Prozentsatz des direkten impliziten Sprechakts der
Zurtckweisung circa 13 % und der Prozentsatz des indirekten impliziten Sprechakts
der Zurlickweisung circa 7 % in diesem Werk betragen.
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Ania KyJiueHko,
JOKTOP NMeJAroriYHuX HAyK, JOLEHT,

3anopi3bKuii qepxaBHUA MeAUYHUN YHiBEpCUTET

TIJIO JIFOJJMHU B AHTJIIHCHKINA ®PA3EOJIOITI

3 HaWJIaBHINIUX YaciB TLJIO JIIOJUHHU OYyJIO OJHUM 13 LIEHTPAJIbHUX OO €KTIB Y
MUCTENTBI, (Ppiocodii Ta penirii npeJCTaBHUKIB PI3HUX KYJIbTYp W HapOiB. 3 OJJHOTO
OOKy, y pemniriiHux ooOpsiaax 1 PpiIocoPChKUX MpPAaKTUKaX TUIO Ta WOr0 YacTHUHHU
BUCTYNAJIM CBOEPITHUM OCEPEKOM IS JYIll Ta JOrocy, a 3 1HIIOTO — CHMBOJIOM
TIIHHOCTI JKUTTS. Y KIACHYHUX TPUKIAJaX MHUCTELTBA Ta MAaCOBIA KYJIbTypi
CBOTOAEHHS TUIO JIOJWHU BTUTIOE OlHApHI OMO3MIT — KUTTS 1 CMEPTi, Kpacu i
MOTBOPHOCTI TOIIO.

Ockunbkn  koHuent 77710 € ogHUM 3 KIIOYOBUX OOpa3iB-CUMBOMIB ¥y
JIHTBOKYJIBTYpax PI3HUX HApOAIB, TO BIH — OCHOBHHM KOMIIOHEHT 0araTtboXx
11IOMaTUYHUX BHUpa3iB. DpaszeosioriyHi 3BOPOTH «BIIJI3EPKATIOOTh 3HAHHS MOBIIIB
PO CBIT, @ OTXKE BUCTYNAIOTh CBOEPIAHUMHU 3ac00aMU KaTeropu3ailii AIHCHOCTI» [2,
c. 133]. AxryanbHOr0 B 1bOMY A0poOKy € aymka JI. CaBueHko mnpo Te, IO
¢dpazeosiorizm — 1e MIKpOTEKCT, B IKOMY aKyMYJIIOETHCSI KYJIBTYPHI KOJH, PO3YMIHHS
SKUX 0a3y€ThCS Ha TOTUYHOCTI JI0 €THOKYJIBTYPHOI CIUIBHOTH [3, c. 89].

VYSBIIEHHS TIPO CTEPEOTHUITHI XapaKTEPUCTUKH JIFOJICHKOTO Tijla Ta HOro 4acTHH
3HAXOASATh BUPWKEHHS y coMaTuuHuX (Ppazeornorizmax [1, c¢. 81]. 3rimHo 3 aHamizom
nedinimiii texkcemu BODY 3a TirymauHuMu ciioBHUKaMU aHTIIicbkoi MmoBu Cambridge
Dictionary [4], Longman Dictionary [5] mMaemo Taki BU3HAYEHHS: IOCHh JKHBE,
HenoabHe Ta 1ite: the whole physical structure that forms a person [4]; the physical
structure of a person [5].

[IpoananizyemMo (¢pa3eoyioriudi CTPYKTYPH 3 COMATHYHUM KOMIIOHEHTOM
OPI'AH TIJIA JIFO/TUHU.

HaiiGinem penpesentatuBHuM € jekceMa HEART: after one’s own heart

(cninvui yinnocmi, i0ei uu inmepecu.), a heart of gold / to have a heart of gold (6ymu
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000pum ma weopum =~ mamu 3010me cepye), to eat one’s heart out (6ymu Oyice
3acmyuenum, oymu oyxce pesnueum),; sb’s heart sinks = sb’s heart is in his/her boots
(6iouysamu posnau abo smpamumu naoiio), t0 have one’s heart in one’s mouth (oyorce
Hepeyeamu) mowo. Sk OGauumo, nexkcema HEART B (dpaseosnoriunux 3BOpoTax
BUCTYIIA€ CBOEPIAHUM METaQOPHUUHUM OO0KHIOBAHHAM 0COOMCTOCTI 00 aCOIIIOETHCS
3 EMOI[ITHIM CTaHOM JTIFOJTUHH.

Jlekcema BRAIN wmae Taki 3HadeHHs y (ppazeonorivanx onuHuIsx: 0 have sth
on the brain (0os2o oymamu abo cogopumu npo wWochb nesHe abo Mamu HA8 SI31UB)Y
i0ew), it’s not brain surgery (neeka cnpasa); to rack one’s brain (cunvro oymamu —
cywumu 20108y, MizKysamu), to pick one’s brains (paoumucs 3 kumocs); to be pissed
out of one’s brain (6ymu 0yxce n’anum) TOIIO.

Jlekcemy THROAT mnpeacraBieHo B Takux imiomax: at each other’s throats
(cunvro ceapumucs), to force/ram sth down sb’s throat (cnonykamu ko2ocb 00
NPUUHAMMS 4020¢h), to jump down sb’s throat (cepoumo eionosioamu Komycs), to
stick in sb’s throat = a lump in one’s throat (xicmka y copni),; a frog in one’s throat (ne
po3mosnamu uepez cyxicmv ma xpunu y eopai) Tomo. IlepeBakHa OLIBIIICTD
dpazeonorizmiB 3 jgexkcemoro THROAT mae HeraTwBHE 3HAa4YeHHS Ta TOB’S3aHA 3
npobiiemMamMu mij yac KOMyHIKallii.

®pazeosiori3MU-COMaTU3MH MAIOTh Y CBOTHM CTPYKTYpI HE JIUIIIE pealibHI OpTraHu
JIOJIMHU, a ¥ peNpPe3eHTYI0Th IMAHEHTHY Bipy JIIOJMHU B HAsBHICTH AYII1, IO AOBOJI
4acTO aCOLIIETHCS 3 TAKUM OPraHOM SIK ceplie: to bare one’s heart / soul (Oinumucs
maemuuysamu abo nowymmsamu), heart and soul (enepeiss ma npucmpacmo, cyms); to
keep body and soul together (mamu ne docmammnbo epowteti Ons Heummsi < 3600UMuU
KIHYi 3 KiHysamu), to put one’s heart and soul into sth (éxnadamu ycro Oyuty y ujocw);
to sell one’s soul (npooamu oyusy) Tomo [4; 5].

OTxe, 11I0MaTUYHI KOHCTPYKIIIi, € TPEACTABIICHO TIJIO JIFOJIUHU, 0a3yIOThCS HA
MeTaOpUYHNX KOHCTPYKIIIAX Ta TOKAa3yloTh apxaiuHe BIpyBaHHs JIIOJAUHHA Y
HAANPUPOJHI MOXKJIMBOCTI opraHizmy. [lomanemn gocmigxeHHs (dpaseosorii 3

COMAaTUYHUM KOMIIOHEHTOM OyAyTh HalllJIEH] HA KOMIIAPATUBHUN aHAJI3 aHTTIMChKHUX,
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JATUHCBKUX Ta YKPAiHCBKHUX 1AI0M 3 METOI0 BUSIBIIEHHS 3arajbHOEBPOIEUCHKUX
o0pa3iB Ta CUMBOJIIB, 1110 BIACTUBI TLTY JIIOJAHHH.
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Ipuna Jlanosa,
BHUKJIA1A4,

Kpusopizbkuii HanioHAILHUI YHiBepCUTET

KYJbTYPA MOBJIEHHS CYYACHHUX 3MI

MoBa sk coriajgpHe SIBHIIE, 10 OOCIYTrOBYE >KUTTEMISIBHICTh CYCIHIIBCTBA,
ITOCTIMHO PO3BUBAETHCS I 3a3Ha€E neBHUX 3MiH. OHaK, sk 3a3Ha4ae B. I'. KocTtomapos,
ChOTOJIHI «HOpPMaJibHI TEMIIM MOBHOI JIMHaMIKH TIOMITHO 3aBHIIEHI, IO CTBOPIOE
HeOaXaHU pO3pUB y HACTYITHOCTI TPAIULIN 1 HUTICHOCTI KyJIbTypw» [2].

Jy1st G1BIIOCTI YKpATHITIB TeaeOaueHHs — 11€ He3MIHHE JKepesto iHdopmariii, 10

SIKOT'O BOHH 3BC€PTAOTHCA YU HE INOJACHD, 1 IKE Ma€ BEJIMYC3HUN BIUIUB HA q)OpMYBaHHH
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iXHBOTO MOBJICHHS, CMaKiB, CBITOTJIsIMY. ChOroJiHI TeneOadeHHs — HANMOTYKHIIIUMA
THCTPYMEHT Npomnaraan. Sk 3acBII9yIOTh COLIOJIOTTYHI JOCIIPKEHHS, PIBEHb TOBIPH
1o 3MI Bucokuii Ta CTabUTEHUIA.

Oco0nuBOi yBaru 3aciyroBy€ MOBJIEHHS KYPHATICTIB 1 TeJeBeIy4HX, SIKI HE
nuiie iHpOpMYIOTh HaCEJICHHS 3a JI0IIOMOTOI0 3aC001B MOBH, a i HEaOUSsIK BIUIMBAIOThH
Ha MOBHI HOPMHU (BUMOBY, MEJIOJWKY), CJIOBHUKOBUH 3amac TisgaqiB. | Taki TisTHHS
Teneedipy 4acTo pe3ysbTaTUBHIII, aHDK MIKIIbHA Hayka. [Ipukpuii Toit dakr, 110
TEJEeKYPHAIICTH OPYUIYIOTh €JIEeMEHTapHI MpaBUiia BUMOBH 3BYKiB, 3BYKOCITOJIyU€Hb,
HaroJIOIIyBaHHs CJIiB, TpaMaTU4H1 Ta JEKCUYHI HOPMH, IM 4acTO Opakye opaTOpChKOi
MaiictepHocTi. HameBHo, BOHM 3a0yBaroTh, IO BiJ HHUX 3aJeKUTh IMIDK Ta
MOMYJISIPHICTh HE TIIbKKA KOHKPETHOI IPOrpaMH, a i TeleKaHaly 3arajiom [4].

OpHak TOCIHIIHUKIB HETIOKOITh MEPIIOYEProBO HE CTaH CYy4YacHOI yKPaiHCHKOI
JiTepaTypHOi MOBH, a 1HHOBAIlll B MOBJICHHEBIM MpakTUlll ii HOCIIB, sIKi, HA JTYMKY
0araThoX, CBIIUaTh MPO «HEAOJIK MOBHOrO BuxoBaHH» (O. O. 3eMchbKa), «morany
moBHy kommereHiio» (JI. II. Kpucin) Ta «HU3bKY MOBICHHEBY KYJIbTYpPY
cycrisnberBay (O. B. Cuporunina). Tomy 0coOauBO1 yBaru nmoBUHHA 3aCIyTOBYBAaTH
MOBJIEHHEBA NPAKTUKA 3aco0iB MacoBoi 1Hdopmamii. Amke 3MI BmiuMBaroTh Ha
MOBCSIKJICHHE MOBJICHHS, (DOPMYIOTh y HOCIiB IEBHUN MOBHUN CMaK 1 IUKTYIOTh MOIY
Ha BUKOPHMCTAHHS THUX YM IHIIMX MOBHHUX 3ac001B. Came Ha MpUKIIaAl MOBJIEHHEBOI
npaktTuku 3MI Mu MOXeMO 0COOJIMBO YITKO BHUSIBUTH OCOOJMBOCTI THUX AKTHUBHUX
IIPOLIECIB, SIK1 CB1TYaTh PO 3MIHU B MOB1 HAIIIOi €TIOXH.

JloTpuMaHHST HOpPM CY4YacHOl JITEpaTypHOi MOBH € OOOB’S3KOBOIO YMOBOKO
MOBHOI[IHHOT, SIKICHOI JTISUTBHOCTI MPAI[iBHUKIB MacMesia, ajpke, KpiM iHhopMyBaHHS,
HOPMHU BUKOHYIOTH 1 BUXOBHY pOJb; IXHE MOPYIIEHHS BiJI0Opa)ka€ HU3bKUM PIBEHb
MOBHOI KOMIIETEHIIi MMEBHOTO0 BUAAHHS, 110 3HMXKYE PIBEHb I'PAMOTHOCTI KO>KHOTO
OKPEMOT0 YMTayda Ta YUTAIbKOi ayJuTopii (CycniibcTBa) 3arayioM. [IpoTe xypHamicTy,
Ha JKaJb, YacTO HEXTYIOTh MOBHHUMH HOPMaMH TIPaBWJIAMH, TPUITYCKAIOYHCH
pI3HOMaHITHUX NOMWIOK. Sk 3a3Hauvae 3. IlapTuko, MOMUIKHM MOXYTh OyTH
3HAUYMUMH (TOOTO ICTOTHMMH) YW HE3HAYyMIUMH (HEICTOTHUMH). 3HAUYIIICTh

BHU3HAYAETHCS MIPOIO iXHBOTO BILIMBY Ha MPOLECU cpuiiMaHHs il po3yminHs: «Komu
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MOMWJIKH JIUIIE HE3HAYHO 3HMKYIOTh IIBUJIKICTh CIPUIMAaHHS, BOHU € HE3HAYYILIUMH;
KOJIM BEIyTh JIO HEMPABHWIBHOTO, TOOTO HETOTOXKHOTO aBTOPCHKOMY, PO3yMiHHS a0
POOIATH HOTO HEMOXIIMBHUM y3araji, BOHH € 3HaUyIuMm» [4].

Cucrema miArOTOBKHU >KYPHATICTIB TeneOaueHHs MOTpeOye BAOCKOHAJICHHS —
TaKUl BEPIUKT Cy4aCHOMY TeJieMOBJEHHI0. HaBuajabHl KypcH, OpIEHTOBaHI Ha
MpPaKTUYHE OBOJIOJIHHA KYJIbTYpPOIO MOBH, 30KpeMa Op(QOeri€ro, TEXHIKOK YCHOTO
MOBJICHHS, OPAaTOPCHKUM MHUCTELITBOM, MIOBUHHI 3aiiMaTH MEPEI0BY MO3UINIO MiJ Yac
MiATOTOBKU «31poK ekpaHa». llocTiiiHa mpakThka Hajg Cco0010: YIOCKOHAJICHHS
apTUKYJALINHOT 023U, JUKIIIT 3a/1J1 YITKO1 Ta BUPa3HOT BUMOBH 3BYKIB, CKJIa/1B, CIIIB,
BUPOOJICHHS YITKOI IHTOHALII] — I1I€ OIMH KPOK /10 BAOCKOHAJIEHHS MOBJICHHS.

O1xe, mpodeciitHuil KypHATICT MOBUHEH 3HATH MOBHI HOPMH i JOTPUMYBATHUCS
iX y TBOpYOMY HpOLIECi, aJKE€ caMe SKICTb MOBJIEHHSI CBIAYHUTH MPO HOro ¢axoy
MiJITOTOBKY, OCOOHCTICHY CIHpPSMOBaHICTh Ta HAsBHICTh TBOPYOTO TOIIYKY,
CaMOBJIOCKOHAJIEHHS. 3pELITO0, BOJIOIIHHS 0araTCTBOM BUPaXKaJIbHUX 3aC001B MOBU
€ O03HAKOIO MOBarv J0 4MTadva, ciiyxaya, TJisgava, 10 KpaiHu, y sKiil Mparfoenl, 10
caMmoro cebe sik TpoOMaIsTHUHA €T epIKABU.
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Haraunia Jlykam,
KaHAUAAT (PI0JIOTiYHUX HAYK,
HoaTaBcbkuii HAIOHAJIBHUH NMeIarOTriYHUI YHiBepCHUTET

imeni B. I'. Koposenka

CEMAHTUKO-CUHTAKCHUYHI ® YHKIIII IOPIBHAJIBHUX 3BOPOTIB
Y PEUEHHSX I3 IPEAUKATAMM KIJIBKOCTI

3HauCHHEBA PO3MAITICTh MPEAUKATIB KUIBKOCTI 3YMOBHUJIA PO3UIMPEHHS
Jlana3oHy TIpaMaTHYHUX 3aco0IB iXHBOI peanmi3amii: KpIM YHCIIBHHKIB, (YHKLIIO
THUIIOBUX 3aII0BHIOBAYiB IIPEIUKATHOI MO3HUIIIT B pedeHHAX SUb + Praed qant BAKOHYIOTB
«IMEHHMKH, TPUKMETHUKH, TPUCITIBHUKH, JT1€CIOBA, 3aliMEHHUKH, a TAKOXK OJWHUIIL,
0 BUXOMSTh 32 YaCTUHOMOBHI MeX1, — (Ppa3eosiori3Mu, MOPIBHSUIbHI 3BOPOTH,
KUIBKICHO-IMEHH1 croiyku Tomo» [3, c. 58]. [lonpu 3HauyHuii 1HTEpeC BITYM3HSHUX
JIHTBICTIB J10 KBaHTHUTaTUBHHX mnpenukariB (auB. mpami I. Buxosadis,
K. l'oponencekoi, A. 3arnitka, H. Koctycsxk, O. Mexosa, H. I[Tonnosuu, K. lynexyka
Ta 1H.), J€AKl MUTaHHS 3AJIHUILAIOTHCS BIAKPUTUMHU. 3-TIOMDK HUX — CEMaHTHKO-
CUHTAKCHUYHI MTapaMeTPU PEUCHb, CTPYKTYPOBAHUX 32 YUACTIO MOPIBHUIBHUX 3BOPOTIB
3 KUIbKICHOIO CEMAHTHKOIO.

B ykpaiHCcbKkOMY MOBO3HABCTBI MOPIBHSUIBHUN 3BOPOT TPAKTYIOTh SK YACTUHY
IIPOCTOTO PEUEHHS, 1110 CKIAJAAETHCS 3 MOPIBHAIBHOTO CIIOJYYHHUKA Ta TOBHO3HAYHOTO
CJIOBa 1 BUpa)ka€ 3HaYCHHS NOPIBHSIHHSA. BiH MOke BUKOHYBATH BacHE-TIOPiBHSUIbHY,
MOJAQJIBHO-TIOPIBHSUTBHY W TOPIBHSUIBHO-00’e€kTHY  dyHkmito [1, c.  504].
KomrmmapaTuBHi  3BOpPOTH  YCKIIQJHIOIOTh CEMAHTHUKO-CHHTAKCHYHY  CTPYKTYpY
€JIEMEHTApHOIO0 TMPOCTOIO PEYEHHS, OCKIIbKM BOHH € HE YHM 1HIIUM, SK
TpaHchopMaMu, HETIOBHUMH BapiaHTaMH MIAPSIHUX YaCTHH CKJIAJIHOTO PEYCHHS [2,
c. 297]. Yepes e ix iHOAI KBaM(PIKyIOTh SIK HEMOBHI MipsAHI peueHHs [1, c. 505].
[Top.: Ha eynuyi oimeéopu — ax maxy (Octan Bumus) «— Ha eyauyi dimeopu mak camo

bazamo, sax bazamo € Maxy.
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B eneMeHTapHUX CHHTAKCMYHMX KOHCTPYKIIAX 13 MpeAUKaTaMU KUIbKOCTI
MOPIBHSIbHI 3BOPOTH MOXKYTh 3allOBHIOBATH MpEAUKATHY a00 00’€KTHY MO3UINI0. Y
NpeAMKATHIM NO3ULIl peueHb CTPYKTypHOI cxemu Sub + Praed g 3adikcoBaHO
3BOPOTH, 10 BKAa3ylOTh Ha HAJ3BUYANHO BEIMKY a00 HaI3BUYAMHO Maly KUIbKICTb
KOro-, 4oro-HeOynp, Hamp.. ..noaia obmans, a Jodell — AK CAPaHu
(M. KoitoOuHCHKH); ...I epouteti y Hboeo Oyno — sk enoro (B. Hecraiiko); I'oounnuxis
y Hux — ax cmimms... (O. T'onyap). JIekcUKO-CeMaHTUYHUN CKJIaJl IMEHHHKIB, SKI
BXOJSITh 70 TIOPIBHSUIBHHX 3BOPOTIB 13 KBAHTHTATHBHOK CEMAaHTUKOIO, OXOILTIOE
Ha3BU HEBEJIMKUX TBApHH, MEPEBaAKHO KoMax (myxa, 60scona, mypaxa), pociuH (max,
0i0), cyMmilIl / CyKyIHOCTI APIOHUX YaCTUHOK, MPEAMETIB UM 1CTOT (OuMm, nonin, eHil,
cMimmst, NiCOK, KOMAWiHsL, MyPAuwits, capana), IpOCTOPOBUX MOHSTH (MatioaH, bazap,
APMApOK, YepKkea) TOMIO.

Mop@donoriuni BapiaHTH PO3TIIAJAHUX MPEIUKATIB MPEACTABIICHI MMEPEBAKHO
popmamu «AAK/MOB+N gen»: 51k 000y, K 2HO0O, K MAKY, AK MOWLEU, K MYPAUEU, K
ncis, Kk cobak, sK capauu, Ak cmimmsi, sk mpasu 1 noa. Hanpukinan: 30oposenvki 6yiu,
aoou! Ta mym eac sx maxy (Onekcanap Omnecw); V Hux opowetli sk 2HOIO
(B. SBopiBChKMI); ...I Oya0 ix [ayui] —.moe 3ip (B. Apo3n); A ouuunu 6 niasusax — sk
komawri... (B. Hecraiiko); ...ix [KaHAWAATIB HAYK]| y momy iHcmumymi — K MyX
(€. Hynap); ...copodbyie Ha Oepesax Haskono naayy — sk noneiy... (I'purip
TIOTIOHHHK).

Bucokuit CTYIIIHb IPOAYKTUBHOCTI MaroTh KOHCTPYKIIii
«IK/MOBHN gentPrep+N jo0», IK-0T: 51K 000iCin y 6YIuUKYy, AK 3IipoK Ha HeDl, AK IUCmy
Ha Oepesi, sk ocenedyis y bouyi. Hanpuxnan: /Kenuxie y mebe, xeanumso 602a, sik ygimy
6 20po0i... (Mapko BOBUOK); ...cxighcokux moeun mym, y ni@0eHHUX nosx, 0yno sK y
Hebi xmap... (M. BIHTpaHOBCBHKHI).

OxpemMuM MOP(}OJIOTIYHUM  PI3HOBHJIOM KBAaHTUTATUBHUX TMPEIUKATIB €
KOMITApaTHUBHI 3BOPOTH 3 HEBEpOaTi30BaHUM O0’€KTOM IOPIBHSHHS, MOOYI0BaHI 3a
mogenmo «IK/MOB+Prep+N oo». IX CTpYKTYpylOTh iMEHHHMKH 3 JIOKATHBHOIO
CEMaHTHUKOIO: 5K HA APMAPKY, AK Y YEpKsi, AK HA MAauoaHi, AK HA KYpOpmi, AK

mypawnuxy. Hanpuknan: Hapooy, nosipuut, sik na apmapky ... (I'puropiit TIOTFOHHUK).
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3a(ikCcOBaHO TaKOXX KBAHTUTATHUBHI MPEIUKATH, €KCIJIIKOBAHI MOPIBHSJILHUMHU
3BopoTamMu «SIK/MOB+Prep+N gentN gen»: sik y k03U X60Cma, sk y 3atiys xeocma, sK y
cooaku onix. Hanmpuknan: Cami snaeme, wo y 0esikux 3anopoxicyis imeH, K y cooaxu
onix (B. Manuk).

Jlesiki KoMmapaTUBHI 3BOPOTH 3 HEO3HAUCHOIO KBAHTUTATUBHOIO CEMAaHTHUKOIO —
SAK OO0XMCIN NO 8€eCHI, 5IK OOXNCIL Y 8YNUKY, SIK 2HOO, SIK 2pubie nicis 00wy, [K 3a 2piu
Maky, K 3ipox Ha Hebl, AK Kim HAN1aKas, K Maky, sk oceneoyis y 6ouyi, sk nicky
MOPCbKO20, 5K CapaHu, sIK CMIimmsl, K y Koma Ci3, K ysimy 6 20pooi, K Yeimy no
6CbOMy  c8imy TOIIO — 3a3Haiuu (paseonorizaiii, MO0 BIJOOPAXKEHO B
nexcuxorpadiunux mxepenax. Hanpuknan: Tux Mapiii na ceimi — ax 3a epiw maxy!
(M. KomroOuncwekuil); B camux, npasoa, idxci miei — mos kim nanaaxkas (€. I'yyano);
Himu moi, oimu! € 6ac ax ysimy no ecbomy ceimy, miibKu 8ac Koaio mamepi Hemal..
(Mapko BoBuok). lle He 3aMKHEHE 00 KOMIIOHEHTHOIO CKJIaay YIpYIOBAaHHS
MOCTIMHO TIOTIOBHIOIOETHCSI HOBUMH OJIMHUIISIMU, SIKI PETYJISIPHO aKTyalli3ylOTh
KUTbKICHE 3HaYEHHS.

[TopiBHANIBHI 3BOPOTHM — 3alOBHIOBaYl MPaBOOIYHOI MO3uLli 3aikcoBaHl B
pPEUYCHHAX 13 KBAaHTUTATUBHO-KOMITAPATUBHUMH TIPEIUKATaMH, SKi BCTAaHOBIIOIOTH
KUTBKICHI XapaKTePUCTUKH MPEIMETIB uepe3 MOPIBHSHHS 3 IHIIMMU TpEAMETaMH,
KOHCTaTyIO4H KUIbKICHY IEpeBary OJHUX HaJ iHIMMU. Ha 0CHOBI iXHBOT 000B’SI3KOBOI1
BaJICHTHOCTI (POPMYETHCSI CEMAHTHMKO-CUHTAKCHUYHA CTPYKTypa pEYeHHs, Yy SKii
peIuKaTHA CUHTAKCEMa MPOTHO3YE JIBl CYOCTaHINIWHI CUHTAKCeMH — CYO’€KTHY Ta
00’ekTHY. OCTaHHIO KOHCTUTYIOIOTh MOPIBHSUIBHI 3BOPOTH, TOOY/I0BAaH1 32 MOJIEIUTIO
«HDK/AHDK + N gen» (piame «K + N gen», «UUM + N gen», Hanp.: Kpacu Oinvute,
nioc nozani (B. 1llesuyk); Ix [cTapux i Manux] 6y1o ... Ginvuie, HidiC HeGiNbHUKIE
(€. Ilpunan); ...xyae Oinvwe, awnisxe cepoeys! (/. TlaBnuuko); [ToBHO3HAYHE CIIOBO B
MOPIBHSJIBHOMY 3BOPOTI MOYE€ CYNPOBOKYBATHCS 3aJICKHUMH BiJl HbOT'O CJIOBaMH,
mop.: Xopouwiux opaTopiB 3HAUAETHCA ... MEHINE, Hidc xopowux noemis (I'. Carau).

Orxe, y pedeHHAX CTPYKTypHOI cxemH Sub + Praed gyan MOpIBHAIBHMI 3BOPOT

MOke OyTH 3ac000M BHpaKEHHS MPEANKATHOT 400 00’ €KTHOT CHHTAKCEMH.
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Harans MarBeeBa
nokTop ¢isocodii 3 ¢pinoJorii,
IHcTUTYT yKpPaiHCBKOI MOBH,

HauionanbHa akajeMist HAyK YKpaiHu

JABOMOBHICTD Y KOMYHIKATUBHOMY ITPOCTOPI KUEBA

MogBHe nuTaHHsS B YKpaiHi € 0COOJMBO aKTyaJIbHUM, ajK€ MOTMPU OUYCBHUIHY
qrceNbHy TIepeBary Ha TepUTOpii Iep:kaBU MPEACTABHHUKIB YKPAiHCHKOTO €THOCY, Y
CYCIIUJIBCTBI MaHy€ JIBOMOBHICTh. Taka CHUTyaIlisl € JHKepeaoM TMOCTIHHOTO MOBHOTO
KOH(JTIKTY, OCHOBHA CYTh SIKOTO TOJISITA€ B TOMY, 1110 BUKOPUCTAHHS YKPaiHChKOT MOBU
K JIepKaBHOI 37e01IbIIOro oOMexeHe auile opiiiHUMHA chepaMu, THUMYACOM SIK Y
MOBCSAKJICHHOMY CIUIKYBaHHI 4acTO JOMIHY€ pPOCIHCHhKA. Y 3B’SI3Ky 3 IIMM MOBHI

NUTAHHS YacTO CTalOTh MPEAMETOM MAaHIMYJAid 1 mNpomaraHaud. Xoda i
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YKpaiHChKOTO HapoAdy, SKUH YNpPOAOBXK JIOBFOTO 4Yacy 3a3HABaB YTUCKIB 13 OOKY
CWIBHIIINX JepkKaB, AKpa3 MOBa Majga OW OyTH BUHSATKOBO BAXKIIMBUM UYUHHUKOM
1HTerparlii, mo3asKk BOHA BIIrpa€e BEJIHKE 3HAYCHHS A1 (POpMyBaHHS HalllOHAIBHOT
CB1JIOMOCTI ¥ BITYYTTS HAIlIOHATIBHOI 1IEHTUYHOCTI.

KougmiktHicT MOBHOT cuTyamii YKpaiHH 3yMOBWJIA BEJHKY KUIBKICTb
MPUKIAIHUX COIIOJIOTIYHUX 1 COINIOJIHTBICTHYHUX JOCHTIpKeHb. HaitHoBimi Ha
ChOT'OJIHI CTAaTHCTUYHI JaHi 310paHi B MeXaX MPOEKTY «bi- 1 MyJIbTHUIIHTBI3M: MIX
1HTEeHCH(IKaIlI€I0 Ta BUPIIIEHHSM MOBHOTO KOH(IIKTY. ETHOMHIBICTHYHI KOH(IIKTH,
MOBHa TIOJIITUKA Ta KOHTAKTHI CUTyalll B MOCTpaAsgHChKUX YKpaiHi Ta Pocii» 3a
niaTpumku Gouny «DonbkcBaren». Tak, MIACYMKH COIIOJIOTIYHOTO OIMTYBAaHHS
MIATBEPAWIN (DAaKT ICHYBaHHS OUTIHIBI3MY U JMIJIOCI B KOMYHIKATUBHOMY MPOCTOP1
VYkpainu. Jlokazom nommpeHHst OUTIHTBI3MY € pealibHi MOBHI ITPaKTUKH YKPATHIIIB, IO
3aCBIUYIOTh TEHJEHIIIIO JI0 MOCTIMHOTO MEPEMUKAHHS MOBHHMX KOJIB 3aJIEKHO BiJ
MOBU CIIIBPO3MOBHHMKA, a OTXE, BIJICYTHICTh MOBHOI CTIMKOCTI, a TaKOX
caMoiieHTH(IKaIlisl PECIOHACHTIB K OUTIHTBIB (MOJOBUHA OMUTAHUX 3aPaXOBYIOTh
cebe 10 1BOMOBIIIB). OCHOBHUM (haKTOpPOM BUOKPEMJICHHS SIBUIIA IUTIIOCIT ChOTOIH1
€ HE HAWMOUIMPEHINMA paHillle MOKa3HUK MPECTHKHOCTI MOB (YKpaiHChKY HHHI
BBAXKAIOTh 3HAYHO MPECTUIKHIIION, HIXK POCIHCHKY), a nudepenmiaiis GopMalibHOI Ta
HeopMmanbHOI KOMYHIKalli, Ha MO BKazye pizHuLA y 20 % MK BHUKOPHUCTAHHSM
yKpaiHChKOi MOBH B O(iIiitHOMY i HEO(IIIHHOMY CITUIKYBaHH1 HACEICHHS.

®dokycom Hamioi yBaru € KuiB. MoBHa cutyailisi y ctofuli, Oe3nepeyHo, €
BIJIJI3EpKAJICHHSIM KapTUHU MO BCiil kpaiHi. [lo-nepiie, 3aBAsSKU CTaTyCcy MiCTa, aJiKe
caMe CTOJMIISI 3aBXIU € OPIEHTUPOM 1 B3IpIEM [JIsl HACHiTyBaHHS. 3a CJIOBaMU
JI. T. MaceHko, K TOBOPUTbH CTOJIUIIS, TaK TOBOpUTHME BCsl YKkpaiHa [2, c. 20]. Ilo-
npyre, y Kuesi »kuByTh BUXIALI 3 PI3HUX MICT 1 cll YKpaiHU, OCKIJIBKH MITrpaliifHi
IIPOIIECH JIO CTOJIUIII 3a3BUYal € HaHaKTUBHIIIMMU. 3B1JICH BUTUIMBAE T€, 1110 MEIIIKAHIII
KueBa BenMKo0 Miporo penpe3eHTYIOTh HACEJICHHSI BCI€T IepKaBU.

CyuacHy MoBHY cutyallito KueBa BU3Hauae MOIMIUPEHHS] B KOMYHIKATUBHOMY
POCTOP1 MiCTa IBOX MOB — YKPaiHCHKOI Ta pocCiiicbkoi. [[BOMOBHUI CTaH YKPaiHCHKOT

CTONUIIl CcPOpMYyBaBCS BHACIIIOK TPHUBAJIOrO mepeOyBaHHS VYKpaiHM y CKIajl
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Pociiicekoi iMmepii, sika MpoBajauia IEHTPaIi30BaHy IMOJITHKY MOBHO-KYJIBTYPHOI
acCUMUIALI HacCEeNeHHs KOJIOHI30BaHMX TepuTopii. KuiB omuHHBCS B I1EeHTpI
pycudikamifiHuX MpakTUK IMIEPCHKOI BIagu, TMO3asK depe3 icropiorpadivxi
crekynamii me B vacu Ilerpa I MockoBis moB’si3ajia JIaBHIO JepKaBy YKpaiHIIB
KuiBcrky Pych 13 mouaTkamu pociiChbKOi JepKaBHOCTI.
3pociitmennss Kuepa 3aiiicHIOBaNM MIISIXOM 3a00pOHHM BKUBAHHS yYKPaiHCHKOI
MOBH, YIPOBa/UKEHHS pPOCIMCbKOI MOBM B 11 (YHKIi 3araJbHOIMIEPCHKOI B
aMIHICTPATUBHY, OCBITHIO, NyOJiuHy ¥ 1HII cepu CYCHiIBHOTO XHUTTA, IO
MOEAHYBAJIOCS 3 JeMorpadiuHO0 MPAKTUKOK 3O0IBIICHHS MICBKOTO HACeJIeHHS
3aBJASKUA 3pPOCTAaHHIO KUIBKOCTI pOCisiH. 3a3HaueHa acCUMUIAIIHA MOJIITHKA MpU3Bea
710 TIOTY>KHO1 pycudiKallli KHIBCbKOTO CEpeIoBUINA. A TOMY /10 HE3aJIeKHOCTI YKpaiHa
Ta ii CTOJMMUSA NPUNIIUIH 31 3HAYHUMU Jie(popMalisiMH MOBHO-KYJIbTYPHOTO IIPOCTOPY,
YHACJIIJIOK YOrO HaBITh HAJaHHS YKPAiHCBbKIA MOBI CTaTyCy JEp>KaBHOI Malo
BILUIMHYJIO Ha pociiickkoMOBHY atMochepy Kuena.
PeanbHe cTaHOBUIIE YKPAaiHCHKOT MOBH B MICTI HE BIJIIOBIJIA€ PO3MOILITY KHUSH
Hl 32 HAIIOHAJLHOIO, HI 32 MOBHOIO O3HAKO0. 3TiTHO 3 JaHUMHU BceykpaiHChKOro
nepenucy HaceneHHs 2001 p. B Kuesi npoxuBae 82,2 % ykpainuis, 13,1 % pocisH,
pelita — TNPEJACTaBHUKH IHIIMX HallioHanbHOCTeH [1]. 3arajioM mHpocCTexyrdH
JTUHAMIKY 3MIHU HaIlllOHAJIBHOTO CKJIany HaceraeHHs KueBa BIPOIOBK CTOITTS, CIIiT
KOHCTaTyBaTH, IO KUIbKICTh MNPEICTABHUKIB YKPAiHCHKOTO €THOCY cepel] KHSH
MOCTIIHO pociia. Xo4a 11e MOKHa MOSCHUTH 1 TUM, 1110 miciis po3naxy CPCP Benuky
POJIb y BU3HAUYECHHI HAllIOHAJILHOCTI CTajla BIAIrpaBaTH caMoieHTU(IKaIis TpOMasH.
K110 po3risHYTH AaHl NPO HaIllOHAJTBHUM CKJIaJ CTOJMI B 31CTaBJICHHI 3
MOBHUMH Tpe(epeHITisiIMU KUSTH, 0a4rMO OYEBUTHI HEBIAMOBIAHOCTI. Tak, yKpaiHChbKY
MOBY I1iJ1 YaC OCTaHHbOI'O MEepenucy Ha3Bainu pigHoro 72,1 % nacenennsa Kuesa, 1o
Ha 14,5 % Oinbiue, HiXK 3a JaHuMHU niepenucy 1989 p. Pociiicbky MOBY BU3HAUMIIH SIK
pigay 25,3 %, MOpiBHIOIOYM 3 MHUHYJIUM IEPENUCOM HACEJICHHS 1€l TMOKa3HUK
3HU3MUBCA Ha 15,8 % [1]. Ha ocHOBI IUX JaHUX BUIHO, 1110 0113bK0 10 % ykpaiHiliB
HA3MBAIOTh CBOEIO P1IHOI0 MOBOIO pociiicbKy. CUTyallisl yCKIaAHIOEThCS LIE i TUM,

110 HaBITh T1 MOBIII, P1THOIO MOBOIO SIKHX € YKpaiHChKa, HacCIpaB/li € OimiHrBaMu. Taka
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JIBOMOBHICTb HACEJIEHHS CIPUUYMHAE KOH(IIKTH Ta IPOTUCTOSIHHS, TOJIOBHA MPUYHHA
SKUX KPUETHCS B TOMY, IO HOCIi pi3HUX MOB MPAarHyTh BUKOPUCTOBYBATH CBOIO MOBY
B AKHAHOUIBIIINA KITBKOCTI COIIOIHTBICTUIHUX cep.

Jloka3om OUTIHTBAIBLHOCTI KUSH € 1 T€, 1[0 TIEPEMUKAHHS 1 3MIITYBaHHS MOBHHX
KOJIIB 3 OISy Ha XapakTep CIUIKYBaHHS i MOBY CIIIBPO3MOBHHKA HE CTBOPIOIOTH IS
HUX KOJIHUX KOMYHIKAaTHBHUX TepemKkosl. Bubip MOBHOTO KOMy KHSTHAMHU 4acTO HE
BIJIMOBIAA€ iXHIM MOBHHM MpeQepeHIlisM, a € HacIiIKOM IPUCTOCYBaHHS, IO
JIOBOJIUTH BIZCYTHICTHh Y HUX MOBHOI CcTiiikocTi. C. O. Cok0yI0Ba, BUBYAIOYH IBOMOBHY
CUTYaIlll0 B CTOJMII, 3p00OuIa BayKJIMBI BUCHOBKHU MPO T€, 10 OLIIHIBI3M KHUSH HE €
omaHoturmHUM. [1i1 yac aHami3y MOBHOI IMOBEIIHKA MEIIKAHIIIB CTOJIMIII BOHA BUIIHAIIA
10 TeopeTMUYHO MOKJIMBHX THITIB MOBHOI TOBEIIHKH (peaJlbHUMU BUSBUIUCA 9),
3YMOBJIEHUX MOBHOKO KOMIIETEHIIEI0 PECTIOHJIEHTIB 1 YMOBAaMH CIUJIKYBAHHS, 110 HE
3aBK/IM BIATIOBIIAIOTH 1XHIM MOBHUM IpedepeHIlisM. SIK BUSIBUIOCS, HAWYUCETBHIITY
Ipyny CTAHOBJIATH PECIOHJEHTH TNEPIIOro THUITYy, IO BUIBHO BOJOJIIOTH oOOMa
MOBaMH, OJIHAK iXHIM OUIIHIBI3M, HA AYMKY HAayKOBHIIl, HE 3aBXKIU € TapPMOHIIHUM,
Mo3asiKk, HE3BAKAIOUM HAa 3HAHHS JBOX MOBHHUX KOJIB, JIMIIE OJIM3BKO IOJOBHHH
OMUTaHUX (THUX, XTO BU3HAB ceOE JBOMOBHHMM) PIBHOMIPHO KOPHUCTYIOThCS oOoMa i
MOYYBaIOTHCS KOM(OPTHO, peniTa yacTiie o0uparTh SKUUCh OJUH MOBHUM KO JIJIs
3aJI0BOJICHHS] KOMYHIKaTUBHUX MoTped [3, ¢. 53]. Takum 4MHOM, KUSTHU 3/1€01IBIIIOTO
€ IBOMOBHHMMHM, a iXHIA OUTIHIBI3M Ma€ UIJIOCHUN XapaKTep, OCKUIbKK BUOIP MOBH
CHIJIKYBaHHS € CBIIOMUM 1 3aJICKUTh BiJ] TOCTABJICHOT METH.

OTxe, Ha Cy4acHOMY €TaIll B KOMyHIKaTUBHOMY cepeaoBuill KueBa oqHo4acHO
ICHYIOTbH OUTIHTBI3M 1 AUTJIOCIs. YTIM BiiiHA, siKa B110yBa€ThCA 3apa3 y Hallliil epxasi,
OUYEBUHO, BHECE KOPEKTHBH B MOBHY ITOBEIHKY Ta MOBHY CBIJJOMICTb yCIX YKpaiHIIB.
A TOMY MOXE€MO MPOTHO3YBaTH TpaHC(OpPMaIlit0 MOBHOI CUTYaIlll CTOJIMIN Ta LLIOT
KpaiHH B HAMPSMKY YKPaiHCHKOT MOHOJIIHTBJIBHOCTI.
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OJasbra Mi3ina,
KaHAUAAT (PiJI0JIOTIYHUX HAYK, JOLEHT,
HauionanbHuM yHiBepcuTeT

«ITonTaBcbka nmogirexnika imeni FOpis Konapartioka»

BUKOPUCTAHHS HEBEPBAJIbHUX 3ACOBIB CIIIVIKYBAHHASA
B POBOTI 3 IHOBEMHHMMU CTYAEHTAMUA

CooronmHi, monpu rioOanizauiro  1H(OPMAIIHHUX  CHCTEM, PO3BHUTOK
MDKHAPOJHUX, MOJITUYHUX, €KOHOMIYHUX Ta KYJIbTYPHHX 3B'SI3KiB, SIKI CIPHUSIOTH
B3a€MO/IIi HAI[IOHAJIBHMX CTHWJIIB CIUIKYBaHHS, (OPMYIOThCA €AMHI TMapaMeTpu
KOMYHiKaIlii, B TOMy 4KcClli i HecioBecHoi. HeBepOasnbHi 3acobu 30epiratoTh €THIUHI
0COOJIMBOCTI, TOMY BapTO JOCUTh OOEPEXKHO KOPHUCTYBAaTUCS HHMH, HaBITh SKILIO
CUCTEMa HEMOBHHUX 3HAKIB 3[JA€ThCS MPUPOTHOIO 1 3pO3YMUIOIO JIJISl BCIX YYACHUKIB
KOMYHIKaIlii.

OpHuM 13 3ac001B MI3HAHHS TPAIULINA Ta KyJIbTYpPH TOIO YU 1HIIOTO HAPONY €
BHMBUYEHHSI MOBH JKECTIB Ta 1HIIUX HEBEPOAIbHUX 3aC001B KOMYHIKAIIli, 30KpeMa XO/IH,
BUpa3zy OO0JWYYsl, TIOTJISITY, MaHEPU TPUMATHCS, CTHIIIO OAsry Toimo. HeBepOanibHi
CUTHAJIA Ba)UIMBI B CIUJIKYBaHHI 3 KUIBKOX MNPUYMH: mNo-nepiue, Omuzbko 70 %
iH(MOopMaIi Jr0uHA CIIpUiiMae came 4epe3 30pOoBUi (Bi3yasIbHHI) KaHAT; TO-JIpyTe,
HeBepOanbHI CHUTHAJIM JIO3BOJISIIOTH  3PO3YMITH CIIpaBXHI MOYYTTA 1 JyMKHU
CIIBPO3MOBHHUKA, MO-TPETE, CTABICHHS J10 CIIIBPO3MOBHUKA (POPMYETHCS M1/ BILTMBOM

MEPIIOro BPAXKEHHs, 8 BOHO € pe3yJIbTaTOM Jii caMe HeBepOalbHUX YMHHUKIB [1, ¢. 9].
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Cepen npecTaBHUKIB PI3HUX HAIPSAMIB TICUXOJIOTIT MTOCTYHOBO 30LJIBIITYEThHCS
1HTEpecC 0 BUBUCHHS MPOOIeMH KOMYHIKaIlli B LIJIOMY Ta HEBEpOATbHOT KOMYHIKAIIi{
30KpeMa, TOMY HEBHUIIaJKOBO CaMe 11l TeMl MPUALISETHCS 3HAUHA yBara BITUN3HIHUX
Ta 3akopaoHHuX ydyeHux (M. Apraiin, K. bepasicta, B. bipken6ins, A. boxanbos,
I1. Exman, M. Knamm, B. Jlabynceka, C. MoprynoBa, /1. Ps3annesa, E. Xoin Ta iH.).

HeBepbanpna MoOBa € BIIMIHHOIO PHCOIO KOXHOI KynbTypu. bynp-sika
JIHTBOKYJIBTYPHA CIIJIBHOTA Ma€ CBOIO CHEIU(IUHY MOJENIb JUHAMIUYHOI MOBEIIHKY.
VY mporieci poOOTH B IHIIOMOBHIN ayAUTOpPIi BUKJIAJa4 MOBHUHEH OPIEHTYBATHUCS B
KpaiHO3HABYOMY  MaTepiaji KOHTHHTEHTY, 3 SKHM TpaIioe, OMaHyBaTH
KyJIbTYpOJIOTIYHO IIHHY 1H(OpMalil0 NOpo HAPOAHOCTI, MPEACTABHUKH SKUX
3HAXOJAThCS B ayauTopii [3, c. 37].

3 omHOro OOKYy, HeaJeKBaTHE BUKOPHCTAHHS 1HO3EMHHUM CTYACHTOM «CBOIX)»
HEeBEepOAIbHUX 3acO0IB MOXKE MPHU3BECTH JO HEPO3YMIHHS 3MICTYy KOMYHIKaIlii
YKpaiHCHbKUM BUKJIAJaueM 1, K HACJIJOK, MOPYLUIUTH MOBHUWA KOHTAKT. 3 1HIIOIO —
BAXKJIMBE PO3YMIHHS BUKJIaJJa4eM HEMOBHUX 3aC001B, sIKI BAKOPUCTOBYIOTh CTY/I€HTH-
iHo3em1ll. [lormsa Ha 4yXy KyJIbTypy Yepe3 MOBY BUMAara€e BUXO/AY 3a paMKH JIEKCUKH,
IpPaMaTHKHU 1 CHHTAKCHUCY, aJI’)K€ YCITIIIHE MI3HAHHA CBITOTJIALY 1HO3EMHOIO CTYJI€HTa
MO>KJIMBE JIMILIE B TOMY BUIIAJAKY, SIKIIO OJJHOYACHO 3 BepOaIbHUM MIPOLECOM AOCTATHS
yBara npuiIseThCsl HeBepOATbHIUM HOpMaM, 110 BiIOUBAIOTH BIAMOBIIHY KYJIbTYPY 1,
B LIJIOMY, KyJIbTYPY CIIIJIKyBaHHSI.

[IpuknagoM HEBIPHOTO JIEKOIYBAaHHSA JKECTIB MOXE CTaTU MIAHITHI Bropy
BEJIMKUI MaJiellb, SKUU y CJIOB’THCBKIN KyJIbTYpl IHTEPIIPETYETHCA SIK BU3HAHHS TOTO,
110 Bce Ao0pe, iie sk Tpeda, 3roy 13 3anpornoHOBaHO0 Mporpamoro ai. Y HiMeuuuni
BEJIMKUI TaJIellb MUPOJIOOHO-HENTpanbHUM, BiH o3Hayae 1udpy «1», y I'perii mei
KECT € BUMOI'0OI0 HEralfHO 3aMOBKHYTH, B apaOCBhKUX KpaiHax MOJIOHUHN KECT MOXKe
O3HAuaTH 3arpo3y CEKCyaJbHOTO0 HacWJbCTBa, a ochb y DpaHuii cnpuiiMatucs Sk
naitnuBa o6Opaza. OTke, JKECT 13 BHKOPUCTAHHSIM BEJIMKOTO MBI MOXKE
CIIPOBOKYBATH JIFOJMHY Ha T€, 110 BOHA 3rajac TPAIUIII0 OMyCKaTH BEIUKHUI Maielb

JUTSI 11 I0MBaHHS MIJICYMKiB OMTBU TiaaiaTopiB B CtaponaBHbOMY Prmi.
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[Ilo cTocyeThbest HABUYOK HEBEpOAIBHOTO CIUJIKYBaHHS y pOOOTI 3 1HO3EMHUMHU
CTYJAEHTaMH, TO iX cepa oOMexeHa, a KyJbTypa 1HO3EMIIS Ma€ BIJAMIHHE YSIBICHHS
PO ONTHUMAaJbHY AMCTAHIIIO MK MapTHEPAMU Ta CIUIKyBaHHSAM. J[Jisi CJIOB’SIH 30HA
CHUJIKYBaHHS JIOPIBHIOE JIOBXKHHI JIBOX MPOCTSITHYTUX JMJII PYKOCTUCKAHHS PYK.
Bizncranp Mk CiBpO3MOBHUKAMH Yy HApOJIB, SIKI HE BITAIOTHCS PYKOCTHUCKAHHSM, €
Habarato jgoBmow. Hartomicte apabu Ta xureni CxigHoi €Bponu 1
CEpEeI3EMHOMOPCHKUX KpaiH JOCUTh AaKTUBHO BHUKOPHCTOBYIOTh JIOTUKH TMPH
CIUIKYBaHHI, IO € BUSBOM JIPY>KOU Ta OpaTrcTBa cepe MyCcyiabMaH. [HKOJIM BUKIa1a4y
MOJK€ CIIOCTEPIraTh CBOEPIAHE 1I0Y, III0 CYIPOBOIKYE 3yCTPId ABOX apaOChKUX IpY3iB
3 00iliMaMu, TOTHKaMH IIOKaMH{ OJIUH OJHOTO, TIOTIJIECKYBaHHIMH T10 CIIHMHI i IIIeYax,
JiayoraMu Mpo >KUTTS Ta 340poB’s. L{ikaBo Takox Te, M0 Y MyCyJIbMaH KaTerOPUIHO
HEJIOMYCTUMO CHUAITH TOKJIABIIM HOTY Ha HOTY, TaKOXX HEMPUCTONHUM MKECTOM Ta
00pa3or0 MOXE BBAKATUCA JEMOHCTPALIlsl MI0MIBUA CBOT'O B3YTTS.

JIns criiKyBaHHS HE MEHII BaXXJIUBUM (PAKTOpPOM, HIXK CJIOBa, KECTH, MO3H 1
JUCTaHIlll € yac. BUKopucTaHHs 4acy B HEBEepOAIbHOMY KOMYHIKAIIMHOMY MPOIEC]
pO3IJIsAIa€ XpOHEMIiKa, OJIHA 3 KUIBKOX IiJIKaTeropiil, 10 BUHHUKIA B PE3YJbTATI
BUBUCHHSI CIIPUNUHATTS Ta BUKOpUCTaHHS yacy. Ha nymky M. Knamnrma, BuB4eHHs poJi
4acy B CIUJIKYBaHH1 BEJIbMU ICTOTHO BIJIPI3HSETHCS B PI3HUX KyJIbTypax [2, c. 237].

Tak apabu Ta Buxifii 3 6araTbox appuUKaHCHKUX KpaiH MOXKYTh HE 3BaXKaTH HA
MOYaTOK YpPOKY, TMOSCHIOIOYM CBO€ 3ami3HEHHS MPUYMHAMH, SKI MU BBaKaTUMEMO
HEBAKJIMBUMHM, HAINPUKJIIAJ, BHUPIMICHHSIM MOOYTOBHX ab0 ciMeiHux mnpobinem. lLle
CBITUYUTH TIPO T€, IO I apadiB BOXIIMBIIIMMU € JIOJIA 1 CTOCYHKH, aHX yac. BoHu
TaKOX HE JIOOIATh OOMEXEHb B TEPMIHAX, YACTO HE BUKOHYIOTh CBOiX 3000B’s13aHb.
Tepminas — ocHoBa ixHBOI (inocodii. JJocuTh yacTo MPOTITOM YPOKY apadu
MepEPUBAIOTHCS, BIAMOBIAIOTH HA TeIE(POHHI A3BIHKH, CIUIKYIOTHCS 3 poaudamMu abo
Apy3SMHU, TIOPYIITYIOUM THUIIY TiJ 9ac MPOBEICHHS 3aHATh, 110 HETPUITYCTUMO IS
MOBEIIHKH YKPAiHCHKUX CTYJICHTIB.

[Ile omHuM BUAOM HeBepOAJbHOI CKJIAJIOBOI CHIJIKYBaHHS, HAa SKOMY MU
OyayeMO Hally KOMYHIKAIIIO 31 CIIIBPO3MOBHUKOM, € KOJIIPHI ¥ 3BYKOBI MO€THAHHS,

3amaxu, CMak ToIo [2, c. 187]. 3amaxu, 3BU4H1 B OAHIA KYJIbTYpP1, MOXKYTb 37JaBATUCS



63

orugHuMU B iHIMH. [lamiTpa pi3HOMAHITTS CXIAHUX 3amaxiB IMepeBepirye Oyab-sKi
OUIKyBaHHS: BIJ] HaWPO3KIIIHIIIMX apoOMaTiB MPSHOLIB JO CXIAHUX JIACOIIIB.
Tpanumiitni apaOceki apoMaty, SKi 1HO3EMElb CIPUHAMAE IUIKOM MNPUHUHATHUMH U
3BUYHUMH, MPEACTABHUKAM YKPATHCHKOI KYJIbTYpU MOXKYTh 3/]aBATUCS TUBHUMH 200
1HKOJIM HaBITh BIJPA3IUBUMHU.

Otxe, BUBYCHHsS HeBepOadbHOI KOMYHIKATHBHOI TOBEIIHKM € OJIHUM 3
OCHOBOTIOJIO)KHUX KOMIIOHEHTIB Tpu (POpMYyBaHHI MDKKYJIBTYPHOI KOMIIETEHIII].
BuBuaroun HeBepOaJibHI KOMIIOHEHTH HOCIiB MOBH, 1HO3€MHI CTYJACHTH, IO
HABYAIOThCS B YKpaiHl, BUAThCS HE JIMIIE PO3YMITH YYyXKYy MOBY, a W COpUMAaTH
IHOKYJIBTYpHI (akTh, OauuTh MOBEAIHKY 1 HOCIiB iX oumma. Po3yMiHHS Ta
1HTepHpeTallisi HeBepOaIbHUX CUTHAIB € HABAXKJIMBIIIO YMOBOIO T€ TUIBKH IT1]T Yac
BHKJIQ/IaHHSI YKPAiHCbKOI MOBH $IK 1HO3EMHOT, a il €PEKTUBHOIO HABYAHHS 1HO3EMIIIB Y
3BO VYkpainu.

JxepeJia Ta Jireparypa

1. I'pumenko A. HeBepOasibHa KOMYHIKAIlls: IOHATTA, ICTOPis BUBYEHHS,
kiacu@ikaiili HeBepOaTbHUX 3ac001B KOMYHIKallli. Hegepbanvui 3acoou KOMyHiKayii
SAK  3anopyka ycnixy opamopa (T€3M MariCTpaHTIB CJIOB’SHCHKOTO BiJIIJICHHS
[actutyty dinomnorii) / 3a pen. B. B. I'epman ta H. ConaproBoi. Cymu : Bua-Bo
Cym/JIITV imeni A. C. Makapenka, 2014. 48 c.

2. Kuamm M. JI. HeBepbansubie kommyHukanuu. Mocksa : Hayka, 1978. 308 c.

3. Psazannesa /., Moprynosa C. HeBepOanbHbIe cpencTBa OOIIEHHS B aCIIEKTE
S3BIKOBOM MOATOTOBKH WHOCTPAHHBIX CTYJIEHTOB. HaguanHs iHO3eMHUX CMYOeHmis 8
Vrpaini: mpaouyii, peanii, nepcnekmusu: marepianu BceykpaiHCbKOi HayK.-TIPakT.

koH(., M. [Tonrrara, 20 nuct. 2015 p. [TonTasa : TIJIAA, 2015. C. 37-42.
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Ounena IlaBawok,
KaHAUAAT PLIOJOTiYHUX HAYK, TOIEHT,

3anopi3bKuii HAiOHAJBHUI YHIBEpCHUTET

OCOBJIMBOCTI BEPBAJIIBALI OMO3UIIII «CBOI — UYKI» B IIOBICTI
A.TABAJIBJIA L'ECHAPPEE BELLE

Ha cyuyacHOoMy eTami OJHUM 13 aKTyaJdbHHX MUTaHb, 110 BUKIMKAE JUCKYCIT
cepell KOTHITOJIOT1B, € Mpo0JieMa MEHTaJIbHUX 1 BepOabHUX penpe3eHTallii. [lonsarrs
«CBO€» 1 «YyKe» IMpUTaMaHHI BCIM JIIOJIAM, BJIACTHBl IMOBCAKACHHOMY J>XUTTIO,
JiTepaTypli, MUCTEIITBY, HAYKOBOMY MHCIJICHHIO, BOHU MPUCYTHI B yCiX KYJbTypax.
3a3HayeHa OIO3UIliSl HOCUTh YHIBEpCAJIbHUN XapakTep. YCBIIOMIIEHHS «CBOTO» 1
«4y>K0ro» BII0YBa€eThCs 0€3M0CEPEIHBO Ha iX 31CTABIEHHI 1 pO3MEKYBaHHI.

VY Hamniii po3BiAi MU 3poOMMO CIpoOy AOCIIIUTH OCOOJMBOCTI BepOamizarlii
ono3uuii «cBoi-dyxi» Ha Matepiani nosicti A. T'aansaa L'Echappée belle.

Komo «cBoix» y MOBICTI MIPEACTABICHO BOMa OpaTamu 1 IBOMa CecTpaMu — I1e
Cumon, Bencan, Jloma i1 I'apanc, came OCTaHHS 3 HHMX pO3IMOBIAAE If0 1CTOPIIO,
JTTUTHCS CIIOTaJaMu PO TUTHHCTBO. «CBO1» 1/1€alTi3y0ThCs, Tak, Hanmpukiaa, CUMOH,
€TMHHIN, XTO MIT BiJpEMOHTYBaTH Kcepokc y Mepii: Le seul gargon qui savait réparer
la photocopieuse de la mairie. ¥ nuTuHCTBI BiH CTpUMaHH, KOPSKTHHUN, Yy TIUBHA,
Cumon Jlapro, sikuii HikoMy He qoky4as: Simon Lariot, le discret Simon Lariot, qui a
toujours mené son petit bonhomme de chemin avec grace et sans embéter personne.
Jopocnuiit CUMOH Tak camo CTpUMaHUM, KOPEKTHUH.

«CBoix» Bci 000kHIOIOTh. CHMOHa OO0O0XHIOIOTH abcoioTHO Bci: NOUS
l'adorons. ...Oui, nous l'adorons. Tout le monde l'adore d'ailleurs. Nos nounous, ses
institutrices, les profs, ses collegues de bureau, ses voisins... Tout le monde. «Csoi»
BUPIZHIIOTHCA MEBHOIO OOPAHICTIO, BOHM HE TaKi, sIK 1HII, BOHM Kpallll 3a 1HIIUX.
Crapmmii 6par, CumoH, B odax ['apaHc BHIJISAa€ 1HOIUIAHETSHWHOM, MOXIIUBO, 3
Benepu. Ockibku BiH HIKOJIM HE HEPBYE, HI MPO KOTO HE KaKe HIYOTO MOTaHOTO 1

Hikoro He 3acymkye: Mon frere ne s'énerve jamais, ne dit jamais de mal de personne,
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ne connait pas la malveillance et ne juge pas son prochain. Mon frere est d'une autre

planete. Un Vénusien peut-étre... Monommmii 6pat, Bencan, Takox Tif ysBIS€ThCS
iHOTUTaHeTSTHHOM, ['apaHc HaszmBae ioro micsyamMm [1’epo, Mapcianunom: Notre
Pierrot lunaire, notre Martien, notre petit frere, notre Vincent a nous. Crapry cecrpy,
Jlony, "'apaHc Takok 000KHIOE, OCKIJIBKH Ta i TaHbKa€E, MATPUMYE, XBaIuTh: Lola me
gate. Elle tient le rideau quand je suis dans la cabine d'essayage, me dit toujours que
je suis belle et que non, pas du tout, ¢a ne me fait pas un gros cul.

Crapi 3aBKI¢ OIMMKYBAJIMCh MOJIOAIIMMHU, OJTHOTO pa3y mix yac Typ ne ®panc
CumoH 1 Jlona xkynuiau m’sTaecsaT 6areTiB, 3p00OWIM 3 HUX CaHJIBIY1, a MPOJABIIH iX,
3ap00JIeHI IPpoIill BATPATUIIN HA BCiX, MPUI0ABIIH IFPAILIKH, IIicTaecaT Maabapis, aje
TAKOX OKpEMI MOJAPYHKU IJisi MOJIOAIIMX — CKakaJlky miusa ['apanc, TpyOy s
Bencana: Ils sont allés acheter cinquante baguettes et ont vendu des sandwichs a tour
de bras. Avec les sous, ils se sont acheté des farces et attrapes, soixante Malabar, une
corde a sauter pour moi, une petite trompette pour Vincent et le dernier Yoko Tsuno.

VY 1iif 4eTBipil € 6arato CHuJIbHOTO — TOTO, 110 iX 00 €IHy€E — CHIJIbHI JUTAYI
Criorajiy, CuibH1 TuT1anu Ha MaOyTHe. Ko BoHU Oyniu MajMMu 1 BeCeJo MpOBOIUIN
yac Ha KWJIMMI y CBOIM KIMHATI, CIyXal4d My3WKy Ta Iutytoun CHMOHa, TmO-
CEeCTPUHCBHKH B HIC; Y TOM 4Yac SK BiH POOMB JJIi HUX JOMAIIHI 3aBJaHHS, BOHH,
MOJIO/IIII, YSIBIISLTH ixHe MaiiOyTHe: Quand nous étions petites, affalées sur la moquette
de sa chambre, en train d'écouter ses disques et en lui taxant des becs pendant qu'il
faisait nos devoirs, nous nous amusions a imaginer notre avenir. llle B AMTHHCTBI BOHU
npopokyBaiu CHUMOHY, 110 BiH TMOMAJEThCS SKIHCh MHUMpI, BOHU 3a3JaJieTib HE
ar00mIM ioro MaiOyTHIO oOpanwuilio: «T0i, tu es tellement gentil que tu te feras mettre
le grappin dessus par une chieuse».

«CBOi» Ta «4yXi» TOCTPO TMPOTUCTABIAIOTHCS Y TMOBICTI. «Yyxki» HE
CIPUIMAIOTBCS, BIITOPTalOThCs «CBOIMU». OCOOIMBUM € HECHPUUHATTS 0OOMa
cectpamu Kapunu, npyxuau Opata. MOXIUBO, 11€ TIOB’sI3aHE 3 TUM, III0 HEBICTKA
«1HaKIay, He Taka, K BOHMU. ['apaHC HABOAWUTH BEIMKUN MEpENiK BiAMIHHOCTEU
HEBICTKH, TPHUKJIAAIB ii HEMPUUHATHOI JUISI «CBOIX» TOBEMIHKH, XapaKTEPHU3YHOUH

Kapuny sik mochk HemoxiuBe: C'est tout un poéme (posm.). He3axaroun Ha poku
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U100y 3 CHMOHOM, MOJIOJIa JKIHKA 3aJIUIIAEThCS «UYXKOto», ['apaHc mpumyckae, 1o
Kapuna, npoiiioBimy ctakyBaHHsI B iXHIM poJAuHI, MOTJIa O HABUUTUCS KUTTIO, aje
MOTIM 3rajye, 10 HEBICTKA BUXOBYBAJIach CBOIMHM OaTbKaMmH, >KMBUMKaMu YKakoM i
®dpancinoro MoJiHy, sSKi Tak caMO MPEACTaBIAIOTECS «aykuME»: Souvent je me dis
que je devrais la prendre en stage chez moi quelques jours pour lui apprendre la vie.
...Et puis je me souviens qu'elle a été élevée par les sémillants Jacques et Francine
Molinoux au fond d'une impasse dans la banlieue résidentielle du Mans... «Uyxa»,
HeBiCTKa, Ha AyMKy ['apaHc, nyxe nependoauyBana: Ma belle-seur Carine est assez
prévisible. Kpim Toro, BoHa BHIA€ThCs JACHIO IITYYHOK: '€ KaBy 0e3 KodeiHy,
noxaroun a0 Hel 3amiHHMK mykpy: Et, plongée dans un abime de perplexité, elle se
console en tournant longtemps son sucre sans sucre au fond de son café sans cafeine.
CecTpaM HEBICTKa BHJIAETHCS 3aiiBOIO, Y 000X MPUCYTHE Oa)kaHHs MOAPATYBATH ii,
BKOJIOTH, 3aCMYTHTH, HaBecTH Ha posmymu (donner du grain a moudre), miuara
HaMararoTbCs JJOHECTHU JI0 Hel 3HaUyIIICTh 11 40JIoBiKa. MOXKIIMBO, Ye€pe3 PEBHOIII JI0
TOI, siKa 3a0upae «4wieHa IXHbOI koMaHau»: Mais c'est pour énerver ma belle-seeur. Ca
n'a pas loupé d'ailleurs. Et c'est ce que j'aime bien avec elle ¢ca ne loupe jamais. Je
ricanais en me roulant en boule. Je venais de lui donner du grain a moudre pour le
restant du trajet, & ma petite Carine. I'apanc He npuxoBye cBOI HacMitku (je ricanais),
JUTsl Hel IPUYMHOIO 11 HemtoOoBl 10 «Kapunouku» € cHo6i13M HeBicTku. Hactpiit mo
«CBOIX» MOBEPTAETHCS, KOJIM «4YKi» BUTHCKAIOTHCS 3 IXHBOTO Koja: L'ambiance était
revenue. Nous avions réussi a éjecter l'alien hors du vaisseau spatial. Yyxum cBiTom
JUISL «YETBIPKW» € «IHAKII TOTJISIAM Ha SKUTTSA», CHOOI3M, OpexHs, HEUIUpICTh,
KOPCTOKICTh, TPyOICTh TOIIO. Y XapakTepax Ili€i 4eTBIpKU Oarato crnuibHOr0. BoHu
OJIHAKOBO He JIIOOJISATH CBap 1] KIHEIlb 3BaHUX 001/11B, yHUKAIOTh KOH(IIIKTIB, MPIMHUX
3ITKHECHb, BBOKAIOUH, 1110 CHJIM Tpeba 30epiraTu 11 OLIbIN IikaBUX 00iB: Simon est
comme nous : il n'aime pas les engueulades de fin de banquet, redoute les conflits et
fuit les rapports de force. Il prétend que c'est de I'énergie mal employée et qu'il faut
garder ses forces pour des combats plus intéressants.

Mix Gparamu 1 cecTpamu OJIM3BKICTH OCHOBaHA HE JIUIIE HA KPOBHIMN, aje i Ha

ayxosHi# omsbkocti: Iy a plein de choses dans notre téte. ... 1l y a la musique et les
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écrivains. Des chemins, des mains, des taniéres. Des bouts d'étoiles filantes recopiés

sur des recus de carte bleue, des pages arrachées, des souvenirs heureux et des
souvenirs affreux. Des chansons, des refrains sur le bout de nos langues. Des messages
archivés, des livres massues, des oursons a la guimauve et des disques rayés. Notre
enfance, nos solitudes, nos premiers émois et nos projets d'avenir. CrijapHuii HaOIp
I'€HIB, OJTHAKOBE BUXOBAHHS, OJIHI M T1 cami IMIPOYMUTAH]1 KHIKKH, IEPETISTHYT1 (QIIIbMH,
OaraTto pasiB MpOCyXaHi 1 3acmiBaHl IICHI, a BHACIIJIOK IILOTO CXO0)Ka IMOBE/IHKA,
OJIM3bKI THTEpEeCcH, CIIPUIHSATTS CBITY 1 CTaBJIEHHS J0 HBOTO.

«CBoe Ko0JI0» BiioOpaXkaeThes JiekceMamu: [ 'équipage (exinax), le clan (xian),
les cadets de Gascogne, de Carbon et de Castel-je-ne-sais-plus-ou (xametu I"ackosi,
kanetu KapOona, skumu komanayBas Alexandre Carbon de Biran de Castegeloux), le
camp (moine), ne rpae /’équipe (KoMaHIa), y paMKaX KOMaHJHU TPOI0 «3a» 1 TPOIO
«mpotm»: Elle ne jouait pas contre nous, elle jouait dans une ligue qui nous ennuyait
un peu, la ligue (irira) Tomo. 3i CBOro Kojia BOHH HAMararOThCs BHIITOBXHYTH
«ayxux»: ejecter I'alien hors du vaisseau spatial; (le vaisseau spatial — xocmiunuit
Kopabesb, TOOTO 3aMKHEHHM TIPOCTIp). «UyKUMU» B MOBICTI BUCTYNAIOTh OKPEMI 1HIII,
SIK1 HE BIAIIOBIIAIOTH IKOCTSIM «CBOIX».

IIpoananizoBaHa Ha MaTepiani mosicti A. 'aBanbna L'Echappée belle onosumis
«CBOI-UyXX1» Ma€ aKClOJOTIYHUN XapaKTep, Y «CBOIX», SIKI OLIHIOIOTHCS BUKIIOYHO
MO3UTUBHO, BU3HAUYEHO TaKl 3B’S3YIOUl JIAHKHU, K «POJMHHA CIOPIAHEHICTHY,
«CIMUIBHO MPOBENEHI Y AUTHUHCTBI POKH 1 CIOTaAu MpPO LE», «IyXOBHA OJIM3BbKICTBY,
«OJIHAKOBE BHUXOBAaHHS», «CIUIbHI TOMISAU, TEPEKOHAHHS, I1HTEpeCH», IO €
BIJICYTHIMH Y «UYXKHUX», Kl COPUIMAIOTHCS MEPEBAKHO MPOXOJIOIHO a00 HEraTUBHO.

:kepesia Ta Jiteparypa

1. Gavalda A. L'Echappée belle. Paris : Le dillettante, 2009. 166 p.
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Anna-Mapis ITosoBux,

3100yBau BuII0i ocBiTH CBO 6akasaBp

cneniagabHocTi Dis10J10TiSA

(cmenianizamis I'epMaHCchbKi MOBHM Ta JliTepaTypu (NepeKJiaj BKJIOYHO),
Mepua aHJIHCbKA),

IMonTaBcbKNii iepkaBHUI arpapHUil yHiBepCHUTET;

HaykoBuii kepiBHuK — Okcana MoKJIsIK,

KaHAuAAT PLI0JIOTIYHUX HAYK,

IHoaTaBcbKuil Jep:KaBHUA arpapHUid YHIBEPCUTET

MEXAHI3MH HNPOAYKYBAHHSA HEOJIOT'I3MIB HA ITIO3HAYEHHSA
SIBUII COVID-19 Y HIMEIIBKI MOBI

JlekcuKO-ceMaHTHYHA CUCTEMA MOBHU MOCTIMHO OHOBIIOETHCS, (PIKCYIOUN 3MIHU
B KYJbTYpPHOMY, COLIAJIBHO-TIOJITUYHOMY Ta €KOHOMIYHOMY >KUTTI CyCHUIbCTBA.
IIpoaykyBaHHS HOBUX CJIB J€TEPMIHOBaHE CTPIMKOIO AaKTHBI3alll€0 COIlaJIbHUX
MPOIIECIB, TOSIBOIO pealtiid, siki moTpeOyroTh BepOamizaiii. HeonorismMu mnocrarTh K
CBOEPIJIHI MapKepH €MOXH, IO BiIOOpaKaroTh aKTyalbHI JUIsl HOCIIB MOBH (haKTH
M03aMOBHOI J1MCHOCTI.

OcraHH1 KUIbKa POKIB CBIT B€ll€ aKTUBHY OOpOTHOYy 3 HEOE3MEUHOIO st
310poB’sa 1 kHUTTS xBopoboto COVID-19, ska cnpuumHmia 3MiHU Yy BCIX cdepax
JOJICHKOI JISUIBHOCTI, 110 HE MOTJO HE BIJIOUTHUCS B JIEKCMKOHI KOXXHOI KpaiHH.
Himernpka x MOBa craja JiJIepOM y TBOPEHHI HEOJIOTI3MIB HAa TO3HAYEHHS SIBUII]
KOpoHaBipycHol maHjemii. Tak, BueHi [HCTUTYTy HiMelbKOi MOBHU iMeHi JleiOHima
(IDS) B Manreiimi 3adikcyBanu Ommzbko 2300 ciiB, 00’€qHaAHUX 3a3HAYEHOIO
TEMaTUKOI0. Pe3ynbTaTt poO0TH MPOEKTHOI TPYITH MIPEICTABIICHI B OHJIAH-CJIOBHUKY
«Neuer Wortschatz rund um die Coronapandemie», MmaTepianu SKOTO BUKOPHUCTAHO 1 B
il po3Bidn [4].

Himenpkuit nocnigauk I. bapi BuU3Ha4ae Taki MIISXU TBOPEHHS HEOJIOTI3MIB:

1) cnoBoTBipHa mepuBariis (Neupragung) — yrBOpeHHsI HOBUX CIIiB 3 HasBHUX Y MOBI
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Mopdem; 2) cemantuyHa aepunailis (Neubedeutung) — po3BUTOK HOBOT'O 3HAYEHHS B
yKe BiIOMOi Jiekcemu; 3) 3armo3udeHHs ciiB 3 iHmux MoB (Lehnwort) [2].

Hait6inpmn npoAyKTUBHUM CIIOCOOOM TBOPEHHS HIMEIIBKHMX HEOJOTI3MIB, IO
JEMOHCTPYIOTh peatii AIMCHOCTI B YMOBaxX KOPOHAKpH3H, € CIOBOCKIadaHHs. Tak,
HaNpUKJIaj], OHJIAWH-CIOBHUK, po3mimennii Ha tiatrgopmi OWID, mnpomonye
488 KOMIIO3UTIB, IIEPITUM KOMITIOHEHTOM sKHX € ciaoBa Corona, COVID-19, Covid,
Coronavirus:  Coronadepression, Coronadiktatur, Coronahilfe, Coronajahr,
Coronawinter, Coronaferien, Coronavirusdetektiv, COVID-19-Pass, COVID-19-
Krise, COVID-19-Patient, Covidzertifikat.

«ITanmemisi KOpOHaABIpyCy MOBHICTIO TpaHC(HOpPMYBasia CTUJIb JKUTTS CBITOBOI
CHUJIBHOTH, BUMaraloyu MPUCTOCYBAHHS JO HOBHX COLIAJIbHUX IMPaBUJI 1 MAaTEpPHIB
noBeaiHKW» [4, c¢. 87]. 30kpeMa, OJIHIEI0 3 TAaKWX BUMOI' CTajla HEOOXITHICThH
JTUCTAHIIIOBAaTUCA, a0u  TOMEpPeJUTH  3apakeHHS  HEOE3NMEYHUM  BIPYCOM.
[TpomoBucTor0 B 1OMYy KOHTEKCTI € Jekcema Anderthalbmetergesellschaft —
CYCIUJIBCTBO, $IKE€ TOBHHHO 30epiraTé MIBTOPAMETPOBY JAMCTAHIIIIO, JOCITIBHO
«MIBTOPaMETPOBE CYCHUILCTBO». KpiM TOTO, BUHHMKAE HU3KA CIIB 31 CKJIaJHUKAMU
Abstand Ta  Distanz:  Abstandsregel,  Abstandssommer,  Abstandslinie,
Abstandshochzeit, Abstandsmesser, Abstandsbier, Distanzbesuch, Distanzlinie,
Distanzarbeit, Distanzprifung, Distanzunterricht, Distanzlernen.

3’aBisieThcsi HOBa (popMa HEBEepOAJIBHOTO BHSIBY BITaHHS 3 METOIO
npodinaktuku iHpikyBaHHs — motuk Jiktsmu (Ellenbogengrul), tonmi sk apysxHii
MOIIUTYHOK Yy IMiYKy B YMOBaX MaHAeMil MO3HA4al0Th HOMIHAIEID 3 IPOHIYHOIO
KoHOoTaIiero Todeskiisschen — «momiTyHOYOK CMEpTi.

['ymMop, 10 SKOrO BIAOThCA HOCII MOBH y TIPOIECI TBOPEHHS JCIKUX
HEOJIOTI3MIB, JorioMarae no30yTHCs CcTpaxy, HelTpanizyBaTu TpuBory. Hampukian,
BUCMIIOBaHHSI 3a3HA€ CXWIBHICTh JIOJEH 0 HAAMIPHOTO HAKOMMYECHHS MPOIYKTIB
XapyyBaHHs, TIPU I[IbOMY aCOI[IaTUBHUN P aKTUBI3YEThCS Uepe3 3aIy4eHHS o0pa3y
xoMm’sika: Hamsterkauf, Hamsterfront; iponiunuii xapaktep Mae 1 Jekcema
Maskentrottel («macka+maypeHb), SIKOF HOMIHYIOTb JIFOJHHY, 10 IPUKPUBAE MACKOIO

JIAIIIE POT.
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3 METOI0 €KOHOMIi MOBHHUX 3yCHJIb TBOPIIl HEOJOT13MIB YACTO BUKOPUCTOBYIOTh
abpesiarypu:  AHA  (Abstand-Hygiene-Alltagsmaske), MNB  (Mund-Nase-
Bedeckungen), TTS (Thrombose-mit-Thrombozytopenie-Syndrom). Enement MmoBHOI
IpU  SCKpaBO IMPEACTaBICHI B KOHTaMIHOBaHUX OKasioHamizmax: Quarantini
(Quarantane + Martini); Panikdemie (Panik + Epidemie / Pandemie); Maskomat
(Maske + Automat); Coronoia (Corona + Paranoia). TpamisioTbcsl TaKOK OJUHHIII,
YTBOPEHI IIIX0M cy(iKcarlil, HalOLIbII IPOAYKTUBHUMH € Cy(diKkcH -€er, -ung, -isch,
-los: Coronisierung, Coronamuder, Coronaer.

Jlesiki crmoBa HIMEIBKOI MOBU 3apaxoOBYIOTh JI0 PECYpCY HEOJIOT13MIB Y 3B SI3KY 3
IIEPEOCMHUCIIEHHAM IXHBOIO IEpBHHHOrO 3HaueHHs: hamstern, hochfahren. Ilix
BIUTMBOM EKCTpajiHrBaipbHOr0 uymHHHMKa — maHgaemii COVID-19 — posmmpunacs
ceMaHTUKa 1 cioBa HOtspot, y sxoro, kpiM mpeacTaBieHuX y clioBHUKY Duden 6
3Ha4eHb [3], 3’ABIAETbCS U Take TIAYMAUYCHHS: eniyeHmp 3apariceHHs iHpeKyiiHumu
3aX80PIOBAHHAMU, PE2IOH PUSUKY .

Ille omHUM MNPOAYKTUBHUM CIIOCOOOM TBOPEHHSI HEOJIOTI3MIB JJIsi HOMIHAILIIT
KOPOHABIPYCHUX SIBHIIl € 3alO3WYEHHs 3 aHnIichkoi MmoBu: Homeworking,
Onlineparty, Lockdown, Smartoffice, Zoomcall, COVID-19-App, Contaiment.

OTxe, TOMITHUM € PO3MAITUN CIEKTP MEXaHI3MIB MPOYKYBaHHS HEOJIOT13MIB
Ha TMO3HAYE€HHS SBUIL, CTaHIB, MOOAIM, NOB’si3aHuMX 3 maHgeMmicro COVID-19.
[lepcriekTUBY MailOyTHIX HAyKOBHUX TMOIIYKiB BOAuyaeMO B JOCHIIKEHHI CEMAHTHKU

IMpCaACTABJICHUX Y CJIOBHHUKY OAWHHUIB 3 IIOAAJIBIIINM 1X TEeMaTUYHUM pPaH>XXyBaHHAM.

:kepesia Ta Jiteparypa
1. IBanmie O. B., Karpuu T. C. Heonorismu B aHTIOMOBHOMY AHMCKYpCi
nangemii COVID-19. Hosa inonocia : 30IpHUK HAayKOBUX TMpallb. 3amOpiXOKS :
BupaBunuuii gim «I'eapBeTukay, 2021. Ne 82. C. 85-90.
2. Barz I. Grundlagen der Lexikologie. Terminologie. Leipzig, 1998. 258 p.
3. Duden. Worterbuch online. URL.: https://www.duden.de/
4, Neuer Wortschatz rund um die Coronapandemie. OWID. URL:

https://www.owid.de/docs/neo/listen/corona.jsp


https://www.duden.de/
https://www.owid.de/docs/neo/listen/corona.jsp
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Teraana CaBulbKa,

BukJjaaga4d 3BO,

I[MonTaBcbKkNii iepxaBHUI MeAUYHUI YHIBEPCUTET;
Haraunia Mamxap,

BukJjaaga4d 3BO,

IMoaraBchbKmil AepKAaBHUA MeIMYHUHA YHIBEPCUTET

THTOHAIIIMHA BUPA3HICTD ITEJJATOT' A SIK 3ACIE EOEKTUBHOCTI
MPO®ECIMHOI'O CIIJIKYBAHHS

VY HaByaHH1 Oyb-KOi IHO36MHOI MOBH, 30KpEMa i YKPaiHCHKO1, KJIFOUOBY POJIb
BUKOHYIOTh (poHEeTHKa ¥ (poHOJoTris. OKpiM 3aCBOEHHS MEBHOTO OOCSTY JIEKCHUKH Ta
rpaMaTUYHUX TPaBUJI, IHOKOMYHIKAHT Ma€ OMNaHyBaTH INPaBUIbHY BHMOBY i
1HTOHAIIi10, 0€3 YOro MOBJICHHS OyJ€ HE3pO3yMUIMM. Y CHUIKYBaHHI 3 1HO3€MHHUMH
CTYJCHTaMHM BHKJIaJad - MOBHUK aKTHBHO BHUKOPHCTOBYE HEBepOasibHI 3acoOu
CHUIKYBAaHHA: TMAPAJTIHIBUCTUYHI (TEMIOPUTMIYHI ¥  MEJIOAMKO-IHTOHAIIlIHI);
EKCTPATIHIBICTUYHI (CMIX, 31TXaHHS,); HPOKCEMIYH1 (MEepEMIIIEHH); KIHECHUYHI
(MiMiKa, )KeCTH, TAaHTOMIMIKa). 3BEPHEMOCS JI0 MapaliHTBICTUYHUX.

VYcHe cniIKkyBaHHS 3HAYHOIO MIPOIO 3aJI€KHUTh BiJI 1HTOHAIlT MOBJIEHHEBOTO
noBigomsieHHs. [lopymieHHs mpaBui  IHTOHAUIMHOTO  OQOPMIIEHHS PEYEHHS
PU3BOJUTEH JI0 TEBHUX HEMOPO3yMiHb MK KOMYHIKAHTaMH, TOJl SIK MOMUJIKH Y
peanizalii 3ByKOBUX OJIMHUIIL 3aJTUIIAIOTHCS 3aB/SIKA BIUIMBY €KCTPAIIHTBICTUYHOIO
KOHTEKCTY 11032 yBaror CIiBpO3MOBHUKIB.

VY npodeciitHoMy CNiIKyBaHHI MK BUKJIaJJaueM 1 CTYJACHTOM MepeadadaeThbes
B3a€EMOOOMIH 1H(}OpPMAIlIEID 32 JOMOMOIOK BepOalbHUX 1 HEeBepOalbHUX 3aCO0iB.
EdexTuBHICTh TaKOro CHUIKYBaHHS 3aJIe)KUTh Bl ONTUMAaJbHOTO BHKOPUCTAHHS
BUpaXaJIbHUX 3aco0IB BHUKIIaJgaya: eMOIiiiHOI, BepOanbHOI W HeBepOalIbHOI
BUPa3HOCTI.

[IpoBigHa ponb y cHUCTEMI BUpaXAJIbHUX 3acO0IB BHUKJIAJada HAJCKUTh:

1HTOHAIlll, MIMIll, MAHTOMIMIII, MWKIi, IO CKJIaAaloTh HEBEpOaJIbHY CKIIaJI0OBY
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BUpa3HOCTI. [Icuxomoriudi ToCaiKEeHH JOBOAAT, 110 OuibIe K 90 % indopmarrii
neperacThecsl HeBepOaNbHUMHU 3aco0amu. 3HAUYIICTh caMe 1HTOHAIIl y CIUIKYBaHHI
cknanae 38 %.

Meta cTaTTi — PO3KPUTH NUIAXM BJIOCKOHAJICHHS 1HTOHAI[IWHOT BHUPa3HOCTI
BUKJIaJlaya POIEIEBTUYHOTO eTany HaBYaHHS sIK 3ac00y e(DEeKTUBHOCTI CILIIKYBaHHSI
3 IHOKOMYHIKaHTaMHU.

CryneHTH-1HO3eMIll CNPUUMAaIOTh YKPAaiHCBKOMOBHHUI 3BYKOBUM TOTIK 4epe3
npu3My (GOHETUYHOI CHUCTEMU CBO€I PIJIHOI MOBH. PigHOMOBHI BHMOBHI 3BHYKH,
apTUKYJSLINHI Ta IHTOHAIIMHI CTEPEOTUNIM OOOB’SA3KOBO  BHUABIISIOTHCS B
YKpaiHCBKOMY MOBJICHHI. 3 TEpLIOro K 3aHATTA BUKIAJau Mpalloe Haj
«1nepe0yI0BOK0» 3BUYHOI apTUKYJSLII Ha YKpPAiHCbKY BHMOBY. ©DOpMyBaHHS
(OHETUYHNX HABUYOK MPOAOBXKYETHCA Yy POOOTI HAJ CHPUMHATTAM MOBJICHHEBOTO
IOTOKY Ta BUXO/Il B TOBOPIHHS I YUTAHHS.

HecdopmoBani Ha MoyaTKOBOMY €Tari 1HTOHAIIMHI HAaBUYKUA CHPUYUHSIOTH
TPYJAHOILl y CHUIKYBaHHI 1HOKOMYHIKAHTIB 3 HOCIIMH MOBH, TJIbMYIOTh YCIHIIIHE
BUKOHAHHS HABYAJIBHUX 1 Tpo(eciiiHuX 3aBIaHb 3 YKPAiHCbKOI MOBH i Yy TOOYTOBOMY
KOpUCTYBaHHI Hewo. To X mepel] BUKJIaJadyaMH IMPOINEIEeBTUYHOIO €Tally HaBYaHHS
CTOITh 3aBJaHHS O3HAWOMUTH CTYJIEHTIB 3 YKPAaiHCHKOIO 1HTOHAI[IHHOK CUCTEMOIO —
MEJIOIMKOI0, TIay3alli€r0, TYIHICTIO, HAaroJIocoM, TeMOpoM, puTMoM. Bix B3aemomii mux
KOMITOHEHTIB 3aJI€KUTh IIBUJIKICTh (()OPMYBAHHS 1HTOHAI[IHHUX HABUYOK 1 BTIJICHHS B
KUTTS KOMYHIKATUBHOT'O HaMipy.

Ha nmouyatkoBomMy eTamni HaBYaHHS HEOOXIJHI YiTKI «yHIBEpCalbHI» HACTAaHOBH
BUKJIaJa4a 11010 3aCTOCYBaHHS MEBHUX 1HTOHAIIMHUX O(POPMIIEHD JJIs1 BUCIIOBJICHHS
OCHOBHUX KOMYHIKaTHBHUX 3HaueHb. HaykoBuem O.BpusryHoBoro 3ampornoHoBaHa
cuctema iHToHaliHUX KOHCTpyKUiK (IK), ko0 Mu mociayroByemocs y BUKJIaJaHHI
YKpaiHChKOi MOBH sIK 1HO3eMHOiI. Ha moyaTkoBOMy eTani BUBUYEHHSI YKPaiHChbKOT MOBU
1HOKOMYHIKaHT ornaHoBye 4 1K 3 7 Bimomux.

@DoHEeTUYH1 HAaBUYKHU 1 BMIHHS MPABUJIBLHO IHTOHYBaTH — 1€ 3aci0 1 cmocio
CHIJIKYBaHHS 1HO3eMHOIO MOBOIO. [lepmmii HOC1# yKpaiHChKOT MOBH, SIKHI 3yCTpidae

CTYZEHTA - 1I€ BUKJIa/lay yKPaiHCbKOI MOBH, TOMY MOTO BUMOBA, IHTOHYBaHHS, PUTM,
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MeJIoIMKa, May3allisl € 3pa3koM YKpaiHChbKOTO MOBJeHHs. HelTpanbHi 1HTOHAIIHI
KOHCTPYKIIii (MUTambHA, OKJIMYHA, PO3TIOBIHA) CKJIAJAaf0Th OCHOBY CHIJIKYBaHHS Ha
MPOTIEICBTUYHOMY eTammi. 30araueHHs CIIJIKYBaHHS EMOIIMHUMH 1HTOHAIIMHAMHU
KOHCTPYKIIISIMUA TI0XBAaBIIIOE ayJUTOPHY pOOOTYy, KOHIICHTPYE yBary ciayxadiB Ha
MaTepiaii, IO MoJaeTbca. Bukmamad MOKIMKaHUN OyTH IIKaBUM OpaTOpOM 1
MalCTEpHUM aKTOpOM. Y cBoOix crnoragax negaror A. C. MakapeHko 3rajyBas, 1110 BiH
CTaB IMEJaroroM, KOJM HaBYMBCA MNPOMOBIATH «Moxem #tu» 3 50 pi3HUMH
inToHarismu, a «Mmu crogm» 3 16-20 BixTiHKaMu 3micTy. JlocBigueHnid BUKIIagad
AKTUBHO KOPUCTYETHCS MApaTiHTBUCTUYHUMU 3aC00aMU BIUIUBY.

[HTOHAIlIS TO1a€ MOBIICHHIO TI€/Iarora 0COOJIMBUX 3MICTOBUX BIATIHKIB, pa3oM 3
NICUXOJIOTIYHUMHU Tay3aMH BIATBOPIOE MIATEKCT, TMEpeaae €MOIIiTHO-OlIHIOBAIbHE
CTaBJICHHS JIIOJMHU JI0 TIEBHOI MyMKH. 3aBISKH 1HTOHAIll, TpyOe BHCIOBIIOBAHHS
MO>K€ 3By4YaTH JIariJiHo, a MO3UTUBHOMY CJIOBY MOKHA HaJlaTU HETaTUBHE 3HAYCHHS.
[cHye GaraTo 3aco0iB 3MIHM HEUTPAIBHUX IHTOHAIIMHUX KOHCTPYKIIIA HA €MOIIIiHI —
1€ 3pOCTaHHs a00 3HWKEHHS TOHY, 3MIHA TPUBAJIOCTI TOJIOCHOTO LEHTPY KOHCTPYKIIIi,
TEMITy MOBJICHHSI, TEeMOPY, TTOCHJICHHS] HATOJIOCY.

B emowiiHMX I1HTOHAUIMHUX KOHCTPYKUIAX MPAIOIOTh BEPXHINM Ta HWKHIN
pericTpu, a cepeaHiii 00CIyroBye HEWTpalibHI IHTOHAIIWHI KOHCTPYKIli. Bukianay
YKpaiHChKOI MOBHM Ma€ BOJIOJIITH TphOMa pericTpamMu. BukopucTaHHs 1HTOHAIIHUX
KOHCTPYKII{ 3aJIEKUTh B1Jl HOr0 BMIHHS TOBOPUTH €MOIIIIHO.

HayxoBI1i Ha3UBaIOTh XapaKTepHI HEJOJIKH IHTOHYBAaHHS BUKJIAa4iB:

1. MOHOTOHHICTh — MOBJICHHSI Ha HE3MiHHIM BHUCOTI 3BYKY CBIIUUTH TIPO
HEBMIHHS BUKJIaJ]Jaya KOPUCTYBATUCS CBOIM PETICTPOM.

2. Jly’)xe BUCOKMW TOH —BHWHHUKAE 3 BEJIMKOTO €MOIIIMHOTO HABAHTAKCHHS UM
HENpPaBUJIHLHOTO BUKOPUCTAHHS IUXAHHS, K HACIIJIOK — HECTIHKICTh TOJIOCY.

3. Jly’xe HU3BKHIA TOH — CBIIYUTH MPO BIICYTHICTh €HEPTii, COPOM S3JIUBICTH,
CKYTICTb.

4. Huzbka HACHMYEHICTh MOBJICHHS BHUKIJIaJadya €MOISIMH W TOYYTTSIMHU €

IIPUYUHOIO HCAOCTATHLOI'O JIOTIYHOTO HaroJioCy y 3Ha9ylux CJI0OBax.
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5. IloBTOop IHTOHAIIWHUX 3BOPOTIB — POOUTH PO3MOBY HEBHUPA3HOIO,
HaOpHUIMBOIO, HEI[IKABOIO.

6. TeMOpoBI HEMOMIKU: 3aIUIIKa, XPHUIOTa, PI3KICTh, MPOHUBIUBICTD,
TOPTaHHICTh, TYTHSABICTh BIUIMBAIOTh HA CIPUIHATTS MOBJICHHS.

CyuacHuil BUKIJIafad Ma€ KPUTHYHO OLIHUTH CBOI 1HTOHAIIIHI MOKJIMBOCTI U
OBOJIOJIITH 1HTOHALIMHUM PI3HOMAHITTSAM YKPaiHCHKOTO MOBIICHHS, JJI1 4OTO Oa)kaHO
NpaloBaTd HaJ YJIOCKOHAJICHHSM CBO€l I1HTOHAIIMHOI BHUPA3HOCTI Yy Tpolieci
npodeciiHOro CHUIKYBaHHS, CBO€YAaCHO pearyBaTH Ha HallMEHIl MPOSBH
Hepo3yMiHHs. [lonpaitoiiTe HaJ BIaCHUM 1HTOHYBaHHSIM:

1. ITpomMoBTE 3 PI3HOIO IHTOHALIEIO MPOCTE PEeUeHHs: «JlaHuao mBHAKO e
JOJIOMY». 3BEPHITh yBary, sik pi3HUH JOTIYHUNA HAr0JI0C 3MIHIOE 3MICT PECUCHHS.

2. [ToBTOpIOMTE 11€ pEUEHHS, HAIAIOYM HOMY PI3HOTO 3MICTYy: MPOCTO (axT,
BIITIHOK I1IKABOCTI1, BiJipa3a, THiB, BTiXa, TPUBOra, 3arpo3a, pajicTh.

3. Buronocite pedyenns «Mwu inemMo B 3aMIChKH OyAMHOK» 3 BIAYYTTAM
JIHOIIIB, 0aTLOPOCTI, 30yIKEHHS, J1JIOBOI'O HACTPOIO TOIIIO.

4. CkaxiTh «JloOpusieHb» XO0JOJHO, BBIWIMBO, Oaifayxe, JacKaBo, APYKHBO,
CEPJIUTO, BUYIKYBAJIBHO.

5. CTyneHT TOBIIOMHB Bac TMPO HEBUKOHAHHA JOMAITHHOTO 3aBIaHHS.
3anuraiite, «Yomy?» 3 MOJUBOM, CIIIBUYTTSAM, OUIKYBaHHSIM MOSICHEHb, 3TUBOBAHO.

6. BuBYITh 1 MOBTOPIONTE CKOPOMOBKH: «XTOCh XUTPEHBKUN XUTPYBaB — HAIy
XBIPTKY MOJIaMaBy, «Y 4OTUPHOX Yepernaiiok Y4eTBepo Yepenamensm, «Pipma dpepmy
Ooynysana. @ipmi ¢papobu Oya0 Manoy.

7. ITocmyxaiiTe micHI yKpaiHChbKMX BUKOHABIIIB YU IPYI, 3aIIPONOHYITE 00paTu
OJIMH 3 TBOPIB, BUBYITh HOT0, MIATOTYHUTE BUCTYII.

8. CiyxaiiTe yKpaiHChKi ayJ10TEeKCTH, YKPAiHCHKOI MOE3Ii.

Omxe, IHTOHAITIS HECE BEJIMKE 3MICTOBE HAaBAHTAa)KCHHS B MOBJICHHI M BUKJIa1a4
Ma€ MOCTIMHO KOHTPOJIOBATH IHTOHALIWHUNA MalllOHOK CBOI'O MOBJIEHHS, OCOOJIMBO
pu 037100JIEHH1 MOBJICHHS JJOJJaTKOBUMH BiJITIHKaMu 3MicTy. [legaroru, siki MatoTh He

TUIBKM TIMOOKI mpodeciiiHl 3HaHHS, ajle W MparHyTh 10 €()EeKTUBHOI OCBITHBOI
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CmiBmpail 3 1HOKOMYHIKaHTaMH, BIIPABHO TIOCIYTOBYIOTBCS PI3HOMaHITHUMH

IHTOHAITISIMHA CBOT'O MOBJICHHS i HABYAIOTH I11€1 MAMCTEPHOCTI CBOIX CTY/ICHTIB.

Harania CBuHapeHko,

KAHIAUAAT ICTOPUYHUX HAYK, 1OIEHT,
XapkiBcbkHil HAIIOHAJIbLHUA €KOHOMIYHM A
yHiBepcuteT imeHi Cemena Ky3nens;
JIrogmuiia loOpyHoBa,

KAaHJAUIAT iICTOPUYHUX HAYK, JOLEHT,
XapkiBChbKMH HALIOHAJbHUH € KOHOMIYHUI

yHiBepcuteT iMmeHi Cemena Ky3neuns

PO NOJIbChKO-YKPAIHCBKY 'YMAHITAPHY CHIBIPAIIIO

MerTotro 11i€i poOOTH € BUCBITIIEHHS! OCHOBHUX HAIpPSMIB MOJIbCHKO-YKPAiHCHKO1
OCBITHBOI cIHiBHOpanl Ha Tepurtopii Ykpainm Ta PecnyOmiku Ilonemi 3a mepioa
HE3JIEKHOCTI. 3a3HaueHa METa pealli3y€eThCs Yepe3 TaKi 3aBAaHHS: OMUCATU PEriOHU
KOMIAKTHOTO MPOYKUBAHHS MOJISKIB, SIK HAllIOHAJIbHOT MEHIUMHU Y KpaiHU; OKPECITUTH
PO3BUTOK TMOJBCHKOMOBHUX IIKUI Ha TEPUTOPIi YKpaiHU; KOPOTKO MPEACTaBUTH
OCBITHI TIOJIbCHKO-YKPAiHChKI TTPOEKTH.

Ha teputopii YkpaiHu € MiCIsi KOMITAKTHOTO TPOKMBAHHS MPEICTaBHUKIB
pi3HMX HalioHanbHOCTEN. Cepen HUX, 30KpeMa, 1 YKpaiHChbKl TPOMAJIIHA TOJIbCHKOTO
MOXO/IPKEHHS, YaCTHHA 3 IKMX BBAXKAIOTh CBOEIO P1AHOIO0 MOBOIO MOJbChKY. Ha Ykpaini
TaKi HaceJeH1 MyHKTH € Ha TepuTopii JIbBIBCbKOT 00s1acTi (y MocTuchbkoMy paioHi —
c. Crpinenwke, c. JlobomiBka, c. [THikyT, ¢. Tmenens, c. Kpucosuui, c. Bomuis; y
Cambipcekomy paitoni — c. Jlanosuui; y Crapocumbipcekomy — c¢. CycimoBudi),
XMenbHubkoi (c. OnekcannpiBka CTapOCHUHSIBCHKOTO pailoHy, c¢. MaibKiBIl
XMenpHUIIBKOTO paiiony), XXutomupcbkoi (c. KopaoniBka PykuHCcbKOTO paiioHy),

Uepnisenpkoi (¢. Crapa KpacHomopa ta c. Apmmuis CTapoXUHEIBKOTO paiioHy).
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Ak BiAOMO, MOBa BBa)Ka€TbCS OJHUM 13 HAWTOJIOBHIMIMX 11€HTHU(IKATOPIB
HAI[lOHAJIBHOCTI JTroie. | Hamra YkpaiHchKa aep)kaBa HaJA3BUYAHO CHpUse peani3arii
IYXOBHHX MOTpPeO €THIUHUX MOJSAKIB, KOTPl MEIMIKAIOTh HA HAIIiil 3eMJIi, MOJIbCHKO-
YKPaiHCbKOMY OCBITHBO-KYJIbTYPHOMY CITIBPOOITHHIITBY.

B ymoBax He3anexHOCTI YKpaiHM MOMITHO aKTHBi3yBajlacsi poOOTa MOJbCHKUX
IPOMAJICHKMX TOBAPHUCTB 1 OpraHi3aIiiii MO0 3aJ0BOJICHHS 3alUTIB MPEJICTaBHUKIB
MOJIOHIT Y BUBYEHHI iX pi1HOT MOBH. [IoMITHO 301IbIITHMIIACS, TTIOPIBHSHO 3 CUTYAIIIEIO B
VYkpaincekiti Pagsacekivi ComianictuyHii Pecrry0utimi, KiTbKICTh JITEH Ta MiUTITKIB,
AKl HaBUYAIOTHCA TOJBCHKOIO MOBOIO Yy JCpKaBHUX HaBYAIBHUX 3akmagax. Humi
3aMiCTh JIBOX MOJBCHKUX IIKLI, siKi Oynu y JIbBOBI y paastHcbki yacu (Ne 10 ta Ne 24),
Tenep ix 5, mo (QyHKUIOHYIOTh y IBaHO-DpaHKiBChbKiM, JIBBIBChKINA 1 XMEIbHULIbKIN
00J1acTsIX; PIAHOIO MOIBCHKOI0 MOBOIO Yy 2010/11 H. p. HaBuanocst 1357 y4HiB; 3 HUX
OTMAaHOBYBAJIM TMOJbCbKY MOBY sik mpeameT 8338 yuHiB 1 me 3516 BuBvanm ii
dakybpraTuBHO 200 B rypTKax [1, c. 290]. Kpim Toro, Ha choroiHi B 0araTbox IIKOJIaX
VYkpainu 3a MKUTbHUMU HaBYAIBHUMH MPOrpaMaMy MOJbCbKY MOBY BUKIIAJAIOTh SK
Ipyry 1HO3eMHY, Ha BUO1p O0aThKiB. Lle € CBiIUEHHSIM TOTO, 110 OATHKHU X0UYyTh, a0U 1X
JITU 3HaNW, a0o, MPUHANMHI, PO3YMLIM, MOBY CYCIIHBOI JIPY>KHBOI HaM JEp>KaBH,
MaloTh IUIaHU abo 3xaiiicHuTu nonopox y PecmyOumiky Ilonbmia, abo MaroTh Hamip
MPAIFOBATH TaM.

BoaHouac cyyacHe KyJbTypHE CiBPOOITHULTBO MK YKpaiHoto 1 PecyOuikoro
[Tonbiero mTyke IHTEHCUBHO PO3BUBAETHCS HA OCHOBI YKJIQJICHUX 0€3MOCEPEIHIX YOl
Ha PIBHI BOEBOJACTB 1 pailOHIB, MICT MAPTHEPIB, YCTAHOB KYJIbTYPH, MHUCTEIBKUX
YCTaHOB, TBOPUYMX CIUIOK Ta acouiamii. OcobiuBy posib y GOpMyBaHHI MOJIbCHKO-
YKPaiHCHKOTO KYJIBTYPHOTO CIiBpoOiTHUIITBA Bigirpae [lonbchkuii iHCTUTYT y Kueni,
ctBopeHuii y 1998 p.

VY nmiano3i po3BUTKY KyJIbTypu 1 OydIBHMIITBA CIUIBHOTO €BPOIEHCHKOTO
MalOyTHHOTO YKPaiHCHKO-TIOJBCHKE CIIBPOOITHUIITBO Yy Tally3l OCBITH 1 HAyKu
BiJlirpae HemnepeciyHy potib. Oco0OyiMBe 3HAYEHHSI Ma€ 1HTerparlis yKpaiHCbKO1 OCBITH
y CY4acHHI €BPOTIEHCHKUI TPOCTIP, KA BIAOYBAETHCA MUIIXOM aJanTallii HaBYaIbHUX

IJIaHIB 1 TporpaM, Jeaalli IIUPIIOro HaBYaHHS JIT€Hd Ta MiIITKIB 3a KOPJOHOM,
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0OMIHY CTyA€HTaMHU, JBOCTOPOHHBOI CIIBOpAIll BUIIIMX HABUAJbHUX 3aKJIa/IiB, y4acTl
y CHUIbHHX HAayKOBUX Ta MHUCTEIBKUX MpeKTax. J[Jisl MONAKIB MOIbCHKO-YKpaiHChKa
ryMaHiTapHa CHIBIIpalls € [IKaBOIO y TOMY, 110 OOMBI KpaiHU MarOTh 0arato CTOPIHOK
CIIUJIBHOI 1CTOPIi, CXOXXHMM MEHTAJITET, KpacUBY MPUPOAY Ta YHIKaJIbHI 1CTOPUKO-
apXITEKTypHI aM'sITKU KpaIo.

[Tpuknamom 11OTO € HaBYaHHS yKpaiHChbKUX rpoMazsH y [lompmi. 2011/12 = p.
y Ilonbmi HaByanucsa 6321 ykpaincbkuii crynent, y 2012/13 — 9620 [1, c. 288]. Lle
CBIIUUTh Mpo MocuieHuil iHTepec A0 Ilonblil sk A0 €BpOMEUCHKOI JieprKaBH,
MOJICHKOI KYJIbTYpU, €KOHOMIKH, PO3BUTKY iX cycHinbcTBa. Lle cBimueHHs TOrO, 110
rpoMajsiHi YKpaiHW, SK €THIYHI MOJSKH, TaK 1 3BHYANHI YKpaiHLl MparHyTh
e(EeKTUBHO IHTErpyBaTHCs y €BpONEHChKUN ryMaHiTapHuil mpoctip. [Iporpamu Ta
CTUNEHA1l, PO3pO0JeH] MONbCHKUMH (DaxiBLSIMH, HAlOTh YHIKaJIbHY MOJIMBICTb
HAJIaroJUKEHHSI MOJIOAMMM YKPAiHCBKUMHU HAYyKOBLSIMU O€3MOCEpEeNHIX 3B'A3KIB 3
OpeJCTaBHUKAMU  3aXiTHOTO  aKaJeMIYHOIO  CEpEeJOBMINA, O3HAHOMIIEHHS 3
KJIFOUOBUMH TpPUHIMIAMU (YHKLIIOHYBAaHHS €BPOINEUCHKOI OCBITH. 3aBASKU I
CHIBIIpalll y HaII{ BITUYM3HSIHINA OCBITI B1IOYBAa€ThCA 3aCBOEHHS HOBUX MIIXOIIB JI0
e(eKTUBHILIOI OpraHi3allli HaBYaJIbHOTO MPOLECY.

Crpareriune 3HaueHHs i1 Ykpainu 1 [lonpmii mae  cHiBpOOITHHUIITBO
YKpaTHCHKUX 1 MOJBCHKUX BUIUX HABYAIBHUX 3aKJIa/iB Ha JAep)kaBHOMY piBHi. 1106
MIOCICTH CBOE BaroMe MicCIie y IpOCTOPi €BPONEHChKOI OCBITH, BHII ['anuunHu, SK 1
Bciei YkpaiHu 3arajoM, TOKJIHMKaHI 3J1HMCHIOBaTH CHUIBHY B3a€EMOBUT1JIHY
rYMaHITapHy CHIBOpalo, MNo0yJI0BaHy Ha TMOCTIHHOMY 1 O€3NepemKoIHOMY
MDKOCOOHMCTICTOMY CIIUJIKYBAaHHIO, HAyKOBOMY JHCKYpCi, CTBOPEHHI yMOB s
MMOBHOITIHHOTO TAPMOHIWHOTO PO3BUTKY OCOOMCTOCTI CTY/ICHTA.

Buiini Ta mKoiu yKpaiHChbKO-TIOJIbCHKOTO MOPYOIXKAKS aKTUBHO 3a7y4arOThCs 10
y4acTi y CHOUIBHHX TPO€KTax Ta mnporpamax. Cepen TakuX OCBITHIX TPOEKTIB
HaiBigoMimumMu Oynu «IIporpama MKUTEHUX OOMIHIB JIJIs1 YKPATHCHKUX Ta MOJIBCHKUX
mKuU, «OOMIH HMIKUIBHUX €Bponeichkux KiyoiB Mixk [lonbiiero Tta YkpaiHowoy,
«IIporpama Stady Tours to Poland». L{i moabChKO-yKpaiHCBKI TporpamMu CIPHUSIIHA

MOOUTBHOCTI CTYJICHTIB Ta BHUKJAJadiB, a TaKOX PO3IMIMPEHHIO MOXKJIUBOCTEH
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YKpaTHChKUX HAYKOBLIIB CIIPUS€E PO3BUHYTA MEPEkKa CTUNIEHA1AIBHUX MTPOrpam, JITHIX
IIK1JT TOIIO.

Mopiuno, mouynnaroun 3 2007 p., Ha Oa3i IlpukapnaTchkoro HaliOHAJIBHOTO
YHIBEPCHUTETY MPOBOAUTHCS BeeykpaiHchkuit opdorpadgiuyauii KOHKYPC 3 MOJbCHKOT
MOBH, B SIKOMY Opajiu akTUBHY y4acTh CTY/ACHTH 3 Pi3HUX oOJacTeil Ykpainu.

[lepcrieKTUBHUM HaAmpsIMOM Y PO3BUTKY YKPaiHCHKO-TIOJIBCHKOI T'yMaHITapHOI
CHIBIIpalll € 3aMpOBaPKCHHS MPAKTUKU HaJlaHHSA TOJBIMHUX AMIUIOMIB 3aKjiaJlaMu
000X KpaiH, y ToMy uncii i [IpukaprnaTchkoro HalllOHAJIBHOTO YHIBEPCUTETY IMEHI
Bacuns Credanuka ta Bapmascbkoro yHiBepcutety iM. Mapii Kropi-Ckiioq0BchKo01 B
JI¥00:11H1, IHITUMM ITOJBCHKUMH BHIIIAMU.

3 Haroau cBATKyBaHHS 26-i piununl Hesanexnocti Ykpainu IloconabcTBo
VYkpainu B PecniyOmiti [onbia 4—29 sepecust 2017 p. y Bapiasi BinOymacsi BUCTaBKa
«Iupi-2017», npucBsueHa TpaJMLIHOMY yKpaiHCbKOMY BOpaHHIO KiHIS XIX —
noyatky XX CTOJITTS.

¥ Kpewmewniti, [Iporoouui, XXypasHo, JIbBoBI Ta noiscrkoMy CTaBiCKy MPOXOIUB
yKkpaincbko-noiabchkuii  XIII  MikHaponHuil JiTepaTypHO-MUCTEUBKHI  (opym
«Hiamor nBox kynbryp — 2017», TpHUCBSIYEHUN JHIO HApOHKEHHS BIIOMOTO
nosbchkoro nmoeta FOmyma CroBanbkoro. B xo1i boro 3axoay Bii0yJIHCsS HayKOBO-
MpaKkTUYHA KOH(EpEeHIlis, JITepaTypHi 3yCTpiyi, NpEe3eHTalll BHIaHb, BHUCTaBKa,
KOHIIEPT. YYacHUKaMu (Gopymy OyiM HAyKOBIll, MHUCbMEHHUKH, JIITEPATypO3HABII],
ICTOPUKHM, MY3€WH1 MpaliBHUKH, KYyJIbTOPOJOTW 3 YKPAiHCBKHX MICT, a TaKOX 3
nosbcbkux MicT — Kpakosa, JIro0mina, Bpowaa, [lepemunuis, XKeurysa Ta iH.

VY Yepkachkiil obnacHiid 010mioTeni BiOyIHMCsS TPaIuIliiiHI 3arajbHOMOIBCHKI
HamionanpHi  4MTaHHS, OpraHi3oBaHl  MOJIbCBKUM  KYJBTYPHHM  LIEGHTPOM
imeni K. [llumanoscekoro Ta YHY imeni b. XmenpHUIIBKOTO.

15-17 Bepecust 2017 p. y Jlyupky BinOyBcs IV MixHapogHuil TeaTpaabHUA
dbectuBanb «ManapiBauii Bimak». [1oabiry Ha HbOMY MpeacTaBisaB Tearp «Resursay.
3 8 mo 10 Bepecus y JIbBOBI mpoxoauB VI ykpaiHCbKO-TIOMBChKHI «DecTruBab

HapTHEPCTBay, Jic Opalii yuacTh yKpaiHChKi Ta mosibebki ryptu (Klang, Port Przemysl,
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Mlodziezowa Akademia Musicalowa, Czerwony Tulipan, Big Day, «Kamnena I"anku
Byitisik», Angela Gaber Trio).

KpiM OCBITHIX MPOEKTIB SIK IS TMOJISIKIB, TaK 1 JUIs YKpAiHIIB, HaJA3BUYAIHO
BaXJIMBUMHU € KYJIbTYPHHUIIbKO-MHCTELBKE Ta OCBITHE CHIBPOOITHULITBO. BoOHO
PO3IIKUPIOE CBITOTJIS JIOJCH Pi3HUX HApOJiB, HAJAa€ MOJIOAI HOBI mepcrekTuBu. Lle
HAJ[3BUYANHO TMO3UTHBHO JI€ 1 JOMOMAarae 3po3yMiTH JIIOJISIM OJUH OJTHOTO, CIIPHUSIE
€BpOIHTETpaIlii.

JlxepeJia Ta Jiteparypa

1. Kanakypa O. LluBinizauiiiHuil BUMip YKpaiHChKO-TIOJIBCHKOI CHIBIIpall HA T

eBpoOIHTErpaliinux npouecis (aoceia ['anmmuunn). Haykoei zanucku IITIEH]] imeni

1. ®. Kypaca HAH Ykpainu. 2016. Bun. 2. C. 283-295.

Harajia Cu3oHeHKo,
KaHAUAAT QLIOJIOTIYHUX HAYK, TOLEHT,

IHoaTaBcbKuil Jep:KaABHUA arpapHUid YHIBEPCUTET

HOBI MEHIOOHIMMH B 3AKJIAIAX XAPYUYBAHHSA M. I1I0OJITABU:
MOTHUBHU HOMIHAIIIHA

["acTpoHOMIUHMIT TUCKYPC — OKpEMUIA BUJ KOMYHIKaIlii, TOB’sI3aHUM 31 CTAHOM
XapuoBUX PECypcCiB, MporecaMu ix o0poOku 1 crioxkuBanHA (A. OnstHIY).

J1o TacTpOHOMIYHOTO TUCKYPCY YHAIEKHIOIOTh 1 TEKCTU MEHIO — TIEPEIiK CTPaB
1 HaIoiB y 3aKJIaJiaX XapuyBaHHs, Ha3BU SIKUX B OHOMACTHIIl HA3WBAIOTh MEHIOOHIMaMU
[1, c. 198—199; 2]. ®yHKIIIOHYBaHHS TaKUX HalMEHYBaHb 3yMOBJICHE TUIIOM 3aKJaTy
XapuyBaHHS, MOTO KPEATUBHOIO KOHIIEMIIIEI0, JIOKATTbHUMH OCOOJMBOCTSIMHU KYXHI,
crioco0aMu TIPUTOTYBAHHS 1 TTOTaBaHHS CTPAB TOIIIO.

VYcraneni, TpaguUidHI )1 TEBHOTO 3aKJaJy XapyyBaHHS MEHIOOHIMHU
JIOTIOBHIOIOTHCST 200 3aMIHIOIOTBCS Ha HOBI BHACHIJIOK BIUIMBY 30BHIIIHIX YU

BHYTpIIIHIX YNHHUKIB. HOB1 Ha3BU CTpaB 1 HAMIOIB Y MEHIO — PE3yJIbTAT BiJOOpaKEHHS
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MOTHUBIB HOMIiHaIll. Mema Hawioi po36iOKu — NOCHIAUTH, SIKI MOTHBU CIIPUYUHUIIN
MOSIBY HOBMX MEHIOOHIMIB Yy 3aKiiafiax xapuyBanHs M. [TonTasu.

BiitHa, po3B’s3ana Pociiicekoro @enepariiero mpoTH YKpaiHu, 1 SK HACHTIIOK
aKTyajizaiis moTpeOu B JepocisHizailii, cTaja THUM 30BHIIIHIM YUHHUKOM, SKUUN
BIUITMHYB Ha OHOMACTHYHY Tajy3b 3arajioM 1 30KpeMa Ha Taki MpOMNpiaTUBH, K
emnoponimu (y M. BinHu1i pocificbkoMOBHa Ha3Ba Mara3zuny « TBou mro0uMbIe» Oyia
3aMiHEHa Ha YKpaiHCbKOMOBHY «TBoi ymoOseHi»), ypb6aHoniMmu (B IBaHO-
@®paHKiBChKY 3aMicTh ByauIll JlepmoHTOBa 3’siBuiacs Bynuus ['epoiB Mapiymois),
nparmatoHiMu (cmaptdonu Galaxy Z Fold 3 ta Galaxy Z Flip 3 HuHI B okpemux
KpaiHax (PYHKIIOHYIOTh 0e3 jiTepu «Z» y Ha3Bi; 3amicTh cupy «Pociiicbkuii» Ta
koBOacu «OCTaHKIHChKa» Ha MOJMIX cynepMapkeTiB CyMIIMHU 3’SBHIHCS CHUP
«AHTHPOCIACBKUI Ta KOBOaca « AHTHOCTAHKIHCHKa») Ta 1H.

{1 TeHIeHLIs OXONWJa ¥ MEHIOOHIMH OKPEMHX 3aKJaiB XapuyBaHHS
M. TlonraBu y mexax OmaromiiiHii akmii Food momk [3]. IlpoTe inmerbcs HE Mpo
BUJIyYCHHS 1 3aMiHY OJ/IHI€] HOMIHAIII{ Ha 1HITY, a PO PO3IIMPEHHS NEPEITIKY CTPaB 3a
paxyHOK JOJaBaHHS HOBMX TEMaTHYHHUX Ha3B, 30KpeMa: «banoepiscvbKi eapeHuxuy,
«Mopxesni onaoku 6i0 Apecmosuuay, niyu «Yopnobaiscokay, «/icaseninay,
«batipakmapy; canam «ladsayvke cagpapiy; eapsaue moposuso «Crasa Yxpainiy;
Macuutl nupie «Azoe»; oypeep sk y Kima,; monsa-kebab «bavipakmapy, xom-0oe
«Kosayvkuii opatiey,; oepyHu « Tepmi mockaniy, 2anywKu 3i CMaKom nepemozu, neyuso
«Biecana nananuysy.

Ha3BaHl MEHIOOHIMHU peani3yloTb HOMIHAaTHUBHY (Ha3WBHY), 1I€HTU(]IKALIAHY
(3B’SI30K MEHIOOHIMIB 3 pealisiMd BOEHHOI JIMCHOCTI — 3HAKOBUMU 00 €KTaMU Ta
cy0’exTaMu, JIOKaLisIMH, JAUCKypCaMH, sIKI HaOyJlIM O3HaK CHMBOJIY YKPaiHCHKOIO
COPOTMBY Ta YKpPaiHChKOI I1MEHTUYHOCTi), peKJIaMHy (TIPUBEPHEHHS YyBaru
NOTEHLIITHUX KIIEHTIB 3aKJIaJIB XapuyBaHHS [0 CTpaB, L0 OepyTb y4acTh Y
OnaromiifHii akiii) Ta BIUTMBOBY (yHKIT ((hopMyBaHHS CIOXKHBAIIBKOTO 1HTEPECY
IUISIXOM acCOIIFOBaHHS Ha3BM 3 peajlisiMU BOEHHOI AIMCHOCTI, peai3allis KIieHTaMu

0COOUCTICHOT MOTPeOU B IOTYUEHHI 0 CIUIBHOI cripaBu — 300py komTiB A1t 3CY).
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OyHKIIT aHaII30BaHUX MEHIOOHIMIB TICHO IIOB’Si3aHI 3 MOTHBAIlIHHUMU
O3HaKaMH, SIK1, sIK TPaBUIIO, BiTOOPaKkatoTh BIACTUBOCTI, O3HAKHU UM (PYHKIIi0 00’ €KTa-
HoMmiHaHTa [3, ¢. 46]. ¥ Hu3mi mocmimkens HaykoBmi (H. €BTideera, C. PuxkeHko,
C. IllecrakoBa) 3aCTOCOBYIOTh TEPMIH «CEMaHTHUYHA MOTHBAIlISH 1 B TaKUU CIIOCIO
MO3HAYAIOTh JBOCTOPOHHIN MpOIeC OAHOTO (heHOMEeHa — HallMEHyBaHHS CJIOBA.

3a CeMaHTMKO-MOTHBALIMHUM KpUTEPiEM aHaIi30BaHI MEHIOOHIMH (HOBI 1
BHUJIO3MIHCHI Ha3BU CTpaB, TPAMUIIMHUX JUIS 3aKIaay XapyyBaHHS) MOKEMO
kiacudiKyBaTH Ha TaKl TPYIIU:

1) aHTpPOIOHIMH, YTBOPEHI BiJl BJIACHUX IMCH JICP)KaBHHUX 1 MOJITHYHUX JiAUiB
MUHYJIOTO Ta OUY1JIbHUKIB BIICHKOBO-IIUBUIBHUX aMIHICTpaIliii, mpencTaBHUKiB Odicy
[Ipesunenrta Ykpainu: «banoepiscoki éapenuxuy (Ctenan bannepa — moyiTuk, OJIUH 3
TOJIOBHUX 1/1€0JI0TIB OOpOTHOM 3a HE3AJIEKHICTh YKpaiHM Mepuioi MojaoBHHH XX
CTOJIITTS, CHMBOJI HAIllOHAJIbHO-BU3BOJIBHOTO DYXy), «Mopkeani onadku 8io
Apecmosuuay (Onexciii ApecToBUY — yKpaiHChKUI OJ0rep, MOMITHYHUN 1 BINCHKOBUI
oriisgay, paauuk kepisauka Odicy [pesuaenta Ykpainn), 6ypeep sk y Kima (Bitamiii
KiM — ronoBa MukosaiBcbkoi 00J1aCHOT BIMCBKOBO-ITUBUIBHOI aiMiHICTpaIlii);

2) OWKOHIMHM — Ha3BM HACEJICHUX MYHKTIB, SKi CTAJIM 3HAKOBHUMH B TIepeOdiry
BOEHHOT'O TPOTUCTOSHHS YKpaiHU pPOCiiiCbKOMY arpecopoBi: niya «Yopuobaiskay
(YopHobaiBka — ceno Ha XepconmuHi, ctaHomM Ha 02 tpaBusa 2022 poky 3CY
YBICIMHAJILISITE 3HUINWIM YEProBUM CKjIajJ OO€NpHUIIaciB POCIHCHKOI apMii; 3a
YopHo0aiBKOIO 3aKPIMUIIOCS KOHOTATUBHE 3HAYCHHS «(EHOMEHY, YEPTOBUN «EMi30/»
cepiany «YopHoOaiBkay), m scHuti nupie «A306» (A30B — OWKOHIM, KWW HUHI €
Ha3BOIO OKPEMOTO 3aroHy CIeLIaJbHOTO TMpu3HaueHHs HarionansHOi TrBapii
VYkpainn), caram «l aosyvxe caghapi» (I'anssa — agmiHicTpatuBHUN 1IeHTP [ aasibKoi
MICbKOi Tpomaaun Mupropojcbkoro paiiony IlonaraBcekoi 007acTi; OHIM BUHUK
BHACIIJIOK PEATbHOTO (DAKTy — «IIOJIFOBAHHS» MICIIEBOI TEPUTOPiaIbHOI 0OOPOHU Ha
BOPOXXY BIHCHKOBY TEXHIKY);

3)Ha3Bu BiicbkOBOI 30poi Ta TexHikM: niya «/ocaseninay (FGM-148
«/xaBenmin» — mnepeHocHUM mnpoTuTaHkoBuid paketHuid komiuieke (ITTPK)

BUPOOHHIITBA aMepHKaHChKuX mianpuemcTB Raytheon ta Lockheed Martin), niya
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«batipakmapy, mons-kebab «baipaxmapy (Bayraktar TB2 — ynapuuii onepatuBHO-
TakTUYHUI Oe3minoTHmii mitanpHui anapat (BIIJIA) Typeubkoi kommanii «baiikap
Makinay);

4) oHiMH, [0 MAIOTh KYJIbTYPHO-HAIIOHAJIBHY KOHOTAIIIO: 2apsue MOpO3USO
«Cnaséa Yxpaini» (HOBa XBWJIS akTyali3alii KJIOYOBOrO racjia HalllOHAJIbHO-
BU3BOJIHUX 3MaraHb), xom-0oe «Kozayvkuii opaiié» (B OCHOBI OHIMa — EINTET,
noOyZ0BaHU Ha TMO€AHAHHI MPUKMETHHKA, YTBOPEHOI'O BiJ €THOHIMA KO3aK, Ta
’KAproHI3MY Ha TO3HAUEHHS MOYYTTS PUCTPACHOTO 3araiy, MHECEHHs, HATXHEHHS),
oepynu «Tepmi mockani» (0Opa3Ha Ha3Ba pe3yJbTaTy HENIAQJHOTO HUIICHHS
30pOMHUMU CHJIaMU YKpaiHU PAIUCTIB), 2anyuiku 3i cMakom nepemoeu (OHIM, IO
BKa3ye Ha TPaJMIIIHY YKpaiHCbKY CTpPaBy, 0 SIKOi T0JAaHO Oa)kaHl «CMAKOBI1 SIKOCT1»
pe3yabTaTy BiMHHM), neuueo «Biecana nansinuysy (JCKCEMa  «NANAHUYSA» B
MacMeIMHOMY Ta MNOOYTOBOMY JUCKypcax cTaja 1AeHTHU(IKATOPOM YKpaiHCHKOT
17IEHTUYHOCT1).

Otxe, mpoaHalli30BaHI MEHIOOHIMM 3acBIIUYIOTh, IO BJIACHUKHM 3aKJIaJliB
xapuyBaHHs M. [lonTaBu TeMaTuyHO ypI3HOMAHITHWIM CKIaAHUKUA MeHI0. Helimepu
a00 3ampornoHyBaJIl HOBI MPONpiaTUBU, a00 BUKOPUCTAIU TPAAMIINAHI IS 3aKIady
MEHIOOHIMH 13 JI0JJaBaHHSAM HOBHUX JICKCHUYHUX OJIMHUITL. B OCHOBI IIporiecy MOTHBAITii
IpOaHaTI30BaHUX MEHIOOHIMIB — 3HAKOBO-CHMBOJIIYHI, BITI3HABaH1 00’ €KTH, CYy0 €KTH,
JIOKalli BOEHHOTO AUCKYPCY POCIHCHKO-YKPaiHChKO1 BIMHHU.

:kepesia Ta Jiteparypa

1. TopunHcekuii M. M. CTpyKTypa OHIMHOTO MPOCTOPY YKPAiHCbKOI MOBH :
MoHorpadis. XMenbHULbKUH : ABicT, 2008. 546 c.

2. Kynuxosa B. I'., KoBanbuyk M. B. MeHio sIK pi3HOBH] TaCTPOHOMIYHOTO
TUCKYpCY: MepeKafalubKuil acnekt. Haykosuii sicHuk /[po2obuybko2o 0epiicagHozo
nedazcociuHo2o yHieepcumemy imeni Ileana @panka. Cepis . Dinonociuni HayKu
(moeo3Hascmeo) : 30. HayK. npalib. [poroouy, 2016. Ne 5 (1). C. 176-179.

3. lllecrakoBa C. MoTuBalisl cydyacHUX YKpaiHCbKUX (iTOHIMIB. Vkpaincvka

moa. 2010. Ne 2. C. 44-49.
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4. FOOD nonk [TontaBu 316paB 3a Micsib Ha miaATpuMky 3CY Ta TepobopoHU
noHan 170 Tucsau rpuBeHb. [wmepnem-eudanus  «llonmaswunay. URL:

https://poltava.to/project/7340/ (nata 3Beprenns 09.05.2022).

Ipuna Llaprosa,
TOKTOP PLI0JOTiYHUX HAYK, JOLEHT,

JIHinponeTpoBCHKMIl IeP;KAaBHUH YHIBEPCUTET BHYTPILIHIX CIPaB

JIMCKYPC BIHHU: BJKUBAHHSI TEKCEMM BIHCHhKOBHH

Jluckypc BIMHM TOB’SI3aHUM 3 TIEBHUMHU THUIAMHU OINOBIIEH NPO MO/IIi.
[aTepnpeTaltis BiMHM Ta KOH(IIKTIB 3aJIEKUTh BiJ TOTO, SIKUM YHHOM BOHH
KOHIIENITyali3ytoThcs. T1 a0o Ti HapaTUBHI CXEMHU MO-PI3HOMY BUWICHOBYIOTH TOIi1 Ta
BU3HAYAIOTh IXHIX YYacHUKIB (IioBUX 0ci0). BuOip TepMmiHIB Ha MO3HAYEHHS
KOHODIIKTY (8itiHa Midc Oeparcasamu, epoMadaHCbKa GIUHA, OKYNAYis, 3AMOPOXCEHULL
KOH@niKm, XO0n00HaA 6iliHa TOWIO) TATHE 3a COOOK BIAMOBIJIHI CIOKETHI Ta
IHTEepHpeTaliifHi CXeMH 1 BHM3HA4Ya€ 3riAHO 3 HHUMHM YYacHUKIB TMPOTHUCTOSHHS
(npomuenuxie ma corwsnukie, 6opozie i Opy3is, Micyesux xcumenié ma OidCeHyis,
napmu3anie i Ko1abopaHmis, «C80ix» ma «uyscuxy) Ta XapakTep BIAHOCHH, IO iX
OB SI3YIOTH [2].

[[lo0 TPOAYKTUBHOCTI BXKUBAHHS CJIOBA GBiliCbKOBULL CBITYUTH KIJIBKICTh

yKUBaHb 1IbOTO ciioBa (auB. Taom. 1).

Ta0mms 1.

CuHrarMaTuka KinbkicTn Ipuxiaagu BXKUBaHb JIEKCEMH

B/KMBAHHA JIEKCEMU B’KMBaHb GiliCbKOBUIL
silicbKoeUil
+ Ocoba 16 [MpaniBauk (1), komaumup (1), Gateko
(HOMIHAITIT (1), 3nmoumnuensy (1), aurtuna (1), crparer (1),
HEeOoQIIiifHOTO mronuna (1), wonosik (1), rewiit (1), icropuk (3),
XapaxkTepy) npencraBauk (1), mnencionep (1), arent (1),
kepiBHuK (1)
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+ AOcTpakTHe 35 Kondumikr (7), mocsix (2), 6romker (2),
HalMEHYBaHHS komyHi3M (4), tepmin (1), mup (1), komrIekc
(1), nyts (1), mocama (1), 6mok (1), Hapox (1),
napan (1), mpoexr (1), 6romker (1), ambsuc (1),
nun (1), mepiox (1), morenmian (1), acnekr (1),
yaap (1), coro3 (1), BiamoBigs (1), KOHTHHI€HT
(1), xonrekcer (1)

+ Boennwii 12 Aepoapom (2), cnyrauk (1), 3aBox (3),

00’€eKT rocritans (1), komicapiar (1), karep (1), Tabip
(1), mitax (1), xkabiuer (1), dpmot (1)

+ Ocoba 26 iHcriektop (2), ax’toranT (1), KOMEeHIaHT
(HomiHamii ogiriiiHOro (5), mporumk (5), penpamep (1), mpoxypop (2),
XapaxkTepy) imkenep (3), mikap (1), komicap (3), xipypr (1),

MmiHicTp (2)
+ Ipeamer 14 biner (4), maii (1), xapty3 (1), opkectp

(3), xopabes (5)

3anpoBa/PKEHHS BOEHHOTO CTaHy Majio TaKOX 1 JIHTBICTUYHUN HACIIJIOK —
Oarato Jrojiei A13HaN0Cs, 1110 MPUKMETHUKHA «BOEHHUI Ta «BIMCHKOBHI MaIOTh Pi3HI
3HAUYEHHSA Y CKJIa/ll CyOCTaHTUBHUX CIOJIYK. 3arajJoM BU3HAUYCHHSI PI3HUIII B 3HAUCHHSIX
MPUKMETHHUKIB «BOEHHUI Ta «BIMCHKOBUI MOXHA y3araJIbHUTH TaKUM:

BilicbkkoBuii — SIKUM CTOCYEThCS BiiiChbKa, BINCHKOBUKA: aepoopoM, 20CNimav,
0)YX, eulesion, 34600, KBUMOK, KepiHUK, Kopabeb, KOpecnoHOeHm, 06 ekm, 00085130k,
opKecmp, napao, nopsidok, padHuk, cmamym, 6a3a, UCMABKA, 61a0d, OUCYUNTIHA,
odopoea, eKoOHOMIKa, nimepamypa, HOOUHA, MeOUYuHd, ni02omosKda, NPUucCymmuicme,
cuna, cuyoicba, cnpasa, MAEMHUYs, MexHIKA, @opma, yYaAcmuuda, BUupoOHUYMEO,
3AMOGJIEHHS, 36AHHS, KEePIBHUYMEBO, NIAHYBAHHS, NPABUIO, CYOHO, YUUIUuwe, 3axoou,
MOIHCIUBOCTE, MPAOUYII.

BoeHnuii — gKkull CTOCY€ThbCS BIMHHU, TOB’S3aHUN 3 HEIO: 3AKOH, 3/10YUH,
3104UHEeYb, HANnao, nepesopom, nepioo, NOMeHYIAN, pedCum, 4Hac, A8aHmiopd,
bopomvba, OoKmpuHa, 3acpo3a, 3000uy, iHmepsenyis, icmopisn, kamacmpoda,
Hebe3nexka, 0OCMAaHO6Ka, onepayis, NiOMpUMKa, NONIMuKa, npoodiema, npoeoxayis,
cumyayis, 8unpoOY8anHs, GMOPSHEeHHS, GMPYYAHHS, NUMAHHSA, NPU2OMYE8aHHs, Oii,
nooii, 3ycunis, inmepecu, NiaHu.

MoxnuBe mapanenbHe BKUBAHHS «BIMCHKOBHI» 1 «BOEHHUW» 3 TaKUMU

CIIOBaMU: 0OJIOK, €003, Cy0, MpubyHaui, ouxmamypda, 0onomoza, icmopis, Mawuna,
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HAyKa, NPOMUCIO8ICIb, cmpamezis, MAaKmuKd, meopis, 3IMKHeHHs, MUCMeymeo,
sumpamu, nompeou, ymosu, yini [1, c. 7].

BiiichkoBa JeKcHKa BKITIOUYAE )KAPTOHI3MH, CIICHT BIMCHKOBUX, MpocTopivdst. 1o
Il€i TPYNH BITHOCATHCS HEOMHOPITHI 3a CBOEK (DYHKIIMHOI XapaKTEPUCTHUKOIO
JIEKCUYHI OJIMHHMIII, EMOITIMHO 3a0apBIiICHI €IEMEHTH BIMCHKOBOT JIEKCHKH, HAYACTIIIIe
BUCTYMAIOTh CTUJIICTUYHUMHU CHHOHIMAaMU BIHCHKOBHX TepMiHIB. OTxe, monaiOHa
JIeKCUKa Xapaktepusye cepy HeodiiitHOTo PO eCcIHHOro CIUIKYBaHHS, «CTUPAIOYH
KOPJIOHM» MK BIHICBKOBOIO Ta 3araJJbHOMOBHOIO PO3MOBHOIO JIEKCHUKOIO.

JlxepeJia Ta Jjireparypa

1. XKanait B. 5. HoBiTHi TeHAeHII1 (yHKIIIOHYBaHHS YKPaiHChKOi BIMCHKOBOI
TepMiHOCUCTeMHU. Jlinegicmuka XXI cmonimms.: HOGI 00CNIONCEeHHs | nepcneKmueu.
Kuis. 2018. C. 5-43.

2. SlBopcbka I'. MoBa sk ckmagauk koHduikty. Media  Studies.

Meodrcoucyunaunapuvie uccie0o8anus meoua | Mamepuaivl KoHgpepenyuu. XapbKoB,

2016. C. 103-108.

Maiis FOpkoBchbKa,
KaHAUAAT (PijI0JIOriYHUX HAYK,

JloHeubKuil HAaNiOHAILHUIM YHiBepcuTeT iMeHl Bacuisa Cryca

OCHOBHI ITPUHLUUIIN CTBOPEHHS KOMIYHOTI'O E®EKTY B
TETEPOTEHHUX TEKCTAX AHIJIOMOBHUX AHIMAIIIMHUX
KOMEJII1 HA OCHOBI B3AEMO/III BEPEAJIBHUX TA
HEBEPBAJIBHUX 3ACOBIB

CydacHl JIHTBICTUYHI  JOCHI/DKCHHS  XapaKTEpU3yE€TbCS ~ yBarow [0
HETPQJAMIIINHOTO  TEKCTy  (CEMIOTHYHO  YCKJIAIHEHOTO, HETOMOT€HHOTO,
reTepOreHHOTO, KpEOJT1i30BaHOTO, MYJTBTUMOIATTBHOTO, MOJIIKOZOBOTO,
JHTBOBI3yaJIbHOTO, 130BEpOAIHLHOTO, BiIEOBEPOATHHOT0), TOOTO TEKCTY, SIKUM MICTUTD
3HaKM PI3HUX 3HAKOBMX CHUCTEM, HAIpUKIaJd, BepOadbHUX, BI3yaJbHHX, 3BYKOBUX,

rpadiuyaux Tomio. IlosBa Ta QyHKIIOHYBaHHS Oe3mpereAeHTHOT KIJIbKOCTI TEKCTIiB
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HErOMOT'€HHUX 3a CBO€I0 CTPYKTYPYHO CHOPUYMHEHA TMOIIMPEHHSM BipTyalbHOI
KOMYHIKaIli i 3aMIIIeHHAM peailbHOi KoMyHikaii. Takum unHOM, Oa)kKaHHS JIHTBICTIB
BCEOIYHO JOCTIKYBATH Ta OMMCYBATH TEKCTH TaKOTO TUITY 3aJIMIIAE€THCS HATAIbHUM.
Bognouac akTyanbHICTH 111€1 HAyKOBOi PO3BIAKM BHU3HAYAETHCS MOTPEOOIO
MPOJIOBXKYBaTH BCEOIYHE BHUBYCHHS HETOMOTEHHUX TEKCTIB 13 HECTaTHYHHUM
Bi3yaJIbHUM KOMIIOHEHTOM, OMIMCYBATH MparMaTU4YHUMA Ta PYHKIIHHUN aCTIEKTU TaKUX
TEKCTIB, JOCHIDKYBaTH 3acoOM Ta NPUHOMH aKTyaizallii MOXJIMBUX 3Ha4ueHb
BHACJI/IOK B3a€EMOJIT PI3HUX CEMIOTUYHHUX CUCTEM, 30KpeMa KOMIUHHUX.

JlocnikeHHsT BUKOHYBaJIM Ha MaTepialli KPEeoJli30BaHUX TEKCTIB CY4acCHHUX
AHTJIOMOBHUX aHIMaIIdHUX Komenid. KomiuyHuil Kpeosi30BaHUN TEKCT HE MOKHA
BBKATH JIMIIE CYMOIO BepOalbHHUX Ta HEBEpOATbHUX 3HAKIB, a/pkKe CIIOBO Ta
300paXkC€HHs B TAKMX TEKCTaxX NMepeOyBaroTh y CTallii B3a€EMO/I11, yTBOPIOIOUHN CKJIJHO
noOynoBanuit 3Mmict [2, c¢. 168]. BogHoyac mnoegHaHHS Ta B3a€MO/IIS BI3yaIbHUX Ta
BepOaNbHUX 3HAKIB CIpUS€E MOABIMHIA aKTyali3alii 3HaYEHHS 1 BIATAK € BaXJIUBUM
IPUMOMOM CTBOPEHHSI KOMIYHOTO €(EeKTy B KpPEOJII30BaHOMY TEKCTI aHIMaIliiHOI
KoMmenii. BiamoBigHO A0 MOABIMHOT akTyasi3allii 3HAYE€HHS y MOBI, a TaKOX B
3aJIEKHOCT] BiJI y4acTi y CTBOPEHHI JAaHOTO MPUMOMY MAapaiHTBICTUYHUX 3acO0iB
O. O. AHiciMOBa BHOKPEMJIIOE TPU THUIHU IOTO MPUHAOMY: MOBHHUM, 3MIIIAHUN Ta
3o0paxaneHuii [1, c¢. 75]. Came B3aemMojisi TapaJliHTBICTUUHHMX 3ac00iB 13
BEpOAILHUMH XapaKTepHA JUIsi CTBOPEHHS 3MIIIAHOTO THUITY MPUHOMY TOJBIHOL
akTyami3auii 3HaueHH4. J[0 mapanmiHrBICTUYHUX 3ac00iB, 110 BUKOPHCTOBYIOTHCS 3
METOI0 JOCSTHEHHS KOMIYHOro e(eKkTy B aHIMaliiHIi KoMeAll, BIJHOCHUTHCS
HeBepOATbHUI KOMITOHEHT (300pakeHHs, BIACOPS, IIyM, My3UKa), SIKHH B TaKOMY
TEKCT1 PYHKI[IOHYE SIK CaMOCTIHHUM HOC1H 1H(OpMaIlii, BOJIOAIE TEBHOIO CEMaHTHUKOIO
1 MO€ JI0 TIEBHOT MIPH PO3TIISAATUCS K €KBIBAJICHT BEpOaTbHOTO 3HAKY / 3HAKIB, 1110
CIIyI'Y€ OCHOBOIO JJisi MOTrO BHUKOPUCTaHHS B MpHUHOMI MOJBIMHOI aKTyamizaiii
3HAYCHHS.

[Tpuitom B3a€MO/IIi €JIEMEHTIB PI3HUX CEMIOTUYHUX CUCTEM 3 METOI CTBOPEHHS
€IMHOTO ITPOBOTO KOMIYHOTO CMHUCIY € PIBHO3HAYHUM JI0 BepOanibHUX 3aco0iB

CTBOPEHHS TYMOPY 1 HaJ[I3BUYAIHO MOMTUPEHMUH B CydacHii aHiMarii. Komiuauit eexr
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B KPEOJI30BAHUX TEKCTaX aHIMAI[IMHUX KOMEid BHUHHKAE BHACIIOK BUKOPHUCTAHHS
PO301KHOCTEM, 110 BUHUKAIOTh MK 3MICTOM BepOaibHOI Ta Bi3yaJbHOI CKIIAJ0BOI;
HEY3T0JDKEHOCTI MK Bi3yaJlbHUMU ¥ BepOaTbHUMHU JaHUMH, a00, IHIIMMH CJIOBaMH,
BKJIFOUEHHSIM BEpOAJIbHOIO KOMIIOHEHTa B MPOTWICKHUN HOMYy 3a 3MICTOM
300pakaIbHUN KOHTEKCT;, MPHUHOMY HE3IIHCHEHUMX OYiKyBaHb, 10 BHUHUKAIOTH Yy
rsigada micias BepOajJbHOIO0 YM BI3YallbHOTO TOBITOMJICHHS;, BIJ YHOJ1OHEHHS
3HaUYEHHS BepOaIbHUX 3HAKIB 3HAKaM BizyanbHUM. OJTHUM 13 EPCIIEKTUBHUX 3aB/IaHb
y LbOMY HampsMi BOA4YaeTbCs MOJANbIIE TOCITIHPKEHHS KOMIYHHMX TEKCTIB 13
HECTATUYHHUM BIJICOPSIIOM, CIIPSIMOBAaHE HA JIETAJbHUN OIKC MPUMOMIB CTBOPECHHSI
KOMI3MYy BepOaJpHUMU Ta HeBepOaJbHUMHU 3aco0amu, iX Kiacu(ikaliero Ta
OOYMCIIEHHSIM.
:kepesia Ta Jiteparypa
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2. Mummuna O. B. Cpencrsa co3gaHusi KOMHUECKOTO B BUICOBEpOATHLHOM
TEKCTE : Ha Marepualie IoMOpucT. cepuana «Monty Python Flying Circus»: auc. ...

kaug. ¢punoi. Hayk : 10.02.04. Camapa, 2007. 203 c.

XpucruHa SKOBJIIOK,
BUKJIa/1a4,
IBaHO-®PpaHKIBCbKUIT HAIOHAJIbHUN TEXHIYHUI

YHiBepcuTeT HATH i razy

THE VALUE OF INDIVIDUAL PREFERENCES IN A PROCESS OF
CONTEXT-FREE MEANING PREDICTABILITY

The act of naming is among the most basic actions of language. It is not a purely
linguistic act. Naming units do not come into existence in isolation from factors, such

as human knowledge, human cognitive abilities, experiences, discoveries of new
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things, processes, and qualities, human imagination, etc. Each new naming unit results

from a particular naming act performed by one particular member of a speech
community who coins a new naming unit with one specific meaning in mind. It means
that each such coinage is or approaches an ideal linguistic sign, i.e., the unity of a
unigue form and a unique meaning (biunigueness). Stated simply, on the coiner’s side,
a new form corresponds to a single meaning. An object to be named is conceived by
Dokulil as «the one not named in isolation but is envisaged in relation to the existing
objects. By implication, any naming act is necessarily preceded (or dominated) by a
network of ‘objectively’ existing relationships. By implication, the naming act is a
cognitive phenomenon relying on the intellectual capacities of a coiner» [2].

Undoubtedly, there is always a feeling of hesitation and effort to figure out the
meaning of a word we have never come across before. Meaning predictability is
defined in relation to all the possible meanings of a new naming unit, in particular, as
the degree of probability that a particular meaning of a naming unit, encountered for
the first time by a language user, will be picked up in preference to other possible
meanings of that naming unit [7]. The intricate issues of the meaning predictability of
naming units have not yet been paid adequate attention, and therefore represent an
unfathomed area. The degree of (un)certainty in identifying the meaning of a novel,
context-free naming unit is labelled the Predictability Rate in this research.

It is also important to find out how the transition from the individual level to the
global level occurs and what exactly are the mechanisms that enable the cumulative
effects in terms of onomasiology and salience phenomenon. The discussion deals with
the question of which of the (usually) multiple possible readings of a new naming unit,
always coined with one specific meaning in the coiner’s mind, becomes the best
candidate for the interpretation of that naming unit from the listener’s/reader’s point of
view.

The well known scheme that represents a crucial triad of relations between extra-
linguistic reality (object to be named), a speech community (represented by a ‘coiner’),
and the word-formation component, emphasising, that each act of naming responds to
a very real and specific naming demand on the part of a member (members) of speech
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community [3]. This approach is in accordance with Bauer’s assumption that «the fact

remains ... that the production of new words may be the only evidence the observer has
of this potential, and the lack of new words appears to deny the potential » [1] and that
... «words are only formed as and when there is a need for them, and such a need cannot
be reduced to formal terms» [1]. In principle, the conception of productivity as
implemented capacity corresponds with Bauer’s [1] notion of «profitability».

The focus will be on the listener’s/reader’s (meaning the interpreter’s) side of
the communication channel. Geeraerts [3, p. 170] stated, that «hearers and readers may
be focused on the interpretative, semasiological side of language, but for the speaker
or writer, categorizing experience and putting that categorization into words is the
primary linguistic activity». As suggested in Stekauer [4; 5], what seems to be crucial
Is that by coining a naming unit in response to the specific demand of a speech
community the particular language manifests its productive capacity to provide a new,
well-formed linguistic sign by employing its productive Types/Rules whenever need
arises.

While morphologists mostly address the question of the identification of possible
meanings of new naming units (reflected in classifications of various degrees of detail)
psycholinguists tend to discuss the factors affecting the comprehension of the meaning
of new naming units on a general level. The predictability of meanings of affixations,
conversions, and other coinages has been, to the Stekauer’s knowledge [7], generally
ignored.

Any act of word formation is both rule-governed and creative, as far as a coiner’s
creativity restricted by productive WF Rule constraints. There are circumstances that
make the relation between the act of word formation and the act of word interpretation
(i.e., the act of meaning prediction) fairly complex.

A context-free interpretation approaches novel naming units from the level of
langue, and refers to that (those) meaning(s) that have the highest chance of being
selected when used by language users [7]. The inclusion of speech community in the
model and viewing each new naming unit as a result of a very specific and real act of

naming by a coiner makes it possible to reflect individual preferences, the influence of
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one’s age, education, and profession, one’s linguistic background (in a bilingual
setting), fashionable trends, etc., i.e., the sociolinguistic factors which may affect the
application of the MSAP (Morpheme-to-Seme-Assignment Principle) in those cases
that provide more than one option [1]. The triad of relations existing between the
indispensable components of each act of naming: the class of objects of the extra-
linguistic reality to be named — (a member of) the speech community who performs the
act of naming — the word-formation component of the language system (langue) acting
in close cooperation with the lexical component . Stekauer stated «while there is always
one particular meaning of a novel, context-free word which is most predictable at the
level of system, and therefore expected to be selected in speech, the specific
circumstances of its coining may work counter to the expectations of a language user»
[7]. Conceived this way, context-free meaning predictability provides a general,
objective, and unbiased view of the interpretation of novel naming units, undistorted
by the infinite number of potential linguistic and extra-linguistic contexts that may

influence and condition a specific act of wusing a naming unit.
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1. ATIAJIOTI' HAINOHAJIBHUX KYJIBTYP:

JIHI'BOKYJIbTYPOJIOT TYHUM, JTHTBOKOT' HITUBHU,
ETHOJITHTBICTUYHUM TA JIITEPATYPO3HABUYMIN ACIIEKTH

Jlapuca boruns,

JUPEKTOP HABYAJIBHO-HAYKOBOI'0 LIEHTPY

3 MIATOTOBKM iHO3€MHHMX I'POMA/IsIH,

I[onTaBcbKNii 1epxkaBHUI MeAUYHU YHIBEPCUTET;
Harania Kymmnijib,

Bukjaagau 3BO,

IHonraBcbkuid Aep:;KaBHUI MeIMYHUI YHIBEPCUTET;
Oxcana OBuyapeHko,

Bukjaagau 3BO,

HoaTraBcbKuil Aep:KABHUA MeUYHIH YHIBEPCUTET

YPAXYBAHHSA JIHI'BOKYJBTYPOJIOTTYHUX ACIIEKTIB Y
INPAKTHUIIIl HABYAHHA IHOBEMHUX CTYJIEHTIB

[HO3eMHI CTyAeHTH, Kl NPUI3AATh A 3400yTTs BHILOI OCBITU B YKpaiHy,
MOTPAIUISIOTh ¥ TaK 3BaHy CHUTYAIlII0 «KYJIbTYpHOro moOKy». Ha mymky OinbmiocTi
BUYEHUX 1 METOAUCTIB [2; 4; 5] moMoNaHHIO i€l CUTYyaIlll CHpHsi€ IJIeCpsSIMOBaHa
poOoTa BHUKIANayiB yKpaiHCbkoi MOBHM sk 1HO3eMHOi (YMI) 31 cTBOpeHHs Ta
BUKOPHCTAHHS CIICIiabHO BiMIOpaHMX aJalTOBAaHUX HaBYAJIBHUX MarepialiB, IO
MICTSITh JIIHT'BOKpPAiHO3HABYY Ta JIIHTBOKYJIHTYPO3HABUY 1H(OpMaIIiio.

VY HaBuajbHO-HAYKOBOMY HLEHTP1 3 MIATOTOBKM 1HO3eMHHX rpomMaisH [1IMY
PO3pO0JICHO CHCTEMY TMOJaHHS KpaiHO3HABYOI Ta KyJbTypo3HaBuoi iH(opmMarlii, ska
YCHIIIHO 3aCTOCOBYETHCS y BUKIANaHHI YMI ¥ mpeaMeriB mpUpPOAHUYOTO LUKITY.
VYxe B mporieci BUBYCHHSI BCTYMHOTO (hOHETHUKO-TPaMaTUYHOTO Kypcy [1] cTymeHnTn

3HAMOMJIATBCS 3 pealisiMd Ta BUBYAIOTH JIEKCHKY, TMOB’S3aHY 3 reorpapiuHuMU
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nousaTTsamMu (Ykpaina, Kui, IlonraBa, Kapnatu To1110), 3 KyJIbTypor YKpaiHCBKOTO
Hapo#dy (eTHKeTHI (OpMH, Ha3BH MPOIYKTIB, CTPaB, CBATA TOIIO).

He MeHII BaXJIMBUM BUAAETHCA BXKUBAHHS Ta TPAaKTYBaHHSA CJIEMEHTIB
HeBepOallbHOI KOMYHIKalii (KecTiB, MiMiku) [3], SKi CHPUSIOTH IOJ0JIAHHIO
MICUXOJIOTIYHUX TPYAHOIIIB y HOBOMY COI[IQJIbBHOMY ¥ MOBHOMY CEpEIOBHIII.
CrinkyBaHHS MK BHKJIAJIadeM 1 CTyJIEHTaMU TPYIM Ha MOYaTKOBOMY €Tarll HaBYaHHS
MOYMHAETHCS 3aBXK/IU 3 TOTJISTY Ta MOCMIIIKH, SIK1 € 3aC0O00M BCTAHOBJICHHS KOHTAKTY,
3ac000M OTpUMAaHHS «3BOPOTHOTO 3B’ I3KY» — 1H(OopMalii mpo Te, o ocoda yBiiiia
B KOMYHIKAIIIIO0, CIIyXa€ i pO3yMiE.

Jlesiki  ’KecTH, sIKI € MDKHApOJHUMH, JONOMArarTh CTYJIEHTaM IIBHJLIE
aJanTyBaTHCS 0 HABYAJIBHOTO mporecy. [0 Takux KecTiB MOXHa BITHECTH KECT
BKa31BHOTO MAaJIbLIs, MPUKIAACHOTO JI0 TY0, SIK BUMOTa THIIII ITi]T 4Yac BIAMOBIA1I OJTHOTO
31 CTYJEHTIB 3 METOK KOHLEHTpalli yBaru IHIIMX Ta YHUKHEHHS I1JKa30K.
[ToxuTyBaHHS TOJIOBOIO y BEpPTUKAIBLHOMY TIOJIOKEHHI PO3IIHIOETHCS SIK IKECT
CXBAJICHHS, MIATPUMKH, a MOXUTYBAHHS I'OJIOBOIO Y TOPU30HTAIBHOMY IOJIOKEHHI,
HaBIIaKH, — K KeCT He3roAu. Kpyrosi pyxu A0JOHEI0 MOXXHA BUKOPHUCTOBYBATH SIK
IPOTIO3UIIIF0 TIOBTOPESHHS CIIiB, BIJMOBIAI Ha 3amdTaHHsA. J{JI cilyxadiB Takl XKECTH €
3pO3YMIJIUMHU 1 HE BUKJIUKAIOTh HAIIPY>KEHHS UM HETaTUBHUX €MOLIIH.

Ane 10 HeBepOabHUX 3aC001B KOMYHIKAIlll BUKJIaAadeBl ciif OyTu ocoOJIMBO
yBaXHUM, 00 OJIMH 1 TOM CaMHil )KECT y KyJIbTypl pI3HUX HAPOJIIB MOKE TPAKTyBATUCS
MO-pI3HOMY, 1HOJ1 30BCIM MPOTHJIEKHO. 3arajlbHOBIIOMO, 10 KHUBaHHS TOJOBOIO
BIIEpe]] B YKPAiHCHKIM MOBHIN KyJbTYpl O3Ha4Ya€ MIATBEPKECHHS, Y TOW 4ac K Y
OoJrapchKiii MOBI II€H KECT 03HAYA€ 3aNepeUeHHs. Y Halllil KyabTypi (SK 1 B KyJIbTypi
O1IBIIIOCT] €BPONEHCHKUX KpaiH) MJIECKaHHS B JIOJIOHI — 11€ KECT CXBaJICHHSI, PaJIOCTI,
3a0XOUCHHSA, a y 06ararboX CXITHMX HAPOIIB — BUPAKEHHS CKOPOOTH 3a MOMEPIIUM.
BinMiHHUMU € TaKOX KECTH AJIsI BUPKEHHS TPOXaHHS: YKPaiHIli, 3a3BUYal, CKIaAyTh
JOJIOHI mepea TpyapMu («Oyab Jackay, «Ojaraioy»), a MNpPeICTaBHUKHU 1CIaMChKOi
KyJbTYpU MMOTUPATUMYTh 000Ma pyKaMu Mia0opiaas.

OCKUJIBKM Ha JIOYHIBEPCUTETCHKOMY €Talll HaBYAIOThCS MPEJICTABHUKHU PI3HUX

KyJIbTYp, OJIHUM 13 3aBJaHb BUKJIaJaua € 3BEJCHHS J0 MIHIMyMY HEMOPO3YMIHHS Y
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CIIJIKYBaHHI.  YpaxyBaHHS  MPUHAICKHOCTI  CJIyXadiB O  IPEACTaBHUKIB
«KOHTAKTHUX» YU «HEKOHTAKTHUX» COLIAJbHUX KYJbTYp JIONOMArae IMonepeauTu
BUHUKHEHHS KOH(IIKTHUX cuTyariid. Ha nymky erHorpadiB 0 «KOHTaKTHHX)
KyJbTYp YMOBHO MOKHA 3apaxyBaTH MEPEBaKHO MPEJICTABHUKIB MiBJACHHUX HAPOIIB —
JATHHOAMEPUKAHIIB, iCHaHINB, apadiB. JIo «HEKOHTAaKTHHX» — KYJIbTYpH HapO/IiB
niBHO41 €Bponu Ta A3ii. CloB’IHCBKI KYJIBTYPH, 1 YKpaiHChKa 30KpeMa, HaJeKaTh J10
«CepeTHbO KOHTAKTHUX.

Ha nyMKy rcuxoJioriB, HSKOHTaKTHOMY CITIBPO3MOBHHUKY KOHTaKTHUMN 3/1a€ThCA
HaB'sI37IMBUM, O€31IepEMOHHUM, 1HO/II HaBITh HaxaOHUM. el (akT ciig BpaxoByBaTH
BUKJIaJlaueBl (0COOJMBO Ha MOYATKOBOMY €Talll HaBYaHHSA) 3 OJHOTO OOKy, s
MIATPUMKA W KOPWUTYBaHHS CBOTO €MOLIMHOrO CTaHy, a 3 1HIIOro OOKy, Ui
BCTAHOBJICHHS B3aEMOPO3YMIHHS MK CTYJACHTaMH TPYIIH.

3HayHOi yBaru, Ha Hally JAyMKY, BUMAara€ 3acBO€HHS CTyJAe€HTaMu (Hopm
3BEpTAHHS, AKI BIIPI3HAIOTHCSA BIJ BIAMOBIIHUX (OPM y MOBI THUX KpaiH, 3BIJIKH
PUIXaly CiIyXaui.

Haityacrime iHO3eMHI CTyACHTH, 110 MPHUI3IATh Ha HaBYaHHS 3 KpaiH Adpuku
ta bauzpkoro Cxoay, 1uist SKUX PIAHOIO € apadCbhka MOBa, BUKOPUCTOBYIOTh IPUMHSTY
B iXHI{ KyJIbTypi OpMY 3BEpTaHHS «BHKJIaaud» ab0 «BUKIAAad + iM s1». A CTyJIEHTH
dbpankohoHN BUKOPUCTOBYIOTH (hOPMY «MajiaM + iM’s» JIsl 3SBEPHEHHS 10 BUKJIa/1a4ya-
KIHKH. Y KHUBaHHS JOHEAaBHA OJJHO3HAYHO MOYKJIMBUX B YKPaiHChK1 MOBHIH KyJIbTYpl1
dbopMm 3BepTaHHS 10 BHKJIajada Ha 1M’ 1O OaThKOBI 3JA€ThCA iM HEJOCTATHBHO
noBaxxHuM. CydacHa (opma 3BEpTaHHS 10 BUKJIaJadya-KIHKM «IaHl + 1M’ s ToJIepye
31 3BUYHUM ISl aHTJ10- 1 PpaHKO(]OHIB.

[TosicHeHHs mpaBUJ YKUBaHHS Pi3HUX (OPM 3BEpTaHHS 10 MOCATAOBOI 0COOH,
BUKJIaJa4a, HE3HAHOMOI JIFOJIMHU, BIACTUBUX CaMe YKpAaTHChKIN TpaauIlii, BUMarae BiJl
BUKJIaJladya TEPIIIHHS, IIOJICHHOTO TIOBTOPEHHS Yy TMEpIIl TW)KHI HAaBYaHHS Ta
000B’SI3KOBOTO 3a0XOYEHHSI CTYICHTIB, SIKI MPaBUJIbHO BXKHBAIOTh MOBHI €THUKETHI
dopmu.

VYpaxyBaHHs BUKJIaJaue€M KyJIbTYPOJOTIYHMX BIJIMIHHOCTEH, CTBOPEHHS

MO3WTHUBHOI EMOIIHOI aTMocepu Ha 3aHATTI 3a JOMOMOTOI0 BepOambHUX 1
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HeBepOaJIbHUX MOBHHUX 3ac001B, BUKOPHUCTAHHS CIEHIaIbHO BIIIOpaHUX TEKCTIB, IO

MICTATh KYyJbTYpO3HaBUy 1H(QOpPMAIlIO, COPUAIOTH AKTHBHINA pOOOTI CTYACHTIB 1

MIIBUIIEHHIO TXHBOI MOTHBAIII 0 HABYaHHS, 1110, 31 CBOTO OOKY, MOJETIIYE MPOIIEC

ajanTarlii Ta OCBOEHHS HUMH HOBOTO COIIOKYJIBTYPHOTO CEpPEIOBHINA, HOBOI MOBH,

HOBOT CUICTEMH OCBITH, PUCTOCYBAHHS 10 HOBUX KJIIMAaTHYHHUX Ta MTOOYTOBUX YMOB.
JlxepeJia Ta Jiiteparypa

1. boruns JI. B., T'opbenko €. B., CaBunpka T. B. Ykpaincbka MoBa sik
iHo3emHa. [louaTkoBuit (oHeTHKO-TpamMaTHYHUN Kypc. JloBiKOBI MaTepianu U
TpEeHYBaJIbHI BIPABH : HaBY. MOCI0. 1715 1HO3eMHUX cTyneHTiB. [lonTasa, 2021. 120 c.

2. boruns JI. B. ETHomcuxonoriyHud MiAX1J Y TPaKTUIl HaBYaHHS
1HO3€MHHUX CTYIEHTIB. CyuacHi mpeHou po3sumKy MeoudHoi oceimu. nepcnekmusu i
3000ymKku . Marepiai HaBY.-HayK. KOH(pepeHUli 3 MDKHap. ydyacTio, M. [lonrasa,
22 6ep. 2022 p. [ToaTtaBa : TOB «ACMI», 2022. C. 34-36.

3. Beuepox O. M., Tpycona JI. B., Ckanbcbka C. A. Peanii, npobnemu ma
nepcnekmusy 8uwjoi MeOuyHoi oceimu: MaTeplaqd HaBY.-HayK. KOHQ. 3 MiXHap.
yudactio, M. [Tonraga, 25 6ep. 2021 p. [lonraBa : YMCA, 2021. C. 49-50.

4, Murmiko C. A. JIiHTBOKpaiHO3HABYHI ACTIEKT Y BUBYEHHI 1HO3€MHOT MOBU
K YMHHUK pO3BHBaro4doro HaByanHsA. Kuis : Buma mkona, 2002. 153 c.

5. XapneeBa 1. IIpo miaxig m0 BUKIaAaHHS MOBU 1 KYJIBTYpH. BicHux

axaoemii oceimu. 2020. Ne 1. C. 22-23.
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OJabra Beuepok,

KaHAMAAT (ijI0JI0TIYHUX HAYK,

I[MoaTaBcbKNii 1epxaBHUI MeAUYHUI YHIBEPCUTET;
JIroamuiia Tpycosa,

BukJaga4y 3BO,

I[MoaTaBcbKNii iepxaBHUI MeAUYHU YHIBEPCUTET;
Ceitiaana CkajbcbKa,

BukJaga4d 3BO,

IMoaTaBchbKkmil AepKABHUA MeIMYHUHA YHIBEPCUTET

BIIJIUB MIZKHALIIOHAJIbHUX 3B’S13KIB HA PO3BUTOK CYUACHOI
KYJbTYPU MAPOKKO

AKTyaJIbHICTDh 3alpONOHOBAHOTO JIOCHIUKEHHS 3yMOBJIEHa 00’ €KTUBHUMHU
MpoIleCaMU PO3BUTKY CY4YacCHOI LMBLIi3allli, OCHOBHUMH TEHJEHLISIMU K01 y XXI
CTOJIITTI € 1HTEpHAIlOHAMI3aIls 1 TyIobami3alis — 3 OJHOro OOKY, Ta 3POCTaHHS
HAI[IOHATBHOI CaMOCBIJOMOCTI 1 TIONIYKM TUIAXIB 30€peXKEHHS ETHIYHOI
camMoiIeHTH(]IKallli B YMOBax MOJIKYJIbTYpPHOTO CYCHUIbCTBA — 3 IHILOTO. AHai3
1CTOpIi Cy4acHOTO CYCHIJIBLCTBA CBIIYUTH MPO T€, IO B Mporieci GopMyBaHHS HaIlIH 1
HalllOHAIBHUX J€P’KaB COLIOKYJIbTYPHUM TPOCTIP MEBHUX TEPUTOPIATBHUX
YTBOPEHb TEPEXKHUB YKUMaJO0 TpaHchOpMalliif, 3yMOBJICHUX MIKKYJIbTYPHUMU
3B’SI3KaMHU.

[IpeameToM CBOro JOCHIIKEHHS MU oOpanu KyJabTypy MapoKkKo, OCKUIbKH
nepeBaXkHy OUIBIIICTD CTYJICHTIB, 3 SIKUMH MU IPAIIOEMO MPOTIroM 0araTh0X POKIB,
CKJIQJIal0Th CaMe MapOKKaHIIl, 1 3HaHHS KYJbTYPHUX OCOOJMBOCTEH IXHBOTO PETIOHY
crpusie OUIbII TUIIIHINA CHIBOpALl HA 3aHATTAX Ta MOJIMIIEHHIO MPOLECY IXHBOI
ajanTarlii 10 yKpaiHChKOTO COI[IOKYJIbTYPHOTO TPOCTOPY.

3riIHO 3 ICTOPUYHUMH JDKEpeJIaMH, TEepUTOpis cydacHoro Mapokko Oyia
00XHTa JIFOABMHU I1I€ 3 €MOXH HEONITy (IIoOHaMMeHIe 3 8 TUCSIYOJITTA 10 H. €.) 1
MPOTSTOM HACTYMHUX ICTOPUYHUX TEPIOJiB 6arato HApOJiB 1 €THOCIB BIUIMBAIMA Ha

dbopMyBaHHSI Cy4yacHOI MapOKKaHChKOI KyJbTYPH, 1i TpaAuIlii, Petirii TOIIO.


https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%9D%D0%B5%D0%BE%D0%BB%D1%96%D1%82
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Hacamnepen icTopist koposaiBcTBa MapoKKo OB’ si3aHa 3 1CTOpi€r0 0epOepChKuxX
IUIEMEH, SKi MpoXXuBanu Ha il Tepurtopii. [lounnaroun 3 VII cromitrs mo H. e.,
3aBISKH TOPTiBEJIBHUM 3B’si3KaM 3 (DiHIKIHCHKUMHU KOJIOHISIMH Ta TOCEIEHHSIMH,
Mapokko mocTynoBo cTajio 4acTUHO Cepe13eMHOMOPCHKOIO CBITY, SIKWW HA TOM Yac
3HAaXOJIMBCA 1] TOMIHYIOUMM BIUTMBOM PuMChKOT iMmiepii.

Y V cromniTTi H. €., micas magiHHsa PUMCBKOI iMmepii, TEPUTOPII0 Cy4acHOTO
Mapokko Ha NOESIKWH 4Yac 3aXONMWIM BaHAAJIA Ta BECTIOTH, a 3rojoM BizaHTis.
[lonpaBaa, MPOTATOM LIBOTO MEPIOAY OLIbIIIA YACTUHA TOPUCTOI TEPUTOPIl CYy4aCHOTO
Mapokko 3anuinanach HEMIJKOPEHOI Ta IepedyBajla B pyKaxX CBOIX KOPIHHHX
MEIIKaHIIIB OepOepiB.

VII CTOMITTS H. €. CTaJIo MOYaTKOM 1CJIaMCBhKOi eKcriaHcii. ApaOu mMpUHECTH CBOT
3BUYKHM, KYJIbTYypy Ta IcjaM, SAKUM NMPUKAHAIM OUTbLIICTH OepOepiB, 3aBASKA YOMY
Mapokko cTaio KyJIbTypHO-OCBITHIM LIEHTPOM IiBHIYHO-a)pHUKAHCHKOTO periony. B
MOJIANILIIIOMY KPaiHOIO MPaBUIIM TO apabChKi, TO OepOepchki icIaMCbki ITUHACTII. Y
XVII cromitri Mapokko 31IITOBXHYJIOCS 3 arpeciero 3 0oky Icnanii Ta OcMaHChKOT
IMIIepii, 10 TOIIMPIOBajacs B30BXK y30epexoks Marpuly Ha 3axij, mpoTe Ha MOYaTKy
XVIII cromitta cuTyauiss crabuitidyBajacsi 1 BHHUKIO 00’€JHaHE KOPOJIBCTBO
Mapoxxko [1].

VY noxonoHiansHUM mepio Mapokko BiJirpaBajio aBaHTapJHY CTpPATErivyHy 1
KyJBTYpHY poJib y Cepen3eMHOMOPCHKOMY PErioHi, Oyayun nepexpecTsiM [UBLI13aIii
1 Oazor0 11 mommMpeHHs icnamy B Icmanio 1 €Bpony 1 Ha miBaeHb Adpuku. A
TOPTiBENIbHI 3B’S3KM 3 PI3HUMU KpaiHaMU CHOPUSUIA BIJKPUTOCTI 1 30aradyeHHIO
MapOKKaHCHKOI KYJIbTYPH.

[Ticns HamonCOHIBCHKMX BiitH Marpu0 craB Ime OLIBIT HEMIKOHTPOJbHUM
CramOyiry, 0THaK BUKJIUKAB IHTEPEC Il KOJIOHI3aIlii BKe 3 00Ky €BpONIEHCHKIX KpaiH,
OCKUJIbKM MaB BeJIMKI OaratcTBa 1 BUT1IHE reorpadiyHe MOJI0KEeHHS.

Kononianbaa emnoxa B ictopii Mapokko, 10 OXOIUTIOE Maif’ke CTO POKIB — 3
npyroi nojgoBuHU XIX — 10 cepenunn XX CTONITTS, XapaKTEPU3y€eThCs TOMIHYIOUUM
BruinBoM Dpanrii. He3Baxkatroun Ha mperensii Anrmi 1 Himeuunnu, (paniry3pkuii

nporekropatr B I[liBHiuHil Adpumi icuyBaB 3 1912 poky, komu OyB o@iriitHO


https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%A0%D0%B8%D0%BC%D1%81%D1%8C%D0%BA%D0%B0_%D1%96%D0%BC%D0%BF%D0%B5%D1%80%D1%96%D1%8F
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%91%D0%B5%D1%80%D0%B1%D0%B5%D1%80%D0%B8
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%86%D1%81%D0%BB%D0%B0%D0%BC
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BCTAHOBJIEHUN (PECHKUM JIOrOBOPOM, /O MPOTOJOLIEHHS HE3aleXHOCTI MapoKKo
2 oepe3nsa 1956 poky. Jlo ¢dpaniy3skoro Mapokko, ojHaK, He BXOJuJa OljbIa
YacTHHA TIBHIYHUX 1 HEBEJIMKAa YacTHHA IMIBASHHUX TEPHUTOPIA KpaiHH, Kl CTaIH
1CTTAaHCEKUM TIPOTEKTOpaTOM [2].

Bci Buiesragani KyJabTypHI HalllapyBaHHS BIUIMHYJIM Ha PO3BUTOK KYJIbTYPHU
Kpaian. TakuM 9YUHOM, B MOCTKOJOHIANBHUI TIEPIOJ CKiIaiacs 0COOJIMBa iCTOpUYHA
CUTYyallisl: 3 OJHOTO OOKYy, TpaJuIliOHAIICTMYHA YCTaJeHa MOJIe]b, 3aCHOBAaHA Ha
PeITiiHUX CUMBOJIaX (MEUET1, CBATHHSX, PEIITIHHUX 00psIax 1 CBSITax), a 3 HIIIOTO —
cCydacHa MOJIelb CYCIIJIbCTBA, OpPIEHTOBaHA Ha EMIIIPUYHY CHUCTeMy 3HaHb. lle
CHIBICHYBaHHS PI3HHMX COLIAJHUX MOJENeH, OalaHCylouyu MK KOHQIIKTOM 1
ACUMUISIIIEI0, BU3HAYMIIO CTAHOBHUIE MAapoKKO B Cy4aCHOMY CBITI 1 TMOCITY>KHUIIO
MMOYaTKOM HOBHX KYJIbTYPHUX TIEPETBOPEHb.

Ha mexi XIX—XX cronith Mapokko yBIHIILIO B €0XYy MOJIEpHi3allii 1 pedopm,
IIPU LIbOMY KOKEH PEriOH Ma€ CBOI YHIKaJIbH1 PUCH HAI[IOHAJIBHOI KYJIbTYpH. OCKUIbKU
OUTBIIICTh HACEJICHHsS CKJIagaloTh OepOepu Ta apabu, o(dimifHUMU MOBaMH €
6epOepchka Ta apadbcbka MoBU. DpaHITy3bKa TAKOX MHUPOKO MOIMIUPEHA, 32 BUHATKOM
MIBHIYHOTO PETIOHY, Ji€ NepeBaxae icnancbka. ChoroiHi PpaHIry3bka MOBa € TPETHOIO
HaWy>KMBAHIIIOW cepell HaceneHHs (micis apabckkoi 1 6epbepcrkoi). Bona Takox €
000B’SI3KOBOIO JJIsl BUBUCHHS Y OUIBIIOCTI 3arajbHOOCBITHIX HIKUI. AHIIIHCHKOIO
MOBOIO TIEPEBAXKHO TOBOPSATH Y BEIMKUX TYPHUCTHYHHUX MICTaX, TaKUX SK Mappaker,
Kacabnanka Ta iH1111 Micta Ha iBHOY1 Mapokko.

VY peniriiiHiil KynbTypi Mapokko 3aduIImiIM CBil ciijg 6arato koHdecid —
S3UYHUIITBO, 1yJai3M, XPUCTUSHCTBO Ta iclaM. Icimam € nepkaBHOIO peniriero 3
NEePEeBAXHOIO OUIBIIICTIO CYHITChKOI MYCYJIbMaHCHKOI Tpynu. XpUCTUSIHCTBO — Jpyra
3a BEJIMYMHOIO peliriiiHa rpymna B Mapokko, oJfHaK OiIbIIICTh XPUCTHSH iHO3eMIIi [2].

MapokkaHChKe CyCIIIbCTBO, SIKE MPOTATOM MOTIEPEIHIX ABOX CTOJITH MPArHyJjIo

30€eperTd CBOIO 1IGHTUYHICTh 1 3aXUCTUTHUCS BiJ 30BHIIIHIX BIUIMBIB, YCB1JIOMMIIO
HEOOXIHICTb MOJIEpHi3allli, OpIEHTOBaHOT HA IIIHHOCTI 1 MEXaHi3MH, IO
(GyHKITIOHYBaIM Ha HOTO TEPUTOPIT B KOJIOHIaTbHUH niepio. CcyyacHa MapOKKaHChKa

KyJbTypa 3HA4HOIO MIpOIO0 TepeOdyBa€e TiJ BIUIMBOM (PPaHITy3bKO1 KOJIOHIAIBHOT
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KyJbTYPH, aJie PU [bOMY HAMara€eThCs 3alI03WYUTH B HET sIKOMOora OLTbIIe KOPUCHOTO
st cebe, TparHy4Yd pPO3BUBATH CHAIIMHY 1 MOMEpenHix emox. HesBaxaroun Ha
MOCTKOJIOHIANbHUM 10K, HAa CHOTOJAHINIHIN JAeHb Y Mapokko, sIK 1 B 1HIIMX KpaiHax
Marpu0y, cknangacs curyalis, B SAKIH iXHI ypsJad TMpardHyTb J0 BCEOIYHOIO
ciBpoOiTHUITBA 3 DpaHili€ro, Xoya Ie MOPIBHIHO HEAABHO BOHU OOPOJIMCS 32 TIOBHY
HE3aJICKHICTh BIJ] €BPONEHCHKOI MOJENI PO3BUTKY. 30EpEKEHHS MONIKYJIbTYPHOI
CHAJIIIIMHU € OJTHUM 13 MPIOPUTETIB CydyacHOI MoJiTUKH Mapokko [3].
JlxepeJia Ta Jiteparypa

1. Bikinenis. URL: https://uk.wikipedia.org/wiki/

2. Kymbrypa 3Buuai Ta Ttpamumii Mapokko. URL: https://uk.history-
hub.com/kultura-zvichayi-ta-tradiciyi-marokko

3. TMoctkononunansHas teopus. URL: https://ru.wikipedia.org/wiki/

I'anna /Isguenko,
KAaHAUAAT (PijI0JIOriYHUX HAYK,

CyMcbKHH Aep:KaBHUH YHIBEpPCUTET

YPAXYBAHHSA OCOBJIUBOCTENA KOMYHIKATUBHOI KYJIbTYPH
IMPEACTABHUKIB PI3BHUX ETHOKYJbBTYPHUX CIHHIVIBHOT ¥
HPOLECI CIIIVIKYBAHHSA

CHUHXpOHHHUI MEepPEeKIIajl € CBOEPITHUM BUKIMKOM JJIs MEepeKiiagada il morpedye
3HAYHOI MOO1TI3aIli BOJIBOBUX 3yCHJIb 1 MCHUXIYHUX TporeciB. Kpim Toro, mijx gac
CHIJIKYBaHHS 3 MPEICTABHUKAMH 1HIIUX €THOKYJIBTYPHUX CIIJILHOT BApTO 3HATH SIK
MiHIMYM 0a30B1 OCOOJIMBOCTI MOBJICHHEBOTO €TUKETY W MOBEAIHKH, IPUHHATHX Y LIUX
CIUJIbHOTAX. [HIIMMM CIOBaMM, CJiJi BOJIOAITH 0a30BUM 3HAHHSM KOMYHIKaTHMBHOT
MOBEJIIHKKM — BepOaJIbHOI 1 HeBepOaJIbHOI MOBEAIHKH OCOOMCTOCTI a00 Tpymnu oci0 y
poLecl CHUIKYBaHHS, KOTPE PEryJIO€TbCS HOPMAMH 1 TPAaaULISAMH CIHIJIKYBaHHS
MEBHOTO coiiymy [4].

Buknanene Huwx4e € CHpoOO MOMIIUTUCA JOCBIJOM  CIIBIOpami 3
MpPEACTaBHUKAMH HE3AJIC)KHOI MIKHAPOJHOI MEIUYHOI TyMaHITapHOi oOpraHizaiii

«Jlikapi 6e3 kopmoniB» (Médecins Sans Frontiéres). Ile MiXHapoaHa He3aleXKHA


https://uk.wikipedia.org/wiki/
https://uk.history-hub.com/kultura-zvichayi-ta-tradiciyi-marokko
https://uk.history-hub.com/kultura-zvichayi-ta-tradiciyi-marokko
https://ru.wikipedia.org/wiki/Постколониальная_теория
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HEKOMEpIliiHa MeJUYHa TyMaHiTapHa oOpraHisaimisi, M0 Hajaae Oe3KOIITOBHY
rYMaHITapHy Ta HaJ3BUYANHY MEIUYHY JOMOMOTY HACEJIEHHIO, SKE MOCTPAXKIAI0 B
pe3yabTari 30poHHUX KOH(IIIKTIB, TOJIOY, €IiIeMii, BAMYIIIEHOT Mirpallii, CTUX1IMHUX
mux y noHaj 70 kpaiHax CBiTY, y pi3HUX paitioHax Adpuku, €Bponu, [liBaeHHoi Ta
[TiBHiuHoi Amepuku Ta A3ii. PoOGoty opranizamii MSF 3a6esneuytots 67 000
HalllOHAJIbHUX Ta MDKHAPOJHMX MPAIliBHUKIB, BKIIOUYAIOYM MEIMYHHUX MPAIliBHUKIB,
JIOTICTIB 1 amMiHicTpaTuBHUM Tiepconan [3]. [lix yac poboTu mepekaagadeM aBTOpKa
OTpUMaJia AOCBIJl CIUIKYBAaHHS 3 MPEJACTaBHUKAMU MICii, pITHUMH KpaiHaMU KOTPHUX €
benprisa, CILIA Ta Inmis.

JlocBi CHUIKYBaHHS MEPEKOHAB Y BAXKIMBOCTI ypaxyBaHHS 0COOJIMBOCTEN
KOMYHIKaTUBHOI MOBEIIHKHU 3 METOIO IUIAaHYBaHHS po00Y0i AisiIbHOCTI. Tak, OCKUIbKU
OeJbriill MAaHyIOTh JUCUUILIIHY 1 perJaMeHTOBaHY MOBEIIHKY, TO 3aMi3HIOBAaTUChH HA
JUJIOBY 3yCTpid 13 HUMU He BapTo [2]. Kpim Toro, ciij cyBopo AOTpUMYBATHUCS pa3 1
Ha3aBXIW TNPUAHATHX T[paBWJ, HE HAMararo4uch IiX TBOPYO TEPEOCMUCITUTH,
aJlanTyBaBIIIH 1111 3MiHHI peallii Cy4acHOTO KUTTS (OCTaHHE, Ha HAIIl TIOTJIsI/I, BJIACTUBE
YKpaiHIsIM).

KactoBicte Inaii Hakimanma BIZOMTOK HA  OCOOJIMBOCTI  CHIJIKYBaHHS
MPEJCTAaBHUKIB IUX KpaiH. SAKIIO HUXK4Yl 3a CTaTyCOM OCOOM BCIM CBOIM BUTJISIOM
3aCBIUYIOTH MOIIAHY J0 CTApIIOro 3a BIKOM a00 3BaHHSM, TO MiJ Yac CHUIKYBaHHS 3
PIBHUMH 32 TI0CAJI010 1/a00 BIKOM CJIiJI YHUKATH K O(PIIIAHOCTI, TaK 1 (aMITbIPHOCTI.
He cnin nepeoliiHioBaTH MPUBITHICTh THAIMINB — AKIIO YKPATHII CIPUNMAIOTh TaKUH
THII TTOBEIIHKH SIK 0€3yMOBHY IIIUPICTh 1 MOKIIMBICTh «CKOPOTUTHY JUCTAHIIIIO, TO JJIS
xkuteniB [Hmii me paame GopMaabHICTh, 30BHINIHIM BHUSAB, SKHH TOJIETIIyE
CHUJIKYBaHHS, OJIHAK HE € 0€3YMOBHOIO MEPEAYMOBOIO JIPY>KHIX CTOCYHKIB.

HaBmaku, mnpuBITHICTE aMepukaHUiB (A0 peyl, [AOCUTh THUIOBA IS
NpPEICTaBHUKIB 1i€i KpaiHW) € MNPUPOJHINION, OIMXKUOI0 1 3pO3yMUTIIION IS
ykpainuiB. Takox >kuteni Cnonyuenux IlltariB ekcrnpecuBHilIe BUSBISAIOTH
HeBepOasibHI 3acO00M KOMYHIKaIllll, OCOOJMBO II€ CTOCYEThCA TOCTaBH, MaHEPH
npuiiMaTH BUIbHY 03y (HOTra Ha HOTY, HOTH, 33JepTi Ha CTU1 abo CyCiAHIN CTiielb
TOIO). ABTOPKOIO OyJIO0 TOMIYEHO JESIKUN TIOJIMB 3aXiTHOEBPOMEHCHKUX KOJIET,
BUKJIMKAHUH «3aTATYBaHHSM» CHUIKYBaHHS 3 KiieHTamH. Lle MOXHA TOSICHUTH THM,

0 YKpaiHIll JIIOTh y MOMIOHMX CHUTyaIlisiX SIK «IPEJCTABHUKH KOJIEKTHUBICTCHKOL
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KyJIbTYpH, Y KOTPil CHIJIKyBaHHS — HaWBaXJIMBIIIKK 3aCi0 YCTaHOBJIEHHS CTOCYHKIB,
a aMepuKaHIll — SK MPEJCTaBHUKH 1HAMBIIYATICTChKOI KyJbTYPH — MIAXOISATH IO
CHUJIKYBaHHA MepeBakHO nparmaTtudHo» [1, c¢. 210]. 3aramom MoXeMO BHOKPEMHUTH
Taki PHUCH 3aX1AHOEBPOMNEHCHKOI KOMYHIKATUBHOI TOBEHIHKH, SIK YHUKAHHS
0aratociiBHOCTI, HaJaHHS TIEpeBark KOPOTKUM CTHCIUM (POPMYIIOBAHHSIM;
He(OPMANIbHICTh y CIUJIKYBaHHI, NPUKIAJOM YOTO MOXKHA BBa)KaTH 3BEPTAHHS 0
CHIBPO3MOBHHUKA MO IMEH1, YHUKaIOYH O(iliifHUX TUTYIIB 1 3BaHb; T€HACpHA PIBHICTb
(HampukaA, Tpaaulis PYKOCTUCKAHHS MK JKIHKAMHM W YOJIOBIKAMHM); IOBara Jo
0COOMCTOT HE3AJIEKHOCTI I YHUKAHHS MPSMOTO BIUIMBY Ha ajipecaTa B MOBJICHHI (Ha
BepOaNbHOMY PIBHI 1I€ 3HaXO/IUTh BUSIB Y HAaJJaHHI [I€pEBard HENPSIMUM MUTAHHIM Ha
3pazok «Could you tell me...»); BIIKPUTICTB 1 JPYKEIIOOHICTh, KOTP1, OJJHAK, MAIOTh
JIe110 MOBEPXHEBUM xapakrep [J].

3HaHHSA TMOAIOHMX BUMOI ETHUKETY 1 KyJbTYpHUX HACTAHOB JI03BOJIUTH
MPaBUJILHO O3HAYMTH OCOOMCTICHI «MEX1» M HE MOTPAlUTH B HE3PYUHY CHUTYAIIIIO 3
1HO3EMHUMHM KoJIeTaMH Ta Ol3Hec-TIapTHEpaMH, YHUKHYTH MOXJIMBUX HEIOPO3yMiHb
a00 KOH(TIKTIB.
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SATIRE IN DER LYRIK VON JURA SOYFER

Im Gegensatz zu seiner Prosaliteratur und seinem Journalismus sowie zu seinen
theatralischen Leistungen begleitete Soyfers Lyrik ihn immer auf seinem
schopferischen Weg. In seiner Poesie begreift der Schriftsteller die empirische
Wirklichkeit, indem er sie kritisch mit ihren idealisierten Projektionen vergleicht. Die
Zasur von 1934, deren Spuren im gesamten Schaffen von J. Soyfer zu finden sind, ist
am deutlichsten im lyrischen Werk des Schriftstellers vertreten.

Zwischen 1932 und 1933 verdtffentlichte Soyfer tiber hundert satirische Gedichte
in der Kolumne «Zwischenrufe links» in der sozialdemokratischen «Arbeiter Zeitung»
und in «Der Kuckuck», der Wochenzeitung der SPO. Die Besonderheit der Lyrik dieser
Zeit liegt darin, dass sie nicht der politischen Propaganda diente, und ihre satirische
Dimension war keine Waffe des Kampfes. Sie ist von einer ironischen Leichtigkeit und
sogar einer gewissen Unterschatzung der Gefahr gepragt, die von der Diktatur des
Austrofaschismus in Osterreich und des Nationalsozialismus in Deutschland ausging.
In ihren frihen Texten beschéaftigt sich Soyfer mit den Gefahren der
austrofaschistischen Diktatur und des Nationalsozialismus in Deutschland. Soyfer
konzentriert sich in erster Linie auf die Negation des Negativen. Der Schriftsteller
wendet sich oft konkreten Details zu, durch deren Prisma die Objekte der Satire
dargestellt werden konnen, z.B. Willkirherrschaft, Korruption, Erniedrigung und
Entfremdung des Proletariats, Biologisierung der Frau, Diktatur, Armut,
Traditionalismus usw. Die Sprache als Mittel zur Verwirklichung dieser Kritik
(insbesondere durch Parodie und Wortspiel) und die Sprache als ihr Gegenstand (die
Rhetorik der politischen Elite, deren Ziel ist, die Massen zu manipulieren) bestimmen
in der Tat die Besonderheit der friihen satirischen Gedichte des Osterreichischen
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Schriftstellers. Ihre Poetik basiert auf zwei kiinstlerischen Mitteln: auf der Ebene des
Genres auf Parodien (Parodie von Schlafliedern — «Schlaf, Kindlein, schlaf»; Parodie
des klerikalen Stils in «Schleichers Note an Gott»); Parodie der Pseudo-Lehrsprache
in «Chronik aus dem Jahre 1683» oder religidses Original in «Jingster Tag»; z.B.,
Parodien von Segensspruch-Hymnen wie eine Parodie von «Sei gesegnet ohne Ende»;
eine Parodie des Sprichworts «...Wer einmal ltgt, dem glaubt man immer ...» [1, S. 74];
auf der Ebene des Einsatzes kunstlerischer Darstellungsmittel — Wortspiele in ihrer
ganzen Vielfalt an Formen. Zur Erzielung der satirischen Wirkung in den lyrischen
Werken von J. Soyfer verwendet der Autor satirische Metaphern (z.B. wird das Dritte
Reich als Schaubude dargestellt, Hitlers Politik wird mit der Einflihrung einer
vorzivilisatorischen Lebensweise gleichgesetzt und das osterreichische Rechtssystem
wird als Frau von leichter Tugend dargestellt), Okkasionalismen und Antithesen (z.B.
der Kontrast zwischen den Illusionen, auf die in den Zitaten aus den Gesdngen Bezug
genommen wird, und der Realitét, die die Romantik der Zitate widerlegt, der Kontrast
zwischen dem Christentum und der Militarisierung der Gesellschaft, usw.) sowie
Anaphora und Paradoxa. Die Unterbrechung des Meinungsflusses zur Erzielung eines
ironischen Effekts wird vom Autor hdufig durch Gedankenstriche grafisch
veranschaulicht.

Zwischen 1934 und 1938 besteht Soyfers lyrisches Werk aus spielintegrierten
Songs und Chansons, mehreren Gedichten fur die Zeitung Sonntag und Lyrik fir die
kleine Bihne. Diese Werke sind meist in Form von Dialogen oder dramatisierten
Erzahlungen geschrieben. Neben den oben genannten Methoden zur Erzielung einer
satirischen Wirkung weisen die spateren Texte des Schriftstellers eine Tendenz zur
Allegorisierung auf, die sowohl auf die Einfiihrung der Zensur als auch auf den
Versuch des Schriftstellers zurtickzufiihren ist, seine eigenen Gedichte fiir den Vortrag
an die Buhne anzupassen. Ein Beispiel fur eine solche allegorische Satire ist das
Gedicht «Ein Té&uberich belehrt seinen Sohn», 1936 [2, S. 195], in dem die
Sentimentalitat von Pseudo-Tier- und VVogelliebhabern, die Primitivitat der Bewertung
eines Menschen durch einen anderen und die Absurditét der Selbstdarstellung kritisiert
werden. Die Neujahrsballade «Begegnung mit Frau Zukunft '37» spottet tber die mit
dem Neujahrsfest verbundene Illusion der Erneuerung, eine Art Neujahrsoptimismus.
Trotz der ironischen Darstellung der Zukunft leugnet Soyfer jedoch nicht die hohen
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Ideale der neuen Zeit, sondern negiert den Konservatismus und den Traditionalismus,
den die Bourgeoisie in einer Zeit auferlegt, in der ein dringender Bedarf an
Veranderungen besteht. In der satirischen «Ballade vom Pepi» werden die Folgen der
Wirtschaftskrise anhand der Degradierung eines jungen, zwar talentierten, aber
arbeitslosen Menschen gezeigt, der allméhlich zu einem Kriminellen wird. Das «Lied
des einfachen Menschen» ist eine einzigartige Synthese aus Soyfers Skepsis und
Humanismus. Das Problem der Verdinglichung des Menschen in einer
Massengesellschaft und seiner Entfremdung von seinem wahren Selbst wird auf
satirische Weise dargestellt. Die Tendenz zum Philosophieren, die der Lyrik nach 1934
eigen ist, verandert kontinuierlich die auBergewohnliche Aktualitat der Lyrik seiner
friihen Schaffensphase.

Das Lied fur die kleine Biihne, das als Apotheose der Grenzenproblematik in den
Werken von J. Soyfer gilt, ist «Das Lied von der Grenze», 1937. In diesem Werk bt
der Schriftsteller satirische Kritik am Grenzbegriff, der nicht nur als bedingte Grenze
zwischen zwei Landern, sondern auch als Grund flr die Spaltung des menschlichen
Bewusstseins dargestellt wird. Einen besonderen Platz im Erbe von Soyfer nimmt «Das
Dachaulied» ein, das zu den bekanntesten Beispielen der Lagerlyrik gehort [3, S. 246].
Trotz seines offensichtlichen tragischen Klangs hat es weder Nihilismus noch
Resignation. Im Gegenteil: In «Das Dachaulied» Gberwiegt der Ruf nach Verénderung
und der Glaube an eine Zukunft, die besser sein soll als die Gegenwart.
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Ounexcanapa Kynenko,

3m00yBa4 Buioi ocBitu CBO 6akanaBp

cneniagabHoCcTi Dis10J10TiS

(cmenianizamisi 'epmaHcbKi MOBH Ta JiTepaTypH (NepeKJiaja BKJIKYHO),
nepiia — aHrJjiicbKa),

IMoaTaBchbKMil IepP;KABHUH arpapHUid YHiBepPCHTET;

HaykoBuii kepiBHuKk — BikTopis JIouabka,

KaHAuAAT PLIOJOTiYHUX HAYK, TOIEHT,

IHoaTaBchbKNii 1ep:KABHUI arpapHUii yHiBepcHTeT

LINGUISTIC MEANS OF GENDER EXPRESSION IN ENGLISH

The category of gender in the English language is a category of a permanent
feature: its expression is realized not through the formation of words, but through a
nominal classification in which each noun or pronoun belongs to one of the three
genders. In addition, the English language is characterized by a common gender of
nouns, which is a category of a variable feature, to which lexical units belong, denoting
either female or male, depending on the context, and can be represented in discourse
by the pronouns he or she, for example: minister, student, lecturer, etc. [1, p. 39].

Morphological markers include suffixal morphemes -ess, -trix, -use, -ette, -ine,
-enne, -ene, -en, -e, -a, which form feminine tokens derived from tokens to denote
general concepts, for example: waiter — waitress; hero — heroine.

Pronouns are grammatical means of expressing gender in English. According to
the semantic meaning of the noun, the pronoun to which the denoted object corresponds
is selected. Thus, in English, generic classification does not occur with words, but with
the immediate objects or beings they denote. However, although the pronouns he, she,
it define the genus of a lexical item, they do not always indicate the actual gender of
the denoted object.

The lexical means of expressing gender in English include the use of the
appropriate noun, which belongs to one or another kind: boy — girl; husband — wife;

son — daughter; king — queen; gentleman — lady. That is, lexical generic markers
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include words that, in their meaning, carry information about what gender an object

has, what they mean.

As it was mentioned above, gender studies on English revealed significant
differences in gender expression at the level of the language system, which are
manifested in various asymmetries and lexical gaps, which are the lack of designations
for the necessary concepts [3, p. 28].

In English, there has historically been a tendency to denote a female person by
adding the suffix -ess (waiter — waitress, steward — stewardess) to the base. Similar
names are still widely used. However, the use of gender-neutral tokens, such as waiter,
for both sexes, or the neologisms like waitron, waitperson, servers, dining room
attendant, catering service personnel, is becoming more common, while avoiding the
feminine noun waitress.

Although many scholars disagree that the genus category generally exists in
English, there are still manifestations of nouns belonging to certain genera. The
problem of identifying generic markers in modern English has a rather remarkable and
long history. The category of grammatical gender (masculine, feminine, neuter) was
once inherent in the nouns of the Old English period. Masculine: mona — moon, steorra
— star; feminine: bricg — bridge, tigol — brick; neuter gender: scip — ship, eage — eye.

Sometimes the grammatical gender was in conflict with the real sex, for
example: wif — woman and magden — girl were words of the neuter gender. The
category of the genus nouns finally disappeared in the second half of the 17th century.
The masculine gender has survived only for men, the feminine gender has survived for
women, and all concepts and objects and even animals have become considered nouns
of the neuter gender, which is transmitted by the pronoun it [2, p. 59].

Some masculine and feminine couples that denote relationships have a double
gender term. For example, the words father — mother are denoted by one term parent,
brother — sister is replaced by sibling. Mostly in the American version of English,
efforts are made to represent the middle gender forms (dual gender nouns) of the
personal pronouns she and he as s/he, the noun woman and man as wo/man, the noun

airline hostess as flight hostess to solve the difficulties related to the tendency to gender
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in the language. It should be noted that these changes occur only in writing. Other

neuter gender nouns: artist, cook, doctor, enemy, foreigner, friend, guest, inhabitant,
novelist, person, professor, servant, singer, speaker, student, teacher, typist, writer. The
words male and female, boy and girl, he and she are widely used to denote the gender
of these persons: male student / female student.

When we talk about work that we usually associate as a job for a certain gender,
we can say: a model — a male model, an engineer — a woman engineer.

As a result of the struggle against sexist terminology, a new term has also
appeared and has already taken root in the language — Ms, to replace two forms at once
— Miss and Mrs. In today's world, women have taken on many professions and
occupations that have traditionally been considered male, which is reflected in the
language. With the increasing involvement of women in traditionally male professional
activities, there is a need to create appropriate tokens to denote female professions.

There is a tendency in society to use such professional terms that do not contain
information about the sex of the person involved in professional activities. In
accordance with this, lexemes with gender-neutral morphemes person, assistant,
worker are most appropriate. For example, instead of policeman and policewoman, it
Is appropriate to just say police officer. In both British and American English, neutral
words are very common in official writing, in newspapers, on television and on radio:
Chairman — chair (person), Congressman — member of Congress, foreman —
supervisor, fireman — firefighter, fisherman — fisher , mailman — mail carrier [4].

Thus, linguistic means of expressing gender in English were identified. The
category of gender in English is a constant feature, the expression of which is realized
not through the formation, but through the belonging of the noun to one of three
genders. The linguistic means of expressing gender in English are represented by the
following means: morphological, which includes suffixes to denote the gender;
grammatical, which includes the use of appropriate pronouns that indicate that the
token belongs to a certain gender; lexical, which includes semantically marked words

that belong to the masculine or feminine gender.
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Banentuna Manuk,

3100yBay cTyneHs A0KTopa ¢inocodii,
BinHnubKuii 1epkaBHUM NeIaroriaHuil
yHiBepcuTeT iMmeni Muxaiiiia Konroouncbkoro;
HaykoBuii kepiBHuK — BanienTuna @puuiok,
JOKTOP MeJarorivyHux Hayk, npodecop,
BinHMUIbKUI AepKABHUH NeIaroriYHui

yHiBepcuteT iMmeHi Muxaiiyiia Kouo0uHcbKkoro

MOXJ/IMBOCTI OCBITHBOI'O CEPEJOBHIIIA B PO3BUTKY
KOMYHIKATUBHOI KYJbTYPU OCOBUCTOCTI

['mobanizaliiini nporecH, siKi BIUIMBAIOTh Ha Pi3HI CEpH KUTTS CYCIIIbCTBA
M0-CBOEMY, CIPUSIIA BUHUKHEHHIO MOHATTS «OCBITHIN TPOCTIP».

Hacamnepen HeEoOXiIHO HAroJOCUTH, IO OCBITHIA MPOCTIp € YaCTHUHOIO
YTBOPEHHSI, SIK€ THTErpye B cOO1 OCBITHIMA MPOCTIP KOXXKHOTO YYaCHHKA HaBYAIHHO-

BUXOBHOTO IPOLIECY.
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OcCBITHII TIPOCTIp — II€ MEJAroriYHe CePEAOBHIIE, € BiIOYBAETHCS B3a€EMOJI,
PO3YMIHHSI Ta IM3HAHHS OCOOHMCTICTIO HABKOJIMIIHIX KYJbTYPHHUX €JIIEMEHTIB, IO
HaJIeXaTh JI0 OCBITHROTO CEPEIOBUIIIA HABUAJILHOTO 3aKiaay, 1€ BjacHe 1 3a0e3mneuye
CyO’€KTHUBHICTh Ta MOCTYIOBUN PO3BUTOK O0’€KTIB HABYAJIBLHO-BUXOBHOTO IPOIIECY.
BuxoBHu#t 0CBITHIN NMPOCTIpP K CYKYIHICTh MEAaroriyHux (PaxkTopiB i YMOB PO3BUTKY
0COOUCTOCTI B TIpolieci PopMyBaHHS CHEIIaJbHO OPraHi30BaHOTO CEPEIOBHIIA MOXKE
3a3HaBaTH LUIECIPSIMOBAHOTO MEJArOriuHOTO BILUIUBY.

Bapro 3a3HauuTH, 1O )i CTBOPEHHS TakOro OaraToBUMIpPHOTO 00 €KTa
HABYAJILHO-BUXOBHOTO TMPOLIECY K OCBITHIA MHPOCTIp HEOOXiHO PO3YyMITH HOTO
CTPYKTYPY 1 BMITH BUABISTH €(EKTHBHI MEXaHI3MH, IO ICHYIOTh y JAAaHOMY THIII
cepenoBuIa. Sk MOKa3yrTh Pe3yabTaTh HAYKOBOI'O JOCHIIKEHHS, Y 3aJI€KHOCTI B1JT
oprasizaiii OCBITHBOI'O MNPOCTOPY, HOro (hopmMyBaHHS MOXJIHMBE 3 BUKOPHUCTAHHAM
epromuzaiiny [3], koHcTpytoBaHHs [4], po3ropranHs [6], camoopranizamii [7] i
POEKTYBaHHS [5].

KpiMm Toro, cydacHi BUMOTH [0 MIATOTOBKM KBadi(iIKOBAaHOTO (paxiBUs
nepeyciM BUMararoTh BiJl HhOTO OyTH aKTHBHUM YYaCHHUKOM HaBYAJIbHO-BUXOBHOTO
IPOIIECY Y OCBITHBOMY CEPEIOBHIII, a W YACTUHOI MIKKYJIBTYPHOI KOMYHIKaIli i
MaTH HEOOX1JHI KOMYHIKaTUBHI HaBUYKU y cepax nmpodeciiHOro Ta CUTyaTUBHOTO
CHIJIKYBaHHA B YCHIA 1 MUCHMOBIM (opMax, HABUYKU MPAKTUYHOTO BOJIOIHHS
1HO3€MHOI0 MOBOIO B PI3HUX BHJIaX MOBJIEHHEBOT JISUIBHOCTI B 00CS31 TEMAaTUKH, 110
oOymoBJeHa rmpodeciitHuMu moTpedamu; Ta OyTH CIPOMOKHUM OBOJIOJIITA HOBITHBOIO
daxoBoro iHGOpPMAIlI€I0 3aCTOCOBYIOUH 1HO3EMHI JiKepena [1].

KoMyHIKaTUBHUH  KOMIIOHEHT  MO€JHYE  MOBHHW,  MOBJIEHHEBUU 1
COIIIOKYJIBTYpHUH Matepiajl. /o MOBHOTO Ta MOBJIEHHEBOTO KOMIIOHEHTIB 3MICTY
PO3BUTKY 3HaHb 3 IHO3EMHOI MOBU HAJIGKUTh MaTepiall, HA OCHOBI SIKOTO 3/[1HCHIOETHCS
HaBYAJIbHO-BUXOBHUI Tiporiec. COIOKYIbTYpHUI KOMIIOHEHT 3MICTy HaBYaHHS
1HO3eMHOI MOBU mependadyae HaOyTTs 3HAaHb NP0  HALIOHAIBHO-KYJBTYpHI
0COOMBOCTI ¥ peaii KpaiHu, MOBa sIKOi OTaHOBYEThCs [ 1].

Mogenb peainizaiii KOMYyHIKaTHUBHOTO MiJXOAy B OIAaHyBaHHI 1HO3EMHOIO
MOBOIO MaliOyTHHOTO (haxXiBIls MOBUHHA BIJIMOBIIATH TAKUM KPUTEPISIM:

— (¢opMyBaHHS HayKOBHX 3acaj 3[IMCHEHHsS MpodeciiHOi MiArOTOBKH

MaNOyTHIX CIIELIaIiCTIB Ha Cy4acHOMY €Tali;
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— IOCIIDKEHHA mpotiecy (OpMyBaHHS 1HIIOMOBHOT KOMYHIKATUBHOI KyJIbTypH
CTYJICHTIB,;

— BU3HAHHS CTY/ICHTA 3aKJIa Ty BHUINOI OCBITH Cy0’€KTOM HETIEPEPBHOTO TIPOIIECY
npo¢eCifHOr0 CaMOBIOCKOHAJICHHS: CaMOITI3HAaHHS, CAMOPO3BUTKY 1 caMopeaiizarii
[1].

Jlana Mopenb JEMOHCTPYE CYTTEBI XapaKTepHI PUCH Ta BHYTPIIIHIA CKIaja
npodeciiHOl MisUTBHOCTI, peaiizaiis sKOoi MOXKJIMBA JIMIIEC MPU YMOBI CTBOPEHHS
HAJIEKHHUX B3a€EMOIIOB’I3aHUX MEJaroriYHIUX YMOB.

OTox, nporec peanizallii KOMyHIKATUBHOTO MIIX01y Oy/e epeKTUBHUM, SKIIO
B JIISUIBHOCTI 3aKJajiB BHINOiI OCBITH OyIyTh 3a0e3leueHi Takl OpraHi3aiiiHo-
MeJaroriydHi YMOBH y OCBITHBOMY CE€PEAOBHILIL:

— KOMYHIKaTHUBHE CIIPSIMYBaHHA 3MICTY IPO(ECITHO Op1EHTOBAHUX TUCIUILIIH;

— IHTerpyBaHHA Npo(eciiiHuX 3HaHb, YMiHb 1 HABUYOK MailOyTHBOTO (haxiBIs;

— CTBOPECHHS IHIIIOMOBHOTO KOMYHIKaTHBHOTO OCBITHROTO cepeioBuina [1].

KoMyHIKaTUBHO OpI€EHTOBaHUM 3MICT JTUCUHUILUIIH MPOQECIHHOrO COpsIMyBaHHS
BiJI0OpaXka€ IUIICHICTh HABUYAJHHOTO MPOIECY Ta KOMIUIEKCHUM MiAXIJT 10 HOro
oprasizaiii, mo 3a0e3MeuyeThCsS B3a€EMOIOB’SI3aHICTIO HABUAJbHMX JHCIMILUIIH Ha
3acajax KOMyHIKaTUBHOTO miaxoay [1].

TakuM YMHOM, aHami3 HAyKOBUX JDKEpeld, II0 CTOCYIOThCS MpoOieMu
OCBITHBOTO TIPOCTOPY TPH PO3BUTKY KOMYHIKATUBHOI KyJIBTYPHU CTYJICHTIB, J03BOJISIE
3pOOUTH TaKl BUCHOBKU:

- OCBITHI! TIPOCTIP € CUCTEMOIO COIIAIbHUX 3B’SI3KIB 1 BIIHOIICHD Yy TalTy3i
OCBITH, 1110 Ma€ XapaKTep B3a€MOBITHOIICHb CYCHIJILCTBA W COIliaIbHUX 1HCTHUTYTIB,
OB’ SI3aHMX 13 33J0BOJIEHHSM OCBITHIX OTPEO CYCHUIbCTBA;

- OCBITHI! MPOCTIp - 1€ CepeAOBUILE CHIIBHOI MISJIBHOCTI BCIX YYaCHUKIB
OCBITHBOTO TIpOIlECy, Je Oe3nocepeHb0 1 3a0e3MeuyeThCsi BUKOPUCTAHHS Ta
aKTHBI3alllsl IX TBOPUOTO MOTEHIIaNY;

- OCBITHI TIPOCTIP XapaKTEPU3YEThCA OOCSATOM OCBITHIX TOCIYT,
IHTEHCUBHICTIO OCBITHBOI 1H(OpMaIllii, OCBITHBOIO 1H(PPACTPYKTYpPOIO (SKICHUH 1
KUIBKICHUM CKJaja 1i €JIEMEHTIB, iX pO3TallyBaHHS Yy MPOCTOpi) Ta (PYHKIIIOHYE,
0a3yr04YnCh Ha MPUHIMIIAX B3a€EMO/IIi OCBITHIX CHCTEM PI3HOTO THITY, C(HOPMOBAHUX

T1]] BIUTMBOM TIEBHOT KyJIBTYpH [2].
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OTxe, KOMyHIKaTUBHUN MiIXiJ Tepeadavae Taky OpraHizaiiio HaBYaJIbHO-
Mi3HABAJIbHOI AISUIBHOCTI, 3a SIKOT 3a0€3Medy€ThCsS CHUCTEMaTHYHE OBOJIOAIHHS SIK
(GYHKIIOHATBHUM, TaK 1 CTPYKTYpHUM aclieKTaMd MOBH, CIPSMOBaHUX Ha
dbopMyBaHHs 1HIIIOMOBHOT KOMYHIKQTUBHOI KOMIIETEHIIIl, a OpraHi3ailisi OCBITHHOTO
IPOCTOPY sIBJIsi€ COO0I0 OCHOBY 1HHOBAIIIITHOTO PO3BUTKY 3aKJIay BHILOi OCBITH.
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1. Boakosa JI. B. Oco6nuBocTi peanizailii KOMyHIKaTUBHOTO IMiIXOAY B IIpoIrieci
BHUBYCHHS 1HO3eMHOI MOBU. Haykosuii yaconuc HITY imeni M. I1. /[pacomarnosa. Kuis,
2019. Ne 72. C. 95-99.

2. KOMIOHEHTHO-CTPYKTYpHUN aHami3 TMOHATTS «OCBiTHIM mpocTip». URL:
http://www.rusnauka.com/20_PRNIT_2007/Pedagogica/23997.doc.htm

3. Kpuynuaa A. A. DproamzaiiH 00pa3oBaTeIbHOrO MpOCTpaHCTBa. MOCKBa :
I[TEPCD, 2003. 192 c.

4. TlomoB A. A. OGpa3oBarenbHOE€ MPOCTPAHCTBO: COILIMOJIOTHS U TEXHOJIOTHUS
koHcTtpyupoBanus. URL: http://www.fondgp.ru/lib/ mmk/50.

5. Tkau T. B. OcBITHIH HOpPOCTIp OCOOUCTOCTI: TICUXOJOTIYHUN aCIEKT
moHorpadis ; [ncturyt imeHi I'. C. Koctroka AITH Ykpainu. Kuis ; 3anopixxs, 2008.
272 c.

6. ®pymun U. JI. Kateropus nemarornueckoro 1eiCTBUs B MEaroruke pa3BUTHA.
Iledazocuxa passumus: npodiemvl COBPEMEHHO20 0emcmea U 3a0ayu WKOJbl : M-JIbl
3-if HayuyHO-TIpaKkTHyeckoi koHpepeniuu. Y. 1. Kpacnosipck, 1996. C. 34-41.

/. XaputonoBa B. A., CannukoBa O. B., MenmmkoB N. B. OO0pa3zoBanue:

CTpaTerus pa3BUTUs U cuHepretuka. Hawa wkona. 2004. Ne 9 (58). C. 2-8.


http://www.rusnauka.com/20_PRNiT_2007/Pedagogica/23997.doc.htm
http://www.fondgp.ru/lib/

112
Apuna Manapuka,

3100yBa4 Buioi ocsitu CBO marictp

crnenianbHocTi Disos0ris

(cmemiamizanisa I'epMaHCchKi MOBH Ta JiTepaTypH (epekJiaj BKIKYHO),
nepuia —aHrJiicpKa),

IHoaraBchbKkNi AepKABHUI arpapHUil yHIBEPCUTET;

HaykoBmnii kepiBHUK — SIHina Tarinibuesa,

KaHAUAAT QLIOJOTIYHUX HAYK, JOLEHT,

HonaTaBcbKui 1epkaBHUI arpapHUil yHIBepCcUTeT

OMOHIMIS B JIEKCUYHIN MIKPOCUCTEMI «®PAYHA» CYUACHOI
AHIJIIMCBKOI MOBHA

XapakTepHOI0 PHUCOI0 CYYaCHOI HAayKH MPO MOBY € aKIEHTYBaHHS YBaru
JOCIIITHUKIB Ha BUBYEHHI MOBH B KOHTEKCTI 11 (PyHKITIOHYBaHHS. DYHKI[IOHATHHHMI
ACIIEKT JIEKCUYHOI CEMAHTHUKH OCOOJIMBO BAKJIMBUHI I 1HO3EMHOI MOBH. 3aJI€KHO BIJI
KOHTEKCTY 3HA4Y€HHS CJIOBa JIENIO 3MIHIOETHCA, 1 MiJ] YaC BUBUEHHS MOB OCOOJIHMBO
BOXJIMBO BMITH aHaJi3yBaTH 3MIHM 3HAYCHHS JICIKUX OJHMHHUIL y KOHKDPETHIN
TEKCTOBIM peaii3aiii 1 3HaTH BaplaTUBHOCTI MOBHUX OJUHUIb 3311 TPaBUIBHOTO
BXKMBAHHS Y MOBJICHHI.

Y cydacHOMYy MOBO3HABCTBI TIPOCTEKYEThCS TEHACHINS JOCIIKYBATH
NEePEHOCHE 3HAUYEHHS Ha3B TBAapHH y JIHIBOKYIbTYpHOMY actiekTi (I. O. ['omy0OoBchbKa,
T. I. Tonuaposa, H. JI. TletpoBa). YBary QoCHiTHUKIB MPUBEPTAIOTh TaKi JICKCUYHI
ONWHUII, SK (QayHi3Mu, aHiMami3Mu, 300HIMH, 300ceMizmu (I'. JI. Kpusenko,
O. B. Kosanenko, B. B. P3aeBa). Meroro 1i€i HaykKoBOi pO3BIAKM € Hamip
MIPOAHAJI3yBaTH OCOOIUBOCTI SIBUIIIA OMOHIMII B HOMIHAIIISIX MIKPOCHUCTEMU «(payHay,
IO COPUATHME YITKOMY PO3YMIHHIO TI€i YW 1HIIOI JIGKCHYHOI OJAMHMUII1, KOPEKTHOMY

CHPUMHSATTIO aBTOPCHKOT JYMKH Ta 3A1MCHEHHIO IPAMOTHOTO NIEpeKIamy.
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Mu, ycmin 3a I. C. I'ybaHOBOI0O, pO3YyMIEMO OMOHIMH SIK «CJIOBa, IO €
TOTO)KHUMH Xo4ya O B OJHOMY 3 KOMIIOHEHTIB IUIaHY BHUPAXKEHHS, TOOTO IO
CIIBNAJAIOTh 3a 3BYyYaHHSM 1/a00 MpaBOmMUCOM B ycCiX abo Jeskux Gopmax Ta
PI3HATBCS Xoua O OJHUM KOMIIOHEHTOM IUIaHY 3MICTy — JIEKCUYHHMM Ta/abo
rpaMaTUYHUM 3HaYeHHAM» [ 1, c. 5].

VY doxkyci HaIioi po3BiIKH — CJIOBA HACTYITHUX KaTeropiii: opHiTodayHa (Ha3BU
nTaxiB), eHToModayHa (Ha3BU KOMax ), HA3BU CCaBINB. Y CUCTEMI TaHUX HATMEHYBaHb
MU BUIUTHIIA TaKl TPYIIA OMOHIMIB:

1) nexcwuni (IO HajJCKaTh OO0 OJHIET YaCTMHM MOBHM 1 MalOTh OJHAKOBI
MapajirMu); COW — KOPOBa, NMEPIIOKYPCHUK, aBTOMAaTHYHE TAIbMO, KOBITaK TUMOBOT
TpyOwu; calf — Tens, HeBenuka Kpura, roMiika; goat — Ko3a, penoprep; horse — KiHb,
3athuckad (y OypuipHIA cropaBl), MIPSAKOBUA TNEpeKiaa, pigeon — IMPOCTak,
Oe3TalaHHM TpaBellb; oWl — coBa, TypeHb, areHT-pe3ueHT; beetle — xyk, KyBanaa,
TpamOiBKa; ant — rpaBellb y I1aXy, aHTCHHA;

2) JeKCUKO-TpamMaTHyHi (CJIOBa, II0 MAalOTh pi3HE JIGKCHMYHE i rpamaTthyHe (Y
KOHTEKCTI YaCTUHOMOBHOI MPUHAJIEKHOCTI) 3HaYEHHS, CHIBMNAJal0Th y HAMMCaHHI 1
BHUMOBI): beetle — Kyk, BUCTymatu, TpamOyBaty; a bull — 6uk, to bull — maTu ycmix,
MiBUIIYBATH I[iHY, a goat — ko3eur, t0 goat — HaObpuaatu (y MOBI clieHTY), PiJ — CBHHS,
to pig — unctutu ckpebkom); sheep — Oapan, 00sA3KUI, HECMIIMBHH, horse — KiHb,
JTypHHI; CrOw — BOPOHA, XBaJWTH, Hacmixatucs; hawk — sctpy0, BimkaIumoBaTtH,
MOIIUPIOBATH YYyTKU; SWan — Jie0iJlb, 3aJIUIIIaTH KOTOCh, BEIITATHUCS.

VY kareropii «opHiTOo(hayHa» OMOHIMaMH BUCTYMAIOTh TaKl JIEKCUYHI OJUHUIIL
pigeon, dove, goose, kite, hen, cock, parrot, owl, magpie ta iH. (pigeon — romyo,
MpocTak, Oe3TalanHuii rpaBellb; dove — roxy0, MpUOIYHUK MHUPHOT TOJITUKH; OW] —
COBa, ypEHb, arCHT-PE3UCHT).

[HIIIO0 TPYTIO0, IO € JPKEPEIIOM OMOHIMIT, € rpyIia «Ha3Bu ccaBiiBy: bull — Ouk,
OyUB1JI, CIIEKYJISIHT, Tpa€ IS MiABUIIICHHS O1p>KOBUX IIIHHOCTEH MUK, TOJTIIICHCHKUH;

lion — nieB, 3HamMenuTICTh; rabbit — kponKk, KOHTElHep, HoraHui rpaBelp y maxu; tiger
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— TUTp, CUJIBHUH CyniepHHK; Panther — manrtepa, MittHuit Hamiii; Monkey — maBma, Bi30K,
T4 TOIIIO.

OMOHIMIYHI 3B’SI3KH TPOCTEIKYEMO y KaTeropii «eHToModayHay: bee — 6mxona,
3yCTpi¥ Apy3iB, KOHKYpC, (paHTa3is; bug — kyk, 00XKeBiUIbHA 171e5, HEIOIK, TTOMIIIKA,;
flea — Gytoxa, YepBOHO-KOPUYHEBUH KOJIp; spider — maByK, XpeCTOBUHA, KPOHIITEHH
TOIIIO.

Ak 6aunmMo, JTIEKCUKO-CEMAaHTHYHE SBHINE OMOHIMIl XapaKTepU3Y€EThCS TUM, IO
JUIL  TIO3HAYeHHS  a0COJIOTHO  PI3HUX  NPEJAMETIB  IM03aMOBHOI  JIHCHOCTI
BUKOPUCTOBYETHCS OJHA 1 Ta cama Jiekcema. Y 3B S3Ky 3 LIUM MU MO>KE€MO TOBOPUTHU
PO MOBHHI ()€HOMEH MIKTaIy3€BOi (MLKIPEIMETHOI, MI)KHAYKOBO1) OMOHIMIi, KOJI
OJIVH 1 TOW caMuii POHETUIHUN KOMIUIEKC CITIBBIIHOCUTBLCS 3 TAKMM CaMUM 00’ €KTOM
JUUCHOCTI, TIPOTE HAIMOBHIOETHCS PIZHUM 3MICTOM, OCKUIBKHM IIeH 00’€KT BUCTYTA€E
MPEIMETOM BUBYCHHSI Pi3HUX HaYK.

JlochiKyroun B)KMBAaHHS TEPMIHIB-OMOHIMIB 3 JOMIHAHTHOIO CEMaHTHKOIO,
OB’ A3aHOI0 3 HOMIHAI[IE€I0 HA3B CCABI(IB, NTaXiB, KOMaxX MU JIOXOJIMMO BUCHOBKY, 1110
aHl JEKCUYHI OJIMHHIIl HaWyacTilleé MAalTh OMOHIMIYHI €KBIBAJIEHTH B TaKUX
TEPMIHOCHCTEMAX: CIIOPT, TEXHiKa, moxirpadis, Gpinancu, HehopMaibHe CIUTKYBAaHHS
TOIIIO.

SIx 6aunmo, aHIMAJICTHYHI HOMIHAINI B IIO€JHAHHI 3 €JeMEHTAMH TEMaTHYHO
IHIIMX JIEKCUYHUX KOMIUIEKCIB YTBOPIOIOTH CJIOBA 3 HOBOI CEMAHTHKOIO, IO
BiI0OpaXaroTh OCOOJMBOCTI CHPUUHATTS JIIOJUHOI0 OTOYYIOYOTO CEpEeOBUIIIA,
xapakTep ii B3aeMomii 3 MOBKULIAM. TOX BIA3HAYAEMO MDKIay3€BY OMOHIMIYHY
penpe3eHTaIlii0 TOCTIIKYBAHOT JISKCHIHOT MIKPOCUCTEMH, 110 JIA€ 3MOTY BUBUYATH ii B
PI3HUX TEMAaTUYHUX KOHTEKCTAaX.

OTxe, sIBUILE OMOHIMIi SCKpPaBO MPEJICTABIIEHE B Cy4acCHIM aHTIHCHKIA MOBI.
Ileti OararorpanHuii MOBHUN (EHOMEH TMOEAHYE OCOOJMBOCTI ICTOPUYHOTO W
Cy4aCHOTO pO3BUTKY MOBH, 1ii TOCTIHHOTO 30aradeHHsi, B pe3yjibTaTi dOro

BIIOYBAETHCS PO3LIMPEHHST MaclTaldy rpaMaTUYHUX 1 JIEKCUYHUX MOMKIMBOCTEH
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cinoBa. OCKUIBKM JIEKCMYHA MIKpocucTeMa «(ayHa» BiI3HAYAETHCS HIMPOKUM
CIEKTPOM HallMeHyBaHb, a IMpPOLIECH OMOHIMII B 1i MeXaxX YITKO BHpaXKEeHi,
0€3CyMHIBHO, ICHYIOTh MEPCHEKTUBH MOJAJBIIOTO CHUCTEMHOI'0 BHMBYEHHS JaHOI
POOJIEMATUKH.
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AHacracis MeJieniko,

3100yBa4 Buioi ocsitu CBO 0akanaBp cneuniaabHocTi CepeaHst ocBiTa
(AHrJIiCbKA MOBA Ta JiTeparypa),

IToaTaBchbKHi HAIOHAJLHUI MeAATOTiYHUHA

yHiBepcutet imeHi B. I'. Koposenka;

HaykoBuii kepiBHuk — Bipa Meaemiko,

KaHAUAAT (PLI0JOTIYHUX HAYK, IOLEHT,

IMoaTaBchbKui HAIOHAJILHUI MeAArOTiYHUMA

yHiBepcuteT imeHi B. I'. Koposienka

MPAKTUYHE HHEBYEHKO3HABCTBO INOJITABISA BOJIOAUMHUPA
CTEITAHIOKA
["oBopuTH/TIMCATH TIPO JIOANHY, SKY 3HAJIA, ajie sKa BiJIINAIIIA B 3aCBITH, TyKE

BAXKKO U 6OJ'I}I‘IC, aJKe HCO6XiI[H0, MMPpUTITYMHBIIN CBO1 MMCPC)KHUBAHHSA, 3aJIMITATHCS
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00’exTuBHOIO. Taki po3MUCIU BUKIWKalIa cMepTh Bonoaumupa IlerpoBuua
Cremanroka (1955-2014), i3 kOoTpuM MeHI NOTaJaHWUIO OyTH 3HAHOMOIO, Mia HOTO
OpYyA0I0 OpaTH y4acTh y KUTHKOX 3aX0/[aX HAIIOHATHLHOTO CIPSIMYBaHHS.

B. Crenaniok 3a (haxoMm — arpoHOM-Ca/liBHUK, 32 MOKJIMKAHHSAM — KYJIbTYPHO-
rpoMajackkuii nisia. [lepekonani, mo HakOUIbma 3acioyra Bomoaumupa Iletpopuya —
e HOoro MOJABIKHUIITBO SK MPAKTUYHOTO IIEBYCHKO3HABI. TepMiH MpakTUYHHIMA
[IeBYCHKO3HABEIb — Halll, TOXK CHPOOYyeEMO OOTPYHTYBaTH HOTO, 3alpOIrOHYBaBIIH
AediHiIio, Ta HAMTOBHUTH PEATbHUM 3MICTOM.

OkpeciiroeMO  Takuidi ~ TEPMIHOJIOTIYHMM  psiji:  [IEBUCHKO3HABCTBO  —
IIEBYECHKO3HABEIb — IMPAaKTUYHUM IIeBYEHKO3HaBelb. llleBYeHKO3HABCTBO —
«CYKYIIHICTh HAyKOBHUX JHUCLUMIUTIH (JIITEpAaTypO3HABCTBO, MHUCTELTBO3HABCTBO,
JHTBICTHKA, 1CTOPis, Qigocodiss TOIIO), MO AOCTIIKYIOTh >KUTTA 1 TBOPUICTDH
T. IleBuenka» [2, c. 584]. IlleBueHko3HaBenb — «ITEpaTypO3HABEIb,
MUCTELUTBO3HABEb, IO CIHEHIATI3ye€ThCd Ha BHUBYEHHI JKUTTS 1 TBOPYOCTI
T. llleBuenkay» [8, c. 435]. [IpakTuunuii — «2. SIxkuii 6e3MOCEePENHBO 3IMCHIOE SKY-
HeOylb cIpaBy, Kepye KUM-, YUM-HeOyab» [8, c. 515] abo: «1) Sxuii cnupaerbes Ha
MPaKTUKY, AOCBIA; NOLIIBHUNY [7, c. 456].

3BIJICH MPAKTUYHUNA [IIEBYEHKO3HABEI — 11€ TOM, XTO OE3MOCEPETHBO 3/I1HCHIOE
HU3KY Hallp13HOMAaHITHIIIKX CHpaB 13 nomanyBaHHs Tapaca ['puroposuua IlleBuenka,
MaTepialbHOTO, HAYKOBOTO, KYJIbTYPHOTO Ta TyXOBHOT'O YBIKOBIYEHHS MOTO IMaM’ATi.

Sk npakTHyHU MeBUYeHKO3HaBelb B. CTemaHOK BUKOHAB BEJIMUE3HY POOOTY:

— Ha OCHOBI PI3HUX JDKEpen 1 BJIACHUX BHUCHIAIB JIAIIOB BHUCHOBKY, IO
[leBuenko BiaBigaB Ha [TonTaBiinHi «78 HaceIEeHUX MyHKTIB, 13 IKUX HUHI 3aJIMILIUBCS
71, a o Bciit YkpaiHi, BiAmoBiAHO, 315, 13 skux € qotenep 276; nuine Ha YepkaiyHi
— 57 nacenenux myHkTiB» [1, ¢. 3];

— ouourroBaB rpomMajicbkuii IlleBueHkiBehbKUiA KomiTeT 13 BigzHaueHHsS 200-pivus
T IlleBuenka (25 kBiTHs 2013 poky Ha 3acimaHHi Kpyrioro crony «Kpinmanrso B
Vkpaini. Tapac IlleByenko» «orojocusu Tpo CTBOpeHHA [loaTaBchKkoro
rpoMajicbkoro IlleBUeHKIBCHKOTO KOMITETY 3 Haroaud Big3HaueHHa 200-piyHOro

IOB1JICIO Bijl IHS Hapo pKkeHHs Benukoro [Ipopokay [4]);
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— 1HIIIIOBaB BUTOTOBJICHHS-BUILIMBAHHS pyIlIHUKa-oOepera «llonraBchki
nusixu-noporu Bennkoro Ko63apsi». [lonothumie — 2x3 MeTpu; Ha HbOMY HAaHECEHO
BC1 HacelleHI MyHKTHU 00J1acTi, Ae cBoro dacy noOysaB llleBueHKO 1 1€ BCTAaHOBICHO
omy mnam’atauk. OOeper BuUIIMBaJIM B pi3HUX Micugx I[lonraBu Ta oO6nacTi,
OCBSITHBILIY HOTO MONEPETHBO B MapKy Oist mam’sitiuka Koo63aps B [lonrasi,

— TPOBOAMB «KpyrJi cronm». 3okpema, «Tapac lleBuenko i1 [lonraBuuHa
(dukanbka, 2012), «KpimautBo B VYkpaini. Tapac IleBuenko» (IlonraBcbkmuii
HatioHanbHuM yHiBepcuTeT iMeHl B. I'. Koponenka, 2013 pik), «Tapac IlleBuenko i
Anam MinkeBuu» (IlontaBchbka aepskaBHa arpapHa akagemis, 2013 pik), «Tapac
[leBuenko 1 cyuacHictb» (KapmiBka, Bigau ocsity, 2013 pik) Ta iH.;

— BJAIITOBYBAaB JIITEPATYpPHO-MUCTEIbKI  CBATA, MPUYpPOUEHl JIO0 JHS

Hapo DKeHHs Beiaukoro Ko63aps. Hampuknan, «i3 Harogu 199-i piunumi Big mHS
Hapo/keHHs1 Tapaca [lleBueHka BiOyJsocsi JiTEpaTypHE CBATO «3 JHOOOB’I0 [0
Ko63aps» (Hounu IlonTaBumnn) (y4acTb y CBATI Opaiia 1 s, aBTOpKa €T pO3BIIAKH);

— OyB OpraHizaTopoM KUIBKOX akiiil. Axiii, mo ix npoBoauB Bomoaumup
[TeTpoBuy, Mayiu JUIIIE OJIHY METY — HAIllOHAIBHY: BiH MParHyB JI0 3TYPTYBaHHS BCIX
YKpaiHLIB Y HEPO3PUBHY JAEprKaBHY IUTICHICTh. OO0’ €JHYBAIbHUM HA4ajJOM KpastHUH
o0paB ®KUTTS i1 MUCTEIBKY AiISUTHHICTS TeHiabHOTO [lleByenka:

1) «Illanyitmo Ko63aps. IToaraBebki qoporu Tapaca IlleBuenka». I[TontaBchbki
akTUBICTH Ha 4ol 3 B. CTenaniokoM mpoixanu Halry 001acTh, 00 MPOIHCIIEKTYBATH
ctaH nam sATHUKIB TapacoBi llleBueHKy B yCiX HaceJlIeHHX IyHKTax, J€ BOHH E.
MannpyBanu IlonTaBmimHOIO Kpa€3HaBlll, HAYKOBI, JKYPHANICTH Ta TIPOCTO
HeOailayxi moau — 3araioM 13 4oJoBiK, 3-OMDK HUX 1 wieH «Coro3y YKpaiHOK
bamkupii» — Omnbra JlyopoBiHa. Ychoro Oysi0 YOTHPH EKCHEAMINT HACEICHUMHU
nyaktamu [lonrasiman (BiaBigaHo nmoHaa 40 MicT, cenu, ci);

2) «Ykpainceki goporu Tapaca IlleBuenka» (po3mouaro ii B 2011 por).
3aBnaHHs 1i€1 HAYKOBO-TI3HABaJbHOI akili — BIABIAATH KOKEH HACEJICHUM IYHKT
VYkpainu, ne cBoro yacy nepedysan llleBueHKO, y35TH B HHOMY 3eMJIIO 1 TIepeaaTH ii
Mmy3esMm cim Mopuni, IlleBuenkoBe, micta KaneBa. YuacHuku axiiii moOyBaiau B

Yepkacokiil, KipoBorpancekiii, [IHimponeTpoBchKiid, 3amopi3pkiii obmacTsax Ta
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3aificauan  aBronpoOir «CkopootHuit nuisix KoO3zaps» (4-12 tpaus 2011 poky,
[TonraBa — [letepOypr — Kanis — [lonTasa);

3) «Copok mHiB 3 [Ipopokom. 3 mo0O0B’t0 B cepili»: 13 13 KBiTHS 10 22 TpaBHS
mojaeHHo 3 14.00 no 15.00 Gins mam’sitHuka IlleByeHKOBI B 00JIacCHOMY IIEHTPI
nexinamyBanu nmoesito Kob3aps. «Came 22 tpaHs Tapaca llleBuenka nepenoxoBaiu B
Kanesi. Copok aHiB — 11e MipiuyHO. Moiiceil copok IHIB BOAMB JIOACH MO MmycTeml, —
[roBopuTh | CTenantok» [1].

4) «XXuBuit nam’ssitHUK nipuponu — Tapacosi LlleBuenky» (10 200-pivyus 3 mHS
HapoxeHHs: KooO3aps). [Ipo nepeOir 1€l akiii mupoko iHGopMyBaia mpeca [6, ¢. 5].
V¥ Kanesi rpomajcbki opranizamii [lonraBmmnau, dainponerpoBimnan, CyMIUHH,
UepniriBmuuu, Yepkanuuu, JIsBiBmmHu Ta KuiBnuuu Bucagwim 200 ayOkiB.
Crenaniok «o0’eIHYBaB HaBKOJIO iMeH1 Tapaca <...> Ykpainy» [5];

5) «Kopuctyemocs ¢papbamu, a mumemMo cepriem», mpucesaeroi 200-piudto Bix
nHs HapoukeHHs Tapaca IlleBuenka. B. Crenantok BkoTpe eaHaB Hamoro llleBuenka
Ta Cy4acHY MOJIO/Ib, 1HIIIFOBABIIN BUCTaBKY JUTSYNX MAJIOHKIB;

6) «[lonrtaBceki [lleBuenku mpo Tapaca IlleBuenka». Y ii pamkax BUBYAIU
TYMKY JIFOJIeH, iK1 MatoTh mipi3Buiie [lleBuenko.

VYce, mo crocyBanocs llleBuenka, s Bonogumupa IlerpoBrya — BaxKJIMBE 1
HeoOxigHe. Bin nparnyB npuitydutu 10 cBiTy Ko0O3aps 1 HalilMEeHIIEHbKHX, 1 JIOAeH
MOBaXHOTO BiKy. TOMy, Hampukiaj, MeperMaBcsi €KCKYPCISIMH IIE€BYEHKIBCHKHUMHU
MicisiMu, riepeoBeiM 10 Kanesa. Takux eKCKypciil BiH OpraHizyBaB MOHAJ AECSTh.

Hech 13 HeOec nuBUTHCS Ha Hac BiH, Bonmogumup IletpoBuu Cremaniok, a Mu
3aCBIUY€EMO TPUBKICTb MaM’SITI PO HHOTO U 11€10 HAYKOBOIO pOOOTOIO.
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Bipa MeJgemniko,
KaHAUAAT QLIOJOTIYHUX HAYK, TOLEHT,
IMonTaBcbKMii HANIOHAJBHUH NeIATrOriYHU M

yHiBepcuteT imeHi B. I'. Koposenka

MUCTEINBKA ITPECA K O/IUH I3 CEIT'MEHTIB CYYACHOI'O
JITEPATYPHOI'O ITPOLECY

JlitepatypHuii mpoiiec — MOHSTTS, SIKE B PI3HUX JIITEPATYPO3HABUMX IIKOJIAX MAE
HeoaHakoBi nediniii. Hanpukian, 1) «Jliteparypo3HaByua eHIUKIONE/isD» MOIA€ TaKe
BU3HaueHHs: «JliTeparypHuii mporiec — 0e3nepepBHUA, HaI3BUYAHHO CKIIAIHUM, 1HOI
CyNepewINBUH, 1HOJII PETPECUBHUN PO3BUTOK JIITEPATYpH, SIKUH BU3HAYAETHCS BCIEIO
CYKYNHICTIO  sBUII 1  (aKTiB, CHOPUYMHEHHX AK  €IUHUMU  HOPMaMH
3arajJbHOJIITEPATypPHOTO  CBITOBOTO PO3BUTKY, TakK 1 MOro HalllOHATLHUMU
ocobmmuBoCTIMUY [4, ¢. 573-574]; 2) CIIOBHUKH «IHIIYThY» TPO JITEPATypHUN MPOIIEC
K PI3HOMAHITHE ICTOPUKO-MHUCTEIbKE SIBUILE, IO XapaKTEPU3YETbCS 3MIHAMU Y
CTHJIIX 1 HAmpsIMaxX XYJO>KHBOI TBOPYOCTI, Y BHpPaXaJlbHO-300pakyBaJbHIN CUCTEMI
XYI0XKHIX 3ac00iB, y TEMaTU4HIH 1 )KaHPOBI CBOEPIIHOCTI TBOPIB TOIIIO; 3) HAYKOBEIlh

Bacunp [laxapeHko BBakae JiTepaTypHUI MPOLIEC CYKYIMHICTIO 3arajibHO3HAuyIIMX
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3MIH y JIITEPATYPHOMY JKUTTI y BEJIUKOMY ICTOPUYHOMY dHaci. JlOCHITHUK TaKOX
BHOKPEMJTIOE CKJIQJIHUKHU JITEPATYpHOTO TMPOIIECY, 3ayBAXKYIOUH, IO B KOXKHHM
ICTOpUYHUH TIepioJl BiH YKIIIOUa€ B ceOe SK BIACHE CIOBECHO-XYIOKHI TBOPH, TaK i
dbopMu iXHBOIO CYCHIIBHOTO MMOOYTyBaHHS: NyOJiKallii, BHUIAHHS, JITEPaTypHY
KPUTHKY, YUTAIlbKI pPEaKIlii, mo 3HaXOIATh MICIIE B EMICTOJSAPHINA JTepaTypi Ta
Memyapax [5].

Mu po3rasgaEMo MHCTENBKY TMpecy SK OAWH 13 CErMEHTIB Cy4acHOTO
mitipouecy. Taki BUAaHHS, OKPIM TOTO, IO «PEMPE3CHTYIOTh Ha CBOIX CTOpIHKax
Marepiaian Ha KyJbTypPHO-MHUCTEIIbKI TEMH, ... PO3BUBAIOTh aHAJIITUYHE Ta XyI0XKHBO-
oOpa3He MUCIICHHS YATAYiB ... (OPMYIOTh IHTEICKTyaIbHUI IPOCTIp Hawli» [2, ¢. 47].
CopaBpi, JiTepaTypHO-XYAOXKHI BHJIAHHS TPE3EHTYIOTh HE JIMILIE CcaMe SIBUILE
Cy4acHOTO MTMCHMEHCTBA, a TAKOK KPUTHIHY PEIIETITiI0 HOTO.

Mucrenpka mnepioguka Ykpainu XXI CTOMITTS OXOIUTIOE JAPYKOBaHI Ta
€JICKTPOHHI KypHaJI1, YaCOIUCH, Ta3eTH.

Haiinepmie 3ragyemo «JliteparypHy VYkpaiHa» — [IOTH)KHEBUK, OpraH
npapnigas HCIT VYkpaimu. [i Bkmoueno o «Kuurm pekopaiB Ykpainm» Ta
HaropoJ»KEHOo JTUIIJIOMOM Yy Kateropii «Jliteparypay: 1ie nepioguyHe BUAaHHS BUSHAHO
«HAMIABHINIOW YKPAiHOMOBHOIO YKPAiHCHKOIO JITEPATypHOIO Ta3eToro, IO HUHI
BUXOJIUTH» [4]. 3a HAIIUM CIIOCTEPEKEHHSIM, <JIITepaTypKay NPOWHATA TIMOOKUM
MaTpiOTU3MOM, MYJIPICTIO CJIOBA, MOIIAHOK A0 CIIBBITYM3HUKIB.

YTBepaunacs B MUCTEIILKOMY TTPOCTOP1 «YKpaiHChKa JiTepaTypHa ra3eTay — y
MUHYJIOMY MICSYHHK JITEPAaTypH, MUCTEITBA, KPUTUKH, HAYKOBOTO 1 TPOMAJICHKOTO
KUTTS, KU BuxoauB y Mrouxeni y 1955 — 1960 pp. 9 xostas 2009 poky razery
BiJIpoJIMIIN B YKpaiHi i HUHI BOHA ICHYE K IPYKOBAaHE Ta OHJIAH Me/Iia.

HaiictabinpHiNTy 4YacTUHY JIITIIEPIOANKHU BIIPOJIOBK TPUBAJIOTO YaCy CKIIAJIAI0Th
KypHaJH, 0 BUXOAATH Mmij erifoto Crhiiku muchbMeHHUKIB Ykpaiau: 1) «JHimpo»
(Buxomuth 3 1927 p.) — IIOMICAYHUN NITEPATYpPHO-XYJO0XKHIM Ta TpOMaJCHKO-
NOJITUYHUN  UTIOCTPOBaHMM  KypHall. Penakiiis vacomucy Imykae — 37110HHX
MMMCbMEHHHKIB 1 TIPOTArye iXHIO TBOPYICTh; 2) «/[3BiH» (Buxomauth 3 1940 p.; mMaB

Ha3By «KOBTEHbY) — JITEpaTypHO-MUCTEILKUI 1 TPOMAJACHKO-TIONITUYHUI YaCOIHC,
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SKAW JPYKY€E CTATTI MPO MUCHhbMEHHMKIB, KPUTHKIB, MEPEKIagaviB, Mpo JITEpaTypHI
Teuii, 00’ eqnanHsa, Mmy3ei Tomo; 3) «KuiB» (Buxomuth 3 1983 p.) — mitepatypHo-
XYIOXKHI Ta TpPOMAACHKO-TIONMITUYHUN 30IpHUK, SKUHA PEMNPE3eHTYyE HE JIUIIe
CJIOBECHO-XY/I0’KH1 TIOJIOTHA, a i OpUT1HATIBHY MYyOJIIUCTHKY.

3acnyroBye Ha yBary xypHan «BcecBiTy, sikuii Big mouatky 3’aBu (1925 p.)
MOCJIIIOBHO IMyOJIIKY€E MEePeKIIaid MUTIIIB CJI0OBA CBITOBOTO TMChMEHCTBA.

OcTaHHIM YacoM 3’ SBWJIMCS i PET10OHaJIbHI JTITepaTypHi MEePIOANYHI BUJIaHHS, 3-
noMiXK sikux — «ITonraBcbka kpuHHIED» (3acHoBaHui y 2018 porri). XKypHan BUXOIUTh
IBIYl Ha pik; nepmuM pegakropoM «llonraBebkoi kpuHui» 0yB Onekciii HexxuBuii
(1957 — 2019), uuHi ii ovosroe Bonogumup Ikypymiii.

OmnnaitH-yaconucu — cBO€piAHI 0a30B1 IIaTPOpMHU sl OOTOBOPEHHS TEM
JiTepaTypu, KHUTOBUAHHS Ta aHAII3Yy CYYaCHUX JIITEPAaTypPHUX HOBUHOK, IO/ TOIIIO.
AknentyeMo «Hutomo» 1 «JIITAKIEHT» SK HaWOUIbII BHi3HABaHI OHJAWH-Melia
PO MUCBMEHCTBO 1 MOMIXK MPOQeCIiHOI CHUIBHOTH, 1 MOMIX MAacOBOIO YHTAaya.

«Hutomo» (Moro mossa mnpumanae Ha 2009 pik) — momyJsSpHUN CHOTOMHI
«Melia Tmpo KHUTY B ycCiX 1l MposiBaX 1 MPO OCMHUCIEHE YMUTAaHHS SK TPAMILIIH,
IHCTpYMEHT JUIsi CaMOOCBITH Ta peanizamii» [6]. OHnaliH-yacomuc 3aCHOBAHUI
Oxkcanoro  XwmenboBchbkOlO ¥ IpuHoto  barypeBuu, pemakropoM  BiAILTY
mitepatrypHoi kputuku € Tersna Ilerpenko. Yacomuc omnepatuBHO ApPYKYeE
BIJITYKH, PEIIeH3li Ha KHUKKOBI HOBHHKH, MPOIOHYE OMIsLOBI ctarti. Jo peui,
«HYutomo» Bunyctwio JpykoM «Exzemmsipu  XX. JliteparypHO-MHUCTEIIbKA
nepioguka XX CTOMTTS» — NPO 3HAKOBI JITEpAaTypHI W MHUCTEUbKI NEPIOJUYHI
BUJAHHS, 10 (YHKIIOHYBaJIM B MHUHYJIOMY CTOJITTI Ha TepuTopili YKpaiHu abo B
Jiacrnopi 3a y4acTi BUXIAUIB 3 Ykpainu [1].

«JIiITAKLIEHT» — CydacHU# MOpTa MPO CydacHy JiTepaTypy, 30pI€HTOBaHUN Ha
MOJIOZTy ayJUTOPIIO 1 IMIKABHUM JJISl THX, «XTO MA€ CMakK JI0 TapHOI JITepaTypH 1 Xxode
31CTaBUTH CBO1 OI[IHKM HOBUHOK 13 CY/IPKCHHSIMU JIITEpaTypOo3HaBIiBy [3].

JxepeJsia Ta Jgireparypa
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cromittsiy. URL: https://telegraf.design/news/vydannya-ekzemplyary-xx-literaturno-



122
mystetska-periodyka-xx-stolittya-vyjshlo-drukom/

2. ['mymko M. MucrtenpbKi KypHaiIu B CydacHid YKpaiHi: 0COOIMBOCTI
KOHTEHTY. Bicuuxk Jlvsiecoroi Hay. akademii mucmeyms. 2016. Bun. 29. C. 47-57.

3. JlitAknent. URL: http://litakcent.com/about/ «JlirepatypHa Ykpaina» —
HalgaBHima ra3era npo giteparypy. URL: https://vsiknygy.net.ua/news/22825/

4.  Jlitepatypo3HaBua eHrmkionenis: y 2 T. / aBr.-yknan. 1O. 1. Kosauis.
Kuis : BII «Akagemis», 2007. T. 1.

S. [Taxapenko B. Ykpainceka moetuka. Yepkacu : Bimmynns-ITmioc, 2002.
319 c.

6. Yuromo. URL: http://www.chytomo.com/pro-nas/

Mykhailo Rakhno,

PhD in Philology,

Poltava V. G. Korolenko National Pedagogical University;
Ruslana Shramko,

PhD in Philology, Associate Professor,

Poltava V. G. Korolenko National Pedagogical University

PARTICIPLE 11/ VERBOID AS A VERBAL REALIZER OF SUBJECT
STATE AND ATTITUDE PREDICATE IN THE NATIONAL LINGUAL
WORLD-IMAGE OF THE BRITISH AND THE UKRAINIANS

(BASED ON JANE AUSTEN’S NOVELS)

Verbalization of inner state and attitude of the subject as an active communicator
plays an exceptionally important role in formation and vigorous functioning of the
conceptual and lingual world-image of a particular nation as the range of such lingual
devices has to cover different situations of everyday communication when the speaker
relies on self-reflection / interacts with the collocutor’s inner world. Communication
of imaginary experiensives can be included there as well. These experiensives, being
characters in the literary discourse, similarly deal with their feelings, perceptions and
emotions, share their mood and show their attitude to other characters or the fictional
reality matrix. The formation of context-determined emotional bilateral subject-subject
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connection «character — character» is intertwined with outer-oriented unilateral
connection «character — reader» on the basis of emotional concepts actualized with the
help of the lingual world-image. To this effect, adjectives, verbs, and predicative
substantives (the British) / verbs, adjectives, and adverbs (the Ukrainians) are used [1].
One should also note that the specific explicator of the emotional concept in the
national Ukrainian world-image is a verboid which potential combines the indication
for causality (perception, feeling or attitude of the carrier) and adjectivation of such
states or attitudes. Using verboids as functional equivalents of adjectives [2] can
significantly diversify the range of linguistic tools during the translation process
providing, in particular, the opportunity to render the soul movements of Jane Austen’s
characters in the Ukrainian translations of the novels [3; 4; 5]: ...eawa cecmpa max
camo Hum 3axoniena [S); ...6in ...0y6 maxuil npueHivenull, wWo HA8IMb Ye 5 3 HbO2O
neose sumsiena [4]; ...s 6ye dyoice spadicenuil... [5]; ...s maxa cxeunvosana, ujo Haspso
yu 3mooicy nucamu... [4]; ...sa mpoxu 30usosana yum nenompionum 3iznannsm [5].

Participle Il serves as a specific correlation to the verboid predicate being an
actualizer of the subject state and attitude predicate in the English national world-
image. Participle Il functioning on the formal grammatical level of the English
sentence shows the speaker’s mood, feeling or sense as a result of the situation’s
influence, a certain impulse or an overwhelming force (causality) signalling about an
irrefutable passivization of the experience as a static feature. Being a syntactic
equivalent of the adjective predicate, this verbalizer has the highest level of functional
activity. Among the entire array of the structures containing these units, the semantic
meanings of negative state / attitude «boredom», «anger», «disgust», «sadness» have
been primarily observed (e.g. He assured her, that as to dancing, he was perfectly
indifferent to iz... [6]; Miss Bennet! | am shocked and astonished... [6]; | was sometimes
quite provoked... [6]; ...and | shall never be embarrassed again by his coming [6]; Are
those who have been disappointed in their first choice... [6]; Mrs. Phillips was quite
awed by such an excess of good breeding [6]), while positive states / attitudes («joy»,
«attitude») are represented by singular examples (e.g. Mrs. Jennings was delighted with
her gratitude... [T]; Mr. Collins was gratified... [6]; ...and she was very thankful that
she had never been acquainted with him at all [7]).
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Thus, within the framework of the national English world-image the predicate
of speaker’s state / attitude realized through Participle Il is the functional equivalent of
the adjective predicate with the highest activity potential correlating symmetrically
with the verboid verbalizer in the Ukrainian lingual world-image. The prospects of this
study lie in the further studies of translation techniques and strategies in the Ukrainian-
English translation of sentences with predicates of this pattern in Jane Austen’s belles-
lettres discourse.
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Tersana CaBulbKa,

BukJaga4d 3BO,

I[MoaTaBcbKkNii iepxaBHUI MeAUYHU YHIBEPCUTET;
Ipuna Mikoc,

BukJaga4v 3BO,

IonTaBcbKUM AepKAaBHU arpapHUid YHIBEpCHTET

POJIb BUKJIAJIAYA B MYJIbTUKYJBbBTYPHOMY OCBITHBOMY
CEPEJOBUIII JOYHIBEPCUTETCBHKOI MIATOTOBKU IHO3EMHUX
CTYJAEHTIB

XapakTep Cy4acHOIO CBITY 3yMOBJIIO€ NIEPETHH KUTTEBUX 1 KYJIbTYPHUX ILIAX1B
moged 1 uimux uuBumkaiii. [IpobremMu xomyHikamii KyJabTyp PI3HHUX HapoOJIiB 1
CIUIBHOT, iXHE CHIBICHYBaHHS B €IMHOMY CBITOBOMY MPOCTOpPi1 HAOyJIU HEAOUSKOTO
3HavyeHHs. 3a Bu3HaueHHsM P. Pendinga ta P. JliHTOHa MIKKYJIBTYpHA aJlantaiiis — 11e
pe3ynbTaT 0€3M0CEePEIHbOI0 TPUBAJIOTO KOHTAKTY TPYI 3 PI3HUMH KYyJIbTypaMHu, IO
BUPAXAETHCS B 3MIHI ATTEPHIB KYJIbTYpHU OAHIET UM nekinbkox rpym. T. Credanenko
3anmponoHyBaB kiacudikaiiro (akTopiB MIKKYJIBTYPHOI afamTarlii: 1HIWBIAyalbHI
dakTopu (BIK, CTaTh, OCBITa, OCOOMCTICHI pUCH, MOTHUBAIIISl, OYIKYBaHHS Ta KUTTEBUN
JIOCBIJl CTyA€HTA); rpynoBi ¢aktopu (CTymiHb MOAIOHOCTI ab0 BIIMIHHOCTI MIiX
KyJIbTYpaMu; OCOOJIMBOCTI KyJIbTYPH, O $KOi HaJEeXKaTh CTYIEHTHU;, OCOOIMBOCTI
KyJIbTYpHU KpaiHH, € JIIoJHHA nepedyBac); cuTyalliiHi Gaktopu (piBeHb MOMITHYHOT
Ta EKOHOMIYHO1 CTa0lJIbHOCTI, PIBE€Hb 3JI0YUHHOCTI TOIIIO).

[Tcuxomoru A. ®epuxem, C. bounep, H. JleObenera BuBuanu BaxxinuBuii hakTop,
10 BU3HAYAE YCHIIIHY ¥ HEBJATy COLAJIbHY aJanTalio, IKUi Ha3BaJld KYJIbTYPHOIO
nucraniiero. CamMe BOHA BIUIMBAE HAa 3MiHY OILIHOYHHUX KOMIIOHEHTIB COIaJIbHO-
NEPLUENTUBHUX O0pa3iB MDKKYJIBTYPHOI B3a€MOAIl Ta Ha OLIHKY «IOJIOHOCTI-
BIIMIHHOCT1», «OJIN3bKOCTI-BIIJATICHOCT1» B3a€EMOAII0YUX KYJIbTYp, Ha (GOpMYyBaHHS B
IpyNOBii CB1IOMOCTI CyO’€KTUBHOrO 00pa3y i1HIIOI KynbTypu (oOpa3zy «Mu» —

iHrpynu ta «BoHn» — aytrpymnn).
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HayxoBuem T. Tarapenko Oyn0 BCTaHOBJIEHO, IO COIliajibHA Ta KYJIbTypHa
JUCTaHLIA TOB’S3aHI 3 EMOLIWHO-OI[IHOYHUM KOMIIOHEHTOM TeTepPOCTEPEOTHITIB
OJIHUX €THIYHHMX TPYI B ySBI IHIIUX, IO 3HAXOAWTH CBOE BIIOOPAKCHHS B CTHIUHIN
CB1JIOMOCTI JItOJICH, SIKI BCTYNAlOTh B MDKETHIYHY B3a€MOJIi0. UM OUIBIN J1aJIeKo¥o,
HECXO0KOI0 Ha BJACHY, CIIPUHAMAETHCS KYJIbTYpa «CYCiJliB», TUM CHJIbHINIE AIIOThH
MEXaHI3MH TICUXOJIOTIYHOTO 3aXMCTy, CIPSIMOBaHI Ha MEpLENTUBHE BiJIJJAJICHHS Bijl
«UYKHX» 1 30€peKeHHS BJIACHOI €THIYHOT 11eHTHYHOCTI [1].

3 nocmimxens I. baGikepa BiomMo, 110 CTYIIHB BUPAXEHOCTI KYJIBTYPHOTO HIOKY
MO3UTHUBHO KOPEIIOE 3 KYJbTYPHOIO JUCTAHIIIEIO - YUM OUTbIIE HOBA KyJIbTypa CX0XKa
Ha pIIHY, TUM MEHII TPaBMYIOUHUM € Ipoliec aganTauii. [Haekc KyapTypHOI AUCTaHIIT
BKJIIOYae B ce0e Taki MOKa3HWKHU: MOBA, PENiris, CTPyKTypa CIM’i, pIB€Hb OCBITH,
MaTepianbHU KoMOPT 1 KJIIMaT.

Crneundika mpolecy HaBYaHHS 1HO3EMHHUX CTYAECHTIB Ha MPONEACBTUYHOMY
eTani moJsiirae B poOOTI OararoHallOHANbHUX Tpyn cTyAeHTIB. CHoiBOpaiolTh B
ayIUTOpPil IHOKOMYHIKAHTH 31 3HAYHUMHU BIJMIHHOCTSIMU B KYJBTYPHUX, MOPaJIbHO-
€TUYHHUX, TOJITUYHUX, COIAIbHO-EKOHOMIYHUX TOTNIAax Ta cdepax KUTTS.
BuknanaueBi BapTo BpaxOBYBAaTH OCOOJIMBOCTI KOMYHIKAIIlM KpaiH, MpeJcTaBHUKaAMU
AKX € CTYACHTH; y Tpolieci ajanTtauii 10 HOBOi MOBH, HOBMX YMOB HaBYaHHs Ta
MPOKMBAHHS Ha TepuTopli YKpaiHW 3HAHOMHUTH CTYACHTIB 3 YKPaiHCbKUMH
KyJIbTYPHUMH TPATUIISIMU.

Ha croroani Hemae €1MHOT KOHIIETIIIIT MYJIbTUKYJIBTYPATi3MYy, aJI>K€ BIIIOBITHO
70 CYCIUIBHMX 3MiH (OPMYIOTHCS HOBI TEOPETHUYHI KOHIEIMIII, M0 J03BOJIAIOThH
HaOIM3UTHUCS 10 PO3YMIHHS HOBOI collianbHOI cutyarlii. [Tomyk BmacHO1 KoHIemii
MYJIBTUKYJIBTYPATI3MY € aKTyaJIbHUM 1 HEOOX1THUM ISl HAllo1 Jep)KaBu. YKpaiHa sk
MOJIIETHIYHA KpaiHa, fka 00'eqHye B co0l Tpaauuii 6araTboX KyJibTYyp, Y HUHIIIHIN
TeOMNOJIITUYHIN 1 KyJbTypHIH cUTyalii moTpedye BUPOOJIEHHS ONTHUMAIbHOT MOJENI
MDKETHIYHOI B3a€MO/I11, 3a11001raHHsT KOHQIIKTOTEHHUM CUTYaIlisIM TOIIIO.

J51s BUKIIaadiB JOYHIBEPCUTETCHKOTO €Taly HAaBYaHHS YU HE HAMBaKITUBIIITIM
€ CIILJIKYBaHHS, SIK CKJIaJJ0Ba KOMYHIKaTUBHOCTI Ie€Jlarora, B IHIIOMOBHIi# ayauTopii. 3

METOI0 YHHUKHEHHSI KOMYHIKAIIMHUX TpoOJieM BHKIaAad y I03aaylIUTOPHUN Yac
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aKTUBHO TIOCIYTOBYETHCS MOBaMHU-TIOCEpEAHUKAMU (QHTJIIHCBKOI, apabChKOIo,
¢dpaniy3skor0). Jlopeuaum € BUCHIB: «CKITBKH TH 3HAENI MOB, CTUIBKH pasiB TH
JToAMHaY. 3HAHHS 1HO3EMHUX MOB — II€ BUMOTa 4dacy. Lls ckimagoBa iMiKy megarora
3BO HaOyBae 0cOOJMBOrO 3HAYEHHs, OO0 IIOPOKY CTYAEHTCbKa CHUIBHOTA
MTOTIOBHIOBATHUMETHCS BCE OUIBIIO0 KiTBKICTIO 1HO3EMITIB.

bararopiunuii nocBig podotu [IIMY 1 I1JIAY 3 iHO3eMHUMHU CTyI€HTaMH Ha
JIOYHIBEPCUTETCHKOMY €Talll MiATBEPIKYE, IO BCE TOUNHAETHCA 3 BUKJIaga4a, HOTo
BMIHHS OpraHi3yBaTH CTYACHTCHKY ayJauTOPil0, CTBOPUTH KOMMOPTHY atMmocdepy,
HaJaroJUTH KOHTAKT 3 KOKHUM CTyeHTOM. BepOanbHa noBeiiHKa — 11e 30posi, IKOI0
MaNCTEPHO OMEpPYE MeNaror, BAajao MOETHYIOUN POJIb BUUTENS i MapTHEpa 3aJIeKHO
BiJl cuTyailii. BaxxiuBuM npodeciiiHuM i1HCTpYMEHTOM BHKJIaJlaya YKpaiHChKOT MOBHU
K 1HO3EMHOI € IHTOHAIliSl, TEMII, YITKICTb Ta BUPA3HICTh MOBJICHHS. PeueHHs —
KOPOTKi, TPOCTI 3 ONepTsIM Ha 3Haiiomi JiekceMu. llemaror wae yHUKaTu
NepeHaBaHTAKEHHSI BUCIIOBIIIOBAaHb HEBIJJOMHMH CIIOBaMH, 1100 3armoOirTi BTpaTi
1HTEpeCyY, MACUBHOCTI CTY/AEHTIB, 3HEPBOBAHOCTI, PO3/IPATOBAHOCTI W HEPO3YMIHHSA
Matepiany. MaiicTepHicTh BUKIIa/laya Y BMiHHI «TOBOPUTH MIPOCTO MPO CKIIATHI peUi».
BaxiMBoI0 4aCTHMHOIO IMIJIKY BHUKJIaJada € KPaCHOMOBCTBO — 3IAaTHICTh 10
NEPEKOHJIMBOI, BUILHOI Ta IIKaBOI Mpe3eHTarlii Mmarepiany. Bapto mam’statu mpo
MOBEAIHKY, TUCTAHIIII0, TOH, YPIBHOBAXKEHICTh Y CIIUIKYBaHHI 3 ayIUTOPIEIO.
Buknamau 3BO mae 6ytu He nuiie opatopoM, a i akTopoM. MoBa KecTiB €
NEPBUHHUM 1HCTPYMEHTOM JEMOHCTpaIlli HaleJIeMEeHTApHIMUX TOHATh  JUIs
CIIPOIIEHHS ¥ PUCKOPEHHS CIIPUIHATTS MaTepialy Ha MOYaTKOBOMY €Talli HaBYaHHS.
[Ipamroroun 3 JOPOCIOK ayAUTOPIEIO, CHIJ YITKO KOHTPOJIOBAaTH CBOiI HETaTHBHI
eMoIIii, BUpa3 OO0JMYYs, CTPUMAHICTh PYXiB; aJl€KBATHO pearyBaTh Ha MOXKIJIMBI
MpOBOKaIlll 3 OOKy HE3aJ0BOJICHUX CTYJEHTIB. SIKIIO BUKJIagad HE BITUYE 3MIHY B
HACTPOI cllyXaya, CUTyallisd MOXKe HaOyTH 1eCTpyKTUBHOTO Xapakrtepy. HeobauHnicTts y
KOH(ITIKTHIN cuTyalii 1HOJI MPU3BOAUTH JO HEKEPOBAHOI TMOBEMIHKH, BIJKPUTOTO
MPOTUCTOSIHHS BIJIMOBHM BIJ CHIBIpalll. 3anaro/KeHHss KOHQIIKTY MmoTpeOyBaTume

TSDKKOI TIparll 3 BiIHOBJICHHS A1JIOBUX CTOCYHKIB.
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Jns GaraTbOX CTYACHTIB NPOOJEMHMM € BCTAaHOBJICHHS U MiATpUMAaHHS
CTOCYHKIB 3 MPEJCTaBHUKAMHU MICLIEBOi KYJIbTYypH. Y NEAKHX 1HO3EMHHUX CTY/ACHTIB
HEMae JIpy3iB cepell YKPAiHIB 4Yepe3 HecTady COMIaIbHUX HAaBHYOK €(EKTHBHOTO
CHUIKYBaHHA B 1HIIIN KynpTypi. CaMe BUKJIaAa4 1HIIIIOE pi3HI (GOPMU CHLIKYBaHHS
1HOKOMYHIKaHTIB 3 YKpaiHCbKUMH cTyieHTaMu. L{e MoxyTh OyTH CIiJIbHI BUXOBHI 41
NOOpPOUYMHHI 3aXO0JlM, y4acTh Y HayKOBUX TOBAapUCTBaX, CIOPTUBHUX KOMaHJIaX,
CTYJCHTCBKIN camMoaisuIbHOCTI. Jlomomora 1HO3eMHUM CTYJEHTaM Y IIOJ0JIaHH1
KyJIbTYpHHUX 0ap’epiB 3 OOKy MpEJCTaBHHUKIB JOMIHYIOUYOi KYJIbTYpH MOBHHHA CTaTH
3aMoOpyKOI0 iXHBOI YCIIIIHOI ajanTaiii B HOBOMY COIliyMi i (pakTOpoM CKOPOUYCHHS
KyJIbTYpHOI AMCTaHIi. Taka mpakTHKa KOpPUCHA 1 JJIsl YKPaiHChbKUX CTYIEHTIB, SIKi B
TOJICPAHTHOMY CTaBJICHHI JI0 1HOKYJIbTYPHUX OJHOJIITKIB MPOSBISAIOTH BIAKPUTICTh Ta
B3aeMoONoOBary. Y MOJaJbLIOMY II€ CTaHE MIAIPYHTAM i atMmochepu J0BIpU
IPOMaJISiH OJIMH IO OJHOTO ¥ (paKTOPOM MOCUIJICHHS 1HTErpalli CyCHiIbCTBA.

TakuM 4YHHOM, y CyYacCHHX YMOBaX AaKTyaJlbHUM 3aJIMINAETHCS CTBOPCHHS
MO3UTHUBHOIO IMIKY Bukianada 3BO, opmyBaHHS HOro KOMYyHIKaTHBHOI CKJIaJ0BO1
3aa7s1 3a0e3nedeHHs] aTMocepu eMOIIMHOTO KOM(pOPTY ¥ HaBYAJIbHOI aKTHBHOCTI
ctynentiB. llemaroriuHa isfibHICTH TOTpPeOye Biam BUKIagada (GOpMyBaHHS
crenu(piyHUX SKOCTEH MIXKOCOOMCTICHOI B3a€EMOJil, TOEIHAHHS BepOaTbHUX 1
HeBepOAIBHUX 3aCO01B CITIJIKYBaHHSI.

Po3ymitouu, 1o cydacHui CBIT BCe IlI€ JAJICKUN Bij CIIPaBEAJIMBOTO A1ajory,
BUKJIaJIay JOKJIA/Ia€ 3yCUJIb MOSICHUTH 1HOKOMYHIKaHTaM, 1110 MKKYJIbTYPHHI 1aJ10T
HEMOXJIUBHM y pa3l 30€peKeHHS <IOT1KA TaHyBaHHS» OJHI€T KpaiHu abo omHiel
KYyJIbTYpH HaJ 1HII010. MailOyTHE r100abHOTO CBITY HEMOXKJIUBE 0€3 Jiajory pizHUX
KyJIbTYp, TOMY MYJIbTHKYJIBTYPHICTH 1 TOJICPAHTHICTh 3aJUIIAIOTHCSI OCHOBHUMHU
MPUHILIMIIAMHU TOJIIKYJIBTYPHOIO J1aJIOTy B CY4aCHOMY CBITI.

JxepeJsia Ta Jgireparypa

1. Tarapenko T. ETHIUHI KOpAOHW 1 MIKETHIYHA TOJEPAHTHICTH. [lonim.
meneodacmenm, 2004. Ne 5. C. 31-39.
2. Parekh B. Whatismulticulturalism? URL:

http://www.india_seminar.com/1999/484/484%20parekh.htm.
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Ipuna Ckasiposa,
BHKJIAJa4,

JIyrancbkuii HanioHabHUM yHiBepcuteT iMeHi Tapaca IlleBuenka

OCOBJMBOCTI CJIOBOTBOPY NIPUKMETHHUKIB Y HIMELIBKIN
MOBI

[Tpu BUBUEHHI MOB KO>KHA JIIOJIMHA CTUKAETHCA 3 TAKOIO TEMOIO SIK YTBOPEHHS
HOBHUX CIIB 3 IHIIMX YacTUH MOB. SIK 3a3Haya€ BEIMKUN TIyMayHUIl CJIOBHUK,
CJIOBOTBIp — 1€ Tally3b MOBO3HAaBCTBA, L]0 BHUBYa€ OYJOBY CIIB 1 CHOCOOM ix
ctBopeHHs. CroBOTBIp, a00 nepuBailis (naT. derivatio BiIBE€ACHHS) — 1€ YTBOPEHHS
HOBOTO CJI0Ba Ha 0a3i OJTHOKOPEHEBUX CIIIB MO CJIOBOTBOPYHUM MOJEISM, K1 ICHYIOTb
y MoBi. CIIOBOTBIp MOB’SI3y€ CJIOBA 3 PI3HUMHU 3HAYEHHSIMH, TOMY HOTO BITHOCSTH HE
TUIBKA JIO0 TpaMaTUKH, ajie ¥ J0 JIEKCHUKOJIOTii, aJKe€ B CJIOBOTBOPI 3HAXOMSTH
BiJIOOpaX€HHSI 3MIHU Yy CIIOBHUKOBIN CKJIa70Biii MOBHU. PO3pI3HAIOTH HACTYIHI
CIIOCOOU CIIOBOTBOPY:

1)  mopdosoriyamii (CTBOPEHHS HOBHX CJIiB 3a JOIMOMOTOI0 TO€THAHHS
Mopdem). Bin Bkitodae nmo cebe adikcariiro, cCKiIajaHHs Ta 0e3adiKCHHUM Crocio
CIIOBOTBOPEHHSI.

Adikcallis — e CTBOPEHHS HOBOTO CJIOBa 3a JOTIOMOTOI NIPHETHAHHS JI0
OCHOBM THX 4YM 1HImMX adikciB. Y adikcamii BHIUISAIOTh HACTYMHI CIOCOOU:
cydikcanbuuii, mpedikcalbHu, CyhiKcaTbHO-TIPEhIKCATbHHM.

beszadikcHuil crocid cI0BOTBOPY — 11€ CTBOPEHHS HOBOTO CJIOBY Ha 0a31 OCHOBU
6a3 ydacTi aikcy, KOJu IoXiJHa OCHOBA caMa CTa€ OCHOBOIO HOBOTO CJIOBA.

CxknagaHHs — 1€ YTBOPEHHSI HOBOT'O CJIOBA IIJISIXOM 00’ €THAHHS B OJTHE II1JIe AB1
yu Outblie ocHoBW. Clija 3a3HAYUTH, IO IE€M Crocid CIOBOTBOPY OCOOJHBO
NpoayKTUBHUM Yy HiMelbkiii MOBi (die Kunst — muctenrBo, das Kunstwerk — BuTBip
MUCTEUTBA). 3aJ€KHO BIJ] TOTO, K BiIOYBA€ThCS CKJIAJaHHS, K1 TUIIA OCHOB OEpYyTh
y HbOMY Yy4acTh, PO3pPI3HSAIOTH UMCTE CKJIadaHHs (00’elHaHHS JBOX abo Oliblie
MOBHUX OCHOB), CKJaAHO-CydikcanpbHU crnoci0 (00’eqHaHHS JBOX OCHOB 3
0JIHOYACHOIO Cy(hiKCaIli€r0 OTIOPHOT OCHOBH), abpeBiallito (YCIYeHHs CIiB, 10 BXOIUTh

Y BUXI1JIHE CJIIOBOCTIOTYYEHHS);
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2)  CeMaHTHYHUH, a00 JIEKCHKO CEMaHTWYHHH (CTBOPEHHS HOBOTO CJIOBA
IIUISIXOM PO3ILIEIICHHS CTaporo Ha JiBa a00 OLIbIIIe OMOHIMY);

3)  xoHBepcisg, ab0 MOPQOJIOro-CHHTAKCHYHHUH (Tepexil ciIoBa 3 OHIEl
YaCTUHU MOBH B 1HIIIY, IPH IIbOMY CJIOBO Ha0yBa€ HOBUX I'PaMaTUYHUX O3HAK);

4)  JEKCUKO-CHHTAaKCHYHHI (3pOIICHHS B OJIHY JIEKCHYHY OJIMHUITIO ITIJIOTO
MOETHAHHS CIIIB).

Kpim Toro, HOBI Ha3BU MOXXYTh OYTH 3amo3udeHi 3 iHIIOI MoBU. Hampukmian:
Apotheke (3 rpenpkoi), Mode (3 dpaniyspkoi), Jeans (3 anrmiicekoi), Konto (3
1Tamiiicbkoi). MoXHa YTBOPUTH HOBI CJIOBA 3a JOTOMOTOI0 TMOETHAHHS PIAHUX Ta
3ano3ndeHux ejaemeHTiB MoBH (das Wort+die Lehre — die Wortlehre). 3ano3uuenns
MPUKMETHUKIB 3YCTPI4a€ThbCs piAlIe, ane MOKHAa 3YCTpITH Takl cioBa siK: clever,
instant, reflatindr, smart, soft. Ciig TakoxX BUAUIUTH CKJIaJIHI TPUKMETHUKH, Y SIKUX
OJIVH 13 KOMIIOHEHTIB € JOKOPIHHO HiMelbKkUM: teamfahig, trastartig.

VY HIMEnpKiii MOBI NPUKMETHUKH MOXYThb YTBOPIOBAaTHUCS 3a JIONOMOTOIO
npedikciB Ta cy(ikciB, Bij 6araThb0X IMEHHHKIB Ta JI1€CIIB, @ TAKOXK B1J MPUKMETHHUKIB.
Kpim ToTrO0, 3 J0/IaBaHHSIM IIMX YAaCTHH BOHW MOXXYTh HaOyBaTH IHIMUX 3HAYCHb. Y
BUIIAJIKY CIOBOTBOPY, APYTMM KOMIIOHEHTOM 3aBXK/IU € TPUKMETHUK, TIEPIITUM MOXKYTh
OyTH IMEHHHKH (TOH, XTO MIBUIKO pearye — reaktionsschnell), mpukmetHuku (TOMH, 1110
mi3HO 703piBae — spétreif), miecniBHi ocHOBH (HepxkaBirouunii — rostfrei).

[Io6 yTBOpUTH MPUKMETHUK-AHTOHIM, BUKOPUCTOBYETHCS CaM MPUKMETHHUK Ta
npedikcu in-, des-, ado un-: interessiert — desinteressiert (nicht interessiert), praktisch
— unpraktisch (nicht praktisch), kompetent — inkompetent (nicht kompetent).

Jlnst Toro, o0 yTBOPUTH MPUKMETHUK BiJ A1€CIIOBA, 3aKIHUCHHS JI€CIOBA -€N
OMYCKA€EThCSI. 3a JOMOMOror cy(dikcy -bar MPUKMETHHKHA BHPAKAIOTh 3HAYCHHS
MOKJIMBOCTI 3pOOHTH IIOCK: essbar — moxHa ictu (icTiBHUI), trinkbar — MoxxHa nuTH.
Taxox BiJI Ji€ciiOBa YTBOPIOIOTHCS IPUKMETHHKH 13 cydikcom -d: reisend (Bix reisen)
— Manapyrounii. Cydiken -bar, Ta -sam BKa3yrOTh Ha 34aTHICTh MPEAMETA A0 YOTOCh.
[Ipu oMy cydikc -bar Hamae TPUKMETHUKAM TACUBHY 37aTHICThH, a Cy(ikc -Sam
HaBIaKW, aKTUBHY: brennen — ropitu, a brennbar — roprouwmii; die Erholung —
BIJIMOYMHOK, a erholsam — ciipusie BIAMOYNHKY.

[lpukMeTHUKH, YTBOPEHI BiJ IMEHHHUKIB 3a JOMOMOrow cydikcy -isch,

BUPAKAIOTh 3araJibHE CTABJICHHS JI0 OCHOBHU: MallboBHHYMI — Malerisch, ka3ku OpatiB
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I'pimm — die Grimmschen Mairchen; maroTh 3HaYeHHS HAIlOHAJIBHOCTI, Ta OyIH
yTBOpEHI BiJ Ha3B KpaiH uu HauioHanbHocTel: der Ukrainer — ukrainisch, ane der
Deutsche — deutsch; iHIuM IpuKMETHHKAM HaJla€ HETraTUBHOTO 3Ha4YeHHs: neidisch —
3a3apicHuit (Bia der Neid — 3a31picTh).

Cyodikc -lich Hamae 3HaYeHHSM YaCTOTHOCTI YOroch a00 BIIACHOCTI.
OnHockiaaHi nmpukMeTHUKU oTpumyroTh Umlaut: tdglich — jeden Tag, monatlich —
jeden Monat. I1{o crocyetncst BaacHocti: das Haus der Eltern — das elterliche Haus
(BkuBaeThCs piako). Takox 1mel cydikc BUpakae 3arajbHE CTABJICHHS JI0 OCHOBHU
iMmeHHuKka (sommerlich — mitHi#, drgerlich — npaTtiBnmuBuUii) Ta ocinaljaeHHsS O3HAKH,
AKOCTI a00 CXWJIBHICTH O HHUX (YTBOPIOETHCS BiJi NMPUKMETHUKA) (OOJMICHUN —
kranklich, mixxuauii — z&rtlich).

3 cydikcom -10S yTBOPIOIOTHCS MPUKMETHUKH 31 3HAYCHHSIM BiJICYyTHOCTI YOTOCh
(y cenci «06e3»). Inoai BUKOpHUCTOBYeThCs cmojiyuHe -s: Ich bin arbeitslos. 3a
JOTIOMOTOI0 -arm YTBOPIOIOTHCS MPUKMETHUKH 31 3HAYCHHSM HASBHOCTI YOTOChH Y
Mamii  kuibkocTi: Cola ist vitaminarm. 3a jgomomMorow -frei yTBOPIOIOTHCS
MPUKMETHHUKY 31 3HAYEHHSAM «IL0 HE MICTUTh 4yoroch»: Das Getrédnk ist zuckerfrei. 3a
JIOTIOMOT010 -IeiCh yTBOPIOIOTHCS MPUKMETHUKH 31 3HAYCHHSIM Y0TOCh Y AYKe/BEITUKIH
kutpkocTi: Ich bin erfolgreich.

Bia npucTiBHUKIB MOKYTh YTBOPIOBATUCS IIPUKMETHHKH 13 cydikcom -ig: baldig
— MIBUAKHI (32 9acoM); sIK MOPiBHsHHS ((kopcTokuii — hartherzig (sig hartes Herz)) Ta
KOJIM IIOCh CKJIAJA€ThCs 3 OyIb-sKOT peuoBHHM a00 Martepiany (mimanuii — sandig).
JIu1st IOPiBHSIHHS TaKOX BUKOPHUCTOBYIOThCS cydikcu -formig (ballformig — xynsicuit)
Ta -artig, KOJIU MOPIBHIOKOTH 3a SAKICTIO (groBartig — rpan1io3Hui).

Cydikc -en Hajae MPUKMETHUKY BJIACTUBICTH (CKIAAAETHCA 3 BIAMOBIIHOTO
Marepialy 4d pedoBHHM): golden — 3omortumii, baumwollen — OaBoBHsHMil. Ha
HAsIBHICTh SIKOCTI YW BIACTHBOCTI mpeamery Oyae BkasyBatu cydikc -fahig:
npane3aatauii (npo texuiky) — funktionsféhig.

CnoBOTBIp HIMEUBKUX MPUKMETHUKIB MPEePIKCATBHUM CIIOCOOOM PO3BUHEHUI
BIIHOCHO CJAa0OKO Ta CXOXXMU Ha mpedikcaabHE CIOBOYTBOPEHHS IMEHHHKIB. [Ipu
IIbOMY: be- BKa3zye Ha Te, 10 NpeAMET YUMOCh MOKpUTHM: behaart — moxpuTuii
BOJIOCCSIM; ge- MIJKPEeCIIoE XapaKTepHIiCTh mpeamera: gehdornt — poraruii; erz-

MOCUJTIOE 3HAYCHHSI IPUKMETHUKA: erzbise — my»ke 3711il; miss- HaJja€ MPUKMETHUKY
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HETraTMBHE 3HAuYeHHsA: misstrauisch — HemoBipiuBuii. Bixg  miecmis:  un-
BUKOPHUCTOBYEThCS JUIsI  3allepeyeHHs 3 MNpUKMeTHUKamu: unaufschiebbar —
HeBiakaaaHui. Jleski cioBa BXKUBAIOTHCSA TUIBKH 3 un-. unglaublich — ueiimoBipHuii,
unerhort — HeuyBaHuii. Bij MPUKMETHUKIB: UN- BUKOPUCTOBYETHCS JIJIS 3aIlepCUCHHS
aKocTi npeamerta. [Ipu nboMy ciioBa, 1110 MalOTh aHTOHIMHU, HE MOKYTh OYTH YTBOPEHI
3 un-: heill — kalt, hell- dunkel; ur- BuxopucroByeThcst mnsi mocuieHHs: uralt —
cTapoJaBHi, urgemiitlich — HeHMOBIpHO 3aTUIITHHIA.

[TinOuBaroun miCyMKH, MOXKHA 3a3HAYUTH, 110 MOsSBA HOBOI JIEKCUKH B MOBI —
1€ HACIIJJOK €KOHOMIYHOT0, TOJITHYHOTO, (PIHAHCOBOTO, MPABOBOTO Ta COLIAIBLHOTO
PO3BUTKY Ha HOBOMY pIBHI B yMOBaxX HOBHUX MIKHApOJHUX BIJHOCHH. AJKe
CYCHIJIBCTBO PO3BUBAETHCA HE 3YMUHSIIOUUCH, PA30M 13 HUM PO3BUBAETHCS MOBa Ta il
CIIOBHHKOBUH CKiIa/l. Tomy, 711 yTBOPEHHS HOBUX CIIIB 1 CIIYTY€ CJIOBOTBIP, PU IIBOMY
icHye Jy»ke 0arato 3aco0iB — CIOBOCKJIaJaHHs, KOHBEpCis, adikcallis, abpesialis, Ta
1HIII, IO JOMOMAararoTh 30arayyBaTé JIEKCMUHUN CKJIaJ MOBHU Ta 3HAXOJUTH HOBI
IUISIXH 18 11 TIOTIOBHEHHS.
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Haranis Tapacosa,

KaHAUAAT QLIOJOTIYHUX HAYK, JOLEHT,
IMoaTraBcbKHii HAMIOHAJIBLHUN MearOrivHUH

yHiBepcuteT imeHi B. I'. KopoJsienka

CUMBOJIA TPAI'TYHOI'O B POMAHI ’)KO3E®A BE/IB€ «TPICTAH
TA I30JIbIA»

L{1o nicuio cnisae mepen,

€Ouny i He3piHAHHY.

Bowce skompe — epyovmu Ha eicmps —

Taxa nenomipna naamal..

3 He3amaM’SITHUX YaciB 13 yCT B yCTa MPOTITroM 0araTb0oX BIKIB 3 MOKOJIHHS Y

MIOKOJIIHHS TIEPEJIa€ThCSl XBUITIOI0OYA CEeplie TpariuHa iCTopisi PO KOXaHHS MPEKPaCHOT
KOPOJIEBHU 3 JJAJIEKOTO MiBHIYHOTO ocTpoBa 1 nepioro Boina [llornanmii. e nerenna,
gKa 3ayilae HAWTOHINI CTPYHHU JIIOJACHKOI My, JIETe€HAa, IO pPO34YyJWUTh HaBITh
KaMm’siHe cepIie 1 3MYCUTh MPOJIMTH X04a O OJIHY, CHOBHEHY OOJIIO 1 TIPKOTH, CIHO3Y.
Ile merenaa mpo «Tpictana ta [30mapay». 3 pokaMu 3MIHIOBAJIHMCS OMOBiAaYi, iMEHa
repoiB, yac 1 wmicue aii. 3MiHOBaJocs Oe3/iid JeTajiei, ajge 3aBXIU Yy BCl 4YacH
HE3MIHHUM 3aJTUIIAJIOCS OHE — KOXaHHS MOJIOAMX T€pPOiB, SIKE BOHH 3MOTJIA IPOHECTH
Yepes3 yCce CBOE KUTTS 1 SIKE HIIIO HE 3MOIJIO 3/10J1aTH, KOXaHHS, SIKE 3’ €JIHAJIO JIFOOJIsI4i
ceplls 1 B KUTTI 1 B cMepTi. Ha BikM BIUHI 3JIMIIIATHCS BOHU MOPS OJIUH 3 OJTHUM — 1 B
KOJIaX JAHTOBOT'O NEKJa, 1 ITaM STl JIIOACH. . .

Jlerenna npo Tpictana Ta [301p1y crapoBunHa. Ckiianu ii KebTH, HaWIPEeBHIIIIE
HacesneHHs: bpuTancbkux ocTpoBiB, 1me B VII cromiTTi. I X0o4a 3 TUIMHOM yacy B IO
ICTOPII0 BIUTITAIOCA BCE Olblie 1 OUIble 1piaHAChKHX, BaUIIUCBKUX 1, HaBITh,
AHTUYHUX MOTHUBIB, BCE K BOKJIMBIIINM JIUIIAETHCS 1HINIE — JIETeHIa Mpo TpicTaHa Ta
[3ompy yBiOpana B cebe midoiiorito crapofaBHix KenbTiB [2]. s HemocBiqdeHOT
JIOJIMHY BOHA JIMIIAETHCS JOCUTHh HE3BIMAHOI TepuTopieto. Came TOMy Cy4acHOMY
YUTA4YEBl BAXXKO BJIOBUTH Ti Mi(posoriuyHi oOpa3u, Ti TaEMHI 3HAKW JOJI 1 Tparivxi
CUMBOJIM, SIKI CXOBaHI y MIATEKCTI AaHOi icTopii. Yepes e cTae TPOXU PO3MHUTHM,
3aThMapeHUM Oll€ HAJ3BUYAMHO CHJIBHE TpariyHe 3BY4YaHHS JIETCHIIU, SKE

CTapO/IaBHbOMY CJTyXadeBl OYJI0 3p03yMIJIMM III€ 3 TIepIIUX MOMEHTIB omnoBil. Te, 1o
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3apa3 MOXE 3/JaTUCA MPOCTO  SCKPaBOIO  KPAaCHOMOBHOIO  JETaIl0  abo
OPHAMEHTAJILHOIO TMPUKPACOI0, B JIABHUHY CIPUUMANIOCS SIK YITKE 1 3pO3yMisie
MOBIJJOMJICHHS, HAllIOBHEHE HAJ3BUYAWHO TJIMOOKHUM 3MICTOM — SIK IIPOPOIITBO YH
BilllyBaHHs. TaKUMU TAEMHUMH 3HAKaMH JI0JI1, SIK1 TIepePIKarOTh TpariyHuid hiHa 1J1s
MOJIOAMX 3aKOXaHMX, HACUYeHa JiereHaa rnpo Tpicrana Ta [301b1y.

Tax, 3omota Bonocunka [3ompau 3 nmanexoi Ipmawaii, sKy HIOMTO BUIAAKOBO
BUITYCTHJIM JIACTIBKU, OyJia HE MPOCTO MEPIIOI0 3BICTKOIO MPO JIAaJeKy KpPacyHIo, 1€
OyJia mepimma BICTOYKa JI0JI1, MEepIIMid CUMBOJI. B 0J1HI# 13 car A0 1piaHACBKOrO repost
KyxyniHa Tex npuititaioTh JAaCTIBKH, 3’ €IHAHI OJJHA 3 OJTHOI0 MaJICHHKUM, BUTOHUEHO
BUILJIETEHUM, CPIOHUM JIAHIIOKKOM, SKUH PO3MOBCIOJKYE HABKOJIO YapiBHUN
3acnokivimBui 13BiH [1, ¢. 8]. Lle o3Haka HaOMM>KEHHST HOTO CMEpTi.

112 cara po3noBigae Mpo MOCTAHIIS, SIKUH TPUXOAUTH 10 TOMUPAIOYOi JTIOJUHH
3 HEBEJIMYKOIO CPIOHOIO TIOYKOIO, 1110 PO3IMOBCIOKY€E MaridyHuil A3BiH HaBKoJ1O. Leit
JI3BIH 3a4apoBYe, 3MYIIY€E ceplie 3a0yTH po nevanib, 3BUIbHAE Bl O0omto. CaMe Tak B
naBHUHY kKiukanu 1o Kpainum bnaxeHcTBa, kKpaiHM cMmepTi, e He icHye OpexHi,
HECTPaBEJIMBOCTI, Meyvalii, 00JII0 Ta ropsi, /e cpidHa TpaBa Ha MOJISIX 1 CaaH, B SIKUX
POCTYTh IPEKpACHi JiepeBa 3 YapiBHUMHM IUJIOJIaMH, 0 AAPYIOTh BIYHY MOJOMICTH 1
Kpacy. Mae 1 Kpaina bnakeHcTBa 111e 07iHY Ha3By — OCTPiB ABaJIOH, OCTPIB 0yK [1,
c. 9]. I B merenni npo Tpicrana ta 130111y JACTIBKH 13 30JI0TOO BOJIOCHHKOO — I1€ HE
Ka3KOBUM TPUBIJ JJIs TONIYKY JaJIeKoi KpacyHi, 1€ mepile MpOpOKyBaHHS, Mepiia
3BicTka po Kpainy braxkencTsa, cMepTHUI 3HaK. AJie 1€ He eauHa 3rajka npo Kpainy
bnaxenctsa. Ille pa3 mpo Hei Haragye nojapyHok Tpictana kopoJieBi [3ombai —
rapHeHbkuil necuk ITi-Kpro 3 yapiBHUM HamIMitHUKOM-O0YOOHIIEM, TUXHUM 1 HI)KHUN
I3BIH SKOr0 BraMmoByBaB yci mevani. Y ®paHuii mpu KOpOJIBCHKHUX JIBOpax Ha
yiI00JIeHy co0adKy KopoJjieBU 00OB’S3KOBO 30jsraiu cpiOHui OyOoHenb. Taka kK
cobauka BUTKaHa O1JIs HIT KOPOJIEBH 1 Ha rodesneHi «Jlama 3 equaoporom» [4, €. 18]. ¥V
nereni x npo Tpicrana ta [3051b1y 11 1OCTOBIpHA J€Tallb CEPEIHBOBIUHOTO MOOYTY
HaOyBae ocobmmBoro 3micty. lle npyre BimryBaHHsA, apyre mnpopouTBo. CpiOHMiA
OyOoHeIh — HE Tap KOXAHOTO, a 3aKJISITTS, MOKJIMK, 1111e OJUH TAEMHUN 3HAK JIOJI, 110
Billye HaOMMKeHHsI cTpaiiHoro Kinug. Hactynnoro pa3y Kpaina brnaxencts nocrane
BKe 0€3 MPUXOBaHUX MIATEKCTIB Ta 1HOCKA3aHb, MPO HEl 3aroBOPUTH caMm TpicTaH,

KO B 00pa3i [OpoauBOro, O€3CWIHiA, 3HOBY MPUIMHE O CBOEI KOPOJIECBU:
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«Hacmanem uac, xoeoa s yeedy Koponegy Hagepx, myoa, coe peem mexcoy Hebom u
001aKOM  CUAIOWUL CMEKTISIHHbLL  3AMOK, HNPOHU3AHHLIL 3aKAMHBLIM  COJIHYEM,
Konebnemvill 3anaouvim gempom...» [1, c. 122]. CxnsHuii kopabenb 1 3aMOK Ha
JTAJIEeKOMY OCTPOBI1 — BCe 1€ € HeB1J1 eMHUMU aTpudyTtamu Kpainu brnaxeHcTs, sika, 3a
nepeKa3amMu CTapoJIaBHIX KEJbTIB, JIMCHO 3HAXOIAUTHCS 32 MEXAMH CTapOJIaBHHOTO
cBity. CaMe B 1110 KpaiHy Tak XOTUIM MOJMHYTH CEpIls 3aKOXaHUX, caMe TYyJIH, «20e
CONHYe He ceemum, U HUKMO He Neyanumcs O COaHye, 20e He CMAapsmcs u He
gcnomunarom...» [1, c. 122]. Lle cTocy€eThCsl OCTaHHBOI 3yCTpidl 3aKOXaHUX, aje XK
I[IKaBO, K BOHU 3ycTpinucs Buepiie. [lopanennit Tpictan Biamnusae i3 Kopayenbca
Ha 4OBHI 0e3 Beceln 1 BITpuJ, amxe «K yemy napyca, kocoa e2o pyku He Mo2nu Obl ux
pacnycmumsv? K uyemy eecna, x uemy meu? [...] Ilo sxceranuro Tpucmamna c num
nonoxcunu 00Hy auuib e2o apgy» [1, c¢. 37]. 1 neit cmnocid momepTt, oOpaHUi
TpictanoM, HE € BHUIIAJIKOBUM, TOMY, II[0 CaM€ TaK CTapoJiaBHI I1pJaHmIIl
BiJNpaBisuInch 10 Kpainu braxkeHcTBa. A 11e o3Havae, 110 Mepia 3ycTpid MOJIOAUX
mofel, sk i ocTaHHs, OyJa BifiMideHa OJHUM i THM K€ 3HAKOM. IXHe KoXxaHHs OyJ10
pUpeyeHe e B MOMEHT NEPIOoi 3ycTpidi. Ajie Bce X TO1, HeXail 1 Ha TaKui KOPOTKUH
yac, 3emJis [301p1u mivicHo ctana st Tpicrana otuM braxkenHumM OCTpoBOM, SIKOTO
BIH TaK MparHyB BiAHAWTU. | JapemMHO, 110 TaM HAa HBOTO 4YeKaida CMepTelabHa
HeOe3neka, He3eMH1 BUITPOOYBaHHS, UyAO/IMHE 3IUJICHHS, aJ)Ke caMe TaM Ha HbOTO
YeKaJo €JuHE NpHU3HAYeHe HOMy B IbOMY XKHUTTI KoxaHHs. | #oro Tpicrany
nojgapyBasio mMope [3, c. 272]. MoxinBo, caM€ TOMY TaKOTO BEJIIMKOrO 3HAYCHHS
HaOyBae y TBOpI 115 MpeKpacHa, BUIbHA Ta CyBOpa BojiHA cTuXis. BoHa cripuiiMaeThes
HE JIUIIIE SIK OKPeM1 TaEMHI 3HaKH — NepeABICHUKH 01 repoiB. Lle 1 € cama nons. Mope
— IXHS MyKa 1 Haropoja, CraciHHs 1 BUINpaBIaHHA BojHouac. ['ipke iXHE KOXaHHS,
cyBoOpe 1 BUTbHE, sik Mope. L1 cioBa — koxaHHs, 0171k 1 MOpe — Ha GpaHITy3bKiil MOBI €
HaBITh JICIIO CIMIB3BYYHUMH: amour, amertume, mer [1, c. 7]. Cinigom 3a HEBIHOMUMH
HapOJIHUMHU TOETaMHU iX PUMYIOTh BCl aBTOPU (PpaHITy3bKUX MOCTUYHUX TEPEKIIa/IiB
nereHau. Ta € mie oHE CMIB3BYYHE 3 HUMH CJIOBO, SIKE TIEUATHHOIO JIYHOK KOTHUTHCS
0 CEePIfI0 — morte, CMepTh. A 1Ie 03HaUae, 10 HE JIUIIE TAEMHI 3HAKH J0JI1 € HATSIKOM
Ha MailOyTHINA TpariyHuil ¢inan. Lle HenmpuemHe mepenyyTTs, U Tyra 1 medaib He
NOKUJAIOTh HAC 3 CAMOT0 OYaTKy poMaHy. Ake 1 00CTaBUHHM HapOKeHHs TpicTaHa

1 Bce MOro mojaiblie >KUTTSA «IedalbHi», SIK 1 came Horo iM’s [3, c. 274]. Ane
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MOBEPHEMOCS JI0 BOJIHOI CTHUXIi, Ika BAMXHYJIA KUTTS B JBa CAMOTHI Ceplis, 3Bena iX
pazoM, MOJApyBaBIIM iM COJOJKI MYKH KOXaHHS. 3aBXIU MOpPEM Haraiye mpo cede
noiisa. Ille B TuTUHCTBI, KoM BUKpaiau TpicTaHa HOpBE3bKI KYMIl Ta MOTPANUB ix
Kopabenb y CTpallHy Oypro, caMe€ MOpE CTa€ PATIBHUKOM XJIOIIIS 1 TpUOUBA€e Moro J0
Yy>KO1 3eMJI1, sKa Mi3HIIE BUSBUIACA 3€MJICI0 MOTO Ns/ibka, Kopoyis Mapka, «geob
U38ECMHO NO ONbIMY, — U 8CE€ MOPSAKU XOPOULO IO 3HAIOM, — UMO MOpe HeOXOMHO
HOCUM KOPAOIU 8EPOIOMHBIX U He NOMO2aem NOXUueHUusM u npeoamenscmeamy» [1,
c. 29]. Haraaye nonst MopeM mpo cede 1 KoM 3aHOCUTh YOBEH 0e3 Beces 1 BITPUII J0
OeperiB ipyaHaChKOl 3eMill, e kuBe [30mpaa. | konmm Ha KopadIi, BiAMIIEH] Bij BCi€l
3eMJII MOpEM, BOHU BUINHMBAIOThH JIO00BHUM Hamid. | xonu Oypsi jeaBe He 3ry0una
KopaOeb [3011b/11, siIKa Tak MocIiiaia 10 CBOro KOXaHoro, 00 NOMEPTH pa30M 3 HUM.
Mope — 10151, MOpe — CMEPTb, SIKA 1 3’€JHAE 1 PO3LIUTh. 3aKOXaH1 PO3IydaThCs, aje
3HOBY MOp€ MOEIHAE X — BXKE€ HABIKM — YOPHUM BITPUIIOM, JIETKUM, HEMOB CaBaH.

[Ipoiinwio BKe CTUIBKU CTOJITH 3 TUX MIp, SIK cTanacs Bes U ictopis. | MoxIuBo
cTepiacsi 0 3 JIOJACHKOI MaM’sATI JIETEHAa TPO BCEMepeMararody MNpPUCTPACTh, MPO
BIPHICTH 1 BIJJIAHICTh JOPOT1H JIOAUHI, PO KOXaHHS, IO CUJIBHILIE 3a CMEPTh, AKOU
HE 3allBiTaB KOXHOI1 BECHH, JIeCh B JAJICKIH-aaeKiil 3eMJIi OTON TEpHOBHM KYII, «C
KPEenKuUMU GemKamu u O1a20YXAHHbIMU YEEmAaMu, KOMOPbIL NEePeKUH)8UUCL Yepe3
yacosHio, ywen 6 moauny Mzonvowy [1, c. 135].
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Kapina Tropina,

3100yBa4 BuIoi ocBitu CBO 0akanasp

cneniagabHocTi Dis10J10TiSA

(cmenianizamis I'epmaHcbKi MOBHM Ta JliTepaTypu (NepeKJiaa BKJIKYHO),
nepuia — AHNJIIHCbKA),

I[MonTaBcbKNii AepkaBHUIA arpapHUil yHiBepCHTeT;

HaykoBuii kepiBHUK — AJii1a JleayxHo,

KAHAMIAT (PLI0JTOTiYHUX HAYK, JOLEHT,

IHonTaBcbKNi Aep:KaBHUI arpapHUIl YHIBEpPCUTET

TPAKTYBAHHS ECTETUYHOI KOHIEIIII OCKAPA YAWJIBJIA B
KOHTEKCTI POMAHRY «IIOPTPET IOPIAHA I'PESI»

AHrmiichpKa aitepatypa cepeaunn XIX cTomitTs 34e01IbII0r0 po3BUBaacs il
BIJIUBOM €CTETH3MY — XYJ0KHBOTO HAMPSIMY, OCHOBHHM ITOCTYJIATOM SIKOTO OyJa ifest
YUCTOI KpacHw, sSKa MIJAHOCUTHCA HaJl pEaTbHUM KHUTTIM Ta € CyOCTaHINE
padhiHOBaHOTO BUIITYKaHOTO MHCTeNTBA [6, C. 36]. OCOOIMBICTIO «ECTETUYHOTO» PYXY,
TOJIOBHMM JIEBI3 SKOTO BHCIIOBIIIOBaB 1J€I0 NMPO CTBOPEHHS «MHCTELTBA 3apaju
MUCTELTBA», € BIAMOBA BijJl OyJb-IKUX CyCHUIbHO-MOPAJII3aTOPCHKUX TEHJACHIIIN Ha
KOPHCTH MTPEKPACHOTO.

OpHniero 13 BIIOMUX MpeCTaBHUKIB ecteTu3dmy € Ockap Yaiiapa — BUIATHUHN
IpaMaTypr IMi3HOrO BIKTOpiaHCBKOrO Tmepiogy Ta ACKpaBUM MPEJICTaBHHUK
€BpOMNENHCHKOT0 MojepHi3My. CBOi MOIJIAIM Ha MPEKpacHe, MUCTELUTBO Ta €CTETUKY
Ockap Yainpa Binoopasus y pomani «Iloptper Jlopiana I'pes». Lleit TBip — equnuit
pOMaH MUTILIS, YHIKaJIbHUN BUTBIP MUCTELITBA, IKUH, 0€3 CYMHIBY, HaJICKUTh J]O YUCIIa
HaWO1IBIT 3HAYYIIIUX POOIT OCTAaHHKOI TPeTUHU XX CTOMTT [7, ¢. 14].

Ha cTopinkax poMaHy MpOCIaBISETHCS Ta 3AIACHIOETHCS TOIIYK CIPAaBXHBOTO
mMucTenTBa. [[TuChbMEHHUK MPOBOAWTH YITKHH MO MK MOPAJUTIO Ta MUCTEIITBOM,
JOBOJSTYM 0 YWTa4a TaKy JYMKY, 110 «MUTEIb — HE MOPAJICT, 1 Taka HOT0 CXUIIbHICTh

HOPOJIKY€E HEMPHUIIYCTUMY MaHEpHICTh cTriiio» (Opueinan: «No artist has ethical



138
sympathies. An ethical sympathy in an artist is an unpardonable mannerism of style»

[8, c. 4]). Bomnouac O. Yaiiibx mpoBOIUTE OS3MOCEPEAHIO Mapaieiib MiXK MUCTCIITBOM
Ta MOPAJIbHICTIO, aJKE ICTUHHE MUCTELITBO HE MOXKe OyTH M030aBICHUM OCTaHHbOI.

[IpoGnemaTuka pomany, a Takoxx TBopyicTh Ockapa Yaiinpaa Oynu 00’ e€kTamu
JIOCTIDKEHb OaraThbOX BIIOMHX Y4eHHMX, Takux sk JI. M. Adanamenko [1],
T. A. bobopukina [2], I. I1. Ky3smenuyk [3], B. B. Mimyk [4], M. H. CokonsHChKwHiA
[5], A. A. ®enopos [6], 1. FO. SAxosnes [7] Ta iH1mIl.

AKTyanbHICTh HAIIOTO AOCIIHKCHHS MOJIATA€E B TOMY, IO KOH(MIIIKT IPEKPACHOTO
Ta JAYXOBHOIO € aKTyaJbHOIO Mpo0JieMOI cydacHOCTi. XXI CTOMTTS — 1ie emnoxa
IPOLBITAHHS KOMEPpIiaii3allli Ta MacOBOCTI KyJbTypu. Uepe3 HEHMOBIPHO MIBUJIKHI
PO3BUTOK HOBHUX TE€XHOJOTIA 3MIHIOETHCSI OCOOMCTICTh, MUCTELTBO Ta BITHOIICHHS
JIOJMHUA JI0 HBOTO. 3apa3 MU MOXEMO CIOCTEpIraTH SBHINE 3acHiUId (iIbMIB,
Tejenepenay Ta My3HUKH, SIKI HE € XyJI0)KHBbOIO LIHHICTIO. Y TOHUTBI 32 MPUOYTKOM
MHUCTEITBO HAOYJIO BHUKIIOYHO PO3BAXKAIBHOTO XapakTepy, Oyaydd M030aBICHUM
JTyXOBHOCTI.

Mu npoaHnainizyeMo ecTeTHuHy KoHuemnuio Ockapa Yaiiiiba B KOHTEKCTI POMaHy
«IToptper Jlopiana I'pesi» Ta 3aniponOHY€EMO BIIAaCHY BEPCIIO MEPEKIaay OCTAHHBOTO.

Ecretnuna konmemmiss Ockapa VYaiinpga ckiamaetbes 13 25  adopusmis
MEepeMOBH, SIKI 1 BU3HAYAIOTh CHUCTEMY €CTETHMYHHUX TMOIUIAIB aBTopa. Mera
MePEAMOBH — 3MYCHTH YUTa4a M0-0COOJIMBOMY MOTJITHYTH HA MUCTEIITBO 5K Ha MOCH,
«III0 3HAaXOJWTHCA B 30BCIM IHIIHN IUIONIMHI, sSKa He 30iraeTbcsi 3 pPIBHEM
MOBCSAKASHHOCTI» [2, ¢. 11].

[Tepmmii 3 agopr3MiB BHCIIOBIIIOE 1JICH0, IO «XYI0KHHUK — I1€ TOH, XTO CTBOPIOE
npekpacHe» (Opueinan: «the artist is the creator of beautiful things» [8, c. 4]). HiticHo,
XYJIOKHUK be3il CTBOpWMB TpeKpacHUil MOPTPET: «... HAa MOJBOEPTI 3HAXOIUBCS
MOPTPET FOHAKa HEe3BUYHOI Kpacu» (Opueinan: «... clamped to an upright easel, stood
the full-length portrait of a young man of extraordinary personal beauty» [8, c. 9]),
«... XyJI0)KHUK JIUBHBCS Ha JUBOBW)KHOTO MOJIOJIOTO TapyOKa, KU Tak MalCTEpHO
OyB 300paxkenuit Ha moptpeTi» (Opucinan: «... the painter looked at the gracious and

comely form he had so skilfully mirrored in his art» [8, c. 14]). Ane came 1ei
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IpEeKpacHUil BUTBIP MUCTELTBA CIIPOBOKYBAB CTBOPEHHS JKAXJIMBOTO YyJIOBHUCHbKA, HA
ske meperBopuBcsa JlopiaH: «3 ByCT XyIO0KHMKAa BHUPBABCS KPHK JKaxy, KOJIH B
HaMiBTEMPsIBl BiH MO0AYUB MOTOPOIIIHE OOJINYYS, SIKE TIIY3JIMBO MOCMIXaJIoCs HoMy 3
noJioTHa. Y BuUpas3i oOauuus Ii€i ocobu Oyso 1och, 0 OOYyprOBajlo IyIlly Ta
HaIMoBHIOBaNO ii orumgoro. boxe mpasuii! Ta e xx o0nwaust Jopiana!» (Opueinan: An
exclamation of horror broke from the painter’s lips as he saw in the dim light the
hideous face on the canvas grinning at him. There was something in its expression that
filled him with disgust and loathing. Good heavens! it was Dorian Gray’s own face
that he was looking at! [8, c. 48]).
3a MuTb 110 CBOET cMepTi besin ckazas: «Bu xk ckazanu, 1o 3HUIIIA TIOPTPET!»
(Opucinan: «You told me you had destroyed it» [8, c. 129]), na o /lopiaH BiamoBis:
«e nenpapna. Lle Bin 3uuimuB MeHe» (Opueinan. «l was wrong. It has destroyed me»
[8, c. 129]) i ocTarouHO BTpaTHB CBOIO Aylly. Bkiajarouu Taki ciioBa y BycTa FOHOTO
I'pes, Ockap Yaiinba, MOXKIMBO, CaM TOrO HE OYIKYHOYH, CIPOCTYBaB CBOIO IEpLIY
TE3Yy.

Hactynnauit apopusm aBTopa 3By4aB Tak: «Ti, XTO y MpeKpacHOMY 3HaXOIUTh
0Ch 0e3riy3zie, — 3iMCcOoBaHl JIOAU... T1, XTO 3/1aTHI OCSATHYTH TJIMOOKHI CEHC
IIPEKPacHOTr0, — JIFOAU OCBiueHi. Bonu He Oe3nanmiiiHi» (Opuecinan: « Those who find
beautiful meanings in beautiful things are the cultivated. For these there is hope. They
are the elect to whom beautiful things mean only beauty» [8, c. 4]). Ane i oMy
adopu3My cyauaocss OyTH CIIPOCTOBAaHUM Ha CTOpiHKax poMany. I besin, 1 kmiTauBui
nopxa I'enpi cnpuiiMaroTh Juie 30BHIIHIO Kpacy [lopiana ['pes, He moMivarouu ioro
*axymBoi aymi. Hixto He BipuTh, mo Jlopiad 31aTeH BUMHUTH 37I0YMH. [[MBOBMIKHA
Kpaca moJiofioro I'pest Bpakae Takox 1 [[>xetimca BeiiHa, sikuii, 0a)karour TOMCTUTHUCS
3a CeCTpy, 10 3aruHya, TaK 1 He 3MIT 3A1CHUTH CBOTO 33/lyMy, IPOCTO HE MOBIPUBIIU
B T€, [0 TaKUW KpacCUBUU IOHAK MIT Ou OyTH >KOPCTOKUM Ta Oe3kanmicHuM. Bperri-
pemt JIxxeimc, sik 1 besis, momiaTuBcs 3a CBOIO MOMMIIKY.

OckapoBi Yaiipay MIIIAaHCBKUN CHOCIO KUTTS OyB HE 10 Ay, ake B 1€
MOHSTTS HE BKJIAJAETHCS YCBIIOMIICHHS BCUIAKOTO MUCTEIITBA, SIK PEaiICTUYHOTO, TaK

1 pomaHTUYHOTO. [TMCEMEHHHMK BHUCIIOBHB IIO i/Iel0 BEIBMHU JIOTEITHO, CKA3aBIU B
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nepeaMoBi: «HeHaBUCTh JeB’ITHAAIATOrO CTOMITTS A0 Peanismy — otk Kanibana,
Akl mobaumB cebe y na3epkani. HenaBucTp NeB’STHAALSTOrO CTOMITTS JO
Pomantusmy — mote Kanibana, sikuit He 0a4uTh y A3€pKalli CBOTO BiTOOpasKEHHS»
(Opucinan: «The nineteenth century dislike of realism is the rage of Caliban seeing his
own face in a glass. The nineteenth century dislike of romanticism is the rage of
Caliban not seeing his own face in a glass» [8, c. 4]).

Jlnst aBTOpa 00’€KTOM MHUCTENTBa Oyina ¢aHTasis, BHUTagaHa pPEaTbHICTb.
PeanbHicTh — 11€ 1IOCh MOTBOpPHE, BylbrapHe, a O. Yailnpa mo0uB Kpacy, siKy BiH
BIIHAMIIIOB y BUTA/ILll, B COJIOJIKIMA OpexHi, iKa 3MOKE BIIHECTH YUTaya SKOMOTa Jali
BiJl IOTBOPHOI peajbHOCTI. BiH 3anepeuye Taki NPUHIIMIIH, SIK PUHIKIT HATYPaIi3My
Ta TPHUHIMI CHPaBXHbOrO peanizmy B jiteparypi. [ikicHictb, Ha aymKy Ockapa
VYaiinbpaa, mo30aBiieHa IOETHYHOCTI Ta €CTETUYHOCT], TOMY BOHA HE 3aCIIyTOBYE Ha Te€,
mo0u OyTH MPEeIMETOM XYJI0KHBOTO 300paxkeHHs. CaMme 11e 1 € OJTHUM 13 IIPUHIIUITIB
€CTeTU3My aBTOpa — BIAXIJ BiA JIMCHOCTI, CTBOPEHHS UIHO30PHOCTI, O€310TaHHO
KpPacuBOTO CBITY. 3a CJIOBaMHU aBTOpPa, MUCTEITBO HE Ma€ 1 HE MMOBUHHO MAaTH HIYOTO
CHUJIBLHOTO 3 ICTUHOIO; MUCTEITBO HE BUPAXKA€ HIYOTO, OKpiM camoro cebe. OnuH 13
adbopusMiB y TepeaMOBI TOBOPUTH MPO T€, IO «PO3KPUTU cebe 1 MPUXOBATH
XYI0KHHUKA — OCh JI0 YOT0 Tparae MuctenTBo» (Opueinan: «To reveal art and conceal
the artist is art’s aimy [8, C. 4]).

Otxe, poman «lloptper Hopiana I'pes» MOBHOIO MIPOI0 BUPAXKAE €CTETU3M
Ockapa VYaiinbga. OCHOBHOIO METOH NMUCHBMEHHUKA OYJIO0 PO3KPUTH 3B’SI30K MIX
MHUCTEIITBOM Ta KUTTSIM. 3aBIASKH BUKIIIOUCHHIO HETPUEMHUX AaCIICKTIB IHCHOCTI,
O. Yaiinpay BIanaocs CTBOPUTH MPEKPACHY 1IH03110, Jie YuTaya OTOUYIOTh a00 KpacuBi
moau, abo KpacuBi Miclig, a00 K KpacwBl MPOMOBHU TepoiB. Takok BBakaemo, IO
aBTOPY BAAJIOCS 3HANTH CB1 0COOJIMBHI HECTAaHIAPTHUH MIJISIX BUPILIEHHS TPOOJIEMU
3ITKHEHHSI €TUYHOTO Ta €CTETMYHOrO: Y CBOEMY pOMaHi BiH CTBOPHUB CBIT, Y SIKOMY
€TUYHE Ta €CTeTUYHE BUPAKAIOTHCSA B JCMIO 1HIIN dopmi, HDK y *KUTTI. BoHU He
3arnepeyyroTh OJMH OJJHOTO, @ B KOHTEKCTI Kpacu BiIIrpatoTh HOBY POJIb, YTBOPIOIOYH
€IMHE 1 HEMOUTbHE 111JIe. Y IbOMY 1 [TOJIATae CaMOOyTHICTb BiJOOPa)KEHHS €CTETUYHOT

koHuenii Ockapa Yainpa.
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Japuna IlleB4enko,

3100yBay4 BuIoi ocBitu CBO 0akanaBp

crneniajgbHOCTI @isto10rist

(cmeniagnizania I'epMaHCcbKi MOBH Ta JliTepaTypH (IepeKJjia BKIKYHO),
nepuia — aHrJIiicbKa),

IHonTaBchbKkMil Aep;KAaBHUI arpapHUil YHiBEpCHTET;

HaykoBuii kepiBauk — Tamapa IllapaBapa

JAOKTOP iCTOPUYHUX HAYK, Ipodecop,

MmaricrTp ¢ioJorii,

IHonTaBcbKNi Aep:KaBHUI arpapHUI YHIBEPCUTET

CEMAHTHUKO-IPAT'MATHYHUN ACHEKT BUCJIOBJIFOBAHB 31
SHAYEHHSM NNOJISIKU B YKPAIHCBKIN TA AHTJIIMCHKIA MOBAX

BucioBatoBanHs 13 CEMaHTHKOKO «IIOAAKN» — C€TUKETHI aKTH MOBIJICHHA, MCTa

AKX TIOJIAra€ B TOMY, H_IO6 BUKJINKATHU HpI/IXI/IJ'II)HiCTB CHinOSMOBHI/IKa. Taxi
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BUCJIOBJIIOBAHHSI MICTATh IE€BHE «YIIAHYBAaHHS», 3a JIOMIOMOIOKO SIKOTO «ajpecar
PETYJISAPHO OTPUMYE MOBIIOMIICHHS PO IIAHOOIMBE CTaBJIEHHS 0 HBoroy» [1, c. 64].
HaWtumoBimmMu JEKCHYHUMH  OJWUHUIIIMH, SKI TEPEAal0Th aKTH-TIOASKH B
YKpaiHCBhKIM Ta aHTJIMCHKIN MOBax €: dsKyio, cnacuodi, thanks.

B yxpaincekiit MoBi JI. 'HaTiOK mocnmiguna mparMaTudHi W (QyHKIIOHAJIBHO-
KOMYHIKaTHBHI ~OCOOJMBOCTI TOASIKA SK BepOaThbHOTO 3ac00y ETHKETHOTO
cnuikyBaHHs [3, ¢. 216-217], M. binoyc npoaHanizyBaB CTpyKTYpHO-(DYHKIIIOHATBHI
0COOJIMBOCTI TOJSKM B HAyKOBUX TEKCTax y ramy3i ¢izuku [2, c. 381-384]. B
aHrmichbKid MoBi . YeMepuHChKa po3risiHyia CTPYKTYPHO-CEMaHTUYH1 0COOJIMBOCTI
MOBJICHHEBOTO aKTy IMOASKA B HAYKOBUX TEKCTaX 13 Tally3l KJIITHHHOI OloJiorii Ta
MaTeMaTHUHUX Hayk [5, c¢. 387-391]; 1. YapikoBa BHUCBITIHIIA MPOOIEMY
COIIOKYJIFTYPHOI MOTHBAIlll BXXUBAHHS BHUCJIOBJICHHS-TIOJSIKM B aHTJIHACHKOMY
JiayoriyHOMy MoBJIeHHI [4, ¢. 389-394].

BucnoBmoBaHHSA-TIONIIKK  B1IOOpaKalOTh YCTaJ€HI B IEBHOMY CYCIUIbCTBI
npaBuia noeaiHku. LI mpaBuia € koaudikoBaHUMH ISl KOXKHOI €THOKYJIBTYpH 1
CKJIQJIAIOTh 11 €TUKET. BUCIOBIIOBAHHSA-TIOASKA MOKYTh IEMOHCTPYBATH €MOIIiiTHI Ta
NICUXI14YHI CTaHM, TAKOK BOHM MAlOTh OyTH IMUPUMHM: wupo 8osaunuil, I'm so grateful.
BBaxkaeMo, 110 TOTpUMaHHS YMOB IIMPOCTI MPH BUCJIOBIEHHI MOASIKHA € OCHOBHUM
YUHHUKOM Horo QpyHKuionyBaHHs: [[{upo osxyio; Bervmu 0sxyio, Bio ycvoeo cepys
eosiunutl eam, I sincerely applaud you, Please, accept my deepest gratitude.

BupaxxenHs noasku BigHeceHe 10 chepu (haTuku, 0COOIUBICTh SKOI MOJATae B
TOMY, TIO ii CKJIATHUKH — IHTEPaKIlii — MPE3eHTYIOTh CBOEPITHUMN COIIAIbHUM PUTYa,
AKUW Yy CHUIKYBaHHI MIATPUMYE TapMOHIMHUN OajaHC B3a€MOBIJHOIIEHb MIXK
y4acCHUKaMU KOMYHIKaIlli. MOBIEHHEBI aKkTH, IO CTBOPIOIOTH Il THTEPAKINT € AISIMU
0COOJIMBOTO POy, CYTHICTh SIKMX BHU3HAYAIOTh HE CTUIBKH OyKBaJbHUM CMHUCIIOM
BUCJIOBJIIOBaHb, L0 iX peali3yl0Th, CKIJIbKM YMOBaMU M MOPSAJIKOM iX peastizallii.

BucnosmroBaHHS 13 CEMAHTHKOI <«IIOAAKH» BIJHOCHMO 1O BBIWIMBHUX
BUCJIOBJIIOBaHb. PiBE€Hb BBIUWJIMBOCTI 3aJ€XKHO BiJI IHTEHCUBHOCTI BUPAXEHHS MOXKE
MIBUIYBATUCA YW 3HIKYBAaTUCSA. UMM TMOBHIMIMKA 3MICT BUCJIOBIIOBAHOTO, THUM

BUILIMI piBeHb BBIWIMBOCTI. CeMaHTHKa MOXE€ JOMOBHIOBATHUCS PI3HOMAaHITHUMU
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JEKCUYHUMU CKJIagHuKamu: Hesumoeno eosunuil, Benvmu eosunuiil! /laxyro 6azamo
pasie; A oinvw Higie eosaunuil; Much obliged; Much appreciated;, Many thanks, I'm
beyond grateful.

B ykpaiHCbKMX BHUCJIOBIIOBAHHAX-TIOASKAX B PpPEATbHUX MOBJICHHEBUX
CUTYaIlISIX MEePEeBaKHO BUKOPHUCTOBYETHCS JIEKCEMa OsKVio(-emo) Ta ii momudikarii
xouy | xominocs 6 | xomie(-1a) 6 noodsxyseamu, 8UCI0BIOI0(-EMO) NOOSIKY (80HHICMD),
HANPUKIAA: Ky, wo npudinuiu meHi ysazy, Bucnoenioo noosky 3a niompumxy, 3
iHTeHCHDIKaIie0 Iii: dyorce, Wupo, WUpocepoHo, KpPACHO, GelbMu, 380PYULIUBO,
Oe3MeNCHO, mUcaUy pasie 0sKYIo(-emo) (80sauHuil), HATIPUKIIAA: be3zmedxcHo 0saKyio 3a
eocmunuicms, Kpacho osaxyio 3a uyoosuii éeuip; [lupo 0saxyro mobi 3a Koxanus Ta
aKTyalli3all€ero Jii: 8i0 ycboeo (wupoeo) cepys, 0axyro(-emo), Hanpukian: Bio ycvoeo
cepys 0AKYI0 8aM, 2POMAOSHU ...

B aHrmiicekiii MoBi Jiekcema thanks wacrto BXHBaeTbcsi B MOBJICHHI 3
iHTeHcudikaropamu aii: Thanks in advance; Thank you so much; Thanks a ton; Thanks
for having my back, npore iHKoIH 3aeX)HO BiJf 0OCTaBUH BUKOPUCTOBYIOTh M 1HIII
CJIOBOCIIOJIYYCHHS 1 peUEeHHS 13 CEMaHTHKOIO «moasgkm»: This has been such a blessing;
I couldn’t have done it without you, I forever indebted; It means world to me; Your
support means the world.

OTxe, BUCIIOBIIOBAHHS 13 CEMAaHTHUKOIO «IOJSKH» AKTUBHO BXKHMBAIOTHCS B
YKpaiHCHKIM Ta aHITIIChKIM MOBaXx, OJHIEIO 3 YMOB JJI YCHIIIHOT iXHBOT peati3anii €
LIUPICTh CIIBPO3MOBHHKIB. B yKpaiHCBhKIA Ta aHIMMCHKIA MOBax ISl MOCHIJICHHS
CEMaHTUKH BUKOPUCTOBYIOTh PI3HOMAHITHI CJIOBa-1HTEHCU(DIKATOPU, B AHTIIHCHKIM
MOBI TaKOX 3aJI€KHO B1J] KOHTEKCTY BXKMBAIOTh 1HIII CIOBOCIIONTYYEHHS 1 peueHHs. Ha
MaiOyTHE MOKHa 3alPONOHYBATH MOPIBHIATH CTPYKTYPHO-CEMAaHTHUYHI OCOOJIMBOCTI
BHCJIOBJTIOBAHb-TIOSIK B 000X MOBaX.

JxxepeJsia Ta Jireparypa
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1HTEepIIepcoHaNbHOI KoMyHIKallii. [Iparmatuynmii 1 pyHKI10HATBHO-KOMYHIKATUBHUI
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I11. COHIOKYJIBTYPHA TA IICUXOJIOTTYHA ITAPAIUT'MH

MIZKKYJbTYPHOI'O CIIIVIKYBAHHA

BasenTuna Baagumuposa,

crapmuii Bukjaagau 3BO,

I[oaTaBcbKnii 1epxkaBHUI MeAHYHUI YHIBEPCUTET;
Ouena llleBuenko,

KAHIMIAT NMeJArorivHux HayK,

HoaTraBcbKuil Aep:KaBHUHA MeAUYHUH YHIBEPCUTET

TEOPETUKO-METOJIOJIOI'TYHI OCHOBU ®OPMYBAHHS
BIJIIHI' BAJIBHOI KOMYHIKATUBHOI KOMIETEHIIII 3/IOFYBAYIB
OCBITU B YMOBAX JIAJIOTY KYJbTYP

ABTOpH TIPEICTaBUIIA Cy4acHUM cTaH nmpobiemu GopMyBaHHS KOMYHIKaTUBHOI
KOMITETCHIIIT; 0XapaKTEePU3yBAIH TEOPETUKO-METO0JIOTTUH1 IMTiAXO U J10 TOCTIIHKCHHS
npoOjemMu, MPOBEIM aHaNll3 JAOCHIKEHb, IO PO3KPUBAIOTH CYTHICTh MOHSTh
«KOMYHIKaTUBHA KOMIETEHIIIs», «O1TIrBajibHa KOMIIETEHIIIS», «KYIBTYpPay, «J11aJI0T,
«IIAJIOT  KYJBTYp»; PO3MNIAHYTO CTPYKTYpY OUIIHIBaldbHOI KOMYHIKaTHBHOI
KOMIETEHIIIi CTY/ICHTIB.

CporojiHi B HalIii KpaiHi SK MPIOPUTETHE 3aBJAHHS BCi€1 OCBITHBOI MOJITUKU
CTaBUTHCSI CTBOPCHHS YMOB JIJII OHOBJICHHS CTPYKTYPH Ta 3MICTy OCBITH, PO3BHUTOK
MPAKTUYHOI CHPSIMOBAHOCTI OCBITHIX mporpaMm. [lepeopieHTariis BITYM3HSHOT
3arajJibHOI OCBITM HAa KOMIIETEHTHHM IAX1A, SIKMH BIANOBIZA€ CBITOBUM OCBITHIM
TEHJEHIISIM, 10 TMepeadadyarnTh PO3pOOKYy Ta MPUHHATTS 3arajibHOEBPONEUCHKUX
KBaidiKaiitHuX CTaHAAPTIB, 1 BiIOOpaXkae MOTpeOU CyCIiIbCTBA y MATOTOBII JIFOICH
HE TUIBKM 3HAIOYMX, a ¥ yMilOuUMX 3acToCyBaTu CBOi 3HaHHs. [IpoOnemy
KOMITETEHTHOTO MiAXOAY B OCBITI qocuikyBanu P. Anies, B.1. baitnenko, E.®. 3eep,

€.1. ITaccos. [Ix. Pasen, P. Vaiir, O.M. llleBuenko Ta inmii [1; 3; 4; 7-8].
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OpHi€r0 3 KIHOYOBUX KOMIETEHIIIH, (DOPMYBAHHIO SKO1 MPULISAETHCS MUJIbHA
yBara mijJ 4ac OCBITHBOTO MpOIECY, € KOMYyHIKaTHBHA komrenteHIis. [loHsaTTs
«KOMYHIKaTUBHAa KOMIIETEHIIs», a TaKOX TEOPETUYHI, MPaKTU4YHI Ta METOJIUYHI
aCIeKTH Ta MPUHLMIM BHKOPUCTaHHS PI3HUX MENaroriyHuX TEXHOJIOTIH MpH
(dopMyBaHHI KOMYHIKaTHBHOT KOMIETEHIII PO3IJISHYTI Y HAYKOBHUX JOCIIHKEHHSX
H.T. bim, B.I. Bmagumuporoi, H.J[. T'ansckoBoi, E.®. 3eepa, [.A. 3umubBOi,
B.B. CadonoBa, JI. Xaiim3za Ta iHmux BueHux [2—4; 9-10]. Ili mocmigHuKU
PO3TIISIAI0Th KOMYHIKaTUBHY KOMIIETEHIII0, OJHY 3 KJIIOYOBUX B OCBITHHOMY IPOIIEC],
K CyKYIHICTh 3HaHb, YMiHb, HABUYOK y cdepl opraHizaiiii B3a€MO/Iii Ta CHiBIpalli;
3HaHHA MOBHM Ta BMIHHS BUKOPHUCTOBYBATH MOBHI 3aCO0M y peajbHMX CHUTYyaIisX
CHIJIKYBaHHS, a TAKOXK SIK CUCTEMY BHYTPIIIHIX OCOOMCTICHUX PECYPCIB, HEOOXITHUX
Tt 00y 10BU €(DEeKTUBHOT KOMYHIKaTUBHOI MI>KOCOOMCTICHOT B3a€EMO/III.

IcHye nocuth OaraTo AOCHIKEHb Y CYy4YacHIM I€Aaroriii, NPUCBSIYEHUX
(opMyBaHHIO KOMYHIKaTUBHOI Ta IHIIOMOBHOI KOMYHIKaTUBHOT KOMIIETEHIIi YUHIB Ta
CTYJCHTIB, aje 3a3BuYail mpouecu (QOpPMYBAHHS KOMYHIKATUBHUX KOMIIETEHIIIH
PIIHOIO Ta 1HO3EMHOK0 MOBOIO PO3IVISIIAIOTHCS HE3aJICKHO OJMH BiJl OJHOr0. Mu
NEpPeKOHaHl, 10 HEMOXJIUBO (OpMyBaTH y CTYIAEHTIB TUIBKH 1HIIOMOBHY
KOMYHIKaTUBHY KOMIIETEHI1}0, O0XOJf4Yd PO3BUTOK KOMYHIKATUBHOI KOMIIETEHIII1
PIIHOIO MOBOIO, a TIpoiiec PopMyBaHHS KOMYHIKATUBHOT KOMIIETEHIIIT p1IHOIO MOBOIO,
0e3yMOBHO, HaJa€ BEJIWKHUI BIUIMB Ha 1HIIOMOBHY KOMYHIKaTHBHY KOMIIETEHIIIIO,
TOMY JOLIJIBHIIIMM MM BBaXaemo (OpMyBaHHS OUIIHIBaJbHOI KOMYHIKATUBHOI
komneTeHuii. Came 3a paxyHOK B3a€MOIOB'SI3aHOTO BUKOPUCTAHHS JBOX MOB SIK
3ac00y OCBITHBOI [ISIIBHOCTI TIABUIIYETHCA 1 PO3IIMPIOETHCS  3arajibHUMN
KOMYHIKaTUBHUI NOTEHI1a)l 3100yBayviB OCBITH, PO3BUBAETHCS MI3HABAJIBLHUMN 1IHTEPEC
CTYICHTIB, 30arauyerbcs iX BHYTpIIIHIA CBIT 1 BigOYBa€eThCS iX OCOOHMCTICHE
3pOCTaHHSl Ta JYXOBHE BJIOCKOHAJEHHS Ha OCHOBI HOBOi KYJbTYpHW Yy ii Jianosi 3
p1AHOIO.

[Ipu BCiil KITBKOCTI MOCHTIKEHb 3 MOBHUX KOHTAaKTIB JIOCI HEMAE €JUHOTO
pO3yMiHHSL TepMiHAa «OUTHTBI3M». Ilix TepMiHOM «OUIIHIBI3M» PO3YMIETHCA

BOJIOZIHHS Ta 3aCTOCYBaHHS JABOX MOB, MPUYOMY CTYIIHb BOJOIIHHS TIEIO UM TIEIO
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MOBOIO MOXe OyTH pi3HUM. MeToiuuHi1 TpoOJieMH Teopii OUTIHTBI3MY OYJI0 3aKJIaICHO
y Tpangx BITYM3HAHUX Ta 3apyObKHMX  JochmigHukiB: Y. Baitnpaiixa,
C.M. Bepemarina, M.B. Knapuna, B.I'. Kocromaposa, A.A. JleouTtsesa, JI.B. [llep6wu,
VY. Jlambeprta, C. Kpocbi Ta iH. Mu BBaxkaemo, 1110 OUTIHTBaJIbHE BKJIIOYA€E HE JIUIIE
HABYaHHS 1HO3€MHOI MOBHM Ta OBOJIOAIHHS CTYACHTaMH MPEAMETHUM 3HAHHSAM Y
MEBHIM Tally31 HA OCHOBI B3a€MOIIOB'A3aHOTO BUKOPHCTAHHS JBOX MOB SIK 3aC0O0Y
OCBITHBOI JISTTBHOCTI, a ¥ (QopMyBaHHS KOMYHIKQTUBHOI KOMIICTCHIT Yy
OUTIHTBATbHOMY J1QJIOTIYHOMY OCBITHBOMY MPOCTOpi, IO JO3BOJIIE OCOOMCTOCTI
YCHIIIHO peaii3yBaTu cebe B yMOBaxX MIXKKYJIbTYpHOT KOMYHIKaIIii.

Jlianor KyJnbTyp Ma€ BEJIMKUI Me1aroriyHui noTexmian 1 popmyBaHHs Oy/Ib-
AKOT KOMYHIKaTHMBHOI KOMIIETEHIIli, ocoOimBo OutiHreansHoi. [lo-mepiie, came
oprasizailisi OCBITHbOI'O MPOLECY B YMOBAX JIAJIOTY KYJbTYp CTBOPIOE A1aJOTTUHHIMA
IPOCTIp K OCOOMMBUIN CHOCIO Mi3HAHHS JINCHOCTI, KWW Tependavyae HasBHICThH Y
PI3HHX CTOPIH HE TUIbKM KOMYHIKATUBHUX 3HaHb, YMIHb T4 HABUYOK, a i MparHeHHs
PO3yMIHHSI B3a€EMOBIIHOCHH PI3HHUX NOMISIAIB, 11ed, cowianbHux cui. [lo-gpyre,
Jiajor KyJasTyp nependadyae HasBHICTh JBOCTOPOHHBOTO 1HPOPMAIIHHOTO KYJIbTYPHO-
CMUCJIOBOTO 3B'SI3KY, 1110 CTABUTH 3100yBayiB OCBITH B YMOBHU MOPIBHSIHHS 1 THM CAMUM
CTUMYJIIOE KOTHITUBHMM TIPOIIEC, SIKMM aKTUBI3y€ Yy CTYACHTIB HE TIIbKH
COIIIOJIIHTBICTUYHI, @ ¥ COIIIOKYJIBTYpPHI Ta TUCKYPCHUBHI 3HAHHS, 1 CIIPSIMOBAHUN Ha
PO3KPUTTSL Ta BKJIIOYEHHS Y HABUAJBbHUI MpPOILEC OCOOUCTICHOTO JIOCBiAYy, IO
3a0e3neuye 3100yTTs YCHIITHOTO KOMYHIKaTUBHOTO A0CBimy. [lo-Tpete, miamor mix
«5I» 1 «Tw» BcepenrH1 KOHKPETHO1 CBIAOMOCTI MOX€E OyTH TO3HAYEHUH K BHYTPIIIHIMI
Jajior, 1 came BiH € He0OX1JHOK YMOBOIO (popMyBaHHS 0cOOUCTOCTI. Jliayior KyabTyp
pealti3yeThCs B iHANUBIIyaIbHOMY PO3yMOBOMY MPOIIEC K A1aJI0T 1HAUBIyaJTbHOCTEH.
Takum 4MHOM, BiH CHpPHSIE PO3BUTKY OCOOM CTYyJICHTA MPHU aKTUBHOMY IMPOCKTYBaHHI
HUM CaMUM BJIACHO1 1HJMBITyaJIbHOI OCBITHBOT TPAEKTOPII.

AHaJi3 HayKOBHX Ta HAYKOBO-METOJUYHUX JHKEpeNT TTOKa3aB, 10 B JTAHHM Jac y
neAaroriyii Hayui po3po0JaeHo pi3Hi Mojesi PopMyBaHHS IK KOMYHIKaTUBHOI, TaK 1
inmomoBHOI kommeTeHii (B.I. Bnagumuposa, M.C. Jlebenea, O.M. IlleBuenko ta

1H.), a TakoXX Mojenb (OpMyBaHHS OUTIHTBaJbHOI KOMYHIKATUBHOI KOMIIETEHIII]
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CTYJIEHTIB B yMOBax [lajory KyJbTyp, SKa BKJIIOYA€ HACTYIHI CTPYKTYpHI
KOMITOHEHTH: MOTHBAIIHO-IIUTLOBUM, aKCIOJOTIYHUN, 3MICTOBHUH, OpraHi3amiitHo-
YOPaBIiHCHKUMA, TEXHOJOTIYHUN, pe(]IeKCUBHO-OLIHHUN, pe3yabTaTUBHUN. Yci
Ha3BaHI KOMIIOHEHTH B3a€MOIIOB'SI3aHI, B3a€EMOOOYMOBJICHI Ta BIJOOpaKarOTh
1H(pOpMaIliio MPo OCBITHIM nporiec. Lls Moiens BpaxoBye iICHYI0U1 YUHHHUKH: COIIIaIbHE
3aMOBJICHHS, JIEPKaBHUM OCBITHIM CTaHAApT, BUMOTH PUHKY IpaIlli Ta poOOTO/1aBIlIB
710 BUITYCKHHUKIB Y HOBUX €KOHOMIYHHX yMOBax [2—4; 6].
Jl:xepeJia Ta JiiTeparypa

1. Anues P., Kaxxe H. bununrsansHoe oopazoBanue. Teopus u npaktuka. Pura,
2005. 384 c.

2. BnagumupoBa B. [. 3Ha4uMICTh COIIIOKYJIBTYPHOTO AaCHEKTy B PO3BHUTKY
iHpopMamitHUX Ta KOMYHIKAIlIMHUX TEXHOJOTIM B BHUBYECHHI 1HO3EMHOI MOBH 3a
npodeciitnum  crpsimyBaHHIM. CyyacHi mpeHOu po36UMKY MeOUYHOi O0Cceimu.:
nepcnekmusu i 3000ymku . MaTeplald HaBY.-HayK. KOH(. 3 MDKHap. Y4YacTio,
M. [TontaBa, 24 6epesnst 2022 p. [lonrtasa, 2022. C. 53-56.

3. Bnagumupona B. ., Illesuenko O. M. KomyHikaTuBHa KyJIbTypa SIK MPOSB
npodeciitHoi KyJIbTypH CY4YacHOTO BHKJIanaya. AKmyanbHi NUMAHHA JTIH28ICMUKLU,
npogecitinoi 1iHe800UOAKMUKU, NCUXOI02Ii i nedazociku uwoi wikonu . 30. crarei VI
MixHap. HayK.-ipakT. KoH}., M. [TonraBa, 25-26 mucronaga 2021 p. [lonrasa, 2021.
C. 50-54.

4. BmamumupoBa B. 1., Illeuenxo O. M. JliHTBOKpaiHO3HABYUM aCIEKT Y
BUKJIaJIaHHI YKPATHCHKOI MOBH SIK 1HO3eMHO1. Moioouti euenuti. 2019. Ne 5.1. (69.1).
C. 55-58.

5. Knapun M. B., ®ponora I'. M. MHHOBanmu B MUpOBOI neaaroruke. Pura,
1995. 245 c.

6. Jlebenera M. C. S3bIk cpeacTB MaccoBoi nH(popManuu BennkoOputanuu u
CILIA : yuebHOe mocobue 11st cryaenToB. Mocksa : MI'JIY, 2002. 160 c.

7. ITaccoB E. . KoMMyHHKaTHBHOE MHOSA3BIYHOE OOpa30BaHHE: TOTOBUM K

auanory KyaeTyp. MuHcek : Jlekcuc, 2003. 184 c.
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8. PaBen JIxx. KomnereHTHOCTH B cOBpeMeHHOM obO1iecTBe. Mocksa : Koruto-
Lentp, 2002. 396 c.

9. Cadonora B. B. KoMMmyHuKaTHBHAS KOMIIETEHITUS: COBPEMEHHBIC TTOIXO/TbI
K MHOTOYPOBHEBOMY ONMCAHUIO B METOJMYECKUX IessiX. O ueM cropATr B sSI3bIKOBOU
nenarorvke. Mocksa : EBponikona, 2004. 236 c.

10. Hamers J., Blanc M. Bilinguality and bilingualism. Cambridge, UK :
Cambridge University Press, 1989. 134 p.

Anna linbuyeHko,
KAHAUAAT NMeJAroriyHuX HAYK, TOIEeHT,

IHoaTaBcbKuil Jep:KABHUIA arpapHUid YHIBEPCUTET

MCUXOJIOTO-NEJATOT'TYHI OCOBJUBOCTI ®OPMYBAHHS
MIKKYJbLTYPHOI KOMYHIKALIL 3I05YBAYIB BUILIOI OCBITH
B MPOLIECI ®AXOBOI NIIFTOTOBKU

Bucoka KOMyHIKaTHBHAa aKTHUBHICTb OCOOMCTOCTI, YMIHHS OpPIEHTYBaTUCSA B
HOBITHIX 3ac00ax COLIaIbHOT KOMYHIKallil, pO3YMHO OLIIHIOBATH Ta BUKOPUCTOBYBATH
ix, OyTH Me[aia-oCBIYEHUM, MOOUIBHUM y NpodeciiiHiil qisIbHOCTI, TParHeHHs A0
CaMOBJIOCKOHAQJICHHSI Ta TIOCTIHHOTO OCOOMCTICHOrO W MpOdeciiHOrO0 PO3BUTKY €
BaXJIMBUMU XapaKTEPUCTUKAMU Cy4acHOTo (haxiBls Oyab-sakoi ramysi. ToMy nutaHHs
dbopMyBaHHS KOMYHIKATMBHUX YyMiHb 1 HaBHYOK y Tporieci ¢$axoBoi MiATOTOBKU
3100yBayiB BUIIOI OCBITH HE BTpAva€ CBOET akTyanbHOCTI. OCOOIMBOTO 3HAUCHHS JIJISt
MalOyTHbOro mpodecioHana HaO0yBa€e MIKKYJIbTYpHAa KOMYHIKAIlis, LIO CHpPHSIE
dbopMyBaHHIO COLIABHOI Ta MNPOQECiHHO-KOMYHIKATUBHOI ~KOMIIETEHTHOCTEH,
pO3BUBa€ HABUYKHU CIUIKYBaHHSA 3 TPEACTaBHUKAMHU PI3HUX KyJIbTYp, Halliid Ha
COLIIAJILHOMY, aKaJIeMiuHOMY, PO eciiHOMY PiBHSIX.

[Tpobnemi popmyBaHHS KOMYHIKATUBHUX YMiHb 1 HABUYOK Il 4ac HaBYaHHS
3HauHy yBary npuausuii A. barmyt, B. benincekuit, B. benomopens, M. Bynakos,

M. Bamynenko, T. Jlaguxencbka, K. Ymmacekuit, O. XopomkoBebka Ta 1H. [Iutanas
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MDKKYJIBTYPHOTO CIIJIKYBaHHSI BHUCBITJIEHI B HAyKOBUX JOCTIKeHHAX 3. ['acaHoBa,
O. XKopuoBoi, B. 3acnyxentok, I. Kamucenpkoi, JI. Ky3snenosoi, C. KyuepsHa,
O. Jlanak, B. Mipommnnuenka, C. Hiero, T. [lerpoBoi, H. Ilpuxonsko, T. Pronskepa Ta
iH. CoIllaNbHO-TICUXOJIOTIUHI OCOOIMBOCTI YCHIITHOI MIDKKYJIBTYPHOI KOMYHIKaIlii
PO3KpUBAIOTHCA Yy TMpAlSgX BIJOMHX TMeENaroriB 1 mcuxonoriB: B. AKCbOHOBOI,
I. KoBanuucpkoi, T. Kon6inoi, O. JleontoBuua ta iH. [1].

HayxoBii 3a3HauyaroTh, IO MDKKYJbTYpHa KOMYHIKAIliE — 1€ CKJIaJHE,
OaraTorpaHHe, KOMIUIEKCHE SIBUIILE, IO BKJIFOYAE PI3HOMAHITHI HalpsMu ¥ dhopmu
CHUIKYBaHHA MK OKpEMHMHM I1HAMBIAAMH, IpylamH, JepikKaBaMH, K1 HaJleXaTb 10
PI3HHX KYJBTYp; 1Ie Taka (popma KOMyHIKallii, y X0l SIKOi BiIOYyBA€ThCS HE JIUIIE
oOMIH 1H(pOpMaLI€0, a ¥ KyJIbTYPHUMH ILIHHOCTSIMU, TPAAULISIMU, 3BUYASIMU PI3HUX
KyJbTyp Ta MOB [1]. MIKKyJIbTypHa KOMYHIKaLlisl, HA TYMKY Cy4YaCHUX JOCIIITHUKIB,
BKJIFOYAE:

- 3HaHHS 1 JOTPUMAHHS HOPM, IIPABWII, IPUHIIUITIB KOMYHIKaTUBHOI MMOBEIIHKH B
IHIIOMY COILIIOKYJIbTYPHOMY CEpEOBHILl, Oa)kaHHA W YMIHHA MEPEBOJUTH iX Y
IJIOIIMHY MIKKYJIBTYPHUX BIAHOCHH;

- BHCOKHH PO3BUTOK I'HYYKOTO €THOIOJITUYHOTO MUCICHHS, PO3YMIHHS TTOTpeO 1
MOKJIMBOCTEN MPEACTABHUKIB PI3HUX KYJIBTYP 1 HAPOJIIB;

- BHMBYEHHS KYJbTYpHU HOCIiB MOBH, iX CITIOCOOY KHUTTS, HAllIOHAJLHOTO XapaKkTepy
Ta MEHTAJITETY;

- YCBIJOMJICHHSI BIJIMIHHOCTEH CamMoro mnapTHepa MO CHIJIKYBAaHHIO, a TaKOX
BIJIMIHHOCTEH MOTr0 MOTHBAIlIM, IHTEHIIIH, (POHOBUX 3HAHb, KOAY (MOBH, )KECTHKYIISAIIIT,
CUMBOJIIKHA, YMOBHUX 3HAKIB, TOIIO);

- YMIHHS MOMEpEeIKaTh Ta yCyBaTU MIKKYJbTYPHI HEMOPO3YMIHHS, SIKIO Taki
MaloTh MICIIC;

- PO3BUTOK CIENU(PIYHUX 1HIUBITYATBHO-TICUXOJIOTTYHUX SKOCTEH OCOOMCTOCTI,
TaKWX $K: TOJEPaHTHE CTABJICHHS JO IHIIUX KYyJIbTyp, 3MaTHICTh IO €MIaTii Ta
CaMOOIIHKM OBOJIOJIHHS BJIACHUMU €MOLISIMH, JEMOHCTpAIlisl IOBaKIJIMUBOTO
CTaBJICHHS Ta yBarW 1O JIIOJEH PI3HUX HAIlOHAIBHOCTEW, 1X 3BHYAIB, TpaJMIIIM

tomro [1; 3].
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dopmyBaHHS MIKKYJIBTYPHOT KOMYHIKAIIIl y CTYACHTIB 3aKJaiB BUIIOT OCBITH

3aIUIIAE€THCS MPIOPUTETHUM Y TPOIEC] X MPOQECiifHOI MIATOTOBKU 1 MOXKJIMBE TPU

BHBYCHHI COIIAJILHO-TYMaHITApHUX IUCHUILIIH, Takux sK: «ETuka Ta ecreTtukay,

«Etuka minoBoro cmoiakyBaHHs», «llcuxonoris chikyBaHHS», «/[iloBa 1HO3eMHa

MOBa», « MIXKKyIbTypHa KOMYHIKAIIis» Ta 1H. 3MICT HABYAIbHUX JUCHUIUIIH Ma€e OyTH
CIIPSIMOBAHUM Ha:

1) mi3HaBaJbHHM PO3BUTOK — 3HAHHSA OCOOJMBOCTEH MIKKYJIBTYPHOI
KOMYHIKaIlli, yMIHHS CaMOCTIMHO 37100yBaTH, aHali3yBaTH 1HGOpMaIlI0 TMpHU
IJIaHyBaHHI Ta peai3allli BIACHOI AiISUIBHOCTI B PI3HUX XKUTTEBUX Ta MPOPECIiHUX
CUTYaIIisiX, yMUJIO i1 BAKOPUCTOBYBATH, IHTEPIPETYBATH, OI[IHIOBATH, IPE3CHTYBATH;

2) MOpPaJbHO-IIEMOKPATUYHUA Ta ETUYHUHA PO3BUTOK — (OPMYyBaHHS
1H(OpPMAIHOTO CBITOIJISAY OCOOMCTOCTI, KYJbTYPH, BUKOPUCTAHHS MEXaHI3MIB 1
3ac00iB, fAKI CHOPHUSIOTh CAMOBHPXEHHIO, caMmopeani3allii, CaMOpPO3BUTKY,
caMOperyJisiilii, CaMOBUXOBAaHHIO, JIIOJSHOCTI JjIsi O€3MEUHOi B3a€MOJIIi 3 JIIOAbBMU
PI3HMX HapO1B, IPUPOJOLO0, COLILYMOM;

3) NCHXOJIOTIYHO-COIAIbHUI PO3BUTOK — PO3YMIHHS BIUIMBY KOMYHIKAI[il Ha
PI3HI KaTeropii HaceJeHHs Ta COLIaJIbHI TPYNH CYCHIJIbCTBA, PI3HI KYJIbTYpH, YMIHHS
CaMOCTIfHO ¥ aKTHMBHO OpPraHi30BYyBaTH pOOOTY 3 HHUMH, KEPyBaTH BIIACHHUMH
EMOIIISIMU;

4) KOMYHIKaTUBHUH PO3BUTOK — 3JIaTHICTh OynyBaTH ¢()CKTHBHE CITUIKYBaHHS,
nojaBatu iH(OpPMaIIiF0, KOPEKTHO BHCJIOBIIIOBATH BJIACHY IO3MIIIIO B Jiajo3l Ta B
MyOJIIYHOMY BUCTYTMI1 3 TTOBAror0 0 €THIYHUX, TPOPECIHHUX, OCOOMCTICHUX Ta THIINX
TMIOACHKHUX IIIHHOCTEH [2, ¢. 49].

SIKicHe 3acBO€HHS 3HAHb MDKKYJIBTYPHOI KOMYHIKAIi 3700yBauaMH BHILOI
OCBITH MOJJIMBE 3aBASKH OHOBICHOMY, VYIOCKOHQJICHOMY, MOJCPHI30BAaHOMY
MJIaHYBaHHIO W opraHizaiii HaBYaJIbHO-BUXOBHOTO TMPOIECY, MOKpAIIaHHIO
METOJUYHOTO ¥ MaTepiaabHO-TEXHIYHOrO 3a0e3NeUYeHHs HaBUAJIbHHMX JUCITUTLIIH
3arajibHOi 1 ()axoBOi MIJATOTOBKH, BIIPOBAKEHHIO 1HHOBAI[IWHUX TEXHOJIOTIN
BUKJIAJIaHHS T4 METO/I1B KOHTPOJIIO.

OTxe, MOXXHa 3pOOHTH BHCHOBOK, MI0 (OPMYBaHHSI MDKKYJIBTYPHOI
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KOMYHIKallii y 3700yBadiB BHIIOI OCBITH Ma€ 3aiiMaTH TMPOBITHE MiCIle B Mpoleci
(axoBoi MiArOTOBKA MalOyTHIX CHEIlaNiCTiB, a HaBYajdbHA IISJIBHICTh Yy 3aKIaJax
BHINOI OCBITH TOBHMHHA OYyTH CIpsSMOBaHA Ha TJIMOOKE ITITICHE BUBUEHHS CTUYHUX
HOPM KYJIbTYPH TPEACTABHUKIB PI3HUX MOB, iX CHOCOOY JKHUTTS, HaI[lOHAJIBHOTO
XapakTepy, 3BU4aiB, IIHHOCTEH.
JlxepeJia Ta Jiiteparypa

1. lNamuipka M. M. MiKKyIbTypHa KOMYHIKaIlisl Ta il 3HAYCHHS JUIS
npodeciitHoi nisbHOCTI MaltOyTHIX (axiBuiB. Ocgimono2iunuti ouckypc. 2014. Ne 2
(6). C. 23-32. URL.: https://core.ac.uk/download/pdf/33686839.pdf

2. Impuenko A. M. OcoOnuBocTi (QOpMyBaHHS MEIIAKOMIIETEHTHOCTI
MalOyTHIX TIOJITOJIOTIB B yMOBaxX BHWINOI MKOIU. Monoouu euenuu. 2018.
Ne 9.1 (61.1). C. 47-50. URL.: http://dspace.pdaa.edu.ua:8080/handle/123456789/1444

3. [Tpuxonsko H. I'. ®opmyBaHHS MIKKYJIBTYPHOI KOMYHIKAIlT y TMpoIieci
ONaHyBAaHHS 1HO3EMHOIO0 MOBOIO. URL:

https://ir.kneu.edu.ua/bitstream/handle/2010/18514/115-117.pdf?sequence=1

Ounena Kpacora,
KAHIMIAT €KOHOMIYHHMX HAYK, JOLEHT,

IHonTaBcbKMM Aep:KaBHUN arpapHUI YHIBEPCUTET

IMAM’ATD TA BAITAM’AATOBYBAHHSA AK IHCTPYMEHTHU BUBUYEHHA
IHO3EMHUX MOB

[laM’siTh — 11e IHTETPATUBHUN TMCHUXIYHUI TPOIIEC, MO0 OXOIUIIOE PE3yIbTaTH
BIJTUYTTIB, CIIPUUHATTS Ta MUCIIEHHS, a TAKOXK 1€ MeXaH13M (pikCyBaHHs, 30€piraHHs
Ta BIITBOpPEHHS 00pa3iB — ysBieHsb [3]. Hama mam’ st oOMexkeHa He B 300paXkeHHI, a
B MOMJIMBOCTSX CBIJIOMOTO BIATBOPEHHS HeoOXigHOro matepiany. dizionoriyHum
MEXaHI3MOM TMaM’ATi € YTBOPEHHS, 3aKpilUvieHHs, 30yIKEHHs Ta TalbMyBaHHS
HEPBOBUX TMPOIECIB, 3YMOBJICHUX HOBOIO CTPYKTYpHOIO OpTraHi3aIli€l0 HEWpOHIB,

HOBHMH 3B’SI3KAMU MIXK HUMH, IO Hepeﬂ6aqa€ SaHaM,ﬂTOBYBaHHH, BiI[TBOpCHH}I,


https://core.ac.uk/download/pdf/33686839.pdf
https://ir.kneu.edu.ua/bitstream/handle/2010/18514/115-117.pdf?sequence=1
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3a0yBaHHS Ta 30€peKEHHSI.

Po3pi3HsIIOTh KOPOTKOYACHY, ONIEPATUBHY Ta JOBFOTPUBAIY IaM’STh [3].

3aBASKM KOPOTKOYACHIN Mam’ATi MU 3[aTHI MepepoOsIATH BEIMKUN 00CsT
iHpopMarii, BIAKUIAI0YN HENOTPiOHY Ta 3aiumayu HeoOXiaHy [2]. Bona TpuBae Big
KUIBKOX CEKYHJI IO KIJTbKOX XBHJIMH 1 OOMEXYeThCs 5-7 00’ €KTamMu, 110 MOTPAIUIN B
T0JIE 30pYy.

[Ipu cripuifHATTI Ta 3amaM’STOBYBaHHI iH(OpMallii OCHOBHY (hYHKIII}0 BUKOHYE
CIIyXOMOBHa naM’siTb. Ha 0CHOBI1 hoHEMATHYHOTO aHaIi3y KOKHOTO BUILIEHOTO CIIOBa
MPOXOJUTHh WMOro BII3HABAHHSA, BUIIJICHUNA 3BYKOKOMIUIEKC CITIBBITHOCUTHCS 3
€TaJIOHOM, 1110 30€piraeThCs B IMam ATi.

VYci yrpuMyBaHi y CBIIOMOCTI CJIOBA y BUTJISAJII MEXaHI13MY ONEPATUBHO1 MaM’SIT1
31CTaBIAIOTHCS Mk CO00I0, aHATI3YIOThCS CTIMKI MTOEAHAHHS [5].

[lomonanust Oap’epa pericTpy OINEpaTUBHOI TMaM STl 3IIHMCHIOETBCS 32
JIOTIOMOT'OI0 3B’SI3yBaHHS JPIOHUX OAMHUIL 1H(GOopMarllii B Oubmii. OkpeMi cioBa
YTBOPIOIOTH OJoK. OO’€HAHHS CJIB 3IIMCHIOETHCS 32 NPHUHLMIIOM 3B A3KY 3
KJIFOUOBHUM CJIOBOM OJIOKY, 1 B JIOBFTOCTPOKOBY IaM’SITb BBOJUTHCS BCSI CMHUCIIOBA
MaKpOCTPYKTYpa, sIKa CIYrye ONOPOIO JUIsl MPUraAyBaHHs BIANOBIIHUX CIIIB.

TpuBanicTh onepaTUBHOT Mam’sITi 0OMEXKY€EThCS YaCOM BiAMOBIAHOL JiSTTEHOCTI.
Tak Mu 3amam’SITOBYEMO €JIEMEHTH pEYEeHHS, 00 OCMHUCIUTH MOro 3arajiom.
[TpoyKTUBHICTH OTICPATUBHOI MaM’sITI BU3HAYAETHCS 3aTHICTIO JIIOJIUHU CIIPUHAMATH
Marepiajl, IO 3araM’SITOBYEThCS, CTBOPIOBATH IIUIICHI KOMIUIEKCHM — OJWHHII
ornepatuBHOI nam’sTi. OnepaTuBHA MaM’ATh (QYHKLIOHYE HA BUCOKOMY PiBHI, SIKILO
(GIKCYIOTbCSI HE TMpHUBaTHI, a 3arajbHl XapaKTePUCTUKHU PIZHUX CHUTYyalliH,
00’ €IHYIOThCS TIOJIIOH] €eMEHTH. AJie B ONEpaTUBHINA MaM’ sITI MOXKE yTPUMYBATUCS
TPOXHU OUTbIIE TBOX 3MIHHUX YMHHUKIB.

JloBroTpuBana mam’siTh 30epirae iHMoOpMaIlito, MO Mae BEIUKE 3HAYCHHS
IPOTSATOM 3HAYHOTO MPOMIXKKY Yacy.

OTxe, TUIAHYIOUX 3aHATTSA, BUKJIaJa4 Ma€ CoyaTky 3adikcyBaTu 5-7 00’ €KTIB,
SK1 BIJMOBIIAIOTH 00CATY KOPOTKOYACHOI MaMm’siTi, TOOTO 5-7 JEKCUYHUX OJUHHUIIb.

Posymiroun pob6oTy omepaTuBHOI TaM’siTi, HEOOXigHO cdopMyBaTH OJIOK 31
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CMHUCJIOBUM SIIPOM, BUKOPHCTOBYIOUM TPOXHU OUIbIIE JABOX 3MIHHUX YHWHHUKIB,
HANpUKJIaJ, JI€CTIOBO JuIiie B 4aci. 3adikcoBaHM HaBYaIbHUN MaTepian
OTIPAIIbOBYETHCS 1 OCMUCITIOETHCS I1aM’ SITTIO.

3anam’SITOBYBaHHS — 1€ IMpOILIEC 3akKpilJIeHHS HOBOi 1H(opMalii, AKul
IPYHTY€ETBbCS Ha PoO3yMiHHI MaTepiany. UuMm rimbine OoCMHCICHHS Marepiaiy, IIo
3amamM’sITOBY€ThCS, TUM Kpallle BiH 30epiraerscsi B mam’siti. ToMy ISl yCHIITHOTO
3amam’sITOBYBaHHS PEKOMEHAYEThCS BUKOPHUCTOBYBATH KJIOUOBI CJIOBa, CXEMH,
MaJIOHKA Ta TaOnumi [3], MOJErmryroud 1 CIHPOIIYIOUMd PO3YyMIHHS, a OTXKe, 1
3amnam’ ITOBYBAaHHS.

Jlis kpamgoro 3amam’sITOBYBaHHS Marepially BHKOPHCTOBYIOTHCS MPHIOMHU
MHEMOHIKH, SIKi 30UTBITYIOTh OOCST MaM’STi IUIIXOM CTBOPEHHS IITYYHHX acolliallii
[1], TOOTO ysBHHUX 3B’SA3KIB MDK oOpa3aMu. Buauisioum Ta 3amam’ATOBYIOUU
JIAHITIOKOK KJIFOYOBHUX CJIIB TEKCTY, HAYKOBOI CTaTTI UM KHUTH, MOKHA JIETKO CKJIacTH
nepekas, pedepyBaHHS LIBOTO TEKCTY, a TaKOX JETAJIbHO IOCHJIATUCSA Ha JIOTIKY
MIPKYBaHHSI aBTOpa MiJ 4Yac Auckycii. Cropuse 3amam’aTOBYBAHIO TaKOXX 3HAYHUUI
oOcCsT 3HaHb 3 NMEBHOI TeMU. YUM BUIIMI pIBEHb PO3YMOBOTO PO3BUTKY JIFOJIMHU, TUM
Kpally Mam’ sTh BOHAa Mae€. [HTeleKTyaJlbHO PO3BHHEHA JIIOJIMHA 3rajye marepiai
31€01IBIIIOT0 332 JOMOMOTOI0 JIOTIYHHMX omepariid. ICTOTHOW 1HIWBIIYaIbHOIO
OCOOJIMBICTIO TaM’ATi1 € CIPSIMOBAHICTh Ha 3aram’sITOBYBaHHS MEBHOTO MaTepialy,
HAMPUKIIA] ICTOPUYHOTO, €KOHOMIYHOTO YH CTaTUCTHUHOTO. CTYIEHTH, SKI MaroTh
rIMOOKI 3HAHHSA 3 MIPEAMETa M JOCTaTHBO JICKCUKH IS PO3YMIHHS MaTepiaily 3 I[bOTo
KypCy, JEerko 3amam’siTOBYIOTh HOBY 1H(OpMAIIit0, 1110 BBOJUTHCSA Ha 3aHATTIX. [Ipu
BIJITBOPEHH]1 OyAb-SKOr0 Marepiagy HEOOXIJIHO 3alyyaTh KOHTEKCT — 3B’SI30K 3
IHITMMU OJHOYACHUMH BpaxkeHHsSMU. Takox Tpeba BpaxoByBaTH BaXJIHBICTH 1
HEOOX1HICTh MOBTOPEHHS MaTepiaiy, 10 3anam’ ITOBY€EThCA. TpUBaIICTh MOBTOPEHHS
JUTsL aBTOMATH3allli Ta CHCTeMaTH3allii 3aJIeKUTh BiJ 1HAWBITYaTbHO-TUIIOJIOTTYHUX
0COOJIMBOCTEM MmaM’SITi.

HasiBHi pi3H1 BUIM 11aM’sIT1: 30pOBa, CIyXOBa, Mam’siTb MOBH, MOTOPHA, MaM’SITh
Ha O0NMYYS YM YKCIIa, TEHeTUYHA TaM ATh Ta iHIIl. Bijg MOXIHBOCTI JOMIHYBaHHS B

KOHKPETHOI JIFOJUHU SKOTOCh BHIY TIaM’SIT1 3aJIe’aTh 00CATH, TOUHICTh, IIIBUAKICTD,
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MIIHICTh 3amaM’siTOByBaHHS. JIFO[sM 3 MepeBa)kaHHSIM 30pOBOI mam’siTi HEOOX1THO
6auuTH 1HPOPMAIlIIO y BUTTISAL, HAIPUKIIA/, HATMCAHOTO TEKCTY a0o0 crucKy ciiB. J{o
TOTO K, BUSBJISIETHCS, 110 JIFOJAWHA TIOPA 3 (DI3UYHUM 30pOM TTOBHHHA MATH IIIE ¥ 3ip
s stitep [2]. JIroau 3 TapHOIO CITYXOBOKO TaM’ ATTHO 3a3BUYall Y TIPOIIECi BIATBOPECHHS
3raJyroTh SIK 3MiCT TEKCTY, TaK i IHTOHAII10, 3 SIKOIO TEKCT OyB npounTanuii [1]. Tomy
YacTHHA CTYJEHTIB Kpallle 3araM’ITOBYE MaTepiall, MoJaHui BUKIJIaladyeM Ha JIeKIIii, a
HE IPOYUTAHUN y MIAPyUHHKY. [likaBO BII3HAYMTH, 1110 BUJIIB CIYXYy B HaC MPUHANMHI
Tpu: (QI3UYHMIA, 3aBISKH SKOMY MH Yy€MO pI3HI 3BYKH HABKOJMIIHHOTO CBITY;
MY3WYHUI; MOBJICHHEBH, 10 J]a€ 3MOTY 3aram’siTaTh T1 0COOJIMBOCTI 3BYKIiB, 3aBJIKU
SIKMUM 3HAY€HHSI OJTHOTO CJIOBA BIAPI3HIETHCA B 3HaueHHs iHoro [1]. Jlroau, y sskux
MepeBaka€e MOTOpPHA MaM STh, Kpallle 3amaM ATOBYIOTh TEKCT, SIKIIO CIIOYATKY MOro
IPOYUTAIOTH, & MOTIM NEPENUIITYTh. BaxkIMBUM 3aBaHHAM HaBUYAHHS 1HO3E€MHOI MOBHU
€ OBOJIO/IIHHS TMCbMOBOIO ITPOMOBOIO. J[J1s1 11bOT0 HEOOX1AHE BMIHHS BUILISATHA OKPEMI
3ByKH 1 TEPETBOPIOBATH iX Ha cTiiiki ¢oHemMu [3]. 30poBe YsBICHHS JTEpU
NEePETBOPIOEThCS Ha 11 rpadiune odopmiieHHs. Buineni 3Byku HeoOX1HO 30eperTu B
KOPOTKOYACHIM MaM’sATi. Y IMX Ipolecax OepyTh y4acThb 30pOBE CIPUUHATTS Ta
MOTOpHA 1mam’a1b. KpiM TOro, y mam’siTi MOBUHHI 30epiraTUCs y3arajbHEeH1 Ta CTIHKI
3pa3ku — eTajoHu (OHEM, a TaKOX y3arajbHEHI Ta CTIUKI «eTaJOHW» TrpadeM, Mo
MO3HAYAr0Th BiAMOBIAHI hoHem™ [1].

OTxe, HEOOXiIHO BpaxOBYBaTH BCl TEOPETUYHI yMOBH  YCHIIIHOTO
3amam’sITOBYBaHHS Ta BIATBOPEHHS TiJ Yac HaBYaHHS 1HO3EMHOI MOBHU: 30DPOBY,
CIIyXOBY Ta MOTOpPHY Iam’siTh; CUCTEMAaTUYHE MOBTOPCHHS 1H(OpMAIlii; BUAIICHHS
JIAHIFOKKA KJIIOUOBHMX CJIIB; PI3HI acolialli; oOcir 3HaHb 13 MEBHOrO MpeaMeTa;
1HTEJICKTyaJIbHUI PiB€Hb; KOHTEKCT, a TAKOK METY TOTO, XTO HABUAETHCS, 1 3aBJaHHS,
MIOCTABJICHI TIepe]] BUKJIaIaueM.

:kepesia Ta Jiteparypa
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Hapnis MakcumMeHKko,
BukJjaaga4d 3BO,

HoaTaBcbKuii AepKaBHUA MeIMYHUI YHIBepCUTET

EJJEMEHTU IPOI'PAMU COLIOKYJAbTYPHOI ATAITAILIIL
IHO3BEMHUX CTYJIEHTIB

[Ipomec COLIOKYNBTYPHOI aaanTallli 1HO3eMHHUX CTYACHTIB, 10 OOUPAIOTh
VYkpainy st oTpumanHs (axoBOi OCBITH, CKJIQTHUN OaraTOCTyNEHEBUM TMPOIIEC.
[epuii Kpoky HA ILOMY IIJISIXY 1HO3EMHI CTYICHTH IPOXOJIATh Y CYNPOBO/II BUKJIa1aya
1] Yac OBOJIOJAIHHS YKPaiHCBKOIO MOBOIO, 110 nHependayae (popMyBaHHS MOBHOI
KOMIIETEHTHOCTI y TMOOYTOBIi, OCBITHIH, comianbHil cdepax. ColioKyIbTypHa
ajanTaiiiiHa mporpamMa IeJaroriyHoro CymnpoBOAY 1HO3E€MHHUX CTYAEHTIB Ha
MIOYAaTKOBOMY €Tarll rnepeadadae CTBOPEHHS IEBHUX YMOB OCBITHHOT'O CEPEIOBHILA i
OpraHizailif0 HaBYaJbHO-BUXOBHOTO TIPOIECY, SKI YMOMJIHMBIIOIOTH TOJIOJAHHS
ajganTaliiHuX MpoOJieM pIZHOrO XapakTepy, a peKoMeHJoBaHi (opMu podOTU
JIOTIOMAraroTh IMOM’ SIKIIIATH TIPOLIEC aanTallli Ta IPUCKOPUTH ii Tiepeoir.

CorlokynbTypHa ajanTallisi nepeadadae MPUCTOCYBAaHHS I1HAMBIAA IO YMOB
HOBOT'O COIIIOKYJBTYPHOTO CEPEIOBUINA, 30KpEMa J0 HOBUX I[IHHICHUX OpPIEHTHUPIB,
HOPM TOBEAIHKHM, TPaauIlii, 3a0e3ledyloun HOro YCIHillHE ICHYBaHHS y HOBOMY
COIIIyMi.

OpauH 13 TPUHIIUIIB JIHTBOKPAaiHO3HABCTBA IMOJISATA€ B PO3yMIHHI BUBUCHHS Ta
BUKJIQJAHHS. MOBH SIK MPOIIECY aKyJIbTypallii iIHO3eMLIIB, TOOTO 3aCBOEHHS JIFOJJUHOIO,
10 BUPOCJIA B OJIHIM HalllOHAIBHIN KyJIbTYypi, ICTOpUYHUX (DAKTIB, HOPM 1 I[IHHOCTEH
1HIIO1 HalllOHAJBbHOT KynbTypu. Ll mMeTa mocsiraeTbes He JUIIE MiA 4Yac 3aHATh 3
YKpaiHChKOi ~ MOBHM  SIK  1HO3€MHOi  3aBASKH  PETENbHO  BiaiOpaHOMy

yKpalHOOPIEHTOBAaHOMY HaBYajbHOMY Matepiaii [1], a # y kypci «KpaiHO3HABCTBOY,
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HaBYAJIbHUM 3MICTOM SIKOTO € 1CTOpisi, HAI[lOHAJIbHI TPAUIIIi Ta 3BHYAl, KyJbTypa U
HaI[lOHAJIbHA MEHTAJBHICTb.

Y HaByaJIbHO-HAYKOBOMY IIEHTPI 3 MIATOTOBKU iHO3eMHHX rpomaisH [1IMY
OJTHUM 3 €(h)eKTUBHUX IUISAX1B COIIaJbHO-KYJIBTYPHOI alanTarlii CTyICHTIB 0 KUTTS 1
HABYaHHS B HOBHX JUISI HUX YMOBaX BBaYKAEMO HaBUYaIbHI i O3HaOMY1 €KCKYpCii, fKi
CTIPUSIIOTH «BXOJP)KEHHIO» IHOKOMYHIKAHTIB y COLIOKYJIBTYPHHIA IPOCTip YKpainu [2].
AkTtyanbpHOIO € TeMa «MicTo, B skoMy s HaB4aroch». CTyIeHTH CHPUNMAIOTh PI3HY
[lontaBy — icTOpUYHY, HAyKOBY, JIITEpaTypHy, CTYIEHTChKY. BumepemxanbHUM
3aBJIaHHSM JUIsl CTYJICHTIB € MIJArOTOBKA MOBIAOMIJIEHHS PO Te, 110 iM croA00a1och 1
o He crogo6anock y [lonTasi.

Cy4acHl MyJbTUME/IIMHI 3aCO0M YMOKJIUBIIOIOTh MPOBEIEHHS PI3HOMAHITHUX
BIPTYaJIbHUX €KCKypCii. SIKIIo TpaauuiiiHa €KCKypcCisl BU3HAYA€ThCS MOEAHAHHAM
TPHOX TOJIOBHUX YMHHUKIB (TIOKa3, PO3MOBIJb, PYX), TO BIPTyajdbHa E€KCKYpCisl K

«BIJIBITyBaHHS BH3HAYHHX MIiCIlb, 3MOJICJIHOBAHE 3a JIOMIOMOTO0 KOMIT IoTepa» [5,
c. 381] oOMexyeTbcs mepmMMu JBOMa (hakTopaMu 1 MOKe OyTH TMpoOBelIcHa B
ayJIMTOPIi Y1 NEPETISHYTA CTYIEHTOM Y 3pyUYHHI 1J11 HbOTO Yac 1 B OyAb-SIKOMY MICIII.

EnemenToM nporpamMu ComiOKYJIbTYpHOI aJamnTailii € miAroTOBKa CTyJIeHTaMU

MpEe3eHTalli PO CBOE PIAHE MICTO, JEMOHCTpALis ii MiJ Yac 3aHATh y Tpymi, 110,
3aBASKA TO3UTUBHOMY €MOLIMHOMY 3a0apBIEHHIO PO3MOBIAL MPO PiAHE, CHOPUSE
PO3BUTKY HAaBUYOK MIKKYJIBTYpPHOI KOoMyHikarii. [Ipu 1boMy 0COOJIMBO BaXJIMBUM
BBAKAEMO Te, IO TMOMIYK HECTaHIAPTHUX pINIeHb Y HaBYAJIbHUX CHUTYaIlisX
3MIMCHIOETHCS IUISIXOM TPYIOBOT TBOPUOi JiSTIBHOCTI, OTXKE JO03BOJISIE TOPST 13
3aKpIIJICHHSM TEOPETUYHHX 3HaHb 1 (OPMYBaHHSM KOMYHIKATUBHHX  YMIHb
pO3BHBaTH Yy  CTYACHTIB  HABUYKU  COIIAJBLHOI  B3a€EMOJii, 30KpeMa Yy
OaratoHaIliOHAIPHOMY KOJICKTHBI. JIOT1YHMM 3aBepIeHHSM I[LOTO €TaIly aJarnTaiii
Oynu 1IOpiYHI BECHAHO-TITHI ekckypcii no Kuesa, JlHinpa, 3amopixxs (Ha o.
Xoptulis), B AKUX Opau y4acTb OUTLIICTh 1HO3EMHHX CIyXadiB HeHTpY. OO’ €eKTUBHI
00CTaBMHHM OCTAHHIX POKIB YHEMOXJIMBWJIM TPOBEICHHS peaTbHUX EKCKYpCid 1
3MYIIYIOTh BHUKJIQJayiB IIYKaTH IHIIMX MIAXOAIB 331 pealtizaiii Iporpamu.

OHoBnieH1 3aBOaHHsS, W0 TMEPEeayITh BIPTYaJbHUM EKCKYpPCIM, MOKJIHMBICTh
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nepernsiy BigeoMarepialiB JeKiibKa pa3iB, MOJaibIlle 0OTOBOPEHHS MOOAYeHOTO B
OH-JIAalH PEKUMI JT03BOJISIE TOCATTH HABYAITBHOI METH.

Y eaHOCTI ayaUTOpHOI POOOTH, BIPTyaNbHUX 1 pealbHUX EKCKYpCii, mo3a
HaBYaJIbHUX 3yCTpiued, OH-JalH 3axodiB 1O 3HAMEHHHMX JlaT BiJAOyBa€eThCs
(dbopMyBaHHS  COITIOKYJBTYPHOI ~KOMIIETEHTHOCTI Ta PO3BUTOK OCOOHMCTOCTI
MaiOyTHROTO (haxiBIl HAa PiBHI MOBHHMX, MOBJICHHEBUX, COIIATbHHUX, KYJIbTYPHUX,
MOpaJIbHUX KOMIIeTeHTHOCTeH. KpaesHaBumii matepial, MOB’SI3aHUM 3 1CTOPIEIO 1
KYJIbTYPOIO, IYXOBHUMHU I[IHHOCTSIMU YKPATHI[IB, BUAATHUMHU HAYKOBIIIMHU 1 MUTISIMH,
nornomMarae chopMyBaTH TO3UTUBHUN IMIIDK YKpaiHu, BIIKPUTH HOBHMM CBIT JUIs
1HO3€MHUX TPOMAJISH, 1, BOJHOYAC, MPUIIBUAIIUTH MPOIIEC IXHBOT afanTarlii.
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LINGUISTIC CHARACTERISTICS OF DIPLOMATIC DOCUMENTS OF
THE UNITED NATIONS

The implementation of the state's foreign policy is the most important function
of diplomatic discourse. It is every diverse. Diplomatic document can include legal
discourse, political discourse, economic discourse, military discourse and media
discourse.

Due to the fact that the achievement of diplomatic goals and functions takes
place during oral negotiations, the regulation in diplomatic discourse is not so high.
Diplomatic correspondence is the basis for declarations, notes, memoranda,
communiqués, resolutions, conventions. The main features of diplomatic documents
are the presence of participants in communication, whose task is to achieve certain
goals. The relationship between personal and status components exists in each type of
institutional discourse [1].

Within the framework of diplomatic discourse, it seems possible to consider the
specifics of documents of such an international organization as the United Nations.
With the help of oral negotiations and written documents, the activities of this
organization are carried out. The United Nations documents can be divided according
to the communicative orientation and target setting into two types: declarative
documents and statutory documents. They differ according to the differences of the
recipients. In the case of declarative documents, the addressee is the world community,
and in the case of statutory documents, the addressees are the United Nations member
states. The analysis of the United Nations documents is based on declarations,
resolutions of the United Nations.

The discourse of UN documents at the lexical level has a number of features [2]:


https://www.researchgate.net/profile/Maryna-Antoniuk
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- the language of diplomatic documents includes phraseology and vocabulary

elated to the work of administrative governments, the official activities of citizens,
etc. For example: civil rights and freedoms, local governments . The language also
includes phraseology and vocabulary of state law, civil law, family code, labor code,
criminal law, etc . For example: political transformations, international relations,
national issue;

- nouns are often used to denote the state system of countries: Republic of China.

- extensive using of collective nouns: state, young;

- the using of expressions inherent in business documents: financial transactions,
the cost of production, the interaction of international companies;

- the using of various cliches;

- asignificant amount of international vocabulary: national, control, contact;

Functional and stylistic features correspond to the strategy of diplomatic
discourse and are determined by its goals:

1) to determine the problem that needs to be solved;

2) develop a joint solution;

3) find out the point of view of the opposite side, give information about their
interests, approaches to the solution, fears;

4) establish permanent channels of communication, exchange points of view,
formulate and discuss approaches to solving the problem;

5) control and coordinate the actions of the participants in the negotiations;

6) to actively influence public opinion by presenting their views and clarifying
their position.

Modern diplomatic discourse has become interdisciplinary. The study of the
specifics of the language used in the diplomatic sphere and the description of the
diplomatic background have a certain value for modern linguistics.

References
1. Tepenriii JI. M. JlunmomMaTHIHHUN TUCKYPC SIK 0coOHBa hopMa MO THIHOT

KOMyHiKauii. [lumannsa koenimusnoi ninesicmuxku. 2010. Ne 1. C. 47-56.
2. UN GA Resolution 71/328 Multilingualism. United Nations. URL:
https://undocs.org/en/A/RES/71/328
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BikTopis MaubkeBny,

KAHIUAAT MeIUYHHUX HAYK, TOLEHT,

IBano-®paHKiBCbKMI HAIOHAJIBLHUI MeIUYHUI YHIBEPCUTET;
Tersina Jlenuyk,

KAaHAUAAT MeAUYHHUX HAYK, JOLEHT,

IBaHo-®PpaHKIBChbKUI HANIOHAJIbHUI MeIUYHUH YHIBEPCUTET

OCHOBHI YUHHUKHU ®OPMYBAHHSA COLIOKYJbTYPHOI TA
MIXKKYJbTYPHOI KOMIIETEHIIIA Y CTYJAEHTIB ®AKYJBTETY
INIAI'OTOBKU IHO3EMHUX I'POMA/ISTH

HampsiMm MiKHapOHOT OCBITH € BaXJIMBUM SIK JIJIsL 3aKJIaJIIB CEPEHBOT OCBITH,
Tak 1 Bumoi. Lle crpuse HanaroKeHHIO TUIUTIOMATHIHUX, HAYKOBUX, MIKKYJIBTYPHHIX
BiTHOCUH. [BaHO-DpaHKIBCHKUI HAI[IOHATIBHUM MEIUYHUN YHIBEPCUTET y paMKax
Crparerii iHTtepHamioHamzamii (Ha 2021-2026 pp.) naI8  YJIOCKOHAJICHHS
MDKKYJBTYPHOI KOMIETEHIIi CTaBUTh Nepesl cOO0I0 TaKl 3aBAAaHHS: CTBOPEHHS YMOB
JUISL CTYJICHTCHKOI CITIBITIpalll 3 1 MOJaJbIINM PO3IMIMPEHHSIM Ta YMOB JIJIsl 1HTerpartii
1HO3eMHHUX 3700yBayiB y KyJIbTYpHUN HPOCTIP YHIBEPCUTETY; MIATPUMKA 3B’SI3KY 3
IHO3eMHUMH BUITYCKHUKAMHU yHIBEPCUTETY [UI  HAJaro/pKCHHS  IOMAJIBIIOL
MICIAIAIUIOMHOI OCBITH, TOIIYK HAYKOBHX Ta TPOMAJICHKUX OpraHizamii s
MapTHEPCTBA 3 MOJAIBIIO MOXJIUBICTIO OOMIHY JOCBIOM MK CTYJIEHTaMHu, IO €
rpoMajsiHaMu YKpaiHu Ta 1HO3EMIIMHU; 3aKpIIJICHHS KypaTopiB ISl CTYJICHTIB
1HO3EMHHUX TPYI TEPIIOTO-TPETHOTO KYPCiB, 13 MPOBEACHHSIM O3HAHOMUYUX €KCKYpCiit
MICTOM, KYJIbTYPHUMH 3aX0JaMH, 3aTy4EHHSIM JI0 MICIIEBHX CBATKYBaHb, TOTIOMOT OO
13 OCBOEHHSIM KOPHUCTYBAaHHS TPOMAJICHKUM TPAHCIOPTOM, YKPATHCHKUX MOO1THHUX
JO/IaTKIB, HOMEPIB HEBIJKJIAJHOI JOTIOMOTH Ta KOHTAKTiB OaHKIBCHKUX CTPYKTYp,
MIrpariiHoi ciry>k0u, METUIHHUX 3aKJIa/IiB, CIOPTUBHUX CEKIIii; MPOBEACHHS 3aci/laHb
13 3100yBayaMu 3 1HO3EMHHUX JI€p’KaB IOJ0 YJOCKOHAJEHHsS Ta OCy4YaCHEHHs iX

HaBYaHHA [3, c. &].
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VYKpalHCbKi HAyKOBIIl y CBOiX TMpalsxX IMiJAKPECTIOTh BaXIMUBICT SIK
COLIIOKYJIbTYPHOI KOMIIETEHIII1, KO0 MependayeHo HaOyTTs HABUYOK YCIIIITHOTO
(YHKITIOHYBaHHS y TPaauIisfx Ta MoOyTi MEBHOTO KyJIbTYPHOTO CEpPEAOBHUIIA, TaK 1
MDKKYJIBTYPHY KOMIIETEHTHICTh, III0 BKJIIOYA€ BMIHHS IMOEIHYBAaTH y CIIJIKYBaHHI 3
MpeICTaBHUKAMU 1HIIMX KYyJbTYp 3HAHHS IMPO BIACHI KyJbTYypHI OCOOJIMBOCTI Ta
HOPMH 1 3BHYAl KyJIbTYpH CITIBOCCIHHKA, IO BPEHITI-PEIIT MO3UTHUBHO BIUIMBAE HA
Jiayior ta mojanbeny cmismpairio [1, c. 471; 3, ¢. 25-26].

JlocnimkeHHsl BUSHUX 1HAIMCHKOTO YHIBEPCUTETY, Y IKOMY HABYAJIUCh CTYICHTH
3 Adpuku, Oylo chOpsMOBaHE Ha aHall3 BIUIMBY IIOKa3HHKIB MIXKKYJIbTYpPHOI
KOMITIETEHIII{, TaKuUX SK «3HAHHS», «CTABJICHHSI», «HABUYKW», «OOI3HAHICTH» Ha
aKaJieMIYHy aJanTallio CTYJIECHTIB. Y pe3yibTaTl iX JOCHIIKEHHS 0YyJ0 BCTAHOBIEHO
0COOJIMBY BaXKJIMBICTh «CTABJIICHHS» Ta «0013HAHOCTI» JIJIsl YCIIIIHO1T COLIOKYIbTYPHOT
amantanii. TakoXX BaXXJIMBUM AacIEKTOM BHIIE3a3HAYCHOTO JOCTIIKEHHS OyIo
HEMPUXOBAHE BUCBITJIICHHA MEPEIIKOJ, 3 SKUMH HaidacTillle MOXYTb 3ITKHYTHCS
adbpuKaHCBhKI CTyAeHTH B IHJIi, a came: BHUMNAAKH CJIOBECHOTO Ta (HI3UYHOTO
HAaCWJIbCTBA, Pi3HI (OpPMU EKOHOMIYHOI eKCIulyaTallii, mpoOjeMu, TIOB’si3aHi 31
3I0POB’SIM, COITIOKYJIBTYPHI ITPoOJIEMH, TaKl SK pacoBa JUCKPUMIHAIIS, TICHXOJIOT1UHI
npobsemMu (Tyra 3a JOMOM, TpHBOra, CTpax, ajanTauis OO0 HOBOTO s HHUX
aKaJIEeMIYHOTO CEpe/IOBUILA Ta HOBOTO KOJEKTUBY) [5, c. 724-725]. Hacmnpasni,
MOJIITUKA OOPOTHOM 13 3aMOBUYBAHHSAM COIIAIBHUX MPOOJIEM 1HO3EMIIIB, iX MyOJiuHa
BIIKPUTICTh 1 YCBIJIOMJIGHHSI KEPIBHUIITBOM BHIIMX HAaBYAJIbHUX 3aKJIAJIB,
MIHICTEPCTBOM OCBITM Ta MPABOOXOPOHHUMHU OpraHaMu 30KpeMa, MepepaxoBaHUX
NEPELIKO € JOOPUM CUTHAJIOM JI0 MOIIYKY 1X MOJI0JIaHHS.

OCHOBHMMHM HampsiMam# IIOAO0 TPHUIIBUIIICHHS aKaJeMIuyHOl ajamnTarii
1HO3€MHHUX CTYJICHTIB KUTAMCHhKI BUCHI BOAUaIOTh MPEICTABIICHHS YHIBEPCUTETCHKOTO
MICT€UKa JJIS OpI€HTAIli B HbOMY, O3HAWOMJICHHS 3 TpaBWJIaMHU MPOXKUBAHHS B
TYPTOXHUTKY, OHJIAWH-TIIATGOPMH YHIBEPCUTETY, aKaJeMI4HI BUMOTH, 3aHATTA 3
METOI0 03HAMOMIICHHS 3 MICIIEBOIO KYJIbTYpOIO, MOBHI YPOKH, TI03aayAUTOPHI 3aX0H
Ta TPYNH JIPYKOU B COIMIAIBHUX MEPEkKax, MO0 3MEHIIUTH MOYYTTS HOCTAJIBIIi Ta

TPHBOXKHICTh, MPOKUBAIOYH B HOBHX yMOBax [4, ¢. 86—87].
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[logo momonaHHS TAaKOrO 3arajJibHOMOIIMPEHOTO BIYYTTS CaMOTHOCTI,
XapaKTepHOTo JUIsl MPAKTUYHO YCIX CTYJACHTIB-1HO3EMIIB, 110 MPUIKIKAIOTh Y HOBY
KpaiHy, To amepukaHchbka HaykoBuild Andrea G. Trice B ramy3i BUIIOi Ta AOPOCIOi
ocBiTu Purdue University, mpoBiBIM JOCHIPKEHHS 3a ydacTi 497 y4acHUKIB, paJuTh
dopMyBaTH Tam, 1€ L€ MOXJIHUBO, TPYNU IJIsl B3aEMOJIl Ta BUKOHAHHS CIIJIBHUX
IIPOEKTIB BITUM3HSIHUX Ta 1HO3EMHHUX CTyAcHTIB. Taka kojaOoparlis, Ha ii JyMKY,
J03BOJIUTH 1HO3EMIISIM Kpalle 3p03yMITH KYJIbTYPY Ta 3BUUKH MICIIEBUX CTYJICHTIB, 1110
B PE3yJIbTATI MOKPANTUTh OyAb-SKYy pO3pOOJIEHY CTpaTEerito MOJOJaHHS COIIAbHUX
po0JieM y CTyJIeHTCbKOMY KOJIEKTHUBI [6, c. 685].

Omxe, A7 MIBUAKOI Ta YCHIIIHOI aJanTailii, HOKpaleHHs] MIXKYJIbTYpHOT Ta
COIIIOKYJIbTYPHOI KOMIIETEHIIII Y BUINUX HABYAJIBHMX 3aKjia/ax, SKi MPaIiorTh 3
1HO3eMHUMH 3700yBayamMu OCBITH, BaXJIMBOIO € TporpaMa CHIBOpALl MiX
OPUPMaIOUOI0 YHIBEPCUTETCHKOIO CTOPOHOIO 13 3aIy4€HHSIM /10 poOOTH KypaTopiB Ta
MICIIEBUX CTYJIEHTCHKHX, TPOMAJChKUX OpraHizamiii, a TakoX 1HO3EeMHUMH
CTyJICHTaMH 3 TOCTIHHUM MOHITOPHHTOM BHUHHUKAIOYMX MPOOJIEM MJIT BYACHOTO IX
BUPIIICHHS.
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Ceit1ana HaraueBcbka,
KaHAUAAT PLIOJOTiYHUX HAYK, TOIEHT,

OnecbKkuii HAIOHATbHUIA MeIMYHUH YHIBEPCHTET

OCOBJIMBOCTI BUKJIAJIJAHHA JATUHU 3JOBYBAYAM MEJJUYHOI
OCBITH, 11O HABYAIOTHCSI AHT'JIIHCHKOIO MOBOIO

BuknananHs JaTMHCHKOT MOBH B MEIUYHOMY BY31 Ma€ Ha METI MPUILIEITUTH
CTYJIEHTaM BUKOPUCTaHHS MEJAMYHOI TEPMIHOJIOTII HE JIMILIE Y By3l, a ¥ Y MOJabIIIIi
npodeciitHiil TisITbHOCTI, TOOTO MIATOTYBaTH TEPMIHOJIOTTYHO TPAMOTHOTO JIiKaps, 1110
YCIIIIHO OINaHyBaB JIEKCUKY aHaTowmii, Olojorii, OioxiMmii, MIKpOOIOJIOrii,
dbapMakoJiorii Ta KIIHIYHUX JucuuIuiiH. JIeBoBa yacThHa PoOOTH — II€ 3aCBOEHHS
TepMiHiB. barato ciiB B aHTIHCHKIN MOBI, 110 TTO3HAYAIOTh TEPMIHHU, MAIOTh TPEKO-
JATUHCHKE TIOXO/KEHHSI, TOMY 3aCBOITH 1X HE CTAHOBUTH OCOOJUBHUX TPYIHOIIIB JIJIs
JIFOJIMHM, 1110 T0Ope BOJIOJI€ aHTIIHCHhKOI0 MOBOKO. J[0/1TaTKOBI CKJIQTHOII BUHUKAIOTh
y CTYHIEHTIB, PiJiHA MOBa SIKUX CYTTEBO BIIPI3HAETHCS JEKCUYHO 1 TpamMaTH4HO,
HaInpukiaj, apabcbka, KUTalChKa TOIMIO. TakKWM CTYACHTaM JOBOJWUTHCS BUTpAYaTH
3HAYHO OuUIbIlIEe Yacy JyIsl 3aramM STOBYBAaHHS HOBHMX CJIB. BUIbI HampyXeHOIO €
CUTyaIllsl 31 CTYJICHTaMHU-1HO3EMIIMH 3 HEJAOCTaTHHROIO MOBHOK MiATOTOBKOIO.
BiacyTHicTh HEOOX1THOTO PiBHS MOBHO1 KOMIIETEHIIIT YCKIIAITHIOE MPOIEC MOSCHEHHS
Ta BUMarae O1JIbIIe 4acy AJIs MOSICHEHHS TOTO YU TOTO TePMiHYy.

JlekcuyHUi MIHIMYM, TIOTPIOHUM JUIsl 3aCBOEHHS JAMCLMIUIIHM, MPU3HAYCHUN
JUTsT MIIIHOTO 3araM sSTOBYBaHHS Ha piBHI JgoBrorpuBajioi mam’siti. Ile croBa Ta
TEPMIHOEJIEMEHTH, BiIIOpaHi 3a MPUHITUIIOM YaCTOTHOCTI 3aCTOCYBaHHs, TEMAaTUYHOI
BOXJIMBOCT1 Ta CJIOBOTBIPHOI BaJIeHTHOCTI. J[Jis TMoOJIETIIEHHSI 3aCBOEHHS BUKJIa/1a4

MOK€ BUKOPHUCTOBYBATH METOJl ACOLIATUBHHUX 3B’s3KiB, HANPHUKIA] CJIOBO hepar
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(meuyinka) MOJKHa 3amaM’sATaTH 3a JIONIOMOIOK 3Hailomoro cioBa hepatitis.
JIomoMi>KHUM 3acO00M BHUBYEHHS CIIB € BEJIEHHS I1HIUBIAyaJbHUX 3OLIUTIB-
CJIOBHHKIB, SIK1 PETYJISIPHO TepeBipse Bukiagad. CroBHUKOBA Gopma, 10 03HAMOMITIOE
HE JIMIIE 3 JEKCUYHUM HAIlOBHEHHSIM CJIOBA, aje ¥ 3 JACSIKUMH MOro rpaMaTUYHUMU
napaMeTpamu, 3aCBOIOETHCS 1]l YaCc BUKOHAHHS rpaMaTUYHUX BIIPaB.

OcHOBHUMHU TIpoOJIeMaMu Jisi 1HO3EMHHX CTYACHTIB € BEJIHMKa KUTbKICTh 4Yacy,
0 BHUTPAYa€TbCid Ha OMAHOBYBAHHsS JIEKCUKH, Ta MOBHUN Oap’ep yHACTiIOK
HEJ0CTaTHBOI'O 3HAHHS aHTJIHCHKOI MOBH.

OOcsr rpaMaTUYHOTO MaTepially il Yac BUBYEHHS JAaTUHCHKOI MOBH € BITHOCHO
HEBEJIMKUM, aJ[’)K€ BUBYAIOTHCS TUILKHU aCMEKTH, K1 HEOOX1IH1 JIJi TOTO, 00 yMITH
OyayBaTH 1 PO3yMITH TEPMIHM aHATOMIYHOTO XapakTepy (Ha3UBHUK 1 POJOBUN
BIAMIHOK €JIMHOTO 1 MHO>KHHHOTO YHCJIa B CHCTEMI JIATUHCHKUX BiAMIH (IMEHHHUKIB Ta
NPUKMETHHKIB), a TaKOXX OTPUMATH HABUYKHU HAMHMCAHHS pELEenTiB (HEOOXiaHi
nieciiBHI (GOPMH, YIPABIIHHSI TPUHMEHHUKIB).

[Ipote cTyneHTaM-1HO3EMISIM, SIKI MarOTh ClIaO0Ky MOBHY IIJATOTOBKY, Ba)KO
orepyBaT TaKUMHU TPAaMAaTUYHUMHU KaTETOPISIMHU, SIK BIIMIHIOBAHHS, Pijl 1 BIJIMIHOK.
Perynspne BukOHaHHS TpaMaTHYHUX BIIpaB, IHAMBiAyaldbHa poOOTa 3 KapTKamH,
KOMIT'IOTEpHE TECTYBaHHs, TPOBEICHHS JUKTAHTIB, YCHE OIHUTYBAaHHS CIPHUIE
3aKpITUICHHIO IPOUJIEHOTO MaTepiay.

BuBueHHsI KJIIHIYHOI TEPMIHOJIOTII, IO € YacTHHOK Kypcy, HE MOTpedye
AKTUBHOTO BUKOPUCTAHHS IPAMAaTHYHOTO Matepiany. AJie CTyJCHT TOBUHEH 3HATH Ta
PO3yMITH, 1110 BOJIOJAIHHS MEAUYHOIO TEPMIHOJIOTIEIO Ta BMIHHS KOPUCTYBATHUCS HEIO €
HEB1I'€MHOI0 YaCTHUHOIO NMpodeciitHoT KoMmneTeH11i1 MaiiOyTHboro Jikaps. [Ipu npomy
nepeJl BUKJIaaueM CTOITh 3aBJJaHHs JOMOMOITH CTYA€HTaM po3i0paTHCs y CTPYKTYpl
TEPMIHIB Ta iX CKJIAJHUKIB, HABYUTH CAMOCTIHHO OyayBaTH 1 PO3YMITH iX 3HAYECHHSI.
YuciieHHI TpeHYBaJIbHI BIPAaBH JO3BOJSIOTH 3aKpIMUTH iX (YHKIIOHYBAaHHS Ta
MOJICTIIUTH 3amam’ siToByBaHHS. CTyJIEHTH BHUKOHYIOTh 3aBJIaHHS Ha BHU3HAYCHHS
3arajbHOTO CEHCY Ta HAa KOHCTPYIOBAHHS KIIIHIYHUX TEPMIHIB 3 TEPMIHOEIEMEHTIB.

BuBuenns dhapmarieBTUUHOT TEPMIHOJIOTI] BKIIFOUA€ HOMEHKIIATYPY JIKAPChKUX

3aco0iB, 1110 BUKOPUCTOBYIOThCS Ha (apmalieBTUYHOMY puHKYy. CryneHtu
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3HAMOMJIATBCS3 TEPMIHAMHU, 11100 MATH YSIBJICHHS, SIK CTBOPIOIOTHCS HallMEHYBaHHS,
BYATHCS BUIUISITH Y CKJIaJl HAWMEHYBaHb JIIKAPCHKUX 3aC001B YaCTOTHI BIAPI3KH, 110
HECyTh TMEBHY THUIOBY iH(Mopmaliito mpo Jiku. OBOJOMIHHS HAaBUYKAMH HAIMCAHHS
peuenTiB nepeadavae 3HAHHS CTPYKTYPH PELENTY,CTAaHAAPTHUX PELENTYPHHUX
dbopMyrOBaHh Ta TpamMaTHYHHX (GOpPM pi3HUX YacTHH MOBHU. HarosomeHHs, 110
3aCBOEHHSI JIATUHCHKUX HAa3B XIMIYHUX €JIEMEHTIB Ta CHONYK OyAe KOPUCHO TpH
BUBYCHHI 1HIIUX CICHMIAIbHUX JAUCIUIUIIH, TAKUX K XiMis, 010XiMis, (papMaKoJIoris,
MIJICHUITIOE€ MOTHBAITIIO CTY/ICHTIB.

[leBHMM YMHOM TMPOIEC BUBYEHHA MEAMYHOI TEPMIHOJIOTII MOKHA
YPI3HOMAHITHUTH, SKIIO 3ajlydyaTd I1HQOpPMAII0 3arajibHOKYJIBTYPHOTO CEHCY,
30KpeMa MPUAULITH yBary JIATUHCHKUM adopu3maM, skl JI0MOMararoTh HE TUIbKU
3HalloMHUTHCS 3 0araTOBIKOBOIO MYJPICTIO, a U Kpalle 3amaM’siTOByBaTH JIATUHCHKI
cnoBa. Ha KO’)KHOMY 3aHSTTI CTYICHTY MPOIMOHYETHCS 3allaM’ ITaTH OJIMH-/IBA CTAJIAX
BHUpa3H, 5Kl poOJsATH MPOLEC BUBYEHHS «MEPTBOi MOBW» OUIbII IIKaBUM. JlopeuHo
IPOIOHYBATH CTYACHTaM CIIUPATUCA Ha KYJIbTYpHHU (DOH piIHOT MOBH Ta ClIpoOyBaTH
BIJIHAMTH  €KBIBAJICHTH. TakuM  YMHOM  BHUPIIIYETHCA  TAKOXK  3aBAaHHS
3arajJbHOKYJIbTYPHOTO PO3BUTKY CTYACHTA.

OcoOnmuBy poOJb MO0 JATUHCHBKOI MOBM B MEIUYHOMY BY31 Bigirpae
MIJIBUIIICHHS MOTHBAIlll HaBYaJIbHO-MI3HABAJILHOI AISUIBHOCTI CTYJEHTIB. Bukmamau
Mae€ MOCTIMHO HaraJyBaTH CTYJIEHTY, IO 3HaHHS Ta BMIHHS, OTPUMaHi TP BUBYEHHI
JATUHCHKOI MOBH, IIMPOKO 3aCTOCOBYBAaTUMYTHCS B HACTYIMHHUX Kypcax, MiJi 4ac
BUBYECHHS CHEMIIbHUX JUCHUIUIIH. [lpOoMy cmopusie iHTerpailis MDK KypcoMm
JATUHCBKOI MOBHM, 3 OJHOTO OOKYy, Ta MEIUKO-TEOPETUYHMMH Ta KIIHIYHUMU
JTUCLUUIUTIHAMY, 3 1HIIOro OoKy. Koju cTyJaeHTH Ha 3aHSATTAX 3 1HIIUX AUCIHUILIIIH
MOYMHAIOTH JIETKO PO3YMITH HAyKOBY TEPMIHOJOTII0, MOOYA0BaHY Ha B)KE 3HAHOMUX
iM JIaTUHCHKUX KOPEHSX 1 3a TMpaBWIaMU JIATUHCHKOTO CIIOBOTBOPY, BOHU
NEPEKOHYIOTHCS B KOPUCHOCTI Ta HEOOX1HOCTI JJATUHCHKOI MOBH JJIsI BIIACHOI OCBITH.
BuknamgadeBi HeoOX1JHO peTEebHO BIIOMPATH TPaMaTUYHUHN Ta JIEKCHYHUNM MaTepial,
BUKOPUCTOBYBaTH BIIPaBH, SKI PO3BUBAIOTH JIOTIKY MHCJCHHS, CBIJOMICTh Ta

IPaMOTHICTh y BXKMBaHHI TEPMIHIB PI3HUX IIJICUCTEM MEAUYHOI TEPMIHOJIOTII.
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['0710BHOIO METOI0 BUKIIAJIAaHHA JIATUHHU aHTJIIACHKOK MOBOIO JIMIIAETHCS BUBUYECHHS
TEPMIHOJIOT1YHOI CUCTEMH MPOQPECIHHOT MOBH, CTBOPEHHSI OCHOBH [IJIsl ONAHYBaHHS
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FORMATION OF MULTICULTURAL VALUES OF TOURISM STUDENTS
IN THE PROCESS OF VOCATIONAL TRAINING
OF ISKENDERUN TECHNICAL UNIVERSITY

Nowadays formation of multicultural values of university students is still one of
the important issues of vocational higher education all over the world. Multicultural
values are an essential component of professionalism of any specialist that insures a
success in the future career in international society.

It is known that multicultural values are beliefs and traditions of different
cultures of ethnic and religious groups that influence each other and enrich each other.
Relations in a multicultural society should be based on the following principles:
equality, tolerance, mutual respect, mutual sympathy, recognition of the equivalence
of each culture. In the process of interaction of different cultures, new cultural values
are created [3; 4].

The higher the understanding of students about culture, the better their attitude
and behavior to live in diversity. Bens argues that culture includes the way individuals
learn about how to interact and adapt to the environment. Students who have sufficient

cultural understanding and competences are able to interact and adapt to multicultural
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environment and they have positive perceptions about diversity. According to

Rahyono, intelligence is cultivated by humans to overcome life’s challenges [2].

The issue of development of values as a component of multicultural competence
of university students is covered in current pedagogical research (Ukrainian researchers
— S. Avkhutska, L. Honcharenko, V. Kuzmenko, L. Melko, O. Zelenska, M. Motsar,
O. Bida, V. Dziamko, N. Marynets, R. Kravets; foreign reseachers — Thenjiwe Emily
Major and Boitumelo Mangope, Mardan Umar and Jeinica Firginia Tumiwa, Joko Sri
Sukardi, Farida Hanum, Siti Irene Astuti Dwiningrum, Ariefa Efianingrum, Nergiz
Kardas Isler and others).

We strongly believe that extracurricular activities play an integral role in a
students’ development, which affects their personal and professional development, as
well as improve their academic performance.

The tasks of the extracurricular activities of vocational direction of universities
are to raise professional awareness, develop teamwork skills, form multicultural values
(responsibility for diversity, recognition and rejection of racism, respect for different
nations and cultures, etc.), encourage students to study more, increase interaction,
contribute to physical, mental, emotional and intellectual well-being. It is also
Important to organize and plan time, so that students can effectively develop learning,
research and extension activities without overlapping one another, without
compromising academic performance in this integral formative process of prospective
tourism specialists, who are sociocultural being able to reflect and recreate the reality
of multicultural community [1].

For example, during the week of Tourism Faculty, the Department of
Gastronomy and Culinary Arts and International Students Union of Iskenderun
Technical University organized the event «International Students Union Food
Contest».

It was aimed to promote the popularity of cuisines of countries of the World
(Saudi Arabia, Palestine, Egypt, Morocco, Yemen, Ethiopia, Somalia, Syria) to
maintain world peace. Sixteen guests (foreign students from different faculties)

together with students and teachers of the Department of Gastronomy and Culinary
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Arts cooked national dishes of each mentioned above country. All the participants were

involved in the process. The tourism students helped, assisted and controlled the
cooking process. As the result of such cooperation, it was presented eight national
dishes: KABSA (Saudi Arabia); MANDI PILAVI (Yemen); IZGRA KUBBE (Syria),
KOSHARI (Egypt), INJERA (Ethiopia), KUS KUS (Morocco), MAGLUPE
(Palestine) SOMALI (Somalia).

The aim of the event was to create a friendly atmosphere, study the cuisines of
other countries, and develop multicultural values of prospective professionals. And the
result was successful. In addition, the students and the teaching staff enjoyed delicious
food.

So, diverse student body of Iskenderun Technical University makes the
vocational training process unique. Developed multicultural values help to explore,
respect different nation, race and build understanding of each culture. In the process of
vocational training of the university, extracurricular activities have an effective
potential to stimulate the development of multicultural student community.
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KOMMUNIKATIVE SOZIOLINGUISTISCHE KOMPETENZ IM
FREMDSPRACHENUNTERRICHT ALS MITTEL DER
INTERKULTURELLEN KOMMUNIKATION

Ein neuer sozialer Auftrag der Gesellschaft im Bereich der
Fremdsprachenunterricht besteht zurzeit darin, eine Fremdsprache als Mittel der
interkulturellen Kommunikation beizubringen, was zur Herausbildung einer
interethnisch kommunikationsfahigen Person beitragt. In der Fremdsprachendidaktik
ist interkulturelle Kompetenz seit den 80er Jahren als Forschungsfeld einerseits [2] und
als Ziel des Fremdsprachenunterrichts andererseits etabliert [4]. Dies findet den
Ausdruck deutlich in der Kulturpolitik des Europarates und in den Konzepten der
interkulturellen und soziolinguistischen  Unterrichtsmethoden  philologischer
Disziplinen wider.

Eine der vorrangigen Aufgaben des Fremdsprachenunterrichts ist die Bildung
der kommunikativen Kompetenz der Lernenden, was die Kenntnis nationaler und
kultureller Besonderheiten fremder Lander sowie auch der Sprach- und Nicht-
Sprachnormen im Verhalten von Muttersprachlern erfordert. Das fiihrt zur
Entwicklung bei Lernenden der Fahigkeit, ihr Verhalten in Ubereinstimmung mit
diesen Merkmalen und Normen aufzubauen.

Das Hauptziel der vorliegenden Forschung ware es, die wichtigsten Wege
aufzuzeigen, wie sich die kommunikative Kompetenz der Lernenden als Bestandteil
des Fremdsprachenunterrichts ausbilden konnte, die eine der wichtigsten

Voraussetzungen  einer  effektiven interkulturellen ~ Kommunikation ist.
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Das Problem der Bildung soziolinguistischer Kompetenz im Prozess des Erlernens von

Fremdsprachen wird viel diskutiert, weil eben die Bildung soziolinguistischer
Kompetenz das Eindringen in Kultur sowie Weltanschauung der Muttersprachler
beinhaltet, denn die Sprache und Literatur als Formen menschlicher geistiger
Aktivitdt umfassen alle Sphéren des individuellen und sozialen Lebens, bilden einen
bedeutenden Teil der menschlichen Natur, praktischer und theoretischer Aktivitaten
sowohl des Individuums als auch der Gesellschaft [1].

Das Problem der Bildung kommunikativer soziolinguistischer Kompetenz beim
Fremdsprachenunterricht wurde von einheimischen und ausléandischen Linguisten
untersucht (O.V. Ter-Minasova, O.A. Kanibolotska H.V. Kolshanskyi,
T.V. Romanova, O.D. Shveitser, E. Sapir), zu den Ergebnissen deren
wissenschaftlichen Forschungen beim Verfassen dieses Artikels gegriffen wurde.
Die Frage der Akkulturation steht in einem unmittelbaren Zusammenhang mit dem
Fremdsprachenunterricht, denn einziger und maximaler Zweck der Kulturvermittlung
Im Zusammenhang mit Sprache und Literatur ist die Ausbildung einer umfassend
entwickelter kommunikationsfahigen Personlichkeit an der Schnittstelle der Kulturen.
Im engen Zusammenhang mit diesem Problem steht ein weiterer Komplex
methodischer ~ Fragen,  namlich  der  soziolinguistische  Aspekt  des
Fremdsprachenunterrichts. Die These von der Sozialitat der Sprache ist als Einheit von
Sprache und Kultur, Sprache und Gesellschaft zu verstehen. Sprache und Kultur sind
miteinander untrennbar verbunden. Es wird allgemein die Behauptung akzeptiert, dass
kulturelle Prozesse die Sprache beeinflussen und Sprache die Kultur bewirkt. Wobei
der Einfluss der Kultur auf die Sprache offensichtlich ist, ist die Bewirkung der Kultur
von der Sprache unter der einfachen Beobachtung nicht so offenbar festzustellen.
Dieses Problem wurde von Wilhelm von Humboldt, gefolgt von E. Sapir und B. Whorf
untersucht. In der Linguistik besagt die Sapir-Whorf-Hypothese, dass die Art und
Weise, wie ein Mensch denkt, stark durch die semantische Struktur und den Wortschatz
seiner Muttersprache beeinflusst oder bestimmt werde. Daraus folge, dass es bestimmte

Gedanken einer einzelnen Person in einer Sprache gebe, die von jemandem, der eine
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andere Sprache spricht, nicht verstanden werden konnten. Ihre Hypothese der

linguistischen Relativitat ist aber nicht endgtiltig bewiesen.

E. Sapir behauptete: «Als Kultur wére zu definieren, was die Gesellschaft tut
und denkt. Die Sprache bedingt, wie man denkt. Es ist schwierig zu bestimmen, welche
besondere Kausalzusammenhénge zwischen ausgewahlten Erfahrungsinventaren und
den speziellen Verfahren, mit denen die Gesellschaft ihre unterschiedlichen
Erfahrungen ausdriickt, zu erwarten sind [...]. Es ist doch klar, dass der Inhalt der
Sprache untrennbar mit der Kultur verbunden ist» [3, S. 171-172].

Die kommunikative Sprachkompetenz besteht aus bestimmten Komponenten:
sprachlicher, soziolinguistischer sowie pragmatischer. Zu jeder dieser Komponenten
gehdren bestimmte Kenntnisse, Fahigkeiten und Fertigkeiten. Die sprachlichen
Kompetenzen umfassen lexikalische, phonologische und syntaktische Kenntnisse und
Fahigkeiten sowie weitere Parameter der Sprache als eines Systems unabh&ngig von
den pragmatischen Funktionen ihrer Umsetzung [5]. Die soziolinguistische Kompetenz
betrifft die soziokulturellen Bedingungen des Sprachgebrauchs. Pragmatische
Kompetenzen beziehen sich auf die funktionale Nutzung sprachlicher Mittel:
Produktion von Sprachfunktionen, Sprechhandlungen etc. Sie bieten Skripte oder
interaktive Austauschprogramme an. Sie fordern nebenbei die Entwicklung von
Diskursféahigkeiten, Fusion und Kohérenz, Typenidentifikation und Textformen, Ironie
und Parodie. Denn die Funktionsweise dieser Komponente ist extrem umfassend. Es
ist notwendig, die Bedeutung von Interaktionen und kultureller Vision zu betonen, die
zur Entwicklung von kommunikativen Fahigkeiten beibringen.
Soziokulturelle Kompetenz beinhaltet die Erweiterung des Wissens (ber
soziokulturelle Besonderheiten von Landern sowie auch die Verbesserung der
Fahigkeit von Lernenden, ihr sprachliches und nichtsprachliches Verhalten
angemessen dieser Besonderheiten und unter Berticksichtigung des sozialen Status des
Kommunikationspartners aufzubauen, sowie auch die Fahigkeiten, sprachliche und
kulturelle Sachverhalte angemessen zu verstehen und zu interpretieren.

Schlussfolgernd sei zu erkléren, dass die Ausbildung der fremdsprachlichen

kommunikativen Kompetenz der Studierenden ohne soziokulturelle Kompetenz nicht
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zu erreichen ware sowie nur im Zusammenhang mit der Entwicklung landeskundlicher

Kompetenz der Lernenden madglich sei.
Das Kennenlernen der nationalen und kulturellen Besonderheiten des Landes, dessen
Sprache gelernt wird, tragt dazu bei, die erzieherische Rolle des
Fremdsprachenunterrichts zu erhOhen, da es das Weltwissen von Lernenden bedeutend
erweitert, ihr Interesse am Studium des Fachs fordert und ihr 6ffentliches Bewusstsein
entwickelt.
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Bogoaumup Xopeunko,

3100yBay4 BHIIIOI OCBITH

crnenianbHocTi [IpaBoOXOpoOHHA AiSVIBHICTD,

JAHinponeTpoBChKMUIl AepPKABHUIA YHiBEepPCUTET BHYTPIIIHIX CIPpaB;
Ipuna [lapboBa,

TOKTOP PLI0JOTiYHUX HAYK, JOLEHT,

JIHinponeTpoBChKMIl AepPKABHUIA YHiBepCUTET BHYTPIlIHIX cIpaB

CURRENT ISSUES OF COMMUNICATION DEVELOPMENT IN THE
PROFESSIONAL ACTIVITIES OF LAW ENFORCEMENT AGENCIES:
THE 21ST CENTURY

Any sphere of professional activity requires a certain level of competence. This
issue is particularly relevant for the representatives of law enforcement agencies,
whose communicative competence is essential in their professional activities and has
certain specificity associated with the sphere of activity and the contingent of the social
environment, with which they interact. The insufficient level of communicative
competence of law enforcement officers results in certain communicative barriers in
relations between law enforcement officers and citizens and decreases the
professionalism of law enforcement officers. However, a professionally respectful
communication with interlocutors is the basis for the establishment of effective inter-
societal cooperation in the society.

In the context of discussing the essence of communicative competence in a
general sense, it is worth to understand it as an aggregate of knowledge, skills and
abilities that ensure the implementation of the language potential in various spheres of
social life. T. In this connection Astafurova defines communicative competence
through these characteristics of an individual's abilities to effectively interact with the
people who support him or her: the ability to be aware of social situations; the ability
to correctly identify the personal characteristics and emotional states of other people;
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the ability to choose and implement adequate ways of interaction with other people [1,

p. 11].

According to the opinion of I. Lyashenko, communicative competence includes
the following. Lyashenko, communicative competence includes: 1) creative thinking
(non-standardism, mental bendiness); 2) culture of language (written phrases,
simplicity and clarity of expression, imagery and clear argumentation, tone adequate
to the situation of communication, voice dynamics, tempo, intonation and, of course,
good diction); 3) the culture of self-awareness of the conversation and psycho-motional
regulation of their own state; 4) the culture of gestures and hand gestures (self-
awareness of psychophysical tension and relaxation, active self-activation, etc.);
5) culture of accepting communicative actions of the partner in communication;
6) culture of emotions (as a form of emotional and evaluative thoughts in
communication), etc. [2].

Within the framework of the contextual logic of the analysis of this matter
O. Turinska believes that communicative competence is formed in the conditions of
direct communication, that is why it is based on the experience of communication
between people. This experience, in the opinion of the scientist, «is acquired not only
in the process of direct communication, but also indirectly, including literature, theater,
cinema, from which people get information about the nature of communicative
situations, peculiarities of inter-communicative interaction and ways of their solution,
I.e. in the process of development of the communicative sphere people learn from the
cultural environment the ways of analyzing communicative situations in the form of
verbal and visual forms» [3, p. 188].

Taking into account this aspect of the identification of communicative
competence, special attention is also paid to the peculiarities of communication of law
enforcement officers, who solve various communicative tasks, interact with certain
categories of the population in different circumstances and conditions. In this regard
O. Turinska notes that the efficiency of professional communication is determined by
the level of communicative competence of its participants, and first of all by the law

enforcement officers themselves. In the researcher's opinion, for the proper level of
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communicative competence, it is necessary to have developed perceptive abilities and

skills (abilities and skills to correctly perceive the persons involved): At least in a
general way to identify the nature of the person, her mood and internal state in a
particular situation of interaction and on the basis of this find the appropriate style and
tone of communication in each case and in different kinds of situations. Accordingly,
a law enforcement officer is required to be able to cooperate and coordinate actions
with colleagues in various activities [3, p. 191].

Synthesizing most of the research approaches devoted to the analysis of
communicative competence in a specific environment related to the professional
activity of law enforcement officers, It should be noted that such competence has
certain social and psychological differences from the general requirements for
communicative competence of public servants. In this connection L. Sikorska notes
that the criterion of communicative competence of a law enforcement officer is the
partner position in communication, that is «the ability to come out of any situation
without losing one's inner will and at the same time without letting their partners in
communication lose it» [4, p. 108].

In continuation of this concept, L. Skjorska understands the communicative
competence of a law enforcement officer as the ability to expand or sound the
communication, to regulate its extent; the ability to understand and be comprehensible
to partners in inter-relationships; readiness and ability of the employee's personality to
constructive verbal and non-verbal interaction with other subjects of both professional
and everyday communication, which requires his/her possession of a certain amount
of communicative knowledge, skills and abilities. The main sources of acquiring
communicative competence of a person are social and normative experience of folk
culture; knowledge of communication languages used by folk culture; experience of
comprehensive inter-industry and professional communication; experience of
perceiving art [4, p. 115].

Along with this, the scientist determines the criteria of unformed communicative
competence of law enforcement officers as: «lack of confidence in their forces; An
elevated level of anxiety, inability to control their behavior and emotions, irritability,
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low self-esteem, suspiciousness, nervousness, a strong temper tantrum, a tendency to
self-excitement, passivity, Inertia in professional activity, giving preference to one-
man work, weakly expressed desire to achieve achievements and successes in
professional activity, avoidance of additional duties, etc» [4, p. 117].

Therefore, the communicative competence of law enforcement officers is a
component of their professional development and characterizes the individual
specificity of communicative abilities of each individual subject, which include:
professional skills and knowledge of the essence of the work performed, psychological,
behavioral and personal qualities necessary for successful performance of this work.

Communicative abilities of the representatives of law enforcement agencies are
determinative in their professional activity and have a certain specificity associated
with the sphere of activity and contingent of social environment, with which they
interact. The insufficient level of communicative competence of law enforcement
officers results in certain communicative barriers in relations between law enforcement
officers and citizens and decreases the professionalism of law enforcement officers.
However, a professionally respectful communication with interlocutors is the basis for
the development of effective inter-societal cooperation in society.
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IBanna Lap,
KaHIUAAT (PijIoJIOTiYHUX HAYK,

IncTuryr ykpaincskoi moBu HAH Ykpainu

MOBHA BIOT'PA®IS €3UJIKU-KUSHKU SIK IPUKJIAJT MOBHOI
AJANTAIII DOJIIJIIHI'BA B YKPAIHI

€3uu, eTHOpeniriiiHa cniibHOTa 3 brinzbkoro Cxomy, uepes nepeciiyBaHHs
«lcmamchKol 1epkaB» OMMHIIIKACS B PI3HUX KyToukax cBity [3]. B Vkpaini, 30kpema
Ha ii MBJHI, MPOXKUBAE KUJIbKA TUCAY €3U]1IB, YACTHUHA 3 AKUX eMirpyBaia 3 Bipmenii,
OJIHAK B1IOMOCTEH IPO HUX B YKPAlHChKHMX HAYKOBHUX mpalsix HeOararo [2]. MoBHa
MOBEJIIHKA €3U1B B YKpaiHi TaKOXk 10C1 HEe Oyyia 00’ €KTOM HAyKOBOI'O aHai3y, MPOTe
il JOCHIJKEHHS MOXKE CIPUATH KpalmoMy pPO3YMIHHIO MPOLECIB  aJanTaiii
HEYKpaiHCbKOMOBHUX MITPAHTIB B YKPaiHCbKOMOBHOMY YU JIBOMOBHOMY CE€PEI0BHUII],
[0 3yMOBIIIO€ aKTYaJIbHICTh 3alIPOTIOHOBAHOI TpaIli.

Merta Haioi HayKOBOi pO3BIAKK — JOCTIAUTH MOBHY Olorpadiro mpeacTaBHUII
I11€7 MEHIITMHU Ta 3’SCyBaTH OCOOJMBOCTI MOBHOI aJanTarlii €3uaiB B YKPaiHCBKOMY
cycniiabcTBl. Bukopucranuit y poOoTi MeToj MOBHOI Oiorpadii mependayae omuc
MOBHOTO KUTTS JIIOAWHH, 11 MOBHOI TOBEIIHKH, MpedepeHIiii Ta CTaBICHHS O MOB
[1], momomarae mpoaHadi3yBaTH MOBHY OCOOHCTICTh I1HIMBIZA 3 YpaxXyBaHHIM
0aratboxX COLIaJbHUX, KYJbTYPHHUX Ta MCHXOJIOTIYHMX YMHHUKIB. Marepiaaom s
MPEJICTABIICHOTO aHaII3y MOCIYryBajo iHTepB o iHpopMaHTkH A., (17 p.) 3anucane
17 Bepecns 2021 poky B M. Kuesi.

A. Hapoaunacsi B Kuei, AuTHHCTBO mpoBesia B Ojeci, 3roJIoM 3HOBY mepeixana
3 pomuHolo 10 Kuepa. Ii 6aTbku Ta inmi pogudi B moOYTi MOCIYyrOBYIOTHCS JIHILE
POCIICBKOIO, BIPMEHCHKOIO (OCKUIBKM B JUTHUHCTBI *KWIH Y BipMeHii) Ta €3uJ1CbKOI0
(e3mi, sk i Ha3uBae cama 1HO(pMaHTKa). JliBUMHA 1MOYyana BUBYaTH YKPAiHCbKY MOBY 3
IIIECTH POKIB, MIIIOBIIH JI0 MKOJU: 3 QUMUHCMEA 5 YYAd 3A8HCOU 08I MOBU/ POCIUICHKY
i gipmencovky// Tobmo s npo yKpaincovKy/ uecHo kaxcyyu/ Hagimv He 3002a0)8anacy//

(cmiemovca) Hiwna 0o nepuioeo knacy/ i MeHi woco mam mosKMadyms YKpaiHcvbKow/ s
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OUBNIIOCH HA HUX OCb MAKUMU O4aAMU | HI4020/ yeCcHO/ 01 MeHe ye OV10 0yace 8aANCKO//
Ane-e-e Hy Ooumuna mana oysice bucmpo abcmpazyemscs/ s 0yice WeUOKO GUBHUULA e-
e-e ykpaincoxy// Hy we 6uy/ s 6 cxazana/ 60 éce sic maku pycusmu iHooi sunpucyroms//
30epiraTd €THOHAIIIOHAJBHY 1JICHTUYHICTh B IIOKOJIHHS 70 TOKOJIHHS
1H(hOpPMaHTIIl HANOLIBIIE JOMOMAaraloTh CTapili YIEHH POAMHU, SKI € HOCISIMHU
€3UCHKOI MOBH Ta Tpanuilid. He3Bakarouu Ha Te, 0 A. BBaXxkae ce0e €3UIKOIO 3a
CBOIM KOPIHHSM, 3BUYAsIMU 1 MOBOIO MPE/IKIB, 3 IHIIUMH O3HaKaMUu BOHA ITiJIKPECITIOE
CBOIO YKpaiHCBbKY I1IEHTHUHICTh: Ane ce o maku/ a 6 ckazana/ wo e-e-e 5K
Menmanimem yu mam no-oensaou/ 6ce ye inwe/ s 6 ckazana/ wo 5 oiivuie K YyKpainka/
060 Hy 5 eupocia mym/ 6 meHe Oazamo Opy3i8 VKpainyie/ si CNiIKYIOCh Oinvbuie 3
VKpaiHysamu/ aHiokc i3 cnieeimuusHuxamu//

VY A. BUHHMKaIOTh TPYJHOIII 3 BU3HAYEHHSM PIiJIHOT MOBH: BOHA BBa)KAa€ CBOEIO
PIIHOIO0 MOBOIO 200 YKpaiHChbKY, a00 pOCIHCHKY: /{na meHe piona mosa/ ye ma/ AKorw
mu a) po3mMosisacuL 8iibHo/ mobmo 6e3 npobiem/ 6) Ko mu po3mosiicu/ HaneeHo/
Haubinbwe// Mosa mouno abo pociiicbka/ abo ykpainceka/ Hy K O6u ye He 6y10/
HanesHo/ cMymuo/ 60 Hy... 51 0yxuce... 5 He MOIHCY CKazamu/ wio s npsam Hio20 He 3HAIO
C8010 PIOHY MO8Y/ 36ICHO 5 3HAI0/ ajle 51 He PO3MOGIIAI0 il BIlbHO/ BIIbHO €3UOCHLKOI/ 60
HY-y-y/ 3HOBY JIC MAKU MAK CKAAIOCH/ W0 5 Oiibuie CRiIKYIOCh 3 VKpainyamu/ 60 memi/
Hanpukaao/ He Oyaice Yikaso mam CRiIKysamucs 3 babycero...

JliBurHa BUIBHO  BOJIOJIE€  YKPAaiHCBKOIO, POCIHCBKOIO,  aHTJIIHCHKOIO,
1CTIaHCHKOI0, BIPMEHCHKOI0, TPOXHU MOJIBCHKOIO 1 €3UACHKOI0. Y TyOIIYHOMY ITPOCTOPI
HaMara€eThCsl PO3MOBIISITH YKPAaiHChKOIO. YKpaiHChbKa MOBa B HET CHJIBHO aCOLIIOETHCS
3 moBaroto: A 6 ckazana/ 3Haeme/ 015 MeHe YKpaiHCbKa/ ye K Mo8a maxa 88i4Iu0cmi/
oyoice 88IUNUBA MOBA/ OO0 5 36UKIA 3ABAHCOU 36ePMAMUCH VKPAIHCLKOW 00 8uumeni-ie/
00 nrooelil/ aKux s He 3Ha-aro// A npocmo Ha asmomami nepexoxtcy Ha YKPaincovKy//

VY npuBaTHOMY CIIJIKYBaHHS MIOCIYTOBYETHCS YKPAaiHCHKOIO JIUIIE 3 CECTPOIO Ta
TPY3sIMU, 1HKOJIM CIIOHTAHHO, HEYCBIJJOMJICHO TIEPEMHKAETHCA 3 POCIMCHKOI Ha
yKpaiHchbKy. CIIO/11Ba€ThCS 3r0A0M MOBHICTIO MEPENUTH 3 POCIMChKOT Ha YKpaiHChKy. Ha
IYMKY A., B MallOyTHbOMY YKPaiHCHKOIO PO3MOBJISATHME OUIbILIE JIIOAEH, OCKUIBKH

3apa3 iX HiOu nepenoHOe nampiomuyHicms 1 CTaNo OlIbIIEe YKPaiHChKOMOBHOTO
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KOHTEHTY. BoiHOUac niBUMHY JUBYE, IO 11 OJHOMITKH HE CIUIKYIOTHCS PiTHOIO MOBOIO
B WIKOJi: /{na mene/ 0o peui/ 6y10 wokom/ Koau s enepuie nouyaa/ sik Mosi noopyaa
PO3MOBISE 3 cimuor ykpaincokoro// Toomo/ sussniemovcs/ 6oHa 6 cim’i po3mosise
VKPAiHCbKOW/ a 6 WKONI 5 HIKOU He 4yio/ wob 80HA 8 WKOAI 00 HAC 36epMANdCs
VKpaincokoro// MoBHy cutyarito B Kuesi A. OLlIHIOE HacamIiepea 3a MOBOIO CBOTO
0e3mocepeTHbOTO OTOUYCHHSI — IIKOJIK Ta Apy3iB. Ha ii mymky, momonp y Kuesi 3apas
OlbIIIE PO3MOBJISE YKPAiHCHKOIO, HIK CTapIle TMOKOJIHHSA, 1 HaBITh CBIJOMO
HAMaraeTbCsl MOBHICTIO TEPEXOIUTH, OCKUIBKU 0/ Hei 8dce NUMAHHA MO8U He €
npPOCMO CLOBOM.

Ha ¢opmyBanHs MOBHOI ocoOucTOCTI A. BIUIMHYJA i1 CIM’s, SIKa BCUISKO
HiTpUMYBaJia JIBUMHY B ONAHYBaHHI MOB, 30KpeMa il ykpaiHchkoi. JliBumHa go0pe
BOJIO/IIE YKPATHCHKOIO, YITKO PO3PI3HSAE€ CUCTEMM YKPAiHCHKOI Ta POCIMCHKOI MOB,
HEPIJKO caMa BUIIPABIIsI€ CBOI MOBHI MOMMJIKH. Y MOBJCHHI A. MOMITHA 3Ha4yHa
KUIBKICTh 3all03U4Y€Hb 3 aHTJIMCHKOI, 30KpemMa aHriaiichkoro cieHry. [HdopmaHTKa
xoue, 100 B MaliOyTHbOMY ii JITH BOJOJUIM €3UACHKOIO 1 YKPAiHCHKOIO, OJTHAK Ma€
00OMEKEHI MOKJIMBOCTI, 1100 BUIHHO BOJIOJITH TEPIIOI0, OCKIIBKHU, SIK 3ayBaXKy€, B
IHTEpPHET] € Jy’K€ Majo KOHTEHTY ILII€I0 MOBOIO, a TOH, SIKUH BIAETHCS 3HAWTH, HE
IMiKaBUM Ui 11 BikKOBOi KaTteropii. CucTeMaTH3yBaBIIM BIATOBIII PECTIOHICHTKH,
3ayBaKYEMO, IO BOHA IMOCIYTOBYETHCS PI3HUMH MOBaMHU B PI3HUX COLIAJIBHUX

CUTYallisIX, 3 PI3HUMHU JIFOJAbMH YU 3 PI3HOIO METOIO:

Taoauus 1
BukopucTanHs MOB y TOBCSKICHHI IHPOPMAHTKH A.
Cghepa suxopucmamnms moeu Mosa
0aTbKu pociiicbka, BIpMEHChKa, €3U/IChKa
nigyci, 6adyci €3UJIChKa, BIPMECHCHKa
cecTpa, Ipy3i pocCiiicbKa, YKpaiHChKa
He3HalloMIIl YKpaiHChbKa
OCBITa YKpaiHChKa
nyOnmiyaui mpocTip (kade, pecropaHu | yKpaiHChKa
TOIIIO)
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KHIKKA YKpaiHCbKa
[aTepHeT yKpaiHChKa, aHTJIIHChKa, ICTIaHChKa
¢inbMu yKpaiHChKa (B KIHOTeaTpax), aHITiiChbKa

(B InTepHerTi)

Ha ¢opmyBanns craBieHHS A. 10 YKpaiHChKOI MOBH TEpEeAyCiM BIUTMHYJIA
no3uiis ii cim’i, mepeizn 3 Onmecu no KueBa Ta ykpaiHChka OCBiTa, a TaKOX MOl
Pesourortii ['igHOCTI Ta pocifichbKo-yKpaiHChKa BiifHa. [[iBuMHA 3HaiioMa 3 1CTOPIEIO
VYkpainu, po3noBijiae Mpo yrucku ykpaiHcbkoMoBHUX B CPCP, po0iisiun BUCHOBOK ITPO
HACJIIIKM TaKoi MOJIITUKHU JJIS YKPAiHIIB — MOBHY JMCKPUMIHAILIIO 3 OOKY POCIsH,
CBIJIKOM SIKO1 BOHA HaBiTh OyJjia cama.

Ha ocHOBi 3p0o0ieHOro aHamizy MOXKEMO MiJICYMyBaTH, 10 €31 B YKpaiHi
HaMararoThCsl SIKOMOTa Kpalle aJanTyBaTUCs 10 MOBHOI CUTYyallli B MICLIEBOCTI, y SIKIA
IPOKUBAIOTh. [XHA MOBA MOBCAKAEHHOTO CIIIKYBaHHS MOYE BiJPi3HATUCS BiJl MOBU
CHUIKYBaHHA B pOAMHI 1 CYTTE€BO 3aJIEKUTh BlJ MOBHOI CHUTyallli B IiXHbOMY
HACEJICHOMY TIYHKTI Ta O€3MoCepeHbOr0 MOBHOTO cepenoBuia. Ilpuxman
iHDOpMaAHTKU A. TEMOHCTPY€E WMOBIPHY 3MIHY MOBHOI MTOBEAIHKU €3H11B 3AJIEKHO BIJ
MOKOJIIHHSI: CTapIlll YWICHU POJUHU 30€piraloTh €3UJICbKy MOBY Ta TpaAMIlli; cepeaHe
MIOKOJIIHHS TIpIlIE BOJOJIE€ €3UACHKOI0O MOBOIO, aj€ TMPOJOBXKYE TOTPUMYBATUCS
Tpaaulliii; MOJOJb YK€ 4YacTKOBO 3a0yBa€ €3UJIChKY, HabaraTo Kpalie BOJOJIE
YKPAiHCBbKOIO, TIOJIEKOJM KPUTUYHO CTAaBUTHCS JO HEOOXITHOCTI HEYyXUIBbHOTO
JTOTPUMaHHS CBOIX 3BUYAiB 1 TpaJMIliH, BBAXXAIOUHU iX 3aCTaplIMMHU.

3ayBa)xuMo, 110 TIPEJCTaBIICHE TOCTIIKEHHS HE € KUJIbKICHUM 1 HE MPETEeHIyE
Ha CTaTHCTHYHY JJOCTOBIPHICTH, TPOTE HOTO PE3YIHTATH € KOPUCHUMH JJISI 3arajbHOTO
PO3yMIHHS TIPOIIECIB MOBHOI ajanTarlii B YKpaiHi Ta MOXYTh OyTH BUKOPHCTaHi B
IHIIUX JTOCTIHPKEHHSAX MOBHOI CUTYaIlli cepell MPeACTaBHUKIB HAIIIOHAIBHUX MOBHHUX
MEHIITHH.
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IV. HEPEKJIAZLY KOHTEKCTI MIXKKYJbTYPHOI KOMYHIKAIIII:

TEOPIA I IPAKTUKA

Karepuna banngoJsbko,

3n100yBau BuII0i ocBiTH CBO 6akasaBp

crneniajgabHocTi PijtoJ10TiA

(cmenianizamis 'epMaHCchKi MOBH Ta JiTepaTypH (epeKJiaj g BKIIOYHO),

nepuia — AHNJIIHCbKA),

JIHinpoBcbKUM HAllIOHAJIBbHUH YHiBepcuTeT iMeHi Ouecs: 'onuapa;

HaykoBuii kepiBHuK — Mapuna Borinuesna,

KaHAUAAT (PiJI0IOTIYHUX HAYK, TOLEHT,

J{HinpoBcbKUil HaniOHANBHUI YHiBepcuTteT iMeHi Ouecst 'onuapa

EM®ATHUYHI KOHCTPYKIIII BUT'YKY YKPAIHCBKOIO MOBOIO TA iX

HEPEKJIA/]

Buryk sk yacTuHa MOBU HE HAJICKUTH Hi JI0 OJHIE] TPYNH YaCTHUH MOBH M

YTBOPIOE CBOIO OCOOJIMBY IpyIly, IO BHUpaka€ €MOIlil Ta MOYYTTs JOMOBiJadya He

BKa3ylOUM Ha HACTpIW, aje mepefaroud iX came BUTYKaMH, IO CIyKaTh OJHUM 13

3ac001B BUPA3HOCTI B XyNOXKHIH jiTeparypi [1].

OcoOmuBUM BHUJIOM €M(paTUYHUX KOHCTPYKIIN y Oyab-siKii MOBI € BHUIYKHU.

Hagsenemo kisibka npukiiaiiB 3 TBopy IBana @panka «3axap bepkyT» Ta iX nepexnany

AHTJIHCHKOIO Ta HIMEIBKOIO MOBaMH

Taoauna 1

«Hi, ce ne moowce bymu! —
CKpuKkHys 6in. — I eil, 00
MeHe, MOl 8IpHI

myprkomanu!y [2, c. 29].

«No, we can't allow this!»
he finally shouted.
«Come, gather around
me, my faithful men!» [3,
c. 206].

«Nein, so kann das nicht
weitergehen!» rief er.
«Heda, zu mir, meine
getreuen Turkmenen!» [4,
c. 200].
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Buryku € BCTaBHUMHM KOMIIOHEHTaMH, $IKI y MOBJIEHHI MalOTh OCOOJIUBY
IHTOHAITII0, a Ha TMHUCHMI iX OOOB’S3KOBO BHWAUISIOTH PO3IIIOBHUMH 3HaKamu. lle
0cOONMMBHUI CIMOCIO Tepenadi eKCIPECUBHOTO MOBJICHHSI TOJOBHHX TepOiB, SKHMA
MOKa3y€e BITHOIIEHHS a00 IMCHXOJOTIYHUM cTaH ocoOu. llikaBuM € Te, 10 BUTYKHU
MOXXYTh OyTH OMOHIMIYHHUMH, TOOTO OJIMH JIMIIIE BUTYK MOKE MOKa3yBaTH M CTpax,
CyM, 3HEBary, MoJiuB, 1poHit0, a00 K HABITh PaJliCTh. TaK0X BUTYKH € OMOHIMIYHUMH
HE TUIbKY 33 3HAYEHHSIM, 1 BOHM MOXYTh OyTH CXO0XI1 /10 MJCHUITIOBAJIbHUX YaCTOK.

Buryku maroTe pi3Hi KaTteropii 3a iX 3HAYEHHsM, aje Yy 3HAWJIEHUX HaMU
MpUKJIaZaX BUKOPUCTAHO TUIBKJIMILIEH ABI Kareropli. Lle BUTYKH, IO BUPAXKAIOTH
emoltii, To0To «moughy» (ax, oi, os6sa, ex), 1O MepeIa€ HEBIOBOJICHHS, XBHIIOBAHHS,
Mo4yTTs OOypEHHs, THIBY Ta 3HEBaru. |HIIA KaTeropis BHUIYKIB — II€ BHUIYKH
BOJICBUSIBJICHHS, JIO SIKMX HAJICXKHTH 2ell (a2o8, yabe, Hame, cmon), 1O BHPAKAIOTH
CIIOHYKaHHS J10 /i1, OKJIMK, 3B€pTaHHs. B yKkpaiHChbKIl MOBI1 1€ MOKe OyTH pEeYeHHS 3
BUTYKOM «eeli», 10 TMepelae 3akiauk ado 3ampolieHHs 10 1ii. Burykam BiacTusi
oco0iMBa 1HTOHAIS 1 0COOJIMBA €KCIpecuBHa 3a0apBiICHICTh. B aHTIMCHKIA MOBI
BUTYK «2eli» HE BUKOPUCTAHO Ta HABITh HE 3aMIHEHO Ha 1HIIE CUHOHIMIYHE CJIOBO. A
OCh B HIMEIbKiI MOBI II€i BUTYK MepenaHo BUTYKOM «Heda» i mae Take x came
3HAYEHHSI.

[HIIMI puKIIan yKpaiHCbKOTO PEYEHHS 3 BUTYKOM:

Taoannsa 2

«Togpy, sika nebesneuna | «What a dangerous rock!» | «Pfui, was flr ein
kamenwrka! — ckazas 6in. — | he said. «Hanging over the | schrecklicher Stein!»
Tax nasucia Hao camum | Very entrance and | sagte er. «Der hangt so
npoxoodom, wo, bauumscs, | threatening to fall at any | Gber dem Pal}, daB es
ocb-ochb ynaoe!y [2, . 6]. | moment!» [3, c. 43]. scheint, er stlrze jeden
Augenblick herunter!» [4,
c. 41].

B ykpaiHCbKOMY peueHH1 BUKOPUCTAHO BUTYK «Mb@)», IKUN € eMOLIIHUM Ta

nepeaae CTaBJIEHHS Tepos IO CHUTyallii W TMOKa3ye WOoro IMCHXOJIOTIYHHMHA cTaH. B
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AHTJIMCHKIN MOBI 11€ peUEHHS HE Ma€ €KBIBAJICHTHOTO BUTYKY, ajlé BOHO 3aMIHEHO Ha
nuTambHe cloBo «What». AHTificbke pedeHHsT HE Ma€ TaKOro EMOIIHOTO
3a0apBIeHHS, K B YKPATHChKIM MOBi, BOHO 3BYYHTh HEUTPAIBHO 1 HABITH HE BUSBIISE
CTaBJICHHS Te€pos 10 CUTYyaIlii. B HiMelbKiii MOBI II€#l BUTYK «mbgy» MEPeKIaAeHO SIK
«pfui» # 3aBusgKkH 1IbOMY, 3HAYCHHS €MOIIHHO-320apBICHOT0 YKPAiHCHKOTO PEUCHHS
nepelaHo B HIMEIIBbKi MOBI, Ha BIIMiHY BiJl aHTJIIHCHKOI. MOXHa 3pOOUTH BHCHOBOK,
10 BUTYKH BUKOPUCTOBYIOTH 1 B HIMEIIbKIN MOBI TaKOX, a OCh B aHTJIIMCHKIM MOBI y
npukiagax 3 TBopy Ppanka «3axap bepkyT» OUIBLIICTH BUTYKIB € MUTAIbHUMHU
CIIOBaMH.

OTxe, HE B yCiX BHIAJIKaX, aje€ B MMEPEKIIaJax aHIIIIChKOI0 MOBOIO NEPEIAHO
OCHOBHE 3HA4YeHHS eM(}ATHYHOCTI, X04ya JesKi eMOIIHI BIATIHKK BTpadeHO dYepe3
3aMiHy eM@}aTuyHUX KOHCTpyKUId. HaTomicTh y HIMENbKIH MOBI € BUIYKH
€KBIBaJICHTH1 YKPAaiHCHKUM, Ta 0araTo CIOBOCIIONYUY€Hb, 0 OJIM3BKI 32 3HAYEHHSIM J10
OpUTIHAJIBHOTO PEYCHHS. Y XYJOXKHIX TEKCTax CIOocoOM BHUpaxKeHHs eMbaTUYHUX
KOHCTPYKITiA € O0OB’SI3KOBUMU JIsl TTOCWJICHHS BIUIMBY Ha YWTaya, IiIKPECICHHS
cTaHy ab0 BHYTPIIIHBOTO CBITY MOBIIS Ta BIITBOPEHHS €MOILIIHO-3a0apBIECHUX TTO/IIH.

JxepeJia Ta Jjireparypa

1. Hewait H. B. IlparmaTuko-CTHJIICTUYHI OCOOJMBOCTI TEpeKIaTy
JIpaMaTUYHOIO TEeKCTy (Ha matepiaii TBopy T. Bubsimca «A streetcar named desire»
Ta HOro yKpailHOMOBHOTO Ta POCIHCHKOMOBHOTO BapiaHTIB). XepcoH. SCience review.
Bunyck 4. Tom 21. 2019. C. 60-64.

2. ®panxo 1. A. 3axap bepkyt. ®panko 1. Teopu : y 20 1. T. VI. Kuis, 1951.
C. 7-140.

3. Franko I. Y. Zakhar Berkut : moBicts / nmepeki. 3 ykp. M. Ckpunauk. Kuis :
Huinpo, 1987. 227 c.

4. Franko I. Y. Sachar Berkut : mosicts / mepekit. 3 ykp. C. I. O. Ky3pminu. Kuis
: Quinpo, 1982. 220 c.
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Ounena I'anunbka,

KaHIMAAT QUIOJIOTIYHMX HAYK, TOLEHT,

BouauHcbKuil HanioHaIbLHUI yHiBepcuTeT iMeHi Jleci Ykpainku;
OJubra MukyJ1uHelb,

3100yBau BuI0i ocBiTH CBO 6akasaBp

crnenianbHocTi Pinosoris

(cnmeniamizanisa I'epmaHcbKi MOBH Ta JiTepaTypH (IepeKJaJ BKJIKYHO),
nepuia — HimenbKa),

BouauHcbKkuili HanioHaIbLHUI yHiBepcuTeT iMeHi Jleci Ykpainku

TPYJHOLII HEPEKJIALY IHTEPHALIIOHAJII3MIB Y CYHACHOMY
HIMEIBKOMY HAYKOBOMY JIUCKYPCI

['mobGamizamis, BipTyam3auis Ta IHTEpHALioHam3aUisd  1HGOPMALIIHOL,
COLIIAIbHOI Ta KOMYHIKaTUBHOI c(depu CHPUUYMHIIA TOXBaBJICHUW 1HTEpEC 0
BHUBYEHHS IHTEPHALIIOHAIBHOI JIEKCUKH 3 ypaXyBaHHSM BUHUKHEHHS HOBUX HayK (IOp.
[4]). AKTyalbHICTP TEMH 3YMOBIICHO HEOOXITHICTIO JOCIIDKCHHS Cy4acHOI
IHTEPJIIHIBAJIHO1 JIEKCUKOJIOT1I Ta JIEKCUKOrpadii, ajyke HeMae TaKuX MOB Y CBITI, 5Kl
0 po3BuBasCcsA B aOCOMIOTHIN 130J1s1111: Oy/b-siKa MOBa 3a3HA€ 1HIIOMOBHOTO BILTUBY
a00 BIUTMBAE HA 1HIII MOBH.

MoBO3HaBIII ~ HEpPIIKO  3BEepTaJMCS 10  KOMIIAPATUBHOTO  aHAJI3Y
IHTEepHAITIOHAJIBHOI JICKCUKH y CBOIX MyOmikarisx [2; 3], a Takoxx y MOMOBIASX Ha
KoH(pepeHIisix, mpumipoM MikHapoaHa koHdepeHils 2021 p. 3 rydyHorw Ha3BOIO
«Internationalismen in slawischen Sprachen als Fenster in die Architektur der
Grammatik».

Hac tema inTepHaIioHani3MiB 3aIlikaBuiIa 3 OTJISAY 1X Mepekiaay 3 HiIMEIbKoi
MOBH YKPaiHCBKOIO, 3 SIKHM CTHKHYJHUCS Yy Tpoleci Mepekiaay HiMEeIbKOMOBHHX

TEKCTIB TPO aBTOPCbKE MPaBO, 3aMPONOHOBAHUX y MeXaxX JEKIIHHOTO Kypcy
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«AKajeMiyHe TMHUCbMO Ta pUTOpUKa». ToMy TpeAMETOM JOCHIKEHHS €
IHTepHAIllOHAIbHI TepMiHM y cdepl aBTOpChKOro mpaBa. Mera Te3 MoJsrae y
BCTAHOBJICHH1 cCHenU(piKK TMepeKIaay IHTEpHAI[IOHATI3MIB Cy4acHOTO HayKOBOTO
TTUCKYPCY.

[aTepHalioHanbHe acoOIIOEThCS 3 3amo3udeHHIMHU. OJHaK 1HTEpHAIIOHAII3M
BIJIPI3HSIETHCS BiJI TIPOCTOTO 3aMO3WYEHHS: OYIb-SKUI €JIEeMEHT MOXKE Ha3WBaTHUCS
IHTEpHAITIOHAII3MOM TITLKH TOJI1, SIKIITO BiH MOBHICTIO Y1 YaCTKOBO 301raeThcs y CBOTH
30BHINIHIA Ta BHYTpIMIHIA (QopMax MpuUHAWMHI y TPhOX HECHOPiITHEHUX (popmax.
OTo3x 1HTEepHAIIOHATI3MU MAIOTh JIyKe MOJII0HY 3BYKOBY (pOpMY 1 HEPIIKO 1IEHTUYHE
3HaueHHs [ 1, c. 408].

[HTEepHaIiOHaBHI TEPMIHM aBTOPCHKOTO IMpaBa 3 OMIAY Ha iX aJeKBaTHHM
nepexsiaa MU KBai(hiKyeMo 3a TAKUMU TPYTIaMHU:

1) aOcooTHI IHTEpHAIIOHAII3MH, TOOTO CJIOBa, IO TMOBHICTIO 30iraloThcs B
yCix 3HAYEHHSAX B 000X MOBax, Hanpukiaa, Plagiat (vim.), niaciam (ykp.), 00’ eaHaH1
CXOJXICTIO 3HAYCHHS Ta MOAI0HOI0 3BYKO-TITEPHOIO (DOPMOI0;

2) 4acTKOBI IHTepHAIlOHATi3MH a00 HamiBiHTEPHAIIOHATI3MH, TOOTO CJIOBA,
3HAYCHHS SAKHUX 30IraroThCs JIMIIE 4YacTKOBO, Hampukman, Publikation (wim.),
nyonixayis (ykp.), ldentifizierung (uim.), ioemmuixayis (ykp.) Imitation (Him.),
imimayiss (yKp.), cjioBa, 00’€JHaHI CIUIbHICTIO 3HAY€HHS, YaCTKOBOKO CXOXKICTHO
HaIMCaHHA MPU Pi3H1A BUMOBI;

3) KBa3iiHTEPHALIIOHAI3MH, TOOTO CIIOBA, SIKI OYJIM YTBOPEHI 3 MIKHAPOIHHUX
MopdeM Ta HE BUHIUIA 32 MEXI KOHKPETHOI MOBH-NIPOAYIIEHTa, TOOTO HE OyiM
3aMo3WYeHI IHIIUMHU MOBaMH.

CrpaBkHi 1HTEpHAIlIOHATI3MH HE CTAHOBIATH TPYAHOIIIB Ta MPOOJIEM MpHU
nepeKIiai, e — Tak 3BaHi «yaro0JIeHl Apy31 Nepekiaaaday, OJJHaK BOHH HEYUCIICHHI.
HebGe3neky, Tak OM MOBUTH, CTAaHOBJSATH KBa3lHTEPHALIOHATI3MHU, SKI 37100yBaui

OCBITH TIEPEKIAIal0Th HEMPABMWIHHO, TAaK 3BaH1 XMOHI Ipy31 MepeKiaaaya.
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['iOpuaHi YTBOpEHHS — 1€ TEPMIHHU-KOMIIO3UTH, SKI MICTATH PI3HOMOBHI
KOMITOHEeHTH, Hanpukia, Titelblatt (aim.), mumynvnui aucmox (yxp.), Lizenztatigkeit
(1iM.), miyensitna disnvuicms (ykp.), Patentinhaber (uim.), maTeHTOBIACHHK (YKP.).

[IpoimtocTpyeMo rpymy KajdbKOBAaHUX IHTEpHAIlIOHANI3MIB, HAaMpPUKIA],
Kreuzlizenz (uim.), nepexpecna niyemnszis (yxp.), Patentlizenz (wim.), namenmmna
niyensisn (ykp.), Patentrecht (aim.), namenmmne npaso (ykp.).

CratucTiyHl  BIJOMOCTI  JaJid  3MOTYy  3pOOMTH  BHCHOBOK,  IIIO
HAWNPE3eHTATUBHILIO TPYMOI0 € 1HTEpHAIIOHATBHI TEPMIHH-KOMIIO3UTU 3 SIPOM
Autoren-, Lizenz-. HaBenemo npuxianu: Autorenmanuskript asmopcovkuti pyKonuc,
Autorenvertrag asmopcokutl docosip, Autorenrecht asmopcwke npaso, Lizenzausgabe
niyensitine eudanmus, Lizenzvertrag niyensitinuti 0o2oeip, Lizenznehmer niyenziam,
Lizenzgeber niyensiap, Lizenzgebiihren posinmi.

ToOTo ns aAeKBaTHOrO MepeKIaay 1IHTepHALIOHANI3MIB Y cepi aBTOPCHKOro
npaBa, OKpiM 3HaHb MEPEKIIATAIbKIX MPUIOMIB Ta CIIOCO0IB, CiIijl OyTH 0013HAHUM 3
TEPMIHOJIOTIE€0 aBTOPCHKOTO TIPaBa, TOOTO BOJIOIITH €KCTPATIHTBAIbHUMU 3HAHHSMHU.

:kepesia Ta Jiteparypa

1. Kapaban B.I. Ilepeknan HaykoBoi 1 TexHIYHOI jiTeparypu. ['pamaTudsi
TPYHOIII, IEKCHYHI1, TEPMIHOJIOTTYHI Ta KaHPOBO-CTHIIICTUYHI TTpoOaemMu. BiHHUIIA :
Hosa xnaura, 2004. 576 c.

2. Gath C. Internationalismen. Berlin : Peter Lang Verlag, 2019. 272 S.
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4. Reisyan P. Internationalismen: Wird ein neues Verstdndnis von
Internationalismen vor dem Hintergrund eines multikulturellen Alltags schon in

Sprachbtichern angebahnt? Munchen : GRIN Verlag, 2009. 42 S.
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Jlrioamuiaa JIaHIIIOK,

KaHIMAAT QUIOJIOTIYHMX HAYK, TOLEHT,

IMonTaBcbKMii iIHCTUTYT €KOHOMIKHM i MpaBa YHiBepcUTeTy «YKpaiHa»;
Oxcana Topo0a,

BHKJIAJAY,

IHoaTaBcbKMii iIHCTUTYT €KOHOMIKHM i MpaBa YHiBepcuTeTy «YKpaiHa»

B’KUBAHHA ABPEBIATYP Y CTOMATOJIOTTHHOMY JUCKYPCI
CEPEJIMHU XX CTOJITTA

VY cromaronoriunomy nauckypcei cepeaunu XX cromitra (1972 Survival of
human dental plaque flora in various transport media) 3adikcoBano 126 abpesiatyp,
Ha 10 ctopiHkax Tekcty. 3 HUX 75 — andasiTHi, 36 — rpadiuni, 13 — maTUHCHKI, 2 —
ckyanHi. [le cBiguuTh po Te, 110 BiI0YJI0CS 30UIBIICHHS SIK SKICHOTO TaK P13HOBUY
THUIIIB abpeBiaTyp, TaK IXHBOTO KUIBKICHOTO CKJaay, PO MOSBY HOBHX TEPMIHIB Ta
TEPMIHO-CJIEMEHTIB.

Axmo y aBaausaTi poku XX CTOMTTA e Oyiu numie rpadivHi Ta abpeBiatypu
JATUHCHKOTO TTOXOKEHHSI Y MaJIiil KIJIbKOCTI, TO, 3 TUIMHOM 4acy, 10Aaiucs angasiTHI
abpeBiaTypH, SIKi 1 CTJIM MEepeBaxaTH, a YacTKa JIATUHI3MIB, HABIAKW, 3MEHIITUIIACS.
Buxoasuu 3 mpoBeneHOro mociikeHHs, 3a mepiog 3 1972 mo 2018 BxuBaHHS
rpadiyHUX Ta JATUHCHKUX CKOPOYEHb 3AJIUIIMIIOCA MaiKe HEe3MIHHUM, a KIJIbKICTh
CKJIaHUX a0peBiaTyp cyTTeBO 3pocia. CydacHi HayKOB1 BUJAHHS MICTATh yCl I’ STh
CTPYKTYpPHUX THIIIB a0peBiaTyp, 1110, Ha Hally AYMKYy, COIPUYMHEHE, HAacamrepe,
103aMOBHUMH YMHHHKaMU. Hiok4ye HaBeleHO MPUKIIAAN 3 TEKCTIB CTOMATOJIOTIYHOTO
podeciitHOTO TUCKYPCY CepenHr XX CTOJITTS, HAIPUKIIAI:

However, the presence of SH-containing compounds, such as thioglycollic acid
(0.05 %) and cysteine (0.05 %), could neutralize the bacteriostatic effect of the
mercurials in the medium, thereby allowing growth to occur.(cmomamono2iuHutl

ouckypc cepeounu XX cmonimmsi)
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3D printing provides utility in several scenarios where SM is incapable or

impractical. (cmomamonociunuii ouckypc novamky XXI cmonimms,).

JlatuHCbKi aOpeBiaTypH, BUSBIEHI B JOCIIPKYBAaHUX TEKCTaxX, 3/1€0LIBIIOTO
HaJIeXAaTh JI0 TPYIH 3aralIbHONPUUHATHX a0peBiaTyp, HAPUKIIAI;

In an article and case series, van der Meer et al. (2016a) acquired digital
impressions and CBCT scans (cmomamonociunuti ouckypc nowamky XXI cmonimmsi).

Since EDTA acts as a chelating agent, its incorporation into RTF was useful for

binding divalent cations, such as Ca2+, which are present in high concentration in
plaque and contribute to the aggregation of plaque bacteria. (cmomamonociunuii
ouckypc cepeouru XX cmonimmsi)

They found a marked decrease, i.e. 1 to 2 log. in the recovery of bacteria after
their storage... (cmomamonociunuil Ouckypc cepeounu XX cmonimms).

binbmiicte po3risiHyTux BumajakiB — 60 % — e rpadiuHi CKOpoueHHs Ha
MO3HAYCHHSI OJMHUIL BUMIPIOBaHHS, TaKOXX YMMalla KUIBKICTh 3arajibHOBIJIOMHX
CKOpOYeHb (hOpMaIBLHOTO pEricTpy TUMY 1.€., €.g., et al., etc.

CrnemianbHi  aOpeBiatypu (abpeBiaTypu — npodecioHanmizmMH), £KlI He
NoTpeOYIOTh ACKOAYyBaHHS i (axiBIIB Yy Tajly3l CTOMATOJIOTIi, TpeAcTaBieHI
MOOIMHOKMMH TPUKJIaJAaMu e y cTarTsx 3a 1972 ta 2018 poku:

Gastrin et al. (9) investigated the effect of storage of various clinically important
pathogenic bacteria in VMG IV medium, Stuart medium as modified by Ringertz (21),
and SBL medium. (cmomamonozciunuii Ouckypc cepedunu XX cmonimms).

CAD / CAM applications emerged in the 1960s and 1970s, first employed by
large aerospace and automotive companies.

These systems direct the exposure path of a UV laser onto the surface of a vat of
photosensitive resin (cmomamonociunutl ouckypc nouamxy XXI cmonimms,).

HaiinommpeHimmMu X € iHIUBIAyadbH1 (KOHTEKCTHI CKOPOYEHHS), SIKi, TIPOTE,
TEX BJIACTHUBI TUIbKU myOsikaiisam 3a 1972 ta 2018 poku:

In the present study, a balanced mineral salt solution (4) poised with
dithiothreitol (DTT), and containing sodium ethylene diaminetetraacetate (EDTA)

was evaluated (cmomamonoeiunuii Ouckypc cepeounu XX cmonimms).



191

AHami3 3MmicTy aOpeBiaTyp y JIOCHIIKYBAaHUX TEKCTaX CTOMATOJIOTIYHOTO
TUCKYpCY cepennan XX cTOMITTS Ta modaTky XXI CTOMITTSA, TO3BOJUB PO3MOIIIUTH
iX 3a CeMaHTUYHMMH TUTIaMH. Tak, HAWYUCENBHINIUMU BUSBWIHCS aOpeBiaTypu Ha
MO3HAYCHHS XIMIYHUX, O10XIMIYHUX CIIOJYK Ta JIKapChKHUX 3aC001B:

EDTA (Ethylenediaminetetraacetic acid)

DTT (Dithiothreitol)

BBL (benzimidazole benzophenanthroline)

RTF (reduced transport fluid)

Ca (calcium)

H (hidrohen)

JlikyBaibH1 4M 1IarHOCTUYHI MIPOLICTYPH:

X-ray — peHTres

EMS — endodontic microsurgery

CBCT — Cone beam computer tomography

TexHomnorii 00poOKK MaTepiamiB:

DLP — digital light processing

SLS — selective laser sintering

SLM - selective laser melting

STL (stereolithography) — CJIT" (ctepeositorpadis)

AJS (automatic jaw scan) — ACIII (aBTomaTHYHE CKaHyBaHHS IIIEJICTIN)

Has3Bu 3axBOproBaHs:

ACC (adenoid cystic carcinoma) — aaeHoiTHO-KICTO3HA KapIIMHOMA pPaK

EBV (Epstein-Barr virus) — Bipyc Emmreiin-bap

MEC (mucoepidermoid carcinoma) — MykoeriiepMOiTHHI paK

OCC (oral cavity carcinoma) — pak MopoKHUHH POTa

ONM (occult nodal metastasis) — okyapTHUIT MeTacTa3 JiM(pAaTHUIHOTO By3Jia
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Irop 3anuBumni,

3n100yBa4 Bumoi ocsitn CBO maricrp

cneniaabHocTi Disooris,

(cmenianizamis I'epmaHcbKi MOBH Ta JiTepaTypH (NepeKJiaj BKJIKYHO),
nepua —aHrJIinchbKa),

I[MonTaBcbKNii AepkaBHUIA arpapHUil yHiBepCHTeT;

HaykoBnii kepiBauk — Jlecss MarTBi€eHko,

KAHIUJIAT NMeJarorivyHux HAyK,

IHoaTaBcbKuil Aep:KABHUIA arpapHUid YHIBEPCUTET

APPLICATION OF ELEMENTS OF DISTANCE LEARNING IN
PREPARATION OF FUTURE TRANSLATORS

Distance learning technologies are a set of the modern information methods and
forms of work with educational material, which ensure the organization and
implementation of the educational process at a distance. Electronic technologies used
in distance learning of future translators in the modern information society promote
active communication between teachers and students, interactivity and practical
experience. Electronic online courses and disciplines in the field of translation in higher
education include constant feedback, analysis of results and testing the effectiveness
of the curriculum.

Distance learning is divided into two main categories: synchronous and
asynchronous. In the synchronous model, students and teachers communicate in real
time through virtual audiences, using a combination of different methods of
information transfer. With the asynchronous approach, the student determines the pace
of learning. In particular, he has a choice between different media, can perform tasks
according to the classroom program or plan, and then transfer the finished work to the
teacher for evaluation [1].

The using of electronic means in the organization of distance learning of
translators in the environment of higher education includes a number of significant

advantages. Among the most important are:
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- Studying from anywhere in the world and at any convenient time facilitates

access to education for people with disabilities, from remote areas and foreigners.

- Online training can be planned independently, according to the work schedule
and combined with other forms of training or work.

- Asignificant number of students from different countries can study at the same
time.

- Training materials are stored in a common virtual database, to which each
participant has access.

- Automatic analytics and control of the learning process through various graphs,
reports and continuous monitoring shows an objective picture of student performance.

During the distance learning of translators in a modern higher education
institution, difficulties may arise due to the peculiarities of the introduction of
information and communication technologies in the educational process. An individual
approach for teaching the discipline can minimize the following difficulties and
improve the quality of teaching the course in distance form [2]:

- Limited number of direct communication with the teacher. During the online
lesson there is visual and emotional contact between the participants of the educational
process. You can also share experiences, discuss, ask questions and perform practical
tasks together online. At the same time there are no many stimuli and distracting real
communication factors, and information is available around the clock.

- Insufficient technical equipment. If a student has an old computer or a slow
Internet, it is difficult to study online. But most distance learning courses are available
in a mobile format.

- High probability of procrastination. For those who want to learn the profession
and have quality knowledge in disciplines and courses, distance learning opens up a
wide range of opportunities.

Educational platform in the organization of distance learning of translators is the
electronic service and information space. In its environment, participants of the

educational process can upload their materials and store in the cloud, collect analytical
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data, check homework, create and run online tests, generate statistics in the learning

process, get fast and transparent learning outcomes.

Distance learning is not possible without an IT infrastructure, including an online
learning platform and quality online courses that provide effective training and support
for future translators in the online environment.
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AHTOHIHA IBaxHeHKO,
KaHAUAAT (PUIOTOTTYHUX HAYK, IOLEHT,

XapkiBcbknii HaioHaabHUH yHiBepcuteT iMeHi B. H. Kapa3zina

BIATBOPEHHS B HIEPEKJIAI ATAJIEKTHYHOI'O MOBJIEHHA
(HA TIPUKJAI «(ITPUT'OJI TOMA COHUEPA)

Ak 3a3Havyae «CIOBHUK aMEPUKAHCHKOI CHAIIIMHU aHTJIINCHKOT MOBHY», i
TAJEKTOM CJIJI PO3YyMITH «pErioOHATbHUI a00 COILIaJIbHUN PI3HOBUA MOBH, IO
BIJIPI3HSIETHCS] BUMOBOIO, IPaMaTHUKOI0 200 JIEKCHKOIO Ta PO3XOUTHCS 31 CTaHIapTaMu
JTiTepaTypHOi MOBH a00 MOBJIEHHEBOTO 3pa3Ka KyJIbTypHU, B sIKii BOHA icHye» [4].
JlianekTu rparoTh 3HAYHY poJib y XYIOXKHIM JiTeparypi: BOHU J103BOJISIOTH
MMCbMEHHUKAM 3a0apBIIIOBATH MOBJICHHS TEPCOHAXIB, HaJaBaTH iM TEBHUX
COIIAJIbHUX YU PET1OHAJBHUX XapaKTEPUCTHUK, CIYTYIOTh OCHOBOIO JUIsl CTBOPCHHS

TYMOPHUCTHUYHOTO €(PEeKTy, TOILIO.
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OaHuM 13 aMepUKaHCHKHUX aBTOPIB, 110 AKTHUBHO 3aCTOCOBYBAJU M1aJIEKTHE
MOBJICHHA Y CBOiX TBOpax, OyB 1 Mapk Tsen. Ha ayky OaraTbox JOCHIAHMKIB, BiH
CMITMBO 30aradyBaB JIiTEpaTypHY MOBY, PO3IIMPIOBAB ii MOXKJIMBOCTI, HAOIHKYIOUH
XYJI0)KHE MOBJICHHSI JI0O p€ajibHOTO MOBJIEHHs >kuBUX jroAeil. Takx, M. AnbormmHa
3ayBaXye: AlaeKTH y TBopax Mapka TBeHa BiIOMBaIOTh peaibHy KUTTEBY CUTYAIIIIO
MICT€UKa 3 JUTHHCTBA MUCbMEHHUKA, B SIKI PI3HI COIliajbHI TPYNMH Mad OYEBHJIHI
BIIMIHHOCTI B MoOBJjeHHI [1]. [{ikaBo, 110 B «IIPOJIOBXKEHHI» KHUXKH MPO MPUTOIU
Toma Coitepa, a came, y «lIpuronax I'eknb6eppi DinHa», aBTOp JETaNbHO MOSCHIOE,
Kl caMe JlaJIeKTH OyJM BXKHTi, 1 YITKO apryMeHTye HEOOXIJHICTh 3aCTOCYBaHHS
JaJEeKTIB Y XyZA0KHbOMY TBOPI:

In this book a number of dialects are used, to wit: the Missouri negro dialect;
the extremest form of the backwoods Southwestern dialect; the ordinary «Pike County»
dialect; and four modified varieties of this last. | make this explanation for the reason
that without it many readers would suppose that all these characters were trying to
talk alike and not succeeding [7].

AMepUKaHCHKUIA JOCTIAHUK TBopYoro maopodky Mapka Tsena, JIx. JloBiHr,
MIJIKPECIIIOE, 110 MOBJIEHHS MEPCOHAXIB MIAKPECTIOE OUYEBUAHY PIZHUIIO MIX
«BUCOKUM» 1 «<HU3BKUM JIITEPATYPHUMU CTUIISIMHU,  3aBJISIKK 3a0apBICHHIO MOBJICHHS
MEePCOHAXKIB MICIIEBUMHU JlajJeKTaMH, IHMCbMEHHUKOBI BJAJIOCSd CTBOPUTH IIO-
CIpaBXHbOMY HapOJHMI TBIp |35, c. 4].

OpHuMm 13 AilayiekTiB, HAsSBHUX Yy pPOMaHi, € adpoaMepUKaHCHKUMA J1aJeKT,
KOTPUM KOPHUCTYEThCSI HEBUIbHUK J[>kuM. J[oKJIagHO OCOOIMBOCTI I[LOTO 1aJIEKTy
onmcani y po6oti JI. Tlegepcona, mpucBsiueHid miajieKTy adpoaMepUKaHIIIB, IO
MeIKaTh y mrTati Miccypi. HaykoBenpb 3a3Hadae, mo 1eil mianekTt (a omxke, 1
MOBJIeHHs J[>KuMa) BIiAPIZHSAETHCA BiA JIITEpaTYypHOI MOBH, B TEpILy 4Yepry, Ha
doneTnaHOMY piBHI [6, c. 261], AEMOHCTPYIOYN aKTUBHE BUKOPUCTAHHS PEMYKIIii.
Penmyxiiis, 3a BU3HAYCHHSIM «AKAJEMIYHOTO TIYMA4YHOTO CJIOBHHKA», € «3HAYHUM
ociabieHHsM a00 BTPAaTOK HEHATOJIONICHUX 3BYKIiB IIPU X BUMOBIIHHI» [3]. [HIIUMU
0COOJIMBOCTSIMH JI1aJIEKTy € HasBHICTh 'paMaTUYHUX MOMMUJIOK 1 3aMiHa MIXK3yOHOTO

3ByKa [0] 3BykoM [d], [6] sik y mpukitami:
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Can’t, Mars Tom. Ole missis she tole me I got to go ain’t git dis water an’ not
stop foolin’ roun’ wid anybody. She say she spec’ Mars Tom gwyne to ax me to
whitewash, an’ so she tole me go ‘long an’ ‘tend to my own business — she ‘lowed she’d
‘tend to de whitewashin [3].

PosrisHemo nepekiiaj mporo ypuBka, Bukonannii B. MutpodanoBum:

He moorcy, nanuuy Tome. Cmapa naui 36eninu MeHi mepwii imu no 600y u He
cnunsmucsi Hioe 0opoeolo. Bonu ckazanu: mabyms, nanuy Tom noxnuuyms mene
Oinumu napkan, mo wob s uwos codi il pobus ceoe€ Jilo, a NPo NAPKAH BOHU CaAMI
noobaiome.[2]

HianekTHe cioBo Mars nepekiaaad nepeaB yKpaiHCbKUM CIOBOM naHuY, SIKUI
€ HOPMAaTUBHUM; (HOHETUYHUX OCOOIMBOCTEM HaBEICHUM YpPUBOK HEMa€; IS
MIJKPECIEHHS! HU3BKOIO PIBHS OCBIYEHOCTI NMEPCOHA)KAa 1 HU3BKOIO TMOJIOKEHHS B
CYCNUIBCTBI OCTaHHBROTO B. MurtpodaHOB BHUKOpHUCTAB TIpaMaTHYHy MOMUJIKY —
3aCTOCYBaHHS (pOpMY MHOXKHUHHM JIJIS JIIE€CTIB, 110 TTO3HAYAKOTH Ali TITKU [Tommi.

Takum ynHOM, 3817151 iepeayl aianekty B. MutpodaHoB 3acTocyBaB KilacCUuHy
JUTSL TIepeKIIay PajsHChKUX 4YaciB (Hopmysy: MiaIeKTU3MHA MarTh OyTH 3aMiHEHI
TaKOK CTUJIICTUYHO MAapKOBAHOIO JIEKCHUKOIO, TOOTO mpocTtopiuusiM. [lepcrnekTuBy
JOCIIKEHHSI BOaYaeMO B MOPIBHSJILHOMY aHAJIi31 OpUTIHATY Ta KUTBKOX MEpEeKIIaIiB,
BUKOHAHMX Yy PI3HI YaCH.
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American Speech. 1962. Ne 4. P. 261.
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Ouexcanapa KosiecHuk,

3n100yBay BuLoi ocBiTn CBO 0akanaBp

cneniaJabHOCTI DuT0JI0TiSA

(cmeunianizaunis MoBa iJiTeparypa (HiMeubKa), IepeKJIa),
BosuHcbKuii HanioHAILHUI yHiBepcuTeT iMeHi Jleci Ykpainku;
HayxkoBuii kepiBHuk — OQJsiena I'asinnbka,

KAHAUAAT (PijI0JIOriYHUX HAYK, IOLIEHT,

BouauHcbKkuii HanioHAILHUE YHIBepcuTeT iMeHi Jleci Ykpainku

TPYAHOLUI ITIIJI HAC YCHOI'O ITIEPEKJIALY

AKTyaJIbHICTh TEMH MOJIATa€ B TOMY, 10 cdepa mepekiany 3apa3 HaOyBae
NOMYJISIPHOCTI. Yce Oublie el XOouyTh Ta IUIAHYIOTh OCBOITH Mpodecito
nepekianayda. [Ipore HaBiTh mpodecioHanu CBOEI CpaBu, Mepekiaaadl 3 BEJIUKUM
JOCBIJIOM Ta YUMaJIUM Oara)keM 3HaHb, JIEKOJU CTUKAIOThCA 3 MpodiieMaMu, sKi
MOXXYTh CTaTH Ha 3aBajl aJeKBaTHIA mepenadi 3MICTY 1HIIOMOBHOTO MOBIJOMJICHHS.
Jiist mepekiiajadiB-noyvaTKiBIiIB Taki IPOOJIEMH TOYHO HE OYIyTh P1IKICTIO.

MeToro 11X Te3 € BUCBITIICHHS MPO0JIeM, 3 IKUMHU HalyacTillle CTUKAIOThCS YCHI
nepeKIaiadi.

Cnouatky ciif 3’sCyBaTH, 10 X Take «mepeknany? Ilepeknan TpakTyeMo sK
MpaiIfio, CIpsMOBaHy Ha B1IOOpakeHHs MeBHOI iHMOpMaIlli, oHopmMIeHOI THCEMOBO
a00 yCHO, 3 OJIHI€T MOBH IHIIIOKO JUIS ITepeiadi Mi>KMOBHOTO moBigomieHns [1, ¢. 197].

VY Ham yac nepexsiaj Hacmpas/i BiAIrpae BU3HAUYHY POJIb aJDKE caMe BiH 3a0e3mneuye
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B3aEMOJII0 MK PI3HUMH KpaiHaMHU Ta KyJbTypaMu 1 0e3 mepekinaaadiB Oyjao Ou
CKJIQ/IHO YSIBUTH HAJIAroJ)KCHHsI IHTEPHAIIOHATBHHX 3B S3KIB.

Ax Ha MeHe, poO0OTa YCHOTO MepeKiazada € HaBiTh OUTBII CKIIATHOIO, HIXK
poboTa MUCHMOBOTO, Yepe3 OUIbITY KUIBKICTh CTPECY Ta HEOOXIAHICTH MISTH TYT 1
3apa3 0e3 BENMKOi KUIBKOCTI Yacy Ha po3ayMu. TyT 1 BUHHUKae mepiua mnpodiema
TPAHCIATOPIB — IEAKI HE MOXKYTh 30p1€HTYBaTUCS MBUIKO. [IprunHOIO IbOMY MOXKe
OyTu Opak JOCBiAY, HEAOCTATHS O00I13HAHICTh Y TeM1 0OTOBOPEHHS YM PO3ryOJICHICTb.
Tomy nepen movyatkoM ciij cebe 3aCOKOITH, 3MEHIIIUTH TPUBOKHICTh, HAJAIITyBaTH
Ha TMPOAYKTHBHY poOoTy. 3a3najieriip Kpamie MiAroTyBaTd MiHI-CJIOBHUK 3a
TEMaTHKOIO 3yCTpidl, 00 OyI0 MEHIIIE HE3PYUHUX Tay3.

[HIIOK0 TEpenoHO0 Ha NUIAXY JOCATHEHHS BHUCOKOI $IKOCTI MEpPeKIany €
HE3HaHHS KyJIbTYpHHUX peaiiil KpaiHM, MOBY sKoOi mnepekianaiTb. lLle Moxe
BUSIBJISITUCS. Y HEBMIHHI MIAIOpaTH NpaBWIbHUA BIJIOBIAHUK (Ppa3eoliorizmy,
MPaBUJILHO MEpPENaTH Ha3BY CBATA YU OMKC OOPsy NPUTAMAHHOTO 1HIIIN KYJIBTYPI.

VY CcKpyTHE CTaHOBHILE IepeKiazada MOXKE€ IMOCTaBUTH IOTaHa MaM’siTh Ta
HEpOo30IpJIMBI 3alUCH CKA3aHOTrO. 3arajioM MpHU TMOCIIJIOBHOMY TEpeKIiali Kpaile
3amucaTy CiIoBa MOBIIS (BJIaCHI Ha3BW, mU(pu, AaTH), MO0 MOTIM sSKHAWKparie
nepesaTé 3MICT CKa3aHOTO ciiyxadam. AJie sIKIII0 MOBEIb TOBOPUB 0araTto, a 3amucH
BAXKKO 3PO3yMITH, 1 Yy TIaM’AT1 BIAKJIAJIOCS JIMIIIE KIJIbKa CJIIB, TaKy CUTYaIll0 MOXHA
Ha3BaTH OHIEIO 3 MPOBAIBbHUX. SIKIIIO TaKe TPaNuiIocs, Kpalie NOMpPOCUTH IIOBTOPUTH,
a HaJlaJll K Mepekiaaady cliij Jo0pe MoMpakTUKYBaTUCS, 0O OiIbIIe HE JOMYCKaTH
TaKUX CUTYyaIlill 1 BUKOHYBATH MOCTAaBJICHE 3aBJaHHS SAKICHO.

HacTymnHoto npo0semMoro € HeJOTpUMaHHS MOBHUX HOPM, TaKUX SIK, HAIPUKJIIA],
MOPSIZIOK CJIIB 'y pedeHHI. B ykpaiHChKiii MOBI He OOOB’SI3KOBO JOTPUMYBATHUCS
MpaBuJa, 3a SIKUM Ha TIEPIIOMY MICIll B PEUEHHI CTOITh MAMET, Ha JPYTOMY IPUCYIOK
1 JaJi JpyropsHl WICHU PEYEHHs, Ha BIAMIHY BiJl HIMELbKOT MOBH. s Toro, mo0
3M1MCHUTH MPABUIIbHUI TIEpEKIal HIMELBKOIO MOTPIOHO 000B’A3KOBO IOTPUMYBATHUCS
CTaJIOTO MOPSIIKY YICHIB PEUCHHSI, IHAKIIIE MOYKE€ BUHUKHYTH TTEBHE HEMOPO3YMIHHSI.

[TacTkor0 mJ11 HEYBaKHUX TEPEKIIa/ladylB MOXKYTh CTaTH OMOHIMHU Ta «XHOHI

Apy3l mepeknanavya». HenmpaBuiabHUI apTUKIL B HIMEIbKIH MOBI, HEMpaBWIIbHA
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BMMOBA CJIOBa HIMEIBKOIO MOXYTh BBECTH B OMaHy CllyXauiB, aJI)K€ TOJl CJIOBO
MaTHME€ 30BCIM iHIIE 3HA4YeHHS. TakoX, KOJM TOTPiIOHE CIIOBO HISK HE BIAETHCS
3rajiaTi, Kpalie HamaraTucs 3aMiHUTH HOTO CHHOHIMOM YU OIUCATH, alie CripoOyBaTu
nepenaTu 3MICT CKa3aHOro MakcHMMallbHO To4yHO. He BapTo ompa3y mepebupatu B
maMm’sITi CXO0%K1 32 3By4aHHSIM CJIOBA 1HIIIOT MOBH aJ)K€ BOHU MOXYTh MaTH a0COJIFOTHO
1HITIC 3HAYCHHS, 1110, BiMOBIHO, HE TiJI¢ HA KOPUCTH MEePEKIIay.

OTxe, mepekian I IyKe BaXKJIMBa YaCTUHA MUKKYJIBTYpHOI B3aeMomii 1
nepeKyaaadl BilirparoTh 3HAYHY pOJb y mik B3aemomii. [Ipore "acTto TpamistoThes
PI3HOMaHITHI (hOPC-MAKOPH y MIPOIIeCi KOMYHIKAIIi1, 3 AKX epeKiaaadi MaloTh BMITU
3HaXOJIUTU BUXIJ, O TOTO K MBUAKO. OKpecieH1 npodieMu JOBOJI JETKO BUSBUTH 1
TOMY CJI1JT OApa3y NPAKTUKYBATUCS, MAOUPATH TEXHIKU 3aCIIOKOEHHS, MOTIHOII0OBATH
3HAHHS Y PI3HUX TATy34X, 100 YHUKHYTH X y MOJANbIIIN mpodeciiHiil TIsIbHOCTI.
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Jlapuca Kopo.ib,
KAHIAUAAT NeJaroriYHnux HayK, JIOLEHT,
IoaTaBcbknii HALIOHAJIBLHU NEJATOTIYHNIA YHIBEPCUTET

imeni B. I'. Koposenka

MIXKKYJbTYPHI AKIIEHTU BIOTPA®IYHOI CAMOPE®JIEKCIT
IHHEPEKJIAJTAYA IBAHA BABUYA

biorpadiuna iHpopmMallis ciayrye BUHATKOBO I[IHHUM JIKEPEJIOM /I Cy4aCHUX
JOCITIIKEHb, YMOXJIMBIIOIOYM TIMOOKUN aHaI3 1 dKUTTEBOTO MUISIXY, 1 CBITOTIISITHUX
171efl BUJaTHUX MOCTaTe CBOTO Yacy.

Ha oco6nuBy yBary 3acinyroBye iH(opmallis, pernpe3eHTOBaHa Kpi3b ONTHKY
camopedJiekcii, — yCBIJOMJICHOTO TUHAMIYHOTO CHOTJISIIaHHS Ta aHali3y JIOCBITY, 110
JOTIOMAra€ 3p03yMITH CBO€ €r0 Ta CIPUMHSATH CBOIO JISUIBHICTH [5, ¢. 2]. ¥V cmopasi
JTEpaTypHOTO 1HO3EMHOMOBHOTO MEPEKIIATy CBOEPITHUM 00’€KTOM TaKOTO aHaJi3y
MOCTa€ MISUIBHICTh MUTIS, CHPSAMOBAHA HAa KOMYHIKALII0 MIX HallOHATbHUMHU
KyJIbTYPaMH.

OcoOuctuii HapaTUBHUM TEKCT («iHGOpMAIIis BiJl 0COOUCTOCTI») BIAPIZHAETHCS
BiJ OiorpadiuHoi iHopmalii «Ipo 0COOUCTICTh» TAKUMU CHEU(PIYHUMU O3HAKAMH,
K JIOCTOBIPHICTh, (PaKTOJOTIYHA HACUYEHICTh, HIOAHCOBAHICTh, E€MOIIIHE
BIJITBOPEHHS TATJIOCTH MOAIM To1o. Came TOMy MEepIInii 13 UX CyOKaHpPIB AOIIIBHO
pO3IUIAIaT 3 MO3UIIIH OlorpadiuHoi caMopedIieKcii.

3a3Haunmo, 1o uwieH CHiUIKM NMHChbMEHHHKIB YKpaiHW, Iearor, JIHTBICT-
nomriaor IBan babwu, chnpaBennuBO YHAJICKHEHHM 0 YKPAaiHCHKOI IIIKOJIA
niteparypHoro nepekiany (C. Anekceenko, B. Mupnuii, . Kpaseus, JI. Uepuara i
1HIIT1), 3JIMIIIKB 110 co01 Hebarato iHdopmarllii 03HauYeHOTO MTUHOY.

[Toxnukarourich Ha J[>x. bpyHepa, sikuii IpUBEpHYB yBary /0 OIOBIJIaJbHOTO
aBTOOIOrpaiYHOTO HApPaTUBY K (POPMHU BTUICHHS KYJIBTYPHOTO MOCBinY [4], MOkeMO
KOHCTaTyBaTH, 10 aBTooiorpadis 3 «Oco0oBOiI cripaBy CTapIIOTO BUKIaAa4a Kadenpu

1HO3EMHHX MOB ITontaBCchKOroO ACPKABHOI'O nenarorquoro iHCTI/ITYTy
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imeHi B. I'. Koponenka babuua IBana TpoxuMoBr4ay MPUKOBYE yBary 10 KOHKPETHUX
Olorpadiunux QaxtiB, AK-0T: Miciie HapomkeHHs (M. Ocep, Dpanilis), 3aKOpIOHHI
3aKJIaay, B IKMX MaOyTHIH JiTepaTop OTpUMaB OCBITY, MEPEi3l pOAUHU B YKpaiHy.
TyT momyk cI0BOJIFOOOM CEpelloBMINA caMmopeanizallii 3ymMHUBCS Ha TeJaroriuHii
TSTTBHOCTI, @ 3T0JIOM, 3aBISKH 0COOJMBOMY cTaBieHHIO [. babwua mo mBox MoB
(bpanIy3pKOi Ta YKpaiHCHKOI), — Ha JTiTepaTypHOMY nonpwii [3, c. 36].

[TpunarigHO 3ayBa)xxuMo, 110 HU3KY OlorpadiyHux (akTiB, sIKI PO3TOPTAIOTH
NaHOpaMy PO3YMIHHS TMEpPCOHANIl MUTIS-PEUHUKA YKPAiHCBKOI Ta (paHIly3bKO1
KYJbTYp, I1HTEPIPETYIOTh CIOMUHU POJMYIB, 3HAMOMHX, KOJIET, KOJIMIIIHIX
BUXOBAHLIIB, IPOTE CIOTaJ0BUNA JUCKYPC, IK IPABUIIO, IOTPAKTOBYE PO3MUCIIH TaK, K
ix cpuiimae abo mparue JOHECTH CIIOTaI0BEIlb.

Bnacue aBroOiorpagiuyHuil HapaTWB JIT B OCHOBY PpO3JIOTOrO IHTEPB IO
kopecnonsienTku T. Jlanucko 3 . babuuem, onpuntogaenoro 1988 poky B Jt0THEBOMY
yucii kpaiioBoi razetu «3ops [lontaBuam» [1].

3 myOoikaiiii, 30KkpemMa, JOBiAyeMOCs Mpo 0abUUYIBCHKUN aJITOPUTM TEpPEKIIaay:
«ITounHaro 3 03HAHOMIIEHHS 3 TBOPYICTIO MUChMEHHUKA, KHUTY SIKOTO TIEPEKIIaaTUMY .
Craparoch IpOYUTATH IKOMOTa OUIbIIE JITEPATYPO3HABUMX KPUTUUHHUX CTATEH, aJKe
JUIs TIepeKiiaauya BaKJIMBO HE POCTO MNIMOOKO 3HATH TEKCT MEPIIOTBOPY i HamaraTucs
SIKHaUTOYHIIIE BIATBOPUTH ioro. Tpeba 3HaTH 1 po3yMiTH miaTekcT...» [1]. Sk 6aunmo,
NepeKIia]l MepeMilly€eThCsl B MIUPOKHUM Jl1ana30H 3HaHb: «HE MPOCTO B 1HITY MOBHY
CUCTEMY, ajie 1 B 1HIIY KyJIbTypy» [2, ¢. 177].

Ha npo1oBxeHHs i€l TyMKH BiA3HaYUMO, 110 Ba)KIMBa MOAPOOULISI pO3YMIHHS
1HIIOT KYJbTYpH, MeaiaTopoM sikoi I. babuu yBaxaB mepekianaya, — 1€ HE MPOCTO
poGoTa 13 CJIIOBOM, a BHUMOIJIUBICTb 1O JEKCUKOTrpapiyHUX JKepes, SKUMU
KOPUCTYETbCA TepeKiagad. 3aluTyeMo: «SIKmo BigBepTO, s HE MyXKe JIOOIIO
dpaniy3pko-pociticbkuii  cnoBHuk IllepOu, BIH HEAOCKOHANWW, HE BPAXOBAHO
BIJITIHKIB CJIOBa, HeMa€ (Ppa3eosoriuHuX OJWHHUIIb. ['0BOpMIM, 110 HEe3abapoMm Mae
BUWUTH JIPYKOM POCIHCHKO-(PPAHITY3bKUN CIOBHUK TiJ penaryBaHHsSIM bapaHOBCBHKOI,
ajie 1MoCh Npo HBOro goci He uyTH. JIrobmo (paHIy3bKuUil TIIyMauHUN CIOBHUK

PoGepa, ¢ppaniry3bki CHHOHIMIYHI, aHAJIOT1YHI CJIOBHUKH. . ... AHAJIOT14H1 CJIOBHUKU —
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noTpioHa piu! CIOBHUKOBHUH psij TaM MMiI0MpaEThes 3a aHanoriero. Hanpukmnan, michs
CIOBa «00J#CONA» CTOATH. «MeOy», «BVIUKUY, «MPYMEHb», «NACIYHUKY, «Med030ipy»
tomo. [{e mpoOymkye 00pa3HicTs MUCTEHHS [3].

«A  yKpaiHChKI peanii — SK 3pOOUTH 1X JIOCTYIHHUMH, 3PO3YMUIMMH
dpaHIly3pbKOMy YuTa4yeB1?», — CTaBUTh COO1 MUTAHHS MUTElb, MPUTAIYIOYH, IO
Hampy>keHa po0OoTa HAOMWHIN 3 TEKCTOM TpHBaJa MICAISIMHU. «...lJlocTaBuBIIH
OCTAHHIO KparKy, BIT4yB BeJIMKE noJierieHHs. HemoB ropa 3sanunacs 3 riedeid. Ase
1€ CKOPOMUHYIIIE TOYYTTS. ... [I0TiM s TOBi3 mepekian y BunaBHULTBO. [loTimM poboTa
HaJl 3ayBaXEHHSMM penakTopa. Tonal mepeknaa peleH3ye 30BHIMIHIA peaakTop
(bpaniy3skuii). Habip, BUMUTYBaHHS TPaHOK, 3HOBY MpaBKa... Y rpaHKax O0auuIn Bce
CBIXKMM OKOM, 00 3a IIei yac yxe 3’SIBUJIOCS JIeIKe BIAUYXKEHHS BiJ TeKCTy. Ta 1o
TOBOPUTH, HEAOCKOHAI MICIl OayuIll 1 B )K€ BHUJAHIM KHIKII, ¥ 1IbOTO HE MOXHA
no30ytucs» [1].

Ockinbku niepekiafanbki npunnunu [. babuua BudopmoByBanuch y mepioj
17IC0JIOTTYHUX Taldy, 3arpo3u pemnpeciii 3 00Ky BiaaH, HOMy OpaKyBalO MaiJlaHYMKa
JIOBHX KOHTaKTiB. «He MoKy 3rajatu 3a OCTaHH1 POKH >KOJAHOI HApaJu YU CEMIHApY,
PUCBSYEHUX MPOOIeMaM XyI0KHBOTO Tiepekinany. Hac y pecmyOoiiii ocid m’aTh THX,
XTO TIepeKIaaac 3 YKpaiHChbKO1 Ha GpaHITy3bKY, KOXKEH BaPUTHCS Y BIIACHIM COKY», — 3
Oosiem mrcaB Maictep [1].

CrpaBnsieTbCs BpaXeHHs, L0 3a OpakoM IUIAHOrO MJlajory 3 I1HIIMMHU
YKpaiHCHbKUMHU THCbMEHHUKaMU-TIepeKagadaMu, IBan TpoXuMoBUY CKepoBYyBaB cebe
Ha BHYTpIIIHIO Oeciy 13 (paHKOMOBHMUM 4uTaueM. BiH 3i3HaBCs, 10 BOJIB OH
BJIOCKOHATFOBATH TaKWUW MDKKYJIBTYPHUU JiaJIor, TPAIfOI0Yd 3 TBOPAMH OIHOTO
MMCbMEHHMKA, a/)Ke MOHOMNEPEKIa] TMOTIHOII0E «TBOpUE TMPOHUKHEHHS B
IHTEePIPETOBAHUN TEKCT, a 3HAYUTh — 3 SABISAIOTHCS TBOPUl 3HAXIJIKU, >KHBOMOBHA
1HTOHAIIIsI, pO3TaIyIOThCSl Hepo3rajani Miciy» [1].

VY 1nMx BUCIOBIIOBAHHSX SKPa3 1 BIAHAXOAMMO KITIOY JI0 PO3YMIHHS TOTO, 11O
XYJI0XKHIM TIepeKIIajl 3arIu0JIeHUH y B3a€EMO/I1I0 KYJIbTYp. BiH 0X0muttoe HallioHaIbHUN
KOJIOPUT, CUMBOJIKY, TpaauIli, 00 X «IepeKiafacThbCcs HE JUIINE TEKCT, alie i

KYJIbTypHO-icTOpHYHi Horo konTekcTi» [1]. Ha mpakrui, i3 skanem koHCTaTyBaB [BaH
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TpoxumoBuY, MOHOIIEpEKIIAAauiB MaJio. JIOBOJUTHCS MPallOBATH 3 TUM, IO ITPOTIOHYE
BUJIABHUIITBO, a 11€ 2—3 aBTopu [1].

Hapeneni camopediiekciiiHi CyKeHHSI BMOTHBOBYBAJIMCS HE JIMIIEC OaKaHHSIM
I. babuya peanizoByBaTu cede, pO3KPUTH CBOT (Pi10JIOTT4HI 310HOCTI, a i TparHEHHAM
HaOmm3ut 110 DpaHiii ykpaiHChbKE XYyJOXKHE CJIOBO, BIPOI0 B  MOMKJIMBOCTI
caMOOyTHBO1 YKpaiHCBHKOI KYJIbTYPH, sIKa Pi3HOKaHPOBUM HaOyTkoM B. Bunnnuenka,
I1. 3arpe6enbroro, I'. KBiTku-OcHoB’ssHenka, B. Hecraiika, [. ®@panka, FO. Illep6axka,
0araTtboX IHIIMX MPEJACTABHUKIB KPACHOTO MHUCHMEHCTBA JI0JIajia TOPE3BICHI Oap’epu
PaISIHIIUHY.

Psicauit TBOpumii 1opo6ok I. babuya 3ymMOBIII0€ BUCHOBOK MPO MIKKYJIBTYPHE
MIOCEPETHUIITBO MEepeKIIagada HaBITh Y HEMIPOCT1 YacH, KOJIM HOCIT peleniiii OMMHSITUCS
1o pi3H1 O0KU «3ani3Hoi 3aBicu». OcoOUCTI HApATUBHI TEKCTH MaNCTpa CJIOBa i HUHI
CIYTYIOTh I[IHHUM JDKEPEJIOM, SIKE IHTEPHPETyE ICTOPUYHY PEeaTbHICTh MUISTXOM
CaMOOCMMCIICHHS THUX Yd TUX MOJyciB OyTTs. biorpadiuna camopediekcis, Takum
YUHOM, TO-HOBOMY pO3KPHBA€ BIACTHUBE JIIOJMHI TPArHEHHS N0 peami3aiii u
YIOCKOHAJICHHSI CBOTO TBOPYOTO IMOTEHIANy, 0 BIAIIYKYBaHHS MPUXOBAHUX
MOXJIMBOCTEH, 30KpeMa M Yy JITepaTypHOMY NEpeKiIafaHHl SK MUKKYJIbTYpPHIN
B3a€MO/Ii1 aBTOpa (TIepeKsiagaya) 3 YUTalbKO aBAUTOPIEIO.
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Sna Jlo3a,

3100yBau Bumoi ocsitu CBO marictp

cneniaabHocTi Disooris,

(cmenianizamisi I'epmaHcbKi MOBH Ta JiTepaTypH (IepeKJiaja BKJIKYHO),
nepuia — aHrJincpKa),

IMonTaBcbKknii AepkaBHUIA arpapHUil yHiBepCHTeT;

HaykoBnii kepiBHuK — BikTopis Jloabka,

KAHAMIAT (PUIOJIOTIYHMX HAYK, JOLEHT,

HonaTaBcbKNi 1epKaBHUI arpapHUil yHIBepCcUTeT

OVERCOMING LINGUISTIC AND CROSS-CULTURAL BOUNDS
IN THE TRANSLATION OF HUMOUR

Acording to G. Kovéacs, humour has various faces and forms, deriving from
double meanings, situations, wordplay, often with hidden or obvious cultural
references [4]. As A. Hornby points out, humour is the capacity to cause or feel
amusement [3, p. 482]. It is an essential part of everyday communication and an
ongoing and ever-changing cognitive process. It is rooted in a specific social,
pragmatic, and linguistic context. Humour is also a cultural phenomenon, the
interpretation of which requires reference to a common frame where a speaker and a
hearer share background knowledge and the way to interpret their experience.

Humour presupposes a highly developed intellect and can only exist within the
framework of specific sociolinguistic condition, the most important among these being
the love of the mother tongue and the aesthetic pleasure from its use [2, p. 9].

Since humour is an indispensable part of intercultural communication, the
problem of translation of humour has recently received due theoretical attention. As
|. Kobiakova points out, the loss of humour in the translation can result in the loss of
information on the author’s style, make his work of art appear dry and artificial in the

target language [3]. In the process of translation of humour, pragmatically and
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culturally coloured elements and language peculiarities are expected to make the

translators work difficult, while some elements are ultimately not transferred at all.

This paper will address major difficulties hampering inter-cultural humorous
communication, namely we are going to discuss some ways of translation enabling
adequate rendering of jokes from the source language into the target one. The material
of our research is anecdotes.

Anecdotes are short, usually amusing, stories about some real person, or event
[5, p. 33]. Their role in everyday verbal exchanges of practically any language
community is substantial, thus they have become part or research in the field of
communicative linguistics, pragmatics, cultural studies etc. Let’s begin with an
example.

«But you said she sang beautifully.»

«No, | didn’t.»

«What did you say?»

«| said she was a beautiful singer» [5, p. 38].

The property of beauty is attributed to the object and to the object’s activity. The
ambiguity of the constructions like beautiful singer forms the linguistic foundation of
the following joke. The misunderstanding arises because the interlocutors ascribe
different interpretations to one and the same construction and the task of a translator is
to render the discussed ambiguity.

A translator’s objective is not only to convey the meaning, the thoughts of an
author, but also to observe the laws of the source language and the target language. The
process of transformation results in creating linguistic and cultural equivalence of the
original text and its translated version [5, p. 12].

Let us illustrate it with our translation of the following English anecdotes. The
given below examples will demonstrate the humour, based on homonymy. An epitaph
«HERE LIES ATTORNEY JOHN RUSSEL. HE LIES STILL» [1, p. 5]. The translator
has two possible variants: either to give a standard translation with commentaries,
explaining the essence of homonymy and expected humorous effect or to change the

contents a little bit just to preserve the communicative aim of the anecdote and avoid
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long foot-notes. Regarding the second option, we will call your attention to our

translation of this anecdote: Haonuc na moecuni: «Tym cnouusac adsokam J{ocoH
Pacen. Bce sicumms 6in minbKu yum i 3aumascsy.

And the second anecdote: An epitaph «SIR JOHN STRANGE. HERE LIES AN
HONEST LAWYER, AND THAT IS STRANGE» [1, p. 5]. Our translation: Haonuc na
moeuni; «Micmep [ocon /Jusnuu. Tym cnouusae yecnuu 1opucm, wo 61acHe 8xce i €
oocums Jusnumy. \We deal with grammatical difference between the source and the
target languages in this anecdote. The Ukrainian language adjectives have the category
of case while the English language adjective do not, that is why some changes in the
target language are necessary.

In many cases, humour in non-native anecdotes is misunderstood due to cultural
lacunas represented through units of nationally biased lexicon. The rules of adequate
translation allow if necessary to omit or add a few items, thus it is possible for the
translator to convey the meaning of background and non-equivalent vocabulary in
anecdotes, expanding the resulting text by giving short commentaries to it. Besides, the
recipient is enriched with the linguistic and cultural aspects, because explanations of
cultural elements of other countries simultaneously perform cognitive and aesthetic
functions.

Thus, the main difficulties tae translator confronts are the following: vocabulary
lacunas, grammatical differences, pragmatic peculiarities, cultural lacunas.

The most adequate method of translation, in our opinion, can be pragmatic
adaptation, which is connected with transferring message from one linguistic system
into another with the preservation of its communicative aim.
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FEATURES OF THE TRANSLATION OF ACCOUNTING TEXTS

The exchange of documents in the modern international world is impossible
without the participation of translators. Translation of financial statements, balance
sheets is an integral part of the work of international companies.

Financial statements are the main consolidated documents in the work of the
accountant, which are submitted for audit to various departments. Any activity of a
company that has foreign partners is accompanied by the exchange of correspondence,
including accounting documents.

Accounting is a system of indicators that reflect the property and financial
position of the organization and the financial results of its activities [1]. Most financial
accounting documents are translated into English as it is the language of international
nomenclature and documentation. Accounting documents reflect the business scope of
the company, contain many terms and a large number of figures.

Working with the translation of accounting documents requires the translator to
know the terminology and have experience in translation in this field.

Accounting texts include quantitative indicators, formulas, charts, tables,
statistics. This information is required accurate translation. Even a small distortion of
information leads to serious losses, unjustified risks and, as a result, loss of the
company's reputation [2].

It is important to accurately translate special terms, professional vocabulary and
their proper contextual use. In the work of a translator with such material it is not
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advisable to use artistic expression, here all the data are translated with maximum
accuracy.

The translation of certified financial statements is done by a translation agency
affiliated with a notary office. The notary binds the original document with the
translation. A diploma is a guarantee of a proper level of translator. This linguist must
not only understand the subject of accounting, but also speak foreign languages.

Accounting is translated very meticulously and carefully, because for legal
purposes, each letter and number is important.

The work of translating the balance sheet is the application of legal discourse.
Therefore, such a translation requires special knowledge in the field of accounting,
understanding of narrowly specialized terminology, as well as the free use of standard
phrases that exist in this specific field of commerce.

The process of translating financial statements has several interrelated stages :

- reading the whole text, understanding the meaning of the translated document,
highlighting the difficulties of translation (the presence of specific vocabulary, stable
expressions, proper names);

- the actual process of translation from one language to another;

- recording of the translated text (recording of the text in written or electronic
form).

The main criteria for the quality of translation of accounting documents include:

- Accuracy and adequacy of translation. This condition implies the exact
correspondence of the content in two languages.

- Naturalness. The translated text should be perceived not as a translation, but as
a complete, organic text composed in the language of translation, taking into account
all the rules and regulations of spelling, spelling, punctuation, stylistics of this type of
special texts.

The translation of accounting documents may contain certain difficulties. The
most common among them [3]:

- stable expressions of the translated language, words, turns with double
meaning, proper names, etc.

- imperfection of the original, translated text (stylistic and grammatical errors
are made in the text, the semantic component of the text is indistinctly traced).
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In the translation of all accounting documents it is necessary to strictly adhere to
reporting standards. Accounting documents are texts with a high degree of
repeatability. Therefore, translation automation systems are useful in such work. The
modern translation process includes a large number of tasks related to the preparation
of files and projects. They are often done manually and take a lot of time. To optimize
these tasks, developers incorporate translation management modules into modern CAT
systems that automate project setup, select required translation databases and
terminology, check quality, calculate statistics, and generate reports.
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Ouena IlaH4yeHKoO,
AOKTOP (i10JIOTIYHUX HAYK, Ipodecop,

/{HinpoBcbKUil HaniOHANBHUI YHiBepcuTeT iMeHi Ouecs: 'onuapa

OCOBJIMBOCTI BIITBOPEHHA AMEPUKAHCHBKHUX PEAJIINA Y
HNEPEKJIAJIl YKPATHCHKOIO

[lepexnan peaniii € BaXJIUBUM €JIEMEHTOM ISl MepeJaBaHHs TOTO YU TOTO
ICTOPUYHOTO Ta HaIIOHAJIBHOTO KOJOPHUTY. Taki JEKCUYHI OJMHMII, K peamii ayxe
IIBUAKO 3MIHIOIOTBCS UY€pe3 PpO3BUTOK CYCHUIbCTBA. PO3INSHYBIIM 3MICT Ta
0COOJIMBOCTI TOOYIOBH peajiii, MOKHA CTBEPJIKYBATH, III0 OCTAHHI € HEBIJ EMHOIO
YaCTUHOKO XYJOXXHBOTO TBOPY Ta CTBOPIOIOTH HOTO HEMOBTOPHHUM KOJOPUT Ta
atmMocdepy. Ha mnpukimamax i3 BCECBITHBOBIJIOMOTO pPOMaHy aMEPHKAaHCHKOTO
nucbMmenHnka CrieHa Kinra « BoHo» po3risiHeMo JeKijabKa TUIIIB pealtiid Ta Crioco0iB
ix mepekiamy. 3iCTaBISIIOYM POMaH 1 HWOTO YKPATHCHKHUM TMepeKiaj, 3a1HCHEHUN

O. Kpacrwokom, C. Kpukynom, A. Porosor, mnpoaHaiizyeMO OCHOBHI CHOCOOHU
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nepeksaay peaniii. Buaiieni MerogoMm cyiinbHOT BHOiIpku peanii pomany CriBeHa
Kinra «Bono» Ta npuiiomu iX BIATBOPEHHS y MepeKiIali yKpaiHCbKOIO MOBOIO, MOYKHA
Kkiacu(iKyBaTH y Takui crocio:

1) Tpancmiteparmis (3a JOIOMOIOI SKOI MepeKIaaaoTh 3A€0LIbIIOro
onomacTuuHi peaiii): «Derry News» — «/leppi Hrio3» — micuieBa rasera; «Redondo
Beach» — «Penonmo-biu» -momymnsipue kamidopHilickke KypopTHE MIiCTO Ha Oepesi
Tuxoro okeany B okpy3i Jloc-Anmkenec; «Red Socks» — «Pex Cokc» — amepruKaHChKa
OeiicoompHa KoMaHa; «Za-Rex» — «3a-Pekcy» — pisHOBHI ppyKkTOBOTO cupoIty; « Kool-
Aid» — «Kyn-Eitn» — mapka nopomkoBux cokiB; «Kraft Foods» — «Kpadt @ync» —
aMepHuKaHCbKa KoMmmaHisi; « Tupperware» — «TanepBep» — MIaCTUKOBUN TIOCY/, SIKUI
BUITyCKaeThes 3 1946 poky; «Romanoff» — «PomaHoB» — KoMmaHisi, 0 BUITYCKae
JIOKIINHY, 3aCHOBaHAa 1TAMMCHKOI0 eMmirpanTtkoro B Oraito; «A&P» — «Ei & Iy —
aMepUKaHCbKa 4YailHa KommaHisa, sfika y XX CT. BUPOCIA y BEIHYE3HY MEpPEKY
OakagiiHUX KpaMHULb;

2) KaubKyBaHHS (SIKUM TIEPEKJIaJalOTh IEPEBAXHO OHOMACTHUYHI  Ta
eTHorpadiuni peaiii): «tramp-chair» — «OpomssKHHUIIBKE Kpiciao» — Jierka (opma
TOPTYP Ta 3HYIIAHB IS 3JI0/1iB, 1110 BAKOPUCTOBYBaJIa aMepUKaHChKa moiris y XIX
ct.; «Derry dept. Of public works» — «/leppiiicbkuii nemapTaMeHT TpOMaJIChbKUX
pobiT» — MicIieBa AepkaBHa ci1yxk0a; «Aroostook County» — «okpyr ApycToK» — OKpyT
B mTari Men; «a pack of Marlboros» — «mauka «Mapnbopo» — BHI aMEpPHUKAHCHKHX
murapok; «Thanksgiving Day» — «Jlenp moasku» — HarioHanbsHe cBito y CIIIA;
«Augusta» — «Oracra» — cromuns mraty Men; «lighting a home-rolled Bugler
cigarette» — «miAmagOYM CaMOKPYTKY «bByriiep» — BHI BIIOMOTO THOTIOHY JUISI
CaMOKPYTOK; «Levi’'s» — «JIiBaiicu» — TOMYJSAPHI JKUHCH, 1110 BUITYCKAa€ KOMIIaH1s
«Levi Strauss»; «the ritual of chid» — «Puryan Uymi» — «Chid» — kiHriBChKUit
HEOJIOTI3M, SIKHi, MOXJIHBO, KiHT Mir B3sTH 3 (17IbMY KaXiB 13 MPOMOBHUCTOIO Ha3BOIO
«Kanibanu-rymanoimu 3 kanamizanii» («C.H.U.D.», a6o «Canibalistic Humanoid
Underground Dwellers», 1984 p.). B ykpaincbkoMy mepekiaai BUKOPUCTAHO CJIOBO,
10 TOCHUJIAEThCSI HA CIJIOB’STHCHKE CJIOBO «UYIb»: YUY Ha3WBajJM IJIEMEHa, fKi

mexyBanu 3 KuiBcpkoio Pyccio (yrpo-(iHChKI IMieMeHa, TIOPKO-MOHTOJBCHK1), 00
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BOHU «4yJHO» BUTJISIATHN 1 rOBOpUIIH. Takoxk, ICHYIOTh JIET€HIU PO «Uyb O1TT00KY»,
no1i0Hy 110 enb(}iB Ta THOMIB, — B OHIH 13 TAKUX 1CTOPiil 4yAb cXoBaiacs BiJl JOACH
i1 3€MJTIO;

3) omucoBHWil mepekian (SKAH XapaKTepHHH 3AeOUIBIIOro i MOOYTOBHX
peaniit): «FT boat» — «Topmemnuii katep» — BHI aMEPHUKAHCBKOTO INBUIKICHOTO
karepy; «Derry Theater» — «micekuii xinoteatp» — [leppiiicbkmii kiHOTeatp; «La
Vista» — «mpuMichkuii paiion» — paiioH B Micti Owmaxa, mrary HeOpacka;
«Roadrunner» — «xamidopHilicbka 303yJis» — HAHOLIBIINI MITaX CBOTO BUAY, SIKUU HE
JIFOOUTH JIITATH, ajie MIBHUAKO OIrae;

4) TpaHchopmamiiiHuii TepekiIax (32 JOIMOMOrO0 SKOTO IMEPeKiIalaloTh
OHOMACTHUYHI peaii Ta pealii Jep>KaBHO-aIMIHICTPAaTUBHOTO YCTPOIO 1 CYCHIIBHOTO
xutTs): «an Electric Dreamscape Video Arcade» — «ieHTp irpoBHX aBTOMATIB
«DaHTacTUKOH» — MICIIEBUN pO3BaKalbHUM 3akiaj; « Mom&Pop» — «Mama &Tatoy»
— 3arajbHa Ha3Ba CIMEMHMX KPaMHHMYOK Y IHIIUX APIOHUX O13HECIB, YMi BIACHUKHU
3a3BUYail 1 MEUIKAIOTh MPU CBOIX 3aKJIaJaxX.

Jlnst  po3risiAy KOHKPETHHX —TMepeKafallbKuX MPUHOMIB: TEpPECTaHOBKH,
BWJIYYECHHS, 3aM1HHU, JJOJaBaHHs OyJ0 BUKOPUCTAHO Taki (hparMeHTHU:

«The old Philco radio was there, too, playing not Chopin or Bach but a Little
Richard tune» — «ctosiB crapeHbkuii pamionpuiiMau «®Dijgko», 3 SKOr0 3ByYaB HE
[oneH i He bax, a sikack Menoaist Mamoka Piyapna...». Y nepekiazai HasBHa iHBEPCis
migMeTa Ta npucynaka. [Ipuiiom mepecTaHOBKH XapaKTEPU3YETHCS 3MIHOIO MOPSIIKY
JIHTBICTUYHUX €JIEMEHTIB:

«Harold could heart he K-car’s little sewing-machine engine cranking and
cranking and cranking as smooth black water ran rocker-panel high on both side sofit»
— «llompu peBiHHS BOAM W BUTTS BITPY [ 'aponbn 4yB, sik nBuryHens «Keii-kapa» —
MaJjio He SIK Y IIBEMHOI MallTMHKU — UMHMXA€ i UMHMXA€, TUM YacoM SIK BOJIa 3/1MHsIacs
BXKE€ HaJI MOPOTOM aBTOMOOUTIS. Y 1IbOMy (hparMeHTi MepeKiaiady TaKoX BUKOPUCTAB
IHBEpCil0 Ta MPUHOM BHIydYeHHs (MomalibHe miecioBo «could» Ta miecioBo
«cranking»). A crioBocronyueHHs «Smooth black water» mepexmaneHo mnpocto

«BOJAA», TOOTO, MEPEeKIagay 3aCToCyBaB MpuiioM reHepanizaiii. Jlo peui, «K-car» —
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aBTOMOO11, siki y 1980-x pp. Bunyckanucs kopropaitiero «Kpariciaep». XapakTepHoro
ocobnuBicTio «Kei-kapiB» Oysia KOMIAKTHICTb.

«...on Howdy Doody Saturday mornings — Buffalo Bob was just about the only
one who could understand Clarabell» — «...mepemaui «I"aBai dyai» — €eauHuii, XTO
Hacrpaszi Mir 3po3ymita Kimapa6emno, 0yB baddano boby.

«He was surprised to see that Beverly was wearing a dress — it was a lovely
green, the color of the Caribbean in a National Geographic plate» — «Bin 3quByBaBcs,
KoJu mo0avuB, 110 beBepui Basria CykHIO, — BOHA OyJia 4apiBHOTO 3€JIEHOTO KOJIbOPY,
sk KapubOcbke mope Ha cBitnmHax B «Hemenan mxeorpedik». Tak, mepekiamayu
BUKOpUCTaB TpaHchiTeparito Ha3su «National Geographic» — «Hemenan
JoKeorpedik».

[TpwifoM BHWITydEHHS XapaKTEPU3YEThCS BHIYYCHHSM IEBHHUX €JIEMEHTIB. AJe
CIIiJ] TIaM’SITaTH, IO TIepeKiIa a4 He IOBUHEH BiJIKUIATH 3MICTOBHI eeMeHTH: «about
five-five and might have weighed a hundred and thirty five pounds» — «3pict mu60HB
’SITh QyTIB I’ ITh AFOWMIB 1 BAXKUB (QYHTIB CTO TPUALSTH I’ SITh. Y 1IbOMY (parMeHri
MepeKIIaay BHIIyUYMB MOJIAJIbHE JII€CIOBO «Might».

«He couldn’t remember if he had ever seen her in a dress before; all he
remembered were jeans and pedalpushers...» — «Bin He npuraayBas, o0 BOHA KOJIH-
HeOylb BIArana CyKHIO — caMl JUKUHCH, MENajIepH....». Y bOMY (parMeHTi HasiBHE
BUIJIyUCHHS jaiecioBa «remembered». Pedalpushers — ¢dacon miranis, nomyaspHui y
1950-60-x pokiB. [lemamepu MaroTh BKOPOUYCHY JOBXKUHY Ta HehOpMaTbHUNA (PacoH.
OTpuMany CBOO Ha3BY 3aBIISIKH TOMY, IIIO TaK BISTAJUCS BEIOCUTICINUCTH.

[Tpuitom 3aMiHM XapaKTEPU3YETHCS 3aMIHOKO OJIHIET TPaMATHYHO! OJWHHMII B
MOBI TIEpEKJIa Ty 1HIIIOO 3 IHAKIIIMM TpaMaTuaHuM 3HaueHHsM: «Drunk and done up on
reds» — «II’sHa, a mie ¥ HAKOBTajdach YEPBOHHMX». Y I[bOMY (PparMeHTi, MOXKEMO
o0aunTH MPUKIIA]] rpaMaTuaHoi 3aminu («done up» — HakoBTaJIach). «UepBoHI» — 1ie
CJICHroBa Ha3Ba cekoHaiy (Secobarbital sodium), cHoifiHO-3aCTIOKIMIMBHX JTIKIB, 1110
BUITYCKAJIM B KalcyJax 4epBOHOro koibopy. «He was high on two fried doughboys
smeared with honey» — «Bin Toxmi OyB mijg KaidoM BiJ mapu Hama3aHUX MEIOM

MoHYMKiBY. HasBHUH nipuiiom rpamatuyHoi 3amiau «high on» — «OyB mig kaiidom.
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«Fried doughboys» — e miBHIYHO aMepHKaHChbKa DKa, MOB’sA3aHA IECPEBAKHO 3
MPOJOBOJIBYNMHU MalJaHYMKAMH Ha BIIKPUTOMY TOBITPI IiJT Yac KapHaBaliB, y MapKax
po3Bar Ta spmapkax. T00To, Il Ha3Ba MEBHOTO COPTY CMak€HOro xiiba 3
JP1KIKOBOTO TICTA.

Takox, mija yac mepekiagy pomMaHy Oylio BUKOPUCTAHO MPHUIOM J10/IaBaHHS:
«Right with Eversharp!» — «Touno, six «EBepiapmom» nrcano!». Tooto «Eversharp»
(pipmMa-BUpOOHUK MEXaHIYHUX OJIBIIB) — II€ TpaaullifiHA aMEepUKaHChbKa 1TioMa
TOYHOCTI, TOMY TIepeKJiajad BUPIIIUB TOIaTH I€CIOBO JOKOHAHOTO BUIY «ITHUCAHOY,
1100 HAIIOMY YUTa4yeBi Oyj10 OUIbII 3pO3yMLIIO.

OTXe, KUIbKICTh TPaHCIITEpOBaHUX peaniil cknana 28 %. BriacHe mepexnan
peaniit 0yno 371HCHEHO 3a JOMOMOTOI0 TaKuX TpaHcopMalliii: KaabkyBanHs — 19 %;
agantauis — 14 %; Buwnyuennst — 12 %; 3amina — 9 %; nogaBanas — 6 %; BBeJACHHS

Heosorizmy — 6 %; onucoBuit iepekian — 6 %.

Ceitiana Ilepoga,
KAHIAUAAT NMeJaroriyHuxX HayK, OLEHT,

3 «JIyrancbkuii HanioHaJdbHUi yHiBepcuTeT iMeHi Tapaca [lleBuenka»

CTAH BITYM3HAHUX JOCJIIKEHbD ITPO ITEPEKJIAJO3HABCTBO I
MNPO®ECIVHY NIATOTOBKY NEPEKJIAJIAUIB

HaykoBo-TeXHIYHUI TPOrpec BUCYBAE HA MEPIIUH TUIaH MUTAHHS MPO 3arajibHy
OCBIYEHICTh HAIlil 17 3A1MCHEHHS JiSUIbHOCTI 3 ypaXyBaHHSAM CyYaCHUX TEHICHIIIMN.
ToMy BaXJIMBUM HAmpsSIMOM PO3BUTKY CydacHO! HAayKW 3ajMIIAIOTHCA HAYKH IPO
OCBITY, MNPEIMETOM BHUBYCHHS SIKUX € OO €KTHMBHI 3aKOHHM Ta 3aKOHOMIPHOCTI
MeJIarOriYHOTO MPOIIECY.

3pymieHHs, sKi BiIOyBalOThCS B HaIIil JepkaBl y COIIaTbHO-CKOHOMIYHIMH,
MOJIITUYHIN Ta KyJbTYpHIN cdepax >KUTTSA, HEMUHYYE 3HAXOJSATh CBOE BTUICHHS Y
TaKMX JOKYMEHTaX, K 3akoH Ykpainu «[Ipo Bumry ocBiTy», 2014, naka3 [Ipe3unenra

Vxpainu «[Ipo HamioHanbHY CTpaTerio PO3BUTKY OCBITM YKpaiHH Ha Mepiox A0
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2021 p.», 2013, [Jexmnapaiii mpo €BponencbKkuii mpocTip y cdepi Buioi ocsitu, 2010,
CranmapT BUIIOI OCBITH YKpainu: nepuii (0akamaBpChKUil) piBEHbB, Taily3b 3HaHb 03
['ymaniTapai Hayku, crieniainbHICTh 035 «®Dimomnorisy», 2019, Crangapt BHUILOT OCBITH
VYkpainu: apyruii (Marictepchbkuii) piBeHb, Trany3b 3HaHb 03 ['ymaHiTapHi HayKH,
crneriansHicTh 035 Dinomnoris, 2019 Ta iHIUX Aep’KaBHUX JOKYMEHTAX 1 3yMOBIIOIOTh
HEOOX1THICTh JIOCTIKEHHS TpodeciifHOl MIATOTOBKM MaWOyTHIX MepeKiIajadiB y
CHUCTEMI OCBITH YKpaiHU SK ICTOPUKO-TIEAAroriyHO1 IPOOJIeMH.

Lle choroH1 IIIKOM 3pO3yMUTHM € TOW (DaKT. 10 yIOCKOHAJIEHHS podeciiHol
MITOTOBKH MEPEKIIaaviB TICHO OB’ sI3aHE 13 NEPCHEKTUBAMH PO3BUTKY BUIIO1 OCBITU
B 1uiomy. Cepen cy4acHUX MIIXOJIB N0 MpodeciiHOi MiATOTOBKM MalOyTHIX
MepeKiaiadyiB MOXKHa BUJIUIUTU BIAKPUTICTH OCBITHBOIO MPOLIECY, CBITOTJISHUN
IUTIOpaJTi3M, IUIICHICTh 1 TPaHCAMCIIIUIIHAPHICTh, 1HTErpallisi HAyKOBOI'O 3HAHHS.
Onnak, 1151 TOro, o0 3pO3yMITH, SIK JOCATHYTH BCHOTO I[LOTO Y MEXKax MiJrOTOBKU
KOMIETEHTHUX (haxiBIliB BIJAMOBIJIHO J0 HOBUX peajiiil y 3akiajax BHUILOI OCBITH,
HEOOX1THO 3HATHU 1 3pO3yMITH, K PO3BUBAJIACS METOJIOJIOTIS M1ITOTOBKH MEepeKIIaaviB
Ha TepeHax Hallol TEPUTOPIl Y HACOBOMY pO3pi3i, OCKUILKH BCl MpolecH MpodeciiHol
MIJTOTOBKM TakuX (haxiBIiB HEPO3PUBHO TMOB’S3aHl 31 3MIHAMHU Yy TIOJITHYHOMY 1
CYCH1JIbHO-EKOHOMIYHOMY KOHTEKCTI 1 31 3MiHAMHM B 3MICT1 OCBITH BiATIOBITHO.

Koxxna HaykoBa ramay3b pPO3BHBAETHCS HA OCHOBI aHali3y CBOT'O MHUHYJIOTO,
BPaxXxOBYIOUM OIIIHKKM Ta CHCTEMATHYHHUHA TIEPETyIsaa HAKOMWYCHOI CUCTEMHU 3HaHb.
[cTopuuHMIl MOTNIA Ha OCBITHI HAayKH CHpPHUSiE€ PO3BUTKY 1CTOPUKO-NIEAArOTTYHOTO
polieCy, HAMMOBHEHHIO HOTO COINIOKYJIBTYPHUM 1 aHTPOMOJIOTIYHUM CEHCOM, SKHUMA
NOJIATA€ y MOCHIPKEHHI CHIBBIIHOUIEHb PI3HOTO PIBHS MEAAroriyHUX (EeHOMEHIB
MUHYJIOTO 3 ChOTOZIcHHUM. ['eorpadivune monoxkeHHs YKpaiHu B IEHTpaIbHIN €Bporii
MK 3axonoMm 1 CxomoM, a TaKoX ICTOPUYHI YMOBH 3700YTTS HE3aJIEKHOCTI HAIIIO1
Jep’kaBl OOYMOBIIIOIOTh HEOOXIHICTh MNEPEOCMUCIEHHS 1CTOPUKO-TIEAAroriyHux
YMOB JIJII CTBOPEHHS Cy4YaCHUX OCBITHIX 1HII[IATHUB.

JocnipkeHHsT MATOTOBKM MEPEKIaadyiB y CHUCTEMI OCBITH YKpaiHM TaKOXK
HEMOXJIMBE 0€3 aHalli3y Ta ypaxyBaHHS ICTOpUYHUX (DAKTIB 3apoKeHHs mpodecii

«TepeKIiaiayy 3 TOUYKU 30pY ICTOPIOreHe3y ii TEOPETUYHUX Ta METOJOJIOTTUHUX 3aca/l.
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HaykoBi po3Bigku, mo Oynau 3AiliCHeHI y I[bOMY HampsSMKy, CBig4aTh IMpo
HEOOX1/IHICTh y cHUCTEeMaTHU3allli Ta BUKOPUCTaHHI HAKOMTUYEHOTO B Taly3i MATOTOBKH
nepeKyiagaviB, 3 METOI BHUPOOJCHHS CYYacHMX KOHIEMNI HaBYaHHS MaiOyTHIX
(axiBIliB 3 EPEKIIa03HABCTBA.

HNocnigauis H. M. Illankina crnpaBeainBO 3a3Hadae, IO MM YaC BUBYCHHS
HayKOBO-TCOPETUIHHUX JDKEpEN, K1 MMOB s3aHl 3 MEPEeKIaoM Ta HOro 3HAYCHHSIM Y
HAyKOBO-TI€JIarOT14HIN  JISJIBHOCTI, MOXXHa YMOBHO TMOJIIUTH iX 3a HayKOBO-
MPAKTUYHUM MPU3HAYEHHSM Yy BIMOBIIHOCTI 13 3aBAAHHSIMH HAIIOTO JOCTIIKEHHS 32
TaKHUMH HaPSIMKaMH:

- JOCHIMKEHHS, TOB S3aHI 3 ICTOPIE€I0 BUHUKHEHHS TEpeKiaay sK 3acoly
KOMYHIKaIlii (CIiJIKyBaHHS);

- JIOCNIDKEHHS, sKI TIOB s3aHi 3 Tepekiagamu TekcTiB Cstoro Ilucema,
OB SI3aHUMH 3 OCOOJMBOCTSIMU PO3BUTKY MOBHU Ta PO3MOBCIOJIKEHHSM CBITOBUX
peiriu;

- JIOCHI/DKEHHs, 110 BUBYAIOTH MEPEKJIaJl Y KOHTEKCTI MPOIIECIB Mepenadl
JIFOICBKHX 3HaHb, IEPEKJIaAalbKOTr0 JOCBILY Ta MMiArOTOBKH Nepekianadis (0cBiTH) [1,
c. 172].

Cepen HaMBUIATHIMX BITYM3HSHUX Y4YEHUX, SKI B pI3HI Tepioau
JTOCTIKYBJIA 1 JOCIHIJDKYIOTh MPOOJieMU TepeKsiany ciif BiaHecTu mpodecopiB
P.II. 3opiuak, B.I. Kapabana, B.B. KonruioBa, M.O. HoBukory, T.P. Kuska,
JLB. Komomienp, I[.B. Kopynus, B.JI. Pamuyka, O.I. Uepegnuuenka,
JLM. Yepuosatoro, C.O. IlIsauko, A.I'. I'yamansua, B.B. Jlemenunsky, O.B. Pebpis
Ta 1H.

[{umu qoCTiTHUKAMHU PO3MISAAINCS 1 PO3TIISIAI0THCS PoOIeMH, OB’ sI3aH1 3
BUJIAMH, *aHpamH, GOpMaMH 1 TUIIaMU MEPEKIIaay Ta WOTro 3aCTOCYBAaHHS y PI3HUX
KOMYHIKAQTUBHUX TIpoIecax, a TaKoXX TMHTaHHS TEOPETHYHOTO OCMHCIICHHS
MepeKIIaIabKoi JISIIbHOCTI Ta 11 ONTHMIi3aIli€ro.

3MIMCHUBIIM aHAJI3 HANpSMKIB Ta TEMATUKy IUCEPTALlHUX IOCIIIXKEHb B
VYkpaini, SKi poO3MIAJAIOTh TUTAaHHS BUBUYEHHS OCOOJIMBOCTEM TMepekiagy Ta

npodeciiHO MiATOTOBKOK MEpeKIafayiB, MU MOXKEMO KOHCTaTyBaTH, L0 Ha
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JOKTOPCBKOMY PIBHI OCTaHHIMH pPOKaMHU 3pOOJIEHO JIOCTaTbOI'O0 BaroMHX BHECKIB.
Cronu HanexaTrh aochipkeHHsa, 30kpema, B.B. Jlemeupkoi «Teopis amanTamii B
nepexnani», [.0. CimkoBoi «Teopis 1 MeTonuka npodeciitHol mArOTOBKH MaiOyTHIX
nepeKiafaydiB o0 3MIMCHEHHS YCHOTO JBOCTOPOHHBOTO HAYKOBO-TEXHIYHOTO
nepexnany», O.B. TlomoBoi «Teopernko-meroguuni 3acamd  mpodeciiHol
MOBJICHHEBOI MIATOTOBKM MaMOyTHIX TMepeKagayiB KUTalChbKOI MOBHM B yMOBax
yHiBepcUTETChKOi ocBiTH», . [lanoBa «TeopeTuko-MeTOUYHI OCHOBH IMiATOTOBKHU
TeXHIYHUX MEpPEeKIIaaviB y BUIIUX HaBYAIbHUX 3akianax», K. M. Ckubu «Teopis i
IpaKTUKA MiAroTOBKU NpodeciiiHux nepeknagadiB y CIIA».

Ak MOXHaA TEPEeCcBIIYUTHCH, OCHOBHA IMpoOJieMa, SIKa XBHIIIOE YKPAiHCHKUX
JOCIIITHUKIB, — HAMIPSIMKH IM1ATOTOBKHU TepekianadiB y cepi popMyBaHHs (PaxoBux
Ta YHIBEPCAJIbHUX KOMIIETEHTHOCTEH Yy pI3HUX BUAaX Ta Qopmax oprasizamii
HaBYAJIBHOI IISUTBHOCTI Y 3aKJ1a/1aX BUILOT OCBITH YKpaiHU Ta 1HIIUX KPaiH CBITY.

OTxe, BHIIE MOXEMO KOHCTAaTyBaTH, M0 TMpodieMa  PO3BHUTKY
NEepeKyIa03HaBCTBA Ta MIATOTOBKA IMEpeKiIajadiB Ha TepeHax YKpaiHU B 1CTOPHUKO-
MeJarorivyHoMy acreKkTl Yy BITYM3HSHUX Ta 3apyODKHUX JTOCHIJDKEHHSAX, a TaKOX
MUTAHHS, OB s3aH1 3 JOCIIHKEHHSIM 1CTOPIi MepeKsialy Ta BUBYEHHSM CBITOBOTO
ICTOPUYHOTO JIOCBIYy TMeEpeKiaJalbKoi CHpaBH, poO3risjaaiacs HEIO0CTaTHBO.
BaxxnuBicTh BOaUaeEMO B MOJANBIINX HAYKOBHX PO3BIJIKaX MO0 TEOPIii Ta MPaAKTHKU
MIATOTOBKHU MEPEeKIafiavyiB y CUCTEMI OCBITM YKpaiHM B yMOBax IUIoOami3aliiHUX
MPOILIECIB, y NEPIOJl €BPOIHTErpallii Ta MEPCHEKTUBAX PO3BUTKY LBOTO HANPAMY Y
MICJISIBOEHHUH TIEP10.

JxepeJia Ta Jireparypa

1. Mankira H. M. Ictopiorpadist pochimkens mpo mepekian i1 nmpodeciiny
IiArOTOBKY MepekianayiB : 301pHUK HaykoBuX mpaib. Bun. 51. KHIIY, 2015. C. 170-
175.
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Haranis Psa0okinb,
KaHAUAAT (PiJI0JIOTiYHUX HAYK, IOLIEHT,

IHonTaBchbKUM IHCTUTYT €KOHOMIKH i MIpaBa YHiBepcuTeTy «YKpaiHa»

B’KUBAHHA ABPEBIATYP Y CTOMATOJIOTTYHHOMY JUCKYPCI
MNOYATKY XXI CTOJITTA

Y cromarosioriunoMy auckypci modatky XXI cromitrs (2018 Endodontic
applications of 3D printing), sik cBim4aTh OTpUMaHi pe3yJIbTaTH MPOBEACHOTO aHATI3Y,
3adikcoBano 319 abpesiatyp (Ha 10 cropinkax Tekcry), i3 Hux 113 — andasithi, 87 —
rpadiuHi, 34 — JaTUHCHKI 3aMo3u4eHHs, 35 — CKJIa/iHi, 47 — aKpOHIMHU.

AoOpeBiatypu an(aBiTHOTO THUIy BXHUBAIOThCS, SK IIOKa3ye aHami3, i
YTBOPEHHS a0peBiaTyp CKOPOUEHHSAM CJIOBOCIIOIYYEHb, 1110 03HAYAIOTh IHCTPYMEHT YU
MaTepian, SKUW BHUKOPUCTOBYETHCS CHOTOJHI y CTOMATOJIOTIT y TEKCTax cTaTeu
noyatky XXI ct. 3a 2018 pik, HanpuKIaI;:

The addition of very low concentrations of EDTA (0.001 M) to RTF appears to
promote a more uniform dispersion of bacterial cells (cmomamonociunuii ouckypc
cepedunu XX cmonimmsi).

In an article and case series, van der Meer et al. (2016a) acquired digital
impressions and CBCT scans;

CAD software merged digital impression files with CBCT DICOM data to form
a STL file containing boney architecture for teeth in pulp canal obliteration-affected
maxillary incisors (cmomamonociunuii ouckypc nouamxy XXI cmonimms,).

[TepeBaXkaHHs 1IUX CEMAHTUYHHMX THUIIIB CBIAYHUTH MPO TE, IO, PO3BUBAIOYHCH,
CTOMATOJIOT1SI B3a€MOIisIa 3 HU3KOIO MPUPOTHAYNX Ta 1HKEHEPHO-TEXHIYHUX HaYK, a
HUHI CIIUPAETHCS HA HOBITHI JIOCTHEHHS] MaTEp1alo3HaBCTBO, ONTUKA, I'T TexHoorii
Ta 6loMeAuIIMHA. TepMIHU 1UX Tally3ei 37eOUIBIIOr0 € CKJIaJHUMH, CKIaAal0ThCs 13

OUTBIII HIXK ABOX CJIB 1 TOTPEOYIOTh BUKOPUCTAHHS BiIMOBITHUX CKOPOYCHb.
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Hocuth mnommpeHuMH y 000X CTarTsX € aOpeBiaTypH, SKi IO3HAYarOTh
MiKpOO10JIOTi4HI KaTeropii — XBopoOu CIPUIMHEHI MIKpOOpraHi3MaMH, iX 30yTHUKH,
a TaKOX CKJIQJHUKH MIKpO(hIOpH:

TSST-1 — toxic shock syndrome toxin -1

CNS - coagulase-negative staphylococci

PSE — pyrogenic streptococcal exotoxin

Onuuutp 1 BenmyuH BuMipy (mm, ml, mg, hr, %), nHanpukian:

Differential counts of S. mutans and S. sanguis were made on MM10 sucrose
agar (cmomamono2iunutl Ouckypc cepeounu XX cmonimmsi)

AOpeBiaTypu auckypcy cromatotiorii mouyatky XXI CTOMITTA € HaJA3BHUYAMHO
PI3HOMAaHITHUMH 33 CBOIMH JIEKCUKO-CEMaHTUYHUMHU TUTIaMu. KO>KHOTO pOoKy CIIOBHUK
TEPMIHIB, B TOMY u4HCIl alpeBlaTyp, IHUCKYpCy CTOMATOJIOTI MOMOBHIOETHCS
YUCJICHHUMH HOBUMH aOpeBialliiMU, OCKUIBKMA 1€ TOB’S3aHO 3 MPAKTUIYHUM
BUKOPUCTAHHSM Yy KIIHIYHIA, TEOPETHYHIM CTOMATOJIOTIi, CTOMATOJOTIYHUX
JOCJIIIKEHHSIX HOBITHIX METOMIB JOCIIJ)KE€Hb, TEXHOJIOTIA 3 CyMIXKHUX JUCIUILIIH:
MaTepiaJio3HABCTBA, I1H)KCHEPHO-TEXHIYHUX HAyK, HOBITHIX O10TEXHOJIOT1YHUX 1
KOMIT FOTEPHUX TEXHOJIOT1H, MOJIEKYJIApHO1 O10J10r1i Ta 1IHIUX. BaxxnuBum (akTom €
T€, 1[0 CTOMATOJOTIS OXOIUTIOE HU3KY (17I10CO(DCHKUX, TCUXOJIOTIYHUX, CTUYHHX,
JICOHTOJIOTIYHUX, €CTEeTUYHUX acnekTiB. O0’€JHaHHS PI3HUX TEOPETHYHUX 3HAHb Ta
KJIIHIYHOT TPAKTUKUA CHPHUSE 3HAYHOMY PO3IIMPEHHI0O MEX NpeaMeTHOi cdepH i
TEMaTUKH JUCKYpCy CTOMATOJIOTii, Crmoco0IB 1 KaHaliB Tmepeaadi 1Hdopmarri,
B3a€MO/IIi PI3HUX CHUCTEM 3HAHHS, KyJIbTYPHUX KOIB, KOTHITUBHUX CTpATErid, 11O 3
NO3ULINA JOCHIPKEHHS] JUCKYpCY BHU3HAUA€ThCA SK I1HTEPIUCKYPCUBHICTH —
rinepkaTteropis, mo 06’ e€aHye€ 1HIIT KaTeropii TUCKypCy.

SckpaBUMH TIpUKIIaJaMy  BHIE3a3HAYCHUX TEPMIiHIB, IO JIEMOHCTPYIOTH
SCKpaBy PpI3HOMAHITHICTh CY4YacCHOTO CTOMATOJOTIYHOTO JUCKYpCY € CJoBa
(abpesiarii), 3 1HIIUX, CYMDKHUX 13 CTOMATOJIOTIEIO0 TalTy3eil: 3acO00M J1arHOCTUKH
OCSD (oral cancer screening device), 10S (intraoral scanner), CDD (caries detection
device), 10S (intraoral sensor), AL (apex locator), IS (impression system), IS (imaging

systems) Ta ontmuni mpuiamu (light loupe, intraoral cameras), pecraBpariiiti
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MaTepiaiv Ta MpWIaad JUIsl JOCATHEHHS MaKCUMalbHUX (YHKI[IOHAJIBHUX Ta
ECTETUYHHMX PE3yNbTaTiB pecTaBparlii (cements, composites, adhesive, biodentine,
curing lights, shade-taking device, radiometer), iHcTpymentu (handpieces, burs,
periodontal ligament knives, files, luxator, periotome, scalers, polishers), npuaau mst
nmikyBanHs (splints, diode laser devices, obturation devices, CAD/CAM systems,
implants systems), 3acobu Il OpTOJAOHTUYHOI KOopekii (aligners, cosmetic arches,
teethstraightening system, myobrace systems), croMarojoriuHe oOJaJHaHHS Ta
ycratkyBanas (dental chairs, dental unit systems, dental motors), 3aco6u 3 normsiny 3a
opraHamu poToBoi mopokuuHu (toothbrushes / brushing apps, toothpaste, take-home
whitening Kits, in-office whitening systems, mouthrinses, gum pastes), cucTeMu Jijs
3HEOOJICHHS Ta cedallli B 3arajbHid cTOMaToJIOTIYHIN mpakTulll (anesthetic delivery
systems, sedation systems), 3acobu misa 3He3apaxkeHHs (ultrasonic cleaning unit,
sterilizers, enzymatic cleaners, disinfectants), 3acobu nis ontumizaiii mnpouecy
HaJaHHS cTtoMartosioriunux mochyr (office communication systems, dental tablets,
software systems).
Maiixe Bci BuIle3a3HaueHi abpeBiallii 0yiau ctBopeHi Ha moyaTky XXI cTomiTrs
1 € XapaKTepHUMHU JHUIIEe JUIsI Cy4aCHOTO JIUCKYpPCy CTOMATOJIOTii, 3Ba)Kalouu Ha
CKJIaJIHI Ha3BU Ta TOM (akT, M0 OUIBIIICTH 13 HUX € CIIOBOCIIOIYYEHHSIMH, 4acTO B
JiTeparypl iX 3aMiHIOIOTH akpoHiMaMu. OCHOBHOIO METOI BUKOPHUCTaHHS JaHUX
AaKpOHIMIB y TEKCTaxX LbOrO0 JIUCKYpPCYy € 1H(GOpMYyBaHHS BY3bKOCHEIIaT130BaHUX
CIELIATICTIB — CTOMATOJIOTIB 1 moJjsirae B 1HGOPMYBaHHI MpPO KOHKPETHI 3aco0u
J1arHOCTUKH YM JIIKYBaHHS B YMOBax CTPIMKO PO3BHBAIOYOT0 PUHKY CTOMATOJIOTTYHHUX
MOCJIYT MPO CTBOPEHHS HOBITHIX METOJIB JIIKyBaHHS UM MOCHYT, 10 MAalOTh Ha METI
CTBOPEHHSI €PEKTUBHUX METO/I1B MPO(ITaKTUKH, TIaTHOCTUKY Ta JIKyBaHHS MMaTOJIOTIT
OpraHiB TOPOKHUHHU pPOTa Ta TMOJINIIHUTH €(EeKTUBHICTh YMOBHU TMpalli JKapiB —
CTOMATOJIOTIB 1 3abe3meunTd KOMGOpPTHI yMOBU JUIsl nepeOyBaHHS MAI€HTIB Y
KaOiHEeTI JIiKapsl.
MerToto BnacHe npo(eciitHoro TUCKypcy Cy4acHO1 CTOMATOJIOT1 € CTBOPEHHS Ta
MONIMPEHHS HOBUX 3HAaHb Ta BUEHBb PO aHATOMIIO Ta (Pi310J0TiI0 3yOHO-IIIEICTTHOTO
amapary, €TIOJIOTiI0 Ta TIATOTeHE3 3aXxBOPIOBAHb OpPraHiB TMOPOKHUHH pOTAa,

e(EeKTUBHUX JIIarHOCTUYHUX 3aXO/I1B IIarHOCTUKH, JIIKYBaHHS Ta MPO(UIaKTUKH, PO
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HOBITHI ONEpaTUBHI Ta KOHCEPBAaTHUBHI METOIWKHU BIAHOBIEHHS (DYHKIIOHAJIBHOCTI
3yOHO-ILIEJIENTHOI Ta MIEJICTTHO-IUIIEBOI CHCTEM, BHUCOKOECTETHYHOI KOPEKIli 3y0o-
mieienHux aHomaiid. Mogemno B3aemonii «daxiBenp — ¢daxiBelp» Iepeadadae
PIBHOMPABHICTh y TpOIIECi peajizallii CBOIX CTaTyCHO-POJbOBUX MOXKIHMBOCTEH Yy
paMKax CyCHIJIbHUX 1HCTUTYTIB, 1110 CKJIaTUCs. bepyTh yyacTh y TakOMy JUCKYpPCY HE
TUIBKH JIIKapi-CTOMATOJIOTH, Yns Tpodecis rnepeadayae 3aCTOCYBaHHS MPAKTUYHUX Ta
TEOPETUYHUX 3HAHb, @ ¥ MEOUYHI 3aKJIaau, TOCTHIAHHIIbKI TpyIHd, MpodeciitHi
CIIILHOTH SIK-0T American Association of Orthodontists, British Dental Association,
Commission on Dental Accreditation Tomo. Y4acHHUKamMH CTOMAaTOJIOTIYHOTO
TUCKYpPCY € 0co0H, 1110 MalOTh MEBHI KBadi(iKaliiHI KaTeropii — 1e KBajidikamiiHi
KaTeropii, BUEH1 CTyIIEH1, 3BaHHS, HAIPUKIIAL:

DMD - Doctor of Medicine in Dentistry or Doctor of Dental Medicine,

DDS - Doctor of Dental Surgery,

MClinDent — Master of Clinical Dentistry,

DMSc — Doctor of Medical Science.

Amnacracis Tpasiuna,

3n00yBay4 BuIoi ocBitu CBO 0akanaBp

crneniajgbHOCTI @isto10rist

(cmenianizanis MoBa Ta Jiteparypa (HiMeubka). [lepexian),
BouauHcbKkuil HanioHaabHUM yHiBepcuTeT iMeHi Jleci Ykpainku;
HaykoBuii kepiBHUK — OjieHa Bongapuyk,

KaHAUAAT (PiJI0I0TIYHUX HAYK,

BouauHchKkuii HanioHAILHU yHIBepcuTeT iMeHi Jleci Ykpainku

HJIAXHW NEPEJAYI IJIIOCTHUJIIO ABTOPA B ITEPEKJIAIL

[miocTuneM MoOKHA BBaKaTH CYKYIHICTb ME€BHMX XYJOXKHIX 3aco0iB Ta
MPUHOMIB, XapaKTEpHUX OKPEMOMY aBTOpPY. BUBUEHHS 1MIOCTIIIIO Ta MUISXIB HOTO
nepenayl J1a€ MOXKJIMBICTb NMOOAYUTH HEMOBTOPHICTH OKPEMOTO MHTISL Y MOTOII
MIEBHOTO JITEPATYPHOTO HAMPAMKY, 3pO3YMITH HOTO CBITOTJISA]] T )KUTTEB1 MPUHITUIIH,

OLIIHUTH BKJIAJ] Y BK€ 1CHYIOUY CUCTEMY XYJ0KHIX 3aC001B Ta JITEPATypH B LIJIOMY.
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Jlany mipoOsiemaTuky panime gocaipkyBanu B. Jlemenwska, B. T'omoanikosa,
€. Xaiinep Ta iHmi.

Meta nocniiKeHHS] — OKPECIUTH BU3HAYCHHSI «1IOCTUITIO aBTOPa» 3 aKIIEHTOM
Ha crioco0ax Moro nepexiaay.

[miocTriieM BBaXa€eThCs CHUCTEMa 3MICTOBHUX 1 (DOpPMabHUX XapaKTEPHUCTHK,
BJIACTMBUX TBOPY aBTOpa, SKa pPOOUTh YHIKAIBHUM BTUICHHS B 1OMY TBODI
aBTOPCHKOTO CIIOco0y MOBHOTO BUpaxkeHHs [1, c. 11].

BinpmricTs UnTaviB CripuiiMae Xy 10>KHiM TEKCT SIK 3BUYaHy PO3MOBiIb Bl iMEHI
aBTOpa, peajpHy a00 X NpUIyMaHy HUM caMuM. Ta Majo XTO 3alyMy€ThCSl HaJ| TUM,
110 Oyb-sK1 TIO/111, OTIMCAaH1 MUTIIEM Y TBOPI, TIEPIII HIXK OTPANIUTH HA MaIlip MPONIILTH
MIOB3 MPU3MY HOTO MOTJsAAIB. TOMy, YNTalOUM MEBHUM TBIp, MH 0AYUMO 1CTOPIO KPi3b
BIKHO, SIK€ BIIKpDUB HaM 0e€3M0ocepeHhO MOT0 TBOPEIh: MEBHI MOMEHTH MOXKYTh OyTH
OCBITJIEHI, 1HIII X 3aJUIIATHCS B TiH1. /{15 IbOTO aBTOP BUKOPUCTOBYE MEBHI XYA0MKHI1
3aco0M Ta MpPUKOMH, HaBITh JEKCUKY, SIKi, K MPaBWJIO, XapaKTepHI HeOararbom, a
MOKJIMBO, — JIUIIIE HOMY.

Came Tomy, 11100 HE «CTEPTU» YHIKAIBHICTh aBTOpa, NEpeKiiazayeBi, 31 CBOTO
00Ky, MOTPIOHO BJAJIO MEpeIaTH BCl MOBHI OCOOIMBOCTI MMCbMEHHHKA 1HIIIOI0 MOBOIO.
3aBaaHHs mepekiazaya — 30eperTi Ta aJeKBaTHO BIIATBOPUTH IMEBHI IpaMaTU4HI i
JICKCUYHI OJIMHUII, Ha SIKMX aBTOP 3aKIEHTYBaB yBary. [Hakie kaxxyun, — mepekiagad
BIJIMOBIATFHUM 32 adanTHBHI a00 * PENpOaYyKTUBHI CTparterii, oOpaHi HUM 3a7Is
MaKCHMaJIbHOTO HAOMMKEHHS TBOPY-TIEPEKIIa Ty 10 TBOPY-OpHUTIHATY. AJKE caMe UM
BiH 3a0e3neuye ajekBaTHE O3HAWMOMJICHHS YWMTa4ya 3 TBOPOM CBITOBOI JIIT€paTypH.
B. Jlemernpka Baso 3a3Havae, 1o «HAeThCs PO OPIEHTAIlII0 Ha BCIX HOCIIB MOBH (200
Ha HECTELIATICTIB), AITOPUTM NEPEeKIaAAbKUX 1 3pyIIyeThcsl B OIK aJanTHUBHUX
CTparterii. biabI TOTO, KOJIM MAETHCS MPO BILIUB HA ayJUTOPIIO, TIepeKIagad MOBUHEH
3po0uTH BUOIp MK JBOMAa KOMIZIEMEHTAPHUMU TUTIAMHU Tiepekiaay» [2, c. 97-103].

[TopiBHSIBLHO-31CTABHUN METOJ] BBAKAETHCS OJTHUM 13 HAMBAXKJIUBIIIUX METO/I1B
nepexynany. «Y mpoiieci aHamizy (popMHU Ta IUIAHY 3MICTY OPUTIHAJIBHOTO TEKCTY U
HOro nepexyialHuX BapiaHTIB MOXJIMBUM CTA€ BIACIIIKOBYBAHHS MEBHUX BHYTPILIHIX

MeXaH13M1B IPOILECY NEepeKIIay, BIAHANTH il MOSCHUTH 3MIHM Yy IJ1aH1 pOopMH 1 TU1aH1
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BUPKEHHS, K1 BIIOYBAIOTHCS IiJ] Yac 3aMiH OJMHUIIL OPUTIHATY €KBIBaJICHTHUMU
ONMHUIISIMU ~ TIEPEKJIIAJIHOI  MOBH, BJacCHE BUABUTH ¥  3°sCyBaTH  MeEXIi
€KBIBJICHTHOCTI TUX a00 IHIINX OAMHUIIB TEKCTY» [3, c. 58—59]. ¥ nboMy KOHTEKCTI
HE BapTo 3a0yBaTH 1 MPO MOPIBHAHHA KITbKOX NepekiaaiB. Came 1€ J03BOJISIE Kpallle
MOMITUTHA HETOYHOCTI y TMOPIBHSAHHI 13 OPUTIHAIBHUM TEKCTOM. «Y TpOIIeCi aHaTi3y
dbopMu Ta TUIaHy 3MICTYy OPHUTIHAJIBHOTO TEKCTy W HMOro mepeKJIaJIHUX BapiaHTIB
MOXJIMBUM CTa€ BIJCIIAKOBYBaHHS TIEBHMX BHYTPIIIHIX MEXaHI3MIB Mpolecy
nepeKIIany, BiTHAWNTH ¥ MOSICHUTH 3MIiHH Yy TUTaHi (OPMHU 1 TUTaH1 BUPAXKEHHS |[... |» [3,
c. 5]. binbmie Toro, 1eit MeTo 103BoJIslE chOpMYBaATH MEBHY 1110CTUIILOBY CUCTEMY
MMCbMEHHMKA, 1110, HA MOIO JYMKY, € TOJOBHUM «IIPOBITHUKOM ITi/T Yac TMEepeKIary
TBOPY, 200 K HaBITh LUKy TBOPIB OKPEMOI'O aBTOPA.

Y KOHTEKCTI Iepekiaay 31 30€pe’KeHHAM YHIKAIbHOTO CTUIIIO aBTOPA BAKIMBOIO
M1TEMOIO € IMpobiieMa O MHHUII Iepeknaay. OnpalffoBaBiid poOOTH HAYKOBIIIB MOYKHA
noroautucs 13 €. M. Xaitgepom, mo «[...] OIUHUICIO TEPEKJIaay BHUCTYMae Ta
OJIMHUIISI BUXIJHOTO TEKCTY, AKa MOKe OyTH B1I0Opa’keHa BIAMOBIIHUKOM ITLIHOBOI
MoOBU» [2, ¢. 59].

VY mporieci BUCBITIICHHS pe3yJIbTaTIB TOCTIKEHHS XOTIJI0CSI O BULITUTH TyMKY
B. O. I'ononnikoBoi : «[IpobiemMa BiITBOPEHHS 171I0CTHIILOBOI CUCTEMHU MTMCHMEHHHKA
HampsMy TMOB’si3aHa 3  JIIHTBOCTWJIICTUKOIO ¥, BIAMOBIAHO, CTHJIICTUYHUMU
npo0jemMaMu XyA0KHbOro nepeknaay» [1, c. 5]. HeMox11MBoO He MOTOAUTHCS 3 LIEO
JTYMKOIO, aJDK€ HaWIepIie, Mo Mae 3p00uTH TepeKiiagad, — 11e BiIUyTH 0COOIMBOCTI
CTHJIIO OPUTIHAIBLHOTO TBOPY.

[1106 3ano0irTu BTpaTi YHIKaIbHOCTI TBOPY, NEpPEKIaaaueBl MOTPIOHO 3HANTH B

MOBI TIEpEKJIaay BIAMOBIAHUKH, MAaKCUMAaJIbLHO HAOJIMKEHI O TBOPY-OpUTIHATY HE
JIUIIIE 32 3MICTOM, a 1 32 HACTPOEM Ta XapaKTEPHOIO HAJICKHICTIO J0 MIEBHOTO CTUJTIO.
Cepenl OCHOBHUX NMPUMOMIB Tepeaayl JEKCUKO-CTUIIICTUYHUX 3aC001B MOYKHA
BUJIIJTUTH CMUCJIOBHM PO3BUTOK, KaJbKyBaHHs, KOMIICHCAIlII0O BTPAT, TEHEPaATi3aIliio
MOHSTh, AaHTOHIMIYHUM TTEPEKIIa.
:xkepesia Ta Jiteparypa

1. lNomomuikoBa B. O. 30epekeHHs 1TIOCTHIIO aBTOpa y mepekiani (Ha
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marepiaini [[x. C. ®oepa «Extremely loud and incredibly close»). Mukomnais, 2019.
14 c.

2. Jemenpka B. B. PenponykTtuBHuM nepeknan vs aJalTUBHUM MEPEKIa.
Bicnux /{ninponemposcwvkozo ynieepcumemy. Cepis : MoBo3nasctBo. 2010. T. 18,
Butl. 16. C. 97-103. URL.: http://nbuv.gov.ua/j-pdf (nara 3eprenns: 01.05.2022).

3. Xaiinep €. M. BingtBopenns aBTopchkoro ctuiio ['. ['ecce y mepexmamax
YKpPaiHChKOIO Ta POCIHCHKOI0 MOBaMH: JHMC. ... KaHd. ¢utoa. Hayk : 10.02.16. Kuis,

2017.229 c.
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V. IHHOBALINUHI TEXHOJIOI'TI BUKJIAJIAHHS YKPATHCBKOI TA

IHO3EMHOI MOB

BasienTuna bopumosenbka,
KAHAUWAAT NeAaroriyHnux HayK, J0LeHT,
HauionanbHuii yniBepcurer 6iopecypcis i

NMPUPOAOKOPUCTYBAHHS Y KPAiHU

KPUTEPIi OLIIHIOBAHHSI TIPOI'PAMHUX PE3YJIBTATIB HABYAHHSI
CTYJIEHTIB ®LIOJOITYHUX CIELIAJIBHOCTEM 3
OBOB’SI3KOBOI'O KOMIIOHEHTA «[TPAKTUYHA ®OHETHUKA
AHIJIIMCBKOI MOBH»

[IpaktnyHa (oHETMKAa AaHTIHCBKOI MOBH € OOOB’SI3KOBUM KOMIIOHEHTOM
MEePEBAXKHOI KIJIBKOCTI OCBITHIX mporpam crerianbHocTi 035 «Dinoioris», OCKIIbKH
cipusiec chOpMOBAHOCTI (HaXOBUX KOMIETEHTHOCTEM Ta JIOCATHEHHIO IMPOTpaMHUX
pe3ynbTaTiB HaBuYaHHA. HaBuaHHs CTyJE€HTIB (JOHETUKHU aHTIIIHCHKOT MOBH, SIK 1 Oy/1b-
aKoi 1HIIOI 1HO3eMHOiI MOBH, y 3BO VYkpainu mae cBoi 0COOJMBOCTI, 3yMOBJIEHI
HU3KOI0 YUHHUKIB, 30KpEMa: BICYTHICTIO MIPEAMETY B IIKOJI, a OTXKE 1 MpOoraJuHaMu
y (oHOJIOT1i, BUMOBI, IHTOHAIIi TOIIO [1].

MeTotro HaB4YaHHS IILOTO 00OB’I3KOBO KOMITOHEHTA € POPMYBaHHA y 3/100yBayiB
BUIO1 OCBITH (POHOJIOTTYHOI KOMIIETEHTHOCTI, 3aCBOEHHS (POPMHU, CTPYKTYpH, OYJOBU
MOBH, III0 BHUBYAETHCS, & TAKOXK (OHETUUYHHUX Ta (HOHOJOTIUHUX 3aCO0IB MOBJICHHS,
3MaTHICTh aydIIOBaTHU Ta BHUKOPUCTOBYBaTH C(hopMoBaHi (oHETHYHI Momenl y
MOBJICHHEBIHN JiSTIBHOCTI [2].

VY nponeci BuBueHHS «IIpakTuaHO1 POHETHUKH aHTIIHCHKOT MOBWY BiamoBimHO
no Cranmapty 3700yBadi MaroTh C(OpMYyBaTH HACTYIIHI 3arajibHi KOMIIETEHTHOCTI:
3aTHICTb OyTH KpUTHUYHUM 1 caMOKpuTH4YHMM (3K 4), 31aTHICTh CHUIKYBaTHUCA
iHo3eMHOI0 MOBOIO (3K 9), 3maTHICTh 710 a0CTPAKTHOTO MHUCJICHHS, aHAJII3y Ta CHHTE3Y

(3K 10), 3maTHICTh 3aCTOCOBYBATH 3HaHHS y nMpakTuuHii aisuibHOCTI (3K 11) [3].
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Jlo cnemianbHUX KOMIETEHTHOCTEW, CHOPMOBAHMX Yy TWPOLIECI BUBYEHHS
«IIpaktnunoi  (QOHETHKM  aHIVIIMCHKOI MOBH» MH  BIAHOCMMO  3JIaTHICTh
BUKOPHCTOBYBATH B MpOodeciiiHii AiSIbHOCTI 3HAHHSA PO MOBY SIK 0COOJIMBY 3HAKOBY
cucTeMmy, ii npuposy, pyskiii, piai (CK 2) Ta 31aTHICTh BITbHO, THYYKO i €()eKTHBHO
BUKOPHCTOBYBAaTH MOBH, III0 BUBYAIOTHCS, B YCHIH Ta MUCBMOBIH (hOpMI, y pI3HUX
KAHPOBO-CTWJILOBUX  PI3HOBUAAX 1 pericTpax CHuIKyBaHHsA  (odiuidHOMY,
Heo(iitHOMY, HEUTpaIbHOMY), JIJIs1 PO3B’SI3aHHS KOMYHIKaTUBHUX 3aBJaHb Y PI3HUX
chepax xutta (CK 6) [3].

CdopmoBaHICTh 3a3HAYECHUX BUIIE KOMIIETEHTHOCTEHW CIIPUATUME JTOCATHEHHIO
IPOrpaMHUX PE3yJIbTaTiB HaBUYAHHS, BU3HAYEHUX POOOUYOI0 MPOrPaMolo, 10 SKUX MU
BIJIHOCUMO «PO3YMITH OCHOBHI Mpo0seMu (PLI0JI0T1i Ta MAXOAH A0 iX PO3B’sI3aHHS 13
3aCTOCYBAaHHSM JOLUJIBHUX METOMIB Ta IHHOBaIidHMX migxoxie» (PH 7) Ta
«aHaJli3yBaTH MOBHI OJIMHMUII1, BU3HAYATH TXHIO B3aEMOJIIIO Ta XapaKTepU3yBaTH MOBHI
SBUIIIA 1 POIIECH, 10 iX 3yMoBIo0TH (PH 12)» [3].

OuiHIOBaHHS MNPOTrpaMHUX pe3yibTaTiB HaBuyaHHA BinOyBaetbcsa 3a 100-
OaJIbHOIO IIKAJIOK0, IO OOYHCIIIOETHCS K CyMa BCiX OTpUMaHUX 3700yBadyeM OaiB 3a
ayIUTOPHY Ta M033aayJUTOPHY poOOTY Ta OaiiB, OTpPUMAHUX 3a aTecTallito (1CIuT).

Jlo OCHOBHMX KpHUTEpIiB OIIHIOBaHHS MPOTPAMHHUX PE3YyJIbTaTiB HAaBYAHHS 3
OCBITHBROTO KoMrmoHeHTa «[IpakTuuHa QoHeTHKa aHTTINCHKOI MOBW» MH B1JIHOCHMO
HACTyMHHI: piBeHb C(HOPMOBAHOCTI KOMIETEHTHOCTEH, BMIHHA BUKOPUCTOBYBATH
3aCBOEHI  3HAHHA B  HECTAHJAPTHUX  CHUTYallisX, BOJOJIHHA  HAyKOBHM
TEPMIHOJIOTIYHUM anapaToM, BMIHHS CaMOCTIMHO BECTHM HAYKOBHMI MOIIYK 3 METOIO
OTIPUJTIOJTHEHHST Ha CTYJICHTCHKMX HAYKOBHX 3aX0JaX, HalpUKIAJ, CEeMiHapax,
KOH(epeHIIisiX TOIIIO.

JxepeJsia Ta Jgireparypa

1. bopmosenbka B. J1. Peculiarities of phonological control for English learners
(Level B2) in Ukraine. Actual problems of practice and science and methods of their
solution : marepianmu IV MixHapoaHOI HayKOBO-TPAaKTUYHOT KOH(pepeHiii, Milan,

January 31 — February 02, 2022. Milan, Italy. P. 490.
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2. bopmogernbka B. JI. CTpykTypa 1 3MICT OCBITHROTO KOMIOHeHTa «[IpakTnuHa
(oHeTHKA aHTIINUCBKOI MOBU». Akicmb ocsimu 6 ymoeax enobanizayii ceimoeozo
0Cc8iMHbO2O npocmopy . Marepiann MDKHApOIHOI HAyKOBO-TIPAKTUYHOI OHJIAKH-
koHpepenttii, M. Jainpo, 1 xoBtHsa 2021 poky. JIHinpo : MixkHapOoIHUM T'yMaHITapHUN
aocaiaHuLbKUH nentp, 2021. C. 6-7.

3. Cranmapt BUIIOI OCBITH YKpainu 3a crnemanbHicTio 035 «®Dimoorisy s
nepmroro (6akamaBpchkoro) piBas Buioi ocBitu (2019) URL: https://mon.gov.ua/
storage/app/media/ vishcha-osvita/zatverdzeni%20standarty/2019/06/25/035-
filologiya-bakalavr.pdf

Inna BapHascbka,
KaHAMIAT NeJaroriYyH1uX HAyK, 10LEeHT,

XepCcoOHCHKMH IepPKABHUM arpapHO-eKOHOMIYHUI YHiBepCHUTeT

OCHOBHI TEHJIEHIII I ®PAKTOPU IHOOPMATU3AIII
HABYAJIBHOI'O TIPOLHECY

VY cyuyacHOoMy CBiTI iH(pOpPMAIIisl € CTPATETIYHUM PECYPCOM KpaiHU Ta OJHUM 3
OCHOBHHMX pECypCIB KpaiHHM, 1 BOHA BiAirpae Bce OUIbLI BAXKIUBY POJIb Y CHUCTEMI
JIEp’)KaBHOTO ymopaBiiHHA. [H(opmaTuzaiisi Mae MOTYKHUWA BIUIMB Ha CBITOBY
MOJIITUYHY CUTYAIll10, BUAUIAIOUYH YOTHPHU 1H(POpMaIiifHi paKkTopu:

- BMIHHSI TIOBHOIO MIpOI0 BUKOPUCTOBYBATH 1HTENEKTYyaJIbHUM MOTEHLIAN L€l
KpaiHU Ta IHIIMX KpaiH;

- BUKOPWCTOBYBATH PI3HOMAHITHI 1H(pOpPMAIliifHI TEXHOJOTIi ISl YCHIITHOTO
(GbopMyBaHHS COLIATBHO-KYJIBTYPHUX MOKIJIUBOCTEU-KPAiHU Ta TIMOMHHUX MiABAJIUH
KpaiHu, MOMIMPEHHS Ta BIPOBAHKCHHS CBOIX JTyXOBHO-MOPAIBHUX I[IHHOCTEH, CBOET
KyJIbTypH, MOBH,

- MOXXJIMBICTh TaJIbMyBaTH JYXOBHUHW 1 KyJbTYpHHU PO3BUTOK IHIIUX KpaiH,

3MiHIOBaTH a00 HaBITh PyWHYBATH iX JyXOBHO-MOpajibHi OCHOBH;
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- MOXJIMBOCTI, @ TaKOX BIJKPUTI BJagHI (E€KOHOMIYHI, IUIJIOMAaTU4YHI Ta
BIMICHKOBI) MeTOAM 1 3aco0u, MacmTaOHEe Ta MUISCIIPIMOBAHE BHKOPUCTAHHS
MPUXOBAHMUX 1 TOHKHUX 1H(GOPMAIIHHUX METO/IB 1 3ac00i1B [3].

AHali3 TeAaroriyHoro JOCBIAYy 1 HAyKOBOi JTepaTypH JOBOAUTH, IO
BUKOPHUCTaHHS 1H(OPMAIIMHUX TEXHOJIOTIH 03BOJIUTH €(EKTHUBHIIIE IMOOYIyBaTH
MIPOIIEC HABYAHHSI 3aB/ISIKN TAKUM MOYKJIIUBOCTSIM:

- apx1BYBaHHS BEJIMKOTO 00cATY 1H(DOpMAaIlii;

- 3a0e3meueHHs 3pyYHOr0 JOCTYITY 0 JpKepen 1H(opMariii;

- iepeayva iH(opmarii Ha BEJIHKI BIJICTaHI,

- 3a0e3MeueHHsT MOKJIMBICTH 0araropa3zoBOro IMOBTOPEHHS (parMeHTIB
HaBYAJIBHOTO MaTepiany;

- YIOpaBIiHHS 300pa)KEHHSIM Ha €KpaHi,

- aBTOMAaTH3AaIlls yIPaBIIHCHKOT TISUTBHOCTI;

- BUKOPUCTAHHS MYJIbTUMEI1HHI 3aCO0U.

HaliBa)xnuBIIMMHU 3aBIaHHIMU 1HPOpMaTU3allil OCBITH €:

1) MigBUIIMTH SKICTh HaBYaHHS Ha OCHOBI BUKOPUCTAHHS 1H(QOPMAaIiHHUX
TEXHOJIOT1i HaBYAJILHOTO MIPOLIECY;

2) 3amnpoBaUTH MO3UTHUBHI METOAM HaBYaHHS ISl TTIBUIIICHHS KPEaTHBHOCTI,

3) iHTerpyBaTH pi3HOMaHITHI HaBYAJIbHI 3aXO/IH;

4) po3poOJIATH HOBI TEXHOJOTII HaBYaHHS, aKTUBI3YBaTH Ii3HABAJIbHY
TISUTBHICTD YCIX YYHIB, IiJIBUIYBATH MOTHBAIIIIO JO BUKOPUCTAHHS 1X Y MpodeciiHin
JISTTBHOCT] Ha OCHOBI 3aC001B 1 METOAIB 1H(OPMAIIHHUX TEXHOJIOT1H;

5) 3a0e3mneunTu Oe3nepepBHICTh OCBITH;

6) BpoBaauTH iHGOPMAIIiifHI TEXHOJIOTIT B CIICI[ialibHy IPOoQeCiiiHy TisSIbHICTh
PI3HMX THUIIIB €KCHEPTIB [5].

Ha niboMy eTari oCBITHBOTO TIPOIIECY MOYKHA BUAUIUTH TaKl TEHICHITII:

1) hbopMyBaHHS CHCTEMH HABYAHHS MPOTATOM YChOT'O KUTTS;

2) CTBOPEHHS €MHOTO 1H(POPMAIIIIHHOTO IPOCTOPY;

3) moeaHaHHS TPAJAMIIMHUX METOJIB 1 METOMIB HaBYaHHS 3 iH(OpMALiiHO-

KOMYHIKallIHHUMU T€XHOJIOT1SIMHU;
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4) aKTUBHE BIIPOBAHKCHHS HOBUX 3aC00IB HAaBYaHHS 1 METO/IIB, OPIEHTOBAHHUX
Ha 3aCTOCYBaHHs 1H(POPMAIIHHO-KOMYHIKAIIITHIX TEXHOJIOTIH;
5) cTBOpEeHHS CHCTEMH ITiABUIICHHS KBauTiikariii [4].
Tomy 3apa3 nepes OCBITSIHAMU CTOITh 3aB/IaHHS 3a0€3MeYeHHS BUCOKOSKICHOT
OCBITH Ha OCHOBI 1H()OPMaLIHHO-KOMYHIKATUBHUX TEXHOJIOTIH.
KinbkicTh HaBUANBHUX TPYTI, SIKI BAKOPUCTOBYIOThH AMCTAHIIIHE HABYaHHS JIJIs
MIIBUIICHHS  KBamidikaiii, He o0OMeXeHa, 10 CTBOPIOE MOXJIMBICTD  JUIS
noriau0JIeHOr0 BHBUEHHS HAaBYAIBHO-METOAMYHUX MartepianiB. BukopucroByroun
BHYTPIILITHIO MEPEKY IHTEPHETY, KOXKEH BUKJIa/1a4 Ma€ MOKJIMBICTh BUKOPHUCTOBYBATH
€JIEKTPOHHY 010J110TeKY, 100 3p0O3yMITH HaWKpAIIUKA JOCB1 BUKIAJaHHS KOJICKTUBY
3aKJaay, CaMOCTIHHO HaBYaTHCSA, OOTOBOPIOBATH MPOOJIEMH, CHUCTEMAaTHYHO
KOHTPOJIIOBATH cebe, MiIBUIILYBATH PIBEHB Ta M1BUIILYBATH CBOI MpodeciiiHi HAaBUYKHU.
BaxxnuBoro yactuHOO 1H(QOpMaTH3allii HABYAILHOTO MPOLIECY € HAKOTTMYECHHS
JIOCBIly BHMKOPUCTaHHS 1H(OpMAaILIIHO-KOMYHIKATUBHUX TEXHOJIOTIA Ha piBHI
HaBYAJIBHOTO 3aKJIaqy. 3aBJaHHS ToJiArae B Tomy, 1100 iH(opMalliitHi TEXHOJIOT1l
OpraHIYHO BIUTITAIMCS B AISUIbHICTH KOXKHOTO BHKJIaJada 1 CTajdd HEBiJ €MHOIO
YAaCTUHOIO KOKHOTO MOTr0 3aHATTA. Llen npouec nyxe tpuBanuil. Tomy 1ist CnpUsiHHA
MABUIIEHHS €(heKTUBHOCTI HABYAJIBHOTO MPOIIECY 3MIMCHIOETHCS MPUUHATTS POpM,
METO/IB, BUKOPUCTAHHA 1H(POPMALIHHO-KOMYHIKAUIMHUX TEXHOJOTIM, po3poOKa
HEOOX1THUX MPOTPaMHUX MPOAYKTIB, iX aJanTailisi B HAaB4aJIbHOMY TIPOILIECI.
AHani3 BUKOpUCTaHHS  1H(GOPMALIMHO-KOMYHIKATUBHUX  TEXHOJIOTIH B
OCBITHBOMY TIPOIIECi J03BOJISIE 3pOOHTH BUCHOBKH. IX BUKOPUCTAHHS I03BOJIUTE!
- MOCWJINTH Mi3HaBAJIbHY IISUIbHICTH YUHIB 1 CAMOCTIHHY pOOOTY;
- 3a0€3MeYNUTH MTO3UTUBHY MOTHUBALIIIO 10 HABYAHHS 32 JJOTIOMOT OO0 T1EPTEKCTY
IHTEPaKTUBHOTO J1aJIOTy;
- MPOBOJIUTH KYPCH 3 BUCOKHUM €CTCTHYHHUM Ta CMOIIIHUM PIBHEM;
- 3a0€3MeYnTH 3HAaUHUI piBEHb AU(EepeHIiallii HaBYaHHS;
- 301IBIIMTH HABAaHTAKCHHS;
- IOKPAIIUTH KOHTPOJIb 3HAHB;

- PO3YMHO OpraHi3yBaTH HaBYaJIbHUMN MPOIIEC;
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- (popMyBaHHS HABUYOK MOIIYKOBOI JIISITEHOCTI,

- HaJaTH JOCTYN JI0 PI3HOMAHITHMX TOUIYKOBUX CHUCTEM, EJIEKTPOHHUX
010mi0TeK, 1HIUX 1HOOPMAIIITHUX CUCTEM Ta pecypciB [2].

SIKIIO CTyNEeHTH, HAyKOBIl Ta BUKIaAa4dl HE OyAyTh HAJICKHUM YHHOM
MIJTOTOBJICH] JI0 1€l (JopMH HaBYAHHS, PECYpCH, MaTepiajid 1 JIIOJACHKI pecypcH,
BKJIaJICHI B OpTraHi3alil0 HaBYaHHS Ha OCHOBI 1H(}OpPMalIHHO-KOMYHIKATUBHUX
TEXHOJIOT1, MOXYTh OyTH BHUTpauCHI JapeMHO. Y TIpolleci HaBYaHHS CIIiJ
BUKOPHUCTOBYBATH BC1 HasIBHI €JICKTPOHHI PECYPCH.

[HpopmartiitHl TEXHOIOTIT 3alI0YaTKyBaJI PO3POOKY HOBUX METOIB TEXHOJOT1i
HaBYaHHS, BIJKPUBAIOYM OLIbIIE MOXJIUBOCTEW I CTBOPEHHS KOMII FOTEPHUX
CHUCTEeM HaBYaHHSI Ta KOHTPOJIIO 3HAaHb. BIpoBaIXyBaTh B HaBYAJIBHUUN MPOIIEC
1H(OpMaIITHO-KOMYHIKAIIHI TEXHOJOTIi JJisi CHPUSHHS PO3BUTKY MUCIICHHS,
nam’siTi, yBaru Ta CrioCcTEePEeKIMBOCTI; opMyBaHHs TPO(PeciitHO-OpIEHTOBAHKUX 3HAHD,
YMiHb 1 HaBUYOK; pPO3BUBATH KOMYHIKAaTMBHI HaBUYKH; BHUXOBYBaTH HaMKpalil
pileHHst a00 HaJaBaTH PIICHHS B HAJ3BUYAMHUX CUTYAIlIIX. Ta HABUYKHU MPOTPAMH,
BUXOBYBAaTH BMIHHS TIPOBOJIUTH €KCIICPUMEHTAIBLHO-IOCIITHUIBKY ISUTBHICTD,
CTBOPIOBATH YMOBHM JJIi CaMOOILIIHKA MaiOyTHIX KBai()iKOBaHUX CIIELIaTICTIB,
CUCTEMaTH3allll Ta y3arajllbHEHHsS OTpUMAaHOi 1H(OpMAIl 3 METOI JOCSITHEHHS
npodeciitHoro caMoOBU3HAYEHHSI Ta MABUIIEHHS SIKOCTI MiATOTOBKH.
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IHoaina I'punkeBny,
BHKJIA1a4,

YHuiBepcurer iMmeni Anbdpena Hobemnst

HABYAHHSA I'PAMATUKHU, BUKOPUCTOBYIOUYU METO/]
CYIECTUBHOTI'O BIAKPUTTS I YAC BUBYEHHS J1JIOBOI
IHO3EMHOI MOBU CTYJEHTAMHW CHEIIAJBHOCTI KOMIT’FOTEPHI
HAYKH

[lin yac 3aHATH AUIOBOI 1HO3EMHOI MOBHM OYyJ0O BHUSBIEHO, IO CTYIAEHTH
cneniagbHoCcTi KOoMI'IOTEpHI HAayKH MarOTh BEJIMKY PISHUIIO y PIBHAX IMIJ 4ac
3aCTOCYBaHb PI3HUX THUIIIB MOBJICHHEBOI MisUIbHOCTI. CTYyIEeHTH MaroTh JOCHUTH
BEJIMKUI CIOBHUKOBMM 3amac 3a TpodeciiiHUM COpsIMyBaHHSM Ta BMLIO
BUKOPUCTOBYIOTh HAOYTI HABUYKH TIiJ] Yac YCHOI MOBJICHHEBOI isUIBHOCTI, ajie
NUChMOBA MOBJICHHEBA [ISJIBHOCTI HE BIAMNOBINAIOTH PIBHIO YCHOI. [00BHOI
npo0sieMoi0 OyJO BUSIBIEHO HE JIOCTATHIO KUIBKICTh HAOyTHUX 3HaHb Ta HaBUYOK
rpaMaTUK{, IO JOCHTh CWJIbHO BIUIMBAa€E Ha 3araJlbHUA pIBEHb MHCHMOBOI
MOBJICHHEBOI ISTBHOCTI, SIKHW y MOAAJIbIIOMY MOKE BIUTMHYTH Ha HEMOXJIMBICTb
MOKpAIIEHHS BCiX MOBJICHHEBHX HaBHUOK Ta MOKPAIICHHS PiBHs 3HaHb. TaKuM YHHOM,
JUISL BHUPILIEHHS TpoOsiieMd OyJio BUPIIIEHO 3alpOBAaJUTH BUKOPUCTAHHS METOIY
CYTre€CTUBHOIO BIIKPUTTS, aJKE€ METOJ Ma€ Taki NepeBaru: Jerko BUKOPUCTOBYBATH
MiJ 4ac AUCTAHIIMHOrO Ta 3MIIIAHOTO THUITYy HABYaHHS; IMOKPAIIlylOTh KOTHITHUBHI

HAaBUYKH, KDUTUYHC Ta aHAIITUYHE MMCJICHH; JICTKO aJalITYEThCA AJIA piSHI/IX plBHlB,
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BHCOKa WMOBIPHICTH 3amam’ATOBYBaHHS 1H(GopMallli yepe3 caMOCTIHE «BIIKPUTTSI»
IpaBUjia TUM, XTO HABYAETHCS; BUCOKA 3al[IKABJICHICTh Ta 3aJIy4YE€HHS CTYIECHTIB 10
HaBYaHHSI.
YcmimHe BUKOPUCTaHHS METOAY AYXKE CHIBHO 3aJ€XHUTh BiJ MiATOTOBKU
BUKJIaJ|a4a /10 3aHATTS Ta JOTPUMAaHHS MEBHOI MOCIIZOBHOCTI Mij 4ac MPOBEACHHS
3aHATTA. [lepmmM eTanoMm € miAroToBKa marepiany, KUl OyJe JOCHUThH SICKPaBO
BIJOOpa)kaTu rpaMaTUUHy TEMY — 1I€ € OCHOBHOIO BUMOTOI0 10 MaTepiany. Takox A0
nepeBar METOTy CJIiJI BITHECTH Te, III0 MaTepiana Moke OyTH OyJIb-sIKOT0 BUTIISIAY Ta
TEMaTHKH, HAPUKJIAJ, BIICO Ta ay/1l0 MaTepiall, CTAaTTI 13 )KypHAaIiB, ra3eT 4u OJIOTY,
TEKCTH IICEHb, KOMIKCH, TOILO. pyruii etam — poOoTa 3 TUMH, XTO HABYAETHCSA, TOOTO
TOM, XTO HABYAETHCS YBAXKHO PO3IIIAJAIOTH HABEACHI MPUKJIIAIU, aJie BUKIIAad Mae
KOHTPOJIIOBATH  MpoOIEC  po3MipkoByBaHHsA. lle  mocuTh mpocto  3poOuUTH
BukopuctoByroun Concept Checking Questions (CCQ), mo6 3BepHyTH yBary Ha IeBHi
JICKCHYHI YM rpaMaTUYHI OuHuUIl, a00 Meaning, Pronunciation and Form (MFP), 106
IPOSICHUTH 3HAYEHHS, BUMOBY Ta (DOPMM IpaMaTHYHOI CTPYKTYpHU. 3aBEPILICHHSAM
Apyroro eramy € copMyBaHHS MpaBUiIa TUMH, XTO HABYAE€THCS CAMOCTINHO, 110 B
CBOIO YEpPTy BUKJIUKAE BEJIUKY BIIEBHEHICTh, 3aI11KaBJICHICTh Ta aKTHUBI3ye poOOTY Ha
3aHATTI. OCTaHHIM €TanoM € IPAaKTUYHE BUKOPUCTAHHS HOBOi MOBHOI CTPYKTYPH, 1110
JT03BOJISIE BIIKOPUTYBATH Ta 3aCBOITH OCOOJIMBOCTI BUKOPUCTAHHS MOBHOI CTPYKTYPH.
Came 3a TakuM IIJJAaHOM BIJOYJIOCS HaBYaHHS CTYJICHTIB CHELIabHOCTI
Komm’'torepni Hayku Temu «used to/ to be used to/ to get used to». Ilim uac
MIArOTOBYOro eramy O0yjao oOpaHO OJMH ayJl0 Marepiaj Ta JIeKUIbKa KOMIKCIB, IO
JOCUTh  YITKO  JIEMOHCTPYBAaTH  OCOOJIMBICTh  BUKOPUCTAHHS  TIpaMaTUYHUX
KoHCTpyKUid. [lix yac mpoiecy po3MipKOBYBaHHSI HaJl MPABWIOM, CTYAEHTH Oyiu
MOJIIJIEH] HA TPYIH, a B MOJAJBIIOMY aKTUBHO JOJydalucs A0 poOOTH K B MiHi-
rpymnax Tak 1 rpyIii, a caMe BUCIYXOBYBaJIH JYMKH CBOIX OJTHOTPYITHUKIB, BUITPABIISLIIN
HETOYHOCTI 1HIIMX Ta BUKA3yBaJlHd CBOIO JYMKY, TAKMM YMHOM JJISl MMOKpAIlEHHs
PO3MIPKOBYBaHb CTYJIEHTIB Oyi10 Bukopuctano konuent CCQ, mo06 3BepHyTH yBary
710 JEKCUYHUX OJUHUIIL Ta C(POPMYBaTH OUIBII UITKIIIE MPABUIO BUKOPUCTAHHS
rpaMaTu4Hoi KoHCTpykuii. I1ig gac 3aBepiieHHs, CTYACHTH YCHIIIHO CPOopMyBau
MPaBUJI0 BUKOPUCTAHHS TPAMaTUYHOT KOHCTPYKIIii Ta MOKa3all BUCOKHA PiBEHb 3HAHb

3 Ii€1 rpaMaTUYHOI TEMU B MOAAIBIIIII POOOTI.
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OTxe, A7 BUPIIEHHA TPOOIeMH, 10 OyJia po3KpuTa Bulle 0yJ10 BUKOPUCTAHO
HaBYaHHA TIpaMaTUKU 34 MCTOJIOM CYI'CCTHBHOI'O BiILKpI/ITTH, oo B pe?)yJILTaTi
IIO3UTHUBHO IIOCIIPHUAJIO Ha Ha6YTTH Ta TIIOKpAIICHHA BXKC Ha6YTI/IX HaBHYOK
IMMCBMOBOTI'O THUITY MOBJICHHEBO1 I[iHJII)HOCTi, AHAJIITUYHOTO Ta KPUTHYHOI'O MHUCJICHHA
1 KOTHITUBHHUX HABHUYO0K; IIOKa3aJ10 BUCOKY BaHiKaBHeHiCTB THUX, XTO HAaBYA€TbBCA Ta
aKTUBHY pOOOTI ITiJ1 YaC BUBUCHHS MaTepially; JIETKY aJallTUBHICTh IO JUCTAHIIHHOT
¢bopMu HaBYAHHS.
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JlIroamuaa Kyuimenko,
KaHAUAAT (PiJI0JIOTIYHNX HAYK, JOLEHT,

CyMcbKHH 1epKaBHUM yHIBepcHTET

KPA€E3HABYI EJIEMEHTH Y BUKJIAJJAHHI YKPAIHCBKOI MOBH SIK
IHO3EMHOI

VYKkpaiHna HUHI HaZa€ OCBITHI MOCIYTH 1HO3EMHUM CTYCHTaM 3 0araTboX KpaiH.
BuBueHHs1 ykpalHChKOi MOBU K 1HO3€MHO1 CIPHSE aJanTailii TaKuX CTYJEHTIB [0
YMOB TMPOXKUBAaHHSA Ta HABYaHHS B YKPAiHCBKOMY cepeioBHINi. MeTOr BUBYEHHS
JUCHUIUTIHM € He TUIbKM OINaHyBaHHS JIGKCUKO-TPAMAaTMYHUM  MaTepiajiom,
OBOJIOJIIHHS 1HO3EMISIMA yCHOIO Ta THCEeMHOI (opMaMH MOBJICHHS, a ¢

03HAMOMJICHHS 3 KYJIbTYPOIO, ICTOPIEI0, TPATHUIIISIMU YKPATHCHKOTO Hapoay. Metoiuka
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BUKJIQJ]aHHS ~YKPAiHCbKOI MOBHM SIK 1HO3€MHOI BEJIMKOTO 3HAYEHHS HAaJae
JIHTBOKPaiHO3HABUOMY ACIIEKTY.

JIIHTBOKpaiHO3HABCTBO  PO3MIISIIA€  HEOOXIMHICTh TOEJHAHHS  HaBYAHHS
1HO3€MHOI MOBU 3 BUBUEHHSIM CYCHUIBHOTO ¥ KYJIBTYPHOTO >KUTTSI HOCIiB MOBHU [1].
Po6otu B. Anapymenko, H. Buconpkoi, O. I'punienko, 1. [3106u, M. Kouepras,
M. KymnaproBoi, I. Orienka, B. Cadonosoi, O. IlleBueHko Ta 1HIIMX HPUCBSIYECHI
MUTAHHSM MOETHAHHS KYJIbTYPOJIOTIYHUX 3HAHB 13 BABYECHHSIM 1HO3E€MHOI MOBHU.

Y CyMcbKOMY JI€p’KaBHOMY YHIBEPCUTETI Ha JPYrOMY KypCl BUKIJIAIa€ThCS
TUCITUIUTIHA «YKpaiHChKa MOBa SIK iHO3eMHa (3a BHOOpPOM CTyaeHTa)». MeToro i €
dbopMyBaHHSI y CTYACHTIB JOCTaTHHOI MOBHOi KOMIIETEHTHOCTI [JIsi 3A1HCHEHHS
M3HABAIBHOI JIISVIBHOCTI B COIIOKYJBTYPHIN 1 HaBYaIbHINA cepax, 10 peali3yeThCs
3a JIONIOMOIOK0 KOMIUIEKCHOTO MiAXOAY M0 MiArOTOBKM MalOyTHIX CIELIaTICTIB 1
nepeadayae B3a€MOJII0 KOMYHIKATUBHHX, OCBITHIX 1 BUXOBHMX wLuled. el kypc
J03BOJISIE PO3IIMPUTU 3HAHHS CTYJCHTIB NPO YKpaiHy MIJISXOM BUKOPHUCTAHHS
Kpa€3HAaBUMUX €JIEMEHTIB, 30KpeMa YWUTaHHS TEKCTIB Npo Teorpadito, HacEICHHS,
JIEp>)KaBHUM yCTpIA Ta CHUMBOJIM, BUJATHHUX [IA41B HAIIOi J€p>KaBU, OCOOIMBOCTI
YKpaTHCHKUX TPaJMIIIH TOIIO.

301UTbIIIEHHI0O MOTHUBAITIT O BUBUYEHHS YKPATHCHKOI MOBH JIsl IHOKOMYHIKAHTIB
€ O3HANOMJICHHS 3 €THUMOJIOTIEI0 Ha3B MICT, ¢ BOHHM HaBUYarOThCA. LlikaBuM s
1HO3EMHUX CTYJICHTIB OyJe Ji3HaTuCA, 10 MK Ha3zBamMu MicT Ta cenun] CyMchbKoi
00J1acTi J1MCHO ICHYIOTh MIEBHI 3aKOHOMIPHOCTI, TIOB’SI3aH1 3 1M’ M NEPILIONOCEICHIIS
YU 1CTOPUYHOI 0cOO0U(0Ci0), 3 PIUYKOIO YK BOJOUMHUIIEM, 110 3HAXOIUTHCS MOOIU3Y
MICTa, 3 XapaKTEPHOIO O3HAKOI MPUPOIHOI MICIEBOCTI, 3 ICTOPUYHOIO TMOIEI0, IO
BII0yBasIacsl y UbOMY MICTI Ta OJJHOMMEHHOIO Ha3BOIO 1HIIOTO HACEJIEHOTO MYHKTY.

Hanpuxknaa, micto Cymu 3a OnyJIIpHOIO Bepciero, Oysio 3acHOBaHe Ha Oepesi
piuku CymKka, Je mepin NocesieHIl 3HaWIuIM 3 MHUCIHUBCHKI CyMKH 3 30510TOM. Llei
nepeKas 3HailIoB BiIOOpa)KeHHS y MIChKIM cHMBOJIILI (Ha repOi 1 mpanopi Micrta), a
Hemo1aBHo, y TpaBHi 2008 poky B cepeamicti CyMm HaBITh BIIKPUIN CUMBOJIYHHIMA
nam’siTHUM 3HaK «CyMKa», 1 TaKMM YMHOM Hade «IOBEPHYJIM» MICTy TOPOHMHY 3i
ckapobom [2, c¢. 107-110]. Oxgna 3 Bynuib MicTa Ha3BaHAa HA YECTh 3aCHOBHHKA —
nonkoBHUKa ['epacuma KonmpateeBa, saxuii y 1655 poii npuidilioB Croau 3 TPYMOO

KO3aKiB-TIEPECEIICHIIIB.
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OTxe, Kpa€3HaBYl €JIEMEHTH Yy TMpOIeCi BHBYEHHSA YKPAiHCHKOI MOBHU
1HO3eMHUMH CTYJICHTaMH JOTIOMAararoTh aJianTallii 0 CyCHIJIbHUX YMOB, 30UIBIIYIOTh
MOTHBAIII0 10 HAaBYaHHS Ta  IMI3HAHHA  HABKOJUIIHHOTO  CEpPEIOBUIIIA.
JIITHrBOKpa€3HABCTBO PO3UIMPIOE IX CBITOTJIS Ta CHPHSIE YCBIJIOMIIEHHIO TOTO, IO
MOBA € BTUICHHSIM KYJIbTYPHUX HaJI0aHb HAPOTY.
:kepesia Ta Jiteparypa
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Tersina JlemeHko,

KaHAUAAT (PLIOJIOTiYHUX HAYK, JOLEHT,
IHonTaBcbkmii Aep:KaBHUI MeINYHHUI YHIBEPCUTET;
Mapuna 7KoBHip,

KaHAUAAT (PiJI0I0TIYHUX HAYK,

IoaTaBcbKkui Aep:KaBHUI MeIMYHU I YHIBEPCUTET;
BikTopis FOpumenko,

CTapUIuii BUKJIAAaY,

IoaTaBcbKkuil Aep:KABHUA MeUYHIH YHIBEPCUTET

JTAJAKTUYHUA HOTEHIIAJI MYJIbTUMOJAJBHUX TEKCTIB
Y KOHTEKCTI BUBYEHHS YKPATHCBKOI MOBHA
B MEIMYHOMY 3BO

CrtpiMKe 3pocCTaHHS POJII 3HAHb 1 TEXHOJIOTIHM, I1HTEHCH(]IKAIid MPOLECiB
riio0ami3ailii, MOCUJICHHS BIUIUBY IHTEPHETY W BUKIWUKH PePOpPMYBaHHS CHCTEMH
OCBITH 3arajioM akTyajli3ylOTh IUTAHHS, TICHO MOB’s3aH1 3 aKIICHTOM Ha Bi3yali3allito
AUIaKTUYHOTO MaTepiany. Meta 1€l po3BIAKM — aHai3 MyJIbTUMOIAJILHOTO TEKCTY B

KOHTEKCT1 HOTO TUIAKTUYHOTO CIIPSIMYBaHHS.
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[{udporizailiss OCBITHROI'O IPOCTOPY W aKTUBHE 3aTyU€HHs IHTEPHET-PECYPCIB,
30KpeMa MOMYJSPHUX collaabHUX Mepex — «DeiicOyk», «IHcTtarpam», « Tenerpamy,
«TBiTep» Ta iH. — TAFOTh 3MOTY KOKHOMY, XTO JI0 HUX JIOJTYYHBCS, BUKOPUCTOBYBATH
iHpopMariiro, MmojgaHy Ha CTOpPIHKax, OOMIHIOBAaTHCS ITOBIJIOMJICHHSIMH, J0JIaBaTH
TEKCTOBUH, ay/io-, poTo-, Bifeo- i rpadiyHmii KOHTEHT. Yce Iie CIpusie peamizarii
MYJIBTEMOJIAJIbHUX MOXKJIMBOCTEH HABYAJIBbHOI MPOAYKIi BMOBHI. IMIOHYIOTH
MIpKyBaHHS i Ipo Te, 110 «B octanHi poku comiansHi Mepexi Facebook, Twitter, My
Space, Instagram, Viber, Telegram ta iH. cTa® OCHOBHHM 1HCTPYMEHTOM COIIaJIbHOT
B3a€MO/Ii1, CIIJIKYBaHHS W 00MiHy iH(popMartiero» [2, c. 272]. LliaKoM CIyIIHO, IO
«ITomi6H1 HaBYajgbHI EKCIEPUMEHTH B COIMAJIbHUX MeEpeXaxX CTHUMYJIOIOThH
PO3IIMPEHHS] TPOOJIEMHOTO TIOJS CyYacHOI JUAAKTHKH TIEpII 3a BCE B ACIEKTI
BUBUCHHSI TaKOi BaXKJIMBOI KaTeropii MOBJICHHEBOI ISUIBHOCTI JIIOJWHH, SKOKO €
yKpaiHcbka MoBa» [1, c. 95].

[TosiBa ¥ eBosmoNis PEeHOMEHA «MYJIBTUMOJAIBHUNA TEKCT» HEBIJIIbHA BiJl
YIOOTY>KHEHHSI BEKTOPIB JIOCTIKEHHS TEKCTY SIK CKJIQJIHOTO YTBOPEHHS JIIHI'BAJIbHUX 1
napajgiHrBaJbHUX 3ac001B M JIETAJIBHOTO BUBYEHHS MOBHHMX SIBHII 1 MPOIIECIB, SKI
XapaKTEepU3yIOThCSA 3aJydyeHHSM J0 aHali3y pPI3HOMaHITHUX MOJYCIB — KaHalliB
KOMYHIKAIlli: MHCbMa, YCHOTO MOBJIEHHS, J>KECTIB, BI3yaJbHUX 0Opa3iB TOLIO
(O. Anicimoga, 1. bimok, JI. Kusk-Penpkosuu, H. Konmowmienp, I'. Koctenko, I'. Kpecc,
T. Kpyteko, T. Ban Jliyeen, JI. Maxkapyk, 1. Mopo3osa, K. Cepaxum, O. CopokiH,
O. Pedopmarcekuii, O. Tkauyk-Mipomnndyenko, M. Illykano Tomro).

binbiricTh AOCTIAHUKIB CXUIBHI IHTEPIIPETYBATH PO3TIIAIYBaHI TEKCTU TAKUMH,
10 MOEAHYIOTh Ha CIUTLHOMY TpadidHOMY TOJII CEMIOTUYHO T€TEPOTeHHI CKIaIHUKU
— yCHUM / MUCbMOBHM BepOaIbHUN TEKCT 1 Bi3yasi3alliiiHi €JIEMEHTH U areolTh IS
iX HOMIHALIT 1O TEPMIHOOAMHHMIIG Kpeoizoeanutl | éioeosepbanvruitl | noniokooosuii |
CEMIOMUYHO YCKIAOHEHUll MeKCm, JIiHSB0BI3YAIbHUL KOMNIEKC, [308epOaibHUlL
Komniexc (i308epb), ecemepoceHHUll (He 2emepOoceHHULl MeKCm), «MeKCm HOBOI

npupoouy TOIIO.



236

MynbTUMOJANBHUN TEKCT HABYAJIBHOTO CIPSIMYyBaHHA — 1€ CHEeHU(PIYHUIMA
noJi(pyHKIIOHAIBHUN BEepOaTbHO-CEMIOTUYHUM YTBIp, IKOMY MpUTaMaHHA 0COOIUBA
¢yHKIIHA crpsMoBaHicTh. [IpoBigHa MeTa HaBYAIBHOTO MYJIBTUMOJATBHOTO
TEKCTy — JWJAaKTH4YHA. Taki TEKCTH XapaKTepHU3YIOThCS IIJICHICTIO, 3B’SI3HICTIO,
1H(OPMAaTUBHICTIO, crenugpiqHo0 JOKaTUBHICTIO 17§ TEMIOPANBHICTIO.
[IpochiakoByeMO B  MYJAbTUMOJAIBHUX TEKCTaX AaHTPOMOIEHTHYHICTh, SIKY
3pealli30BaHO MEPEIOBCIM Y aBTOPCHKOMY 3a1yMl.

Jlnst  [OocSATHEHHST HaBYaJIbHUX LUJIEH, 30KpeMa B KOHTEKCTI BUBYEHHS
YKpaiHChKOI MOBHU 3a MNPOQEeCiiHUM CHpSIMYBAaHHSIM Ta YKPaiHCBhKOI MOBH SIK
1HO3€MHOI, aBTOPCHKI / ABTEHTWYHI MYJIbTUMOJAJbHI JUJAKTUYHI TEKCTH MAalOTh
3a0e3meuyBaT PO3BUTOK 0A30BUX KOMIETEHIIl, CITIBBIJIHOCUTUCA 3 BU3HAYCHUMU
IpPOrpaMoOBO HABYAIBHUMM IUISIMH W 3aBHaHHSAMU, OyTH 1H(OOpPMATUBHUMU
(TeopeTUUHMI MOBHUI MaTepiall 3aKOJJ0BaHO y BepOalibHiil KoMroHeHT1). Kpim nporo,
ixHi BepOanbHI ¥ HEBepOaIbHI CKIATHUKA MAlOTh OYyTH 3pO3YMUIUMU M IIIJIKOM
JOCTYITHUMU JJISI CTIPUMHATTSA, MJUIAratd jJaexoayBanHio. OO0B’sI3K0Ba BUMOTA JIIsI
CTBOpPEHHSI MYJTbTUMOJATHHUX HABYAIBHUX TEKCTIB — ypaxyBaHHS ICHUXOJOTIYHUX,
BIKOBUX, MEHTAJIbHUX, (DaXOBUX OCOOJIMBOCTEHN Ta 1HTEPECIB 3100yBadiB OCBITH.

Bupaetbes, 1o po3risiyBaHi TEKCTH — 1€ 3pYyYHHM 1 ocydyacHeHui (opmar
nmpe3eHTallli HaBYaJIbHOI 1H(pOpMAIi MUIIXOM pPAIllOHATILHOTO TMOEAHAHHS JBOX
PI3HOIJIAHOBUX YaCTUH — BEpOAIbHOI i HEBEpOAIbHOI. XapaKTepHOIO OCOOJIMBICTIO
AUIAKTHYHOTO MYJIBTUMOJIATBHOTO TEKCTY, SIKa BHUPI3HSIE HOTO 3-TTOMIXK YMCICHHHUX
IHIIMX TEKCTOBUX YTBOPIB, yBa)XaeMO HOro (yHKIIOHAIbHY CHpPSIMOBaHICTh —
TPaHCIALIS BUYyYyBaHOTO MaTrepiajly B CTUCHIHM, TOCTYIHIH, BI3yaJlbHO MPUBAOIMBIi
(dopmi. AKTUBHE BUKOPUCTAHHS TAaKUX TEKCTIB, CUMO1031B PI3HUX 3HAKOBUX CHUCTEM,
CIIpHUSIE€ KPalIOMy 3aCBOEHHIO TEOPETUYHOTO MaTepiany, akTuBi3allli (POHOBUX 3HAHb,
3a0e3nedye  Bi3yaJIbHO-BEOpaJbHY TMEPIEMII0 1 BMOXIMBIIOE e()EKTUBHY

MPE3CHTAIlII0 3HAYHUX 32 00CcATOM 1HPOPMATUBHUX OJIOKIB.
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[Ipamroroun 3 MyJIbTUMOJANBHUMU JTUAAKTUYHUMHU TEKCTaMHU, CTYJEHTH
aKTUBHO JIONYYalOThCSl O TPOIECY MPOYUTAHHS, IEKOAYBaHHS, OOTOBOPEHHS
MOXJIMBUX Bapialiid 1 aJbTepHATHUBHUX I1HTEPHpETAIliii, BHUCIOBIIOIOTH BJIACHI
MIpKYBaHHS, TUCKYTYIOTh, KOHCIIEKTYIOTh. [HTEerpoBaHi UTFOCTpaIlii it BepOaibHI 3HAKH
BIJTMBAIOTH HA KOHIIEHTPAIIIIO YBAaru CTYACHTIB, 3HIKYIOTh PIBEHb BTOMJIIOBAHOCTI Ta
CHPUSAIOTH MiJIBULIEHHIO IXHbOT HABYAJIbHOI MOTHBAIII1.

PosrnsiHemo nnst mpukiagy 3pa3kd MyJIbTUMOAAIBHUX TUAAKTHYHUX TEKCTIB
(man. 1), sIKI MIMPOKOIO TOMYJSAPU3YIOTHCS B Mepexki «lHTepHeT» 3aBiyBadkoro
Kadeapu yKpaiHO3HABCTBAa Ta TyMaHiTapHoi miaroroBku IIJAMY T. Jlemenko.
JIunakTuaHUil MaTepian, MOJaHUN B OpUTIHAIBHIA ¢dopmi MIKpoOJIOry, HIEBOTO
IHCTPYMEHTY €IbIOTEMMEHTY, i OQOpMJIEHUH 3a BUMOraMHU 0 MYJBTHUMOJAIbHUX
TEKCTIB, MOJIETIYE pOOOTY 3 MEAMYHOIO TEPMIHOJIOTIEIO, IEPETBOPIOE OMPALIFOBAHHS

6a30B01 ()ax0OBOi JJEKCUKH Ha I[IKaBH, EeMOIIHHO MO3UTUBHUI MPOIIEC.

OTto’x, HOBOYACHI pealii BIUIMBAIOTh Ha 3MiHY OCBITHBOI mapamurmu. Cdepa
OCBITH BpPaxOBY€ HOBI BHMOTH 4acCy W aKTHUBHO BIPOBAKYE Bi3yalbHI pecypcH i
cTparerii 00pa3HOTro MUCCHHS B HaBYAIBHHMA Tiporiec. JIJIs TOCATHEHHS CTPHYKHEBUX
[UJIed BUINOI IIKOJW — MIATOTYBAaTH CIEIialicTa, CIPOMOXKHOIO KOHKYpyBaTH 3
BUITYCKHUKAMU CBITOBUX HaBYAJIBHHUX 3aKJaiB y MeEXax €JIMHOTO OCBITHHOTO
KOHTHHYYMY, — B@XJIMBO TiepedopMaTyBaTH HaBUYAJIbHUN aJITOPUTM BiJIOBIIHO JI0
OHOBJICHUX BUMOT HaBYaHHS MalOYTHIX KOHKYPEHTOCIIPOMOXHUX (PaxiBIliB Pi3HHUX

rajysei, 30kpemMa i meauanaoi. Kpok 1o peanizariii OMOBJICHOTO B YMOBaxX Cy4YacHHX
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iHQOpMaIIMHUX MOXJIMBOCTEH — AaKTUBHE TOCIYrOBYBAaHHA JHUJIAKTUYHUMHU
MYJIBTEMOJIAJTbHUMHU TEKCTAMH.
Jlxepedia i JiTteparypa

1. Jlemenko T. O., XKosuip M. M., ActamoBa M. B. JlunakTuaHuii cerMeHT
COLIIATBHUX MEpeX B KOHTEKCTI OCy4yacHEHHsI (opMaTy BHIIIBCHKOTO BUKJIATAHHS
MOBHHX JHUCIHHILTIH iHO3eMIsIM. Monoouii euenuti. 2020. Ne 7.1 (83.1). C. 93-96.

2. FOpumenko B. I'. Menuuna 6510r01M1aKTHKA Ta MEI1A0CBITHI TEXHOJIOT11 K
HOBITHI YUHHHUKH PO3BUTKY Mpodeciitnoi komnereHTHOCTL. Cyuacna meduuna oceima:
Memoooo2is, meopis, npakmuxa . Matepiaiu Beeykp. HaBY.- HayK. KOH(. 3 MIKHAP.

yuactio (M. [Tonraa, 19 6epesns 2020 p.). [lonrasa, 2020. C. 269-272.

SIna Jlo3a,

3n00yBa4 Buioi ocsitu CBO marictp

crneuiajabHocTi DistoJ10ris

(cmeunianizauis I'epMaHCchbKi MOBM Ta JiTepaTypH (IepeKJiajl BKIKYHO),
nepiia — aHrJiChKa),

IHonTaBcbKHMi Aep:KaBHUI arpapHUll YHIBEpPCHUTET,

HaykoBuii kepiBHUK — AJ1a Liib4yeHko,

KAHIAUAAT NeJaroriYHnuX HayK, 10LEeHT,

IHoaTaBcbKui Aep:KaABHUUA arpapHUid YHIBEPCUTET

PO3BUTOK METOJOJIOTTYHOI'O HABYAHHSA MOBO3HABYUX
JAUCHHUIIJIIH Y XXI CTOJITTI

3MiHa COIIAJIbHO-€KOHOMIYHMX TEPEeayMOB, KYyJIbTypHOI Ta MOpPaJbHOI
NEPIIOCTI CYYaCHOTO CYCHUIBCTBA 30CEPEKY€E HUHIIIHIO OCBITY Ha (OPMYBAHHS
TBOPUYOi, MOOUIbHOI, KOMYHIKa0€IbHOI OCOOMCTOCTI, 3AaTHOI O CaMOPO3BHUTKY M
CaMOBJIOCKOHAJICHHS BIIPOJIOBX YChOTO KHUTTSA. BiAmoBimHO B Hammiil aepkaBi
3aTBEPKYIOThCS CTAHJIapTH BHUIIOI OCBITH, J€ BU3HAYAIOTHCS 3arajibHi Ta (hpaxoml

KOMIIETEHTHOCTI, MPOTpaMHiI pE3yJlbTaTH HaBYaHHA, SKi 3ale3meuyBaid O
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rapMOHIWHUM PO3BUTOK OCOOMCTOCTI, MiATOTOBKY BUCOKOKBaIi(hikOBaHOTO (haxiBIIsl.
[IpoBinHy poib cepel BU3SHAUEHUX KOMIIETEHTHOCTEW HATA€ThCs KOMYHIKATHBHIM,
OCKIIbKH, caMe BOHA, AKIIO c(hOpMOBaHA HAa BHCOKOMY PiBHI, CIIPUSE TOJATBIIOMY
O0COOMCTICHOMY PO3BUTKY MaMOyTHIX CHEIIaNICTIB, YCHIXOBl Yy mpodeciiiHiii
TISTTBHOCTI Ta Jla€ 3MOTY CTaTH AKTHBHUM YYaCHUKOM Yy 0aratboxX COIIaIbHUX
chepax [1]. dopmyBaHHS KOMYHIKQTUBHOI KOMIIETEHTHOCTI y 3/100yBayiB BHIIOT
OCBITH BiJIOYBA€THCS y TIPOIEC] BUBUCHHS HUMH I'yMaHITApHUX MOBO3HABYMX HAYK, K1
MarOTh CBOT IPEIMET JOCIIIKEHHS, 3aBIaHH, 3MICT, METOJAMKH HAaBYAHHS Ta 1CTOPIIO
PO3BUTKY.

Cydacna (a3za po3BUTKY (popMaillii BUIIOI OCBITH BiJI3HAYAETHCS MOPUBAHHIM
HAyKOBIIB JIO IIJICCIPSIMOBAHOTO BUPINICHHS aKTyaJlbHUX MpoOJeM 1 MUTaHb
3a0e3nedeHHs i PiBHA 1 SIKOCTI 32 JONOMOIOI0 TyMaHiTapu3aiii. ToMy, B KOHTEKCTI
HOBUX BHUMOT JIO Oprasizailii YHIBEpCUTETCHKOi OCBITH, y TMEJaroriii 3’ sBHacs
TEHJICHIIS1 IO KYyJIbTYpPOTBOPUYOCTI, IHHOBAIIHHUX MOUDIKAIIIH.

KynerypoTBOpua oCBiTa, 32 OMMCOBOIO O3Hakoto I. 3s310HA, — 1Ee OCBiTa 3
YSIBJICHHSIM NP0 TYMaHICTUYHUHN THUIT OCOOMCTOCTI, SIKa HE JIUIIIE CIIOKUBAE KYJIbTYpHI
IIHHOCTI, aJie i MPUMHOXKYE iX [2, c. 40]. ®opmyBaHHS Takol 0COOUCTOCTI HEBI €EMHO
MOB’si3aHE€ 3 TyMaHITapu3aIli€lo OCBITH, 3a3Hadae axajemik. C. ['oHuapeHKo
BIJIOKPEMJIIOE OCBITHIO TyMaHITApU3allil0 $K TEpPeopieHTaIli0 i 3 MpeIMEeTHO-
3MICTOBHOTO TIpaBWja HABYaHHS Ha JOCIIIUKEHHS LUIICHOI KapTHUHH CBITY W,
HacaMIiepe/1, KyJIbTYpHOTO CBITY, Ha (JOPMYBaHHS y MOJIOJIO1 JTFOJUHU CUCTEMHOTO i
IYMaHITapHOTO MUCHeHHS [3, c¢. 77]. 3Baxawoud Ha TI00ANBHICTh TENEepIlIHIX
TpaHcopmalliil y chepi OCcBITH, i1 MOOLIIBHICTh i HAYKOBICTh, yueH1 B. AHIpyIlIeHKoO,
I. 3s3t0H, B. Kpemens 1a 1H. 10BOATH, 110 HEOOX1THUMH B HABYaHHI € 0araToBEKTOPH1
TEXHOJIOT1i, 5IKi, 3 OJHOTO OOKYy, YHHUIN O y Mexkax OCBITHHOI cdepH, 3 1HIIOTO —
3a0e3nevyyBaiy CHIBIISHHSA OCBITH W COIlyMYy, TOOTO TyXOBHOi C(pepu OCBITHHOTO
nporecy i AyXOBHOI cepH CyCHiIbCTBA.

Orxe, AuHamiyHi TpaHchopmalli, sKl ICHYIOTh Y CYYaCHOMY CYCHUIbCTBI,
CTBEP/UKCHHSI Yy  CBIJOMOCTI  TPOMAJsH  PAIiOHAIBHOTO,  CBITOTJISTHOTO,

KyJIBTYpPOTBOPUYOTO OPIEHTUPIB MPU3BOAATH 10 BUMOTH MIABUILEHHS PIBHS HABYAHHS
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MaiOyTHIX CHEIaiCTIB, 30KpeMa KOHKYPEHTO3IaTHUX CHEHIaTICTIB (1JI0JIOTTYHOTO
npoditto. BiAmoBigHO, MPOTATOM OCTaHHIX POKIB CIIOCTEPITra€ThCsl PO3BUTOK 1A€H 110
BU/IUICHHS Y BITYM3HIHOMY MOBO3HABCTBI BKa31BHUX JIIHIBICTUYHUX BYCHb. 30KpeMa,
¢yukuiinoi minrBictuku (A. 3arnitko, T. Kocmena, JI. Kpaseup, JI. Mapuyk,
JI. Mampko, iH.), miareictuunoro tekcty (H. boiiko, A. 3arnitko, H. Konaparenko,
T. Pamziecbka, C. UYemepkiH, i1H.), kKoMyHikaTuBHOi diHrBicTHKH (P. Banesuuy,
I'. Tlouemmor, O. Cemenwok, O. SmeHkoBa, 1H.), KOTHITUBHOI JIIHTBICTHUKH
(®. banesuy, O. CeniBanosa, JI. CunenpaukoBa, O. TapaHeHko, 1H.), TIHTBICTUKHA y
reagaepHomy Hampsmi (M. bpyc, JI. Kommannesa, T. Kocmena, JI. CamioHoBuY,
JI. CraBuipkKa, iH.), nparmatuuHoi JiHreictuku (®. barnesuu, C. bubuk, C. IrnatbeBa,
iH.), kopmycHoi miHrBicTuku (O. Jemcbka, B. IllupokoB, iH.), €THOJIHIBICTHUKU
(M. baran, B. Kononenko, iH.), couioninrsictuku (JI. Macenko, B. PycaHniBcbkui,
JI. CraBunpka, H. IllymapoBa, iH.). Y ramy3i KOTHITUBHO-JUCKYPCHUBHOI (popMu
BiJIOYBAETHCS KOHIENTYaJIbHE BUBYCHHS XYI0KHBOTO TEKCTY.

OckilbkM 11l  HAyKH  BioOpaxaroTh  JE€sAKl  B3a€EMO30CEPEIKEHI i
B3a€EMO3YMOBJICHI SIBHINA 00 €KTUBHOTO ICHYBaHHS, BOHM HE MOXYTh 130JIFOBATHCS B
HaB4YaJIbHOMY mpolieci. ToMy B mpoileci HaBYaHHS CTYJEHTHU 3700yBalOTh 3HAHHS,
YMIHHS, KOMIIETEHIII Ta JOCBiJ 3aCTOCYBaHHS PI3ZHONMPEIMETHOI 1H(popMaIllii, 110
HaJa€ YMOBH JUIsI IHTETpallii HaBYaJIbHUX MPEIMETIB.

OTxe, O3HaKaMH JOCJIKCHHS! JIIHTBICTUYHUX JUCHUIUIIH € iX IHTerparis,
rapaHTyBaHHsS IUTICHOCTI 3HAaHb B Haylll, 3yMOBJICHI CHUIBHUMH HayKOBHMH
MPUHLUIAMHU, TOHSATTSAMM, 3aKOHAMH, IO 3/IACHIOIOThCA B PI3HUX (Popmax.
BunsaTkOBOI akTyanbHOCTI HaOyBae 3acTOCYBaHHSA IHTEPAKTUBHUX TEXHOJOTIH
HaBUYaHHA, ocoOymBO case-study (kebic-cTaji), METOMY MOCHTIIKEHHS KOHKPETHUX
CUTYallill, TUCIYTiB, MO3KOBOTO LITYpMY, 1H.

CTpiMKHII pO3BUTOK HOBHX 3ac00iB KOMyHIKamii y cdepi iHGopmaIiiHux
TEXHOJIOT1i MPU3BIB A0 PO3POOKH HOBOTO HAMPSIMY — KOMIT FOTEPHO1 JITHTBOIUIAKTUKA
(B. banep, H. I'ony6, M. bostenko, /1. I'apiioB, A. Manako, €. [lonat, M. [lounnkoBa,
JI. Ctpyranenp, ['. [llenexona, FO. lllenetko, iH.). Sk 3ayBaxye B. banep, BunnkHeHHs

I7100aJbHUX 1 JIOKAJIBHUX MCPECIK, a TAaKOX KOMH,IOTepHI/IX nporpaMm CHCTEMHOIO,
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CHEIaJbHOTO ¥ MPUKIATHOTO MPU3HAYECHHS AKIEHTYBAJIM BHOKPEMIIEHHS JBOX
HampsIMiB 'y KOMIT'IOTEpHIA CHCTEM1 HaBYaHHS MOBH: BJACHE KOMII IOTEPHOTO
HABYaHHs Ta HaBYaHHS B Mepexi [4, c. 34]. Lle cnpuunanino po3poOKy creniaabHuX
METOJMK, KOMIT'IOTEpPHUX IPOTrpaMHMX IIaTGopM i y4HIB 1 3700yBaviB BHIIOI
OCBITH.

VY 3B’s3ky 3 iH(MOpPMATH3AIIEI0 Y MPOIeCl HaBYAHHS BUYUTENI 1 BUKJIaJadi HE
auiie 30UparoTh AaHANITHYHI JIeTall MpPOrpaMHUX 3aco0iB, IO 3a0e3MmeuyroTh
IIPUCYTHICTh CepeIoBHIIA B iH(popMaIIiitHii ramy3i, a i po3poOJIsai0Th HOBI TOETHAHHS
1 CIOJY4YEHHS METOIB, MPUUOMIB HABUaHHS, $IKI JOMYCKAIOTh BJOCKOHAJICHHS
e(hEeKTUBHOCTI OCBITH.

OTXe, CTaHOBJEHHS CYCHUIbCTBA B 1H(QOPMALIMHOMY HampsMi, CHOCOOU
MIJIBUIICHHS $KOCTI HAI[lOHAJIBHOI OCBITU Ta PEai30BaHICTh KOMIIETEHTHICHOI
napajgurMu OCBITH 00’ €EKTUBI3YIOTh MOJICPHI3aIIiHI MIX0I1 Y HaBUYaHHI1 (P1I10JIOTIB 5K
daxiBliB B TyMaHiTapHii cdepi, ki OyayTh Matu oOmmMpHE (yHKIIOHAJIBHE MOJIe
TISJIBHOCT1 1 0€31iY acleKTHUX 3aBJaHb Yy Taly3l JWJIAKTUYHOI Ta TCOPETUYHOI
(b1710J10T11, BUCOKOSIKICHA peai3allis SKuX 3aJeKUTh BT CTYNEHS iXHBOT MATOTOBKU Y
3aKJja/ii BUIIOi OCBITH.

JxepeJia Ta Jireparypa

1. Impuenko A. M. TeopeTuyHi acCHeKTH KOMYHIKATUBHOI KOMIETEHTHOCTI
3100yBayiB BUIOT OCBITU B Cy4YacCHI HAYKOBiN mapaaurmi. Moea i midicKyiemypHa
KOMYHIKQYisl. meopis ma npakmuka : KOJIeKTUBHA MOHOTpadis / 3a HaAyK. peaKIli€ro
H. Cuzonenko. Kuis : Bugasaunrso Jlipa-K, 2020. C. 198-204.

2. 3s3toH I. A., Carau I'. M. Kpaca nexaroriunoi aii. KuiB : Ykp.-piacekuii iH-
T MEHEDKMEHTY 1 6i3Hecy, 1997. 218 c.

3. T'onuapenko C. V. VkpaiHchbkuii negaroriyauii cioBHUK. KuiB : JIubinp,
1997. 374 c.

4. banep B. 1. EnexkTtpoHHa JIHIMBOAWJAKTHUKA : CTaH 1 TEPCIEKTUBH.
Educational Pedagogical Sciences (Ocsima ma nedacociuna nayka). 2012. Ne 2.
C. 34-43.
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Tersina JlynboBa,

KaHAUAAT PUIOTOTITYHUX HAYK, TOLEHT

IoaTaBcbkMii HALIOHAJIBLHM NEJATOTIYHNIA YHIBEPCUTET

imeni B. I'. Koposienka

BUKOPUCTAHHSA MATEPIAJIIB IIVIAT®OPMMU TED TALKS JIJIA
BUKJAJAHHA AUCHUIIJITHUA «JITHI'BICTUYHA AHTPOITIOJIOI'ISA» 3A
METOJOJIOT'TEIO CLIL

bararorpannuit motenmian rmiargopmu  TED Talks 3m00yB mmpoxke
3aCTOCYBAaHHS B OCBITHbOMY IHpoleci. 3 OAHOro OOKYy, PO3BHHEHOIO € IMpaKTHKa
BukopuctanHa npeszeHtaniii TED Talks mixg yac BHBYEHHSI aHIJIIHACBKOI MOBH SK
iHo3eMHoOi [2; 3 Ta iH.]. 3 apyroro 6oky, marepianu TED Talks 3amy4atorbes mo
BHUBUCHHS IIHPOKOTO CHEKTPY AWUCUHUIUIIH y BJIACHE AHTIIOMOBHOMY HABYaJbHOMY
cepenosuiii [4 Ta iH.]. IcHye i TpeTs napuHa, y sikiii TED Talks e BaxiauBuM 0CBITHIM
pecypcoM — II€ OIMaHyBaHHS HaBYAJIbHUX JUCHUIUIIH TEOPETUYHOTO IUKITY, SKI
BUBYAIOTHCS CTYIACHTAMHM YKPAaiHCHKUX BHIIIB aHTJIHCHKOI0 MOBOIO, 30KpeMa 3a
meronoioriero CLIL. Came 10 Takux MAUCHUILUTIH HalexuTh «JIIHrBicTHYHA
AHTPOIIOJIOTIS», 3aMpOBaPKEHA 1O OCBITHIX Mporpam Ha ¢akyibTeTi (inonorii Ta
KypHaTiCTUKH  [loATaBCHKOTO — HAILIOHAJIBHOTO  MENAaroriyHoro  YHIBEPCUTETY
imeni B.I'. Koponenka, cunadyc sikoi po3po0ieHu# KOJIEKTHBOM aBTOPIB, 3TYPTOBAHKUX
70 CHIBOpAalll B paMKax 3A1MCHEHHS NpOoeKTy «PO3BUTOK MOTEHIiaTy MIATOTOBKH
YYHUTENIB 1HO3EMHOI MOBHM SK IIJISAX JIO0 BIPOBAKCHHS OaraTOMOBHOI OCBITH Ta
eBponeichkoi iHTerpanii Ykpainn» / «Foreign Language Teacher Training Capacity
Development as a Way to Ukraine’s Multilingual Education and European Integration»
(MultiEd), peamizoByBanoro B pamkax mporpamu Epasmyct KA2 Cooperation for
innovation and the exchange of good practices — Capacity Building in the Field of
Higher Education.

TED Talks mnpe3enraiii MaioTh psiJ XapakTepHUX pHUC, SKI JO3BOJSIOTH
3aCTOCOBYBATH 1l PECypCcH y SIKOCTI HaBUaJIbHOIO MaTepiaiay 1 3aco0y: HeBelHuKa

TPUBAIICTH (3a3BUYalt 6-18 xBuiuH, 3pijaka 10 22 XBUJIUH), CPOKYCOBaHICTh Ha OJIHIM
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neBHiN Temi/ nmpobsemi, npodeciitHuii miaxia a0 TemMu (mpe3eHTallii poosaTh (haxiBIll
B CBOIX Tamy3six), 1ikaBi ()aKkTH, YiTKa CTPYKTYypOBAHICTh, BUKOPUCTAHHS MPHIOMY
CTOpITENIHTY, O0ailuBe, MOJNEKYAH HAaBiTh BUIIYKaHE CTHJIICTHYHE OG(OpPMIICHHS,
ocobucTicHa 3a0apBieHICTb, eMolliiiHa HacHaxeHIcTh. L1 pucu pobmsate TED Talks
Mpe3eHTaIlli METOMWYHO MPUBAOIUBUMH JIi BUKOPHCTAHHS Yy TPOIECI BUBYCHHS
CTyJICHTaMU JIUCHUILUTIHK «JIIHrBiCTHYHA aHTpomoJioris» 3a meromosoriero CLIL,
a/pke MOXYTh CHPHUSTH SK OIMAHYBAHHIO TMEBHUM HABYaJIbHUM KOHTEHTOM, TaK 1
BJIOCKHAJICHHIO MOBHUX HAaBUYOK.

Hampuknaz, nig yac BuB4eHHs TeMu «[10X01KeHHS 1 €BOITIOIIS MOBHY Y paMKax
Kypcy «JIIHrBicTMYHA aHTPOMOJIOTIS» JOUUIBHUM ybOaudaeTbes BukopuctanHs TED
Talks npesenranii Jlena EBeperra « Ik mouanacs moBay («How language began») [1].
VY miaHi onaHyBaHHS NEBHUM HAaBUYaJbHUM KOHTEHTOM IIsl MPE3CHTAIlis J103BOJISIE
CTyICHTaM OTpuMath 1H(OpMaIlil0 3 TaKUX AaclekTiB: 1) OCOOJMBOCTI JIFOJUHU
MPAMOXOTY0I (XOMO €PEeKTYC) K BUAY, KU yIIepIle BUKOPUCTaB MOBY SIK BJIacHE
JOJICBKY MOBY, 2) OCHOBHI KOMIIOHEHTH MOBH (3HaKH 1 rpamMaTHKa), 3) TUIU 3HAKIB
(iHIeKCcH, IKOHHU, CHMBOJIH), 4) KynbTypHOCTenH(divHe B MOBI (IIPUKITA]T 3 BiICYTHICTIO
KaTeropii 4rciia B MOBI Tipaxa), 5) CHMBOJIYHE 3HAUYEHHS 3HApsIb Mpaill. Y TUIaHi
BJIOCKHAJICHHSI MOBHUX HABMUYOK YKa3aHa IPE3CHTAllisl J03BOJISE 3BEPHYTHU YBary
CTYJICHTIB Ha BUKOPUCTaHHS T'yMOPY B SKOCTI CTUJICTHYHOro npuitomy. OcoOiamBo
IIHHUM caMe Il Kypcy «JIIHTBICTUYHA aHTPOMOJIOTISH) € Te, IO 1HTepHpeTalis
I'YMOPUCTUYHHX BUCJIOBIIIOBaHb (Hanpukian, «Our children have more time to develop
[ think it’s about 30 years nowy [1l: 7.40-7.45]) nmotpeOye akTyaiizamii MeBHOT
KyJIbTYypHOI 1H(OpMaIlii, 10 HAOYHO JEMOHCTPYE TICHHM B3a€EMOB’SI30K MOBHU 1
KYJBTYPH.

Po3poOka xKoOHKpeTHUX 3aBlaHb Ay BUKOpucTaHHs martepianiB TED Talks B
Kypci «J[iHTBICTHYHA aHTPOTOJOTISHY TPYHTYETHCS HA METOIUIIl BUKOPHUCTAHHS
ABTCHTUYHUX MaTepialiB y HaBYaHHI, MO Tepeadadae, 30KpeMa, MPOXOKCHHS
NEeBHUX HaBYaJIbHUX eTamiB. Tak, Ha eTami MIATOTOBKKM A0 TMEperisiAy MOXKHa
aKTyaJi3yBaTH 3HAHHS CTYJICHTIB, OTPUMaH1 Ha BBIIHIH JIEKIIii, TPO Pi3HI TUITU 3HAKIB.

BrnacHe neperiisin MOKHA CTPYKTYpYBaTH SIK TOLIYK CTYJE€HTaMHU BIANOBIACH Ha Taki
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sanutands: 1) What were the features of homo erectus? 2) According to Dan Everett,
language is just two things. What are they? 3) What type of signs do all living creatures
have? 4) Do all the languages have names for numbers? What does it mean? 5) 6) In
what way can human tools be used as symbols? Provide examples. 7) Is Dan Everett
serious when he says that human childhood lasts 30 years? Why does he say it? ITicias
Heperyisiy MOKHA 3aIy4UTH CTYACHTIB JI0 PSAIY JUCKYCIM (HAmpUKIIa, Ha TaKl TEMHU:
Is it the same to be a child in different cultures? When do children get adult? Do
children and adults speak the same language?), a TakoXx 3ampoNoOHYBAaTH iM
MiJIrOTYBaTH HA HACTYIHE 3aHATTS KOPOTKI MpEe3eHTAIlll MPO CUMBOJIYHE 3HAUYCHHS
PI3HMX 3HAPAb Mpalll B Pi3HUX KYJIbTypax.

Orxe, 3amyuennst matepianiB miatgopmu TED Talks y mpoueci po6otu Haj
TUCLUIUTIHOIK «JIIHrBicTMYHA aHTpomonoriss» 3a Merogoiioriero CLIL copusie
IHTerpalli akTyaJlbHOI 3a 3MICTOM 1 cydacHOoi 3a (opmoro iHdopmalii B ITICHY
CUCTEMY KypCy 33111 p030y/I0BU PO3YMIHHS CTYJA€HTAMU BU3HAYEHOTO /ISl 3aCBOEHHS
MIPOrpamMoBOro Marepiagy 1 PO3BUTKY HABHYOK BOJIOJIHHS aHIJIIKCHKOK MOBOIO,
OMAaHOBYBAHOIO SIK IHO3EMHOIO.
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THE USE OF MODERN INFORMATION TECHNOLOGIES AS AN
INNOVATIVE APPROACH TO THE TEACHING OF FOREIGN
LANGUAGES

A great interest is shown in increasing the role of a foreign language in the
activities of university graduates nowadays. The use of modern information
technologies in the classroom is an extremely relevant and at the same time problematic
issue for a foreign language teacher. In the methodology of teaching foreign languages,
this problem has been developed since the beginning of the 80s of the 20th century.

Currently, there are significant changes in the field of education in connection
with the introduction of new technologies in the learning process. The use of
multimedia tools, Internet resources and educational programs has been actively
introduced in the process of learning foreign languages. The very process of
introducing information technology into the learning process has only recently begun.
But the pace at which this process is spreading is extremely rapid. When using Internet
technologies in foreign language classes, students’ motivation develops, which is one
of the most important factors in the learning process. The prospects for the use of
information technology today are quite wide.

The problem of development and introduction of information technologies in the
educational process is dealt with by a large number of leading researchers, including
Novikov S. U., Polat Ye. S., Polipova T. A., Tsvietkova L. A. etc.

In his work On the Use of Computers in Teaching of Foreign Languages,
S. V. Fadieiev notes that the development of computer technology has significantly
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influenced and suppressed traditional teaching methods, as well as forced teachers and

linguists to solve problems that they did not even suspect existed [2].

Due to the rapid development of information technology, not every teacher is
ready to integrate computer technology and other multimedia tools in the process of
learning foreign languages. The above problem is particularly acute for older teachers,
who sometimes find it very difficult to adapt to rapidly evolving technologies. A
necessary prerequisite for the introduction of information technology in the learning
process is that every teacher is aware of the fact that the computer is not a mechanical
teacher, but is a means to improve and enhance the learning process [3].

There are criteria that determine the suitability of technical means of teaching
and control for use in English classes:

- there should be a process of increasing productivity and efficiency of the whole
learning process;

- management and monitoring of the correctness of each student’s learning
activities;

- increasing interest in language learning;

- providing prompt feedback and control of the actions of all students during
their studies;

- prompt work with answers, the essence of which is to enter them without long
coding and encryption [1].

The introduction of computer technology has greatly influenced the
development of textbooks for teachers, as the latest opportunities in the field of
graphics will significantly diversify the number and types of exercises. The same
applies to presentations prepared by teachers or students.

Of all the existing teaching aids, computers are integrated into the structure of
the educational process and bring the process of teaching English as close as possible
to real conditions. With the help of computers, the opportunities of teachers to
individualize learning and enhance the cognitive activity of students in learning
English are greatly expanded. With the help of modern technologies, the learning

process can be adapted to the individual characteristics of students [4]. Another
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Important fact is that nowadays almost every student has a computer or a laptop, which

greatly facilitates the process of adaptation.

The use of computers in English classes significantly increases the intensity of
the educational process, absorbs a larger amount of educational material, compared to
the same time in traditional learning. It should also be noted that when using a
computer, the learning material is better assimilated.

Control is known to be an integral part of the learning process, the function of
which is to establish feedback between the student and the teacher. When using a
computer to assess the quality control of students' knowledge, its great objectivity is
achieved. Computer control saves a lot of study time, as computer control
systematically tests all students at the same time. Nowadays, programs that have a test
form are being actively developed, the essence of which is to quickly and
systematically test students’ knowledge.
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Kapuna OcTpoBcbKa,
BHKJIAAY,

YuiBepcurer iMmeHi Aubdpena Hobens

OCOBJINBOCTI HABYAHHS JLIOBIA IHO3EMHIN MOBI HEMOBHUX
CHEIIAJTBHOCTENR

Y cydacHOMYy CyCHIIBCTBI BOJIOMIHHS JUIOBOIO 1HO3EMHOIO MOBOIO €
HEBIJI’EMHOI YaCTUHOIO XapaKTEPUCTHKU BUCOKOKBamidikoBaHoro Qaxisig. Kypce
JIJI0BOi 1HO3€MHOI MOBH Iepejdadae y MaiOyTHIX mpodecioHaniB 3HaHHsS (PaxoBoi
JIEKCHKH, YMIHHS BEJIEHHS IEPErOBOPIB, CTBOPEHHS JIIJIOBUX JIUCTIB, i BUKOPUCTAHHS
3 yciMa MepepaxOBaHUMHU HAaBUYKAMHM TpPaMaTUKH, IO MIIKPEcatoe OQiliiHICTD
CIIUIKYBaHHS, aJlKe <«JIJIoBa 1HO3eMHa MOBa — II€¢ MOBa y MOBI», SIK 1HOJ1 BUKJIaJ1ayl
OKpECNIIOIOTh Iiel mpeaMer. Takoxk Ba)XJIMBUM 3aBJaHHSM 1HO3EMHOI MOBH
npodeciitHoro cpsiMyBaHHS € OBOJIOIIHHS HOBITHROIO (haxoBoIO 1H(OpMAIli€I0 yepe3
3apyO1XKHI JKepea.

Cmipg 3a3HauMTH, MO CHOTOJHI JOCTOBIpHA iH(MOpPMAIlsS MOA0 OyAb-SKOTO
npeameta (y TOMY 4YMCIl ¥ 1HO3EMHOI MOBHM) € y BIAKPUTOMY JIOCTYII B MEpPExi
[aTepHeT. TakuM YMHOM BUKIIAA4 PO3YMIi€, 10 BXKE HE € OCHOBHUM JKEPEIOM 3HAHb
JUTSL CTY/ICHTIB, TOMY OOMpPArO4Y¥ METOJ HaBUaHHS BiH/BOHA Ma€ yCBIJOMIIIOBATH, IO
TOJJIOBHUM MpPH MIATOTOBII MailOyTHIX (axiBLIB 3 HEMOBHUX CHELIAJIbHOCTEU €
¢bopMyBaHHsI IHIIIOMOBHOT KOMYHIKQTUBHOI KOMIIETEHTHOCTI. AOH JOCATTH IIEI0 METH
MOTPiOHO BUKOPUCTOBYBATH AKTUBHI METOJM HABYAHHSI.

AKTUBHE HaBYaHHS — II€ METOJ| HaBYaHHS, NPHU SIKOMY CTYJEHTH aKTHBHO
3aTy4eHi 0 MPOLECy BUBUCHHS MPEIMETA, 1 1€ ICHYIOTh Pi3H1 piBHI HABUaHHS 3aJI€KHO
O/l BUAY 3alyyeHHs cTyleHTa [4, c. 1]. BueHumu noBeneHO, IO HA 3aHATTAX 3
BUKOPUCTAHHSM aKTHUBHUX METOJIB CTYACHTH 3aCBOIOIOTH MaTepiall JOCKOHAJO
PO3YMIIOTh KOPUCTh i METY BiJIBilyBaHHs JaHOI AucUUILIiHM [3, ¢. 297-298].

Cepen akTHBHUX METOJIB HAaWOUIBII €()EKTUBHUMHU € 1HTEPAKTUBHI METOIH.

Haituacrime cepes HUX BHOKPEMIIIOIOTh KOMYHIKATUBHUN METOJ BUKJIaAaHHS. [[is
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KOMYHIKQTUBHOTO METOJy XapaKTepHI HACTYMHI BUIW 3aBJaHb. IMITaIliiiHi
(mepenbavyaroTh HaBYaHHA MPO(EciiHUM yMIHHSM 1 HaBHYKaM, IO TOB’s3aHi 3
MOJICTTIOBaHHSIM  TIpoeciiHOl  AiSUTBHOCTI); HEIrpoBi (mependadaroTh — aHaJI3
KOHKPETHUX CUTYaIll}, pIIICHHS 3a/1a4, BAKOHAHHS BIPaB 1 1HAUBITyaIbHUX 3aBaHb);
irpoBi (mependavaroTh poOdbOBI irpw, ainoBi irpu) [1, €. 5]. HaBuanbHi mMartepianm
10U PaIOThCS 32 CUTYaTUBHO-TEMAaTUYHUM YU (PYHKIIOHAJIBHUM IPUHIIATIOM, TOOTO
rpamaTrKa i JeKCHKa BIJIOBIIal0Th TeMi1 1 cuTyallii abo GyHKIII (y JaHOMY KOHTEKCTI
GyHKIIiS — HAaBUYKA, SIKY TOTPiOHO 3100yTH cTyAeHTaM). Bukinagad Ha 3aHATTSIX Oepe
Ha cebe QyHKIIT opraHizaTopa CIUIKYBaHHS: 3a/la€ HABIJIHI IUTAHHSA, 3BEPTAE yBary
Ha OpUTIHAIBHI JYMKH YYaCHUKIB, BUCTYyNA€ apOITpOM B OOTOBOPEHHI CIIPHUX TEM.
Cepen TppOX HAWTOJOBHIMIMX ACHEKTIB PETYIIOI0YOI ISJIBHOCTI OCBITSIHUHA CII1T
BUOKPEMUTHU: OpraHizalliio Mmporecy, 3a0e3neueHHs MOBJICHHEBOTO MAapTHEPCTBA U
CTBOpPEHHS TICHXOJIOTiYHOrO Kiimaty [2, C. 220-223]. Takuii (hyHKIIOHAIBHO-
KOMYHIKaTUBHUHN IMAX1JT J1a€ MOKJIMBICTh HABYUTH CTYICHTIB BUKOPHCTOBYBATHU
JIIJIOBY MOBY, SIK 3aci0 COIllaJIbHOI /i1 i B3a€MO/I11 Ha CBOEMY NpOo(eCciiHOMY ITOTIPHIIII.
Y miacymMKy UUIKOBUTO BUIIpaBlaHo Oyjae 3a3Ha4YMTH, 10 B YMOBax
iH(MOopMaIIiHOT epr KOMYHIKATUBHUN METOJ, HaBYaHHS € OCHOBHHUM 3 aKTHBHHUX
METOJIB, SKMWA JOUUJIBHO BHUKOPUCTOBYBAaTHM  JUIi  PO3BUTKY  IHILIOMOBHOI
KOMITETEHTHOCTI Y CTYJCHTIB HEMOBHUX CIICIIaIbHOCTEH, a/pke BiH 3a0e3medye He
TUIBKKM 3HAHHS (axoBOi JIGKCHMKM, a W HaBYaHHA MPOQecCiiiHO-OpIEHTOBAHOMY
CHUIKYBAHHIO.
:kepesia Ta Jiteparypa
1. Komanb T. [HTEpakTUBHI TEXHOJIOTII HABYaHHS 1HO3EMHHUX MOB Yy BHIIHX
HavaJbHUX 3aKaanax. [Hgopmayiiuni mexnonoeii i 3acoou nasuanns. 2011. C. 5.
2. Croiiko C. Peanizaiisi KOMyHIKaTUBHOTO MiJXOJy B HaBYaHHI 1HO3EMHHX
MOB. Bicuux Yepniciscbkoco HayionanbHo2o nedazoliyHoco yHieepcumemy. Cepis :
[Tenaroriuni Hayku. Bum. 85. C. 220-223.
3. Cymmoa O. @opMupoBaHME  HHOS3BIYHOW  KOMMYHUKATHBHOM
KOMIIETCHIINM CTYJEHTOB TEXHUUYECKHX BY30B TPHU HCIOIH30BAHUHA AKTUBHBIX

METO/I0B 00yUYEHUS MHOCTPAHHOMY SI3bIKY. Monoooti yuenwiti. 2012. C. 297-298.



250
4. Bonwell C., Elison J. Active learning: Creating Excitement in the Classroom.

1991. P. 1.

FOuis Ilepeomiinic,
BUKJIa/1a4,
HoaTaBcbKUil WPUAHMYHUIA IHCTUTYT

HauionaJbHOro I0puaUYHOIro yHiBepcurety iMmeHi SipociiaBa Myaporo

ITPOBI METO/IM HABYHAHHA Y ITPOLHECI POPMYBAHHA
TOTOBHOCTI MAMBYTHIX ITIPABO3HABIIIB JIO IHIIOMOBHOI1
KOMYHIKAIIII HA TIPO®ECIHHY TEMATHUKY

CydacHi BHMOTM  PHUHKY T@pall MNpU3BOASATH J0  TpaHchopmarrii
KOMITETEHTHOCTEH TIpalliBHUKA, SKUX BiH HaOyBae y 3akiajl BHUIOI OCBITH, IO
BUKJIMKAE HEOOXiJHICTH PETENHHOTO J060py METONIB HAaBUAHHS. MueTbcs i mpo
MiTOTOBKY MaiOyTHHOTO (haxiBI JO KOMYHIKAIlll 1HO3EMHOI0 MOBOIO, 30KpeMa y
IOpUIMYHOMY YHiBepcuTeTi. Ha Halry TymKy, HOCTiiiHa cy0’€KT-Cy0’ €KTHA B3a€MO/I1s
YYaCHHKIB OCBITHBOI JISUTBHOCTI Ma€ BiOYyBaTHUCS Y MaKCHUMaJIbHO CHPUSITIMBUX
yMOBaX OCBITHBOTO CEpPENIOBUINA 13 3aCTOCYBaHHSM IHTEPAKTHUBHUX METOJIB Y
MO€NHAHHI 13 TpanuuiiiHumu. Came 1e Oyno B34TO HaMU JO yBard YIPOJOBXK
MJITOTOBKH Ta MPOBEJICHHS NIEAAroridyHOro eKCIEPUMEHTY, HAIIICHOTO Ha TIEPEBIPKY
€()eKTUBHOCTI aBTOPCHKOT TEXHOJIOT1T POPMyBaHHS TOTOBHOCTI MalilOyTHIX OakaaaBpiB
npasa J10 mpodeciiHO OPIEHTOBAHOTO 1HIIIOMOBHOI'O CH1JIKYBaHHS.

Crnuparourch Ha KOMYHIKaTUBHUN MPHUHLMII, SKUHM TOJSTae B YMOJAIOHEHHI
MpoLecy HaBYaHHS 1HO3EMHUX MOB Ji0 peanpHoro criakyBanHs (FO. [Tacco), ToOTO
OpI€HTallli Ha «JiaJIor SK MpOBiAHY (OpMY HaBYaJIbHO-MI3HABAJILHOI B3a€EMOIL 3
OTIEPaTUBHUM 3BOPOTHUM 3B’s3KoM» [2, c¢. 87], ¢opMyBaHHS TOTOBHOCTI [0
IHIIOMOBHOI B3a€MOJIi Yy Mexax ¢axy 3I1HCHIOBAETbCS HE TUIBKU 3aBJISKU
dbpoHTanpHIA poOOTI 3100yBaUiB OCBITH B ayJUTOpIi Mij] KEPIBHUIITBOM BUKJIaJa4a

(30xpema mpu 06roBopeHH1 (axOBUX TEKCTIB, TIYMAaUeHH] IOPUIUIHOT TEPMIHOJIOTI,
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M1100pi CAHOHIMIB 1 aHTOHIMIB JI0 aKTUBHOI JICKCHKH TOIII0), ajie i 4yepe3 iHTepaKIIito
y XO/Ii BAKOHAHHS CUCTEMHU KOMYHIKaTHBHHX BIIPaB y Mapax Ta MaJIHX TpymHax, y TOMY
YUCITi 1 1T03a ayauTopiero. Binrak, cydacHU HaBYAIBHUN MPOIEC MA€E TPYHTYBATHCS
Ha HM3I1 I1HTEPAKTUBHUX METOJIB: MPOOJIEMHOTO, KOJEKTUBHO-TPYIOBOTO 1
CUTYaTHUBHOTO HaBYAHHS, a TAKOXK JTUCKYCIHHUX, TOCITITHAIIPKUAX Ta ITPOBUX.

3a3HauuMoO, M0 Yy TepIry dYepry IirpoBi METOAW HABUYaHHS HAJIEKATh JI0
KJIFOUOBHX JIJIs1 PO3BUTKY HaBUKIB YCHOTO MOBJICHHS Ha mpodeciitny TemaTuky. CyTh
JTUJAKTUYHOL TPU TOJISITA€ B MOJICNIFOBaHHI MPOILIECY peaabHOI KOMYHIKAIIT 3TiHO 13
3aIaHAMH POJISIMU YH 1HIITUMHU BU3HAYEHUMH TIEIaroroM YMOBaMH, TOMY IO IepeBar
3aCTOCYBaHHSA KOMYHIKaTUBHHX ITOp Yy MPOIIEC] HABYAHHS 1HO3EMHUX MOB B1JIHOCUMO
T€, M0 TXHIM IUJAKTUYHUNA MMOTEHII1a]l 3HAYHOIO MIPOIO CIIPUSE CTBOPEHHIO YMOB JIJIs
PO3BUTKY IHTEJIEKTYaJIbHOTO 1 KOMYHIKATUBHOTO MOTEHIialy 3400yBayiB oCcBITU. [0
O3HaK Irop HaJieXaTh YMOTHUBOBAHICTh, BIJICYTHICTh MPUMYCY, 1HIAUBIAYaTi30BaHICTb
Mi3HABAJIbHOI aKTUBHOCTI, @ TaKOK TIO3UTUBHUN MiKpokiMart [4, ¢. 563]. ¥V Hill TicHO
OB’ s13aH1 a)eKTUBHO-MOTHUBALIIHA i ONEpALliTHO-TEXHIYHA CTOPOHH IISIIBHOCTI [1,
c. 29], mo3ask BOHa CIyrye 3acoO0OM pO3BUTKY MOTHUBAIlHOI cdepH, Mi3HAHHS,
PO3BUTKY pO3yMOBHMX il Ta joButbHOI moBeminku [1, c. 319-335]. IIpo
NoJ11(PYHKITIOHAJIBHICTh TPU CBIAYMTH 1 ii POJIb y CTBOPEHHI YMOB JIJIsi CAMOCTIHHOTO
MUCJICHHSI W TPUWHATTA pilieHb, 30aradeHHsl JIHTBICTUYHOI Ta KpaiHO3HABUOl
0013HAHOCTI CTYJIEHTIB, HAOYTTS W 3aKpIIJIEHHS HUMHU Npo(deciiiHuX 3HaHb, YMIHb 1
HaBUKIB Ta (OpPMYBaHHS y HHX MOBJIECHHEBOI, IHTEPKYJIbTYpPHOI W KOMYHIKATHBHOI
KOMIIETEHTHOCTEH [6, c. 219].

[Torokyrounck 13 AociHiIHUKaMu [5, ¢. 135], yBakaeMo JIOTTYHUM PO3MOJILIT
TUAAKTAYHUX 1TOp HAa MOBHI (TATOTOBYI) i1 MOBJEHHEBI (CHUTyaIliliHI, POJILOBI Ta
minosi). Ilepmni HarineHi Ha MOJANBIIMK PO3BUTOK Y CTYACHTIB JIIHTBICTHYHOT
KOMITETEHTHOCTI, OJTHaK, Oepy4H 10 yBaru cnenu@iky HaB4ajIbHOTO KypCy, YIIPOBOIK
dbopMyBabHOTO €Tamy EKCIePUMEHTY MM BiJJlaBaJid TIEpPEeBary MOBJICHHEBHM,
30KpeMa poJIbOBUM irpaM. BukoprucTanHs iX BHKIaJadyeM € HEBiJ €MHOIO YaCTHHOIO
HaBUYaHHS 1HO36MHHUX MOB 3T1JTHO 3 KOMYHIKaTUBHO-ISUTbHICHUM TI1JIXOJIOM, aJIKe JIJIst

opuaudHoi  mpodecii  BIACTUBUM €  THUMOBICTh  CYJOBUX, 3aKOHOTBOPYUX,
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MEHITCHI[IapHUX Ta IHIIUX CUTYyaIlii. Peanizaliist BIAMOBIIHUX AUCKYPCUBHUX MPAKTHK
XapaKTePU3y€EThCS YCTAICHICTIO HOMIHAINK 1 Jif, SIKI BUKOHYIOTBCS IOpUCTaMH [3,
c. 136], m0 YMOXIMBIIOE BHUKOPUCTaHHS Ha 3aHATTAX MOBJICHHEBHX Irop 3
ypaxOBaHHSIM TUITOBUX KBa3lpodeciitHuX 00CTaBUH.

3Bakaloud Ha Te, IO Yy CKIaal KaTeropii TOTOBHOCTI 10 mpodeciitHo
OpPIEHTOBAHOTO 1HIIOMOBHOTO CIUJIKYBaHHS MH BHOKPEMIIIOEMO MOTHUBAIIHUM,
KOTHITUBHUHM, NISUTbHICHUM Ta pedieKCIMHUN KOMIIOHEHTH, JOLUUIBHO MPOCTEKHUTH
BIUTMB ITPOBHX METO/IIB HaBUAaHHA Ha iX (OpMyBaHHS (Hacamrmepe] MEepIuX TPhOX
3a3HAYEHUX €JIEMEHTIB). 30KpeMa, yBa)KaeMO BarOMHM 3HAUYEHHS ITPOBUX METOIB JJIs
MIJIBUIIIEHHS. YMOTHBOBAHOCTI CTY/JIEHTIB-IOPHUCTIB JI0 BUBYEHHSI 1HO3EMHOI MOBH 3a
npoQeciiHuM CIpsIMYyBaHHSM SIK B ayAUTOpli, Tak 1 3a ii MeXaMH, CaMOCTIHHO, i
3aIliKaBICHHS JI0 YJOCKOHAQJIECHHS iXHbOi 1HIIOMOBHOI KOMIIETEHTHOCTI Yy
noganbiomy. Ha etami 3akpiruieHHs 3100yBayaMy BUIIOT FOPUANYHOT OCBITH JIEKCUKH
3 TMEBHOI TEMH MH yOaBAIACS 1O MOBHHX Irop 3 MeTor (GOpMyBaHHS
TEPMIHOJIOTTYHOTO anapaTy: CKJIaJaHHs 3arajloK y BUTJISIAL Je(illiil akTUBHOT JIGKCUKU
3aHATTS, NPOBEICHHS TEMaTUYHUX OpelH-pUHIIB Ta 1H. MeToa pOJbOBUX 1rop
3alydand 1 JUIsl 3aKpilUICHHS KOMIUIEKCY HaOyTHX KOMIIETEHIIM, MOmepeaIHbo
HAJAl04Yu CTYyJICHTaM IEBHUN 3pa30K KOMYHIKAIll, HampHKIaa, MK aJBOKaTOM 1
cynaero (Mpyu BUBYEHHI ACMEKTIB CYJOBOTO €THUKETY (y MeXax ONaHyBaHHS TEMHU
«lluBiJIbHE CYyJIOYMHCTBOY), CJIITYMM Ta MiJI03PIOBAHUM (MPU BUBYEHHI OCOOIMBOCTEN
KPUMIHAJILHOTO MPOIIECY), TBOMA MPABHUKAMU (HAMIPUKJIIA]], AKTyali3yI0YH JOKa0YIsIp
Ha TeMy «AJIMIHICTPaTUBHE MPABO 1 MPOIEC» TOIIO) 3a JOMOMOTOK JEMOHCTpaIlii
ay/io- YW BiJIEO3AIUCy, a TaKOX MOBJICHHEBOI B3aeMOJI1i 37400yBayiB OCBITH, KU
MarOTh BHIIMI PiBEHb 1HIIIOMOBHOT MiTOTOBKH.

Otxe, Oepyun [0 yBard pe3ysibTaTd (OPMYBAIBLHOIO €Taly €KCIEPUMEHTY,
MIPOBEICHOTO HAMH 3 METOIO TIEPEBIPKU €PEKTUBHOCTI pO3pOOIECHOT HAMU TEXHOJIOT1i
¢bopMyBaHHS TOTOBHOCTI MaiiOyTHIX OakaaBpiB mpasa 10 MpodeciitHO Opi€EHTOBAHOTO
IHIIOMOBHOI'O CIUJIKYBaHHS, MOXKEMO CTBEPJIKYBaTH, 1110 1IFPOBI METOJIM 001iMaIOTh
Heabusike Micrie y 1mpoMmy mporeci. Came mii 4ac TpH BHKJIAJad Ma€ 3MOTY

MIJBUIIYBAaTH BHYTPIINIHIO MOTHBAIlI0 MalOyTHIX OakaJaBpiB Mpapa, yCHIIIHIIIE
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yCyBaTH TICUXOJIOTIYHI Oap’e€pu, pO3BUBATH IXHE TBOPYE MMHCIEHHSA, a TaKOX
e eKTUBHIIIIE TOTYBaTH iX 0 BUKOHAHHA MPOQeCciiiHuX 000B’A3KiB, 3BaXKAI0UH HA Ty
HEMNEepPEeCIyHy poJib, SIKy BOHA BiJirpae s ¢GopMyBaHHS KOMIUIEKCY 3HAUYIIMX JIJIs
IIpaBHUKA KOMIIETEHTHOCTEH (y Tepiry 4epry KOMyHIKaTUBHOI). BiaTak, 11eTbest mpo
iXHIO HEMIEPECIYHICT K JIJIS I IBUIIICHHS 3aIIKaBJICHOCT] CTYJICHTIB y BUBUCHHI MOBHU
npaBa, Tak 1 HAOyTTs JIHrBONIPodeCIHMX 3HaHb, YMIHb 1 HABHKIB Ta 3aCTOCYBAaHHS iX
y mpolieci KoMyHikaIli Ha (paxoBy TeMaTuky, ToOOTO (HOpMyBaHHS MOTHBAIIIHOTO,
KOTHITUBHOTO ¥ JISUThHICHOTO CKJIQJHUKIB Ha3BaHOT TOTOBHOCTI.
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FOpiii IToanexkaes,
KaHJAUJAT HAYK i3 comiaIbHUX KOMYHIiKaIliii, JOEHT,

HauionanbHuii yHiBepcuTeT «3anopisbKa noJtiTexHika»

PO3BUTOK MOBJIEHHEBUX HABNYOK 3ACOBAMMU TPEBEJI-
MEIIATEKCTY

Y cydacHOMY CYCIUIBCTBI 3pOCTa€ poJib Meia, 10 HE JIUIIE BiII3ePKATIOIOThH
peabHUN HABKOJIMIIIHIN CBIT, a i IEPETBOPIOIOTHCA 3 KaHATY MOIMPEHH 1HQopMartii
Ha MeXaH13M (OPMYBaHHS CYyCHUIbHOI TYMKH, CBITOTJISITHUX OPIEHTUPIB PEIUIIIEHTIB
MenianpoaykKiii. Taka TeHIeHIIis BiIOYBa€eThCS Yepe3 MOSIBY HOBUX Ta KilacMuHuX 3MI
B JKUTTI JIFOJUHU 3aBJSIKU TOCTYIY /0 I100aibHOI Mepexi iHTepHeT. Tox MoBa 3MI
CTa€ 3pa3KOM HOBHX MOBHUX HOPM B CY4acCHOMY 1H(OpMAaIiiHOMY CYCHIJIbCTBI, IO
aKTyajizye notpedy y BUBYEHI METOAUYHOTO MOTEHITIaIy IIbOI'O MOBHOTO IJIacTa.

[Tpo BaxIMBICTH BUKOPUCTaHHS MEIIATEKCTy y HaBYaHHI 1HO3EMHHUX MOB
3a3HAYaloTh SIK BITYM3HSHI, TaK 1 3apyOkH1 gocaigHukh. 3okpema [x. CkpiBeHep Ta
Jx. Xapmep BBaXKarTh, 110 IMIUIEMEHTAIllsl MEIIATEKCTy — 3pYYHUN Ta Al€EBUUN
ITUITAKTUYHUN 3aci0 aKTUBI3aIl 3aI[1KaBJIEHOCTI CTYJICHTIB
[2, c. 343; 3, c. 376-379]. OnHak BUKOPUCTAHHS MEIIATEKCTIB Y BUKJIAJaHHI MOBU
CTaBUTh TMHUTAHHS KpPUTEPII0 BiIOOpY MarepiaidiB BIAMOBIAHO /O JEKCHUYHUX,
IrpaMaTHYHUX 1 MParMaTMYHUX MOTPEO CTYNEHTIB Ta iX FOTOBHOCTI 10 CHPUUHATTA
iH(popMali yepe3 NMeBHUN KaHall — ApyKoBaHuU (apykoBaHi 3MI, BeOcaiiTh), ayaio
(pamio, moakacTH) 4M ayaioBi3yanpHUM (TenebaueHHs, Youtube).

OpHuM 13 HAMOUTHII MOIIMPEHUX THUMIB MEIATEKCTIB, 110 BUKOPUCTOBYIOTH Y
BUKJIaJaHHI 1HO3EMHUX MOB € TPEBEI-MEIIATeKCT — «IOJIKOJOBUM (TIPUCYTHICTH
BepOaIbHUX 1 HeBepOaIbHUX KOMYHIKATUBHUX KOIB) 1 MYJIbTHIHCTUTYILIOHATBHUMA
(moeqHaHHS  KYpHAIICTCBKOTO Moaycy 3 pekiamMHuM Ta PR)  pisHoBuA
KYPHAJICTCHKOTO MeN1anpoAYyKTY, CEMAaHTUYHOIO JIE€TEPMIHAHTOIO SIKOTO € TPEBElI-

koHTeH™ [1, C. 8]. BoueBuap BumaBHuirrBo National Geographic crBoproe cBoi
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MIPYYHUKA HA OCHOBI 1H(OpPMAIIHUX MaTepialiB 3 SCKPaBO BUPAXKEHOI TPEBEII-
opienrariero, Hanpukian: Voices, World English, World Link Tormo.

CydacHuil TpeBen-MeaiaTeKCT Mae MmeBHiI ¢popMatu moaadi iHdopmariii (mpeca,
TenebadeHHsa Ta iHTepHET (Youtube-kanamu, Omorocdepa / Biaorocdepa) y pi3HHX
KAHPOBUX (QopMax Ta TUNAX METIATEKCTy (KypHaNICTChKHM, pekinamuuii, PR Ta
nyoninucTuaHuit). @opMart, Ae MpeCTaBIeHO TPEBEI-MEIIaTeKCT, BIAMOBIAAE TaKid
noTpeO1 y BUKIIaIaHH] 1HO3€MHOI MOBH, SIK PO3BUTOK PEIENITUBHUX HABUYOK (UM TaHHS
Ta ayJIIOBaHHA) 1 € 3pa3KOM JJIsl PO3BUTKY MPOAYKTUBHUX (TOBOPIHHS Ta MUCHMO).

TpeBen-meniaTrekcT BUKOPUCTOBYIOTH JJi1 (POPMYyBaHHSI HABUUYOK Pi3HUX (popMm
YUTaHHS, a/PKe TEeMaTU4YHa pI3HOMAHITHICTH (iCTOpis, NpUpoaa, KyJIbTypa,
0COOUCTOCT1) € TAPHUM MPUKIATOM aBTEHTUYHOTO 1HIIOMOBHOTO TEKCTY, IO MOXKE
MOTHBYBATH Ta 3aI[IKaBUTH CTYACHTIB. TakoXX akTyaJbHUM € BUKOPUCTAHHS TPEBEII-
BIIEO Ui PO3BUTKY HABUYOK ay[iIOBaHHSA, OCKUIbKH SICKpaBUH BIJIEO CYIPOBIA
J0TIOMarae IHTeHCU(PIKyBaTH MOBHY 37I0TaJIKy Y CTYAECHTIB SIK 1] 4ac ayIUTOPHOI, TaK
1 caMoCTiitHOi poOoTH.

OcTaHHIM 4YacoM TMPOCIIJKOBYETbCS TEHACHI[ISI BUKOPUCTAHHS TpPEBEI-
MEJIIaTeKCTIB I yIOCKOHAJICHHS HAaBMUYOK IMHChMa Ta TOBOPIHHA. BOHM cIyryroTh
3pa3kaMu €ceiB, NpPE3CHTAIlli Ta peKJIaMHOro KOHTEHTy. CTyIeHTH aKTHUBHO
CTBOPIOIOTH BiZICO KaHAIIM 3 TPEBEN-TEMATHUKH JJIsl IPOCYBaHHS BIACHUX reorpadiaHux
JIOKYCIB Ta TYPUCTUYHHUX JECTHUHAITIH.

ATpuOYTHBHOIO PUCOIO AJISI TPEBEI-MEIIaTeKCTa € Bi3yalibHa KOMIIOHEHTA, 1110,
3 0IHOTO OOKY, € (haKTOpOM aKTHUBAIlli 1HTEpECy CTYACHTIB, a 3 1HIIIOr0 — 3ac000M
Bi3yasi3alii HOBOI JEKCUKH, 1110 CIPOIIYE 3a/1a4y BUKJIaaya Mij] 4ac O3HaAOMJICHHS 3
HOBHUMHM JICKCEMaMH, OCOOIMBO peaTisiMHU.

OTxe, BUKOPUCTAHHS TPEBEJI-MEIIATEKCTIB y BHUKJIAJaHHI 1HO3EMHHUX MOB €
edpektuBHUM. OJHaK iX poJIb Ta 3HAYEHHA Yy BUKIAJAHHI YKPAaiHCHKOI MOBH SIK
1HO3€MHOT BCE I1I€ 3aJIMIIIAETHCS 11032 YBArolo BITYN3HSIHUX METOJIUCTIB, OCKIIIBKH CaMe
Taki TEKCTH MOXYTh c(opMyBaTH TO3UTHBHUN 00pa3-iMipk YKpaiHu cepen

CTYJICHTIB-IHO3€EMHUX  IpoMajsiH. llepcnekTMBHMM €  CTBOpPEHHS  MOJEIl



256
IMIUIEMEHTAIIlT TpeBeJI-MeI1IaTeKCTIB Y OCBITHIHN MPOILIEC JJIs1 CTYACHTIB, K BUBYAIOTh
YKpaiHChKY MOBY SIK 1HO3€MHY, BPaXOBYIOUHU PiBHI BOJIO/IIHHS MOBOIO.
JlxepeJia Ta Jiteparypa

1. IMonexaes 0. I'. Tpepen-xypHanu B YKpaiHi : CTPYKTYpHO-(YHKIIIOHATBHI
Ta >KaHPOBO-TEMATUYHI OCOOIMBOCTI : aBTOped. TUC. ... KaHA. HAYK 3 COIl. KOM. :
27.00.04. 3anmopixxs, 2017. 20 c.

2. Harmer J. The Practice of English Language Teaching. Harlow : Pearson,
2012. 446 p.

3. Scrivener J. Learning Teaching : The Essential Guide to English Language
Teaching. London : Macmillan, 2011. 414 p.

Ouaena CaBeHKoOBA,
CTApUINiA BUKJIA/AaY,

IHoaTaBcbKuil Jep:KaABHUA arpapHUid YHIBEPCUTET

CKJIAJIHI IMEHHUKH B HIMEIIBKIH MOBI TA CIIOCOBH IX
NEPEKJIAZY B TEKCTAX ATPOITPOJOBOJIbYOI COEPU

Beryn. 3HauHy 4acTHHY CIIOBHHKOBOTO 3amacy HiIMEIBbKOi MOBH yTBOPIOIOTH
CKJIQJ[H1 IMEHHUKH, TOOTO CJIOBA, B SIKMX CYC1IaMH € KUJIbKa PI3HUX KOPEHIB. Y JCSIKUX
BUIAJIKaX KUIBKICTh TaKMX KOPEHIB-CYCIJIIB OOUHCIIOETBCS JECATKAMH. Y TBOPCHHS
CKJIQJJHUX IMEHHUKIB y HIMEIbKii1 MOB1 JJO3BOJISIE YHUKHYTH HAaJIMIPHOTO ITOBTOPEHHS
POJIOBOTO BIJIMIHKA 1 CHPOIYE€ BUKOPUCTAHHS Yy MOBJICHHI CKJIAAHOI HIMEIBKO1
IpaMaTHKH.

BuBYEHHIO CKJIaJHMUX CIIIB y HIMELbKIA MOBI MPUCBSYEHI POOOTH Oararbox
nocnigaukis, cepen Hux O. bexarens, T. [Tayns, A. Ickos, O. Oryii, A. lllenyasko,
H. Imenko, B. Kaniymenko Ta iHiii.

YTBOpeHHSI CKJIAAHUX IMEHHHKIB € HEBHUEPIHUM JDKEPEIIOM TOCTIHHOTO
MOTIOBHEHHST CJIOBHUKOBOTO CKJIaJly HIMEIBKOI MOBH, 30KpeMa y cdepi arpapHoro

BUPOOHUIITBA, 1110 1 OSICHIOE aKTYyaJIbHICTh HAIIIOTO JOCIIIKEHHS.
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Bukmang ocHoBHOro wmarepiany. CIOBOCKIAIaHHS € HAWMOMIUPEHIIINM
CIIOCOOOM CIIOBOTBOPEHHSI B HIMEIBKIA MOBi, OCKUIBKM caMe€ B TaKHil CIOCiO
peanizyeTbCsi OOUH 13 TOJIOBHUX 3aKOHIB PO3BUTKY MOBH — TMPUHIMUI MOBHOI
ekonowmii [1, c. 70].

CrnemmdiuHy pucy CTPYKTYpH HIMEUBKOI MOBH CKJIaJa€ MOXIJIUBICTh
HIMEI[PKOTO IMEHHHKA BCTYMATH Y 3B 53K 3 1HIIMMHU OCHOBaMH B (DOpMi CKJIaJHOTO
cioBa. Himenbki ckiagHi IMEHHUKH MOXKYTh BHpa)kaTh HaWpPI3HOMAaHITHIIII JIOT1KO-
CEMaHTHYH1 BIIHOIICHHS, TOOTO MOXXYTh BHpaXaTH BIJHOIICHHS, IO MEPeNaloThCs
BUIBHAM CJIOBOCIIONYYCHHSM. TakuM YHHOM, CKJIQJHAA IMEHHHK BHKOHYE SK
JIEKCUYHI, TaK 1 CHHTaKCU4H1 (QYHKIII].

CximamHi  IMEHHHMKHM, 110  HaWlyacTilie  3yCcTpIYaloThcsl B TEKCTax
arpornpoI0BOJIbYOiI chepH, MOXKYTh MaTH TaKy CTPYKTYPY:

imenauk  +  imennwk:  die  Bodenschicht —  map  1pyHTYy,
die Ertragssteigerung — migsuineHHs ypoxaro, die Bodennutzung — BUKOpHCTaHHS
rpyHty, der Bodenschutz — 3axuct rpynty, der Tierbestand — moromis’a xyno0wu,
nepeKsIaa 3MIMCHIOETHCS 33 JOTIOMOTO0 JIBOX MPOCTUX IMEHHHKIB, OJIUH 3 SIKUX CTOITh

y Ha3UBHOMY BIJIMIHKY, a JIpyruid y pogoBomy; die Schweinehaltung — cBunapcTBo,

die Geflligelhaltung — nraxiBaunreo, die Schafhaltung -  BiBuapcTBO,
die Pferdehaltung — KOHAPCTBO, TMEPEKIATAETHCS TMPOCTUM  IMCHHUKOM;
die Hauszwiebel — 1mOyns-pinka, die Schalottenzwiebel — nmOynsA-1IaNOT,

HepeKyIafaeTbCs NOABIMHUM IMEHHUKOM, /1€ eI KOMIOHEHT — 1€ 03HauyBajbHE
CJIOBO, a Apyruil — o3HauvanbHe; das Sparguthaben — BKkJas 3 METOIO 3a01Ia/IKEHHS Ha
paxyHKy, MepeKIaIacThCs 3a JOMOMOTO0 MOIIMPEHOTO CIIOBOCIIONIYYCHHS, 10 CKIATY
SAKOTO BXOJSTH NMPOCTUN IMEHHUK — O3HAuyBaHE CJIOBO, 1HINI YJIEHH BHUKOHYIOTh
aTpuOyTUBHY (YHKIIIIO 1 HAJIEXKaTh 0 PI3HUX YaCTHUH MOBHU;

OCHOBa fieciioBa + iMeHHUK: die Anbaubedingungen — yMOBU BHUpPOIIlyBaHHS,
die Pflegemalinahmen — 3axomu nornsimy, die Schutzmafinahmen — 3axonu 3axwucry,
NEePEeKIIaIacThCsl 3a JIOTMIOMOIOK JBOX MPOCTHUX IMEHHUKIB, OJIUH 3 SKUX CTOITh Y

HA3UBHOMY BIJIMIHKY, a IpyTUll Y POJOBOMY;
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npukMeTHUK + iMeHHUK: der Weillkohl — kamycra 6inorosnosa, der Rotkohl —
kamycta uyepBoHorosioBa , der Chinakohl — kamycrta mekinchka. IMeHHUKHM Takoi
CTPYKTYpH HalyacTile 3ycTpiyaroThCs y OoTaHIuHIN Kiacudikallii Ha3B arpapHuX
KyJbTYp, OCKUIBKM TOYHO TMEpenaloTh 3MICT TepMiHy. CTpyKTypa pOJIOBUIOBUX
TEPMIHIB MOJSTa€e y MOEAHAHHI ABOX KOMIIOHEHTIB, Y SIKOMY MEpIINM HAroJOUICHUM
CJIOBOM € YTOYHEHHSI, BUPa)KEHE MPUKMETHUKOBOIO (HOPMOI0, @ IPYTUM — IMEHHUK, 1110
BUpaXKae pijl.

BucHoBku. TekcTu arpomnpooBofib40i ChEpH MICTATh BEIHKY KUIBKICTb
CKJIQJJHUX IMEHHHMKIB, TOMY IHTaHHS CIOCOOIB IX MEpeKNagy € aKTyaJlbHUM Ta
noTpedye MOCTIMHOTO BUBUYEHHS. 3aBISKH TMpaBUJIbHINA mepenadi (HOHOJIOTIUHOI Ta
JIEKCUKO-CEMAHTUYHOI CHCTEM 3 MOBH OPHTiHATY Ha MOBY MEpeKIaay 3 SBISETHCS
MO>KJIMBICTh 30€perTH MOBHOTY Ta YHIKAJIbHICTh JIEKCUYHOT OJJUHUIIl MOBU OpPUTIHAIY.
VYpaxoBylouu pe3ynbTaTH NPOBEIECHOTO aHalI3y TEKCTIB c(epu arponpogoBOJIbYOrO
BUPOOHUIITBA Ta TOCHIIKEHB CIEIlaTi30BaHUX €JIECKTPOHHUX TIyMayHUX CJIOBHUKIB
TEPMIHIB, MOXKHA TMPOBECTU TMOPIBHAHHS BUKOPUCTAHHS THX YW IHIIUX CIOCOOIB
nepeKIIamy.

JxepeJia Ta Jireparypa
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Marepiany [IpuyopHOMOPCHKOI pErioHabHOI HAyKOBO-NPAKTHYHOI KOH(pepeHuii
podecopchKo-BUKIIAAIBKOTO CKiIany, M. Mukonais, 24-26 kBiTHs 2013 p. Mukonais
: MHAY, 2013. C. 114-117.

3. Kononuyk 1. B., 3yenko H. O., Mockanenko C. A., [lembposcrka O. b.,
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cinbepkorocnogapebkux BH3 -1V piBus akpenuranii. Kuis : KOMIIPUHT, 2012.
535c.
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4, Mapuenko T. A. JlekcuKo-ceMaHTH4HI Ta CJIOBOTBIpHI OCOOJMBOCTI Ha3B
TOPOJHIX KyJNbTYp YKpaiHCbKOi MOBH : aBTOped. AuC. ... KaHd. ¢t Hayk : 10.02.01.

KuiB : Hau. nen. yu-t im. M. I1. /Iparomanosa, 2008. 24 c.

I'aauna Cocolid,

CTApPIIMH BUKJIAAAY,

IHoaTaBchbKkMil HANIOHAJILHUM MeAATOTITYHUN YHIBEPCHTET
imeni B. I'. KopoJsienka

CeiTiiana /leiineka,

BHKJIA1Q4,

IMoaraBchbKkNil HAIOHAJIbHUI NEJIATOTiYHUNA YHIBEPCUTET

imeni B. I'. Koposienka

HABYAHHS IHO3EMHOI MOBU 3 BUKOPUCTAHHSIM
JTUCTAHIIMHUX TEXHOJIOT'TA

Po3BuTok rnmo0anbHOT KOMITIOTEPHOI Mepeki [HTepHEeT BIiAKPUB HOBI
MEePCIEeKTUBU BIOCKOHAJICHHS CBITOBOI OCBITHBOI CUCTEMHU. 3aBISIKH 3aC00aM HOBUX
1H(pOopMaIITHUX 1 KOMYHIKAIIIHHUX TEXHOJIOT1H 3’ IBUJIaCsl HOBA TEXHOJIOT1s] HABYaHHS,
a came — AucTaHIliiiHe HaBuaHHA. [Ipu qucTaHIitHOMYy HaBYaHHI CTY/ICHT 1 BUKJIAaaq
IPOCTOPOBO BIJIOKpEMJIEHI OJWH BiJ OJHOTO, aje TpPH I[bOMYy BOHH MOXYTh
3HaXOJIUTUCS Yy TOCTIMHIN B3a€MOJIl, sIka OpraHizoBaHa 3a JOMOMOTOK OCOOIMBUX
MpuiioMiB TOOYZ0BM HAaBYAIBHOTO MPOIECy, (hOpM KOHTPOIIO, METOAIB KOMYHIKaIlii
32 JOMIOMOTOI0 E€JIEKTPOHHOI MOIITH Ta IHIIMX TEXHOJIOTIM IHTEPHETY, a TaKOX
OpraHizamiifHO-aMIHICTPATUBHUX  3aXOJiB, 10 CIEIIAJIBHO  PO3POOISIOTHCS.
JlucTanIiiine HaBYaHHS, 3aCHOBaHE Ha BUKOPUCTAHHI TEXHOJIOT1M IHTEPHETY, BUKOHYE
P HOBUX (YHKIIIN 1 MPUITYCKA€E peati3alliio NEBHUX MPUHIUIIB, Cepell IKUX BEJIUKe
3HAYCHHS Ma€ TPHUHIUI PO3MOJIJICHOI CIIBIpaIlll, IHTEeTparlii, BXOJ)KEHHS Y CBITOBY

MEPEXKEBY OCBITHIO CIUIBHOTY.
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IaTepec 10 mpoGiaeMU TUCTAHIINMHOT OCBITHM Ma€ >KUTTEBY BaXKJIMBICTH JJIs
VYxpainu. CTpiMKHil mepexia 6ararboX OCBITHIX MPOIIECIB B 1HIIKN (JOpPMAT BUKIIUKAB
HEOOX1/IHICTh HIBUAKOTO MPUCTOCYBAHHS /10 HOBUX YMOB 13 OOKY Jep:KaBHOI BIIaJH,
npo(UIBHUX MIHICTEPCTB 1 0€3MOCcCePeIHbO 3aKIIa 1B OCBITU. 3MIHHU, SIKI B1I0YyBaIOTHCS
y 3aKjajax BHUIIOI OCBITH, CTOCYIOTHCS METOJMIB HaBYaHHS, CaMOTO IMIXOIy 0
BUKJIaJaHHsA, (OpPMYBaHHS KOMIICTCHIIH Yy 3/100yBayiB OCBITH, OpraHizaiii
HAaBYAJIBHOTO TIPOIECY, IO BHUKJIMKAJIO HEOJHO3HAYHY pEaKIil0 B YyYaCHUKIB
OCBITHBOTO TIPOIIECY.

[lemaroru 1 MCUXOJIOTH CHOTOAHI MPAIIOIOTh HAJ| BIIOCKOHAJICHHSIM CHUCTEMHU
BITYM3HSIHOI IMCTAHIIIMHOI OCBITH, IO MPETEHYE HA MEPEIOBY POJb y CBITi. OCTaHHIM
4acoM BEJIEThCSI AKTUBHA PO0OO0Ta 13 CTBOPEHHS HOBHX 1 YJIOCKOHAJIEHHIO BJKE HAsIBHUX
nporpam 3 auctaHiiinoro HaBuanHs IM. Ha punky HaBuaibHOT MpOAYKIIii 3’ ABUIACS
BEJIMKA KUIBKICTh MPOrpaM MyJIbTUMeIa 3 Kypcamu [M.

Crneuudika IM sx HaBYaNIbHOI AUCIUIUIIHK BU3HAYAETHCS THM, IO BOHA,
XapaKTepU3yrYUCh PUCAMHU, BIACTUBUMH B3arajii MOBI sIK 3HAKOB1i CUCTEMI, Y TOH K€
yac BHU3HAYAETHCA MUIAM PSAIOM BIAMIHHUX BIJ PIIHOI MOBU OCOOJIMBOCTEM
OBOJIOMIHHS Her. BogHodac 13 11710 HHU3KM XapaKTEPUCTHUK BOHA 1CTOTHO
BIJIPI3HSAETHCS 1 BiJl OY1b-SIKO1 1HIIIOT HABYAIHHOI TUCIUILIIHHU.

OCHOBHI MOJOXEHHS HaBYaHHI 1HO3EMHOI MOBHM 3a JIHUCTaHIIHHOIO
TEXHOJIOTIELO:

1. B ocHOBI HaBYaHHS 1HO3€MHOI MOBM JMCTAHIIMHO TOBUHHA JI€XKATH
CaMOCTIiiTHa MPAaKTHKa KOXKHOTO CTYJICHTA.

2. JIibHICT KOXKHOTO CTYJIEHTa MOBMHHA OyAyBaTHCS i KEPIBHUIITBOM
JOCBITYEHOT'0 BHKJIaJada, TOOTO Ha OCHOBI iHTepakTHBHOCTI. HaBuanpHUI mporec
MOBHMHEH OyTH MOOyMOBaHWI Tak, MO0 MEJaror MaB MOXJIHMBICTh CHCTEMATHYHO
BIIPOJIOBXK BCHOTO KYpPCY BIJICTEKYBaTH, KOPEKTYBaTH, KOHTPOJIOBATH 1 OI[IHIOBATH
JUSTBHICTD CTYICHTIB.

3. CamocriifHa [iSUIBHICTH CTYyJI€HTa MOTpedye e(EeKTUBHOTO 3BOPOTHOIO

3B'SI3KY.
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4, CTyAeHT MOBUHEH MaTH PI3HOMAHITHI KOHTaKTH y TMpOIeCcl HAaBUAHHS 3
napTHEpamH 1o Kypcy, 3apyODKHUMU MapTHEpaMu, BUKIIaaadeM [2].

Bunu camocTiitHOT AisSUTBHOCTI CTY/IEHTIB TaKOX MMOBUHHI OYTH pPI3HOMaHITHUMHU
— IHAUBIyaJIbHUMH, TAPHUMU, TPYTIOBUMHU.

OCHOBHUMH METOJIUYHUMU MPUHIIUIIAMH MOJIOHOT CHCTEMU HAaBYaHHS €:

— KOMYHIKaTHBHUY MPUHIINII, SIKAHA 3a0€31eUy€ThCS HE TUTBKHU MPU KOHTAKTax
13 BHKJIaJa4yeM, aje MiJ 4ac poOOoTi 13 pI3HOMaHITHOIO 1H(OPMAIIIEIO, SIKY MOXKHO
OTpUMATH 13 pi3HUX 0a3 JaHuX, KOH(epeHIil, [HTepHeT 1 perioHaIbHUX MEpEeX,
010J110TeK 1 KYJIbTYpPHUX HAYKOBUX IIEHTPIB CBITY;

— TPUHIUI CBIJOMOCTI, SIKUi Tiepe0ayae onopy Ha MEeBHY CUCTEMY IIPABUIL;

— TPUHIUI OMIOPH HA PI1IHY MOBY;

— TPUHIUI HAOYHOCTI, SIKMM mependayae pi3HI BUIU 1 (POPMU HAOYHOCTI:
MOBHY, 30POBY, CIIyXOBY, a TAKOK OpraHi3aIlito ayaio-KoH(pepeHuii;

— TPUHIMI JIOCTYMHOCTI, 110 3a0€3MeuYyeThCcsl B JIUCTAHIIMHUX Kypcax He
TUIBKM 332 PAaXyHOK BIAMOBIAHOI pO3poOKHM y4OOBOro MaTepianxy pi3HHUX pIBHIB
CKJIAJIHOCTI, ajieé 1 3a PaxyHOK IHTEPAKTUBHOIO PEXKUMY pPOOOTH, IO OCOOJHMBO
BAXKJIMBO MPU OpraHizailii HABYaHHS 1HO36MHOT MOBHU Ha BIACTaHI;

— MPUHIUN TO3UTUBHOTO €MOIIHHOTO QoHY, 10 PopMye CTIHNKY MOTHBALIIIO
HaBYaHHS, 110 JI03BOJISIE BCTAHOBUTH aTMOC(hepy B3a€MOAOIOMOTH, JOOPO3UUIIUBOCTI
1 BIIUYTTS 3a10BOJIeHHs [1].

VYka3zaHi NIPUHIIUIIN MAIOTh METOJOJIOTTYHE 3HAUYEHHS JIJIsl YCIIIITHOTO HaBUYaHHS
1HO3eMHO1 MOBH JMCTaHIIiHO. [IpoTe 11e 30BCIM HE 3HAYUTh, IO 1HIIT METO0JIOTTYH1
MIPUHITUIIN HE CJIiJI BAKOPHUCTOBYBATH.

BaxxiuBe 3HaueHHS AJ1s1 OpraHizallii JUCTaHIIHOTO HAaBUYaHHS MalOTh HACTYTHI
YUHHUKU:

1. Bia0ip 1 opranizaiiisi MOBHOTO MaTepiany BiAMOBIIHO 0 IJIEH 1 3aBIaHb
Kypcy.

2. CrpykTypu3alis Kypcy, HOro MeTOAuYHa 1 TEXHOJIOT1YHA OpraHizarlis
(rimeprekcToBi TexHOoOT1l, Web CTOpiHKH).

3. YiTke miaHyBaHHS pOOOTH TPYIIH.
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4, Opranizaiisg CHCTEeMaTHYHUX KOHCYJIbTAIlIN 3 BUKJIaIaueM.

5. BcranoBieHHs 1 yMiIa MiATPUMKA TO3UTUBHOTO €MOIIIMHOTO ()OHY B TPYIIi
B LIJIOMY 1 y KO)KHOTO CTyJIeHTa OKpeMo [4].

JlucTaHiiiiHe HaBYaHHS MOKJIMKAaHE BUPIIIYBaTH CHEIU(IUHI 33]]a4l B CyJaCHUX
yMoBax. A came:

— MO>KJIMBICTh OTPUMATH SIKICHY Cy4acHY OCBITY y Oy/Jb-sIKUX YMOBAX;

— MOCUJICHHS aKTUBHOI POJIi CTy/ICHTA Y BJIACHIM OCBITI;

— pi3ke 30UTbIIEHHSI 00'eMy AOCTYMHOI 1H(OpMAIIii, JOCTYI 10 CBITOBUX
KYJIbTYpPHHUX 1 HAYKOBUX CKapOIB;

— OTPUMAHHS MOKJIMBOCTI CIIJIKYBaHHS 13 BHKJIA/IA9aMU-
npodecioHanaMu, 3 OAHOJITKAMH-OJHOIYMIIMHU, KOHCYJIbTYyBaHHA Yy (axiBIIiB
BHCOKOTO PiBHSI.

[lepeBaru AUCTaHIIIHHOT OCBITHBOI MISIIBHOCTI Mepe TpaAuliMiHUMK (HopMamMu
MOJIATAIOTh B iX ONEPATUBHOCTI, MPOIYKTUBHOCTI, HACHYEHOCTI, MOKIIMBOCTI IIBUIAKO1
1 edexTuBHOI TBOpUOi camopeam3anii. HoBl iHpopmaliitHi TeXHOJOr1i poOJIATh
ICTOTHUM BIUIMB Ha IICMXOJIOTIYHI 1 CBITOIVISIAHI SKOCTI CTyAEHTIB. JlpcTaHIliHA
(dopma MOXke YCIIIIHO 3aCTOCOBYBATHCS NPU BUBUEHHI 1HO3EMHOI MOBH 3/100yBayaMu

BUIIOT OCBITH Ha Oy/Ib-SIKOMY €Tarli HaB4aHHSI.
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Haraujisa Toxkyesa,
KAHIUAAT NeJaroriYHnux HayK,

IHoaTaBcbKuUi Aep:KABHUHA arpapHU YHIBEPCUTET

3ACOBM IHIUBIAYAJIBALI JJUCTAHIIMHOI ®OPMU HABYAHHSI
YKPAITHCBKOI MOBHU SIK IHO3EMHOI (IIEPEJIBUIIIA OCBITA)

Y mpomeci BUKIANaHHS YKPAiHChKOI MOBHU K 1HO3EMHOI BUKJIajadi
BUKOPUCTOBYIOTh PI3HOMaHITHI (popmu, 3aCO0M i METO/IM HABYAHHS: 1 KOJICKTUBHI, 1
iHauBigyanbHi. He3Bakaroun Ha T€ IO OCHOBHA KUIBKICTh TOJWH, 3TIAHO 3
HaBYAJIBHUMU IUJIAHAMH, BIJIBOJIUTHCS Ha KOJICKTHMBHI (DOpMM HaBUYaHHSI, BUKJIaJaul
HaMararThCA SKHAHOLIbIIIE 3aCTOCOBYBATH 3acO0M W METOAW 1HAMBITyamizarmii
HaBUYaHHS, 10 € HA/I3BUYAITHO BXKJIMBOIO 1 €(DEeKTUBHOIO YMOBOIO CaMe TMCTaHIIHHOT
dbopMH HaBUaHHS I1HO3EMHHMX TpPOMAJSH, sIKa Yepe3 pIi3HI MNpUYMHU Halyna
aKTyaJbHOCTI B HAIll Yac.

[ToHsATTS «1HAMBITyai3allisl HABYAHHS, HOTO (POpMU, METOIH ¥ 3aCO0H TPSIMO
YU OIMOCEPEAKOBAHO OyiIM TPEeIMETOM BHBUYCHHS 0araTboX YKpaiHCBKHUX Ta
3apyO’KHUX YYEHUX. BIIBIIICTh 13 HUX PO3TJISIAI0Th 1HAUBIIyaTi3allil0 HaBYaHHS K
OpraHizailir0 HaB4aJILHOTO TMPOIIECY 3 YpaxyBaHHIM IHIMBIIYaTbHUX OCOOJMBOCTEH

yuHiB (B. Bononpko, O. Kipcanos, I'. Kymapina, B. Ouumyk, B. ®equuk Ta iH.), sK
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peanizaiio 1HAUBIIYaIbHOIO MIAXOAY, KOJM TMiJg Yac poOOTH 3 KOJEKTUBOM
JOCATAETHCSI TIEAAroriYHUi BIUIMB Ha KoxkHoro yuHs (O. bynmapuuii, B. I'maakux,
€. PaOyHcbkui, . YHT Ta iH.). HaliOinbln A0UITBEHOIO Ta 3aCTOCOBHOIO B pOOOTI 3
1HO3EMIISIMU BUJIA€THCA JyMKa BIJJOMOTrO yKpaiHChKoro mnemarora B. Onunryka, sikuii
PO3IUISAIaB 1HIMBIAyaTi3alliio HaBYaHHS K KOMILIEKC OpraHi3aiiHuX, TUAaKTHIHUX 1
METOJIOJIOTIYHUX 3aXO[IB JJisi CTBOPEHHsS HaWOUIbII e()EeKTHBHOTO HaBYAJIBLHOTO
Cepe/IoBUIIla Ta BKa3yBaB Ha TPHU pPIBHI peajizallii NMPUHLIMMIIB 1HAUBITyaTi3amii
HAaBUaHHS: BUBYEHHS Ta BpPAaxXyBaHHS 3arajlbHUX OCOOJMBOCTEH Y4YHIB y IXHBOMY
PO3BUTKY; 3aCTOCYBaHHS 3ac00iB Ju(epeHIiioBaHOrO0 MiAXOJy; BUKOPUCTAHHS
IpUIOMIB THAMBIAYaTbHOTO TiaX0y [1].

3aco0u 1HaUBIyami3allii MUPOKO PO3KPUBAIOTHCS B Cy4aCHOMY OCOOMCTICHO-
OpIEHTOBAHOMY HaBYaHHI, 110 BHU3HAYAETHCS PO3BUTKOM OCOOMCTICHMX (DYHKIIIH
IHAUBIJA Ta TapMOHIMHMM TIO€JHAHHSAM OCBITHBOTO CTaHAAPTy 3 OCOOHCTUM
HaBYAJIBHUM JIOCBIJIOM KOKHOTO Yy4YaCHHKAa HaBYaJIbHOTO mporecy. HeobxinHo
BKazaTH, IO Ha €Tami IEepPEJBHINOI OCBITH 1HO3EMHI TpOMaASHU TMEpII 3a BCE
MOTPEOYIOTH LIJIOT0 KOMIUICKCY aJanTalliifHuX 3aX0/1B: BiJl ICUXOJIOr0-Te1aroriyHol
JIarHOCTUKH, aHAJITUYHOI TICUXOJOTO-TIEeJaroriuyHoi  poO0OTH, CIPSMOBAHOI Ha
BpaxyBaHHS I1HJMBIAyaJdbHUX Ta HAIIOHAJBHUX OCOOJMBOCTEH Yy MiATOTOBII
HaBUYAJbHO-METOJUYHOIO  MaTepially, JO0 KOHCYJbTAlIMHOI Ta KOPEKIIHHO-
PO3BUBAJIBHOI JISJIBHOCT] Y CUCTEMI HOBUX JIJIsl HUX METO/IIB Ta YMOB HaBYaHHSI.

HeoOxignicTh iHAMBIAyati3alii HaBYaJIBLHOTO MPOIECY HA MOYaTKOBOMY €Tarli
HAaBYaHHS 1HO3EMIIB YKpaiHChKOi MOBU IMOB’si3aHa 13 cHeuu(diKOw HaBYaHHS
HEPIHOIO MOBOIO, pIBHEM C(OPMOBAHOCTI iXHBOTO JIIHTBICTUYHOTO amapary,
CYTTEBUMH BIIMIHHOCTSIMU B TIOYaTKOBOMY PiBHI 3arajibHOOCBITHIX 3HaHb 1HO3EMHHUX
IpOMaJsIH Ta B 3JaTHOCTI JOTPUMaHHS TOJIOBHUX CKIIQIOBUX «YMIHHS BYHTHCS
(MoTHBAIIIT HABYAHHS;, TOCTAHOBKHW, BUKOHAHHS, /111 KOHTPOJIIO Ta OILIHKY HAaBYAJILHUX
3aBlaHb TOINO), a TaKOX 3 IHAWBIAYAJbHUMU OCOOJMBOCTSAMHU CHPUUHATTA W

3acBO€HHS 1HopMaIlii, popMyBaHHS MOBJIEHHEBUX HABUYOK Ta YMiHb.
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[{ixaBuit 1OCBi poOOTH omnucaia XapkiBcbka gociigauils . CeMeHeHko, sika B
HaykoBiil po3Biami «[IpoexTyBaHHS 1HIMBIIyalbHO-MI3HABATBHUX MAapUIPYTIB
1HO3EMHHUX CTYJCHTIB y TIporeci HaOyTTs HUMH NOpodeciiHUX KOMIIETEHIIIN
po3pobmiia oaMH 13 3ac001B 1HAWBIAyasi3allii HaBYaHHS 1HO3EMIIIB, IO IIOJISTAE B
BUMAararmTh CTBOPCHHS CHEIlaJbHUX TEIaroTiuHUX yYMOB JJIS MOXKJIMBOCTI BHOOpY
croco6iB, (GopM 1 METOMIB HaBYaHHS, IO JO3BOJISIE MIATPUMYBATH PI3HI OCBITHI
1HTEpeCcH CTYJEHTIB y MpOIEeCci HaBYaHHS Ta crpusie MpodeciiHo-0coOUCTICHOMY
PO3BUTKY KOXXHOTO CTYACHTA ITiJT Yac BHPIMICHHS THX YH IHITUX 3aBIAaHb Y MeEKax
OKpeMOi HaBYaJIbHOI qucHuILting [2, ¢. 206-207].

[IpakTrka AOJATKOBHUX 3aHSATH 1 KOHCYJbTalllid, sika B 0ararbox BHUIIaJKaX €
JIOPEYHOIO Ta MPUHOCUTH IEBHUM YCIIX Y poOOTI 3 1HO3EMIISIMU, Ma€ 1 MEeBH1 HEraTUBH1
CTOpPOHM: 1HOJ1 MOJI0HE TNEepPeHAaBAHTAXXCHHS 3aBJa€ IIKOAU 3aHATTSIM 3 I1HIIHUX
JTUCITUIUTIH 1 HE BeJie 10 MOKPAIIeHHs] HaBYaIbHOTO Tpoliecy B 1iomy. EdextuBauM
3ac000M 3aMOBHUTHU MPOTATMHU B 3HAHHSAX 1HO3EMHUX TPOMAJISTH 0€3 BUXO/y 33 MEXKI
HOPMATHBIB 1 KOHKPETHHUX OpraHizamiiHux (opM € iHAMBiAyami3amis B yMOBax
KOJIEKTUBHUX (popM HaB4aHHs. Taka oprasizaiis HaBYaJIbHOTO MPOLECY, 3BUYANHO,
MOBMHHA BPaxOBYBaTH 1HJWBIIyabHI OCOOJIMBOCTI; PIBEHb 3HaHb, YMiHb, HABHYOK
HaBYAJIbHOI  JISJIHOCTI, TICUXOJIOTIYHI, MEHTaJbHI, peJiriiHi, HaIlOHAJIbHI
0COOIMBOCTI KOKHOTO 1HO3EMLIA, 1110 MA€ MPU3BECTH JI0 Y3TOJIKEHHS 3MICTY HaBYaHHS
I Temmy mpe3eHTallli HOBOTO JIEKCHKO-TPAMaTUYHOTO, JIHTBOKPAaiHO3HABYOTO YU
3araJlbHOHAYKOBOTO Marepiajly 3 MOXJIMBOCTSAMHM ¥ MOTHMBAaMU 1HO3EMIIIB Ha BCIX
eTamax HaBUYaJbHOTO TPOIECY, a OCOOIMBO Ha MiJATOTOBYOMY, MPOTEACBTUYHOMY,
Kypci. besymMoBHO, BUKIaga4 He TOBUHEH Yepe3 HU3bKUI PiBEHb 0a30BO1 IMiITOTOBKH
1HO3EMIIIB 3HMXKYBaTH TEMIM MOJayl MmaTepialy 4yd HOTOo CKJIAJHICTh; HaBIIaKH,
y3roJDKCHHST Ma€ Ha METI aJanTaifil0 1HO3EMIIB 10 CHPUHHATTS HaBYaJIbLHOIO
MaTepially y moTpiOHOMY BHKJIaJaueBl TEMIIl MoJa4yl Ta Ha JOCTAaTHHOMY PiBHI HOTO

CKJIaJIHOCTI. A OTXe, MiI0Ip HaBYAIBbHUX MaTepiajiB JJis IUCTAHIIIMHOTO HaBYAHHS
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YKpaTHCHhKOI MOBH Ha TTOYaTKOBOMY €Talli IOBUHEH MICTUTH: OCHOBHY NPE3CHTAIIIO 3
rpaMaTHYHUMH TaOJIUIIMUA Ta TPHUKIAAAMH ¥ TOBTOPHY MPE3CHTAINI0 Yy BUTJISIL
TPCHYBAJIBHHUX BIIPaB PI3HOTO BHJY CKJIQJHOCTI, NMOYMHAIOYM 3 1UIFOCTPATHBHOIO
MaTepiany, TpadiqHOro MOSCHCHHS ITOCTAITHOTO BHUKOHAHHS KOXHOTO 3aBJIaHHS,
BHUJIIJICHHS BIJIMIHKOBUX 3aKiHYCHb YHM TICBHUX MIECTIBHUX (DOpM, TpaMaTHUIHUX
MOJEIICH, CXeM MO0YyI0BH PI3HOTO TUITY peYeHb TOIIIO.

Jucranuiiina ¢popMa HaBUaHHS, K MMOKa3aB JAOCBiJl, HE MOXE 3aMIHUTH MOBHE
CEPENOBHUIIE, SIKE € KIFOYOBOK YMOBOIO YCHIITHOTO HAaBYAaHHS HEPIAHOI MOBH, aje,
HaIPUKJIA, MATOTOBJIEHI HABYAJIbHI MAaTeplaju y BUIISA1 €JIEKTPOHHUX MPEe3eHTallll
ICTOTHO PO3IIMPIOIOTh MOXKJIUBOCTI IPYKOBAHUX MIJPYYHUKIB 32 PaXyHOK 3BYKOBOI'O
CyNpoOBOAY 4YM BIICOPONMKIB, e]ekTiB animalii Tomo. HaBwanpbHa pobGora 3
MYJbTUMEIIMHUMH TPE3CHTAIlISIMU OINTHUMI3Y€ OCBITHIA TPOIEC, PO3IIUPIOE 00CAT
iH(dopMarrii, cpusie OB MIITHOMY 3aCBOEHHIO Ta MiJBHUIILY€E 1HTEPEC 1HO3EMIIIB 0
HaBYaHHS, IIPUBYAE JI0 TUIIHOT CAMOCTIMHOI AisIbHOCTI. [HaUBiAyanbHI 3aBAaHHS Y
BUTJISI/II PE3EHTallll, HAIPUKIIAJI, M1 9ac POOOTH HaJl MOMIJIKAMH ITiCJIsl BUKOHAHHS
JOMAIllHIX YU TECTOBHX 3aBAaHb, KOHTPOJBHUX poOOIT, TBOPIB UM MeEpeKa3iB
JOTIOMAararoTh 1HO3EMIIEBI HE JIMIIE YCBIJIOMUTH MW 3aKpIMUTH TEBHI JIEKCUKO-
rpaMaTU4Hi HOPMH, a W TMPOBECTH aJeKBATHY CAMOOILIIHKY HAaBYAJIbHUX JOCATHEHB,
pe3yJbTaTOM SIKOi CTaHE€ KOHKpEeTH3allii OCOOMCTICHO OpPIEHTOBAHMX 3aBJaHb Ta
(OopMyBaHHS 1HTEJIEKTYaJIbHOT aKTUBHOCTI, JIOTTYHOT'O MUCIIEHHS, TBOPUYOTO MIAXOIY
110 poOOTH, CBIIOMOTO 1 BIAMOBIAAILHOTO CTABJICHHS JO HABYaHHSI.

TakuM 4YMHOM, MOKHAa 3pOOUTH BHCHOBOK, IO peami3alis IPUHIIMUIIB
1HUBIyali3alli HaBYaHHS YKPaiHChKOI MOBU SIK 1HO3EMHOI € €()eKTUBHUM 3aCO00M
onTUMi3allii HaBYAJBLHOTO MPOIIECY, MO CHPUSE MiABUIIECHHIO PIBHS Ii3HABAIBHOI
TISTBHOCT1 1HO3EMHHUX TPOMAJIsiH, IXHBOI KOMITETEHIIIi Ta OCOOUCTICHOTO PO3BUTKY B
MpoLEeci MOBHOI MIATOTOBKH JI0 BCTYIY B YKpPaiHCHKI BUIII.

:kepesia Ta Jiteparypa

1. Onumyk B. A. JlunakTuka COBpEMEHHOM HIKOJBI : MOCOOME ISl YUMTEIIs.
Kwues : Pax. mkona, 1987. 351 c.

2. Cemenenko I. IlpoexkTyBaHHS 1HAMBIAYaJbHO-TII3HABAIBHUX MAapIIPYTIB

1HO3EMHUX CTYJIEHTIB y Ipoleci HaOyTTss HUMU MpodeciiHnuX KoMneTeHin. Haguanms



267
[HO3eMHux cmyoenmis 6 Ykpaini: mpaouyii, peanii, nepcnexmugu : MaTepiaiu
BceykpaiHchkoi  HayKOBO-TIPaKTMYHOI KOH(EpEeHIlii 3 MDKHApOJAHOK  YYacTIo,
M. [Tontaa, 20 nmuctomana 2015 poky. ITonTasa : [IJAA, 2015. C. 204—-209.

OJabra Xom’sikoBa,

KaHJAUAAT KYJbTYPOJIOTii,

XapkiBcbkuil HanioHaAbHMI yHiBepcuteT iMeni B. H. Kapasina;
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BUKOPUCTAHHSI OHJIAMH-EKCKYPCIH 1T YAC HABYAHHS
YKPAITHCBKOI TA AHI'JIIMCBKOI MOB SIK IHO3EMHUX

OcoOnuBoCTI cuTyalli, 1m0 CKJajgacs B Halll JHI y CBITI Ta YKpaiHi,
BI/IPI3HAIOTHCS TOTAILHUM NIEPEXO0I0M Y UG POBE CEPEIOBUIIE BCIET OCBITHROI CPeEpH.
JUist 3MeHIIeHHsT BTpaT y HaB4YaHHI OaraTo KpaiH 3BEPHYJIMCS A0 AMCTAHIIIHOrO
HaBYaHHS SIK 3aco0y TOM'SKIIEHHS HACTIJKIB BTPAaTH HABYAJIBHOTO 4Yacy. Y i
CUTYyaIlli CTa€ aKTyaJIbHOIO MOKJIMBICTh BUBYATH YKPATHCHKY W aHTJIHCHKY MOBHU SIK
1HO3eMHI1 JUCTaHIIIIHO, 1M03a 0€3MocepeTHHOI0 KOHTAKTY 3 BUKJIalauaMH.

JInst 1HO3eMHUX CTYAEHTIB MpPOLIECH IHKYJbTypalii B KpaiHi HaBUYaHHSI Ta
ajanTalii B 3aKja/iax BUIIOI OCBITH MOTIPIIYIOTHCS KyJbTYPHUM IIOKOM, IPUYUHAMHU
SKOTO € MOBAa, CTOCYHKH 3 MPEJCTAaBHUKAMU IHIIOI KYJIbTYpH, MOBCSIKICHHE KUTT,
oprasizairisi moOyTy Ta OCBITHBOTO MpoIlecy, GopMu O3B, TITIEHIYHI HOPMHU Ta
¢bi3uyHe 310pOB's.

Ha nymky K. OGepra, «kyapTypHHI IIIOK — I1€ TIEPBICHA PeaKilis IHIUBIIyaTbHOT
Ta TPYHOBOi CBIIOMOCTI Ha 3ITKHEHHA I1HAMBIAA a00 TPynH 3 1HOKYJIBTYPHOIO
peanbHicTION [3; 44].

OpHuM 13 pe3yJbTaTUBHUX CIIOCOOIB TMOAOJAHHS KYJIbTYPHOTO IIIOKY €

dopMyBaHHs, KOHTPOJIb Ta MIATPUMKAa MOTHBAIlli BHBYEHHS YKpaiHCHKOI Ta
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aHTJIMCBKOI MOB SIK iHO3eMHMX. KitroyoBuMuU notpedamMu Mpu 1IbOMY € ITi3HaBaIbHI Ta
KOMyHIKaTUBHI. O0’€KTOM HAIIOr0 JOCTIKEHHS CTaldd ClyXadl MiArOTOBYOTO
BiAUIeHHsT HaB4yanbHO-HAYKOBOTO 1HCTUTYTY MIXKHAPOJHOI OCBITH XapKiBCHKOTO
HallloHaJIbHOTO YHiBepcuTeTy iMeHi B. H. Kapasina.

Jlns yeminHoT ajanTaiiii Ta iHKyJIbTYypallii cliyxadiB MiJArOTOBYOTO BiAIUICHHS
MU BUKOPUCTOBYEMO KOMILIEKCHHUM MiIX11, SIKUW niepea0dayae:

1. [IpoBeneHHs TeMAaTHUHUX YPOKIB 111010 JIIHTBOKpaiHO3HAaBUMX TeM (YKpaiHa,
il icropis, Tpaauilli Ta 3BWYAi, CBATA, BUJATHI BUCHI, apXiTE€KTOPH, MPEICTaBHUKH
MHUCTEITBA, MICIICBI I1aM’SITKU Ta 1H.) K OHJIAMH, TaK 1 B ayIUTOPIi.

2. BuBuenns cnemianbHux TeM: « CTpyKTypa JIOACHKOTO Tinay, «S 3aXBOpiBy,
«Y mnonmikmiHiiy, «[lepma meanuna nonmomoray, «Bizut mikaps», «Ha mpuitomi y
nikaps» Ta iH. OcoOIMBOro 3Ha4€HHs TYT Ha0yBa€e HaBYaHHS Alanory. BaxxmuBy poib
Yy BUXOBaHH1 KyJIbTYpH Ta (pOpMyBaHHI HABUYOK J1AJIOTY 1HO3EMHOIO MOBOIO Ma€ SIK
OCBOEHHSI TpaMaTUYHUX MPaBWJI 4YYy>KOI MOBH, TaK 1 3aCBOEHHS €TUYHUX MPaBUII
ETHKETY KpaiHu nepeOyBaHH.

3. Ha mouatkoBOMy eTami BUBYEHHS YKPaiHCHKOI W aHTIIIHCHKOI MOB SIK
1HO3EMHHX E€KCKYPCISIM HaJEKHUTh BHUHSATKOBA POJb. 3BaKAIOUM HA CHOTOJCHHS, MU
OpIEHTYEMOCH CaMe€ Ha OHJalH-eKCKypcii. BaxmmBumu 1is  ciiyxadiB  ycixX
CIELIAIBHOCTEN € 1CTOPUKO-KYJIBTYpPHI Ta Kpa€3HaBYl EKCKypcii. 3ajexHO BiJ
MalOyTHBOI CHEIaTbHOCTI, BUKOPUCTOBYIOTHCSI MPUPOJIHNAYI, KOMIUIEKCHI Ta 1HIII
EKCKypCii.

Ha wnamy naymKy, OHJIAMH-€KCKYpPCIIO CIIJ pO3IMJISAaTH SIK CBOEPIIHUMN
KOMIUIEKCHUI MeNaroriyHuii BUXOBHHUI MPOIEC, 110 CIPHUSE 1HTEIEKTyalbHOMY Ta
eMoIlifHOMYy omaHyBaHHIO iH(opmMallii, (OpMyBaHHIO KyJIbTypHOI Ta MOBHOL
KOMIIETEHTHOCTEH, a TaKOXX MOJIOJIAHHIO «KYJIbTYpHOTO IIOKY», YCIIIIHIN amanTarii
Ta 1HKYJBTYpalii 1IHO3eMHUX CTYJEHTIB.

Posmpenns gexcuyHoi 6a3u 3M1MCHIOETHCS TIepe] OHIIAHH-EKCKYPCI€I0 1 TICII

Hei. Y 3B 3Ky 3 IIUM MICJsl 3aBEPIISHHS OHJIAMH-EKCKYpCii 000B’SI3KOBOIO, HA HaIll
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HoTJIsi, € podoTa B OHJIAMH-ayAMTOpii 13 3aKpIiMUIECHHS Ta PO3IMIUPEHHS HOBOTO
KpaiHO3HABYOT'O MaTepiaiy.

Hampuknan, mia gac nmpoBeneHHsI OHJalH-eKCKypceil «S Mauapyo YKpaiHOw0»
BUKJIaauaMy Kadeapu MOBHOI MiATOTOBKM 2 HaB4albHO-HAYKOBOTO IHCTUTYTY
MI>KHapOTHOT OCBITH XapKiBChKOTO HaIlI0HAJTBHOTO YHIBEPCUTETY
iMeni B. H. Kapasina BUKOpHUCTOBYIOThCS 3BHYaliHI Ta maHopaMmHi gortorpadii, Bijieo
ta flash-ponukwu, 1m0 JOMOBHIOIOTHCS TEKCTOBUM MaTepiasioM 1 (JOHOBOIO MY3HKOIO.

[Ipomonyemo 1151 03HaOMIICHHS JEsIKi 3 HUX.

Mamronok 1

Y MuHynoMmy 3aMOK OyB OCHOBHOK YacCTHHOI OOOpPOHHOI CHCTEMH MiCTa
Kam’sauans, cromum [ominsepkoro kus3iBeTBa B XIV-XV cronitTax Ta Ilominscskoro
BoeBozAcTBa B XV-XVIII cronmiTrsix. CBOro TemepimHboro BUIIIALY 3aMOK HaOyB y
cepenuHi 16 cTomiTTs 1 OyB BIIOMUH SIK «KpakHii 0aCTIOH XPUCTUSHCTBAY.

In the past, it was the main part of the defensive system of the town of Kamianets,
the capital of Duchy of Podolia in the 14th-15th centuries and the Podolian
Voivodeship in the 15th-18th centuries. The castle acquired its current appearance in
the middle of the 16th century and was known as the «uttermost bastion of
Christianity».
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MastoHok 2
biocepuuii 3anoBigHuk «AckaHigs-HoBa» — yHIKaJIbHHI KyTOYOK MHPUPOJIH,
po3TamoBaHuil Ha miBaHI YKpainu. Lle enuHa Taka AiISHKA CTEMy Ha BCIO YKpaiHy i
HaBiTh €BpoITY.
Askania-Nova Biosphere Reserve is a unique corner of nature located in the
south of Ukraine. This is the only such area of the steppe throughout Ukraine and even

Europe.

ManroHOoK 3

[e Tako>x mOMyJsipHE JITHE MICI€ BIAMOYMHKY JJIs1 OaraTboX YKpaiHIIIB, TOMY
BIJIBITyBaTH 1€ 03€pO Kpallle B CEpeauHi, Mi3HIA BECHM YW Ha MOYATKYy OCEHi, 11100
YHUKHYTH HATOBITY TYPHUCTIB 1 HACOJIOAUTUCS KPACOIO IIbOT'O IPUPOTHOTO TUBA.

This is also a popular summer destination for many Ukrainians, that is why it’s
better to visit this lake in mid or late spring or early fall to avoid the crowds of tourists

and enjoy the beauty of this natural miracle.
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Mairosnok 4

ByniBaunTBO 3amMKy modaniocss B 1350-x pokax i Oymno 3aBeprieHo B 1430-x
poKax, Xxo4a JIesKl eIleMEHTH (HaIllpHUKiIaJl, BUCOTA BEXK) I11€ 3MIHIOBAJIKCS MPOTIATOM
HACTYITHUX CTOJIITb.

The construction of the castle began in the 1350s and was completed in the
1430s, although some elements (for example, the height of the towers) were still
changing during the following centuries.

Ha namry ayMKy, BpakeHHS Bl OHJIAMH-€KCKYpCI aKTUBI3YE€ MOBIJICHHEBY
JISUTbHICTh 1HO3EMHUX CTYJIEHTIB, «TOTY€E iX 10 BUKOHAHHS 3aB/aHb, 110 BUMAraroTh
CaMOCTIMHOTO BUPIIIEHHS MOBHHUX 3aBJaHb, B SKUX BUSBISIIOTHCS CIPABXKHI
MOBJICHHEBI BMiHHS, (OPMY€EThCS CHUTyaTHBHA HEBHMYIICHICTh, IO 3abe3mnedye
CIIPUMHATTS MOBHU B MpUpoAHUX yMoBax» [1, c. 149].

TakuM YMHOM, BKJIIOYEHHS /0 HABUYaJbHOIO NPOLECY TaKOl KOMILJIEKCHOI
dbopMu pobOTH, SK OHIAMH-EKCKYPCis, BHUPINIyEe HE JHIIE MPAKTHYHI 3aBIaHHSA
HaBYaHHS 1HO3EMHUX MOB, aJIe 1 CTUMYJIIOE M13HaBaJIbHY aKTUBHICTh B OCBOEHHI SIBUIL]
KYJbTYpH, YCIIIIHO (JOPMY€E MOBHY Ta KYJIbTYpPHY KOMIIETEHTHOCTI, @ TAKOXK CIIPHSIE
MO/I0JIaHHIO KYJIBTYPHOT'O IIOKY 1HO3EMHHX CTYJICHTIB.

:kepesia Ta Jiteparypa
1. Kocromapo B. I'. Meroaudyeckoe pPyKOBOACTBO MJis TMpenojaBaresien

pyccKoro si3blka nHOCcTpanaM. Mocksa : Pycckuit si3bik, 1988. 157 c.
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CUCTEMI JUCTAHIIHHOTO HaBUaHHA. Kown tomep y wixoni ma cim’i. 2012, Ne 6. C. 42—

47.
3. Oberg K. Culture shock. Practical Anthropology 7. 1967. No 4. 177 p.

Ipuna YepHoBanok,
KaHAuAAT (PiJI0IOTiYHUX HAYK, JOIEHT,

Onecbkuii HanioHaabHUH yHiBepcuTteT iMeHi . I. MeynukoBa

IHHOBALIMHI TEXHOJIOI'Il Y TPOLIECI MOBHOI NIATOTOBKHX
IHO3EMHMUX 310BYBAUIB BUIIIOI OCBITA

CydacHl TeHJEHLi PO3BUTKY BHUIIOI OCBITM BHCYBAaIOTh HOBI BUMOTH JIO
0COOHUCTOCTI CydacHOTO (PaxiBIls Ta HOro npodeCifHUX XapaKTEPUCTHK. 3MIHU B OCBITI
OpIEHTYIOTh Ha KOMIICTCHTHICTb, CaMOCTIHHICTh, KpPEaTUBHICTb, PO3BUTOK
0COOUCTOCT1, KOHKYPEHTOCIIPOMOKHICTh 1 MOOUIBHICTD, 1110, 31 CBOr0 OOKY, BUMarae
MJBUIIEHHS SKOCTI MIATOTOBKH MaOyTHIX (axiBIliB B CHUCTEMI BHINOI podeciitHoi
OCBITHU. 3MIHU B CUCTEMI OCBITH, AMHAMIKA ii 3MICTY, LIJIEH 1 3aBIaHb BIJOOpaKarOTh
piBEHB 1 MOTPEOU PO3BUTKY CYCIUIbCTBA, TpaHchopMallii HOro iHHICHO-CMUCIOBUX
opieHTupiB [4, c. 146]. Sk HacmigOK, 3MIHIOIOTHCS TUAAKTUYHI KpUTEPii 3MICTY
npeaMeTiB, MeToiB 1 popM HaBuaHHs. CydacHa TEOpisl 1 METOAOJIOTIS 1HIIIOMOBHOI
OCBITH PO3BHUBAETHCSA B HAMPSIMKY aKTUBHOTO BIIPOBAKEHHS B OCBITHIO CHUCTEMY
HOBHX IIEAaroriyHuX pilIeHb, METOAWYHUX 17eH Ta IHHOBAIIMHUX TEXHOJIOTIH.

«IuTerparris Ta riaobanizaiist iHGOPMAIMHKUX 1 KYJIBTYPHUX MPOIECIB 3yMOBIIOIOTh
noTpeOu MoJIepHi3allii OCBITHBOT CUCTEMH Y KpaiHM 32 BCIMa HanpsiMaMHu, 1110 BUMarae
PO3pOOKH KOHLIETITyaJIbHUX 3aca]l y KO)KHOMY 3 HUX. HaBuaHHS 1HO3€MHHUX CTY/ICHTIB
€ OJTHAM 13 TaKUX HAMPSMiB, BAXKJIMBUM YNHHUKOM CTAHOBJICHHS YKPATHCHKOI IepyKaBU
SIK pIBHOIIPABHOTO MApPTHEPA Y CTBOPEHHI CBITOBOT'O OCBITHBOTO MPOCTOpPY» [5, ¢. 136].

Cyd4acHi 3MIHU B CHCTE€MI OCBITHM Ta HOBI BUMOTHU /IO BUITYCKHUKIB 3aKJIaJiB

BUIIOI OCBITH TepeAdavaroTh IMeperyisi KOHIENTyallbHUX, 3MICTOBHHMX Ta
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opraHi3alifHuX KOMIIOHEHTIB HABYAJILHOTO MTPOIIECY Ta BIPOBAKEHHS IHHOBAIIMHUX
niaxoaiB. MOBHa MiIrOTOBKA 1HO3EMHHUX CTYACHTIB B YMOBaX KyJbTYypHO-OCBITHBOTO
CepeIOBHINA 3aKJIaay BHILNOI OCBITH Peasli3yeThCs BIAMOBIAHO 10 OCHOBOMIOJOKHUX
MPUHIIMITB JIHTBOJAWJIAKTUKH, OCBITHIX CTaHJApPTIB Ta MPOrpaMm, pPO3pOOJICHUX 3
ypaxyBaHHSIM Cy4YaCHHX BHUMOT Ta HampsMKIB. Y KOHIEMIi MOBHOI MiJArOTOBKU
1HO3eMHHUX CTYACHTIB BHU3HAYEHO 11l Ta 3aBAaHHS, MPUHIUIN Ta 3MICT, YMOBHU
peanizariii MOBHOI MIATOTOBKH PI3HUX KaTeropiii iHozemiliB. IIporec opranizarii
HABYaHHS 1HO3EMHHX CTYJIEHTIB, IO 3a0e3Meuye BHCOKY SIKICTh OCBITHIX IMOCIYT Ta
703BOJIsIE €PEKTUBHO PEai30BYBaTH Cy4YaCHI KOHIIEMINT BUKIIAJaHHS 3a OOpaHUMHU
HUMH CHELIaIbHOCTSIMU, Ma€ OyTH ONTUMI30BaHUM Ta epeKTUBHUMN. TakoK HEOOX1THO
BpPaxoOBYBAaTH Cy4YacH1 TEH/ICHIII1 Y pO3BUTKY 1HILIOMOBHOI OCBITH Ta TEHAEHIII y chepi
npodeciitHOi OCBITH 3 METOIO PO3BUTKY Ta MOJIEPHI3allii MPOIeCy HaBUaHHS.

Y cydacHOMy OCBITHBOMY TIpOLIeCl OCOOJMBOI aKTyaJIbHOCTI HaOyBae
3aCTOCYBaHHA 1H(QOpMalIMHUX TexHoJyorid. IndopmamiiiHi Ta KOMyHIKaIliH1
TEXHOJIOT1i CIIPUSIOTH IMiIBUIIEHHIO €()eKTUBHOCTI, ONTUMAIBHOCTI Ta IHTEHCUDIKAITT
HaBYajIbHOTO Tporecy. CTaHOBJICHHS 1HIIOMOBHOI 1H(QOPMAIIIHOI KOMIETEHIIT SK
METH IHILIOMOBHOI OCBITH BHU3HA4Ya€ MOIIYK HUISAXIB ii e(pekTuBHOrO (hopmMyBaHHS Ta
PO3BUTKY. BUKOpHUCTaHHS KOMIT'IOTEPHHX TEXHOJIOT1H y HaBYaHHI 1HO3EMHHUX MOB
MPU3BOJUTSH /10 3MIH Y MIJX0JaX JO OpraHizallii HABYaJIbHOTO IPOLIECY, TPOCKTYBaHHS
HOBOTO OCBITHBOTO CEPEIOBHUINA, CTBOPEHHS OHJIAMH-KYpPCIB Ta HaBYAIbHHUX
MmaTepiamiB. [HTepakTHMBHE HaBYaHHS 13 3aCTOCYBAHHSIM MYJbTUMEia J103BOJISIE
peaitizyBaT KOMIUIEKC METOJUYHUX, TUJAKTUIHNX, TIEIarOTIYHUX Ta TICUXOJIOTTIHIX
MIPUHITUIIIB, POOUTH TPOIIEC Mi3HAHHS OUTHIN IIKaBUM Ta TBOPYMM. BuKOpHCTaHHS
HOBUX 1H()OpMALIHHUX TEXHOJIOT1M y HaBUYaHHI 1HO3EMHUX MOB Iepeadayae aKTUBHY
MO3HUIIII0 Y MPOoIIeCi 3aCBOEHHS 3HaHb. HOBUMIT BU Mi3HABAIBHOI JISTILHOCTI CIPUSE
aKTUBI3aIlll MOBHOI JiSJIBHOCTI Ta PO3BUTKY IMI3HABAJILHOT CAMOCTIMHOCTI CTY/EHTIB,
(hOpMyBaHHIO yMiHb CaMOCTIMHO 3/1MCHIOBaTH TOIIYK Ta OPIEHTYBAaTHUCS Y MOTOIII
1H(hOopMaITii.

[HHOBaLIiHI METOAM HaBYaHHA 1HO3EMHHMX MOB, fAKI 0a3yroThCs Ha

TYMaHICTUYHOMY TIJAXO0M1, CHOpsIMOBaHI Ha PO3BUTOK 1 CaMOBJIOCKOHAJICHHS
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OCOOHMCTOCTI, Ha PO3KPUTTS 11 PE3epPBHUX MOXKJIMBOCTEH 1 TBOPYOrO MOTEHIIIAIY,
CTBOPIOIOTh TIEPEAYMOBHU i €(EKTHBHOTO MOJIMIICHHS HAaBYAIBLHOTO TMPOIECY Y
BHUIIMX HaBuanbHUX 3akiagax [1; 3]. CyuacHi iHpOpMAaIiifHI TEXHOJIOTI] 3HAXOIATh
IIIUPOKE 3aCTOCYBaHHS B OCBITI, SKICHO 3MIHIOIOTh HOTro B IUIaHI HOBUX (OpM
HAaBUaHHA Ta HOBHUX BHJIIB JOCSATHCHHS METH. BuKopuCTaHHS iH(POpMAIIHO-
koMmyHikaniiHux Texuosorid (IKT) y HaBuaapHOMY Mpoleci € OJHUM 13 BaXKJIMBUX
aCIIeKTIB HaBYaHHS 1HO3EMHHUX CTYJICHTIB. Y BHIIIA OCBITI 1HHOBAIIMHI TEXHOJOT]
(MeTomu Ta 3aco0u, MO MIATPUMYIOTH €Tally peani3ailii HOBOBBEJACHB) MiABUIIYIOThH
e(eKTUBHICTh HABYAHHS Ta BUXOBAaHHS OCOOMCTOCTi, CHPSIMOBaHI Ha IMiJITOTOBKY
BHCOKOKBaI(1KOBaHUX (axiBIIB, sIKI OTPUMYIOTH (hyHIAMEHTaJIbHI Ta MPUKJIATHI
3HaHHA. BUKOpUCTaHHS 1HHOBAIIMHUX TEXHOJIOTIM y HaBYaJILHOMY MPOIECI CIPUSIE
MIJBHUINCHHIO SKOCTI MOBHOI MIATOTOBKM Ta aKTHBI3aIlll poJi CaMOCTIMHOI PoOOTH
CTyAEHTIB. /[0 OCHOBHUX 1HHOBAIlIMHUX TEXHOJOT1M B OCBITI HaJIEXKaTh 1HPOpMAIIiiiHI
TEXHOJIOT1, 10 JO3BOJISIOTH 30LIBIIUTH €(PEKTUBHICTh BUKJIQIAaHHS (TEXHOJIOTI, 1110
0a3yr0ThCAd Ha BUKOPUCTaHHI KOMIT'IOTEPIB, HABYAJIbHI Ta KOHTPOJIIOIOU] MIPOTrpamu);
iHpopMaIliiiHi METOAW BUKJIAJAHHS, IO CHPUSIOTH MIJBUIICHHIO SIKOCTI OCBITH;
1HHOBAIIIHHI (OpMU aKTHBI3aI] M3HABAILHOT AISUTHHOCTI CTY/ICHTIB.

PO3BUTOK Cy4acHHX TEXHOJOTIH CHpuse 3alydyeHHIO ayjio, BiJCO3aIuCIB,
KOMIT'FOTE€pIB y MpOIEeC HaBUYaHHS Ta OQPOPMIICHHS NUCTAHIIMHOTO HaBYAHHS SK
MEePCIEKTUBHOI (POPMH OBOJIOAIHHS MOBOIO, (POPMH OpraHizallii HABY4aJIbHOI'O MPOLIECY
(HaBYaHHS Ha BiZICTaHi), 110 repeadavae BUKOPUCTAHHS KOMIT I0TE€pa Ta IHTEPHETY, 1110
peani3yeTbCcs 3a JIONOMOTOK0 CIELIAIbHO CTBOPIOBAHUX MOBHHUX OHJIAH-KYPCIB Ta
MarepiaiiB, MO MICTIThCS B Mepexi. JugakTWyHi MOMKJIMBOCTI KOMIT FOTEPHHUX
TEXHOJIOTIA peati3yloThCsi OCOOJMBO NpPHU OpraHizaiii oHiaiH-HaBuaHHSA. OHIaiiH-
HAaBYaHHS 1HO3EMHUX CTYACHTIB € OCOOJIMBOIO OpraHizalli€lo HaBYajJbHOI'O MPOIIECY,
peamizaliis SKOro poOuTh HEOOXIAHWUM BHOIp BIAMOBIAHOI TIATGOPMH, aIaNTalliio
HaBYAJIbHUX MaTreplajiB, pPO3pOOKYy OHJAWH-KypCiB Ha OCHOBI I1HTEPAaKTHUBHOI'O
MiIX0My, TWIATOTOBKY HaBYAIBHUX MaTeplaiiB JJisi CaMOCTIMHOI poboTm Ta
METOJAMYHUX PEKOMEHJAI MO0 Opraizaimii Ta NPOBEAEHHS EK3aMEHaIliitHO-

3aimikoBoi cecii. JlocBia BnpoBamkenHs IKT y mporiec MOBHOT MiArOTOBKM 1HO3EMHHUX
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CTYJICHTIB CBITYUTH, 1110 BUKOPUCTAHHSA 1H(HOPMALIITHO-KOMYHIKATUBHUX TEXHOJIOT1H,
MOCIIJIOBHA 1HTErpaiisi KOMIT IOTEpHUX (OpM HaBYaHHS B HaBUAJbHHUM MpPOIEC
ONTHMI3y€ HaBUAJbHY JiSTIBHICTD, CIIPUSE BIOCKOHAIICHHIO HABHYOK CAMOBPSIYBaHHS
1 camooprasizariii, akTUBI3y€ HaBYAJIBHUHN MPOIEC Y XOA1 CaMOCTIHHOIO BUKOHAHHS
CTyJICHTaMH 3aBJaHb.

OTxe, BOPOBAKEHHS B OCBITHIM IMpolec 1HPOpMaIiitHO-KOMYHIKaIlIHHUX
TEXHOJIOT1M CHpHsE 3aCBOEHHIO 3MICTY Ta OINAHYBAaHHIO HABUYAIBHOTO MaTepiaiy,
BUKOHAHHIO KOHTPOJIbHUX 3aXO1B, OpraHi3allii HaBYaJbHOI, MOIIYKOBOi, HaAyKOBO-
JOCHIIHOT, CaMOCTIHHOI JAISTBHOCTI 1HO3EMHMX CTYJEHTIB, MIiJABUIIEHHIO iX
M13HaBaJIbHOrO Ta MpoQeciiHoro iHTepecy. TexHonoris oHlaiiH-HaBYaHHA Ma€ 3HAYH1
JTUIAKTUYHI MOKIIMBOCTI Ta BIAPI3HIAETHCS PI3HOMAHITHICTIO (OpM, METO/IIB 1 3aCO0IB
HaBYaHHA, 1X IHTEPAaKTUBHICTIO 1 HAWOLIbII MOBHO BIANOBIJAE BUMOIaM CYyYaCHHX
3aKiadiB BHUIIOI OCBITHM. AKTHBHAa MOBHA JiSUIBHICTh Ta BUKOHAHHSA 3aBJaHb
KOMYHIKaTUBHOTO XapakTepy Ha OCHOBI pO3po0JECHOTO HaBYAIbHO-METOIUYHIX
MaTtepialliB CIPUSIIOTH M1IBUIICHHIO SIKOCTI MOBHOI ITIJITOTOBKY 1HO36MHUX CTY/ICHTIB.
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3akaadax oceimu Ha cyiacnomy emani. Midcnpeomemni 36°a3xu . 30. HAyK. Ipallb.

Bum. 19. Xapkis : XHY im. B.H. Kapaszina, 2011. C. 136-146.

Tamapa lllapaBapa,

JOKTOP iCTOPUYHMX HAYK, Ipogecop,
IoaTaBcbKNii iepKaBHUN arpapHUil YHIBEPCHUTET;
Ipuna PeBa,

CTApUINIA BUKJIA/AaY,

IHoaTaBcbKUi Aep:KABHUUA arpapHU YHIBEPCUTET

METOAOJIOTI'TYHI PIBHI HABYAHHA B JITHI' BICTUYHHUX 1
HEPEKJIAJTIO3HABUYUMX ACIIEKTAX

VY cyyacHOMy HayKOBOMY AMCKYPCI MOHSTTS «METOJIOJIOTISH PO3TISIAI0Th K
YYEHHS NP0 TOJIOBHI MIIXOAH, TPUHIMUIMN MOO0Y10BU, GOpMH W CIIOCOOM Mi3HAHHS,
3MIHH B HABKOJIUIITHBOMY CBITOTJISIII.

BuBuenHs: MeTo0J10T1i 3a0€e3neuye HayKOBE MI3HAHHS METOJaMu, IpuioMamMu
PO3yMOBOi JISTTBHOCTI 4Yepe3 BUBIpEHI Ta anpoOOBaHi MpaBWja, HOPMH, BUMOTH
PO3YMOBOi, MPAKTUYHOI [ISUIbHOCTI, IO BiJIOMBAIOTh BJIACTHUBOCTI, 3B S3KH 3
peaIbHICTIO.

C. HemueHnko BBakae, 110 ONMaHOBYBAHHSI METOJIOJIOTII PETYJIIO€ Mi3HABAIbHUN
npoiiec, oco0auBo JIs (isiosora (repekiaaayda), Tak, K JOCTIHUK BIJICTEXKYE CBOI
Mi3HaBaJIbHI aKTH, peJIeKCy€e CBOI JyMKHU | i, 3B€pTa€ CB1IOMICTh Ha caMoro cede;
MPOCTEXKYE HE TIIBKM METOIW, a W 1HII 3aco0H, 110 3a0€3Meuyr0Th JTOCHIKEHHS.
Cucrema wmetononorii 0a3yeTbCsi Ha CYKYNHOCTI 3HaHb, HAOyTHX paHile, 1
CBITOpO3yMiHHI, KOTpi BiIOMBalOTh CYYaCHUI pPiBEHb, YCTAJICHY KapTUHY CBITY [5,
c. 23].

Baromum unHHMKOM 1S (pistosiora (repekiagada) € BUCOKUM piBEHb BOJIOIIHHS
MOHATIHHO-KATEropialbHUM arapaToM METOJOJOTIYHIX 3ac0o0iB  yKpaiHCHKOI Ta

1HO3eMHHUX MOB. Lle nae 3Mory B6auaT B HAayKOBOMY METO/I1 Ta METOI0JI0T1i HAYKH HE
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IPOCTO 1HCTPYMEHTAIbHY KOHCTPYKIIIIO, a CKJIaJHY, IOCUTh PYXJIMBY, aJalTUBHY
CHCTEMY.

MeTtonomnoriydi 3aco0M HayKd BIAHOCHO CTiiiKi: BOHH HE (OPMYIOTHCS IS
KOXKHOI Mi3HaBaJbHOI CHUTYyaIlli, a HasBHI Ta TOTOB1 J0 3acTocyBaHHsA. BuOip ix y
KOHKpPETHHX 00CTaBHHAX JIJIsi KOHKPETHOTO 00’€KTa, IO Mi3HAETHCA, — 1€ MOKA3HUK
KBasTi(piKaIlii 1 METOAOIOTIYHOIT KyJIbTYpHU AOCIITHHKA.

MeTo0JI0T19HO K AYy)K€ BAKIUBO YHI(IKYBaTH Pi3HI MIAXOAH B CAMOCTIHHY
AUCHMIUTIHY. MexaHidyHe NEepeHeCEeHHS METOMAIB pI3HUX HayK y TNepeKiIagalbKy
po0IeMaTHKY YCKIIAHIOE PO3BUTOK MEPEKIIaI03HABCTBA YePe3 y3arajabHEHHS TaHHX,
OTPUMAHHUX 32 JIOMIOMOIOI0 IIMX METO/IB. TOMy mepekialo3HaBCTBO Ma€ OyayBaTHUCS
JNEAYKTUBHO, JaBaTH MOBHHM OMHUC 00’€KTa, IO NEPEBIPSIETHCA 1 KOPUTYETHCA Ha
EMITIPUYHOMY PIBHI.

TeopeTHYHUM TIAIPYHTSIM  JOCHIDKEHHS € Mpaii BIJOMUX Cy4YacHUX
YKpaiHCbKUX 1 3apyObKHUX HaykoBLIB Takux sk: H. Bomkosa, C. Hemuenko,
B. T'onosenkin, M. ®inyna, C. Hopa, H. IllyGepr, I'. Llyrrep, A. MimeHko,
JI. Yepnosarwuit, I1. Topon Ta iH.

Mertoro pochimkeHHs € aHami3 (HOpMyBaHHS KOMIETEHIT y 3abe3nedeHHi
€KBIBJICHTHOI i TeTepOBaJICHTHOT TBOMOBHOI AisILHOCTI (pistojiora (mepexiagada) 3a
JIOTIOMOTO}0 OCHOBHUX PIBHIB HAaBYaHHS.

Bimomuii ykpaincbkuii BueHuid-miHTBicT JI. UepHOBaTHil y MiAPYyYHUKY
«Meroauka BHKIaJaHHS TEpeKIady SK CHEIialbHOCTI» TPaKTye POJOBI O3HAKU
3arajJbHOT METOJIUKHM HaBYAHHS.

JI. YepHoBaTHii HAroJIOIIy€E Ha TOMY, III0 MI’)K METOJMKOIO TIEPEKIIaI03HABCTRA
Ta JIHTBICTUKH ICHYIOTh CYTT€EBI BIIMIHHOCTI, MPOTE, 11 JIB1 Tay3i 00’ €Hy€E CIIbHA
M€Ta METOJUKU — HaB4aHHs [8, c. 40].

Jucnumniaa «MeTo0I0ris JIHMBICTUYHHUX 1 TTePEKIIaIo3HABYMX JTOCI1IKEHbY
€ KOMIIOHEHTOM Po00YOTo IJIaHy 3a paxoM Ha PiBHI MaricTpa.

Peanizartiist moctaBiaeHO1 METH 31HCHIOETHCS MIJISIXOM TOCII1I0BHOTO PO3TIISTY
TOJIOBHUX IIPOOJIEM METOAOJIOT1] JIIHTBICTUYHUX 1 EPEKIIa03HABYMX JOCITIKECHD K

HAYKH.
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B. I'0110BEeHKIH pO3risigae TEOPit0 HABYAHHS BUILIOT IIKOJIH SIK PO3BUTOK TICHOTO
3B’SI3KYy 3 BUMOTaMH MTPAKTUKH HABYAIBHOTO MpoIiecy, hOPMYyBaHHS y BUTIISA1 TIEBHOT
3aKOHOMIPHO1 CUCTEMU B MIATOTOBII (haxiBIIiB.

3pocTatoua poib Teopii HaBYaHHS MOCHIIIOETHCS MPOTHOCTUYHOIO (PYHKINIETO,
PO3KPUTTSAM BCE OUIBIIUX MOKJIUBOCTEN MPAKTUUYHOTO BUKOPUCTAHHS HOBUX METO/IIB
13ac001B, III0 BUHUKAIOTh Ha OCHOBI HAYKOBO-TEXHIYHOTO MPOTPECY.

CydacHa KOHIIeNIisl 0a3yEThCS HA CUCTEMHOMY IIJIXOJI1 IO PO3YMIHHS MTPOLIECY
HABYaHHS, 3TIHO SKOMY 4YYTTE€BE CIPUUHATTSA, PO3YMIHHS, 3aCBOEHHS 3HAaHb,
MpaKTUYHE BUKOPUCTaHHS HAOyTUX 3HaHb, BMIHb IOBUHHI OyTH OpPTraHiuHO MMO€AHAHH1
y Mi3HaBAJIIbHOMY MPOIIEC], HAaBYAIbHIN MisUIBHOCTI [2, ¢. 45].

MeTono0riyH1 piBHI HABUYaHHA IPYHTYETHCS 3 TOUKHU 30py PYHIaMEHTAIbHUX
MOHATH AUIAKTUKA: 3HAHHS, HABUYKU, BMIHHS, TOCBIJ, KOMIIETEHTHICTb.

3nanns — 1e y3arajibHEHa, 3aCBOEHA OCOOMCTICTIO HayKoBa iH(oOpMaIllis, II0
cTaja OCHOBOIO ii YCB1JOMIJICHOI, IJIECHPSIMOBAHOI JISIIBHOCTI.

3HaHHS JIOJUHU CIYTYIOTh il OpIEHTUpaMU MPU BU3HAYEHHI L€ Ta 3MICTY
CBO€1 MPAaKTUYHOI Ta TECOPETHUYHOI MISIIBHOCTI, OCHOBOIO [JIsi (POpMyBaHHS CBOTO
CTaBJIEHHS JO OTOUYYKOYOIO CBITY 1 10 ce0e caMoro.

3HaHHA BKJIIOYAE BIJJOMOCTI MPO BJIIACTUBOCTI, BITHOIICHHS 00’ €KTIB Ta SBUII 1
MPOSIBJISIETBCSI Y CUCTEMI TMOHSTh, CY/KEHb, YSIBJICHb, 00pa3iB, OPIEHTOBHUX OCHOB
nismbHOCTI JroauHu. Illo0 iHdopmalis nepeTBOpwiIach y 3HaHHS, CTYACHT Mae
3po3yMiTH ii ceHc, ToOTO mepeOyayBaTH CBiM IMOMEpeaHid JOCBIA 3 ypaxXyBaHHSIM
orpuManoi HoBoi1 iH(opmari. Ilepexim Bim i1Hopmarii 10 ii 3acTOCyBaHHS
B1I0YBa€ThCS 4epe3 JYMKY, 10 1 poOUThH 110 1HPOpMAIliI0 OCMHUCICHUM 3HAHHSIM,
3HAaHHAM, 110 3a0e3Meuye a/IeKBaTHY A1SUIbHICTb.

Buimie Bka3zaHWii piBeHb HaBYaHHS € JOCHTh 3HAYHMM I (ijojiora
(nepexnanaya). PiBeHb 3HaHb CMIBBITHOCUTHCS 3 OOPE BITOMUMH aclEKTaMU aHaJi3y
TEKCTY MUISIXOM PO3TJSAY JIGKCUKH, CEMaHTHKW, TMpAarMaTHUKW, SIKAW 3a3BUYAM
3aCTOCOBYETHCS JJIs1 IEPEKOHIMBOCTI IHTEpIIpETAaIlii.

[IpobGnemoro mepekiany 3 orisiay ¢imonora (mepekiamada), a He 3 TMO3HUIIl

OMKCOBOIO MiJXOy 30BHINIHBOTO crioctepiradya € ¢opmymtoBanHs. [lepeknanay He
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MOBIJIOMJISIE TIPO TEKCT, a NPEACTaBlisAe Horo y 3po3ymimiii ¢gopmi. 3a cioBamu
O. Kanbanuenko, 3acobamMu 1HIIOT MOBU Oy/ie CTBOPEHO aBTEHTHYHUN TEKCT, 32 KU
Hece BIJIMOBITAIBHICTh CaMe TIepeKIIaaay.

BuBuaroun aucruruiiny «MeToaoJ0ris JTIHTBICTUYHUX 1 THEpeKIIag03HaBYMX
JTOCITIDKEHBY, Y MaOYTHIX CITEIIaTiCTIB (POPMYIOTHCS BMIHHSI Ta HABUYKH.

Crynentu, nepeOyBaloud B PI3HUX CHUTYallisIX, KOTPl € HEOOXITHUMHU ISt
Kap’€pHOTO, MPOhECIHHOTO 3POCTAHHS, MAIOTh MOXKJIMBICTh PO3BUBATH MOBJICHHEBI
HABUYKH. Y CHIIIHICTh 3aKPITUICHHS PIBHA HABUYOK 3pOCTAE J0 CTYIICHS aBTOMAaTU3MY,
10 MPOSIBIIIETHCS B 3017bIIIEHHS BIEBHEHOCTI BUKOHAHHS, TOYHOCTI 1 IIBUJKOCTI JTIH.

Hasuuxu — 1e poBeleHI MO TIEBHOTO CTYINEHS aBTOMATH3MY JKOPCTKO
JeTepMIHOBaHI1, aITOPUTMI30BaHI i YK €JIEMEHTH CKJIAIHUX JTiil.

YMminns — 1€ 31aTHICTh JIIOIMHU BUKOHYBATH SIKYCh JiSJIbHICTh UM /1110 HA OCHOBI
OTPUMAHOTO paHillie TOCBIY,3HaHb YW HABUYOK. Y MIHHS PO3IJISIIAIOTHCS SIK 3aTHICTD
CTYJICHTIB 3aCTOCOBYBaTHM 3HAaHHS JUIi BHPIIMICHHS TNPAKTUYHUX  3aBjaHb.
[IcuXO0JIOriYHOI0 OCHOBOIO YMIHb € PO3YMIHHS B3a€MOBIJIHOCMH MDK LIUIAMH
JUSITBHOCT1, YMOBaMH Ta CITIOCOOOM i1 BUKOHAHHS.

VYMIHHS 3A1MCHIOIOTBCS y MPOLEC] CAMOCTIMHOTO BHPIIIEHHS BIANOBIIHUX
3aBAaHb, TOOTO — 3HAHHS 3/100yBaIOTHCS, @ HABUYKH Ta YMIHHS (DOPMYIOTHCA.

Takox 0cO0MMBY pOJIb BiJIIrPaE piBEHb JOCBIAY (CIIPOMOXKHICTh MPOTHO3YBATH
MOAAIBIINHI X1/1 TyMOK MOBIIS) 1 yCTAHOBKH (SIKa ME€Ta MEPECTiTY€EThCS).

/loceio — 1e CTIMKI yMIHHSL YCHIIIHO BUPIIIYBaTU MEBHI 3aBIaHHS, PE3yJbTaT
B3a€MO/II1 JIFOJMHHU 3 HABKOJIMIITHIM CBITOM [2, . 48].

JlocBiz 3100yBa€THCS OCOOMCTICTIO Y MPOLIEC] MEBHOT A1SIIbHOCTI, HA MPAKTHIL.

M. Kanunaud nigkpecitoe, o piBeHb NpodeciiiHOi KOMIIETEHTHOCTI 3a0e3neuye
BUCOKY €()EeKTUBHICTh MPOQPECIHHOT A1SITBHOCTI.

Ha nymky M. Kanununua: «IIpodeciiina KOMIETEHTHICTh — 1€ CKJIA/THE TIOHSTTSI,
SIK€ BKJTFOYA€ OCOOMCTICHI SAKOCTI JIIOAWHHM (TMpodecioHaNi3M, CoIliaTbHy aKTUBHICTH B
CYCHJIBCTBI), IHTETpallilo CyMU 3HaHb, BMiHb, HABUUYOK, OCBITY (pe3y/IbTaTH HaBUaHHSI,
3MICT), 3JaTHOCTI JIOAUHU (O PO3BUTKY, CAMOPO3BUTKY, IATH B OyAb-sKii ramysi,

aJIeKBaTHO pearyBaTh Ha CUTYyaIlli coliaabHOi Ta npodeciiiHol B3aeMo/Iii), JOCBI
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(KOTHITUBHHUH MOCBiM), SKI JO3BOJSAIOTH €PEKTUBHO BUKOHYBATH CBOIO IMpodeciiiHy
TisTbHICTBY [3, ¢. 138].

TakuM 4MHOM, METOAOJIOTIYHI PIBHI HABYaHHS € JOCUThH B3a€MOIIOB’ I3aHUMHU.

Hucuumiiga «MeTo0J10T1s JIHMBICTUYHUX 1 MEePeKIa03HABUNX JTOCTIIKEHb)
3a0e3Mneyye MociiJOBHE BUBUYECHHS METO/IOJIOTIYHUX PiBHIB HABYAHHS, sIK1 pO3paxoBaHi
HAa TIepeKiiafiadiB, BHKJIAJayiB, CTYACHTIB MEpEKIaAalbKuX 1 (QUIONOTTUHUX
CHEIIaJTbHOCTEeH, KOTpl MLIKABIATHCA MpoOJieMaMH TEpPEeKIalo3HaBCTBA B yMOBax
chopMOBaHOi 1HIYCTPil TIHTBICTUYHHUX TOCITYT.
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Ouena IlleBuenko,

KAHIMIAT MeJAroriyHux HayK,

I[MonTaBcbKkNii iepxaBHUI MeAUYHUI YHIBEPCUTET;
BanenTuna Biagumuposa,

CTaplIMid BUKJIaJAa4,

HHoaraBchbkni AepKABHUNA MeIUYHUN YHIBEPCUTET

POJILOBI ITPU HA 3AHSTTSX 3 YKPAIHCBKOI MOBU SIK
IHO3EMHOI

VY cydacHii JIIHTBOAMIAKTHUI BCE YACTIIIE MOPYIIYIOTHCS MUTAHHS IT1IBUILICHHS
€(eKTUBHOCTI HaBYAJILHOTO Ipouecy. [ MeToIuK BUKIIAJAaHHS YKPaiHChKOi MOBU
SIK 1HO36MHOT 0COOJIMBO BaXKJIMBUM € TIOIITYK HOBUX a00 PEKOHCTPYKIIiS CTapuX, 100pe
BIJIOMHX METOJ[IB HaBYAaHHS, 110 HAHOLIBIIOI Mipor0 3a0e3neuyBaii O aKTUBHICTh
3100yBayviB BHINOI OCBITM Yy HaBYAJIbHOMY IIpolieci. Y HayKOBO-METOAMYHIN
JiTepatypl Ta myOJiKamisix OaraThOX HAYKOBIIB BUCBITIIOIOTHCS HEOOX1AHICTH
BBEJICHHSI aKTMBHOTO HaBYaHHS, 30KpeMa IirpoBux. Po3poOkoro irpoBux ¢Gopm i
METOJ/IIB HAaBYaHHS 1HO3eMHOi MoBuU 3aiimanucs: A. Jlepkau, JI. [D'puinioxk,
I'. Kuraiiropoaceka, T. Omiiauk, C. IllepOak, II. Ilepbanp Ta iH. Y napuHi
BUKJIQJAHHSI YKPATHCHKOT MOBHU 1HO3EMIISIM «IIs1 HillIa 111€ MPAKTUYHO HE 3alI0OBHEHAY, —
3ayBaxye O. [Tamincpka [2, c. 190].

MeTa nponoHOBAaHOI PO3BIAKK — MPOAHAII3yBaTH MOXJIMBOCTI BUKOPUCTAHHS
POJIBOBUX 1TOp Y HABYAHHI 1HO3EMIIIB YKPaiHChKOi MOBHU.

PonroBa rpa — 11e MOBHa, irpoBa Ta HaB4aJIbHA JISUIBHICTH OJJHOYacHO. MeTa rpu
iJ] 4ac 3aHATh 3 YKPATHCHKOI MOBH SIK 1HO3€MHOI — ()OPMYBAaHHS Ta PO3BUTOK MOBHHX
HAaBUYOK Ta YMiHb 3100yBauiB OCBITH. 3 MOMIIALY 3100yBadiB, poJbOBa Ipa — i€ iIrpoBa
TISUTBHICTD, Y TIPOLIECT IKOT BOHM BUCTYIAIOTh Y IEBHUX POJISIX. AJKe HA MPAKTULII MU
3yCTpiyaEMoOCs 3 THUM, IO 1HO3€MHI 37100yBadl OCBITH, OOSYUCH ONMMHUTHUCS B
HE3pY4YHIN cHuTyalii depe3 HEe3HAHHS YKPAiHCbKOI MOBH, HaBITh HE HaMararoThCs

[I0YaTH PO3MOBY 3 JIFOJIbMHU, SIK1 PO3MOBJISIIOTh YKPATHCHKOIO, a B MarasuHax i B pi3HUX
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yCTaHOBaX HaMararoThCs BUCIOBIIOBaTUcA xectamu. LI[o6 Bupimutu 1110 npodiiemy,
MU TIPOTIOHYEMO AaKTHBHO BHKOPMCTOBYBATH ITPH, IO IMITYIOTh PI3HI CHUTYyaIli, 3
SAKUMH MOXE 3ITKHYTHCS 1HO3eMellb B YKpaini. Ha 3aHATTI BUKIaa4 Ma€ po3riasaaTu
POJILOBY TPY SIK (pOpMY HaBUAHHS J1aJOTIYHOIO CIUJIKYBaHHSA. A caMe NMEepPeBTIICHHS
CIpus€ PO3YMIHHIO Tif IHIIMX JIOJIEH, PO3IMpeHHs cdepu CHuIKyBaHHA. Tomy
POJIBOBIH T'pi CITI BIIBOJUTH TiJIHE MICIIE Ha BCiX eTarax poOOTH HaJ TI€0 YU 1HIIIOO
TEMOIO.

[IIo6 ponboBa rpa Oyna ePEeKTUBHOO, CITiJ MAKCHMAJIBHO BIATBOPUTH YMOBHU
pPEAIbHOTO CHUIKYBAaHHS, HaMaraTucs CTBOPUTHU CHUTYallil0 pPeajdbHOI MPaKTUYHOT
TUSUTBHOCTI JItoJIel. B irpax MokHa onaHyBaTH Takl €J1€MEHTH CIUIKYBaHHS SIK YMIHHS
po3noyaTu Oecimy, BUCTyXaTH MPOTUIICKHY TyMKY, IOTOIUTHCSA a00 HE MOTOIUTHUCS
13 CITIBPO3MOBHHUKOM, TIOCTaBUTH YTOUHIOKOY1 TUTAHHS TOIIO. POJIbOBI IrpH CIPUSIOTH
YCBIIOMJIEHOMY OCBOEHHIO YKpaiHChKOi MOBH 1HO3eMIsiMU. 1106 ponboBa rpa Oyna
I[IKaBOI0 Ta BHKOHAaJIa CBOI HaBYaJbHI (DYHKII, 3BUYaliHO, HEOOXiJHA peTeiabHa
MiAroTOBKa 10 ii mpoBeaeHHs. ['pa Mae BigOyBatucs y 10Opo3uduIuBiA aTMocdepi,
BUKJIMKATU TIOYYTTSI PajOCTi CHUIKYBaHHS. UMM BUIbHINIE MOYYBAETHCSA 1HO3EMHHIMA
3100yBay OCBITH, TUM IHIIIaTUBHIIIE BiH y ciijKyBaHHI. [ToTpibHO, 11100 3100yBayi y
IpolIeci IPU MOTJIM MAaKCUMAJIBHO €()eKTUBHO BUKOPHUCTATH B1IOMUMN 1M TpaMaTUYHUIN
Ta JIeKCHYHUH MaTepiai. Ha mouaTkoBoMy eTami BUKIIaAad Kepye MPOIECOM 1 CIIAKYE
3a THM, 1110 BiAOYBa€EThCHI.

PonboB1 1rpy MOXXHa BUKOPUCTOBYBATH Ha PI3HHUX €Talax HaBYaHHA: 1
MOYAaTKOBOMY, 1 MpocyHyTomy. Ilif yac miArOTOBKM 0 MPOBEACHHS I'pU HEOOXITHO
MOSICHUTH TUM, XTO HAaBUAETKCS, X POJIi, HAMPUKIIAJ, CIIIJIKYBAHHS 3 APY3SIMH, B CIM'T,
B odimiitnomMy 3aknaai. KpiM Toro, MoxHa gaTu iHGopMallito npo JIIAUHY: A€ BOHA
MpaItoe, 110 JIOOUTH POOUTH, K1 Y HET1 3BUUKH. AJjie iHpopmMallis He TOBUHHA JIaBaTUCS
Ty’Ke TOKJIaHa, TOMY 1110 MM PO3yMIEMO, 1110 3100yBa4 MOBUHEH BMITH MPOSBUTH CBIii
TBOpuMid moyaTok. Ti, XTO Oepe y4yacTb y TIpi, MNOBHHHI caMi modaHTa3yBaTH,
JTIOMHCIIUTUA 00pa3 CBOTO MEPCOHAXKA, MOKIIUBO, IIIOCH CITPOOYBATH 3MIHUTH. 3aJI€KHO
BIJI IT1JIEH, sIKI Ma€ BUKJIAJla4y, POJIbOBI ITPH YMOBHO MOXHA PO3JILJIUTH Ha JICKCUYHI,

rpamMaTUy4Hl Ta IrPH, 0 PO3BUBAIOTH MaM'siTh. JIEKCHUYHI irpU TPEHYIOTh 1HO3EMHUX
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3100yBayiB OCBITU Yy BXXHMBaHHI CJIIB y CHUTYyallisIX, HAOJMKEHHX 10 MPUPOIHOI
0OCTaHOBKH, HANPUKIAA, Y Marasuti, y MOJIKTIHII, Y My3€i, y TOTeli; Y PO3BUTKY
MOBHO{ peakiii. [ pamaTH4Hi irpy MOBUHHI CTBOPIOBATH CUTYAIIil /I B)KUBAHHS TOTO
YM IHIIIONO MOBHOI'O 3pa3ka, pPO3BHBATH MOBHY aKTHBHICTh Ta CaMOCTIHHICTH [3,
c. 257].

TexHomor1g POIBOBOI IPU CKIAIAETHCA 3 KIIBKOX €TarliB:

— Etan miaroroBku. Ha 1mmpomMy erari crioyaTky po3poOJIsiEThCsl ClieHapiH,
MOTIM CKJIAJIA€ThCSI IJIAH TPU.

— Etan mnosichenHsi — dopmyitoBaHHSI LUIEH 3aHSATTS, PO3MOILT POJEH,
MIOCTaHOBKA MpobJieMu. Y pasi motpedbu 3100yBaui MOKYTh 3BEPTATHUCS 3 JJOTIOMOTOI0
710 BUKJIaJava.

— [Tponec rpu. Ha iboMy eTarmi po3irpy€erbcsi cama CUTyarlisl.

— Etan awnamizy Tta y3arampHeHHsa. Ilicis 3akiHYeHHS Tpu BHUKIIAgad
OOMIHIOETBCSI AYMKaMH 13 3/100yBa4amMu, BUPIIIYIOTh, 1[0 BUMIIUIO, a HA 10 CJIJ 1Ie
pa3 3BEpHYTH yBary. ¥ BUCHOBKY IiIOUBAIOTHCS M1JICYMKH, BiA3HAYAIOTHCS TOMUJIKA
Ta (POPMYJITIOETHCS OCTATOUHUHN pe3yibTaT 3aHATTA [2].

HaBegemo mpukian crieHapio Ta pojbOBOI 1HCTPYKIIT POJBOBOI COIIAJIBHO-
no6yToBoi rpu. PonsoBa rpa «Kymyemo Termi pedi»

Cuenapiii: 1BO€ npy3iB BHOMpAIOTh TEIUIE B3YTTA Ha 3UMY; pPO3MOBa 3
MPOJABIIEM; XJIOMII BAOMa PO3MJISIIAlOTh OOTHHKHU 1 3’SICOBYIOTH, III0 BOHU MarOTh
Opak; HACTYIMHOTO JTHS BOHHM WIyTh JIO Mara3uHy MOBEPHYTH OOTHHKH; PO3MOBA 3
IPOJIaBIIEM; PO3MOBA 3 MEHEIPKEPOM; BUPIIICHHS MPOOIJIEMHU.

[HcTpykuii. Bu cmydenm 1, skuil )kuBe B TYpTOXKUTKY 3 ApyroM. Bam notpi6HO
npuaOaTy TEeTuie B3YTTS HA 3UMY 1 BU 3aIPOIIYETE CBOTO TOBAPHINA CXOIUTH 3 BAMH
JI0 B3YTTEBOTO MarasuHy. Bam TtoBapuin He xode WTH 3 BaMmu. [lepexkoHaiiTe cBOro
TOBapuila, o0 BiH MIIIOB 3 BaMHU JI0 MarazuHy. ToBapuIil moromxyerbcs. Baoma
BUSBJISIETHCS, 110 OOTUHKU MarOTh AeEKT, aje MOBEPTATHCS 0 Mara3uHy BXKe Mi3HO.
Tomapui nporoHye 3aBTpa MITH 0 Mara3uHy 1 MOBEpHYTU OOTUHKHU. Bu He 3rojHi,
TOMY II[0 HE BIIEBHEHI, 110 Bac MOCIYXalOTh Y MarasuHi. J[pyr nepexonye, mo tpeda

ne 3pobutu. Bu moromkyerecs. Y MarasuHi CIOYaTKy BH PO3MOBISIETE 3
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IPOJIABYMHEI0, Ta HE MOXKE BUPIIIUTH Mpobiemy. Bu npononyere mitu gogomy. Asne
Balll TOBAPHIL HAIOJIATA€ BUKJIMKATH MEHEIKEPA.

Bu cmyoenm 2, sixuii xuBe B TypTOXKHUTKY 3 TOBapulleM. Bu He xouere UTH 3
IpYyroM J0 MarasuHy. Bamn apyr, sik BUSBISIETbCS, XOU€ KYNMUTHU TEIUll OOTMHKHU Ha
3uMmy. Bu moromxyerecst mitu 3 apyroM. Biroma BUsIBIsSIETbCA, 110 OOTHHKH MAarOTh
MOJIPSNINHY, aJie MOBEPTATUCS IO Mara3uHy BXKe Mi3HO. Bu mpomonyeTte 3aBTpa miTH B
MarasvH 1 MOBEpPHYTU OOTUHKH. J[pyr He 3roAHHI, TOMY 110 HE BIEBHEHHI, 110 BaC
MOCIyXaloTh y Mara3uHi. Bu mepekoHyere #oro, mo Tpeba 1e 3podutu. Bin
noroJKyeThes. I1icis po3MOBHU BalIoro Apyra 3 NpoAaBUMHEI0, Ta HE MOYKE BUPILLIUTH
npobiemy. Bair ToBapuin npomnoHye miTH A0J0MYy. AJie BU HANOJIATAETE BUKIUKATH
MeHemkepa. Bu po3Mosiisiere 3 MeHemkepoM. CrioyaTKy BiH BIJIMOBIISIETHCS IIOCH
3poOuTH, TOMY ILIO TaM JIeJIBE TOMITHa NOApsNUHA. Bu nepekoHyeTe MeHeaKepa, 1o
BUOpa OyJ0 BKE MI3HO, 1 BU HE MOIJIM MOBEPHYTH OOTHMHKHU onpazy. MeHemxkep
IIKaBUThCA, 4yd € y Bac wyek. | nuime micis mnpea’siBIEHHS YEKYy MEHEIKep
MOTO/IKYETHCSI TPUHUHATH OOTUHKH Ha3al.

Bu meneodorcep maeazumny. Bac BUKIIMKaE MPOIaBUMHSA, 11100 BUPIIIUTH PoOIEMy
3 OOTMHKaMU. BOTHHKM MPUHECTN XJIOMIN 1 CTBEPUKYIOTh, 1[0 OOTHHKHU, SKI BOHH
BYOpa KyIUJIH, MAIOTh NOAPSIIUHU. CIIOYaTKy BU BIAMOBJISIETECS 1IOCH 3pOOUTH, TOMY
110 BOHU MpHUHECIN OOTUHKU HE BiJipa3y. Bu He 3HaeTe, MOXKIIMBO, BOHHM CaMi 3p00OHIIN
MOJIPSATIMHY, KOJU MPUMIPSIN OOTUHKU BOMa. XJIOMII MEPEKOHYIOTh Bac, 110 BUOpa
OyJ10 BXKe€ MI3HO, 1 BOHM HE MOTJIM NMOBEPHYTH OOTHUHKH BiJpa3y. Bu 1ikaBuTecs, 4u €
y XJIOMIIIB 4eK. | mpuiiMaeTe OOTUHKHU Ha3al.

Bu npooasuunsa macazuny. Xn0mui miaaTsaTh BaMm rpoiii 3a 6otuHku. HactymHoro
JTHSI BOHU PUXOJISITh 3HOBY, 100 MOBEPHYTH OOTUHKU. B 1X He BIi3HA€ETE: y Bac 0yIio
Ty>ke 0araTo MoKyIiiB. Bu He MokeTe BUPIIIUTH MPOOJIEMY 1 BUKITMKAETE MEHEIKEPA.

OTxe, poyibOBa JiJOBa I'pa MOJIEIIOE THUIOBI CHUTYyallli TMOBCAKICHHOTO
CHIJIKYBaHHSA Ta JIIJIOBOI B3aeMO1i. BukopucTaHHs pOJIbOBUX ITOp Mij Yac 3aHATh HE €
3aMIHOI0 TPAAUIIIMHOTO BUKOHAHHS BIpaB 3 TMIAPYYHHKA, CIOCOOOM 3alHSATH

3100yBauiB ocBiTH. Lle mBuIIe NisUTBHICTh Y HABYAaHHI MOBH, JIe 3100yBadl MOXKYThb
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3aCTOCYBATH CBOI JIGKCUYHI Ta IpaMaTHyHI 3HAHHA. | BUKIIaga4, CTBOPIOIOYH IITYYHY
CUTYAIIII0 JUISI CIIIJIKYBaHHS, OB’ S13y€ HaBUAJIbHUI MPOILIEC Ta peaibHl CUTYaIIi].
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